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இருமலை தவில்‌ குன்நுபாககம்‌, ப அத்த அத்மண்றேவ்வள்‌ 
கிருஷ்ணமாசாரியா்‌, இருப்பத, 
M.A, பவேங்கடைக் ஷ்ணன்‌, இருயல்லீக்கேளர்‌. 


கிடைகளுமிடங்கன்‌ : 

அ. அக்காரங்கணி அனந்தாழ்வான்‌, காஞ்சிபுரம்‌: 
ஆட A ல்க ன்‌, 30, தெற்குமாட வீதி; திருவல்லிக்‌ களரி. 
1. 1. தேவநாதன்‌, 713, கோலிம்தட்ப நாய்க்கன்‌ தெரு, சென்ற. 
நிருவல்லிக்கேணி ரு அச்சகத்தில்‌ அச்சிடப்பட்டது: 
௩ள ஸி வைகாசி விசாக வெளியீடு 


மது 
ஆர்்வார்‌ எப்‌ சபருமாணுர்‌ இயர்‌ இரவடிகே சரணம்‌, 


கீருவாய்மெர 


ஒன்பதாம்‌ பத்து 


முதல்‌ திருவாய்மொழி - ககோொண்டபேண்டிர்‌ : ப்ரகேசம்‌ 


நஞ்சீயர்‌ அருளிச்செய்த ஒன்பதினுயி। ப்படி வபாகிமானன்‌, 


தன்பதாம்பத கல்‌ மூதற்றிருவாம்மொழியில்‌, எம்ரொருமான்‌ பாகவதுசேஷூதவபர்பந்தமான 
நீரஜிச வபுருஷார்த்‌ கமான தனதக்‌ சாட்டிக்நகொடுத் த மரரேராபகாழத்த ய கயாந்தித்து, மீகனம்ப்தரான 
அழ்‌-வார்‌, “இப்படி உயகாரகளுனவனே ஆத்மாவுக்கு நீழுபாதிகபந்றுவும்‌, ப்ராப்பப்ராயகங்களொவ்லாம்‌, 
மத்சிருருகருமில்லை** என்று தமக்குப்‌ பிறந்த பரிதியிசயத்தால *'ஸ்ம்ப்து சேத்நரையும்‌ ருறிந்து 
ஸோபாதிஈபதந்துக்களபனா புத்ரமித்ராகிகளை விட்டு, நிருபாதிஃபந்துனான எர்டிபருமானைபயே பற்றுங்‌ 
கேன்‌! என்ர. 


பெரியவாச்சான்‌ பீன்ளை அருளிச்செய்த இருபத்னுநாலாயிரப்படி. 


ஒரன்பதர்ம்பத்தில்‌, முதற்றிகுவாய்மொழியில்‌, எம்பெருமான்‌, பாகவத சேலுந்வபர்யந்தமான்‌ 
நிரதிசய : ரதார்த்தத்றதத்‌ காட்டிக்கொடுத்த மஹோ: பாத்ததை அதுஸர்றித்து மிகவும்‌. ப்ரீதரானவர்‌, 
இப்படி உபகாரகளுன இவனே ஆத்மாவுக்கு நிருபாதி ப்துவென்றும்‌, அல்லாதாரடப்க. ஸோபாதிசு 


பந்துக்களென்றும்‌, அவனே ப்ராப்பமும்‌ ப்ராபகா சொ .* அநுறங்கிக்து, அத்தால்‌ வந்த ப்ரீத்யதி 
சயத்தாமல. ஸமஸ்தசேதமரையங்‌ கறிந்து “ராலி ப ந விட்டு நிருபாதிகபந்துவான ஸர்வேச்‌ 
வரனைப்‌ பற்றுங்கோள்‌'* என்று உபதேசிக்கிறார்‌. எேர்ிய  ்மவ லோகாநாம்‌ பிதா மாதாச மாதவ,"", 


'பூதாகாய்‌ யேஷவ்யப;பி3:*". என்று இத்யாதிகளாலே நிருபாதிகபந்து அவனேயிறே; மாதாபிதாக்கள்‌ 
கைவிட்ட ஐயந்தனுக்கு ப்‌ரஹ்மாஸ்த்ரம்‌ தொடுத்துக்கொழுரிற்கிற தாமேேயிடீறு புகலாணார்‌, “ பித்ராச 
பரித்யக்த:”*, பிதா எதிரியாக அவனிலும்‌ அண்‌ ஊயஙுவாய்‌ உதுவினணிறே ஸீப்ரஹ்லாதாழ்வானுக்கு, 
தவாம்து திக்‌ இல்பாம்ஸுாம்‌!* என்று ஹித்ர் சொன்ன ர அிம்தரறைம்வானைத்‌ தள்ளிவிட்டான்‌ 
ராவணன்‌; “திபேயம்‌!* என்று அவனையொழியத்செல்லா பற்றுப்‌ பெருமாளுக்கு, மஹாராஜர்‌ 
ஜயேஷ்ட்டனாலே கோவுபட, நிருபாதிக பந்துவாய்க்‌ சென்று தவிறார்‌, த்ரெளபதியை பரர்‌ பரிபவிக்க, 
பாத்தாக்கள்‌ தர்மப்ரநாநராய்க்‌ குவிழ்ங்திருர்து சல்ரணாக்கீ ஐ, அவ்வளவிலே உதவினபின்பும்‌ 
'கோவிந்தேறி பழாக்ரந்தத்‌ க்ருஷ்ண மாம்தூரவாஸிடம்‌? என்‌ றி. புண்பட்டது அவன்திருவுள்ளமிறே, 
உபாயாந்தரங்களைக்‌ முறித்து சோகித்த அர்ஜிஜுகனைக்கு பிந்து, அவற்றையடங்க விட்டு என்னையே 
ப்ங்று: ச ன்னை ஊன்‌ ர க்ஷிக் கிறா ; மசாதியாரீதப்கா த எண்டா, இப்படி *நிருபாதிகுபக்து அவனே: 
புதம்புள்ளாரடவ்க ோர்பாதிக பந்துத்கள்‌'* என்று அநுண்தித்து, அத்தால்வந்த ப்ரீதியாவே 
ந்த ஸொபாதிக பக்துக்களைவிட்டு ஆவரோயே பற்றுங்கோள்‌"' என்று பரோபதேச பரவ்ருத்த 
ராகிரார்‌. 


2 பகவத்‌ வீஷய்‌ ய்யாகியானங்கள்‌ 
பதக க அடல அதவ ட்ப பத கபய பன்‌ வலம அத ட ல்‌ ன என்ட 
கம்பிள்ளை திருவாய்மலர்ந்தருளி 
வடக்குத்திருவிதீப்பின்ளை பட்டோலை கொண்டருளின 
ஈடு டிப்பத்தாருயிரப்படி. 


ஜன்பிதாய்பத்தல்‌ நூதல்‌ திரவாய்பியா்‌, கழிற்றிருவா ய்ிமாா றியா, பாகவத 
சேரு ச்்பிர்ப்க்திமால்‌ பதிகம்‌ புசணாச்த்துத்ைதை அறிவி தறிவு அபூர்வகமரக அவன்‌ 
சாட்டிக்கோரிம்க, அறிப்ர்தியோடுப அந்த பதே ரத்தி அநுஸைச்தி த்‌ து *எய/மமேயமு.ல்‌:ம்‌ 
நரலநின்றுர்‌?” சான்றும்‌, சச்‌ கமில்லாவடுயரர்‌"" என்‌ றாம்‌, ர்கோல்ஸிடயார்‌*' என்றும்‌ பாக நி 
வீரும்பினரரப்‌ கின்றார்‌, ஆப்பான்‌ இிர்சாழுக்தூரனர்யார்‌ அச்ரயித்ததும்‌,  இருவாய்மொழ்‌ 
கேட்டதும்‌, ஆற்வா2 துடேயிம்‌. 'சயமேயடு ணம தலைசீவ் முர” என்பி இ, பர்பாகாழ்யாம்‌ 
போல்வார்‌; நீம்கமி மிர வடியார்‌! என்றது, இணைய பொதுமாள்‌ போல்வார்‌, பிதர திலமிய! [" 
என்றது, புர்சத்ருக்ர புழ்வான்‌. போல்வாளபக்கா தமம்‌?! என்று அம்வான்‌ பணித்தானுகப்‌ 
ப்ஸ்ரிப்பர்‌, “இப்படிப்பட்ட பார்சவ தச மூதியாமா கறு பரதர்‌ ப்‌ மத்தில்சல்லைளய கான்று த்‌ இரத்‌ 
சிப்ர்ிவச்யரபீன்‌ எப | இபின்‌ இடி அஸ்லாதராடக்க மிமாபாத்கபம்‌ நுக்மள்‌, அவே கருப்‌ நக 
எாயர்திகிட அச்‌ தார்பல்சுல்‌ தோற்றும்‌ பெொனதார்த்தம்‌ ஸோபாலிகம்‌'? என்று ப்ராப்‌ 
பபாளங்க சாத்‌ இரர்ப்ச்‌ து அவன்‌ பிரசாுமிமன்‌ நும்‌ பாரயகாபாரர்க தூக்‌ அழித்து அவனோ 
ப்ராபசனென் றும்‌ அறுதியிட்டுப்‌ பறந்த வாபற்தா இண்படான ஹர்வூத்தாலே சேதரக்‌ 
குறித்து, 'மீக்கள்‌ கெப்‌ [இசபக் அுக்களான  அல்லாதலரைல்ட்டு ஏ்ருபாதிகபச்‌ நுவான்‌ 
அவசரையேபற்றி உஜ்திவிக்கப்பாருங்கோள்‌'! என்னு பரோபதேசே பபவறுத்துராகிறு ர்‌, 
சலர்வேஹாமேவ லோகாகாம்‌* இத்யாதி; *அவ்யய: (தோல அல்கா ர்‌ தாய்‌ தமப்ப னென்று 
பராய்‌ காது ிருச் து மண்மிகொட்ட கம்பே ம கழிம்துபோவர்கள்‌; அங்கணன்‌ நிமிமிகி, 
அழிய த என்று போக்கி ரகஷ்கிறம்‌ சரிதா. அவனேயாமிற் நு. தனக்கு ஹி தீஜ்சொன்ன 
விபீஷூணக்‌ா *த்வாந்து அித* என்றாபுமப்படவிட் டானி றி ராவணன்‌ அலன்‌ நம்பிய யருமியன்‌ 
ரரல்லா திவ்‌ நர்சு பபருமாள்‌. மினி பாதர்‌ ஜகா ட்டா மே மகாப்‌, அரி பயிலவும்‌ து 


உதவ்ஞாறே பெறுவான்‌, 4 பாற்று தமப்பன்‌ பண்சுயாக, அப்பம்‌ அண்ணன்‌ வரி 
உருப்‌ ஸ்ரீபர மலா தாவ னுக்கு. மாதாபிமாக்கள்‌ அகடேடஜயாத்‌ ணுக்கு, ப்ரஹ்மா 
த்ரர்‌ தொடுத துக்கமாி நிற்றி ஜாமேயிபோர புகலானுா, “ஸ்‌ பித்ராச* இ ்யாது, *ஹ்பீ 


தீரிலேபுக்கழுக் துவ ப்போலே கார்கரானவய்‌ ॥ [ரதகமாய்‌அம்புொடுக்கும்படி கும்கி லுக்‌ 
பிசோநிசின்று அவன்‌, சவம்‌ மூ வவல்‌, தரெபைஇ; தர்மப்ப தரரா பர்ச்மாக்கள் வரும்‌ 
வு நர்தீன்ரயைம்குறியிருக்க அவர்களையொழிய நூராரித்‌ தின்‌ கீருவ்ணனைபயய்‌ சக்கி, 
நுவன்‌ ஆபர்கையாம்‌ நம்மை மிக்க, சாம்‌ உதஅப்பேற்றிலோம்‌'” என்‌ று *க்ருத்றார மாம்‌ 
தாரவாஸிகம்‌ர ஈன்று பண்பட்டான வணி 32, வர்தன்‌ பந்தா பரு தல்‌ பண்றான்‌ தர்க்கம்‌ 
ூக்மகாண்ளிவரி த! என்று சரசுக்கு, தன்‌ னைத்தொத்று வெருவிலெதிட பெற்‌ பேற்றுக்கு உடலா 
மன்ற, உன்க்கு பிசாறுத்லமிண் நிய து 1 உன்னூறைய கார்வபரங்களளயும்‌ நிம்கர்டபிழுல 
பொட்டு காபி. கடப்வாமிமன்‌ மிரு உன்‌ துற ரீ பிரள்‌ இிவிரசிசித்டத்‌ யய நாமமே 
பாம்‌ சத்‌ திருப்மிறும்‌!* என்றாள்‌! ந, ழ்நிப்புடுா மே அங்‌ கிடயாது து. அவனேயே 
பத்றப்பா லோன்‌! காள்‌ ரபர்‌ ஆ ழு தி.பிட்ட அர்த்தத்தைத்‌ த ப்பற்றினுர்ம்றுள்‌ 
தர்சம்‌ர ௬ உபபிதசித்தருைவ தாசப்‌ பமீராபம்தம்ச ப்ரல்கு ததராகிறுர்‌, 


ேரண்டபெண்டி மக்களுற்றுர்‌ க ற்றத்தவர்பிறரும்‌* 
கண்டதோடுபட்டதல்லால்‌ காதல்மற்றுப்பா துப பில்லை 

எண்டிசை பும்காம்‌ மேலும்‌ முற்றவுயமுண்‌ பிரான்‌ 

தொண்ட ரோராயுய்பலில்லா வில்லா உர்துவாய் யோ. ப்‌] 


பப. முகற்பாட்டில்‌. எல்ல ருடைய பந்துத்வமும்‌ ஸோபாதிகமாகையர்ல்‌, ்ரூபாதிகயந்‌ 
்‌ TLC ப்ர நதுவ்விமு 5 ர்‌ ்‌ 


வான எம்‌ எயரும்‌ 1-ல்‌ எற்று பூஜ் ஜங்‌ க்கவேணு ம பெறுர்‌, [காண்ட பெண்டிரென்து தொடக்க] - 


1 


ஒன்பதாம்‌ பத்‌ தடராதல்‌ இருகாய்மொழி.-கொண்டபேண்டி?-] 4 


நய வை க ககசசசசசை வணக 


தாண்‌ தன்ஹ்ருகுயத்திப்ல மிகவும்‌ பந்துக்காக ண தநிரும்கும்‌ பார்யாஇகள்‌ எகைபில்‌ அர்த்துங்கண்ட 
போது ஸ்ூரகிற்நாராயிருக்கு மித்தனை போக்கி மெய்யான்ஸ்நேணம்‌ ஒன்றுரில்/ல. கொண்ட 
பெண்டிர்‌” என்றது. சுர்த்தாகியுபா தாலே மமம்யாடுத்த பார்யை என்றால்‌ ரல்‌ விவர்‌, [எண்திசையு 
மன்று புடிங்‌? ]-ப்‌ யாப த்தில்‌ தப்பண பொருவில்‌ அொத்கியாடுருக்கச்ள்சய்‌ ரூ, எல்லாரையும்‌ த 
திருவயிற்றிலே எலைத்துப்‌ பகீரித்தருளின மஹேோபகாரகளுனளணக்கு அடியோமாம்‌ உப்கைவயோழிய 
வரு ஆர்ராவுக்கு ஏக்ஷ்கரில்ளை, 


இ.--ழுதற்பாட்டில்‌, நிருபாதிகபந்துவானவள்‌, ஆபக்ஸகன்‌; அவளைவேபற்றி உஜ்கீவியங்கோள்‌ 
என்கிறார்‌. [கொண்டபெண்டிர்‌ இத்யாதி] - தான்‌ தன்ஹ்ருதயத்திலே பற்‌ துக்களாக நினைத்திருக்கும்‌ 
பார்யாதிகளென்னுகள்‌, பார்யைக்கே விசெேஷணமாய்‌ அர்தாத்யுபாகிவிசேஷத்தாலே கொண்ட ஸ்த்ரீ 
என்னுதல்‌, மாதாபித்ரு ப்ரப்ருகிகள்க்‌ காற்கடைக்‌ சொண்டு எல்லாருமாக நினைத்திருக்கும்‌ ஸ்த்ரீ 
எண்ணுதல்‌. [மக்கள்‌] அப்படிப்பட்ட அவளுடய யெளவநத்தை யமியமாறிப்பெம்‌ ப்ரகைகள்‌, [உற்றார்‌] 
தனக்கு ஸத்ருச விஷயமென்று ஆதரித்த ஸம்பற்திகள்‌. [சுற்றத்தவர்‌] - அவர்கள்‌ மதிக்கும்படியான இத்‌ 
தனமி ॥ ஜஞாயிகள்‌, [பிரரும்‌]-அந்யரும்‌; முன்பு சொன்னவர்களும்‌, இவர்களிர்காட்டில்‌ வாசிபெரிதன்‌ 
நென்கை. [சுண்டதோடு பட்டதல்லால்‌।- ஸந்நிதியிலே ஸ்ரேஹிக்குமநொழிய வெங்னுகல்‌, கையிலே த்ரவ்‌ 
யங்கண்டபோது அற்தைப்பற்ற ஸ்ரேஹிக்குமதொழிய வென்ணுநல்‌, [காதல்மற்ரர யாதுமில்லே] - காணத 
போது மெய்யான ஸ்கேஹ'மொன்றுபில்லே பென்னுதல்‌,ஸ்ரேவாமும்‌ அதற்கெகிர்க்கலாயன துவேஷ மில்லை 
பென்னுதல்‌, ஸ்கேஹமும்‌ அதுக்கடியான பந்தமும்‌ இல்லையென்னுதல்‌,  [எண்கிசையும்‌ இந்யாதி|-பத்துத்‌ 
திக்கிலுமுண்டான ஸகலசேதரரையும்‌ பிரிகதிர்ப்படாமல்‌ திருவகிற்றிலேனவத்து ரக்ஷித்தவன்‌: இவற்கின்‌ 
பக்கலொன்றுமில்லாததுன்று ரக்திக்குமவன்‌. ப்ரளயாபத்தில்‌ ரக்ஷிச்கைக்குச்‌ கைமுதலுமில்லை; 
அந்த்தித்வரும்‌ இர்லையிறே: ரசுரிக்கைக்குத்‌ தான்‌ அறிந்த ஆபத்தும்‌ ஸம்டர்நமுமிறே வேண்டுவது? 
அப்போது விலக்குனசுக்குப்‌ பரிகரமில்க ப... [பிரான்‌] - உபசாரசீலுணைவன்‌. [தொண்டரோமா 
யுய்யல &லால்‌] -அடிபரமாய்‌ உங்ஜீலிக்கையொழிய நம்மதாய்‌ அவனுக்கு கொருக்கக்‌ வேண்டுவதொன்‌ 
நில்லு. சேலுதீவத்றத ரி. பித்தனை, சேஷத்வம்‌ ஸ்வருபமாகையாலே அக்தையறிறக உற்திவாம்‌; 
சேஷத்வத்நை இழரக்மமி , மாசமும்‌, [இல்ைசுண்டீர்‌ துணையே! வேரே துணையுண்டாயிருக்கு 
இவயனைப்பற்றச்‌ சொல்லுகிறே ன*மலன்‌;: இவனைப்பற்றி ஸ்வருபம்பெறுதல்‌ இல்லையாகில்‌ இல்லையா 
மித்தனை,'* அந்வயத்தாவே ஸாதித்து வ்யதிரேகத்தாலே தருடீகரிக்கிறார்‌. 


கு ரம்பட்‌ (ஸி, “தள்பா இகபம்‌ துக்களான தாரபுத்ரரநிகளால்‌ தரு ப்ரயோறுக 
மில்க்‌; கிருபாதிகபம்‌ துவானவனே அபக்ஸசன்‌: அவையே பற்றி 'ிஜிலியங்கோன்‌; வேறு 


துணையில்லை!” என்கிறார்‌, 


[சகாண்ட பேண்டிரியோ] - தான்‌. தன்‌ ஹ்ருகயத்திலே. பர்றாச்களாக பினை த் திருக்கும்‌ 


பாராயா திகள்‌ ஹும்‌, 1 ராண்ட பேண்டு] - நிரூபாதிகமாகவைங்க க ன்றிக்பிச ீரவ்யாத்‌ 
மிபாதிகளாலே பாரச்ரா்த நகல்‌, ஆனி றிச்‌ 2௪, மாதாபிதாக்களோர்‌ செங்கற்ளிரை கட்ட 
வட்டு, தான்‌ ாதுஜிச்க ரன்தையமை ச்‌ கெடுச்கும்படு தன்சாமாக நேல்லேகொண்ட 
பேண்டுிசென்றுமாம்‌, ஆசார்பனும்‌. ப! சேவையும்‌ ஐச்வர்யாதிகளும்‌ எல்லாம்‌ இவளே 
ம்ரககச்‌ கொண்ட "பென்ப னஸ்‌ நமர்‌ 


7 ய்‌ உ ி்ணை்டான்கயிபிர எல்லா மென்‌ நிருக்கை, 


அவர்கள்‌ மீதில்கும்பருவான ஜராதிகள்‌, [பிறரும்‌] - அர்யரும்‌! முன்புசொன்னாவர்களும்‌, 
இவர்களிற்காட்டில்‌ வாசி பெர்தன்றென்கை, [பிறகும்‌] மித்ரப்‌ சத்யா திகளென்‌ றுமாம்‌, 
[கண்ட கோபிபட்ட தங்ஷா ல்‌] - எந்‌ அத்ய மத ததிகிரதுமியர தாறிய2அண்‌ ஹுதல்‌, கையில 
தீரவ்யவ்கண்டபோ ௮ அத்தைப்பத்ற ஸ்கேஹிக்குமதெ ியவென் இ சல்‌, [சாதல்மற் றாயா து 
மிள்லை] - ப்ாரவோஜமங்கண்டபோது உடன்படுமதோழிய, பிரகாராக் காத்தில்‌. ஏகதேசமம்‌ 
வ்ரே ஹயா யால்வரன்‌ னாசல்‌, காணாச்போது மெப்யான்‌ ஸ்ம ஹ்ொன்‌ துமீல்ல 


ம்‌ பச்‌ விரய வயால்யான ங்களை 


த எனாகையபை 


மென்‌ இகல்‌, கண்ட துக்குமற்றது . சானர்திபோதிறே, [சா தல்மற் றும்‌ - ஸ்ரேஹமம்‌, அதுக்‌ 
கெதிர்க்தக்யான திதேயுமில்‌்லயென்‌ ணுதன்‌, ஹ்கேறாமம்‌ அறுக்கடியான பர்தர்த்மில்கே 
பென்‌ ஹுக்ல்‌. [எண்தனாயித்யாதி - பத்குத்திக்சிது முண்டான வல சேதோறைம்‌ 
பீரீசதிர்ப்பாடாபி: உ இருதி தி ர பலவைத்‌ த கரிதச்தவன்‌: இயர்ிதின்புக்க ஜொன்‌ யில்லாத 
வன்று ஈண்க்தமயன்‌, ப்ரரயாவஸ்த்கையில்‌ ரக்ஷிக்கைக்கு எமாதகறமில்கம்‌ அர்ச்நித்வாத 
மிலைம்பிற; சர்க்ளைச்துச்‌ தான்‌ அமிர்த ஆபத்தும்‌ ஸர்புர்தம்மியில்‌ பவேண்டிவ து. 
அப்போது வியக்க அபி பா்க்மமில்பேறே. [பொன்‌] - உபகார ரசிலணவன்‌ [தொண்ட 
ரேோரமாயப்யலற்லல்‌[ - அங்புதுக்கு கர்மதாயிநப்பதான்று சொழிச்கேவேண்டுது இலகு அடு 
போமாய்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்‌ சாமிய, செஷத்வம்‌ ஸ்றகுபமான பின்பு அக்ரதையிழக்‌ ர ரயாவ து - 
கபிசாசமிபீற, அர்வயக்காபில்‌ அன்றிம்ம வய திோசுத்சாலும்‌ நிய்வயர்ச்தத்தை த்ர மரிக்கறர்‌. 
அல்லை ண்டர்‌ தனையே] - ஆபத்துக்கு பிறு ரபாகர பண்டாஙிறுக்க, இவணைப்பற்றுச்‌ 
மசால்‌ நிதல்ல இது; அய்னைப்பரற் வ ஸ்வதுபம்பெறுதல்‌, இலயாதில்‌ இலையில்‌ மின, 


துணையுஞ்சார்வுமாகுவார்மீபால்‌ சுற்றத்க வர்பீறரும்‌* 

அணைய வந்தவாக்கரரண்டேடல்‌ அரா கள்‌ போல்க வைப்பர்‌? 
கணபயோன்‌ லே பட்‌ மராரமேம்டத எங்கார்‌ முகர 

புணை யென்‌ நாப்மாப்பீபாகலல்வரல்‌ இல்லைகண்டீர்‌ பொருளே. (2) 


ஒத நீரண்டாய்பாட்டில்‌,  மரோபறாரபரரையபோலை மிருந்து தந்தாமுடைய ப்ரபோளதன்‌ 
கர்ரம்ய ஐூ£ஸக்கட்டப்‌ பார்க்கும்‌. ஜெயினை அயரன்‌, துகை பர்ர்ருத்‌ த யேகப்‌ர யேன 
தசரதாத்மறணைப்‌ பற்றுக்‌ கோசி என்கிறார்‌. [நிச்ச மன்று தொடங்கி] - ஸாசகுது' த்கங்கிபியாக்க அறு 
பனிப்பான ரப்‌ போயும்‌, தாங்களோ புகுஸர்வா்ரப் போ லயும்‌ அந்யப்ராரி பந்துக்களோரி லாரியின்‌ 
நிக்கே தங்களுக்குக்‌ எசுக்கெட்டின்‌ ஸம்பந்யு உண்டாகல்‌, அவண்பரந்கல்‌ உபகாரம்‌. கொண்டாராப்கல்‌ 
கொள்னாகதே அறுக எர தும்பண்ணீ ராய்‌ உப்பிப்‌, [க்யான்‌ ணு வே என்று Cpls] - 
சும்மாஸ்‌ கோரச்‌ காவ ரிதான்றிர்‌ வாரபடி வறு ப மாயிரு ்ண்மக்வே யாதவ ரர ஈர்‌, கான்‌ 
மிழக்குணடயர்‌”" எல்று தறி வரவியைத்கொலங்ல விசாகா அறுரகிற்ப்‌ | ந சற்றே மராமரங்‌ 
களேன்டிபும்‌ ஈப்து என்னுடைய பரமோதாள, “எம்‌! சன்று அடத்ரரியா ராவாரரும்‌,  பர்த்யாத்கும்‌ 
போகச்‌ சோல்‌ வகிறார்‌.. இந்தாநுடைமாமர்வபுர [தீர்வாுகனசு காண்டு உற்ிவித்க நீர்ரந்கிலைலிலது 
வேரு பபற நீ ஏரு பர போஜமில்‌ லே, 


இ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, உபகாரசுனாப்போலேஙிருந்து, ஸ்யப்ரயோறாங்களா பே தர்க்கட்ட 
நினைக்கும்வர்சளையொழிய, நிர்ஹேதுகமாக ஆமத்ஸசுரோம்‌ பற்றுவ்கோள்‌ என்கிறார்‌, [துரையும்‌ 
இத்யாதி] - துணையாகையாவது - *'ஏதம்து;ச்சும்ஸுகஞ்ச கேன!" என்‌ று வாக்கதூக்கங்களை. போக்கு 
அநுபவிக்குக. சாச்வானகயாவது - போக்கடியற்று தமசயில்‌ தாங்களே புகாத. பாண்டவர்‌ 
சுரநடைய வனவாஸத்தி!'-35 தணி கமனம்‌ முசுங்காட்டியும்‌, திரெனபதிய நீட்டிக்கொண்டு போகிறபோது 
தங்கின பணிக்கொட்டிலிலே சென்று முதங்காட்டிக்‌ கூடக்‌ கதறியும்‌ துணைரயானாப்போலேயும்‌, பகதந்‌ 
தன்னீட்ட சக்தியை அரஜ்ஜானைத்தள்னித்‌ தள்மார்பிலே யேற் சுருஜ்ணனைப்போலேயும்‌ இருக்கை. 
[ஆகுவார்போல்‌] - தாங்கள்‌ அபந்துக்களானபடிரிய கடக்கறிற்பதுஞ்‌ செய்யாதே *'ரசுதகர்‌! என்று 
ப்ர்மிக்கும்படி வர்த்திபபர்கள்‌, 1எற்றத்தவர்‌ பித்தம்‌] பந்துச்களோறு வாசியின்றிக்கே. [அண்ணயலந்த 
ஆக்கமுண் டேல்‌] - கைத்கெட்டின  எம்பத்துண்டாகில்‌: இவன்பக்கவிலே ஒருப்ரயோறாம்‌ தங்களுக்‌ 
குண்டா மென்று தோற்றியிருக்கிலென்னுதங்‌, தங்கள்பக்கலிலே இவன்க்கொரு ப்ரபோதாமுண்டெள்‌ று 
தோற்றிமிதக்கிலென்னுதல்‌. [அட்டைகள்‌ போல்‌ சனைய்பர்‌] - ரக்தஸ்பர்சமற வாங்காஙிற்க ஹிதன்‌ 
செய்ததாயிறே யிருப்பது; அதுபோலே உபகாரன்‌ கொண்டாராய்க்‌ கொள்ளாதே, தறிதஞ்செய்கிறார்களாக 
உபதிவிப்பர்‌. ''உன்கையிம்ல கனக்கக்கிடந்தால்‌ அபறறரிப்பர்கள்‌, என்னசுமிலே புகட்டுவை'* என்று 
ஹிதருசெய்கிரர்சுளர்கலிறே உபதிமிப்பது. [கரண யொன்றுலே] - *ஈம்சு௩ ம்ஹேதததை** என்று 


தன்பதாம்‌ பரிது முகர இருவாய்பிமா பர்‌. கோண்டபேண்டிர் ர 8 
சச்த்கெட்டிற்று ம்பா. [ஈழ்ம்ரமுமெய்க] - ஒன்றிரண்டாலே மஹாராஜ்‌ அதிசங்கக 
போள்தாலி நக்கு, ஏுமராமரத்தையு மெய்த, [எம்கார்முகிய] - வாலியாலே துூரப்புண்டு 
வெறுலிபரான தரசலிலே யுதவப்புக, ரகஷணத்திலே அதிசங்கை பண்ணினங்னுக்கு மாழனேங்றிக்‌ 
கொடுத்து, அவள்விரோதிகமப்‌ போக்கி: “சகம்து:கம்‌ ஸ்ரகஞ்ச கென்‌?" என்று ஆச்ரிதனரச்‌ 
சொல்லுதல்‌; ஆக்கசியளு ஈவசாமாய்‌ அவருக்குச்‌ செய்ததும்‌ தபச்ருச்செய்ததாக நிரளத்திருக்கும்படி 
யானேயாரம்‌, [பணை வெள்றுய்யப்‌ போகலல்லால்‌] - அவன்பக்கல்‌ ந்யஸ்தபரனாய்‌ உஜ்ஜீவித்துப்‌ போம 
மெதொழிய: *என்கார்யம்‌ உனக்கேபரமாகசுவேணும்‌' என்று ஒருவார்த்தையே அவனுக்குச்‌ செய்ய 
வேண்பிவது [இல்லேகண்டீர்‌ பொருளே] - புறம்பொருவரைப்பற்றினால்‌ ஒருப்ரயோஜரமில்லை, புறம்‌ 
பாச்ரயிக்கையிலே க்லேசிக்கச்‌ சிலருண்டு இத்தனை; ப்ரயோஜ௩ருப மாவதொன்‌ றில்லை. 


ப இ--இ ண்டாம்பாட்டி, உபகாரகரைப்போலேயிருர்து, ஸ்வப்ரவயோலுாங்ககாத்‌ 
ப்‌ ' - = ப] - 3 Ik டன மி : இண ்‌ டா இப ஆ சி ன i 
திஸைக்கட்ட கக்கும்‌ அவிச்‌ வர்ம்யரான வர்களையொழரிய, மிர்ஹே துகமாக வீச்வாஸறககணும்‌, 
அக்க அனதினப்புற்றுமதன்‌ நி ப்ர யோஜருமில்லையென் றோம்‌, 


[தயி பாத! - து£ினாயானகையாது ௮. *ஏதர்து கம்‌ ஜுதஞ்சகெளர என்று தாக தூம்‌ 
தங்ககாயொக்சு அநுபலில்னக,  சார்வரசைய ரவ து - பீபோக்கழ்யிற்ற துன்சவில்‌, தாங்கபிள 
பிசகாக, பாண்டவர்கனுடைய வகவரஸத்தில்‌ தனினமையிவே நரகங்காட்டியம்‌, த்ரோ 
பாதை! மீட்டுக்கொண்டுபோடிறம்பாது *ஐகாம தாம்‌ பார்க்சவகர்மசாலாம்‌” எண்‌ அவர்கள்‌ 
தங்கின பணரிக்சொட்டிவீலே சென்று நாகற்காட்டிம்‌ கூடக்கிபர்து கதறியும்‌ துணையரயுழ்‌ 
பக திரிசண்ஙிட்ட சத்தினை அர்ஜ்திரகிளத்‌ நன்னித்‌ அன்மார்பிலேயேம்றுப்‌ புகலாயும்‌ போந்த 
ம்ருக ப்போ வேயிருகிறை, [அதுகுவார்பேோ ல] - தாங்கள்‌ அபரம்துக்களானபடியே கடக்க 
கிர்ப இம்‌ செய்மாதே எிரரூமர்‌ ஏன்று பிரமில்தும்படி வர்திதிப்பர்கள்‌, [ஈ்க்தவரியிறரும்‌] 
- இராஜ டைர்‌, முற்‌ அ தன்னாரார்‌. [அர்ளபவரத்யா இ] - கைக்கேட்டின ஸம்பச்‌ திண்டாகில்‌, 
“ஆயார்யக்க படப்‌ பபோதுாம்‌ த௲க னுக்கு உண்டாம்‌!" என்று தொற்தியிருக்கிலென்‌ தல்‌, 


“கங்கன்‌ புச்சல்‌ இறுக்கு இரப்ப பாரா புண்டு" என்று மா மிறியிருக்குமாலல்‌ என்‌ தல்‌ 
[அடனடைகள்போல்கறைப்பர்‌] - ரச் தும்பா சம? வாங்காநிற்கச்‌ செய்தே, இவணுக்கு ஹிகள்‌ 


செய்தனவாமியே நிவையிப்பது அப்பழியே, உபகாரற்கொண்டாராய்ம்‌ கொள்ளா? ந 


திமதி சிய ரர காட்ல தாண்டு எயஜிவிப்பரசள்‌. உள்பச்கலில்‌ தாங்கிட கலில்‌ வாங்கிக்‌ 
சோன்வா்ம்ன்‌, அத்ன்‌ என்மேலே எறிட்டுறவை' என்று அவ சறுக்கு இழி செய்கிறார்களா 
மாமீல்‌ ரஷ உபஜில்ப்ப த. [கணையித்யாற] - *ஏய்கக மீஹுஷாணார்‌ “என்று விசக்கெட்டுற்பீனோர்‌ 
அம்பா பாதராராஜு? கற்யாமாம்‌.. வோ அவியும்‌ தமையன்‌ பல்கயுமாய்‌, மதுயுய 
ஊ்ஷர்சாராரில்லாத தரட்சிமாட்டிகேோபிரம்கு, பெரும எனயாம்‌ இனையபெருமானையுச்‌ தாாத்திலே 
கண்டு “வாலியின்‌, என்ர அசி யோடு ஞ்‌ திர்யபுனமை வரவிட்டு அறிவிச்தபின் பர, 
காம்‌ உப ழணடைய சாய மு செய்யவல்லோம்‌ என்று மழுகோ சதக சொடுத் தூம்‌ அவர்கார்யஸ்‌ 
செய்தாலி ன [எழ்மாறுபிபப்த] - என்தீரண்டாறே மீமாராலுர்‌ அறிசங்வக இிர்க்கஸாயுரீருக்க, 
எரு ரஜி பிப் த [எரத்காரிறற்‌ சிகர சம்‌ என்று ஆச்நீதிசைச்‌ சொல்லுதல்‌, அள்மரி 
பஹ வள்கமாம்‌, மதராராஜர்க்குர்‌ செய்தது தமக்குச்‌ செய்ததாக நீந்த்கிரம்தபழுயாலே 
யாதல்‌. [சாச்மு ரர்‌ - பரமோதார னவரோ, அவன்பரு யி துவ இில்‌ ஈரம்‌ அவ ஹுல்ரூச்‌ செய்யு 
வேண்ட திவ தெல்‌ னெ னில்‌. [புஹோயிற்யா தி] - இப வேண்டுவ தொழு பச்னசையில்லை, ஒருச்தி 
மர்மப்‌ ஆணையர்‌, 11 பன்சாரியம்‌ உளுகச்கே பரம்‌ என்‌ றொரு வார்த்தை அய ணுக்ளு சேர 
வேண்டியது, [இல்லைகண் மர் பொருளே] - புறம்பொருவளரப்‌ ப திறிவுல்‌ இரு ப்ரயோதுராம்‌ 
மில்க்‌ பூறர்யாச்‌மிசிகையிவே ச்லேரிச்சுச்‌ சிலருண்டத்தகன; ப்ரயோறம்குப்மாவ்‌ 
பொன்‌ றி 


fi பசவழ்‌ விஷய வ்யாக்பானங்கள்‌ 


போ தசாகைபுண்டாய்‌ சலலைக்காணில்‌ போற்றியேன்‌ ஜேற்றெழழவார்‌ 


னப்‌ பநப] துன்பத்தின்‌ வமமாணில்‌ எண்ணே என்‌ பாருமில்கிறர்‌ 
ரர Ri BE சேய்கிகம கரர்மங்க வடய்துமா ப்பி ரும்‌ கா நிரு 
ய நன்‌ 0 ATA AT ப உய்யா இல்லைகண்டர்‌ அர மீனா. (3) 


ட முன்றுல்பாட்புளி, எம்ப நமன்‌ யொழிய மற்றுள்ளா்ல்லாய்‌ ப்ரயோகம்‌ சாப்பு 
பந்துக்கள்‌ 2 ALTE வக்கு அபோத்துவந்தால்‌ பரர்ப்பாரும்‌ ல்ல, அனயின்‌ப| ஜீ ருபா ககக 
எல்லம்‌ குல்‌ அபத்மைளுவிருக்கறு க்ருஷ்ணா யே பஜ்பூய்கோொ-னி கறார்‌. [ரர ன்று 
தொடங்‌] - ஏ ருனன்னகபி லி அர்த்தம்‌ ஈஉண்டாய்ப்‌ பர்மாருக்கர்களில்‌ பரா ருத்தி யொர ப்ரரீயாஜுர்‌ 
ரால்ப்‌ 1ாகரதனதுச்‌ இிசாவ்வி அவ்ன்துன்னே அடியவ த்து, ''கண்ண்றமாட்டான்‌'” எண்று 
கா நரன ரு டாயா போகவைள்து கய்‌ நு ஙிற்பர்கள்‌ ; [இப்படி அர்த க்குவர்சுரக்து இட்டே 
தர்தா நானுன்‌ எர்கூஸ்வத்னதையுங்‌ கொண்‌ ஸம்‌ருத்தரானவர்கள்‌, என்னே எய்து மாத்து 
ல கங்னுக்று உள்ல தகவல்‌ அப்கமாத்ரம்‌ (செய்வாரு மல்லை, இருள்‌ ராபின்‌ துண்பதி தன்னம்‌. 
ப்ரை 1 - ரிக] நட்பும்‌ ரீ! அத்னனைபுல்‌: எிர்ராக்கக்க। வ சார த்ரயம்‌, 1மருள்கொளைன்று டங்க] 
ரப்‌ Fete 3ம்‌ 114A ப்ரவ்றுதிகிகப்னிவோரட்மி அப கபயர்‌ வடமறுரைப்‌ பிரந்கஙவானிப 
பைக்‌ நம்‌ பாத்ரரான அ(ரியாசாய்‌ உல்பிக்கலிவிரம்து சோது நின்வான்மாஙுக்ளு ராகப்‌ 


இ முன்றாம்பா ட்டில்‌, அஃபனை யோழிந்தார்‌, ப்ரயோதாயமுள்ளபோது பர்துக்காராய்ம்‌ கொண்டாடி 
ஆபந்துஒர்த-ங்‌ டசர்ப்பாருமில்லை. ஆசாபின்பு நிருபாதிகமாக ஆபதஸ்களுன கண்ணன்‌ யொழிய 
ரக்ஷ்கரி ல்லை பன்கிருர்‌, [ம்பாருள்சையுண்டாய்ச்‌ செல்லக்காணில்‌]-ஒருலன்‌ குகுமிளே அர்த்தநுணடாய்ம்‌ 
பரிமாறக்‌ கர்னல்‌ [ோற்திபயெள்‌ ந]: பரஸம்ருத்த்கேம்க பர யோர்‌ செல்லும்‌ வார்த்தைகயர்சொல்லுவர்‌, 
இன்னம்‌ ஆர்த்தல்‌ அக முண்டாகுவேணும்‌ உ னக்கென்பர்சுள்‌, *'ஈம்ல்ம்ருத்தியே தளக்கு.ப்ரவோத்கமா்‌ 
மிருப்பா ஜெ 32 அண்‌ டாவதே !** ஈன்று குளிஎப்பார்த்து, ண்ண ற்மாட்டாள்‌'' என்றுநிந்தவாம்ற 
ஏற்றவர்‌! - இடவிகா தோ போக. என்ரயுக்திநப்பர்கள்‌. [இருள்ொள்‌ துள்பத்‌ தின்னமைதா ணில்‌] - 
அன்‌ அராத்றையும்‌ துன்கத்ிதைபும்‌ விலைச்கசுகடவதான சாரித்ரியத்ததக்‌ காணில்‌ [எள்னே என்பாறு 


மிற்] *( ஜிம்‌ ஈன்னக்கடவாரு மில்லை? என்று சீமா அ கிச்‌ செய்வா, பின்னை திருகறையூரறையா, 
ஆழ்த்கித்தித்துயனிக்கு இட்டே தபிக்னாய்‌ இவனுடைய ஸர்வ ங்வத்ணதயுங்கொண்டு ஸம்ருத்நரானவர்சுள 
ர என்ற மாதாந்த: ல “இலது டைய பது" என்று ஜிரிக்கஸ்‌ பி நக்குமாகில, அதிலும்‌ ஜோபிகளாப்‌ 
ஷ்‌ னொ அச்‌ சொல்லா என்பா, ரமருள்கொள்‌ இத்‌ பாதி] - கெொறுலிம்யெ பறருசாக [௬திப்பாபிறுரு 


கிர்‌ அறவு குடி கொள்ளும்படியான ப்ரவ்நத்திகளையுகைய அர்ர்சர்கள்‌ மங்கும்படி. பண்ணும்‌ 
ப்ரய்‌-நத்திகாரிங்ம்‌ போதகர்‌ கலங்குப்படிபிறே ஆ ரப்ரக்‌குதிகளுடைய த்டிரளர்யமிப்பது,  [வடமது 
எப்‌ பிழத்தாற் 3] ஆர்ரிதநுலட க்‌ ஆபத்ன்தப்‌ போக்குகைக்கு, அரர்மவச்பனுன தான்‌ தக்ம்வச்யம்ஈடுமே 
வந்து. தத்ஹ்நாதன ப அவ பரித்து உதவுமங்ணுக்கு. [அருள்சொளாளா யுங்பஷன்லாரர்‌! - அவனுடைய 
க ரயக்குப்‌ பாத்ர்மான அடியார்‌ ராய்‌ பெற்றிலிக்குபதொழி ம, இயர்க்ருளயற்ப விறக்காங்தாழிபுமதுவே 
இவனுக்கிட ண்டும்‌ பச்ளரை, தன்னருள்‌ கொள்வினை, '"உதரர்ர்‌: என்றி அய்ன்‌ சொல்லுவது. 
[து 3ம்‌ கண்‌ கின] வேர்‌ ரக்தகமாகஙற்லது ஆன்றுமிறவ. *ஆதரோச்‌ யதர்ஸ்தெள தி' த௩வந்தம்‌ 
குநேச்சயா, ததாமா த்னிர்வசுர்த்தாரம்‌ சோ ஈழுசயேத பந்தஙாத்‌”!- 


வஜுன்ன்‌ ; ஆவ அப்பற்றுங்கோள்‌ என்கிறார்‌, நாதள் ள்கள்‌ செய்கை யகார்மக்கி] - மாகு ஹ்ருதபங்‌ 


2 i ல - & அட அட பல்வ ர ற வர்ற ௯ ்‌ சன்‌: கீ 
ஈர, கூன்றும்பாட்டு. அவரின்‌ ழீம்திரர்‌ பர சாத அட மண்ண (பே னா பக்‌ நுக்சளாயக்‌ 


பேகரண்டாடிடி ப்தி துயர தால்‌ பார்ப்பனி வட்ட அளபின்பு, நிரப்‌ இகல்‌ ஆப்‌ சச்ணுன்‌ 
கருவ்ண்‌ துன்‌ 4 கபமபாதிர்மாகையோழீய பெறுவ கரிஸ்மே்‌ சென்கிறார. 

ப பன்னகையுண்டாப்ச பேசள்வக்காளளில்‌] - இவன்தான சிப்லி ம்‌ அவிழ்ப்பது 
முடியது அசம்ப்பதாய்ப்‌ யெழாரிற்குபிறே. பேதளான்‌ நு ஊகம்‌? அவண்டாய்ப்‌ போர்க்‌ 
காணில்‌, | போத்திஎயனி ற] - பரஸம்ருஜ்‌ த்யோப்ரயோதுளரப்போபல்‌ வார்த்தல்‌ இலவ, 


ங்‌ 


தள்பகாம்‌ பத்‌ இ-அமூதல்‌ திருவாய்மொழி ப்சோண்டபேண்டிர்‌ 4 7 


உனக்கு இன்னும்‌ இரரிச்சிமை பெருகவேணு மென்பர்கள்‌. [தம்‌ வம்ருத்தியே எனக்கு 
ப்ரயோதுமாயிறுப்பா றக தூண்டாவதே!?! என்று ரூளிரட்டார்ச்‌ நமே! இவன்‌ இனி 
நாக்ருகி கண்ணது மாட்டான்‌ தறிர்தயோறேே, [எறி தழுவ] - இடா பேக வென்று 
வீம்றும்கொண்டட்டுி இருப்பர்கள்‌. [இருள்‌ இத்பாதி] - அது ஜாதா வறம்‌, இச்சிதேோ துவா 
யிருக்கு பொறுமையும்‌ காணில்‌ [ன்ணேயேன் பரும ல்லே] தயோ என்பாருபரில்கிப்‌ 
பின்னா இரை எலு யர்‌, வ தூசு ட்டோருய ன்‌ வெறுலியனுவது; அமா லே சமம்‌ ரத்து 
இன வன்‌ ஆவ்‌ சளி எண்ணுதல்‌, நிகி த ரில கதிம்‌ வசட மொருகாவ்சிர ஓம்‌ முாப்ர்பாதல்‌ 
ஓசி சவ்வளகாலே 'பின்னுன்‌ இன்னுனுக்கு பார்துவாகாடத]! என்‌ பில்‌ வா க்கோண்டு 
தயிர்‌ கமா பிகுர்‌ கரஸ்‌, அங்வக செய்வாரீல்ல்‌'* என்று புரரிப்பர்‌, [மீன்‌ கட்த] - 
பப ரன்‌ கையுண்டாய்ச்‌ செல்லக்கரகறதுயன்‌ “ம்‌ அச்ரிதநுடைய அபத்ைப்‌ போல்துரகக்கா 
அிள்ர்ம்வா சயனம்‌ திவ்‌ விது அஙதரித்‌ து உதவுவர்‌ பிறு யணுபன்‌ இன்றி குன்‌, சேரர்‌ 
மெஞ்சவே இருள்‌ குடிபுகுரும்படியான பூர்வக திககரய்டைய அஸா வர்க்கம்‌ ரழி யார்ட்‌, 
ஒருவா்‌ அப்பிய ம்ப த்‌ கரனே து அப சரித்‌ தூ ாலிக்னும்று ணும்‌ 2. அகறுற்கு ஊம்‌ 
செய்ப பண்டு கதன்‌ என்னச்‌? [குருள்ச்காக் இத்தி] அ கருபரபா மரபான மீசைய நாய்க்‌ 
பிரண்டு ௮ றுரரிய/ம்‌ பலல்து. அவன்பண்‌ அறும்‌ அருக விலக்கா தெரியம்‌ சிரப்‌ பயேண் ற்‌ 
வது, தன்னருள்‌ எசொகிவான *உதாரா:்‌ எண்ணுமவனி ப பவன்‌. இவன்‌ பகல்‌ இலக்க 
மேற்படக்‌ கோள்‌ லாவ தில்லு, அவனுக்கும்‌ இதுக்குமேல்‌ செய்யவேண்டி நடிக்க பூ ரண 
அயா. ஸமியக்தமே  எ்வம்பாவ்கமாயிறு்தது: இவன்‌ புருகின் ற பழ்ச ண்ட எட தில்‌! 
விப்ர மிரா த்திருக்குமவனு யிருக்கான்‌ இலர்‌ விலக்காணமு பின வேனா து. [நிக்க 
கண்டீர்‌. ஜரணோ] - ரவுசு வது பி தொன்றுமே; அல்லாத நல்லார்‌ அரர்சிகக்தொலிட ப்பத்‌ 
கட்டு மித்த... கியூப்ரதை “குன்‌ றிச்சுடு'? என்று கெருப்பீரல களங்க அம்பே பற்‌ 
பதோ ரிய புறம்புழிவள்‌. ராதச்மாக பினைத்திருக்குமில, *ஆதறேண யதாஸ் டள தி துர 
வந்தம்‌ நநேச்ச்சயா - ததரசேத்விர்வசுர்த்தாரம்‌ கோ கமுசயேதபுர்தநாத்‌* - சாத எம்‌ பூண்ணிப்போர்று 
விரரம்ிறய 299 த ச்னாகங்காாக தாகியாமிம்ரும்‌, இப்படி ஸ்துதிக்கி பத உசுாரணோபியோ்‌ 


பவென்ளில்‌ 4 *தநவக்தம்‌*  தர்பறனறையை பென்றுவடி; அவன்பள்கல்‌ நெசழ்ச்‌ 202, ஆலின்‌ 


அவா ப்‌ சரித்துரர்‌ ஆர்என்‌ வ்‌ க 'தறேச்சயச ்‌- ர்‌ அம்மு பணையம்‌. இய்ண் கதுண்‌ 
ஸ்‌_துழ்த்கர்வண்றும்படி இயம வையான்‌, 


அசணமாவர்‌ அற்றகாளைக்கு என்‌ றேன்‌ ரனமைக்கப்பட்டாரர்‌ 
இரணங்கேகோண்டடதெப்பராரல ரின்றியிட்டா ஜிரா த* 
வருணித்தேன்‌ னே வடயதுரைப்பிருந்தவன்‌ அண்‌ ys 
சரணேன்‌ முப்யப்போகல்ல்லா வில்ல்கஸ்படர்‌ ௪.27, (4) 


உ. எதாலாம்பாட்டில்‌, சவரை இவர்கள்‌ நமக்கு ஆபற்றுக்கு ரகர பரமர்‌ * கன்று அர்த்தாதி 
களக்ொற்துது அநறோன்‌ அரச்யித்துவைத்நால்‌ யற்று யத்நுகாறே துன்பத்தை பரிப்பர்‌ ; நாம்‌: 
அர்ரவியாதருங்கர்‌ எம்ப தாணல்ந்து ச றுங்குருளி ஆப்த எனு எம்ப டிமாசோ அ பர்பி ணன்‌ 
வருர்‌. [3ரணய்‌ காதல. ஜேப்யுசாவர்‌] - கடவிபநுறத் திலே 1 ற்று Ei EL ற ரகர 1 
வா ளாப்போமன கமில்‌ பப்பார்ற்று கருதக்ரராயர்‌ போவர்‌, [வள பிட்பாறம் ர்‌ நர்‌ - பரர்பப்ட்? 
அசுழய்பாளட்ட யும்‌ இம ம்பம்‌ மடக்கும்‌, அவர்கள்‌ நாயன்‌ நடுவே பாரக்‌ ப "1 வர்க நந தகு 
வஎச்துோர் ணும்‌. போவ பள்‌ ்ங்மாம்‌, [ரித்த சேப்‌ - கியா்த்கு கதைய வ தித்தா ப்ரபோ 
மும்‌? வண்புகழ்‌ - கல்யாண பணங்கள்‌. சரண்‌ . ரரம்கம்‌, 


இுகாண்‌ ம்பாட்டில்‌, சிலரை ஆபத்ஸத்ரென்று அர்கநசதிகளாலே மேடு: சாச்‌ யத்‌ தாரதததாள்‌, 
ஆபத்துவத்தவாறே குண்ணற்று உபே்ஷிப்பர்‌, நிர்ஹேதுகமாக வந்து அவதரித்து ஆபத்ஸ கருன்‌ 


க பகவத்‌ விஷய வயாக்யானங்கள்‌ 

ங்ளோ ஆச்ரயணீயனென்கிறார்‌, [அற்றகாலைக்கு - அரணாமாவர்‌ - ஈன்றென்றமைக்குப்பட்டார்‌] - 
சைம்முதலற்றவள்ைக்கு ரக்தகனாவரனொருவன்‌ வேணுமென்று இயற்றியுள்ள காலத்திலே பச்சையிட்டு 
ஆசரயித்து தனசுகுஅபாச்ரயமாகச்‌ சளமைத்துவைததவர்குள்‌. அவர்கள்‌ ஆபத்துக்கு உதவும்படி 
என்னெள்னில்‌ ? [இரணங்கொண்ட தெப்பராவர்‌] - முன்பு பச்ள்கோண்டதுவும்‌ கடவிய துங்கொண் 
டாராய்‌, ஆபத்து வர்தவாறே உபேசுதித்து கருதக்கராய்ப்போவர்கன்‌. |[மரிதப்பராவர்‌ர - *நம்முத்தை ஈசம்‌ 
கொண்டாம்‌'” என்றிருக்கும்‌ புல்வியராவர்‌, [இள்றியிட்டாஜுமஃதே! - பச்ற்சயிட்டு ஆச்ரியியா 
விட்டாலும்‌ ஆபத்துவர்தால்‌ ககவிழிவாகரக்‌ அடைக்கும்‌, ஆபத்துவந்தால்‌ போகட்டுபபோகைக்குப்‌ 
பசசையிடவேண்டாவே * அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ ஈடுவே முடிக்து இவர்களுக்கு உதுவாம்த்போனுலும்‌ 
ப்பல்மதுகேடியன்றுமாம்‌.  ரவருணித்ெள்பே] - வ்யர்த்த்தளைதனயைப்‌ பரச்க்ச்சொங்னுகிறதுக்ென்னது 
ப்ர்யோதுராரண்டு 7 க்ர்தக்கரான ஸயம்ஸாயிகள்படியை அறுகர்ந்தித்துரன்ன ப்பல்முண்டு ? [(வடமதுரைப்‌ 
பிறந்தவன்‌] - நாம்‌ஆச்ரயியாதிருக்க நம்க்குஉதவுகையே தன்பேருகு வற்துபிதக்றன்ன்‌. [வண்புகழ்‌ - 
ச்ல்யாணருணங்களே. சரண்‌ - சரணம்‌, ரக்தகம்‌, அவ்ன்குணங்கண}்யே ரகதகரி யன்று உற்வீயிக்கும 
தொழிய, [இல்லைகண்டீர்‌ சதிரே! - அள்பயத்நத்தாலே பஹ்பைலும்‌ பெறுமது - சதிர்‌, பஹுயத்நத்தைப்‌ 
பண்ணி ப்பலவேனையில்‌ ஒன்றுமின்றிக்கேயொழினகை:-இரளிம்பு, 


ஈட காலாம்பாட்டு, சிலரை அபற்ககமான்று அர்த்தாதிகளாவே ெறிசான்‌ ஆர்ர 
பித்தால்‌? ஆபத்‌ துவர்தவாமே சுண்ணம்று உபேஸிப்பாகள்‌, ரிர்பி துகமாக ய்ர்தவதரித்‌ து 
ஆபத்ராசணுன கே யாச்தயணியனென்‌ கறார்‌. 

[அ திற்தாஜைக்கு - அரணமாவர்‌ - என்றேன்‌ உனபைக்கப்பட்டாரர்‌ வகம்துதல்ம்ற காலைக்‌ ப 
ரிவி றை மினொருயன்‌ வேணுமென்று பலகானும்‌ அநு இம்து தனக்கு இயற்றியுள்ள காயத்‌ 
நில பச்சை யிட்டு ஆச்ரயிக்‌ த, தனக்கு அபாள்ரயமாக்ச்‌ சமைத்து வைத்தவர்கள்‌, இப்படி 
அர்த்காகிகள்‌ சவ்‌ ஆரிகரிக்சப்பட்ட வர்கள்‌ ஆப்த தின்னு உ கயம்படி யென்னன்னில்‌ 8 [அரணாக 
கரண்ட தெப்பராவர] - இவனிட்டபச்சையயை இவன்னு செய்தாகக நித சி திருக்க 
ய றிக்‌, தங்களுக்கு பராப்தமானதந்னதை வாங்கினராம்‌, இரைணஹுக்கு இயம்‌ சியின்‌ யிங்கே 
பச்சசயிடாத சானோக்ஞும்‌ தமக்கு இட்டிலன்‌!* என்று விய றும்‌ து இப்படி கொழுத்தி வாங்‌ 
அனிரோபாதி புஸிவியராம்பழ்யையுடையரர்வார்‌. தெொய்யர்‌. தபர? சபிரெொன்றயாட்‌, [இன்றி 
மிட்டர்தம்க்பித] - பச்னசையிட்டாச்ர்யியாவிம்‌ தும்‌ அப்‌ அ வந்தால்‌ அகைவிருவானரக்‌ படைக்‌ 
நீம்‌, அபத்த வர்தால்‌ கைவிடுவார்க்துப்‌ பச்சையிட்டி அச்ரமிக்க ேவேண்டாவே. அன்றிச்கே 
இப்பட சீய்‌ இப்பச்சையிட்டவன்‌ “ஈமக்ரு க்ஷி க்கக்‌ யார்‌ கர்ப ந்‌ ஈர படர்‌ 


முடிவ து, அப்போதும்‌ அழ்ச்சொன்ன துவ ப்பசம்சமாமி களை, [வருவிற்பி ம்‌ பின] உ பகரித்‌ 
தார்தஇிரக்திமே அபகாரம்‌ ர்கள்‌ ன கரங்க பற தித்து வேறும்து, டன்‌, ித்தென்னே 
என்றார்‌. இஃ ராய்‌ பெருமான்‌ கைம்கயிபுடையப்ரு கன ம்‌! ந இத்‌ 3, “அல்ம்காமா ஸ்தாசண்டி 
க்ரோதநா ப்ராஜ்ரூ: மாங்கீ* என்றாப்பபோலே நிலவும்‌: ர்ச்‌ சொல்ல? வாராய்‌ பில்னாய்‌! மீதான்‌ 

நிவையெல்லா சொல்றது ஈழுவிலிரயிச்கயையிய! ' தேம்பா மய தாத வாஹிதவ்யா கதஞ்‌ 
நப! ஒருபடி யா இயம்‌ மீ அவா திவ்‌ வார்‌, ர்‌ த்திக்‌ எண்‌ ம்‌ ர்க்க வைய்‌ ஸ்‌ “தாமமவர்‌ - மேவு 
ம்ர3ில்‌ கைகண்ட மருகி தைச்‌. செய்யப்பாராய்‌*; இஷ்வாகு காதஸ்ப பரதஸ்ய ங்யம்ளா பொரகட்டு 
பு. சி 3147 977 நரம்‌ போகட்டுப்போந்த ராஜ்யம்‌ த. இல்‌ பயில்‌ ரியா ததுலையாதயடு 
மாரன்‌ சேோம்சிக்‌ சொண்டு டர்த்பிள் கீற பதன்‌ பிம்ப நர்தடில்கு காதன்‌. “பரதஸ்ப. சதாம்‌ ஞரு* 
கர பிள்துரம்புப பாாணா இர்‌ கற்க சொல்றப்ப ம. ௮௪, 2 பாக்ர தா யம ச்ல அபக ராரா க 


நில த்திருப்பார்படி யறசார்தித்‌ த, இல்வ்யர்த்த. னு கவைல்‌ கடந்து ஜிப்ப: ல இத்தால்‌ [அற்‌ 
யோதிமென்‌ ? பச்ள்சையிடடல்மயா தவன்‌ தாம்‌ i பரி ந அரள! எங மன அட இ சதவ மருள] 


தற ண்டு; அவையள்‌ வப பிஸ்‌ பம்‌ ஆட்ட 21. ௮2 பாரும்‌ ஈறி? [மதுரை ர்யாபி] - 
தருவர்‌ அபேபேழுியாதேயிரங்கள்‌ சொப்பு அ: அரிது டைம்‌ நிவி ர வதிய த்‌ க்‌்‌ 
ஸ்ரீம்‌ திபு மர கே்ப வத்ரித்தவ துடைய கர்னல்‌ உப சி யர்கள்‌ னம்‌ “மிகும்‌ TE ப்பா 


கடய குணங்களே நமக்து ஆக மன்னு ௧ பித்‌ துப்பிய எஸ்வி மிய, [ன்லைக் க ண்டர்‌ 
சதிப்‌] - செறு திமபருக் து ரிப்லைமால்‌ தமல்‌ இக்கல்‌ மல்லு பம்‌! அம்‌ ஜு; அணிப்‌! ரிக னா க்தி 
யல்‌. அமாம்‌ ப்பலம்‌ கனக்டிப்‌ பெறுமதி கத்லி து மோ ர்‌ வன்னி - - மெரி; சமன்‌ 
பிகொள்விழ்‌' இற - ப்பலம்‌, 


ஒன்பதாம்‌ பத்து-- முதல்‌ திருவாய்மொழி 3கரண்டபெண்டி 7-5 ௮ 


சதிரமமன்‌ மூரம்மைக்கா மேம்மதீத்துஇன்‌ மேமழியார்ர்‌ 
மதுரபோகர்‌துதிறவரே வைகிமற்ட்‌ரன்றுறுவர்ர்‌ 
அகிர்மிகான்செய்கையரரர்மங்க வடமதரைப்பிறந்தாற்குச்‌ 
எறிர்கொளாளாயுய்யலல்லால்‌ இல்லைகண்டீரின்பமே. (5) 


இ அஞ்சாம்பாட்டில்‌, தங்கப்‌ பெருஙீடில்‌ தர்க்காட்டாதுபடி ஸ்நஜிந்கத்களான தர 
களால்‌, அமபத்துக்ற்ள்‌ வந்கால்‌ இகழ்ய்யடுவர்‌ ; ஆக்பிாபு; என்றும்‌ ரகப்ரகாரமாக ஸ்ிக்களுன 
எம்பெருமானா ஆச்ரயியுங்கோள்‌ என்க (ரர்‌, [மதுரிிமென்று தொடங்கி] - 1 ஈறாக வாழாதின்‌ மும்‌ 
என்று தங்களைத்‌ தாங்கவே இசைந்து இனிய பேச்சுத்கணயுனிடயவர்களுனடப மது] மானா போகங்களை 
புஜித்தயர்களோ, புஜிக்கைக்கடான  யோக்ககு குன்றினலா3ற அவர்களாலே  தயஜிக்கப்பதிவர்‌, 
[அதிர்பகொள்‌ செெப்கையயேன்று மேலுக்கு] - லோக மல்லாம்‌ அதுிரும்படியான ப்ரவ்ருத்திகளையுனடய 
அண்ரம்‌ மங்றும்படியரகு வடமதுனரப்‌ பீறந்தாற்று ள்வாகநா தமாப்பண்ணிஎ தர்கொள்ளும்‌ அடியா 
ராம்‌ உஜ்ரீண்க்கிலல்லது ஆத்மாவுக்கு வெறு ஸுகம்‌ இல்லல, 


இ. அஞ்சாம்பாட்டின்‌, தங்களைப்பெருவிடில்‌ தரிக்கமாட்டாதபடி ஸ்ரிக்தைகளான எ்த்ரீகளாலே 
ஆபத்துவந்தால்‌ இகழப்படுவர்‌, ஆனபின்பு, எசுப்ரகாரமாக ஸ்ஙிக்ரனன வனை ஆச்ரயியுங்கோளெளன்‌ 
கிறார்‌. [சதிரமென்று] - சதிராகவாழாநின்றோ மென்று. இருந்ததேகுஒயாசு எல்லாரும்‌ தம்மை இப்படியிறே 
பினைத்திருப்பது தம்மைத்தாமே சம்மதித்து] - தங்களைத்‌ தாங்களே பினைந்து, இயற்றி யுடையனன 
வன்‌, **நம்மை *சகிரன்‌' எனறங்கே நிணைப்பிடு*” என்னும்‌, இவ்வஸதஸ்ய ப்ரவ்ருத்திக்கு மேவேறுஸ்ஹ 
கரிப்பா ரில்லானமயாலே தாமே மேல்‌ எழுத்திட்டுக்‌ கொறிவரவேணும்‌. [இன்‌ மொழியார்‌ |- இனிய பேச்சை 
யுடையவாகளுடைய, அகவாய்‌ மயிர்க்சுத்தியாலிருக்கப்‌ பேச்சில்‌ இனிமையாலே வசீகரிப்பர்கள்‌. 
[மதுரபோகந்‌ துற்றவரே] - மதுரமான போகங்களை அவர்களைக்‌ கொண்டு நெருங்க புஜித்தவர்களே, 
[வைகி மற்றொஸ்றுறுவர்‌] - போசயாக்யததை போனவாறே அவர்களாவே த்யஜிக்கப்பநிவாகள்‌, போக 
யோக்யதையான பயெள்வகமும்‌. வைகதொடுமானமான அர்த்தமும்‌ மாண்டா லும்‌ இவனுக்கு சரத்தை மாறா 
திறே; இவன்மேல்விழ அவர்கள்‌ நிஷேதிக்க இவன்படும்‌ எனி றமகளை வாயாலே யருளிசசெய்யமாட்டாமை 
யாலே, 'மற்றொன்று' என்கிறார்‌. [அதிர்கொள்‌ இத்யாதி] - சேதரர்‌ அதிரும்படியான ப்ரவ்ருத்திகளை 
புடைய அஸ ராசன்‌ மங்கும்படியாக, [வடமதுரைப்‌ பிறந்தாற்கு எதிர்கொளாளா யுய்பலற்லால்‌] - 
அவனுக்குச்‌ செய்வவேண்டுவதெனெவளி? 1 ஸ்வாக தா திகல்ப்பண்ணி எதிர்கொள்ளுமித்தனை. 
அவன மேல்விழமஙின்றுல்‌ விழுகரர ஊனிதாழியுப்வளைய்‌ ம வேண்டுவது. ஆயபிமுகியம்‌ பண்ணும்‌ அடியா 
ராய்‌: உஜ்ஜீனிக்குமதோழிய. | இல்‌ கண்டீர்‌ இ பம] - கத்தம்‌: வுக்கு வேறு ஸு ஈதமில்கை, , உயிர்த்‌. 
கழுவிலேயிருக்து பிபர்ஸ்ஸ வர்த்தித்தவனுச்‌ ௬ கூ ஹும்சம்தீதுப்‌ மீ'ந்சுகும்‌ ஸூ ஈதும்பேோ லேயிழே ஈம்ள்மாரத்‌ 
திற பிறக்கும்‌ ஸுகம்‌, பகவத்னிலயமுதைவிட்யு அகால்தப்பறுவக்க்கு மbவ்ண்ழிவதுணப்‌! அத்தை. 


௪௫--அஞ்சாம்பாடமு., தங்க காப்பெபெறுவிடில்‌ தக்சமாட்டாதபழ ஸ்ரிக்ள கசளான 
ஸ்த்ர்க்னாமல அபற்து வர்தால குமப்பழிவர? ஆனபின்பு, எகப்ரகாரமாக ஸ்கிக்கனுன வ 
ன்றயில்முமிதொழுிய மேவ இஸ மில்க்‌ பெல்‌ விமர்‌, 


[ச திர மென்‌ ௫] - ச இனக மரகிற் பம்பர்‌ மம்‌ எடுப காச சிர்‌, கான்‌ சதிர்‌! என்றா 
மீர்று, இருந்ததே குழியாகக்‌ தகமை கிராக்கி ப்ப்பது. [சம்னமைத்தாரிம சம்மதித்‌ அரி - 
தங்களை ஜ்‌ தாங்கோ சாம்‌: இத்து. தாங்களொய்‌ கசம்‌ அ, அல்பம்தியலிலியையுடையனாய்‌ பிக்‌ 
கும்வன்‌ , "அங்பக ம்ம்‌ சதிரன்‌! எண்ணு சைப்பட்டுக்மிசொறிவும; நாய்‌ அறநிலை மம்மு ச்‌ 
இட்டுத்த்‌?' என்னும்‌; விலலசியதலயய வு இக்கு "வேறு கசா ப்பான்ரக்‌ கன்டயாடதோ 
தர்ம மீரெயுள்ள்‌ த. [அன்பி கி தயார்‌] - இடவ பச்ச யுடைய ருக்‌ அள்ள வர்க டைய 
விக்லாய மயிர்ம்கத்தியாயிருக்கம்‌ சயம்‌ தீயும்‌, பரணயவபாமான பேச்சாலே வச்கரிச்சவல் ஏ 


ரூ 
- 


id பகவத்‌ விஷய பயக பானங்கள்‌ 


பர்க்‌. [மூக யொகக அற்ற 1]. பாறு மினு போசு த்ச ற, அவர்கனுடனே செருங்க பசித்‌ 
தவர்களே, 1 ாமரிளொன்றுறுவர்] போசகர்‌ துக்குப்‌ பாங்கு போவ மும்‌, அதுக்குக்கைய்‌ 
தலான தராம்ப ம்போசெய பின்னைய ட இசை பார்த அல்வேோ கிடங்களிலே போயிருச்‌ 
கும்‌, வருவார்சுகும்‌ ம்ப தயாய்‌. மூற்பட, ார்ச்சிப்க லதல வ்‌ *மிபாகலாகாம்தா” 
என்பார்களே, பபொலிபறோம்‌, போங்றோம்‌” என்‌ மிக்‌ தமீம்‌, போகா: பின்னை வெள்ளாட்டி 
யையிட்டுப்‌ பரியவிப்பர்சள்‌. அதுக்கும்‌ போ சாக; ரின்‌ ர மார்லன்‌ “மட மப்பிப்பாரிப்பர்கள்‌? 
அதுக்குழிமமுர்த ரான்‌; பின்னக்‌ காகப்பற்றி யிழுப்பார்கள்‌; இவன தாகக்‌ கட்டிக்‌ கொன்‌ 
அரம்‌; இப்படிய।& அவர்கலாலே பர்பூநர்பவர்சள்‌; விபாகத்தில பிறக்கும்‌ பரியவ தைக ய.நு 
மக இத்து வெறுசி வி, அது தர்வாயாகர்ரிச்்ரய்ய மாட்டானே சமற்னோன் நர்‌ என்‌ 
கிரா்‌, அங்வவுயி மிக்க, ஊபாசத்தில்‌ ஈன்றமையோடே சுலிக்கட்ரிய்‌ விஷுயத்ளுதப்பம் மி 
உதவித்‌ துப்பேகப்‌ பருங்கோளோன்கிறர்‌, [அதிிர்யாத்‌] - பேதாருடைய பெஞ்சுகள்‌ 
அிஇரும்படியான பிரயருத்திகன்யுடைய அசுரவர்ச்கம்‌ நர்முயும்படி வடமதுிரையிலே 
பம்‌்து அருவ சா க்குயற்கு. [எதிர்கொளாமாயுய்வகிலாளி - ஆபிரு்வ்கிரரிக்‌ ண்‌ சார்‌ அடு 
யாராய்‌ உத்தியில்‌ மும தொய்‌ அபேனுக்கு ராம்‌ செய்யவ நவி து அ அவன்‌ கானே மோல்‌ 
வீழாமின்‌ ரல்‌, வீபுகாரகாதொரத்தியு சத்தியே பெெணீநிலா தி "அரியத்‌ பூர்ணுதபாம்கும்பாத்‌* 
_பிரர்றர்‌! வப கடா இராகி சருவணான்‌. தாயின்‌ ம்ப. அவண்‌. தாட்ணடயங்‌ 
கொழுக்‌ இ, பபப வகைய விகொழித்‌ து, ஈமக்சிக்ச் சொன்‌ ழோ மமன்றுப்பேரலே இருதராவ்ட 
சன்‌ சிலசில, அலுக்கு தல்கறுவ்து - இவற்றில்‌ அவனைப்‌ படையறுத் துத்‌ கொள்ளு 
அனன்றாயிற்று, அவன்தான்‌ செஞ்சாலே பீச்ளப்பதோன்றுய்‌,. வாயாலே. வயவ்ணரிப்ப தொன்‌ 
ருயியற்‌ யிருப்பது; இறைய 5தஸஞ்சயன்‌, வருவன்‌ அன்‌ ஙி கு கவனி விவ்‌ காளா: அவ 
அக்குவேண்‌, அல்‌ அினுவ்வளைாபிவன் கரன்‌ தான்‌ ஆடும்‌ சுர்துண கனி ண்ரக்குளி றைய கக்கட வனே! 
அத்தை அவன்‌ வருகிற்வழியிலே வாசலிலே வவக்கவமையும்‌. தன்‌ கரு டம அத்லே அது 
வங்‌ து பருந்து ரி ம்‌ 0௧ (மு நதிக்‌ க மிர்னி்யாச [கம்‌ யதி 3 சின்னி அதுக்கு மீடர்‌ றட ட அவனா 
வாசிக்கு விரவு சிதுச்‌ செய்யவேண்டிவ நல்ல *துந்யத்‌ சகம்‌ ஜகாத்‌” அுக்துக்‌ கூடத்‌ 
தில்‌ சக்ரம்‌ [ப்பி அவன்‌ இருவழி கன விளக்க அமையும்‌, மற்று வேண்டார்‌, *அர்யத்‌ சவ்‌ 
ஸம்பரச்நாதர்‌ சேதாரம்‌ வர்தவளனை *'கடர்துகாவ்கள்‌ சொகத்த? வா 7"! என்ன ப்ராப்வரிறே, 
*நம்சச்சுசதி உனா! வணுக்கு உண்ணபபாகாதிமீர; அட்பபு ய்‌ ல ண்ட்‌ உள்பயோகத்‌ 
திலே அவனுக்கு வயிறுறிறை யும்‌; பின்பு அவன்‌ செய்யுமனவைய டைய மினகையால்‌ நக்கும்‌, 
[இண்கண்டீரன்‌ பம] -ு: பனகல்‌ 220 தில ம்ம உமன்‌ பிரமிக்க ணர்‌ அறபிபாக்கி 
இ்தாழிய எ கரூபம்‌ாயிர மப்பதொன்‌, றீல்மீப, உயிர்க்கமுவிலே யி ய்ருக்கிறவனுல்டு பிபாவையும்‌ 
வார்த்‌ திதி து, சண்வி்தக்‌ ங்கபு தத, தரக்‌ நற்பம்சப்ரி கஅமசம்‌ பா கமம்‌ ஒயாது ம்யெே யிருப்ப தான்‌ 
திம்‌ ஸம்சரிகளுக்கு பொசத்தால்‌. பிறக்கும்‌ ஜாகராகிறது, ஆுிக்றபாம்பீன்‌ சிமனிலே 
அயா அங்க, து அள்ளிக்கொள்ளுரம்‌'* என்ற றியாப்த பபடய்யிக்ற ம்‌. தப்பப்பெற்+ோன்‌ 
என்று ஹ்குஷ்ட ” ாயிறுப்பரனரப்‌ மபரபிவமியோ, அயா நபிவண்களாபில்‌ அணித்திருக்கிற 
பருப்பு இவ னுள்‌ கு, 
இல்லல்கண்டீர ன்பனந்தோ உள்ளாகிய 2113௧7 
(ப தால்லையார்க பதக மார்‌ தே ரகர றி கக்‌ 0 காமி ந்தார்‌* 
பல்கி தார்வடமதுமரப்‌ மீறக் தவன்‌ வண பரம்பு * 
சோதி ம்பா சுலில்லில்‌ பம்மி கருக்கே, {2 
ரல்‌ அ ரும் பாட்பூல்‌, * ம்‌ அப்ரம்‌ நீரத்சபயா வ : இதும்‌"! ௭ம்‌ பன்னர்த்குத்ன த 
உன ராது பன [பார்‌ அதுகும்‌ பேர்‌ எங்கு ணன மந்து யொர்‌ : ரிவகசைருய்‌ ஆங்நுனை நசியாதே ஆூச்ரி 
தர்க்கா ியதுஅப]யி சு பித்தனின்‌ ஸர்கேர்கிமா பச்‌ ரிக்சா! ஆதிமாவுக்கு ரிக 
மீ க இறு எங்க எங்‌ சொண்டு மென்கிறார்‌. [அல்லி மர்‌ இவ்வார பா உல்ளது நியா 
அத] வெறுயுருமா திரும்‌ இல்வம்டிகோள்‌, உண்டான புருஷார்த்ததுகத பப... பதே. [மல்கம்‌] 
அதிகம்‌ நுத்துமாய்‌ அங்னுபக்குப்‌ பணத்‌ வருகிற கவர்‌. 


தன்பதார்‌ பத்து அரன்‌ நிர்காங்மே பல்ப்‌ சண்ட பெண்டிர்டர lt 


(இ இரும்பாட்டிள்‌, ரிரகிசயபுருஷார்க்தத்தத ய்ணராதே முன்புள்ளார்‌ அரேகர்‌ முடிந்து 
போனும்‌; அள்ஙனே ஈசியாதே ஆச்ரிகர்ச்காக அவதரித்து ரசஷிக்கும்வணயே ஆச்ரயிக்கும்ல்லது ஆத்மா 
வுக்கு தறிதபில்கே வெண்கிறர்‌. [இல்மை கண்டீர்‌ இன்பம்‌] - ஸிம்ஸாரரத்தில்‌ ஸுக பிஜே சிடிகோள்‌; 
அர்தோ! போக்தாக்கருக்கு நான்‌ உடதேசிச்கவேண்டுவம்த! ப்ரத்யக்தம்‌ .அகிரசித்கரமாயிருக்கு 
உபதேசிச்சிறுரிறே. உள்ளது நினையாதே] - உண்டான புருகார்ந்தத்தை நியாதே.. உண்டான 
நில்ளைன்ற்னசை] தினை இயன்‌ ள்ளன, ரி தான்றி யர்குசசொ க்களை வர்‌] த்‌ பணமாக தப்பாடுசத்தனதா்‌ 
உத்பத்தி விராசமேயாம்‌ நடனிருந்தகாள்‌ புருதார்த்சந்துக்கு உடல்‌ அன்றிக்கே முடிக்‌ துபோனார்‌, எத்தகைய 
ரெற்கிற்து - அநேகரென்கிறது. [மல்லை மூதூர்‌] - அதிஸ்ற்ருந்தமாய்‌ அளணுக்குப்பாடயதாய்‌ 
விருகிறுனர்‌, ஹித்தாசர்மமாய்‌ வாரன்‌ பிகடுகான்‌ தபஸ்ஸைபண்னரியும்‌, ஸ்ரீசத்ருக்காழ்யான்‌ படை 
வீடுசெய்தும்‌, கிருஷ்ணன்‌ அவதரித்தும்‌. இப்படி பகவத்ஸம்பக்கம்‌ மாறாதநேசம்‌. [வண்புகழே] - 
அலனடைய கஸ்பானா குணங்களயே. [சொல்லி உய்யப்போகங்ல்னால்‌] - உசுதிமாதரததர்லே 
உஜ்தீவித்துப்போமதொழிய. [மற்றொன்றிற்றே சருக்கே! - சுருங்கச்‌ சொல்லாம்‌ ஹிதம்‌ வேறொன்று 
மில்லை. காடு ஒகைக்கலாங்துண்டு, திரசாச்‌ சொல்லானது இதுவே, 


டு; திசர நொர்கி தத்ணது பண்பாக நன்புள்னார்ரேகர்‌ ப்ட்‌ துயபோனுர்கள்‌; 
அபபட நீங்களும்‌ கதியா அச்ரிதர்சிசாச அனதரித்‌ து மரவித்குமவந்சமீய ஆச்ரயிச் புர 
மத்தரீனை பல்ல து, ஆத்மாஙக்‌:த தறிகமில்‌லைமோன்‌ கமர்‌. 


[திங்லை கண்ர்‌ பயம்‌]  *ஸர்வம்‌ துக்கமயம்‌ றகத்‌? என்கிற வம்எாரத தில்‌, செழியிசான்‌| 
௨ ஈக ச மில்ல பழு, கள்‌, [துக்தோ]- போக்தரக்களான உங்கறக்கு நான்‌ சஉ.ாறேசிக்க 
பிவண்ிுவம்க பிரதிய பாம்‌ இட்ர் சிற்த ராமாயி ர்க உபார்தச்கிறுரிேற. [உள்ளா தரியா மே] 
உண்டான்‌ புருஷார்த்தத்றார சிறுது சமாக கபுமுமாய்‌ நித்யா ம மி ப்பது  பசஙதி 
விஷயம்‌!" எண்று அ தமாற்றிமா த, உண்டான டம எக்‌ சிணையாதேயேன்று கீழே 
கூட்டஅமாாம்‌. ரிரிதாள்கியரி யத] பணழையாராயிழப்பா... மரந்தனைபபெர்‌, உத்பத்தியான து 
திகாசத்ோதா பிட கூட்ட, எ பர்த்‌ பு ரதஉார்க்கத்‌ துக்கு உடலன்றிக்‌ க சரிக்‌ குபோசரர்‌, 


சிலபூண்டிடறுண்டாய்‌, சோன்றிலா இ, _ராதன்ணிலென்று இயக்துமபிபரவன்‌? அப்புடி மே. 
ந ல ர ட்‌ = ர்‌ ப்‌ Li ஈர. 1 1... ம 
ல்லும்‌ ம்ருச்‌ இயை படைக்‌, தா, அவ ஹூக்‌! ச வண்‌ றுவேராக்கிக்‌ சலியீருகிகையாய்ப்‌ 
போரு பிரி கம்த் விர, ப ஈொரழுர்தறளியியங் தும்‌, ஸரீசதிர்கரம்வான்‌ படைவீடு 
சென! தும்‌ க்ருஷ்ணன்‌ ர்க 4 துய்‌, இப்படி பகவக்‌ ஸம்பந்கம்‌ மாறு 2 போரா தேச 
மரா ந்து, [காரர்‌] - பறைய நய! இருகி! பர்‌] அக்க வரது அஃதரி தப்ணுடைய ஈசா 
டட ரு க ர 1 ஆ 1 
மான்‌ புகழையே வய ப சொல்ல்‌ யுற்தியத்துப்‌ போதொடு, (மறி மன்‌ மில்ஸ்சுருக்கே] 


புறும்போரின்று ப ர்க்‌ ௪, ள்‌ களா வ துண்டுடம்கறா போகம்‌, கருக்கி வாரு யிர்ச்ர்ள்காலே 
பிசால்லலாவ இர்‌ கட்‌ 


மற்டிருன்‌ றில்லைக சுங்கச்‌ சொன்‌ டேய்‌ மாநில்த்தே ப வுயிர்க்கும்‌* 
சகிந்றவேண்டடாசிந்திப்பேயனமையும்‌ கண்உர்களந் தோர்‌ 

குற்றக்‌ ரங்கள்‌ மபொங்றத் சகாயன்‌ வடமாதுவரப்பிறுந்தான்‌* 
குற்றுமில்ச்‌ கற்று வைகல்வாழ்தல்‌ உண்‌ மர்ருணயோ, (7) 


பி. சமழாம்பாப்பூகம்‌, பகவத்‌ அர்ச்‌ ச.” எனினமையையும்‌ இனிமையையும்‌ அருளிச்‌ 
செய்னனார்‌, [ங்‌ ோன்றில்ல்‌ ஈருஙிருச்ளெ்க்ட னும்‌] - 3 கதோடொக்க வேது எண்ணலாவதும்‌ இல்ல, 
இதுதன்னையும்‌ பரப்பிவறிந்கே குறுக்கம்‌ சொன்னோம்‌, க்க இதுக்கு அக்கர்ரிகள்‌ எங்கனே 
இயென்னில்‌ 7 பூமியிலோ ப்வுமி ர்க்கும்‌ ஜற்மன்‌ ருத்நாதிகள்‌ களறுந்தாரோட்‌ நிரைக்நாசோ௫ வாசியின்‌ 
ஜிக்ே எல்லா ஆத்மாக்குருதல் தும்‌, [ிற்றலைண்டா] - ஆயாகா்க்கு வேண்டா. [சந்திப்பே அனைபுக்‌ 
கண்டார்கள்‌] - உக்கும்‌ [பேக்ஷிமாகச்‌ சிந்தமமப தருமே அனமயுங்கடி கோள்‌ [அந்தோ] - இதிலே புகர்‌ 


12 பகனக விஷய வ்யாக்யானங்கள்‌ 


சிதார்ழிலதே ஈன்று அன்தைகளர்‌, [குற்றான்று] - இவ்வாரம்‌ அர்த்தத்தை பிளையாடிறே. 
[சங்கள்‌ பெப்‌ றக்காயன்‌ எண்றுமேலுக்குர?்‌ - ஆச்ரீதர்க்காக வடம்துணரைப்‌ பிறந்தானை பகமேய்க் தும்‌ 
ஆயதுடைய ஹேயப்ரதியந்களான கல்பாண கணங்களை அபயம்‌ தது என்றும்‌ வாழ்கை, ஆத்மாவுக்கு 
யுக்கம்‌, 


இ. எழாம்பாட்டில்‌, பகவத்‌ எமாச்ர யணத்திதுடைய எளிமையையும்‌ இனிமையையும்‌ 
துருளிச்செய்கிறார்‌,  [எற்ரிருன்றில்லை்‌. - இத்தோடடொக்க வேறு எண்ண்லாவநில்க்‌ யென்‌ 
தல்‌; இப்போதித்ததைச்‌ சொல்லி வேரொருபோது வேறேயொன்னறச்‌ சொல்லுகிறான்‌ என்றிருக்க 
வேண்டாவென்னுகல்‌. [சு நங்கச்சொன்னோம்‌] இதுதன்னையும்‌ பரப்பறச்சொன்னோம்‌. ப்ரதிபத்திக்கு 
அவிஷயமாம்படியன்றியே ஸுக்ரஹமாகச்‌ சொன்னோம்‌, [மாஙிலத்து] - இதுக்கு அதிகாரிகள்‌ ஸம்ஸாரத்‌ 
திலே. இவ்வர்த்தத்துக்கு அண்ணியார்‌ பாமபதத்திலுள்ளாராகிலும்‌ உபதேசத்துக்சுதிகாரிசுள்‌ ஸம்ஸாரி 
களென்சை, [எவ்வுயிர்க்கும்‌] - இது அதிக்ருதாதிகாரமன்று, ஸர்வாதிகாரம்‌. [சிற்றவேண்டா] - ஆயா 
ஸபிக்சும்வண்டா. சிற்றுதல்‌ - திதறதலாய்‌, பரக்கவேண்டா[வென்றகை. ।சிந்திப்பபபமையங்கண்‌ டீர்கள்‌] - 
உக்திரிரபேச்£மாகச்‌ சிந்தாமாத்ர மேயமையுங்‌ கிடிகோள்‌. [அர்தோ]- இல்விலக்ணை விஷயத்தை இழப்பதே 
எனண்னுதல்‌, *இது எுலைபம்‌''என்னால்‌ காற்குடைக்கொள்ளூகைக்கு உறுப்பாவதே யென்னுதல்‌, 
[குற்றமன்‌ று|-ஒருகன்மையில்லையாணாலும்‌, ஓர்‌ அரர்த்தத்னதை விளையாதே, 'ப்ராதர்த்தேவேதி சுருஷ்ணேநி, 
இிவ்ஷாம்த்து கக பமஷ்லையாகுலும்‌ தாம்ன ப்ர்போஜனம்‌ போ நுள்லன்கை நாங்கள்‌ வெற்‌ ம்துதூம்ப்ன்‌ 
வடமதுனரப்‌ பிறந்தான்‌]: ஆச்ரிதர்க்காக வடமதுரைய்‌ பிறக்தூனான பரமேய்க்கும்‌ ஆயென்றுதல்‌, 
ஆசீரிதர்க்காசுப்‌ பசுமேய்க்கும்‌ ஆயளுஙாளாசு வடமதுகரப்‌ பிதர்தானென்னுதல்‌. [சுறிறமில்சீர்‌ - கற்று]- 
ஹேயப்ரத்யநீகமான கங்யா ஒர குணங்க அப்பஸித்தென்னுதள்‌: பீ பப்பிதும்‌ ீசஷ்டிதங்களிலும்‌ புரை 
யத்றிருக்குகயென்றுதல்‌, *ஆஹம்‌ வோ பாந்தவேஜதத: [அயல்‌ வாழ்றல்‌ கண்டார்‌ குணமே] - கற்ப 
தொருகால்‌; வாழ்ச்சி நித்பமாளிருக்கும்‌ [வாழ்தல்‌ சுண்ண குணமே], வாழ்தங்கிகா இிவ்வாத்மாதுக்கு 
யுக்தம்‌, அல்லாததெல்லாம்‌ அப்ராப்தமென்கை, 


ஈடு எழாம்பாட்ர்‌. புக கடத்கிமா க்‌ யணா க்‌ பிது ட்டா ணில்‌ ய்யும்‌ 
இனிமையையும்‌ அரள ச செய்ப !, 
[மங்தன்‌ ஜிஸ்ம்‌ மிர்‌ ட றத பரு ன ச! இடன்‌ ட்‌ 21 it இப்‌ 
தர த பற | அமினா விடர்‌ அவி மு சாப்ட விட்ல துண்ட, பபர்‌ மு 
இசைச்‌ சொல்லி மே ருருபொது தன்‌ சற்‌ "சொல்ற. ண 11 மிருக்கவேண்டா 
வேன்‌ இதல்‌, [சருங்கச்சொன் ஜம்‌] - இலுதன்‌ னப்‌ பரப்பமச்கசோவி மேம்‌. பிரதிபத்திக்கு 


அழிவூய்டப்‌ ர ப்பட அத்திப்‌ திமில்‌ ஸ்‌ ம்ம்ம்‌ கொண்‌ மீனம்‌, [லென்ன] இ முன்று 
ன ர கம்டமா! சித இங்வர்திதத்‌ இம்ரூ அலிமா பாம்பதுக்திலுன்‌ னாரா ஒரம்‌ 
ப்தசத்துக்கிஇமரர்கள்‌ ஒம்ம த்திதான்ஸாலி ண்ணா [ாவிவமிர்க்கும்‌]- இது அதிக்கு நாதி 
ர ர சர்வாதிகாரம்‌, [அிற்றர்வண்டா] - அமரறிக்கடுவண்டா.. சழ்றுதல்‌- சிதறு தலாய்‌, 
பரச்கவெண்டாபென்னய அர ங்யாபாம்‌ பிறுண்டி கைல்‌ யம, ரசிக திப்பேயணயயுய்‌ 
சண்டாகள்‌|-உக்திகிர ம்பா மான அத்தாமாத்ரமே பமையுங்கிம்காள்‌. [அர்க்க] *'நற்கரக்றுக்‌ 
விட்டன கணையும்‌ சைக ரி சக்கு சடார்‌ என்று அபிதா! வன்க. ருகுற்றமைன் று] 
தழ்சிசொலவ்னா ஈன்மைக பரன்‌ இுமில்கயேயாரிறும்‌, இதுசொன்றுதும்‌. உங்கள்‌ தட்ரயில்‌ 
முந்தற முன்னம்‌ இடிவழா து. *ரயோரவஎமாதஸ்‌ ஸ்‌ உச்யதாம்‌”-*ப்ராதர்த்தேங்வதி கருஷ்ணேதி*, இல 
வு சப திதுக்துப்‌ ப்பவுமில்லைய ஹார்‌, இதுகானே ப்ரபியாதுகர்‌ போருமென்கைை. [வங்கள்‌ 
பெர்றத்தாய்ன்‌ ஙடமறதுனபப்‌ 1 ரச்தான்‌]ஃ வெர்‌ இபி ர்பபதுற்துமுன்ணனெ பபெற்றுந்தாயன்‌ 
போலேகரணும்‌, வச்சகவதரிப்பதாக ஸங்கல்பித்ததில்‌ புனரயற்றிருர்தபம்‌, ஆச்ரிதர்க்காக 
வடம துளாைப்‌ பிறச்தான பள்‌ சேய்க்கும்‌ ஆயனென்‌ இதல்‌. யெற்றுத்தாயன்‌  பசுமேயாக்குப்‌ 
இடையன்‌, [குற்றமில்‌ யற்ற] - பிதுயப்ரத்யரிசமான  சுல்யாணகுணங்கிகை யார்யஸித்‌ 
கென்‌ ணுதல்‌; அதப்பிலும்‌ ச்டிதய்களிலும்‌ புனளரயற்றிருக்குமென்‌ ணுதல்‌, *அஹம்‌ வோ 
பர்ந்கவோ ஜாத:* [பவைகல்வாழ்தல் எண்‌ மர்குணமே] - கம்பதுஒருகாலாய்‌, பின்பு வாழ்ச்சி 
சீத்பமரபிருக்குமாயித்‌ திரு: இதொன்றுமே குணம்‌; (இதொழிச்சததடைய அப்ராப்தும்‌, 


ஒன்பதாம்‌ பத்து நாதன்‌ இநவாய்மொழி ப கொண்டபெண்டிர்‌_8 13 


ET தட கக வக்கர 


வாழ்கல்கண்டீரகுணமிது அந்தோ பாராயவனடி பரவி 


எனப அனை வ ககக ககவதலமயைமை ம வ்டட ட பபட்ட்ட டர்‌ அனை ப வகைக்‌ 


போழ்துபோகவுன்ளகிற்கும்‌ புண்மையிலாதவர்ககு* 
வாழ்துக்னயா ௧௩ ாதுரைப்பிறுத்தவன்‌ வண்‌ புகமபூர* 
விம்துணையாப்போமி தணீல்‌ யாதுமில்லைமிக்கதே.. (8) 


2... எப்பாம்மாட்டின்‌ எம்பெருமான்‌ இங்கே யந்து த குவவு காரம்பனாணி பருக்க கக்கு முதா 
த்தைச்ரொனின்‌. அவைன ய ரசமும்‌ பற்றுமித்‌ நணபோக்ட சருவர்க்கும்‌. வேணுரு ப்ர போறத 
மில்லை காண்கீருர்‌, [மாயவனடி பரலிபென்று தொடங்க] - ஆச்சர்யமான 'துணாசேஷ்புதாஜ்க்யூனடப 
ஜன கண்ணுடைய இருவடிகளை இணிதாய்க கொண்டு பேசியே போது போக்கவேணுமேன்று அத்புவகுரக்‌ 
கஙவ்வராய்‌, அதந்யப்ரரயே "ரானங்ர்க்கு உஜ்ஸீவநதேரதுவாக காடமதுனையில்‌ பிறந்து எாப்வர்வர 
ஹஊடைய தல்யாணதக்ணங்க ய மேனும்‌ தணைமாகம்‌ பற்றும்‌ இதுபோக்கச்‌ ஈரியது ஒன்றுமில்லை. 
[அிழ்துணைபியன்றது] - அசைய்படும்‌ நரை யென்றவாறு, 


இ.-எட்டாம்பாட்டில்‌, அவதாரத்துக்கு நிதானத்தைச்‌ சொல்லி அவளையே ரக்ஷ்களுகப்‌ பற்றும்‌ 
தொழிய வேறு விலகண மாகிருப்பதோ சபாச்ரயமில்லே என்கிறார்‌, [வாழ்தல்சுண்டீர்‌ குணமிது1- அவன்‌ 
குணங்களை அறுஸஙந்திச்து பாரும்தே கிடிகோன்‌ யுக்தம்‌, [அந்தோ] - கரும்புதின்னக்‌ கூலி கொடுப்‌ 
பாகசப்போனே இவர்கள அபேதிக்கவேண்டுவதே எனக்கு, [மாயவனித்யாதி] ஆச்சர்யமான சகெள்ங்கர்ய 
சீலா ஜிகளையுடையவுடைய திருவடிகளை ப்ரி தியாலே அக்ரம்மாக ஏத்தி அத்தானே கால்க்ஷேபம்‌ பண்ண 
வேணுமென்று அத்யவனிக்கவள்லாரனா அரர்யப்ரயோஜார்க்கு. புள்ணைமில்ண தவர்கள்‌ : சீரியவர்கள்‌, 
உள்ளகிற்றகை - உள்சா வன்லராகை, அத்யவுரபிக்க வல்லரானகு, [வசழ்துேயா மட மதுரைப்‌ பிறந்தவள்‌] 
கண்ணாலே கண்டணுபவிக்ககச்காக, “அணும்‌ வேச பாந்தவோஜாத:'* என்கிறபடியே துணையாய்வந்து 
பிநத்தவன்‌ .. “பரித்ராணாயஸாதூகாம்‌'* என்றிறே அவகாரத்துக்கு ப்ரயோஜநமிருப்பது. [வண்‌। கழே 
வீழ்துணையாப்‌ போமிதனில்‌| - கல்யாணகுணங்களையே ஆசப்படுந்‌ துணையாகப்‌ பற்றுமி துபோக்கி, 
[வீழ்‌ துணை ] - ஆசைப்படுந்துணை, “தாம்‌ வீழ்வார்‌** என்னக்கடவதிறே ஆசாயுக்தரை, [யாதுமில்லை 
மிக்கம்த|- இதிற்காட்டில்‌ மமற்பட்டதொன்றுமில்லை, 


சிரு ட்டாம்பாட்று அவதாரம்‌ துக்கு தான ச்தைச்‌ சொல்லி, அவக 
ரக்ஷ்குணுகப்‌ 11 ிறுமி2 தமிய, வெறுவிலஷணாமரயிருப்பதார்‌ அபரன்ரயமில்லையென்‌ கறார்‌, 


[வரத்தல்கண்மர்குரையரி று] - அவ்ன் குணங்கள்‌ பநிஸக்திச்‌ த வாமுமிதுவே கிரிகோள்‌ 
யுக்தும்‌. [அமத] - காம்பு கன்னக்‌ கூனி சொமிப்பாரைப்போலே இவர்கள யப மிக்கு 
வேண்டுவதே என்க்கு. வாழ்தல்‌ உங்களதாயிமுக்க, இரக வி. இர்கென்‌. நாணுவதே] 
[மாயவனித்பாதி] - பெயர ச3/யசியாடிகளால்‌ ஆர்சர்யபூ.தணாபிருர்‌ தன்ன யஸ்‌ துரு படைய 
குண்டு தரரய்‌ ப்ர்திடப டல அவன்‌ இருவழு களை யத்ர மம கம்ற்ச்து, அத்‌ தர்ம கானும்சடிபம்‌ 
பண்ணுவ கரக அத்யவஸிக்கஸ்லரான ஈன்‌ மையையுாடமுவர்கள்‌, சிறியவர்கள்‌. அதஃ்யப்‌ ப்ம்யா 
ஜர்ரமன பர்னைவைன்ரைக கதர, சரத மம்ழுதிவாகி தும்‌ பக்ட்நிம்‌ வளர்ற வார்பட்டுய்‌ 
பூணம்‌ ஆயம்‌ போதுபேரக்கு! 'மவர்சன்‌. இந்த மாயவனையழூ பரவு சூ திச இரங்கத்தோபாத்‌ 
காலஷ்பமாக்குலிற புன்‌ மையில்லா தவர்கள்‌"? என்று பட்டர்‌. [வாழ்‌ துணோயித்ய ரதி! - பன்மை 


அடைய. அவதார ப்ரயோறும்‌ பரித்ராணாய காதூராம்ர்‌ என்‌ நீட அணரிகுப்ப த. [வண்‌ 
புகரிக்யாதி]. அவனுடைய கீட்பாணமுணங்களாே யாம்சப்புடுர்‌ துணையா கப்‌ பற்றுயி து 
போக்கி, [வீழ்துளை] - ஆசைப்படும்‌ துணை. *'தரம்வீம்வார்‌ கிம்விற்ப்பெற்றவார! என்னக்‌ 
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கடவ்த்றே அஆசாயுக்கறர, [அதரடி - இதிற்காட்டில்‌, [யாடு மிர மில்க்‌ - இதல்‌ 
மலா பி்பப்பிதான்‌ ந சபாய்‌, ஈதல்‌! ர்‌ எண்ன வேணுமோ இதுக்கு "மோலோயி ட்ப 
தான்‌ புரட்‌ ங்க, 


படதுமீல்லைமிக்ககுவரில்‌ என்‌ நென்‌ நுதுகருதீ* 

தச யவன்‌ கடனை தசேமா நு குவ்டநவ்றுபாழுக்கையும்போம்‌.* 
மாநுகிலின்கோேடிக்கொள்மாட வடமதுரைப்பிறுந்தர்‌ 
காதுபோர்தோட்கண்ணனல்லால்‌ இலலைகண்‌ டீர்சரணே, (5) 


ர. அன்பரும்‌ பாட்டில்‌, எம்ப நம்ப யாழிய பவ ாரண்று்‌. ரச்ஷ்க்‌ யமுண்டெேன்று பற்‌ரீ னவர்‌ 
கள்‌, பண்டுமின்று அளேயுங் கொடி அருர்‌ ததப்பட்டுப்‌ போப ரக்‌ ௫ ஆனபின்பு, இங்‌ பொக சரணமில்லை 
பன்ர. [பதும ல்‌ லடியன்றுட தொடங்க] - இழிய மற்பன்று கடியும்‌ இல்லை என்றேதேனு 
ன்னு பாரில்‌ அதாரு ரகக மாகம்‌ மரண, வர்நு பொருக்க லபல நு [கரு பண்ருள்றா தீகையுங்‌ 
கடந்து கூரயரக்கறுறிபோலே பண்டுதாங்கள்‌ வாழ்ந்து வருக்று எருழ்னைபும்‌ (தர்கள்‌, [தாது 
21722. கண்ணன்ர்‌ - எகா பரப்ப மாண களர்வேோ அவங்கறுகளுளா காண்ணான்‌ . இவர்‌ 
ருசித்து விகி ர்க புருவ பதமா சப பகிரி னை என்ன! ம்‌? பகவத்ாமாம்ரயணத்துக்கு 
போர்ப்‌ மா, சப்ஜா ஏுடங்கமாம அணுப்‌ ந்து ப்பஸாாத் இல இருச்ருமித்பையும்‌ இழக்குமித்தான 
பில்‌ ப்ரபோறதம்‌ 1 ஆனபின்பு, தாதுசேரி தோன்‌ கண்னானளிளதில்வே கண்டீர்‌ சரண காண்டிளுள்‌!! 
எண்‌ று பாங்‌ இஸ்‌, 


இ. ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌, இகயொழிய வேரரன்ை ரக்ரகயேன்று பற்றினவர்கள்‌, பண்டு 
நின்ற கிலையுங்‌ கெட்டு அ௱ர்த்தப்பட்டுப்‌ போவர்கள்‌; ஆளபின்பு இவனைப்போக்கி வேறு சரணயில்லை 
யென்கிறர்‌. [யாதுமில்ளை இத்யாதி] - பதவத்வ்யதிரிக்தமாயிருப்பதொன்னறுப்‌ பற்றி *'இதொழிய வேறு 
ரகூதகமாவிருப்ப தொன்றுமிங்லை”' என்று சொல்லி அத்தை ஏக்தகமாகநினத்து, ''ஸமர்த்தோ  தருச்யதே 
கச்சிக்‌" என்கிற ப்ரதிபத்ஜியை அதிலே வெளறுமென்று பண்ணியிருக்க. [காது செய்வான்‌ கூத 
செய்து! - காஜ "பெருக்கப்புச்கு பண்டுள்ள வயோக்யதைகயைபுவ்‌ கெடுத்துக்‌ கூதை யாக்கிறாப்போலே, 
[கனிமச்‌ வாற்க்லையும்போம்‌] - தண்ணிய முறையான வாழ்ச்கையும்‌ அழியும்‌. ஆபத்தில்‌ அது 
ரகநகமாகாது! அதின்‌ பக்கலில்‌ ந்யஸ்தபாரனகுயரலே தூண்‌ செய்து கொள்ளுமத்தையுமிழக்கும்‌. 
[மா துதிலித்யாதி] . சம்‌ஈர்‌்வாழ்கின்ய்ப்‌ பங்டலீடனபைக்‌ கொடிகட்ட இயுர்துத்தை கருஷ்ணனுடைய 
துவதுரத்துக்கு. உடலாக்குகிறார்‌. சிசுபாலன்‌ விவாஹார்த்தமாகச்‌ செய்த சடங்குகளைத்‌ தனக்கு 
உடலாக்கிக்‌ சீகாண்டாப்மப்பாலே, [தாதுசே்தோள்‌ கண்ணனவ்லால்‌] - வவறு பந்திஉள்ளிட்ட தோள்‌ 
மாலைகளானே நுலங்கருதனன கருவ்ண்ல பொழிய வேறுப்ர்யோஜரும்‌? வண்டாவென்சை. [இல்லே 
கவி கர்‌ சரணே] - புறம்புரசுதகமில்க்‌ம்‌ விடிகோள்‌. அதஙா, இப்பாட்டு தவ ற்ய்கிந்தையென்றுமாம்‌. 
இத்மாநுபவ ஸாகந்திற்‌ காட்டில்‌ மிக்கதொபுருகுமார்த்தமில்மம்‌ மென்றே புத்தி பண்ணி. [கடைமுறை 
வாழ்‌ க்கையும்போம்‌] - பகவத்துமாச்ரயணத்துக்கு யோக்யமான ஸம்ஸாரத்திலேசப்காதி விஷயங்களை 
யதுபுவித்திருக்கு மத்தையும்இழக்கும்‌, ஆனபின்பு ஸர்யாதிகளுப்‌ ஸுல்பனுனகருஷணனே பரம 
பார்ப்பன்‌ எற்கு க, 


எரு தன்பதாம்பாட்டு. இவனையொழிய கேேதயோன்னற ரஷக மென்று பற்றின 
தகதக இ இதனா பழ சலட்‌ ணி அட்ட பதா தரன ரக்பி பது: ட தகக பபர்‌ படப்பட ல்‌ 
ச ராயிச்லேப்யன் றோர்‌. அவிக்க, சரன்‌ புரா திதித்தைச்‌ சொல்துரி மதாகவுமாம்‌. 

[பா துமியோதி] உ பரவத்வ்யதிம்க்தமாமிருப்பதொன் றைப்பறிறி, “இதாமீய வேறு 
சபம் ன்‌ 72 ட்‌ ருப்பு 2 தரண்‌ நபம ஸ்‌ 1 ண்‌ பற பிசாகூவி, அத்‌ ய்ய ef சபாரி க் மனைத்‌. *ஹ்யர்த்த்டூதா 
த்ரச்ப்தே கச்சித்‌ என்றி பார திபத்திை அ திம்ெபண் ணட [சா துசெப்கற ன்‌ கூதை செய்‌ து1- 
காதுபேருச்சுப்புக்கு, பண்டில்ர போக்யைையையயுவ்‌. கெழித்தும்‌ அவ்தயர்கிகினுப பெய்க 
[கடைழுமைக்பழ்சிகையுரபோம்‌] தண்னரிதன்‌ முன்மமையாலே வாழக்கடவ வாழ்வு உண்டு 
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ம்னார ததி பாதங்‌ குட்டுயராராய்‌  அனாய்ஞ்னிர்யமய்ப்‌ போயும்‌ அன்துங்க்டக்‌ 
செடுமிந்தகள. ஆபத்தில்‌ அது ரரகமாகமாட்டாது; அதின்‌ பக்களிரிலு யஸ்‌ தபண்‌ 
யீருச்னையாமில்‌, தான்செய்ன்கொன்றுயத்துோயு பழக்கும்‌. [மாது வித்யாதி] - கம்ஸன்‌ 
வர்ம்ிறானாய்‌, அலங்காறமாகக்‌ சுட்டின கொடியை சருவ்னானுடைய அவத? தீதுள்ள்கன்மிற 
நிண திருக்க எயிற்று இவர்‌. சிசுபாலன்‌ பாணரீள்‌ நாணம்‌ தக்கு உடலாசச்‌ செய்க சடங்கு 
கீச்ாையுதி. தனக்கு உடலாகக்ரினேத் துக்‌ கைப்பிழுக்கானிடபோ,  [சொதித்ய ல்‌ - அலுத்தி 
தொடக்க மார்கம்‌ மலங்கு எமாகா இருத்‌ லோ வ்விதோயுைைதாவுன்‌, வேறொரு 
பாயோதுச்சள்‌ நோண்டர்‌. [அல்லாலில்லைசண் கூர்‌ சரணே] - அவரை யொழிய வேறு ரஷக 
மாதவம்‌ தொரு வஸ்து இவரே கிடிகோள்‌. ககவல்கபிரமாணமோர த - நமர்‌ துமிஜ்யர இ] - 
ரி வாத்மாதுயகளிாகத்னுக்கு மெற்பட்டிருப்ப ப சான்‌ தில்‌. எண்று, அலவ்வருசே பகவ 
கட வக்‌ சர்தணாடேமாக லூம்‌ அதன தயே புத்தி பண்ணாரி, கர இுப்பேருக்கப்பக்கவன்‌ அத்தைப்‌ 
பூகாதறும்‌ அறுத்து வைத்து மூன்புத்னதரியாக்யனை நீயுங்கூடக்‌ ெொெழிக்குமாப்பாலே, பகவத்‌ 
மாச்‌ ரமணா தி அல்கு மொல்தும்சன ஈப்மீமரர த்தி சப்தாதி விஷயங்கள்‌ எ ந்த திருக்கும்‌ 
அத்தையாம்‌ இரக்கும்‌: அன்பினர்‌, ஸர்வாதிகுன்‌ க்றுய்ரைபின்‌ பாமீப்ராப்பபிறோன் னக. 


அன்ணைானமிலிாகில் லேகா? சரணா தம்‌ தகவற்‌ நடி 

மண்ணின்பாரம்‌ தீக்குதற்கே வடபருரைப்பிறந்‌ தால்‌ 
நிண்ணமாநும்முடையமையுண்டேல்‌ அவனடிேர்‌ ததுப்ம்மினோர்‌ 
எண்ணவேண்டாநும்ம்தாதும்‌ அவனன்றிமற்றுல்லையே., (119) 


ச. த்தாம்பாட்பு வி, சாப்னம்‌யல்ஸீமா்க்ரூம்‌ சாண மண்ணார்‌ ள்ள 1 3) இருவரு ப்ரத ஷ்ட்டிக்‌ 
அற்க்காக்வந்து திரும்ப து பம்‌ பன்னுன க்சுஷ்ணன்றிருவாு கன அசீரயியுங்ியோன்‌ எண்கின்‌, 
[கண்ண மனன்‌ ரி ௧8-3 நங்ணனல்லநு மாண இன்னை என்னும்‌ இவ்வாத்குகுன க ஸ்க்தாபிக்ககக்‌ 
காகாயம்‌ அதுக்குக்‌ ஐுப்பாகு பாக்கத்‌ பர்க்க பு ரடிளைைக்மாகளும்‌ uf யந்து கருவ 
நாரம்‌ பர்ணினுன்‌. உங்களுடைய ஆத்மாதிமீயங்களேன்னாம்‌. அவன்கிருவடிகாரில சேவர்‌ நு 
த்நடமாக அழர்ப்பியுஙி ந்கோள்‌, ண்ணா வேளாடா அம்மகாது மவணன்றி மற்றில்‌ மே] - * 13 ப்படியே 
பேர அனு எண்று வீராரிக்கவேண்டாட அத்தனயுமன்று, உங்களும்பு எாக்பமான வமல்‌ 
சாம்‌ எாதித்துந்ததுவான்‌ அவனோட உங்களிணவாக நீங்கள்‌ அபிமானி நநிருக்கறுவை பெல்லாம்‌ 
அவனா பவ; அதிபிலா ரு வர்பேது கறுமில மம்‌ வயென்றுமாம்‌, 


இ--பத்தாம்பாட்டிங்‌ தரன சாண்மேல்னும்‌ இல்ஙாத்தந்தைப்ர நிருட்டிக்கைக்காக வந்தவதரித்த 
சுருழண்திருவகளை ஆர்டஙிபா கோள்‌ என்கிற. [கண்ண வ்லாலித்ணாத! - தருக்ணனை யோழிய 
வேறு சராணமாவாரில்லை பன்‌ ஐவ கர்த கத்தை ்த்தாபீக்ககந்காகும்‌ இதுக்கா உறுப்‌ பக பூபாரந்தைப்‌ 
போக்ருளகக்‌ காகவும்‌ ஜி.சஎவதாசம்பாண் ணினான்‌; உங்களுடைய  ஆத்மாத்மீயங்களை _. ரேறியாய்‌ 
ஹீல்பளான வள்‌ திருவடிகளை சேஷத்வேக த்குடமாக எமமர்ப்மிபுங்கோள்‌. உண்டி ளன்கிறது-ஸ்வ 
ப௯்தத்தாலில்லே: அவர்களுடைய அமந்யதாப்ரதிபத்திகராலே வந்தக்‌ உண்டாகிளென்கை எண்ண 
பேவண்டா  *'அன்னுங்தா நம்மதோ** என்று விசாரிக்கவேண்டா? உங்களோடு உங்கடை மயோறு 
வாகிய அவனுக்கே சேஷம்‌, அதல, உங்களுக்கு வாந்யமானை பண்லாம்‌ ராலி குர்களுவான்‌ 
அவனொஜிய வேறில்லை, ஸரிதை பாதி ஸாவித்ரி பாதியாய உங்கள்‌ நஸ்மிலுஸ்‌ சிறிது கிடச்கிறதன்று 
அவளே நிர பேகேதபாயமென் றுமாம்‌. 


சந பத்தாம்பாட்டு, தல்‌ சரண வறம்‌ அர்த்லுல்றிரு ப்ர இல்ப்பு க்காக 
பேதம்‌ தி கருமன்‌ இருவ சுண யமாம்ரளியங்கே மே ம ப்ச்‌. 

[கண்ணாவரீவயாதி] - க்ருஷ்ண மியாழிய பெறு சரமா வ றிகம சான்றும்‌ இன்‌ 
வரத்தும்‌ மிலைலிற்னகக்காக, இவவம்க்ததஷதை ஸ்ருதாபிக்லைக்காகறுர்‌, அதுன்னு உறுப்பாக 


14 பகவத்‌ விஷய்‌ பயர்‌ கமான ங்கள்‌ 

ப பபப ப பபப பபட(பபபபபபபபப। 
கரத தா த! தப்போ குள கக்கும்‌ திுகிவதாதம்‌ பண்ணல்‌; ஆனாரன்பாட நிங்களும்‌, 
உங்கல்‌ டனமியென் று னைத்‌ இரத அண்டாமல்‌ ச த அவன்‌ இருவடிசாரிப்‌ சேஷ்த்வேக 
தட மாச சமர்‌ ப்பியுங் கோன்‌ | உண்டேலென்‌ த - ர ்பிங்தி காலில்‌; அவர்களுடைய 
அர்யதாஜ்நாலாத்தாண் டான்‌ பர இபத்தியாலே ந்தன வுண்டாகலென்சை, [எண்ண 
வண்டார்‌ "நதிதான்‌ அவனோ, நம்மா" என்து விசிக வண பா; தங்கி 
உங்களு மட அிமபயோம்‌ வாரிய ற அவதுச்கெயிர்ஷப்‌. [ர ந் ஜில்லையே]- வேறில்கே. அன்‌ திக்கே, 
கங்கு பப பரத்தில்‌ கர்‌ தயூயாம்சமடைய உங்கள்‌ லைப்ல அடக்கி தல்ல; எவ்வா 
அவன்புக்க23 லி அடக்கத்‌ அதம்‌. மம ச மில்கிய] - ப்பி க்‌ நிம்சீடான்‌ கலகம்‌! பம்‌ அவ்வை 
யொழரியவில்லே. மீதி காணித்ரிபா இயக்‌ நீள்கதம்‌ ஒருத கூட்டுப்பட 
வண்டு இல்ல, 


ஆுமில்லைமற்றவலல்‌ உணராது மவேதுணட்ற்துட்‌ 
தாதுமசேர்தோன்கண்ணனைக்‌ துருர்க் ட கோபன்‌ சொன்ன * 
தீதிலர்‌தவொண்தமிழ்கள்‌ இவையாயிர த்துனிப்பத்தும்‌* 


= 


ஓநவல்லாபிராக்கள்‌ நம்மையாளுடையார்கள்பனீ படக (11) 


ஓ.எறிகமத்தில்‌ *அத்மேஷ்யதேச ய இமம்‌!" என்று தொடக்க எம்மெருமாள்‌, அருளிச்‌ 
இசய்தாப் பா, இத்திருவாய்‌லமாழர அபூயலப்க்கக்விஸீார்‌ எசா ஜு ர்யாகரபிரண்கிறுர்‌. [ஆருமிங்லை 
மற்றி: 3 ஜண்றுது வே துணிந்ருப்‌ அவணையொழிய வெறு ப்ராப்பப்‌ராபகங்கள்‌ இல்கவியான்று அத்ய 
ரித்து. (தாது சேரன்‌ ந துர்‌ ங்க] - ஆழ்வார்‌ அருனிச்செய்த நீர்‌ தோஷமாய்‌ பதுுுகுணமான 
ஆயிரம்‌ கருவாய்‌ மொழிலீலும்‌ இத்திருவாய்மொழி அப்பகிகிக்க வல்லவர்கள்‌ பண்டிடநமக்கு 
ஸ்வாமிகளா- 


இ.நிதமத்றியி ப நுத்யேஷ்யதேச ய இமம்‌!” என்று தொடங்கி அவன்‌ அருகிச்செய்தூப்போலலே 
இத்திருவாய்மொழியை யம்‌ பஸிப்பார்‌ எனக்கு ப்ரியகரரெனகிறார்‌. (ஆதுமில்லை மற்றவளிலென்றதுவே 
துணிந்து] அவணையொழிய வேறுப்ராப்யப்ராபகங்களி 42ம்‌ எனறு அத்யவஸித்து. [தாதுசேர்தோள்‌ 
கண்ணண]-இவர்க்கு இவ்வதயவஸாயத்தைப்‌ பிறப்பித்தாராரென்னிம?--தோனுற்‌ தோள்மாளியுமான 
அழகைக்‌ காட்டியாயிற்று இவர்க்கு இவ்வழ்யவஸாயத்தைப்‌ பிறப்பித்தது, [தீதிலா திசிவாண் தமிழ்கள்‌ |: 
கதாந்தரப்ரஸ்தாவிபி எறி மிருக்கைபும்‌ ஸ்வாாரத்தங்கள்த்‌ தானே வெளியீடவற்றாகை யும்‌. நிர்ததோஷமாய்‌ 
பஹு௫ுணமானவை பெபவாறுமாம்‌, ஒதவல்லபிராக்கள்‌ - இப்பத்மதை அப்யஸிக்கவல்ல உபகார்கர்‌, 
ஸம்ஸாரத்தின்‌ தண்மையும்‌, ஈச்வர ப்ராப்பப்ராபகங்கனென்‌ நுமிறே யிதிற்‌ சொல்லிற்று இத்தை 
அப்பஸித்து ஈல்வழிபோமிதுஃ பதிறே இவர்க்கு உபகாரந்ராறைபாவது, [ஈம்‌ எல்பாளு யார்கள்‌ பண்டே] 
அத்தை அப்பஸிசுைககு வெொதுவான சசீரபரிகரஹம்‌ பண்ணின காலமே பிடித்து ஙாதரென்கிறார்‌. 


௬௫ பத்து பம்‌ பாட்டு, மிகமத்தில்‌, | அத்யேஷ்யதேச ய இமம்‌*] என்‌ நு தொடங்கி 
அவனரளிச்‌ செங்தாப்பே லெ இத இருலாயமோ மி வப்யஸிப்பார்‌ எனகு பிம்பிகச்ரென்‌ அரம்‌ 

[ஆ துமில்லைமற்வனிலென்‌ ற துவ தஅணிீது] அவனையொழிய வே துப்ராப்ய்ப்ரர்ப 
கக்கன்‌ சபல வளி ம்பி னு. இவர்க்கு இப்பா. இக்கு வ்ய வயத்துல காடு ம்‌ தரர்‌ ஆர்‌? 
என்றல்‌ வேற ண்டே? அவனுடைய தோரும்‌ தோள்மகவபுமன்‌ றோ? [தான்‌ இத்யாதி] 
ஸ்ப இடைய ராக்கா மாயிறு று, வைர இப்படி துண்‌ பாப்பண்ணிதற்று, [இீதிலாதிட்கதாச்‌ 
தரபிஸ்தாய்மின்‌ நீக்கெயிருக்கை. [இண்‌ கம்சன்‌] உள்ளுர ட்ப அர்த்‌ தக்திய்டபா 
வி பிட்றிக்‌ கொடிக்‌ கல ற்றயி நக்க, மர்‌ த்ததொஷக்ரய்‌, பஹுாகுணமான யையே ன்‌ அமாம்‌, 
[ததவங்ல பிராக்கள்‌] - அப்பத்ரதி யதிகரிக்கயல்ல பசார்கா. வ்ப்ற்ஸிா த்தின்‌ கண்ணையும்‌, 
ஈச்வர துடைய ப்ராப்ய ராபகபவறமிா இத்திதுவாய் மொழியிற்‌ சொல்லிற்‌ பு! இத்தை 
புப்பஸிச்ச்‌, கீியவுழினயத்தவீர்ர்‌ தி மல்வழ? போகத்‌ தொடங்குவர்கள்‌. இதுக்குமே.ற்பட 
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இவர்க்கு உபகராமில்கியரிமம இவர்கள்‌ பண்ணு டது. [சைய பானுடடையார்கள்பண்மீட] ஒரு 
துக்யாத்திலே யிதஸைதயய்யணிச்சைக்துடான்‌ அதிக ரற்றைகையுடையராயிருப்பாராகல்‌, அவர்கள்‌ 
பண்டே கமம்கு சரதயூதர்‌. *தத்வேஷ்யதே*்‌ என கிற்யட் யே, இத்னதயப்யணிக்கைக்கடோன 
மயால்யதையுள்ள்‌ ஐம்மம்‌ தொடங்கி நமக்கு நாதர்‌, 


ஆ்யார்‌ எம்பெருமாணா்‌ இயர்‌ திருவமுசனே சாணம்‌, 


_— அச 


இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி பண்டை நாள்‌ ப்ர வசம்‌ 


௮ வைய வயத தியதரயய யர்‌ 


சச இரண்டாம்‌ இருவாப்மொழியில்‌, கிவ்‌ வாம்‌ மொழிய் ல அவ்வ டம ப்டபாஜிக்பாந்த 
பத்தயறிவித்த அழ்வார்‌ இப்படி பரமபங்துவாணவன்‌ க்பஙனர்ரு ரு ளி இருப்புஜிங்குடிபியே, 
அவரோடே மெல்லாம்பரிமாதிறமும்‌ பரிமாகவேணு மன்‌ று ஒனசப்யட்ரச்‌ அசன்றுயடு பொருமையா 
அிஷண்ணாராய்த்‌ சற்பக்கஸிபலே விம கடாகவார்‌ பண்டரி ரந்ததுக்குமேல்‌ ட்ரூ ஈகஷ்டைகள்பண்ணுக்கு 
சகர்பாமாகக்‌ கண்வளர்ந்துருஞுனிகபா லே *'திருமேனியவரகிறது' என்று அதிபித டிமாய்‌ “என்ன 
உண்ணமழக்ப இ ருக்கண்கள்‌ லோ நோக்வேருள வேணும்‌: ிருவருசுளத்‌ அண்ட்‌ வைத்தருள வேணும்‌; 
சருப்பண்ணியுணார்ந்து பிராட்டி யாட கிருந்க நன வேணும்‌: எழுந்ிரூந்று என்னெதிரேனற்தருண 
வேணும்‌” என்று தொடங்கத்‌ தம்முன்‌ மார்ளுரதுங்கம்யடையு அப்பகிக்கரர்‌, 


இ.- இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, சீழிற்றிருவரய்மொ ழியிறே '“அல்ண்காரடங்க ணோபாதிசு 
பந்துக்கள்‌, அவனே நிருபாதிகபந்து'* என்கிற அர்த்தத்னத அறுஸந்தித்து அதுக்கநுகுணமான 
பரிமாற்றத்துக்காக, பரம்பர்துவானவன்‌ கண்வளர்ந்தருளூகிற திருப்புளிங்குடியியே அவனோடல்லாப்‌ 
பரிமாற்றத்தையும்‌ ஆசைப்பட்டுச்‌ சென்றபடி பெருமையாலே விஷண்ணராய்‌, அதுக்குமேலே ஒரு 
சேஷ்டைகள்‌ பண்ணாதே ஏகரூபமாகக்கண்வளாந்தருகுகையாலே சீ ருமேனியலைகிற தென்று அத்தை 
யிலே நோவைகச்குறித்து அதிபீருக்களுமாய்‌, “என்னார்த்தியுக்‌ தீர்க்கிறிறன்‌, தன்‌ ஆர்த்தியும்‌ 
அர்ச்கிறிலன்‌” என்று வெறுக்கிறார்‌, ஆராவமுநில்‌ என்றார்த்தி தர்ச்கிறிலன்‌'? என்று 
வெறுத்தார்‌, நிரண்டையங்குரிந்து வெ நுக்அிறுளிதில்‌. '*செதொடியார்‌ மர்டக்தோளூர** எண்றதுவே 
தர்ரியிநித்து தம்யாற்றுனமையெல்லாம்‌ தோற்றும்படி, “என்னார்த்திரீரக குளிர "நோக்க 
வேணும்‌: அநுகூலதச்ச௩த்தாலே அகவாயிங்பந்தம்‌ தோ நற்‌ ஜிக்ருதனய்ப்‌ பண்ணும்‌ ஸ்மிதத்ததை நான்‌ 
சாணப்பேறவேணும்‌; பிராட்டியம்‌ தேய ருமாவிருக்கிற இச்சேர்த்தியயக்காட்டிய து கோணும்‌: திருவடி கமா 
எள்தலைகியேவைத்தருளவேணும்‌: காள்வந்து கிட்டினஇித்தால்‌ வந்த ப்ரீதிதோற்ற எழுக்திருந்து 
என்னெதிரே வரவேணும்‌" என்று கொண்டு தம்முடைய மனோரதங்களையடைய அபேக்ஷிக்கிறார்‌. 
ப்ராப்திமை அதுபவித்தார்‌ கீழ்‌; ப்ராப்சிபலந்தை அபேச்ஷிக்கிறார்‌ இதில்‌, 

வ.” மிர்இிரு வாய்ப ஸரி தவன பபரிச்சதா ட ம்ககமம்‌ சேோயாஜிகய ம்‌ 
அக்குள்‌: அவரும்‌ வரோ கிரிபூரதி சுபாமதி!' எண்றர்‌; ம்பா திசுப்‌ திகார்‌ பின்ன பக்கு 
சருதியம்‌ பண்ற இரக்க போண்ணாதி ப்பு பாமயத் ததன்‌ கண்வர்‌ தீர்க ற 
தசிதப்புனிங்குடிலிலே எற்லாப்பரிமாற் ம அதயும்‌ ஆசைப்பட்டு நிவாசென்று ட்டினலட த்‌ 
தில்‌ யலா பென்னைவ்‌ னுதல்‌, இறக்கண்கக 0 [ர சேர்ல்ஞசல்‌, தருகரர்திற ௧3 சாலு 
ல்‌ செய்யவ்கண்டிலர்‌, கரணையாலே ம்க்கும்‌ பது யண்ம்ரானார்‌;. அது விய்ணுளனுகம்திரு 

அப 

* 
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அடு மேலையும்‌ ஒன்றுணியாயிம்று - “அறுமின்‌! யலைம்படி வகுப்பாக வண்ணுசர்ந 
தாளா நின்றான்‌; என்வருகிறதோ 1? என்று இருபயமோடுற்று, கீழே, ஆராவ்முதிலே, 
என்‌ அர்த்திமை த்‌ இர்க்தறிவன்‌'' என்‌ நின்றதா றர; இங்கே ஏன்னார்திதியும்‌ கன்ண்ர்த்தியுக்‌ 
தர்க்றிலன்‌!' என்றின்னாதாகிறுர்‌. ஆசு “சகொரரபார்மாடக்கோரூர கத்‌ தம்‌ புளிவகுடியும்‌, 
டடியாதின்னெ'' என்றஅதுவே தலயைழ்த் தி, பெரியவா றிரிமையோடே, "என்ணுனடப்‌ 
கார்த்தியேல்லாக திரும்பப்‌ இருக்கண்ணளாலே குனிரரொம்கியருன வேனும்‌; என்‌ தல்மேலலே 
நி. நவடிக் ன அதிகன்‌ மணம்‌ பெறும்‌ இரட்ட மாருரிகு ட எருநர்கககதிமி ல்க நிகுப்பை 
“யனிச்குக்காட்டியரள வேறும்‌: ஸஞ்சயன்‌ பற்ற்பேற்‌ தில்‌ எனீக்ளுக்குன மிய வொண்ணா து”. 
"யத்ர ககுஷ்ணொளச கருவ்ணுச ஸத்யபாமாசபாமிரீ* என்‌ அிசாவிலுகிறுபுடி யே, அவ்விருப்பீலே 
மயிற்‌ புவக்காபன்ப மதுக்‌ சாட்சிகொடித்தது, இப்படி “ஸஷ்சயன்‌ வரதான்‌?! என்‌ திறியில்க, 
மக்குல்லா ருவன்‌) உ௫ வாதார்க்கும்‌ இல்வீருப்பைப்‌ போய்ச்‌ சொல்லுவா மருவ வ்‌ ; 
அநுகூல்ணான' இவததுக்கு. விம்‌ சடைத்தொமாகிபீறாம்‌; உகவாதார்‌ மண்‌ தனுஸ்‌ எறும்பரு்‌ 
கார்யம்‌ பார்த்தோ மரக்பறோம்‌; புகுரவிடுய்சொோன்‌'? என்‌ ரூணிதே, *ஈசாபிமந்புர்க யம 
தம்தேச மபிஜசும்து.* தாயு: தம்ப்பனும்‌ சேரவிருர்துலி_ த்தில்‌ ப்ரறைகளுக்குச்சென்‌ இ கட்ட 
யொண்ணுிமைய லல பின அவர்களுக்குஷ்சைன்‌ ந கிட்ட வொண்ணதைபடியாமி ற்‌ எறியும்‌ தருணி 
பிருக்கிறவிருப்பு; அவ்விருப்பிலேயிே. அவனணையனைழ்த்துக்‌ கரட்ள்‌ சொரித்தது. அப்பப்‌ 
கடு தவரும்‌ பிராட்டி மாரும்‌ எழுந்தருளியிருக்கு யிருப்பை பென்‌ க்‌ குக்காட்ட வேணும்‌; என்னல்‌ 
சண்ட காட்சியிலே விக்குகரும்‌ என்முன்‌ னோ ராலடி யுவாவியளீளவே துறும்‌; அறுகலதர்ச 
சத்தால்‌ பிறக்கும்‌ மித்‌ காணவேணும்‌; ஒருவார்த்தை யருளிச்செய்யவேணும்‌ என்று 
இங்கனே தாமும்‌.அவ ணும்‌ அதிந்ததரகத்‌ இருவாசவேத்‌ இருக்காப்புக்கொண்டு எகார்தத்திலே 
தம்மூடைய மகோரதங்களையெல்லாம்‌ விண்ணப்பஞ்செய்து, "இவற்றை இப்போ பிபற 
பிவற்றும்‌!” என்று திவரிக்கிறார்‌. ப்ராப்தியை யதுபவித்தார்‌ சீழிற்றிருவாய்மொழியிலே: 
ப்ராப்திபலுத்தை ஆசைப்பட்டு அயேகஷ்ல்கறார்‌ இதில்‌. 


பண்டை நாளாலேதின்‌ திருவருளும்‌ பங்கமத்தாள்‌ திருவருளுங்‌ 

கொண்டு*நின்கோயில்சிங்த்துப்பல்படி சாற்‌ குடிருடிவமிவந்தாட் செய்யும்‌ 
தொண்ட ரோர்க்சுகுளிச்சோதியாய்திறத்துஉன்‌ தாமரைக்கண்களா ஜேக்காய்‌* 
தெண்டிரைப்போருநற்றண்பணை ஐர்ந்த திருப்புளிங்குடிக்கிடத்தானே.. (1) 


கு முதற்பாட்டில்‌, அதந்மகநிகளான அருயோங்கப்க்‌ குறித்து ஒரு வார்த்தையருளிச்‌ செய்து; 
கிடாய்டகடும்‌ படித ஆக்க ௫ கனா நோக்கயரு வேணு மன்‌ கருர்‌. [மண்னடநாய்சான்று தொடர்வு. 
பழையதாக உன்னுடைய கடாகச்‌ த்ளதயும்‌ அதுக்கு அடுயான பிய ரிராட்டியாருனடய கடாகடித்‌ 
தையும்பெற்றுக்‌ நுடிழுறைமேசாள்்‌ தரசோதிதமானவழி சுப்பாதே கோரில்களி3வ்‌ அதாரணாாரிசர்‌ 
யாரயமான அடியா ர்சய்கிற்‌ ௮] யெர்ங்கள்க்கு. ச்ருனபபண்ணி, [அததிரையோ்று மேலுக்கு] 
எ தஸீந்க தரையையுள் பய இருப்ப போருநோரி கூபுன்‌ அழரயெ நீர்நிவம்‌ சூழ்ந்து இருப்புவிங்குடியிலே 
பந்து எந்‌ நிர்‌ தராப்க்‌ கண்வனர்ந்த நசி வாவபன | 


இ. முதர்பாட்டில்‌, அரற்கதிகளான அடியோங்களைக்‌ குறித்து ஒரு வாட்க்தையருளிச்செய்து, 
விடாய்‌ கெடும்படி குளிர கோக்கியகுளவேஜு மென்கிறார்‌, [பண்டைகானா்‌:  ஈின்திருவருளும்‌] - 
நெடுகாள்‌ கூடவே பண்ணிப்‌ போந்த சுடாக்த்தையும்‌; எதிர்சூழம்புக்கு கெடுபப்பட்ட சுலேசத்தின்‌ 
ட்பலமன்றோவிது? செடுகான்‌ க்ருவிபண்ணீ ப்பலவேனை நில கைவிடவோ? [பங்குயற்தாள்‌ திருவருளும்‌] - 
அதுக்சுடியாகப்‌ பெரியயிராட்டியார்கடாக்ஷத்தை பிங்‌ கொண்டு; அவனுடைய அருளின்‌ ஸ்வாதந்தர்ப 
கடிதத்தைத்‌ தவிர்ச்குமருள்‌, பரணவிற்வத்தால்‌ வந்த்பார தந்த்ர்யமிறே ஸ்வாதந்த்ர்யத்தைத்‌ தவிர்ப்பதுர்‌ 
சன்னடியா ர்துசெய்யார்‌*” என்னும்‌ உன்சுடா௯தமும்‌, "கம்ச்சித்ராபராத்யதி?'  என்னுமவள்‌ 
கடாஆதத்தையும்‌ பெற்று. "க்ருபயா பர்யபாலவத்‌* என்று க்ருமாபரதந்த்ரனுன உன்கடாகதழும்‌ அந்த 
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பாரதக்தர்யத்துக்கடியான அவள்‌ கடாக்தமுரிமன்றும்ம்‌. [கிற்கோமில்‌ சீய்ந்து] - உசுந்தருரின்‌ 
சிலங்களிலே அஸாதாரணபரிசர்சயபண்ணரி தேஹாத்மாபிமாறிகள்‌ தர்தாமுடைய தருஹங்கரப்‌ பேணு 
கர்கள்‌, பிராட்டியடியாகு பகவத்ப்ரணதம்‌ பெற்றவர்கள்‌ உசுக்தருரின தேசவ்களைப்‌ பேணுவர்சுள்‌. 
பல்படிகால்‌] - இன்று புதிதாய்‌ வந்ததோ, நீ விசேனகுடர்கூம்‌ பண்ணத்தொடங்கினுவன்று தொடங்கி 
வந்த தன்றோ ? என்கை. [குடிகுடி] - ஸபரிகரமாக. (வரிவர்து] - சால்த்ரங்களில்‌ சொல்லுகிற முறை 
தப்பாதபடி பந்து ஆபசைய்யம்‌ [மிதாண்டரோர்க்கருளி! - அடிமைசெய்கிற அடியோங்கள்‌ பத்கறினே 
கிரஸப்பண்ணரி. [ீச்ரதியாய்‌ திறந்து] - பூவலருமார்பாலேயாமிற்று, வாய்‌ திறந்து வள்தகநயருளிச்‌ 
செய்யும்போது திருமுகந்திற்பிற்க்கும்‌ செவ்வி. ' மாமக்குரேதி வகயதி'்‌ என்று ஈார்த்தையளவிலே 
யாமிற்று அச்ரூரன்‌ அநுபவித்தது. தத்காலத்தில்‌ திருமுகத்தில்‌ செவ்வியும்‌ உத்தேச்யமாமிருக்கிறதா 
விற்று இவர்க்கு, [தாமனரக்கண்களால்‌ கேரக்காய்‌] - வார்த்தையில்‌ தோற்றுத பந்தமும்‌ நோக்கிலே 
பது விக்கும்படி குளிரகோக்கியகுள வேணும்‌. "'அவலேோகநதாநேக பூ யர மாம்பாலயாவ்யய!*, [தெண்டிரை 
யீத்பாதி - தெலிக்த திரையையுடைய திருப்பொருகலோடே சேர்ந்த அழகிய நீர்மிலஞ்சூழப்பட்ட திருப்‌ 
புசரிங்குடிபிலேவந்து கண்ணளர்க்தருசுகிதவளே! தேவர்செகுமார்யத்துக்குச்‌ சேரும்‌ ஆல்ஸம்ருத்தியை 
வுலடத்தான தேசத்திலே சுண்வளர்ந்தருளின அம்சமுண்டு. இதின்கார்யம்‌ பெறவேணு மென்கிகுர்‌. 
செய்த அம்சத்தில்‌ கருதக்ராக வொண்ணதே. 


ஈறி. மததற்பாட்டு. அரர்யக்‌ இிசுளான அட்யோங்கள்க்குற்த்து தரு வார்த்தை 
ய்றுரிசசெய்து, விடாய்கெறும்படி குளிர: சோச்தியளை வே ஸா மென்றார்‌. 


[பண்டைநாளாலே கின்‌ திருவருளும்‌] - சேநிநாள்கடப்பண்ணிப்போந்த உள்‌ வ்டாக்ஷூத 
அதையும்‌. ரீ கேற்றுஇின் அ பனிரானிப்போர்கு கரு க்ரீன்‌ ப்பலமோ இது? எ இர்குழல்புக்கு 
அரெிசொள்பட்ட, க்வெசத்தின்‌ ப்பலமல்றோ இது? கென்‌ க்ருககியைப்பண்ணி ப்பல் வேக 
யில்‌ வசுவிடபீவோர ர்‌ (பங்கயத்‌ மான்‌ இருவருகரம்‌] - அதுக்கடியான்‌ (சபரிய பிராட்டியார்‌ கடர 
கஷ்கிறதையுய்சொண்றி, அவனுடை அருளின்‌ கவ்வ தக்த்ர்யத்தைத்‌ தவிர்க்கும்‌ அருள்‌, 
பிர்ணயித்வத்தால்‌ வந்த பொரதிக்திர்யுமியிய௰ ஸ்வாகதம்‌ திர்யுக்ன தல்‌ சவிர்ப் பு, “எள்காடியார்‌ 
அ துசெய்யார்‌ என்‌ னும்‌ உன்கட ர ஆயும்‌ *ந கச்சித்‌ நாபராத்யரதிர்‌ சான்‌ னுமயள்‌ குடாகத்ன கயம்‌ 
அற்று, சத்ருபயர்‌ பர்யபாலயத்*்‌ என்று, க்ருபா! தீக்கிரை உள்‌ தூய சுடாத மும்‌, 
அப்யார சம்த்ர்யத்‌ துக்க யானா அவன்சடாகஷராம்‌ என்‌ அமர்‌, [பங்கபத்தாள்‌ இருவரும்‌] - 
உண்னமுளின்‌ ஸ்வாதர்ற்ர்ய்கத்திர்தைத்‌ தகரர்கிகுமவள்‌ அருகம்புழமாக்‌ யன்றோ வர்கதி, 
அிளிருன்‌ அம்சம்‌ ஸ்மா சுர்ன்ர்யித்‌ தைப்‌ பின்‌ செல்லாதபடி பண்ணா மாயிற்று, அவனுடைய, 
பாரதக்‌ தாயம்‌ ப்ாணமிக்வமன்றோ? ஜக நறிகுமமோ ? ஸிலுரதச்‌ திர்யழிப்யள்றோ பரக்‌ திர்‌ 
என்று அஞ்சுவேண்டா; அதாரு விருந்த எிவாதக்ியம்‌ ஜீவியாது,  அகையிரு ன்‌ 
சச்ப்கூறிறுல்‌. அவள்‌ பருதசாரமாசம்‌ பன்ற எற்கு. [ரின்ச்கொயில்‌ சிப்ர்‌ நு] - கசக்கின 
சிரு சரி, அள தாரண பர சாரற்‌ பணக்‌, தர்தா புடைய ஹான்ரகத்தா ரில்‌ பகவத்‌ நுக்ரதுற 
முடையா வர வள்‌, கர காம்‌ கீருறுங்ககரப்‌ பேணுவர்கள்; பி சாட்டி புருஷகாரமாக பசவதிப் 
ஸாஅம்பெற்றவர்கள்‌,.. உசர்தருளினகிலங்கக£ப்‌.. பேணாரிற்பா்கள்‌, *நலிஷ்சிதபிகுர்வா ளோ 
விஷணேசாயதரே வேத்‌* - ஒரு துரும்பு ஈறும்கேன்‌ என்‌ அூபவர்களார்கும்‌, உகந்தநளின 
கத்னைதப்‌ பறிக்க க்கசிவஹும்‌, சரி ஸம்பர்தமறறால்‌ பெ திம ண்மேன்று அளசப்படுடு து 
அடி ்மலய்‌ இச்சரிரத்தோம்ட கிடைக்குமாகில்‌, ஊிடாளரிமிறு *வயலணரீபனக்தபுரல்‌ சுடச்‌ 
அஇ்்பக்கப்பி பற்று ல்‌ சழிவிரிம சதாயலா ரர... பர பயத்தை வபிக்கடு ப்ராப்ய வீரோது 
கல்ப்‌ போத்சவாமாயிரற்று, இரும்‌ சண்ணமங்கைய ண்ட ன்‌, அங்கே ஓரு இரமகிமடியிமேே 
யிருந்து சருகைத்திரு யலி திற்கு, கூடவா சித்து காஸ்திகணுமீதுப்பானருவன்‌, “புகுவான்‌ 
உபாயம்‌, காம்‌ அகர்றப்ரயோறுகர்‌, இப்போது இக்த கவே சத்துக்கு ப்பலமென்‌ 711 என்ன, 
கிருவலடகிட்டடஇிடத்ன தீயும்‌ இடாதவிட த்தையும்‌ கட்டி, இவ்விடம்‌ அவ்வீடமுமிருக்‌ கபம்‌ 
சண்டாய்க்கு; 'ஐருபலமில்ல' என்று கோரறிகியிருச்ததோ? என்றான்‌, (பல்படகான்‌] ஃ 
இதுதான்‌ இன்றுகதொடங்கி ஊச்துதொன்பறோ ! நீகடா௮திக்கப்‌ புக்க அன்று தொடங்கி வக்கு 
தன்பிற! [குழிகுடி] - சாபுரிகரமாக. [வழிவம்‌ து] - சரன்த்ரங்களில்‌ சொல்லுற முதற 


ஸ்‌ ப்்வக்‌ விஷய வ்யாக்யானாங்கள்‌ 


தப்பாதபடி வரது, [ஆட்செய்யும் தொண்ட சார்க்கருளி] - அடிஷமசெய்கிற அடியேோங்கள்‌ 
பசுகஜிலே சருபையனம்ன்‌, [சோதிவாய்திறம்‌ த] - ப்ர அலருமாபோலேயாயிறிறு, வாய்திறர்‌ து 
வராத்தைய களின்‌ செய்யும்போது திருமுகத்தில்‌ பி அசினும்‌ பொய்யி, *மாமக்ரூரரதி வகதயதிர்‌ 
என்று வார்த்தயளவிலேயாயிர் ரி, அக்கான்‌ அதுபவித்தது, தத்காலத்தில்‌ திருமுகத்தில்‌ 
செவ்வியம்‌ 3 தச்யமா மிருர்கிதாமி ற்று, இரக்க, [உன்‌ தாம்னரைக்‌ கண்களால்‌ கோக்காய்‌] 
- வார்த்னதயில்‌ சோற்று புரமும்‌ பீரோ மத ட! அபவர்க்று ப்படி அஸி கோக சியரா யர்‌? 
“அவலோகாதாரேக பூயோ மாம்‌ பாலயார்யய*்‌ என்னுமாபோலே வரர்த்௬ திய ருணிச்செய்யப்புக்கு 
விக்கல்‌ இனறபும்‌ தரக்கண்களாளே தகச்கட்‌ மூங்குன வேணும்‌. பிள்கா தேவப்பேருமாகா 
அரியர்‌, *“உன்தாமளாவல்கண்ஈளால்கோக்காம்‌, ரோக்காரா சாண்‌று புவகாதுழ்‌ பிசொல்லு, 
ஆம்வாமேமுக்திரும்து பிள்ளாய்‌] சீ இல்வனே திருவுள்ளம்‌ புண்படும்படி பலகாலும்கிர்ப்‌ 
பம்தக்லிற் கன்‌ அறிய மீடற்றைத்‌ தக்தாரானன்‌, ஈல்வபாட்‌ ஊடத்தர்‌ சாராமல்‌, பின்க்‌ 

களையும்‌ து“ வர் பத்தையும்‌ சர்தாராரில்‌ என்‌ செய்யாறத்ராமக நீர்‌ திங்கே மிட து படுகிற து 37 
என்‌ களுள்‌ செய்தாராம்‌, [தெண்திரையித்யானி - திருமேனியில்‌ வஸெளகுமார்பத்‌ துன்று 
விற்கியமா்‌  இயசம்ம்டுந் திசியய்டைத்தான்‌ சிரப்புளிங்குடியிலே கண்வளார்ர்கறுளப்‌ 
பெற்றது. தெளிர்கு தினாகை யுடைய இருப்பொதுலே டே ர்கீனு அறிய நீர்றிலஞ்‌ 
குழ்க்க திருப்புளிங்குடி பிரவ கண்வனர்க்களின ஸரயி, ன - சேற்சதாத்கம்‌. உள்‌ 
தாமனரக்கண்களால்‌ நோச்சாம] . செய்தயம்சத்‌ துக்கு கருக்‌ இசுவும்‌, செய்யவேண்டும்‌ 
அப்சல்‌ துக்கு பீரார்த்திக்கயம்‌ வேணுமிப . அதிகாரிக்கு. 


சுடிக்கிட ந்தா கந்சேய்துரின்‌ தீர்த்த டிமக்தற்மீறுவள் சேய்‌ தூரன்‌ பொன 
னடிக்கடவாதேவமிவருக்ன்‌ ந அடியஙீரார்க்கருளிர்‌ தியொருநான்‌ 
படிக்கவவாகற்ம்‌? த ந்க்பாதபஙக்கயமேதலைக்கணி௰ ய்‌ 
கொடிக்கோள்போன்‌ மதீன்கூழ்துளிர்வபற்சோலைத்‌ திருப்புளிங்குடிக்‌ 


கிடந்தானே, 12 


ஜட இரண்டாம்‌ பாட்டில்‌, ஊர்வலமா உன்கிருவபுசுல்‌ என்பும்‌. எவ்த்தகுள 
கேளுட்மன்கீறுர்‌ [குரகி.நதாக்கஞ்சிய்நு]- குடிக்ம்டாகவர்திஇத்துப்‌ பண்டில்லாந நன்னய தவ பு 
முஸ்டாக்கத்‌ தன்ராடைப்‌ ரஸ்ய்ுதுயாலே இதுரபுருஷார்த்தங்களரில்‌ நனசையறுக்கவல்ற்‌ குடினம்களில்‌ 
அந்தரங்கமான அபு மார்‌ புள்ளி உள்கி ருங்புகளல்வ தறியா பரற்பரையாய்‌ வருறு அடியோ 
முக்கு க்ருளபபன்னி, படிக்களவர்க - பூமிக்கு அளனாக, 


இ. 


இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஸாவஹுலுபமான திருவடிகளை... என்தலையிலே கத்‌ குருகா 


தள்புகாம்‌ பத்து இரண்டாம்‌ இரவாய்‌ மொழி பண்டைரான்‌ -2 21 
எர்தைசுகருபமான திருவடிகளை நிமிர்த்த ஆச்சாயத்தோபாதி போருமாவிற்று, பூமியிலே குச்சதாங்கின 
பழி. [ஙிள்பச ஐபவ்௬ுபமே தக்சக்குணியாய்‌] ஸர்ன ௪ பனை உன்னுடைய ரிரதிசயபேரச்யமான திருவடி 
களை என்தலைக்கு ஆபரணமாம்படி பண்ணியருள வேணும்‌. குணதுணமிருபசாம்பண்ணாதே நெல்ஹர்‌ 
தலைகளினும்‌ எவத்த திருவடிகளை, அரங்க ப்ரயோதானன்‌ நான்‌ இழக்கவோ? ருசியில்லாதார்தலையிலே 
வைத்த திருஙககளை ரூசியடைய என்‌ நலையில்‌ வக்கலாகாகோ 7 பூமிச்சளவாக்கின்‌ திருவடிகளை என்‌ 
தைக்கா? வாச்சுமா காதோ 7 * கோலம்‌ மெர்டுசன்ரரிக்கு”* என்றிருக்கிற என்‌ நனவில்‌ வைக்கலா காதோ 
இந்த சீலம்‌ காதாசித்கமாயிழக்கிறேனோ ? [கொடிக்‌ கொள்‌ இத்யாதி] - ஸர கூறிதமரங்‌ ச்ரமுஹரமான தேசத்‌ 
திலே சண்வார்க்கநளப் பெற்றது, "என்றருகிறதோ'* என்கிற பவந்தீர என்னை ஹிஷ்மீகரிக்குமிதுலே 
குன்ற என்ன, "ஹா ராரனங்கீர்த்தகளிதசோகா*" என்று ராம்ஸ்த்பாஙத்திற்பிறற்த அதிசங்கைப்போய்‌, 
“ரரம்ஸ்ய சாத எய்மாநசேபகா"" என்று விர்ஹுத்தர்லேவர்த சோகமே பிராட்டிக்குஉண்டா ப்போ. 


ஈடு. பொண்டாட்டி எர்வ்ஸானயுமர்ன உள்‌ இருவரு களை ஈன்தகயில்‌ வைத்‌ 
தசா வேலு மென்‌ கிறார்‌. 


[தர்க்க ௬]- நுடிக்கீடாக வர்த்தித்து. துஸலிம்யர்தை தப்பாதபடி வர்திஇக்கை, 
இஷ வர்குபம்சியரில்‌, தமயனிருக்க க்‌ ஜம்பிமாரில்‌ நுடுருடியறிவாரில்க்‌" என்ரு ௫ ஸ்ரீபர 
தாழ்வான்‌.. [ஆகல்‌ திச து] ரூபம்‌ பண்ரன்மாதி ௩:௮ ண்‌: மகர யுண்டா கரி; *பங்கதிக்தஸ் து 
ஐடிலோ பரதஸ்த்வாம்‌ பரத்கததே - பாதுகே தே புரஸீச்‌ருத்ய ஈர்வஞ்ஈகுசலம்‌ ச்ருநேோ* வம்‌ றும்‌ *டிலிம்‌ 
சீரவளாநம்‌*்‌ என்றும்‌, நாறி தே ராஜபுத்ரங்தும்‌ அக நாரை ம்‌ - பரிம்பாக்தும்‌ வ்யஙஸ்யந்தி 
பெரா ஸை தர்மீவத்சரலம்‌* - நகருக்கு சப்ப யம்‌ அர்ச்‌ குழுகர்ருச்கிற பெராரராள 
வாகன்‌ இவனை யறுபவில்சையில்‌ ஈனசவற்றுரிகள்‌, அதுக்கழி யென்‌ என்னில்‌ ௪ - *ராறபுத்ரம்ர்‌ 
பெருநாள்‌ பொரின்‌ யாக தாம்‌ நேருக்குமாவ் பகன்‌ வ்ரே! இவமெதான்‌. ஈம்க்கும்‌ தொங்கப்‌ 
புஅஙிறான்‌ ? எ கா ஜிறுக்‌ தார்கள்‌, "தரிமவத்ஸலம்‌" ௮ துக்கும்‌ அவரோ மடொக்கும்‌; தர்பாக்‌ துல்காசுத்‌ 
தின்ன யழுியாமா றிது யங்க, ெயிச்ச ஜசிரவஸ்றார்த்தம்‌" - தாணொருவனுலிம்‌ போசு 
வமைக்திருக்க, ஆ? த்தாபலனாரயுங்‌ கொண்டு ர ன்‌; அ துக்கடு - நாம்‌ இருவரு போமான்‌ றில்பிச, 
பலர்கண்கணங்ர்கண்டாய்‌ பீசா எல்‌ ஹூபாத்தைப்ப, ற்ற, மர்கிசசெய்யப்‌ போவாளுர்ப்‌ 
"போப்‌, ஆனைகுதினரகளை யகப்படம்‌ இரட்டிக்பிகாடு ம பானா யிற்று. பிரிவாற்றாமைக்கும்‌ 
கன்னிற்துறைர்கா மோருவரு மில்லையாயிற் வப்‌ பரிகாத்தில்‌, ர்சிரஸா யாசிதோ மயார்‌ - நான்‌ 
சககமயாலே இரம்த காயத்தையும்‌ மறுப்போ? *சிரஸா யாசதஸ்தஸ்ய வசநம்‌. கருதும்‌ மயா* 
ட்டு ரி3ற யவரும்‌; (அவனு பர்‌ கனக்கடுக்கு ர்படி மிசய்தான்‌, நாரும்‌ சேர குகழுிக்கும்படி 
சய்தோம்‌'* எணன்றாரியோ. அஙன்‌ தலைம லேயிரர்கு கார்யத்த மறுத்துப்போர் தோம்‌" 
என்றி அவர்இிருவுள்ளம்‌ புண்பட்ட து, ரிப்ராது:ர* - ப்ராதா ஸ்வாமூர்த்தி ராத்மர:* என்கிற 
பேய, அவர்‌ தரிருமேனியு கவன்னோ என்ற ந்னை ககீருப்பதுசேஷம்‌ பூர்வவக்‌, இப்படி 
இக்குடியிலில்லாத எற்ற எயஞ்சேய்‌ து 'தூத்தாரிடுக்க இளையார்‌ முழுருடக்கடவதன்்‌ நு! 
என்றுபோர்கவித் ககன முற்பட ஆற்றுனமையம்‌ கண்‌ ணும்‌ கண்ணநீழுமாய்‌, இடையும்‌ பும்‌ து 
வல்கலையுமுடுத்‌ இருக தாரில்லை3ற நூன்பு இவனையொறிய, [ரிஸ்‌ திர்த்தவழமைக்கும றவல்‌ 
செப்து]- தன்‌ னுடைய ரஸ்யணத்ைமயாவே இதரபுருஷரா த்தத்தில்‌ ௩ சையறுக்கவ ல்ல: அம்மை 
காரில்‌ அர்தாங்கமான அடிாகளைச்செய்து, [உன்‌ பொன்ன முக்குல] - தன்சாபலர்‌ 
சாலை மிர்ப்பற்திகிகுபாதுவம்‌ அன்ரிற்மீக, மான்பு பெரியவாற்றனமையோடே ஸ்ரீ றீயஸிஷ்ட்‌ ட்ட 
பகவான்‌ தோடக்கமானளாப்‌ புருஷகாரமாகக் கொண்று மீட்பதாகசி சென்ரவள்‌, "காம்‌ 
3ம்‌! சவரி ்லிம்ம்ய் ப்‌ யவ இர்பான்‌ ய்‌ ம்ப பொய்லாய துர ன்‌ ச்‌ பதினாலாம்‌ ராஜியதீதிலே 
மருகி ல்‌ சா ணயம்‌!* சாசன; * ஆருரோழ்று ரதம்‌ ஹ்ருன்ட:* சாண்‌ நி கள்ருஷ்ட துய்‌ ம்ண்ாநிபோர்‌ 
தூணி: அப்படியே உன்‌ துறைய ஆஜ்ஹாதிலங்காம்‌ பண்ணாதே. உன்‌ இருவ க்கல்‌ அறி 
தப்பாத: அன்றியே உன்‌ தூடைய ள்ப்குஹனர்யமான்‌ இருவடிகதாயல்லக ரியாம்த என்னு தல்‌, 
அதவது அம்சய்ப்ரமியாதுரறுகை,  [வாறிவருமன் ம்‌ வடியரோர்கிகருளி]- அருமை முறை 
தப்பா தே போரு அடிர்யக திகளான எங்களுக்கு சருபையைப்பண்கார்‌. [சீயொருகாளர்த்யா தி] 
அர்தங்வபாவம்‌ ஒருசாளிேயாய்ப்‌ பின்பு வற்றுமதோ? அப்ரதிகெதத்‌ துக்கு மேற்பட நசி 


ம்ம்‌ பகதி விஷய வ்யாச்யாகாங்கக்‌ 


மீறக்யோ? னத குண ருபணம்பண்ணா்ச விலா தயி வும்ஸவைத்த திருவ ச அசை 
எனிபடய என்‌ அன்பிலும்‌ அவங்களா காம்‌ தார்‌ [பர்க்க க] - பூரியை வினரக்குலேகொன்ன்‌ 
விருசிவுன்ருமதினும்‌ அரிது மபா சே ணும்‌, அதுக்க வரத்‌ இருவழுகளைல்‌ முனை தாங்கின 
அுணமியாம்‌. உள்ச்று தரம்‌ துஜின்றாய்‌ கான்‌ கீபிவகப்படு்ப னோ? இத்ததுயன்‌ ற்‌ செய்யு 
சிவ்ண்பிவது! [கன்பாதபங்கயமே] - இத்சைவப்ப்புவைல்‌ கொண்‌ காணும்‌ சாடிம்மாடையும்‌ 
அளக்அகொண்ட்‌ இட [தக்கு அணியாக] - எதேனுமாகக்கொள்ள மிகத்‌ ததார்யு அதுக்கு அன 
அனு விச்தனையரயி மர்சதிப்ம ; பூமிச்சகால ஈக்லில இரவ புசு என்‌ ச க்களவாச்கலாதாடதோ? 
[தீக்‌ சரியாய்‌] - 11 சாலம மன்‌ சென்னரிக்காா என்‌ திருப்பார்‌ தரப்பில்‌ வைக்‌ கலாகாடதோ 
*ததா* என்கிறர்‌, [சொறுயித்யா தி - ரஸா ராமஸர்மீர்த்ததனீதசோகா ராமல்ய சோகதேோ ஸமா 
சோகார்‌ - பெருமாரட்டய்‌ ஸத்‌ பாவத்தில்‌ அதிசங்கையாலலேயும்‌ கரு சேோக்முண்டு. 
பீர்னாற்றுமசயாலே பறி தும்‌ ஒரு சோசழுண்டு; அதில்‌ தஇிருவமயைக்கண்டபின்பு ஒன்று 
தீ'ச்ச்திறெ அப்படியே, கங்‌ ர-ஷ்கமாய்‌ சம்மதமான மத்சத்திபல சண்வனர்ந்‌ தளப்‌ 
சபற்று, "என்‌ வருகிற பிதா? பன்ற பங? இணியென்‌ ன ஹியிகரிம்கும்‌ தவே சினமா 
அக்குழையுர்‌ திர்திததள வேணும்‌. 
க்டந்தநான்‌க்டந்தாயொ கதனைகால்ங்க்ட தீதி மான்‌ எருதை ்யசையா்‌ 
தோடச்ந்துகுற்போவல்செய் து தால்லடிமைவழீவருந்தொண்டரோர்க்கருளி* 
தடங்கோள்‌ தாமனாக்கண்விழித்து நீயெழுந்துன்‌ தாமரைமய்கைய ம்‌ நீயும்‌* 
அடங்கொள்ளுவுலகுந்தொழவிருத்தருளாய்திருப்புளிங்குடிக்கிடந்தகனேோ (9) 
திட பன்றாம்பாட்டில்‌, இருவ ம்பரசய ஒரருபயு யே கண்வ்ளர்ந்தருளாதே, உண்ணாடிோசோ 
முக்காகத்‌ இருக்கன்‌ கல எம்‌ மழித்து, நியெழுத்கிருந்து, உள காயனர மங்ககயும்‌ நீபும்‌ இந்தலோக?மல்‌ 
லாம்‌ வாழும்படிபிருந்தருளாய்‌. என்கிறார்‌, [? தாடர்நீ தென்று ச தொடய] . இது இப்போனதக்கரிப்ப 


அதண்றுணர்த்‌ அடிமை சசய்து ஆத்மாவுக்கு ன்வாபாஙிகுமாய்‌ வருிறு அடிணமநெறி தப்பாதே வருகிற 
அடுயோப்க அத்‌ கருர்‌ பண்ணா. அம்மூன்று பாட்டிலும்‌ நம்மைக்‌ பிகாண்। ஈடினறால்ளர்‌. ஏரிடத்‌ 


நூ கே கடவான:] வறு நோக்குவாருண்டீடா என்று கம்முடைய அருநியா்‌ வள்‌ சொல்லுவர்‌. 
[கடங்கொன்‌ தாமரை] - தா தனது விழுங்க தாமரை, இடங்க கொன்‌ - இிடமுனடைத் தாரகை, 


பசய்‌] - ஸ௬ாகுமார்மான திருமேனி அவசும்படி, அர்த்திச்குமவர்களையே மார்க்குமித்தனைய்ேடி £ 
உள்ணோயம்‌ பார்க்க வேண்டாவொ 7 [தொடாக்து குற்றேவ்ல்செய்து]- 1 இச்தசையில்‌ செய்யஙடுப்பது இது!" 
என்று உணர்த்தி அர்தரங்கவ்குத்தியயப்பண்‌ ணி. பெருமாள்‌ தமக்குதுரிமதங்களிழ்‌ அவஹிதரள்‌ நிக்தே 
பீ நந்தபோதும்‌, * இவ்ஙடிமையைக்‌ சகொண்டருளளேணும்‌"” ஈன்று வடிம்பிட்டு இன்யபெருமாள்‌ அடிமை 
ட சய்தாப்போலே. [தொல்லடிமை]-ஆத்மாவுக்குஸ்வா பாவிசுமான அடின்மு; **ருழு ஈ॥ஹஜகைங்கச்யதிதய:* 
என சிறுபடம்ய, [வழிவருங்பகொண்டரோர்ச்சருளி? - இத திதப்பாதேவருசிச அடியோங்களுத்கு க்ருபை 
பண்ணி. இம்மூன்‌ நு பாட்டிலும்‌, தம்முடைய பயோகியுதையைச்‌ சொள்னாப்போகேயிருக்கும்‌ அதின்‌ நு 
சொல்கிறது; ஒருவர்க்கு சே ஷமாவிரப்பாகர வேறு முகப்பார்ப்பாருண்டோ** என்‌ று தம்முடைய அசுந்ய 
கதிக்‌-பஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. [தடங்கொள்தாம௱ரக்சுண்‌ கிறித்து! - பொய்கையை ஈசிழுங்கின்‌ தாமலரபோஜே 
இ_முடைத்தாள திருக்சுகாகளாலே சுளிரர்ோக்கி. [ரீ யெழுக்து] - நீ எழுக்திருக்து: உணர்ந்தகுரூம்‌ 
பெ அதச்‌ செல்வியை அநுபனிக்கதேணும்‌; 'மாரிமநிறு முழைஞ்சில்‌!* என்கிறபடியே, [உன்‌ நாம 
ஊகூரசஙும்‌ நீயும்‌!-பிரசட்டிும்‌ தேவருஞ்‌ சேர விருந்து எளக்குக்‌ சாட்டித்தரவேணும்‌. "*பங்கயத்தான்‌ 


என்பதாம்‌ பத்து இரண்டாம்‌ இிருவாய்மோழி.ஃபண்டைகாள்‌ 3 23 


திருவருளும்‌" என்று ஆச்ரயணதசையானகையானே புருஜகாரபாவத்ததப்‌ பற்றுச்‌ செரல்லிற்றுக்‌ கீழ்‌; 
'"அடிமைசெய்யுமிடத்திறும்‌ இருவருஞ்‌ சேர்ந்த சேர்த்தியிலே அடிமை செய்யக்கடங்து” என்னுமத்தைப்‌ 
பற்றச்‌ சொல்லுகிறது இங்கு, [இடஙவ்கொள்‌ மூவலரும்‌] -இடமுடைத்தான கஊ்கஜியோ கங்களிலுள்ளார௬ும்‌. 
[தொழகிருந்தருளாய்‌] - அ௩ந்யபரரைப்போனே முறைவிசே. தொழவிருக்கும்‌ இருப்பை நான்‌ கண்‌ 
ட ஐபனிக்கவேணும்‌ [திருப்புளிங்குடிச்கிடந்தானே]-ஸல்பணைபின்பு எல்லாரு செங்கருளத்தட்டென்‌ 7 
[திருப்புளிங்குடிக்‌ கிடந்தானே- இருந்தருளாய்‌] - சாய்ந்தருளின அழக  அநுபவிப்‌ பித்தரூசரிற்று; 
இருக்தநனின அழகை அ.நுபவிப்பித்த குள வேணுமென்கை. 


ஈழ. தூன்றாம்பாட்டில்‌. இருவுடம்பகசைய இருபடுயே கண்வளர்க்ககுளாபிச, அடியோ 
முச்காகப்‌ பிராட்டியும்‌ தேவரும்‌ எழுந்தருள வேணும்‌ என்றனர்‌, 


டர்தாாள்கடெர்தாய்‌] - இடர்ததோர்கட க்கை என்று மிடை ய்மகசாணவே ணு 
பென்று அன்சப்பட்டிருப்பா சொருவ ணுச்காக, ஆசைப்பட்ட அன்றுதொடன்கக்‌ கண்வளர்க்‌ 
தருளிய. [எச்தனரைசாஸன்கிட ன்ன] - இணி யொறுவ்ன்வுர் து ! இடக்தவாரெழுச்திதர்‌ துபேசா 
எ்ன்னுமன்வும்‌ வடல்ு்ிச்‌ தயி, எல்லாச்சேஷ்டிகங்கறம்‌, சபக்தாரர்ம்‌ர சான்‌ றிருக்கை 
தினாதி கெட [உன்‌ இருவுட ப்ப்ணச்ய்‌] ” காமா கம்ம ரம்பன்‌ சிரம்பாணீரவ்கும்படி, அர்த்திசு நருப 
பார்க்குமிக்‌ தையோ? உன்‌ னையும்‌ பார்க்கவேண்டாவோ? [தொடர்க்குுற்தேவல்செம்‌ ந] . 
ம சுதனசயில்‌ செய யவடிப்ப அழி து, இத்தசையிக! செய்யவறிப்ப தடு து!" என்‌ றுணர்த்தி 
அர்‌ தரங்கவ்ருத்‌ இியைய்பண்ண்றி, பெருமான்‌, தமக்கு அபிமதங்களில்‌ அவ அரிது: ன்‌ றின்மே யிர்‌ 
போதும்‌, இவ்வழி மையக்‌ கொண்ட நள யே ணும்‌, இவ்வழி மயல்‌ கொண்டதா வேணாம்‌ 
என்று அவ்வவகாலர்மிகாருபர்‌ *மாம்‌ வத, மாம்‌ வதர. என்று வரு்பரிட்டு அடூமைெய்தாப்‌ 
போவே, அக்திரங்களருத்‌ இககரப்பண்ணி, [சொல்லின்‌]  அற்மாவும்கு. வ்வொபாவிமாமான்‌ர்‌ 
அடினமயாககையாலே பருமயதாய்ப்போரும்‌ அடி ம. *அவி:ஸ்யுர்‌ மம ஸ்ஹுஜசைங்கர்யவிதய;" 
என்‌ னம்சடவ திலே. [வழிவரும்‌ தொண்ட சோர்க்கருளி] - அதமைநுனதை தப்பாமேபபோருரிற 
அரங்ஙகதிகளான எங்களுக்கு சருபைபண்ணரி, இர்தான்‌ யாட்டி தூம்‌, தம்முடைய 
யோக்யதையைச்‌ சொன்னாப்போலேயிமோபிருக்கற து! அதுஅன்று சொல்லுடி ல து ஒருவா்க் கே 
யாரயிருப்பாணர வேறு நூகம்பார்ப்பாரில்லை' என்று தம்முடைய ௮ மயி வள்‌ சேல்‌ துர்‌, 
[தடங்கொள்‌ தாமனைக்கண்வியிக்து] - பொய்கையைக்‌ சகண்டெறியிட்ட தாமைர போடல ்‌ 
இடமுடைல்தான இருக்கண்கனாலே சுளிரநோச்கி,  [நீயேழுர்து] - நீயேழர்‌ இருக்‌ து 
''தமியலிங்கம்திலும்று'" எள்கிரபமு பிய, உணர்ச்சறிளும்போனன யமக எானாபியாணும்‌. ள்‌ 
தாமனபாப்ங்வகயும்சியும்‌] - “பகவத்விஷ்யத்தில்‌ மூசவழுயிரிவார்‌. பிராட்டிபுருவ காரமாக 
பற்துக்கடவ தா” என்‌ இுரத்தாலே, "யங்கயூச்தாள்‌ இதவருள்‌!* என்ணர்‌ தழ. அடு ண்ர்ரிசியியு 
மிடத்திதும்‌ இருவருமான செர்த்தியியிய யமனை செய்வதாகச்‌ பெொல்ளீப்‌ பே பாகத்தைப்‌ 
பற்றள்மிசால் துற து இறங்கு [இடங்கொள்காயுலுகுர்‌] - இடருமைத்தகான்‌ மாருல லேரறங்கள்‌ 
துள்ளாரும்‌. [தொறழுதர்ரும் தருவார்‌] - அரர்யபிரியாஜ்னைரப்பிபாலே நூணமிமிபிபிதாரறு நி 
யிருச்குமிருப்ஸ.! நான்‌ கண்ட அபவிக்கவேணும்‌. [இருப்புளிங்குடிச்‌ டே ர்கானே] - சீ ஸுஈலப 
னை பின்பு, எல்லாம்‌ செய்தருள கோணம்‌. அபபேவிதங்களொல்காஞ்‌ செப்சருனக்கட வதால்‌ 
அதில்‌ எ க தேசருசெய்தால்‌, குனரயுஞ்செய்‌ அ தவ்சகட்டம்வண்ட ராபி ர்‌ [திரப்பனிங்கமு ச்‌ 
ஜிடர்தானே - இரும்தருனாய்‌] - சாய்சுகரளின்‌ அமுதக்‌!  இருர்தரனின போனத 
வழுன்னயுவ்‌ சாட்டிய ரண்‌ 1 


புளிங்குடிக்கிடந்துஷகுணமங்கையீருந்து வைதந்தந்துள்‌ நின்று? 
தெளிந்தஎன்சிந்தையகங்கரியாதே என்னையானள்வாம்‌எக்கருவார 
நளிர்ந்தச்குலகம்மூன்‌ நுடன்வியப்ப நாங்கள்‌ கூத்தாடி கின்‌ கர்ப்ப 
பளிங்குநீர்முகிலின்பணவம்‌ போல்‌ கணிவாய்சிவப்பதிகாணாவாரா யே, (4) 


2 பகதி பிஷப்‌ வயாக ! அங்கன்‌ 


சகாராநாவாம்பாட்டில்‌, திருப்புளிங் துடி தொடக்கமான இிவிவள்ரித்‌ ஜாழங்களர லை நீக்கி களுய்‌ 
எ அணா பிங்வர்வாக்களுப்போ 3௭ பேனும்‌: நான்‌ அ ப்கல்‌ நங்கள்‌ சப்தருவேறுமேன்‌ ம்‌. [தெ 
ஸர்‌ றம என ந்து பருங் கழியாத ஈட்சர்ர பனாமா வரய] - அப க்ப்சயத்கறும்‌ அரபாத்‌, கண்கள்ளிவந்‌ 
க ல எண்ண்ருகுபம்‌ தேலிந்தவாசிறு அங்‌ கேங்த்து புகுந்து நிரந்‌ நாமாக விருந்தருளி என்னை ஆளு 
னா? [நா ர்த்து ரு ந்தம்‌ டின்‌ றுபடன்‌ வியப்ப] - ஆழ்வார்‌ அ்ெல்குத்ளைகர்‌ செய்தருளிளுன்‌"* 
சர்ம இந்திக்‌ கவிப்பின்து தின தக கழ்‌ கோச ம்வ்ல்ங்ய்‌ ஸிஸமபப்பட பணிருிகண்று கொடு] - 
அரக்‌ எந்து நிரை முகக்க்குயாப்ள்‌ நிறுமழக்கான்‌ யக்‌ வோயுண்டாளா பவனம்‌ போடே அழ௫ுய 
௬ ருப்பவளா த்தில்‌ ஈ வப்போப்ட காணலாம்‌ பரு நி வருவதும்‌. 


இ.-நாலாம்பாட்டில்‌, திருப்பதிகளிலே ஸர்ரிஹிதளுய்‌ என்னை இவ்வளவாக்கினுப்போலே 
மேலும்‌ என்‌ அபேசுரிதட்கள்‌ செய்தருஸவேணுமெள்கிருர்‌.  [பலிற்குடி நீத்யாதி] . திருப்புளிங்குடியிலே 
“கிடந்ததோர்கிடககை!". என்னும்‌ அழகைக்காட்டியும்‌. தியா சுணமங்க்கயினே 'பிரானிருந்தகம 
காட்டினீர்‌'" என்னும்‌ இருப்பில்‌ அரங்கச்காட்டி- நபி ம்‌] எப்‌ ரட்ட கிணியாரறின்றான்‌.” என்னும்‌ 
நிறையக்‌ காட்டியுமன்றோ என்னைப்புறுச நிறுத்திற்று 21 இதவுவமியல்லாம்‌ நான்‌ இரக்கவோசெய்தது !! 
[அிதளிந்நவென்சிந்தையகங்கழியாதேே! - அபயோச்யணென்‌் று அகலாதபடி கண்கள்‌ சிவந்திலே என்ஹ்ருதயம்‌ 
ரெதொர்க்தவாரறு அந்தைக்னகைலிடாம்த நிரக்தர வாஜம்பண்ணர], 1எர்ர்ணையாள்வாய்‌] . உன்னுலல்லது 
செல்லாத என்னே குணத்ஞாத்தாலே, முடியாதபடி நரிப்பித்துப்‌ போந்தாய்‌. ]ஈனக்கருனி] - வ்யதிரே 
சுத்தில்‌, ஈங்சயாலே, முடிய்வும்மாட்டாதளன்க்கு க்ருகபண்ணி ௩ளிர்க்கமீ£] - அ நுஸ்க்கித்தார்‌ 
ஹ்ருதயம்‌ குளி:நம்படியால சீஜத்தை: ஆழ்வார்‌ "பெசுதித்த்தச்‌ செய்தருளினான்‌ '* என்கிற 
நிக்கஸ்பாண குணத்தை. [உலகமுன்றுடன்‌ வியப்ப] - வில்கூணரரோடு அவிலக௲ணரோநு வாகிய 
எல்லாருமிமாக்க அநுபவிதது விஸ்மயப்பறுற்படியாக, [நாங்கள்‌ கூத்தாடிநின்றார்ப்ப) - காங்கள்‌ 
ஸிஸ்மயப்படுமள்‌ வண்றிக்கே ஊிக்குதராம்படி, [பளிங்கு நீர்முகிலின்‌ பவனம்போல்‌ கணிவாய்சியப்ப।| - 
பெனிக்நரீனர முகச்ன்கயாவே தம்சந்வமான பும்கமானாது. பஃபளத்ளதைப்‌ பூத்தாற்யே யாயிற்று திருவ 
நாத்திற்‌ பழும்பிருப்பது. இவர்ஸம்ப்ரரத்தைச்‌ கண்டு அவன்பண்ணும்‌ ஸ்மிதமிருக்கிறப்டி, [ரீகானா 
ஊராயே] - காள்காணா நீ வரவேணும்‌. என்னெதிரே உன்‌ கடையழகு கரணவேணும்‌, அவள்‌ கூக்‌ 
திருக்கிறபடி. வல்லி டிப்‌ போயோட்யிறே ஈடையமுலிருப்பறு, ன 


ஈடு, ு-காவாம்பாட்டு. இருப்பதிகளிலே ஸர்ரிறரிசனாப்‌ என்னை இல்வலவாக்கினும்‌ 
போகதே மலும்‌ என்‌ அபேகஷ்தம்‌ செய்தருள வேணு மென்ன. 


[புளிங்குமு இத்யாதி] - ஈரன்‌ இரக்கவேோ இவையெல்லாம்‌ ரீ செய்தது? பட்டர்‌, திரு 
காராயணபுரத்தில்‌ வெதுப்பி, **பிறுவர்‌ ஸ்வாகா மல்லர்‌ காட்டினாலும்‌ பிஃ்‌ ளையும்‌ 
பன்‌ ணினவிச்வாசகத்தில்‌ ஐளத்தலீன்‌ நிம்கேயி டம்‌ ம்படி எனும்புக 2நானடய எம்பெருமார்‌ 
போள்வார்பக்கள்‌ செய்யுது எலியெதிப்ப ஆன்‌ அடிய்யன் பரகலிதும்‌ செய்வதோ? *மஹா 
விச்வாஸபூர்வகம்‌” எல்‌ அம்படியே ஏதேனும்‌ ஒன்று வர்கா ஜும்‌ *இல்குத்தைக்கு ஒன்‌ று வருவதாய்‌ 
பார்த்தன்‌ நி இுச்சுடி, நம்ரிங்டயபாயம்‌? ஸ்ர ஐ பண்ணின விச்வானம்‌ முலையாதரர்‌ விஷயத்‌ 
அல செய்யுமதின த இத கானே மலிவாக செழ்சுமெடிம் மீட இவநெஞ்சர்‌ பக்கலிலும்‌- 
அர்ச்‌ சொயயர்கட உலர ச என்றாராம்‌, இிருப்புளீங்குடியிலே 5 _ம்கர்தரர்‌ டன்னை? 
என்‌ இுயாழகைக்காட்டியம்‌.. வு மங்கையிலே பிராணிகச்‌ சண சாட்டினர்‌” என்னும்‌ 
க ர்ப்ப்ரிகின்கரர- பில ஸ்ரவைகுண்டம்கிலே “ீசனையாரகண்றான்‌! என்னும்‌ நீக்யுரகைக்‌ 
சாட்டியுமல் பிறு என்னைப்‌ புதாரிறுத்திற்றுர்‌. [ள்ச்தான்‌. சிந்த யகங்கரியாதநே] - 
அமொக்யன்‌!* என்று அசலாத்பிு கண்விள்சிலாக் தில என்‌ கரிரசியச்தைத்‌ தெளிலிதிதும்‌ 
அ ரதைக்கைவிீடாதே நிருதர்‌ பண்ணார்‌, [ரண்ரிராயான்‌ வா ய்‌] - என்‌ 1*அயோல்யன்‌ 
சன்று அகி மோட்டாதே, பிரிவாந்றுமையால்‌ ரார்புவுமொட்டாதே, மணத்‌ ஜான த்காலே 
2 “பபித்துக்கோண்டு பொம்தாய்‌, [எனச்கருனி] - ப வச்புமபோசாத்படி வ்ரோத்தி நீயும்‌ ஜீவா 
நட விட்டால்‌ எங்ஙனே தர்க்கும்படு 2? [கணிர்ச்ததுன்யா இர. அறுவர்‌ தார்ஹ்ரு தியம்‌ கூரி 


படியான அலத ற்றத. 'ஆம்வாரபபோடிதளஞ்‌ செய்தமுளிஞன்‌ 1. என்னல மங்யாணா 


தன்பதாம்‌ பத்து இரண்டாம்‌ இருவாப்மொழி-ஃபண்டைநாள்‌- 3 த்ர 


ரர ட அகி ப ப ட ப ப ப ப வ ப ட பபப பட்டப்‌ கான 
குணத்தை. [உங்சமூன்‌ நுடன்வீயப்ப] - விலக்ஷ்ணரோடு அவிலக்ஷணோடு வாசியற எவ்வாரு 
ரொக்க நபித்‌ இ விஸ்மயப்படும்படியாக, [நாங்கள்‌ இத்யாதி] - நாங்கள்‌ விஸ்மயப்படுமன்‌ 
வன்றிக்கே, விக்ருதராம்படி. இவர்க்கு விஸ்மயப்பட அவஸரமில்லையாயித்து, [பளிங்கு நீர்‌ 
முகிலின்‌ பவளம்போல்கனிவாய்கிவப்ப] - தெனிர்தீக்ரை பத்தக்கையாலே தர்சரீயமான ப்மக 
மானது பயனதிளதப்பூத்‌ சாற்பேரலேயாயிற்று, இருவிகரத்தில்‌ பழுப்பிருப்பதி... இவர்‌ அம்பர 
ம்ந்தைக்‌ கண்டு அயன்பண்ணும்‌ ஸ்மிதமிநக்கிறபடி, [நீ சாணவாமாயே] - என்மின இபோ உன்‌ 
ன்‌ மகுரணர்‌ ரம வணும்‌, அவன்‌ கூத்திறுக்கிற படி, அவன்‌ மாழிமா மிழிஇும்‌ அடி, வல்லா 
ரர்டினப்யோலேகா ணும்‌ இருப்பது. பிள்ளைய ழகயமணகாளவ்பையனரைப்‌ பெருமான்‌ ஒருவார்‌ 
அகுளப்பாட் ட்டி, சாம்‌ இங்களேோ ஈடக்கிமிறும்‌ நீ அதுக்கடாச்‌ ஆடிக்காண்‌ /*! என்ன, '"தம்பி 
சானே | என்னால்‌ அம்டைக்கீடாக ஆடப்போமோ ? கரண சம்படியுலாவியுலாவி!* இத்யாதி: 
தேவருடை ஙகுமலோசைனயச்‌ சேட்டவாறேே, பாடவ்தவிர்ர்சார்கள்‌ ! தெவருடைய வாபா 
விகமானாடைக்குத்‌ தங்களுடைய சிக்ஷாபலத்தாதுண்டான்‌ ஆடல்‌ தீவிர்்தார்சன்‌; கோக்கும்‌ 
சகைகொடு கூழ்றுமால்‌ அடியேன்‌ தேவர்‌ இருமுன்னே ஆடவல்லேமீனு 9” என்றாராம்‌. 


பவளஙம்போல்களிவாய்சிவப்பதீகாணவந்து நின்பல்நிலாமுத்தம்‌* 
தவழ்கதிர்முறுவல்செய்து நின்றிருக்கண்தாமனா குயங்கநின்‌ ந்ருளாயா 
பவனநன்படர்தீழ்ச்‌ சவ்குறைபொருநல்‌ தண்‌ திருப்புனிங்குடிக்கிடந்தாய்‌* 
கவணமாகளிற்றினிடர்கெடத்தடத்துக்‌ கசய்சின ப்பறவையுர்ந்தானே,. (3) 


ட ஓ அுஞ்சாம்பாப்டில்‌, ஸீகஜேந்தமாழ்வானுக்கு வந்து தோற்றினாப்மோனே வந்து தோற்றி 
யரூளவேணூமென்கிறார்‌.  [பக்நிலாமூத்தமென்றுட தொடக்கி] பல்வாகிற ஓனிமையுடைய மூத்து கதிர்‌ 
புதுப்பட முறுவல்‌ செய்து இருக்கண்களாகற தமனா விளங்கு நிண்றருளாம்‌, [மவள நன்படிொண்று 
தாடங்க] - ருல்ரம்பவனப்படரின்‌ கழே சங்குகள்‌ ॥பிக்ப்பரதுமாய்வர் த்திக்‌ இ இருப்பொருநலையுடைத்தாய்‌ 
ச்ரமணமான இருப்புளில்‌ குடியிலே கண்வளர்ந்தருளுகிறுவபின ! [கவளமென்றா தாடங்கி] - மத்கு 
மானா பபரிய அஆனயினுடைய விடாம்‌ பகெுகைக்காகு, அகப்பட்டு நின்ற இபாய்கையிலே பரடுபக்ஷக்னகுக்‌ 


காயும்சைத்தையுடைய பெரிய நிருவடினயை நடத்திக்கொண்டு தோற்றினவனே ! 


ஊர்த்திக்கையாலே அவ்வூரில்‌ பதார்த்தங்களுக்கு பாதகங்களாள்‌ அசேமில் க மயென்கை [சுவசாம்க்களா ற] - 


A ட 


்‌ 


ஆ பகவத்‌ விஷய வ்யாக்யானங்கள்‌ 


ஈ௫௫.--அஞ்சாம்பாட்டு, ஸ்ரீ மமிஜர்சிராழ்வானுக்கு வர்‌ அதர்‌ றிறினப்யோலே வம தி 
தோ ஜறியருன வே ஹிமென்கிறார்‌, 


[பவசகாடசி தமா இ] - *அவாக்யிகாதர:* என்கிறபடியே ஒன்றுக்கும்‌ விக்ருதினகாத ரீ, அநு 
கூல தர்சந்த்தாவே யமீவாயிஸ்‌ பர்தந்தோற்ற விக்ரீதனாயை ஸ்மிகம்‌ பண்ணரிகிற்கும்‌ படைக்‌ 
காண்வேணும்‌.  [கின்பல்கிலாமுத்கம்‌[ - பல்லாதிற நிலாணையுண்டய முத்‌ துிரையான.து. 
பசவற்க இர்முறுவல்செய்து] - *கதிர்‌ தவம்‌ முறுவல்செய்து* - கதிருன்ளடங்காதே புறம்பே 
தவமழும்பம்‌, முத்தர்‌ திலே பல்நிலால்க இர்‌ தழும்பு. முத்தம்‌ - அதரம்‌. கதிர்‌ புறப்படும்படி 
நூறுவல்செய்‌ த. [மின்‌ திருக்கண்தாமன தயங்க நின்‌ லரூனாய்‌] - கண்ணினுடைய ஸ்மித 
மிருக்றபடி, தயங்குகையாவ து - அப்போ துபிறர்தபிவொளியாதல்‌, கடல்‌ சலித்தாற்போலே 
யசைர்‌ அவருமிறபடியைச்‌ சொல்லிற்றாதல்‌, [ரின்‌ றருளாய்‌] - மூர்‌ துறநாலடிவந்து, பின்னை 
அதுவும்‌ மாட்டாதே ஸ்தப்தனாய்‌ நிற்றாம்கில சாண்வேணும்‌. [பவளயித்யா தி] - நல்ல பவளப்‌ 
படரின்‌ கீழே சங்குகள்‌ கிர்ப்பாதமாய்வர்த்திக்கிற திருப்பொருலையுடைத்தாய்‌, சர்ம] மான 
திருப்புளிங்குடியிலே கண்வளர்ம்தருரூமேவனே! படர்‌ - தூறு. அவ்வூரில்‌ புதார்த் தங்களுக்கு, 
பாகத்துக்கு பயப்பட்டுவர்த்திக்குமது இல்லையாரயிறறு. அத்தேசஸ்வபாவம்‌ இதுவாயிருக்க 
**எனக்கு உன்னைக்கிடைக்குமோ ? கிடையாதோ ?* என்று நான்‌ பயப்பழிம்படி யிரும்கிறு 
தென்‌? [சுவளமித்யரதி] - கவளங்கொண்டிருப்பதான பெரிய அனை. எவளங்ககொண்ட 
என்ற இத்தால்‌ - மத்முதிகமென்னக, இதுக்குமுன்பு இடர்பட்ட றியா த ஆனை, [இடர்கெட] - 
4 யாராயென்னுரிடரைநீக்காய்‌'" என்று, கன்வாயாலே *£ஆரிடர்‌”' எஏன்ணும்படியிறே பட்ட 
இடரின்‌ கனம்‌. “ஆனையின்‌ துயரம்‌?” என்று கெஞ்சுஞங்கும்படியியேபட்டது. [கடத்து] 
தன்னிலமல்லாத போய்கையிலே கழாத்ரபதார்த்தத் தில கையில கப்பட்டு ப்ரதிக்ரியை 
யின்‌ றிக்கே யிருக்கும்படியான ஆபத்துப்‌ போம்படியாக, இடமெண்று- கரைக்கும்‌, போய்‌ 
கைக்கும்‌ பேர்‌, [காயப்சினப்பறவையூர்ர்தாபன] பீரதிபஷித்னதம்‌ காயுஞ்சின த்தையுடைய 
பேரிய திருவடியை, அவன்வேகம்பபோராமை அங்னைப்பா ரிச்துக்கொண்டுவர் து மீதாறுறிறு 


்‌ நிற்றிலையோ 7 அவ்வாளையின்‌ தசைகிடாயஎன தசை! அழுக்குத்‌ தோற்றினாப்போலே என்‌ 


மூன்‌ னேவர்து தோற்றியமுல வேணும்‌, 

காய்சின ப்பறவையபூர்‌ ந்து போன்மலையின்‌ ம்ப்றைக்கார்முகிலன்‌ப போல்‌ 
மாினமாலிமாலிமானென்று அங்கவர்படக்கனன்றுமுள்னின்ற * 

காய்சின வேந்தேகதிர்முடிபாமேே கலிஎமால்திருபாரளிங்குடி யாய்‌ 

காய்சின வாழிசங்குவாள்வில்தண்‌ டே ந்தி மொம்மிடர்சடிவானோ. (6) 


ஓ கனு ஆரும்பாட்டில்‌, உண்ணுடைய அபிலஷிதங்கள்‌ செய்யவொண்ணாதபடி ப்ரதியந்தகங்களுணா 
அடன்னில்‌ ; ஆர்ரிதுருகைய ஆபத்துப்‌ போக்குகைக்காக திங்யாவதங்களேந்தியிருக்கிற நீ, மாவிய்ரப்‌ 
சூ௫ுகளான ராக்ஷஸிரை முடித்நாப்போலே என்ணுடைய்‌ பரதிய்ற்தகளைகபள்‌ நிலமே போக்கிய நுவேணு 
மென்‌ எரர்‌ . ரகாய்ளனப்பறனவயென்று கொடங்க] - மமருவத்தம்ப்மயேறி மேகம்‌ பருந்தாப்போம்ல 
வசத பசுஷ்த்தைக்‌ காயும்கினத்ன தயுடைய பெரியத்‌ ருலடினய நடத்திக்கொண்டு வந்து, பெரிய சனத்தை 
ட ய பப்ப மானி மால்யவான்‌ சதொடக்கமான அ௱ப்‌ரந்கள்‌ அங்கே முடியும்படி சிறி, அவர்கள்‌ முன்பே 
ஜிண்ற காயும்‌ சனத்தையுடைய வந்தே ! [சுலிவயல்‌ இருப்புளில்குடிமாய்‌] - '' அதுபின்டிறநோர்‌* 
அண்ணவொண்ணாதபடி ஸம்ருத்துமான இருப்புவிங்குடிமிலேவந்து ஸந்நியிதனுனவனே ! இப்பாட்டில்‌ 


க்கியை மேலிற்பாட்டினே, 


இ. ஆருப்பாட்டில்‌, உம்முடைய அபேசுதிதங்கள்‌ செய்யவொள்ணாுதபடி ஆணையிற்காட்டில்‌ 
ன்‌ ப்ர திபந்தகங்களுண்டே மியன்ன: மாலிப்ரப்ருதி ரர௬தஸ்ரிலும்‌ வலிதோ என்னுடைய ப்ரதிபந்தகம்‌ 7 


' கண்கிகுர்‌, [காய்சினப்‌ பறவையூர்ந்து] - ப்ரதிபக்ஷத்தில்‌ உனக்குத்‌ தண்ணளியுண்டாகிலும்‌ கண்ணற்‌ 


*ன்பநதாம்‌ பத்‌ க இரண்டாம்‌ திருவாய்பொழி-பெண்றடைசாள்‌--7 21 
நழியக்‌ செய்யும்‌ பேரிய திசுவடியை ஈடத்தி, [பொள்மனமின்‌ மீமிசைச்கார்முகில்யோல்‌] - அப்போ 
திருக்கும்படி பேருனவ்க்கினிய ஒரு காளமேகம்‌ படிந்தாப்போலே, இப்போது நஇதுசொல்துகிறுது - 
பெரியதிருங்கு முதுகில்‌ இருப்பைக்‌ காண்றைக்காக, [மாசினமர்லி] - பெரியசினாத்தத பீட பனாய்க்‌ 
கொண்டு வக்தமாலி [மானிமான்‌] - மஹ்ானான மாலி, ஸாமாலி மென்றபடி. [என்று துள்சுவர்பட] - 
என்கிறவர்‌ அங்கே முடியும்படியாக, [கனன்று முன்றின்ற] - சிறி! அவர்சுன்றுன்னே கின்று; வடியைக்‌ 
கண்டபோதே எதிரிகள்‌ முடிபும்படியிறே. வீர்மிருப்பது, [காய்கினவேந்தே] - ஜீருமாமம்‌. காயுஞு 
என்த்திறயுமைய்‌ ச்ஸ்‌ ஹம! [ஏ நிர்‌ முயபானே] வினா கின்று திரும்பிக்‌ இரதி ராட்‌ பண? நிர 
ஈக்ஷ்சுத்வத்துக்கு முடிகுடியிரல்க, நான்‌ இழக்கவோ ? [கலிலயல்‌ திருப்பளிங்கடியாய்‌| ரீ தூரஸ்த்த 
சென்றுதான்‌ இழக்கிதேரோ 7 அழ்ருத்தமான வயங்ம டா திருப்புரிபருதமிதே எண்ஙளந்த நளின 
வனே! [காய்சினவாழி இத்யாதி] - காடஞ்‌ சினத்தயுடைய திருவாரி முதயான திவ்கா... ௨ பகிர 
தரித்தது ஆச்ரிதருடைய ஆபத்நுல்களைய்‌ மமோக்குகைககன்ரோ ? மேதிற்பாட்டிலே இப்பாட்‌ க்குக்‌ 
கரியை. 


அ. அரு ம்பாட்டு, ச பு ணையடு ந மிபதி செய்யியாண்றற பப ட்‌ இபர் ந 
அங்கள்‌ ப்ரபலமன்‌ மு காண்ணிஸ்ட பாலி, மாசம்‌, மால்யவான்‌ சிவர்ககரிலும்‌ வரிபிதா என்‌ 
ப்ரதிபர்தமாம்‌  என்கீரர்‌. 

[சாய்சினப்பஅவையூர்ம்‌ ந] ப்ரதிபமட த்தில்‌ உணள்குக்‌ சண்ணோடிலும்‌ கண்ண ம்‌ உபயம்‌ 
செய்யும்‌ பெரிய இருவ யை ௬ த்தி [பொன்மகன்‌ பபிரிசக்கார்கில்‌ பொல்‌ அப்போ 
இருக்கும்படி, சேருக படிய ரவ போகம்‌ பிரக மாப்போ வேப்ப யிற்று இருப்பது பட்‌ பாது 
இறு சொல்லுகிற து பபெரியதீருவடு பாறு விருப்பம்‌ கட பிணக்கு [ம சிராமாமி] பெரிய 
சினத்தை யுடையளனுயக்சொண்டு வறு மாளி, போல்மான்‌] மாயா ணன்‌ மானி) படர எம்‌ என்று 
படி, [என்று அங்கவர்படர்‌ என்‌ மோஉர்கள்‌ அறிகிற டா பர்பபு போக, [சன்று மன்னிக்‌ ர] சீரி 
அவர்கள்முன்னேலின்‌ ம. வடிவக்‌ சுரபி ச ப திரிகள்‌ நூடுய ம்பு பாயி விரிப்பது 
[காய்சின வேம்தே இருறாமம்‌.  சர்புஞ்சினுந்றதயுடைய மிர்வாஹக்னே! | ப இிர்ரகழியானே] 
அினங்கரஙினா றி இருவபிேேக பச 2: பவனை நீ ்ணாத் துக்கு மார்‌ குடியிருக்க, Er 
இழக்கவோ? [சுஜியயல்‌ இருப்புக்ஙமுர பப்‌] ரீ தூரஸ்த்தனுய்த்தான்‌ இறக றினா 


ஸ்ம்ருத்‌ திமான வயஸ்யுணடைய திருப்புளிங்குடி பில மண்வளர்‌ சதுர கிமவமீன / [காய மற வரப 
இத்யாதி] காயுய்சினத்தைபுமைய இருவார புழ்தவான இயம ரப திங்களை தரித்த நு ஆச்ரித்‌ 
ருடைய அபத்மைப்‌ பொக்குளைக்கார விழு 1 பர்மிடர்மை வாமன அருக்கன்‌ சாமனை யங்க 


கின்‌ றருளாய்‌!" எனறு கழிற்பாட்டியே இப்பாட்டுக்கு சரியை, 


எம்மிடர்கடிந்திங்கென்‌ சோக ளாலே இமையவர்‌ தூக்துமாங் கணையப்‌ ' 
செம்மடல்மலருந்தமமைப்படுன த்‌ உண ங்குப்புகட்ட குடி ய்கிடத்தாயா்‌்‌ 
கம்முடையடி யர்கவ்வைகண் நிகந்து காம்கள்ித்துண லங்‌ கா 

இம்மட ஏலகர்காணா்யொருதாள்‌ இருத்திடாயெங்கள்‌ கண்‌ முரப்பே. (7) 


தட ஏழுபம்பா்ட்டில்‌, துர்ப்பணிவு பத்‌ பரப்‌ 1 ரவாரியினறுக்கே ரஷ்கணுன நீ நாங்கள்‌ வாழும்‌ 
படி எங்கள்கண்ொதி ரே இருளா நுத்திடாப்‌ என்‌ கூர்‌, [எங்மிடரென்று தொய்‌] ரி 29 கண்க 
தக்கல்‌ பனியும்‌ பேோக்கி இங்கே ரன அரரடுறுபோரை! எத்த ர்யணம்‌ வம்பிமாங்களிாா பாம ருத்‌ 
சாதிகளுக்கும்‌... அங்கு பேப்படி பர்கள்கதவிருவாவபின!  ஹம்ருர்குமாண பழாநா சலப நகா்‌ 
ச்ரரஹரமான தருப்புவிவ்குடிமினே கண்வ நதர முிற்வணே! [நம்மு யடி ய என்று 2 அடங்க] - 
இருவடிகமா அழச்ரியீக்‌ி ருவர்கிள்ர்டைய்‌ னப்ப்ப்‌ ராய்த்குள்ரணார்‌ நாங்கள்‌ குளித்து மீதம்‌ பதாக, றந்து 
லோகத்இனுள்ள ஸாதுக்கள்‌ காணும்‌ படி. 


இர, அழுழாம்பாட்டி ம்‌, அரப்பு லு பர்பல்ரோழு வாகியற்‌ ரகம பீ நாங்கள்‌ வாழும்படி 
கண்ணே திர ஒருநானிருப்கவேஒதுமென்கிருர்‌. [எம்மிடர்‌ கடந்து] - எங்களுடைய எர்ரம்ரராரிக மல்க 


28 பகுகாத்‌ விரய வ்யர்கியாகால்கள்‌ 


தக்கங்களையும்போக்கி. [இங்கு என்னையாகிவானே] - பதமத்ஜ்ஞாரத்றுக்கு அடையில்லாத 
இஹலோகத்திலே அடிமைகொள்சூகிறவனே! [இமையவர்‌ தம்க்குமாங்களையாய்‌] - அகிஞ்சாளான 
எங்களுக்நேயன்றிக்கே, ''ஈச்வரோரஹும்‌'? என்றிருக்கிற்‌ ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ அங்கு அப்படி நிர்வாஹ 
கருவே! [செம்டடலித்யாதி] - சிவந்தமடல்‌:மல்ராஙின்‌ லுள்ள தா மரையையுடைய ரீர்நிலங்களை யுடைத்‌ 
தாய்ச்ரம்ஹ்ரமான திருப்புளில்குடிஙிலே கண்வளர்க்கருளுகிறவனே! [ஈம்முடைமித்யாதி] - உன்னடியார்‌ 
உர பநுபவிக்கிறு ஆரவாரத்தைக்‌ சுண்டு நாங்களுகந்து, அந்தவுச்ப்புத்‌ தமண்ணடயிட்டு 
ஹ்ருதயத்திலே ஸ்ரேஹமானது மேன்மேலென மிக்குவர. [இம்மடவுவகர்‌ ண] - அற்கூரான ஸம்ஸாரி 
கன நுபவிக்கும்படி எங்கள்‌ குண்வட்டத்திலே ஒருநாளிருந்தரு வேணும்‌. நித்யஸகிரிகளுக்கு ஸ்தாதர்சா 
விஷயமான நீ, ஒரு நாள்‌ எங்கள்‌ கண்ணுக்கு விஷயமாயிருந்தாலாகாதோ ? உன்னுடைய தர்சாம்‌ 
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ஈறு. ஏழாம்பாட்டு. தரப்பலரோறு பீரபலமோடுவாசியம. ரன நி, நாங்கள்‌ 
வாழும்படி கண்ணெதிரே இருமாளிருக்சகவேேோணுமியோன்‌ கிறார்‌. 

(எம்மிடர்கடிர்து] எங்களுடைய ஸாம்ஸாரிக விலை துக்கங்களையும்‌ போக்கி. [இங்கென்‌ 
ஊயாள்வானே] பசவத்திஞாாக்‌ தூக்கு அடைலில்லாத இஹ லோகத்தில்‌. என்னை அடுமை 
கொள்ளுகிற வனே! [இமையவர்‌ தமக்கு மாங்கனையாய்‌] அிஞ்சயாலா எங்களுக்கே யன்‌ மிக்கே 
*ஈச்வரோசஹம்‌* என்‌ றிருக்கிற பரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ அங்கு அப்படி கீர்வாணகனுன வனே! (செம்‌ 
மடலித்யாதி] சிவந்த மடல்‌. மலராமின்றுள்ள தாமரைகளையுடைய கீரரிலங்கனையுடைத்‌ தாய்‌, 
ச்ரமஹரமான இருப்புளிய்குடியிலே அண்வள முணு வனே! உள்ளும்‌ புறம்பு மெல்லாம்‌ 
அாமரையாயிற்று. [கம்முடையித்யாதி] உன்னடியார்‌ உன்னை யறுபவிக்கிற அரவார்ச்தைக்‌ 
சுண்டு நாங்கள்‌ உக இ, அச்தவுகப்புக்‌ தஸையண்டையிட்டு, ஹ்ருதயத்‌ திலே ஸ்ரெஹ்மான து 
மேன்மேலென மிக்குவர. [இம்மடவுலகர்காண] இர்சு ஸம்ஸாரத்தில்‌ அறிவுகேடராய்‌, 
இஇடக்கைவலக்கைய றியா தவர்களும்‌ கண்ணாலே காணும்படியாக, [மீ ஓருமானிரும்திடாய்‌ 
எங்கள்‌ கண்முகப்பே] எங்கள்‌ கண்வட்டத்திலே ஒருநாள்‌ இருந்தன வேணும்‌, நிள்யஸங்ரி 
களுக்கு கதா இர சரவிஷயமான நீ தறுகாள்‌ எங்கள்‌ சண்ணுகச்கு விஷயமாயிரும்தா லாகா ? 
உன்னுடைய தர்சாம்‌ அ திசுருதாதிகரரமாக வேணுமோ? 


எங்கள்‌ கண்றுகப்பேபுல்கர்களெல்லாம்‌ இணாயடி தொழுதெழு திறைஞ்சிர 
தங்ான்‌ பாரத்தமநுசொல்வலத்தால்‌ கலைத்தகங்ச்சிறந்துபூயிப்பர்‌ 

திங்க கேச சமாடத்திருப்புறிங்குடியாய்‌ திருவைருந்தத்‌ தூன்ளாய் க நவா 
இங்கண்மாஞாலத்திதனுளுமோருநாள்‌ இருந்திடாய்விற்நிடங்கொண்டே. (8) 


ஈச. சட்டாம்பாட்டில்‌, இருநாட்டிலேயன்றோே நீர்‌ அபேஷிகிறேபடி செய்யலாவதென்னில்‌: 
வ்கலிோகங்களும்‌ கோண்டாடும்பட்‌ எங்கள்‌ கண்ணெதிரே நிஸ்ஸம்ஸார்ததிஸே இருப்புனிங்குடியிலே 
உன்னு வேண்டற்பாநசநாத்று இருநாள்‌. இருத்தருளவேணுமென்களுர்‌.. [எங்கள்‌ கண்மூக்ப்பே 
ியண் ரர தொடங்கி] - எங்கள்‌ கண்கொஜுரே வஸெொளக்கர்‌ எல்லாம்‌ உன்திருவடிகள்‌ இரண்டையும்‌ Ho 
தரமாக தொழுது கரு தார்த்தராய் க தங்களுடைய ஸிநேஹாற்குணமாகத்‌ தங்களுடைய சக்தியநுருப 
மான சொற்களாலே மீகவும்‌ மேல்லிழுந்து கொண்டாட, [இிங்கினன்று தொடங்க] - சந்த்‌ ர்பத த்தளா 
வும்‌ உயர்ந்து மாடங்களையசட்ய இருப்புவிங்௪குடிமிலே எரந்நிணிதணான வளோ  அன்யளனஸர்றி னாய 
குள்டத்திலேவந்து நின்றருளி மிகவும்‌ வீளங்காறின்றுள்ளாவமேன ! 


இ. எட்டாம்பஈட்டில்‌, பரமபதந்திலேயன்றே இருப்பழகு காட்டலாவுதென்ன, அவ்ளிருப்பைத்‌ 
தி நப்புசிங்குடியிலே ஒருராள்‌ இருந்தருள வேருுமென்கிறார்‌. [எங்கள்‌ கண்முகப்பே இத்யாதி] - எங்கள்‌ 
கண்முகப்பே இருக்கவேணும்‌, அது செய்தருகூமிடத்தில்‌ லென்கிகரெல்லாம்‌' திருலடிகுளிற்‌ சேர்த்தி 
கழகு கண்டு திருவடிகளிலே விழுவதெழுவநாம்‌ ஆச்ரமித்து, 1தங்களன்மார! - தங்கள்ப்ரேமம்‌ 
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மிக்குவா. [தமது சொல்வலத்தால்‌] - சசுழ்யதுசுணமான. சொற்களா பெள்னுதல்‌, தாக்தாம்‌ 
சொல்லவல்லவளவரகே என்னுதல்‌. "பொன்னே பூணநா லிழினீர்‌; தூறுபிராயம்‌ புகுஙீர்‌; 
**விஜயஸ்வ”' எள்குதல்‌. [தைத்தால்‌ சிறுக்து பூசிப்ப] - மிகவும்‌ மேல்விருந்து கொண்டாட. [திங்கள்‌ 
இத்யாலி] - ஸீஞ்சாரசிலனுன சச்த்ரனுக்கும்‌ இளைப்பாறலாம்படியான மாடங்களையு்டய திருப்புளிங்‌ 
சூடியியோ எர்கிஹிதரசாவனே! [திருவைஜர்தத்துள்ளாய்‌] - அல்வளவன்‌றிக்கே, ஸபவைகான்டந்திலே 
கின்றரூளினவனே! [தேவா] - பரம்பதத்திற்காட்டிள்‌ ஸம்ளாரத்தில்‌ கிலையால்வந்த புகர்‌, [இங்கண்‌ 
இத்யாதி] - இம்மஹாப்ருதியியிலே திருப்புளிக்குடியிலே பரமபதத்திலிருக்கும்‌ வேண்டற்பாட்டோடே 
ஒருநாள்‌ இருக்தருளவேணும்‌. 


ஈடு எட்டாம்பாட்டு. ப ரம்ப்தகதிலேயன்றோே இருப்பழமு காட்டலாவதென்ன 7 அவ்‌ 
விருப்பை திருப்புளிங்குடியிலே தருகானி ரும்தருள வே ஹுமென்கறார்‌. 


[எங்களித்யாதி] எங்கள்‌ சண்றுகப்பே இருக்கவேணும்‌. அது செய்யுமிடத்தில்‌, 
லோகக்இலுள்ளாபடங்க, இருவடிகளிலுண்டான சேர்த்தியமருகண்டு திருவடிகளிலே விழு 
மதமுவ தாய்க்கோண்டு ஆசீரயித்து. [தங்களன்‌ பார] தங்கள்‌ ப்ரேமம்‌ சிக்குவர, [கமத] 
சொல்வலிதி தாத] சலக முரு பபான்‌ செயல்களின்‌ அதல்‌ திக்கா ம்‌ செொல்லவலலஙள 
வாழ யின்‌ அதல்‌; * மதரற்காாக்து வகஷ்யாமி புருவும்தம்‌ ஸ்ஙாதாம்‌* என்னக்கடவுதிர்ற. அதா 
அது **நரறுபிராயய்புகுவீரு, பெெரள்ணுலே பூணு தூலிறிகிர்‌'"' என்றாப்போமில சொல்‌ ஹல்‌, 
வயுகிப்புர தீ அம்பி *விதயஸ்வர என்ன, ஆண்டான்‌ சொன்ன வாம்க்ன சுனை இணைப்பது [தகரக்‌ 
தமீமச்சி மச்‌ அபூசிப்பு] இருவர்ச்கொருவர்‌ மேல்விழுக்து மிகவும்‌ ஆச்ரயித்‌ தும்தொண்டாட 
[திங்கசரித்பாஇ]சந்த்ரலுச்கு இதஸ்கதக: எஞ்சரிக்கையாலுண்டான்‌.. இப்பெல்லாம்‌ 

'ஆறாம்படியிருக்குமாயில்லு. மாடங்களினுடையவேோக்கம்‌;. அதிலே ஸர்கிஹி தனவே, 
[ஈகுகைகுர்ததி துள்ளாய்‌] அல்வசாவேயன்மிக்கே, திருவைகுர்தத்திலே கின்றறுளனின வனே , 
[சேயா] பாமபத்த்திற்சாட்டில்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ கிக்யால்‌ வந்த புகர்‌, [இங்கண்மாள லத்‌ 
திசனுளுமொருசாளிருந்திடாய்‌] இர்த மாஹாப்குதிவியிலே, இருப்புளிங்குழிமிலேயும்‌ ஒரு 
கரளிருர் தறன வேணும்‌. இருக்குமிடத்தில்‌, [வீற்றிடங்கொண்டு] பரமபதத்‌ திலிரக்குமர 
போயே, உன்‌ னுடைய வயால்ருத்திமீதால்ற இருக்கவேணும்‌. இ ௫ ஹுனர்‌ என்கிற துக்கும்‌ 
கருக ென்னென்னில்‌?_ சாய்ர்தருளின வழக கண்டோமுக்கு, *இவணிரும்‌ கால்‌ எற்யனே 

யிரம்‌ ிறிபிதா 7”! என்றும்‌, இப்பட பருக விற்றான்‌ மின்‌ ரூல்‌ எங்ஙேயிருக்‌ நிற தோரா 

என்றும்‌, இங்ஙனே சில அபேஸஆகள்‌ பிறக்குமிபர இவர்களுக்கு, அணு வெறொருபகியிடிம்‌ 
காக்கு. இவையெல்லாம்‌ நரகாயதஹமான வீடியங்‌ சனி லயுண்‌ மி; இள்விஷயத்‌ தில்‌ தெரியா து, 
செய்ததேல்லாம்‌ பமிதானையும்‌, செவ்வருகே சில பரிமார்‌ ரங்கள்‌ யாசைப்படுகைய மெல்லாம்‌ 
சமம்து பிசாக்குதவிஷயம்களிலே  யுற்டாயிறுக்றும்‌. இிப்படியிருச்குர்மா வென்‌ து 
அறியுமிக் களை. 


வீற்றிடங்கோண் டுளியண்கொள்யாரஞ்ரலத்திதனுளுமிருந்திடாய்‌்‌ அடியோம்‌ 
கபோய்றியேோவாகேகண்ணினணைகுளிரப்‌ புதுமல்ராசுத்தைப்பருகர்‌ 
ச ற்றிசவானைசெந்நெஜாடு குரு செழு போ த்திகுப்புணிங்குடியரய்‌*்‌ 
கூிறமாய்‌ அசரர்குலமுதலரிந்த கேரடுவீனை ப்படை கள் வல்லானே, (9) 
ஈம்‌. -இண்பதாம்பாட்டுள்‌, இவ்விருப்பில்‌ வீறரியாகளார்ளாத்இுலை மிருக்கறகள்‌ என்னில்‌, 
ஆசையுடைய நாங்கள்‌ நிரந்தரமாகக்‌ கண்டுவாழுனகக்கு என்றுக்‌, [விந்றிடங்மொண்டென்று 
தொடங்க] - உள்ளணைககொண்டி கால்யமீன்றிக்கே சிசன்னுன்ற விஸ்மயந்யமான ஸம்மாரத்துஸே உண்ணு 
ஈம வேளிப்டற்காரி தோற்றும்படி ஈருநானிருந்தருள்வேணும்‌. இதில்‌ 'உமக்கு ப்ரபோஜரும்‌ என்ன்‌ 
னில்‌ *வநந்யப்ரயோல்கரான நாங்கள்‌ கண்களின்‌ , விடாய்‌ கெடும்படி செவ்விப்பூப்போலே யிருக்கிர 


[பு 


4 பகவத்‌ சீரம்‌! வ்யாக்யாகாவ்கள்‌ 


இருமேனியை வாழ்த்தி நிரந்தரமாக அதுபவிக்கும்படி, [சேறுஎன்றுகொடக்க்‌] - செந்தேன்னிண்‌ 
நற்வே சேற்திலே இளவாளைகள்‌ களித்துத்‌ துள்ளாதின்றுள்ள அழகயநீர்‌ நில்த்குயுபை இருப்பில்‌ 
சூடியிே ஸந்நியர்கனுன வனே ! ப்ருத்யுயோலே அஸாரருனட௰ குலங்களாப்போக்கவள்ளைபாவ்‌ அதுக்கு 
சபாயமாய்க்‌ கொடிய ப்ரல்ருத்நிகளையுடைம இவ்பாயுதங்கள்‌ எகல்ந்திருக்குமலனே ! இறு மண்டி தன்‌ 


க்ன்டய ப்ரதியந்தகங்மளைப்‌ போக்ணோபடிக்கு தருஷ்டாந்தம்‌. 


இ. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இவ்விருப்பில்‌ வீறறியாத ஸம்ஸார்த்திகி இருக்கிற்தென்சொன்னிச்‌, 
குசியுடைய நாங்கள்‌ கண்டு அநுபவிச்கைக்கென்கிறார்‌, [வீற்றிடங்கொண்டு] - சேஷித்வந்தால்லங்த 
வேறுபாறு : ீதோற்றும்படி. [னியன்கொள் இத்யாதி] . விஸ்மயரீயமான மஹாப்குதிலியான இதிவேயுமிருக்‌ 
திடாம்‌. உன்னைக்கொண்டுகார்யமின்‌ நிக்கே அந்யபாம்ான ஸம்ளாரத்திலே உன்ளையொழியச்‌ செல்‌ 
காமையுகடயார்முன்பே மிநக்குமது உளக்கேற்றமோ 7 இதில்‌ உமக்குப்ரயோதகமென்னென்னின்‌— 
[.அடியேர்ம்‌] - அரக்யப்ரசயாஜுரான நாங்கள்‌, [போற்றி] - அவ்விருப்பு நித்யமாயசசெற்ல்வேஹு 
மென்று மங்களா சாணம்‌ பண்ணி. [ஓவாதே] - உச்சிவீடு விடாதே, [கண்ணிணைகுளிர] - கமர்பிளந்த 
சண்கள்‌ விடாய்கெட்டுக்‌ குனிரும்படி. [டிதுடிலராசுத்தைங்பருக] - செவ்விப்பூப்போலேஙிருக்கிற 
திருமேனியையநுபலிக்கும்பியாக புஷ்பஹ்ாாஸ்னாகுமாரமானவடிதை 'ஜோசராப்ராம்‌ பிபுந்நிவ!” 
என்கிறபடியே நிரந்தரமாக அறுப்னிக்கப்வறுசை: [சேற்நிஎவா கதித்யாதி] - செலின்‌. ஈடிவே 
சேற்றிலே பஞ்சயிட்ச திவார்சதிகரான முச்தரைப்போளேயிருக்கிற வாளைகள்‌. களித்துத்துள்ளறிற்பகா ன 
அழகிய நர்நிகத்தையுடைய தேசம்‌, [செழும்பசணை] - அழுகிய மருநகிலமென்றுமரம்‌, [கூற்றமா 
பித்யாதி] - ம்ருத்புபோலே ப்ரதிபஷஷத்றதை. நிச்சேஷமாகப்‌ போக்கஙல்லையாய்‌, அதுக்குடறய்பா கக்‌ 
கொடிய தொழிலையுடைய தில்யாயுதங்கள்‌ ஈகசுசதிருககும்யனே! ப்ர 5 துக்‌ மருதி னா 
சல்‌ திறக்கும்‌ ம்திய பதியக்துரங்கள்ம்‌ போக்கி கரு டாக 
மொச்‌ அதல்‌; உ௱ச்‌ கென்ன அசக்தி உண்டாய்‌ நான்‌ இழக்கிறே ளென்னுதன்‌. 


ஈழ ஒன்பதாம்படட்டி, *இவ்விருப்பில்‌ வாரிய மியா ச சரமா ரத்திலேயிருக்கிற் தென்‌ 7 
என்னில்‌ ருளியுடை. ய்‌! கங்கள்‌ மண்ட நஇப்விக்க ஏன்‌ பிறர்‌, 

[வீ திடங்கொண்டு] சேஷித்வத்தால்‌ வத்த வேறுபாறு தொற்று ம்பம்‌. (வியன்பூகாள்‌ 
இத்யாதி] வஸ்மயகியமான்‌ மஹாப்முதிவியமன இ இழ்லயுமிழுர்‌ திடாய்‌, உன்நீளச்கொண்டு தரு 
கார்யமில்லாத ஸம்ஸாரத்திலே. [இதணுனும்‌ இருக்கிடாய] இக்தத்‌ இருப்புளிங்குடுயாகிற 
திருப்பதியிலேயும்‌ இரும்திடாய்‌, உன்னையெழபீயச்‌ பிசல்லாமையுடையார்றுன்னை யிருக்கு 
பின்‌ மின போருமோ? [சுகம்‌ இருக்கி உம்‌] சாங்க்ககுனின ம்பா திறுர்கும்‌ இருப்பை 
பஅபலிப்பித்‌ தருளிற்று. இணி, இருக்கான்‌ இருக்குமழகையும்‌ அநயனிப்பிக்கருள பேணும்‌ 
மக்கு இணவையெல்லாம்‌ இங்கே காணலாமிேே: சாய்ந்தருணின அழகு பெரிய பெருமாள்‌ 
பக்களிலேகாணலாம்‌; மின்றருளின வழு, ஈம்யபேருமான்பன்கவினே சாணம்‌! இருப்பிதாண்‌ 
டானவழகு, பெரியபிராட்டியார்பக்கலியல காணலாம்‌! என்து பாட்டர்‌ அருளிச்செய்வர்‌, ஈரம்‌ 
இங்கிருக்க நீர்‌ பெற்ப்புகுகிறு பேறு எதென்ன! [அடியோயித்யா த] அடியோம்‌-குங்விருப்மபைப்‌ 
படிவிட, அதுவே எீவாமாகவிருக்கிற கரங்கள்‌. [போயின்‌ இவவிருப்பு இங்கனே நித்யமாகச்‌ 
செல்லவே ஹுமென்‌ று மங்களாசாண்கம்‌ புண்ணி, [ஓயாத] உச்சிவீடு விடாத. [கண்ணினை 
குளிர] காணப்பெறுபையாம்ல சமர்பினந்து சிடக்கிறகண்கள்‌. விடாயெல்லாக்திர்ச்‌ து குவிரும்‌, 
பபூயாக, [புதுமவாழுத்யாதி] செவ்விப்பூப்போேயிருக்கிற இருபெணியை யதுபளிக் கும்படி 
யால்‌, புஷ்பறாஸா குமா ரமானவர கவ, *ம்வாசநாபயாம்‌ பிபர்நிவர்‌ என்கி யடி நீர்த்‌ 
மாக அறநுபவிக்கப்பெறுகை, [சேழ்றிளம்‌ இத்யாதி! அவ்வூரிள்‌ பதார்த்தங்களடைய அபிமத 
லாபத்தாலே சளித்‌ துவர்த்‌ இக்குமாரரிற் றா, செர்ரெவின்‌ ஈடுப சேற்றில்‌, பஞ்சவ்ம்சதிவார்‌ 
ஊரான்‌ முக்தணரப்போபிலயிருக்கற்‌ வாகாகல்‌ சுளித்துக்‌ தன்ளாரித்பதான அழம்ய சீர்‌ 
நீஸத்தையுடைய, [செழும்பணண] அழிய மாருதரில்மென்‌ துமாம்‌, ர்கூத்தபபய்இத்யாதி] ப்ரதி 
படஷ்ல்‌ திக்ரு ம்நத்யுயான இவ்யாயு தங்களை தமித்‌ துக்கொண்டிருக்கற வேன்‌ ஹுதல்‌; அன்‌ ரிக்கோ, 
ப்ர தபகூ்ம்துச்துக்‌ கூம்றமாய்க்கொண்டு அவர்களுடைய குலத்தை நூதனிமலையம்‌ர்‌ து பெரகடு 
மவஞளுய்‌, அதுக்கு உடலாக்க்‌ கொடிய தொழில்கசாயுடைய தஇிவ்யர்யுதங்களையுல்ட யச 


நின்பதாம்‌ பத்து இரண்டாம்‌ திருவாய்மொழி பண்டைகான்‌— 10 3] 


மீருச்ரிர்வன்‌ என்னுதல்‌, இப்போது இது சொள்துற்றது - இதுக்கு முன்பு, தம்முடைய 
ப்ரதிபர்தங்ககாப்‌ போக்னேபடிக்கு திருஷ்டாற்கு மென்ணுதீல்‌; உளச்மு என்ன குழையுண்‌ 
டாய்‌ இழக்மிறேேன்‌ என்னாகும்‌. 


கொடுவினைப்படைகள்‌ வல்லையரய்‌ அமார்க்கிடர்கெட அருரர்கட்கிடர்‌ செய்‌. 
அடுவிலாமஞ்மோன்னுமை எழமழுதே கலிவமால்திருப்புனின் குது யாய்‌? 
கடிஷீணை யில்லா மலர்மகள்‌ மற்றைநிலமகள்‌ பிடிக்கும்‌ மெல்ல ஸயீ 
கொடுவினை யேணும்பிடிக்க ந்யோருநான்‌ கூவுதல்வருதல்சேய்யாயே, (19) 


சதலத்தாம்யாட்துல்‌, மிகவும்‌ போக்மமாண கஉள்நிருவடிசுளிலே நானும்‌ வந்து அருளா 
மிசிய்யும்படி என்னா அங்கே அளழுத்துக்கொள்ளுதல்‌, இங்கேவருகல்‌ செய்தருள வேணுபிமள்பருர்‌. 
[பகாந்வினைப்‌ படைகள்‌ வவ்ணையாம்‌] . உணக்கு சேஷமாய்வைத்தே உண்ம. ப்‌ரஇிகூவித்த சசுநுர்‌ 
மக்கள்‌, நீரிலே நெருப்பொழந்தாற்போலே சரி ஆயுகமேரிக்கவங்மயாம்‌, 1அமார்ககெண்ரு ிதெர்டங்‌ கி] 
தேஙர்களுள்டய ஸர்வ துக்கங்களும்‌ போம்படி அஸாரர்க்கு நுஸ்ஸ்துமான துக்கத்தது விளைக்கும்படி 
யான ப்ரத்சேசாஷதமில்லாத நஞ்சாம்‌ எனக்கு நிரதிசயயேக்யனுப்த்‌ இருப்புரிங்குடிமிறேவந்து ஸந்‌ 
நிஹிதளுண வனே ! [வடில்னணையென்று மேலுக்கு? - வடிவமுருக்கு ஒர்பில்லாத பெரிய பிராட்டியாரும்‌ 
அப்படியிருக்கிறு ஸ்ரீபூமிப்பிராடடியாரும்‌ கூடி ஸ்பர்‌கக்க வெண்டும்படி ஸாகுமாரமான்‌ இருவடிகளை 
அறுன்‌ போக்யளதைனய யறிந்து த்து இழக்னகத்கோண பாபத்னதப்பண்ணின தானும்‌ பிடிக்கும்படி, 


(இ-பத்தாய்பாட்டின்‌, நிரதிசயபோக்யமான உன்‌ திருவடிகளிலே நானும்‌ வந்து அடிமை செய்யும்‌ 
படி என்னோ யங்கேயழைந்தல்‌ இங்கேவருதல்‌ செய்தருளவேணுமென்கிறார்‌, [கொறுவிணைப்‌ படைகள்‌ 
ங்லையாய்‌] , உனக்கு சேனுமாய்லவத்து ப்ரதிகூலித்தவர்கள் பக்கல்‌ நீரிலே கெருப்பெழுக்காற்‌ போலே 
சீறி, ஆயுதமெடுக்கவல்றையாய்‌, '*சிலகர அழிபுச்செய்ய'* என்றால்‌ - சக்தனள்‌ நிக்சேயிருக்கை. 
திவா ராவணன்‌ ஸ்வயம்‌!” என்றிறேஙிருப்பது, ''௩ நமேயம்‌"" என்று ப்ராதிகூல்யம்‌ மிளகத்தாறும்‌, 
கர்ச்சா நுஜாநாமி'" எண்று பின்பு கண்ணுங்‌ சுண்ணாரீருமாய்‌ நின்‌ றிறே கொல்லுவது பு [அமரர்க்கிடர்‌ 
கெட] - அஸுரர்களாலே தேவர்களுக்குடண்டான து:ச்கக்‌ தீரும்படி, [அசுரர்க்கிடர்‌ செய்‌] - 
அஸ்ஈரர்க்கு து:க்கத்தை விளைக்கும்‌. [கடுவினை ஈஞ்சே] - சடக்கென முடிக்கவற்றாய்‌ ப்ரத்யெஷத 
மில்லாத நஞ்சானவனே! [என்னுடை அமுதே] - எனக்கு நிரதிசயபோச்யனனவனே! ஸாத்யமான 
தேவர்கள்‌ அழுதன்று .[கவிவயல்‌ திருப்புனிங்குடியாய்‌] - ஸ்வர்க்க்த்திற்‌ பபொாகவேண்டா; கடதிரக்‌ கடைய 
வேண்டா: திருப்புளிங்குடியலே ைநிஹிதமாயிற்று இவருங்பய அம்ருதம்‌. [கலிவயல்‌] - சிர்ம்ருத்தமான 
வயல்‌, [வடிவினை இத்யாதி] - இவ்யடிலில்வந்தால்‌ ஒப்பில்லை, பகவத்தத்த்வமும்‌ ஒப்பன்று; 
“த ரசேயமஸி தேசு?” எள்று எற்றமாய்‌ நின்றதிறே. [ற்று ஙிலாகள்‌] - அப்படிப்பட்ட நிலமகள்‌, 
“'ஏவம்பூன்த' 'யென்னுமித்தனே. [பீடிக்கும்‌ மெல்லடினை] - அவமர்கரூம்‌ கூசித்‌ தொடவேண்டும்படி 
ஸ்‌ ுதமாரமாள: திருவடிகளை, [கொடுளினையேறும்‌ பிடிக்க] - *£அவர்கள்ண்கிதியு முண்டாயிருக்க 
இழப்பதே!'' என்றும்‌இன்குப்பாலே சொல்லுகிறார்‌. கண்கள்‌ சிவந்துக்குப்‌ பின்பு நிகர்ஷா துஸங்தாக 
மிந்சே, நிரதிசயபோக்யனய்‌ ஸகறிஹிதரன ரீ எந்தையை நோக்குலகைக்கு ஒருநாள்‌ அங்கே அழைத்தல்‌, 
இங்கேவருதல்‌ செய்தருனலேணும்‌. வருதல்‌ என்கிற இத்தை முந்துறச்‌ சொல்லாதொழிந்தது, அந்த 
வ்முதாயத்தைக்‌ காணவே ஹுமெேன்‌ னும்‌ ஈசை யாலே , 


ஈரி பத்தாம்பாட்டு, ரிர தஇிசயபொச்யமான உன்‌ ஹு்ன்டய திழுவழுகளிலே நானும்‌ 
வம்து அடிச்‌ செய்யும்படி, என்கை யங்சேயறைத்தல்‌, நீ இய்கேவருதல்‌ செய்யவே ஹு 
பொன்‌ வ்ருர்‌ 

[பிசாடுவினைப்படைகள்வல்வையாய்‌] மீரிலேமெருப்பெழும்கா ற்போபில, உனக்கு சேஷ 


மாய்‌ வைத்து ப்ரதிக வித்தவர்கள்பச்கல்சி றி, ஆயுதொடுக்கவுல்லையாய்‌, அவன்‌ மாட்டாதது 
சிலரையுதியச்‌ செய்லையாயிம றா; ஈயநிவா ராவணஸ்‌ வ்வயம்‌* என்‌ மவன்‌ 2. சடதரு ண 
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செய்து, ஈானாச்கூழ்ப்போர்‌ தி, பின்னா அங்கத்ப்‌ பெருமானைப்‌ புகவிட்டு, கையிபிலர்குகப்‌ 
பட்டவள்‌ *கச்ச்சாறுவாராமிர்‌ என்னு தீப்பவிட்ட னு, “இன்கா்சொருகால்‌ அ நுக்லிக் தமோ 
என்று, நாண்‌ முருர்தே பேரயித்துனை'' என்று அவன்‌ அதிலேழுஇரரின்‌ பின்‌ பு கண்ணுங்‌ 
கண்ணீரு ர கின்றுசொன்றது. இவர்கள்‌ பண்ணும்ப்ரா திகூல்யத்தாலே யல்மம்‌ செய்யு 
மித்தனைபோம்‌?) தாக அழியச்செய்யமாட்டானாமித்று... (அமரர்‌ இத்யாதி! அலா. ர்சளாலே 
தேட கல த உண்டான துல்கம்நிரும்டடி, அஸுரர்களுக்கு இரக்கத்தைவிகிரல்‌ தும்‌, [க விக்ன 
ப ஜம்‌: ¥| அப்ப்பா சடக்‌ மார்க யம்‌ (மு பிரதிியொசாஷ்தமி போத்‌ நஞ்ச ரவா 2: ன! 
[ஏன்‌ இுடையபமு ம்‌] அக்கஞ்சுதானே இவர்க்கு அம்ருகுமாயிருக்்றைட, தேலர்கமுடைய 
உப்புச்‌ மன்‌ 3 [லிவ்‌ இத்யாதி] இவ்வர்குதத்‌ திக்குக்‌ கடல்சடைதல்‌, எட்னர்விஎத்லி ரவி 
போதல்‌ செய்யவெண்டா; திருப்புளிங்குடியிலே சார்சிதறிதமாயிற்றிவவாப்குதும்‌.  [கலீஉயன்‌] 
ஸம்ருத்தமான வயல்‌, [வடிஷ்க்காயித்பாதி] வடிவில்‌ வர்தால்‌ ப்பின்‌ திக்சேயிருக்கும்‌. பகவத்‌ 
தத்த்வமும்‌ ஓப்பன்‌ தூ; *தஞ்சேயம்ஸிதேக்ஷணா* என்று ஏற்றம்‌;யே மின்றி. (மர, 02௮ 
ம்‌தள்‌]*ஏவம்பூனதை* பென்‌ பாத்‌ தனைய வள யும்‌, (பிடிக்‌ துமெல்லமயை] அவர்களு இரா வடி சன்ாப்‌ 
பீரக்கப்புல்கான்‌, பூத்தொடிவாவரப்மீபாலே *சன்றுகி றோர்‌! என்று கூடித்‌ ரா பேண்டும்‌ 
படி.யரயிற்று சள குமாரயமிருப்பழு; அப்படிப்பட்ட திருவரு கக. [கொழிவினையேணும்‌ 
ர ம்க1 கண்கள்‌ சிலம்‌ துக்குப்‌ பின்பு இிலர்க்து நிகர்ஷா அக்கு கழில்லைய்‌ ப று கதம்‌ 
எம்‌ கி ஹித் சர்ம, பிராப்தியுமுண்டாயிங்க உ. கான்‌ இழர்திருப்பதே!!" ஏன்று பரத யென்‌ 1 
என்பரரைப்போமலே, *3மொடுிவிப யேன்‌! என்ளிறார்‌. [மிசிய குரான்‌ கறு குஸ்க ருதம்‌ ய்யா யெ] 
மிட இசயபம்போாக்யாறைய்‌ சாரங்‌ ிய்றி தணுன ர, சிற தமை! [ர ஈக்குகைக்கு இர்காள்‌ அங்கேயாப£த் தர, 
இய்மேவருதல்‌ செய்தருள்‌ வேணும்‌, ஆதிபட *வருதல்‌' என்‌ மிலாயிற்று, அஸ்சம்மு போய டன 
துல்க்குவொர்ன்‌ யி தன்‌ அமத தாலே. அபேரஷையடையார்பக்கல்‌ அவரோத்தளினி ட ரர்‌ 
கி ம கூடலிகொழுவருவர்களேன்‌ அுமத்றையப்‌ பற்‌ ச்‌ சொல்து கிறார்‌. 


கண்டப்‌ தன்செய்த்டாயென்று குரைகடல்கடை ந்தவன்‌ தன்‌ னை* 
போவிநன்‌ சரி நதிகள்‌ புணல்போருநல்‌ வருதிகாடன்சட கோயன்‌ * 
நா உஊியால்பாடலாாமட்ர்ர இதுன் கும்‌ இஸ TIE ELTA [டர்‌ க்‌ இர்‌ க்லார்கள்‌* 
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இடப இறும்‌ இற்இிறுவாள்ளைஎழ்‌ கற்று உ ஏம வ நயனை இரத்தரமாக டூதிக்கப்பெறு வ 
ேண்னணொர்‌ க ட சட்‌ பரு ல்‌ என்று பூதங்‌ - கய்யாட்டுக்கைல்ளால்‌' mn அபாரான்‌ 
தவர்களுஸாய்‌ பபேசர்தம்‌. பூர்‌.ம்ளயக்காக, கடக்‌ கனடந்தருளின - எம்பெருமாய் டை த்தன 
பய னயையாண ம மன்றே அற்கெயமைத்தல்‌ இங்கே உருள்‌ சப்நா சன்‌ அமபோயர்‌ கந்தப்‌ பர 
தருனவேணும்‌ பண்ருர் தறித்து, அப்படியே பூர்ணாமாரப்‌ பெறுக யாலே ஸாுத்ருடான நருவயூது 
நார்மையுன டய ஆழ்வார்‌ அநாயாவிமான்‌ ச்ஸ்‌ உம்‌ பாயும்‌ அமரம்‌ A. நவாப்மேம்‌ 
விர்‌ விலஙனாயான இகவ ொிவல்லா கள்‌ ஆச்்த்ால்ப்ன எம்பிப “மக இடைய இ 
ஸ்டிக்‌ பீர்க்கு மாக ஹிருதயத்தில்‌. பருபளிக்கர் பெறுவர்‌ - ஆரார்‌ ஆர்க்தருகைப ஆர்க்‌ 
இரக்கும்‌ எவாய்வ்ல்ி ருந்து எவத்றுவன்‌ டைய ஆர்த்து: தரத்திலபனன்று இன்றுதான்‌ மக 
பரம்பந்தூவாப்சவத்து என்ன அங்கேகேரித்திலி னாயாறும்‌, எரருபமர்கத்‌.. ஈண்ணளைர்‌ நகருள்‌ வம்‌ 
இருளுடம்பலசரே பிவன்றுல்‌ இன்னாதாகிறுர்‌, 


.-- நிகுமத்தில்‌. இத்திருவாய்மொழிகற்றார்‌ அவளை நிரந்தரமாக அநுபவிக்கப்பெறுவர்‌ என்‌ 
கிராம்‌... [குரைகடல்‌ கடைர்தவன்‌ தன்னே] - கூவுநல்வறாதல்‌ செய்திடாய்‌ என்று ப்ரபோதுநார்தர பா ருடைய 
அர்பகதிதம்‌ பரிக்றிகக்குக்‌. கடல்கடைந்தவையாமிற்று அர்த்தித்தது- இச்சீறுத்தையறிக்து, முறை 
கெடனாகிஜும்‌ முறையாலேமாகிலும்‌ சுண்டுகொண்டு நிற்கவேணுமென்றாவிற்றுச்‌ சொல்லிற்று. [மேனி 
நன்சுமர்ந்த] - இஸ்ஸ்வபாவந்தை யறுலந்தித்து அத்தாலே தரித்த [வியன்புளல்‌ இத்யாதி] - அத்தானே 


ஒன்பதாம்‌ பருதி ன்றும்‌ திருவாய்மொ ரி ாயிரம்‌ - பரம வசி மம்‌ 31 


விஸ்மயதீய்மாள ஜலத்தையுடைய திருப்பொருரலையடைத்தான திருவழுதிவளநாடடையுள டைய ஆழ்ஸார்‌. 
ரியல்‌ படல்‌! - மனஸ்காகறதாரமின்றிக்கே சொன்ன. [ஆயிரத்துளினையும்‌ பத்தும்‌ 
வல்லார்கள்‌] - விலககணமான இத்நிருவாய்மொழிசயை அப்யஹிக்கவல்லார்‌, ஆச்ரிதஸாலபனுடைய 
திருவடிகளை நிரந்தாமாச ஹ்ரூதயத்தினே அறுபவிக்கப்பெறுவர்‌. !*வதிகாசம்‌ நீ விக்தேத்‌ தாகதா2ஸ்மி 
க்ருத தொ” என்று இதுசன்னைப்‌ பேறுகுச்‌ சொங்லிற்றிறே, ஆராயருதில்‌ ஆர்த்தரகுரணம்‌ பண்ணு 
மஙன்‌ என்ன்ஸ்டம ஆர்ந்தி தீர்க்கிறிலள் என்றார்‌. இங்கு - பரம்பந்துலாய்ஸைத்து என்னை அங்க்கரித்தில 
மனன்‌ றும்‌, எகருபமாகக்‌ கண்வளர்ந்தருளினால்‌ திருவுடம்பலசாதோ என்றும்‌ இன்னாதாகிறார்‌. 


ஈ௫.-ரிகமத்தில்‌, இது திருவாய்மொழி கற்றும்‌, அனை கிரந்தாமாக அநுபவிக்க பெறு 
வேன்டறுர்‌. 


[க அதில்‌ இதயா இ) *கனரகடல்டைா தனன றன்‌ கவல்‌ வருதல்செய்‌ இடாய்‌* எண்று 
சிற்று இவர்சொல்லிற்று. மூணைசொட அமாம்‌, நாதையிசேோயாகவமார்‌. சாரணறுமித்தணை போ 
அண்டுவது, [துரைகடவிதியா தி] இலவே ஷையில்லா தார்வதும்‌ கட ம்போது கடல்‌ 
கடைச்‌ து ஆர்கு ககக சும்ம யிற்று இகர அபேகஷிம்றுறு [மேவிசன்கமர்ந்‌ த] இத 
வ்வபாவா நுறந்தாகத்தாம்ல. பொருந்தும்‌. மரல்‌ தனரயிலேபாவினாராயமிறறு. [வியவர்க்யாத] 
வீண்டியரீயமான நீரையுடைய இருப்பொழுலையுடைய தருவமழுதிவளகாடடுகளு இரவாக கரா 

வுழ்வார்‌. [சாவியல்பாடல்‌] மகஸ்ஹைகாரநுவொழியலாயிற்றுச்‌ சொல்லிற்று. [ஐவி த்ய] 
ஆச்ரிதஎடாவ்பணுன வணுடைய திருவடிகளை நிரந்தரமாக ஹ்ருதயத்தில்‌ பழுபவக்கப்பெழுயர்‌, 
இச்தனோேயோறதும்‌, இவர்தாம்‌ “இவற்னமப்பைநநேணுற்‌ ” என்னும்‌ அபே யோ, 
படிகக்கண்களாலே குனிரகோக்கியருவபவணும்‌, இிருவடிசுள்‌ கணி மேலை த்தா மே அறும்‌; 

! (1 பயர்‌ ட க ம ! பி ௧௮ 
பதர்‌ எழ்க்தானியிருக்குமிருபபைக்க ணா சக கிம்‌! சாய்ச்சிமாகும்‌ சதி றும்‌! அகி கும்யார 
காணவே ணும்‌; உலாவும்படி கணவெணுப! வ்யிதம்‌ இருக்றும்பாடி காணமே னும்‌ என்று 
அப்பட்ட இவர்க்கு அப்போதே அடை மாணமயர ல, இவற்றைப்‌ பெறவும்‌ 
என்னும்‌ மரோதர்தானே பணயம்‌ பீகாற்றிற்ற; இத்தையப்பளரித்தவர்றைரக் மும்‌ இம்மரோ 
சதுர்‌ மாறுதே மூடியச்செல்லும்‌ என்றொர்‌, *யதி நாசம்‌ நவிந்தேத தாவதாசஸ்மி கரத்‌ ஸதா* என்‌ 
றப யே, 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ ஜீபர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ந 


ஹூண்ருந்திருவாய்மோழி- ஒராயிரம்‌ : ப்ரகேசம்‌ 


மண்ணி தருயாய்மொழிபில்‌, நழிற்றிுவாப்ப மாம்‌ பிச்‌ “கூவுதல்‌ வருதல்‌ பசய்ய 
வஹ்ும்‌*" எண்று எீம்டபருமான ப்ரார்ச்கித்த அழ்வார்கது, அவனும்‌ “நான்‌ நாராயணன்‌ வண்ணார 
நீர்‌ அபேசுசித்கபடுவே பிசய்கம்ளும்‌"! என்று தன்னைப்‌ நாராயணத்வறன்ளத்க்‌ காட்டியாருள்‌ ; அந்த 
நரராயணாத்வப்ரகாரத்ன க்‌ அருகமந்தித்து முஸ்னத்‌ கர்வம்‌"! என்று ஆசைப்பட்டுக்‌ "காணப்‌ 
சியனறுையாலே பவி கரா ' 'பாப்தணுருபமு அமி ருந்த டத்துலே சென்று லும்‌. அவளுடய 
அல்வத்தையின்‌ மிகுதி. - புடிமைப்சப்ம விரல? என்று அவணுபடைய ின்னல்யாதிசயத்‌ 
துப்‌ பெரி படிக்கப்‌, 

J 


ட்‌ । பகவத்‌ எரஷய பெொரக்யாளங்கள்‌ 


இ மூள்றர்திருவாய்மொழியில்‌, '*சூவுதகினருதல்‌ செய்யாய்‌!" என்றார்‌ சீரே: அவன்‌, 
உம்கமப்‌ பெறுகைக்கு நாமன்றே ப்ரார்த்திக்சுக்கடட்வோப்‌ என்று நாயாயணத்வத்தால்வர்த தன்னேட்டை 
ப்ராப்தியைக்‌ காட்டிக்கொடுக்க; அற்நார்ராயணத்வப்ரகாரத்தை யதுனக்தித்து, “அலைக்‌ காண 
வேணும்‌” என்றுஆசைப்பட்டுக்‌ கரணப்பெராதுமயாலே பலஹீகராய்‌ ஈாரர்யனாத்வத்தில்‌ எல்றையாள 
சலகுணத்தை அநுஸந்தித்து எதேனுமொருபடி அவளிருந்தவிடத்தே சென்றாகிலும்‌ அவனுடைய 
சீல்ப்ராகர்யத்தாசே அடிகமைசெய்ய ௬தமான்றிக்கே மிருக்ககயாள, அ நசீலாதிசயத்தையோ பேசி 
முடிக்கிறர்‌, அவன்‌ சீவவத்தையைப்‌ பார்த்தவிடத்து, தாம்‌ ஒன்றுசெய்லை மிரகயாம்படியாமிருந்தது. 
தம்மைப்‌ பார்த்தால்‌ அந்தசீலத்திலே கால்‌ தாழ்ந்து ஒன்றுஞ்செய்ய கஷமரமன்றிக்கே மிருக்கையாலே, 
அர்த சீலாதிசயத்தைப்‌ பேசிமுடிக்கிறார்‌, *'கிட்டி யமுமைசெய்யவேணும்‌'* என்று அபேசுதித்தாலும்‌ ஒரு 
குணத்தை அவன்‌ ஆவிஞ்கரித்தால்‌ அவ்வழியே போசுவேண்டும்படியிறே யிருப்பது. 


எரர்‌ இவங்களே ய ரதுதிக்கவேோுயோர்‌ சஈும்மோட்டைக்‌ நடல் தடக்கை 
நியிரோ* என்ன; அழ்தையருஸர்தித்து. இணியராக்ணார்‌, வு தலிய்ரு நள்செய்ய ய" 
என்றி பிரார்த்தித்தார்‌ கிழ்‌ ஆர்‌. பீரார்க்இிக்கக்கடவவற்றை. யார்‌ பிரார்த்‌ இக்கிறார்‌ 7 
அர்க்ய வெய்த தமன ஏழ்‌ பிரச மழிக்க வ் முயவ்டான்‌.. நழட ஏமம்கு 
உண்டான ரச்தஸ்பர்சம்‌ 1 ஆன்பீன்பு, உம்மன்‌ சர்களிபேலிதி தங்களும்‌ செய்யம்‌ 
சடவோம்‌ நீர்‌ வேறுச்கபவண்டா்‌' என்று அயம்‌ தராம்ப ஊனும்‌, 1 ஹமயலற்றி 
ம்ப்க்க வன்றூசம்‌ மாயமர்திரச்தாண்கொடர்வோ.. என்னகிகடவதிடி உ: ஸ்ரீ கெளஸ்யார்‌ 
அசபுக்ரையான்‌ மாள்‌ உ ம்மைப்பீர்‌ து தனியிருக்ககாட்டேன்‌! கூடப்பொருபரித்த தரா 
என்று பின்தொடர, புரிக துபார்த்து, *ஆய்கிசி! ரர்‌ என்னாப்பின் தெரடடுகிமிலிடம்‌ தட்மறையி 
கருர்‌" என்று மாக க்ணத்ப்பார் சி து ஒருவார ச்ணரை அரு்ச்செய்ய பிட்கைன்சாகப்‌ போன இவள்‌ 
ம்ங்களாசாசாம்பண்ணரி மீண்டாளிறே; இதரிற அவனுடைய பார்வைகளும்‌ உள்றிகளுமிருள்‌ 
தம்பம்‌. அவன்‌ இருவார்த்காத சொன்னால்‌ பான்ட்‌. அவன வழிய பொக பவேண்றுய்படுயாயிடேற 
யரருப்ாது, ஆசு, அவன்‌ ராறாயணனயிருக்ம்‌ இருப்பை யத்ஸர்தித்கார்‌: அர்காராயண்சப்‌ 
தத்தினுடைய அர்த்தத்தை ஆராயவென்‌ சிரிர்தவரபே, ஒரு விப துவக்கும்‌ சன்‌ னுடைய பேறி 
மறுக்கத்‌ தனக்கு ப்ரார்த்திக்கைக்கு ப்ர ப்தியற்மிருக்தது. இப்படியியுல்கிறவன்‌ சன்பக்க 
விலே விசேஷகடாக்ஷம்‌ பண்ணின படியையும்‌, இக்காராயணாப்தார்த்துத்‌ துக்கு எல்லையான 
அவனுடைய சீலகுணத்தையம்‌ அநுரந்தித்து, ** மிப்போதே இப்படி சில்வா னுன வக்காண 
எியகுநிம்‌'* என்னும்‌ அரபையிரிச்தி தி! கில்‌ பன்னு வவல்ிய்ச் திவி போனாலும்‌ வாறி டை 
தாராதபடிக்க்டாகவாயி சிறு, அவனுடைய நிவ இகணிலில்‌ சழிபட்டும்‌ துவக்குண்ட பழு, ப்திணித்‌ 
தரன்‌, இயவர்போனுலும்‌ ஜன்‌ இரசெய்லகை மினமயாம்படி விரும்பா பெறெம்வடய்‌ இருந்தான்‌ 
அவன்‌; இவர்தாம்‌, இன்‌ றுெய்தறுபலிக்கிவல்லவ/பன்‌ நில்கீக பிருக்‌ தரர்‌; அப ரு டைய சீட்டுணாங்‌ 
க்லே சால்தாழ்ர இருக்குபவரானசயால்‌. இப்படிப்பட்ட வ ஐுடைம  சிலதணம்ராகர்யத்‌ 
தே செரல்வித்‌ தக்கடி து, இத நிருவாய்மொரம, அன்றிள்ளே, கண்கள்‌ அிவக்திலே 
ப்ரணவார்த்தத்னத பதுமர்தித் கார்‌ ; அதில்‌ நா தன்ண்டைப்பாட்பா சே அகாராரத்குத்ைதை 
டபாீச்சசய்து, மேல்‌ ஜன்‌ மாப்‌ பாட்டா மேச துரத்திய டதிதுக்னையும்‌ மர்பி ொஞ்றில்‌ அர்த்‌ 
த்தையும்‌ திகதி கடில் தில்‌ அர்ற்மகனைதயும்‌ அர்னிம்சொய் து, அனனுபிரிக்தர்ரரி சபியா 
சன்றிர்தி தட சதுர்த்த்பர்த்தமும்‌ மச்யமா க வில தமம்‌ எாரச்ரயமாயல்லதி1। மையா 
கூடபபேருகர் ச்‌ செய்தார்‌; -- போம்மா பம ப்ப மீம்‌ மீறும்‌ எரி வா டியனூடைய ன ஜி ஸய்த்‌ 
சா தயஞ்ிம்பிசயம்‌ த, மேனிரண்டிபபட்டா வே இவ்வள... கலே ப்ரணவ ததா மல்க மாமம்பண்‌ 
த பாஹ்மாறு மருவி சமர்‌ மெணித்று அம, ப்‌ ரணி வார்‌ சக க்னதையருவிர கொய்து, மேல்‌, 
௬22 பிதிர்‌ த்தது “குழுமத்‌! “மிரா ற்க புனம்‌". இப்ண்டானுமர்‌.. இருளின்‌ 
சங்‌ ஜு போச்சி! சச்‌ துக்கு சரப்சமாககயம்‌ அர்‌ நுதமாக்தும்‌ இர ன்ப்டிமீற ஆர்க்கும்‌, அதில்‌ எருப்து 
கானவர்த்தமனா சய எரிக்கம்றியிலே யனஸிச கெய்ல்‌, ஆர்‌! மமானவயர்த்தத்ன ம்‌. நெறியால்‌ 
சயம்‌ யுள ய்து. கமச்சப்பம்‌ நர்றுசாப்தமபாப்ர்திதம்‌ ஊரார்‌ என்க கரயியனல்‌ 
வ்‌*' ஏன்கையிம்ற, இருகம்யகையானுல்‌ இழுவணுக்கேயாயிருக்சையும்‌, கான்‌ தனக்கு 
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கரியளன்‌ நிக்கறே க்ையுமிமே ஸ்வரூபம்‌; அற்ை தயருளிச்‌ செய்தார்‌ கருமாணரிக்கமறையாமில 
மம்‌, பாராயண சப்தார்கி சக்கை யருளிச் செய்தார்‌ கொண்ட பெண்டிராபிவ மாராயணசப்தத்‌ 
அச்கு அர்த்தம்‌ எயரமித்வ வரன்சம்கிய உபாயத்வேோபேயத்னு வ்யாபகத்கம்‌ இதயாதியிோே ; 
மேம்‌, சதஇர்த்த்யர்ச்‌ தத்தை யருளிச்செய்தார்‌ பண்டைராளாலே; ச தர்த்திச்கு அர்த்தம்‌ 
கசைய்கர்யபிரார்ம்‌ எரிய. பரணாவார்த்திமும்‌,  நயச்சப்தார்சிசுழும்‌, வ்மாரபகத்வரும்‌, 
அய்யாபு 1ம்‌, அல்லாத வ்யாபகபம்சு ரங்கள்‌ முராகள்று! அதுல்‌ சரம்‌ அதமிர்கரானிற் ன்‌ 
திருவவ்டாபை மென்ணுமிடத்னத ஐராயிரத்‌ தாலே யருளிச்‌ செய்கிறார்‌, இழு ஈழிவில்‌ திருவீதிப்‌ 
பிசாசா யர விச்செய்யும்படி. 


ஒராயிரம்‌ உல்கேழவப்ககும்‌! 

பபரராமரங்கொண்டதோர்‌ பிடிடையன்ர்‌ 

காராயின்‌ கரக நன்‌ மேனியினன்‌* 

நாரால்‌ நங்கள்பிரான வனே. (1) 


ஒுமுதற்பாட்டில்‌, “அவ்ஸ்‌ நாராமணணன்»னே 7 நர்‌ அபேஷிதஞ்சேயனக நிச்சிதம்‌” 
என்று தந்திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்‌ தருளிச்செய்கிறுர்‌. [ழராமிரமெண்று தொடங்கி] - ஐச்வர்யம்‌ 
கப்ர்‌? இத்து ப்ரகாரத்தானே ஒரோர்‌ இிருநாமந்களே பிர்வசறபேத தந்தாலே அநேகம்படியாளே 
எல்லா லோகங்களையும்‌ ரரஜிக்கும்‌ திருநாமங்கள்‌ அபிதகங்‌ ளை உடையளைகயா வே வந்த சப்பில்லாத 
சியான்‌ சடய்‌, ரிகராயிகபிவள்று தொடங்கி] - போமோ கறுத்து இருமேனினய 
புகைடயான்‌ ௨ காராயுள்ள்‌ குறு ந்துழகப திருமேனியை புடையானோன்று ரூபகம்‌, [காராமணான்று 
ிதாடங்கி] - ப்ரதாநகாம்‌ ீனதையாாடயவனே நமக்கு ரசுஷ்கள்‌, 


இ. முதற்பாட்டில்‌, “அவன்‌ நாராயணனன்றோ 7 நம்மபேஷிதஞ்செய்கை ஙிச்சயம்‌"' என்று 
திருவுள்ளத்தைக்‌ குறித்து அருளிச்செய்கிறார்‌. [ஒராமிரமாய்‌] - ஹீராதி.தாசமங்கினே ஆயிரம்‌ மூசுத்‌ 
தாஸ ர சஜிச்சுவற்றாயிுச்கும்‌, 'ஐச்வர்யரபஸமச்ரஸ்ய வீர்யஸ்ப யசஸச்ச்ரிய* என்று நிர்வா 
பேதத்தாஸே அநேகம்படி ஈசுநிக்கவற்றுகிறேயிருப்பது, [உல] - ரகவிக்குமிடத்தில்‌ ஒரொருத்தளர 
பர்றிக்கே லோகமாக ரக்ஷிக்கும்‌, [எழு] - அதுதன்னிலும்‌ ஒரு லோகமாத்ரமன்றிக்கே வ்ர்வலோவங்‌ 
சுகயும்‌ ரசுஷிக் கும்‌. [அளிக்குர்‌ர - அவன்‌ பாபப்ராசுர்யத்தாலே ரக்ூவிபஹி' என்னக்கடவன்‌; இய 
ரசுதிக்கையே ஸ்யபாலமாயிருக்கும்‌, [தமிரங்கொண்டதோர்‌ மீறிறடையன்‌। - இப்படிப்பட்ட திருநாரவ்களை 
ஆஙிர்முடையனுளன்சுயாறுண்டான பெருமையை யுடையவள்‌. *நதவோ நாமரூஹல்ரவார்‌" [காராயின 
காள்‌ ஈன்மோரியன்‌] கார்போன்றுவெங்ளுதே, சுர்ராயின என்று - ரூபகம்‌. "மேகம்போலே கறுத்து 
திருமேனியயயுடையாள்‌. [கன்மேனிகினன்‌| - சொன்னது உபமானமன்‌நறென்கை, பெருக்காற்றில்‌ 
இழிவார்‌ தெப்பங்கெொஞ்‌. இழியுமாபேோலே ஒர்‌ உபமானம்‌ முன்னாக இழியவேண்டுகையாலே சொன்ன 
இத்தரை; உபமானரஹிதமென்னகு, [நாராயணன்‌] - ஆயிரம்‌ திருநாமங்களையுடையவனென்று சொல்லி 
வைத்து, "நாராயணன்‌" - என்று விசேவிக்கையாலே, இதுவே ஸ்வருபறிருபகிர்கை: ஜ்சாரசக்க்யா தி 
களுக்கு ஆச்ரயமான ஸ்வருபத்துக்கு ஜ்ஞாகாரக்தாமலத்வாதிகள்‌ நிருபகமானுப்போலே, [நங்கள்‌ 
பிராளவனே! : அவளே ஈமத்கு ரசுத்கிள்‌, அதாராணத்தாற்‌ தன்பேபோரசு ரகுவிக்கமென்கக.. கூ தபகள்‌ 
ஙருதல்‌ செய்‌ திடாய்‌' ' என்றவிடம்‌ மிகை, ;்‌ ர தல்‌ இடது தன்‌ 


ஈறி மசி ராடு, “அவன்‌ நாராயனன்‌ மீறு? ஈம்‌ அபபேகிசஞ்‌ செய்கை கிச்சிதம்‌”' 
ன்று திருவுள்ளத்தைல்‌ குறித்‌ ருளிம்‌ பொய்‌ அர்‌, 


[அராயிரமாய்‌] இரு இிருராமங்களோ யாயிரர்மூசததாமல ரக்ஷிக்கவற்றுயிருக்கும்‌, 
*ஐச்வர்யஸ்ய எரமக்சஸ்ய வீர்யஸ்ய யசஸச்ச்ரிய ;* என்று நிரவ சாபேதச்‌ தாலே அரசும்படி 
சம்விக்கவற்றுயில லயிருப்பது. [உல்கு] ரகமிக்குமிட த்தில்‌, ஜயிராநுத்தராசவன்‌ நிச்சேலோக 
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பாக ரசுதிக்கும்‌. [எழு] அறுகதிள்ளீதும்‌ இரயொகமாத்ரமன்‌ நிக்பிச, சர்சாபிவாசுன்னனையாம்‌ 
2-ஆிர்கும்‌. அச்ர்திரொருத்தரை ரசிலா துண்டி போ்‌ யஙவனுக்கு! அங்கன ன்றென்கை 
ஆரங்கள்‌, [அரிக்கும்‌] இ இவா க்ளா பமக பறந்தன * ஜியாமி* என்ப அம்‌ ஒரு 
துப அவனுக்கு, அரிசன து ஓன்றும்மயாயிற்மு., இயற்றுக்கு எம்பாயம்‌, [மபர்‌] 
ர்க்க கு ஒருபேோர்கா ணும்‌ ேண்டுவது, அப்படிப்பட்ட இிதுகாமய்களைத்தான்‌ எத்தனை 
ட்ட யன்‌ அல்‌? -[ஆயிரங்கொண்டதோர்பீபிடை யன்‌] *தவேோ நர்மஸ்ஹஸ்ரவாக* என்னு 


அவிர்‌ ா்‌ டஃப்‌ க்விக்‌ த ச அரமபப காட்‌ ப்ரதி ம மெய்ப்பு விக்ரக வாகன்‌ 
2சாறுத்தண்ணாி மம்‌ நற்‌ யுத்தக்‌ வ்‌! [பப்‌ DT அப்‌ ஈட்‌ இகதா கணா ர்ந்து 


_ண்ணீன 42 வானுக்கு, அதுக்கு உபாயமாக அமிர்தி உங்க காடாயி டக்‌ தமாயிறிறு, 
காயிவாய்‌ ர்‌ எான்புத்ரயிபயாகத்தாப்ல்‌ பட்டர்பர்பாருத்தி கெய்து தன்டுராக  மிழல்லார்‌ 
காற்று மாழச்‌ இ கடக்‌ 2, அவர்‌ அருவிச் செய தங தனை சிைய்பறு. ஆயிரம்திரகாயத்சை 
டயா சயாம்‌ வர்குப்பதாமிறயையுவடையவன்‌ , அனவைசாம்‌ சரைகட்டாலம்‌ மாப்ய்கிய்போவலே 
_பரிநிருக்தால்‌, சவர்றையெ்லாம்‌ இறமுகஞ்செய் கநுபவிக்றகக்கு ஈடான வர னலாயைபையானு 
பருக்கும்‌. [காயின்‌ காளஙன்மீமனி னன்‌] காபிர்ன்பிர்யிர்க்குளிராமி ற்‌ அ) ரூபகம்‌ மாற்றுக்‌ 
ட மிஸ்‌, கருத்கரர்துள்ள சானடபோகம்பிபாே ஸிருப்பதாப்‌, அதுகாறும்‌ பே ரச்காற்றினிழிவார்‌ 
ஆநாமிறியடாச்‌ தபூ. இழியமாப்பர்ல்‌ ஒன்னைைச்பி சொல்றது ம்பா தி உ ஸாரம்‌ தூன்னுகுவல்ல து 
சால்ஸ்‌ 22: சீர றும்‌ பர லே சாணான்‌ ஐீர்தினி பரல்‌ விரும்பப்‌ பரி நிதால்‌ உப்மா 
ிறமாயாபிற் நு இறப்‌ (ஸ்‌. அப்பட நகர்தல்‌ ந்‌ ங்கா மடை பவ்ன்தால்‌ ஆர்‌ வவ்ணா?்‌ [காரா 
ரின்‌] ஜூசிாகசக்ச்யாத்க மம்‌ இணாங்களா.பிருக்கச்சோய்ோே ஜிரா ச :க்காமளித்வா இகள்‌ 
1 யருபரிருபகமாளிருக்குரிமே! அப்படியே, “பேசாரிரங்கோொண்டபிதார்பிடுடையன்‌ '" என்‌ மிக 
தல்றுன்‌ ஆர்‌ என்ன? *இன்னுன்‌” என்று வீர்சஷிக்ிரறலிடக்திம்‌, 'சார்யுணல்‌, எண்னை 
யாமல்‌ கருபகமாய்ப்புக்ம திற இது. ஆமிரர்தி நபாடம்ங்களோர்‌ சொல்லி, அவத்றில குன்றை 
ரதிாம்மாக எலிதிதிது வியாபகம்‌ 2; ங்கனாக்ய 22 அவற்றிலே இரண்டை மற்றைய 
அறுரடாக்கர்‌ சொல்லிலார்படுறர்வீற்று இதுக்று உண்டான்‌ ப்பாதார்யம்‌, துந்குணர்மாட்‌ 
-நதினவத்த மசித்த?! என்றும்‌, “பிது இருயட்‌ 3. முத்துங்கற்றுரன்‌ உற்று நம்‌ என்‌ 
ம்‌ சாராய்‌ வேன்‌ இம்‌ ப்பம்‌? என்றும்‌, ச்ம்‌ ர பணம்‌" என்ம்‌, இணகையிப, திரு 


மங்கை யாழ்யாரிப்பி; நழ்ம்ருத்வர தாம்‌, நுபண்புபுற்டாரணா்‌ 1* என்று தெய கிம்‌ இருவரய்‌ 
மாயி முடியல நார்த்‌ சனி 3 தரி - நக்கி, வெதுயன்‌ ஏம்‌, ri ரம்‌ ௬ம்்‌ஆசாா 
ய்‌ கமெல்ல ம்‌ போனிய ம்‌ சா ற! கமம்‌ 33 பல்பம்‌ இப்போதும்‌ அவர்றறை ஆதரித்‌ 


தால்‌ இருகுற்ற மில்லைபிடேோர; இழுது னை ஆத்ராதிசன்‌ பற்றையார்‌ பரிக்ரிக்கை சட்டியிறே 
நாய்‌ ணிதும்வ் பிறா ஜி இகரிரிய்வியத்‌ மிடம்‌ ஆளாற்றரனள்‌ பிபா ஆ ஸ்மா ருமிடிறு சிப்ர்கினி்‌ தய்ய வ ஹர 
சிவத்‌ [ச்ஙுகீள்பிரான வின்‌ | நமக்கு அ அக்கணுள்‌ உபர்‌ மன்‌ ஆச னோ *கூஅர்தள்வரு தன்கெர 


இடாய்‌*” ஏன்று கம்பேர்றுக் த சாக்கு பிரார்த்திக்க ப்ரரப்‌ தியில்வயென்றற து. அயகாரணத்‌ 
தால்‌. 


அன்ணேய கல்‌ சாலம்‌ பணடைத்த்டந்தாண்‌*்‌ 
அவனேயஃதுஉண்டடுமிழ்த்தான்‌ அளந்தான்‌ 

அவனோ அவனும்‌ அவனும்‌ அவனூம்‌” 
அவ்னேம்ற்நெல்லிமுல்‌ அறிற்தனமம. (=) 


க்தி மம்‌ மண்டபம்பாட்டுள்‌, நாராயணசப்தந்துக்கு அர்த்தத்தை அருளிச்செய்க ரர்‌. முகல்‌ 
டப அஇரண்டுரவகாரம்‌-எப்ணாயஎருர பப ்டியற்னைதச்‌ சொல்லுகிறது. [அவனே அவனும்‌ அவங்ணும்‌ 
அவ்னும்ப ப்‌ரண்மருத்‌ரந்திரர்களும்‌ அவரரிட்டவழக்கு, [அவன  மற்ிறல்வாழும்‌]-மற்றுமுண்டா 
பன்ன சதகாசேதங்களெவ்லாம்‌ கசுள்ருமே, 


ஜன்டதாம்‌: பக்‌ துன்றும்‌. திருவாய்மொழி இராயிர ம்‌ 94 


(இ இரண்டாம்பாட்டில்‌, கீழ்ச்சொன்ன காராயண்சப்தத்துக்கு அர்த்த ம்ரூளிச்செய்கிறார்‌, 
அங்னே அகல்ஞாலம்‌ படைத்திடக்தான்‌? - விஸ்ந் நதமா பூமி சிப்ருஷ்ஷித்து, பரளாயங் கொண்ட 
பூமிசுய மஹசவராஹ்மாய்‌ எடுத்தானும்‌ அவன, அலவதாரணத்தாலே, ஸ்ருவ்ட்யாதிகளில்‌ ஸஹகாரி 
ைரபேச்ஷ்பம்‌ 'சொல்றுகிறழது. ப்ரளயங்கொள்ளாத பூமியை வயிற்றிலே வைத்து பெளிநாடுகாண 
வுமிழ்ந்து, அபஹ்ருதமான பூமியை ஈல்ரீலீநடந்து மீட்டுச்கொண்டான்‌ அவனே, இந்த அலதாரணத்‌ 
தாலே ஆபத்த்வாதி ரசுதகதத்திலும்‌ எஹுகாறிகறர பேசும்‌ சொல்லுகிறது. [அவனோயங்றும்‌ 
அவனும்‌ அவனும்‌| - ப்ரஹ்மருத்ரேர்த்ரர்களுடைய ஹ்வரூயு ஈ்த்திதி ப்ரவ்ருத்திகள்‌ அவனிட்டவழக்கு. 
"ப்ரஹ்மா ூசிவள்‌! ஹேந்தர” ''ஸ்ருஷ்டிஸ்த்தித்யந்த'' இத்யாதி என்கிற ப்ரமாணப்ரஸித்தியாலே 
சொல்லுகிறார்‌... [அவனே பற்றிறல்லாழும்‌] - பரதாஃரோறு அப்ரதாநரோரு ஸாசியந ஸ்சுல்சே தாாசே தாங்‌ 
களும்‌ சுததீரிமே, [அறிக்தகாமே] - பாஹ்மாதிகள்‌, 1'ஈச்வரோ2 ஹம்‌!" ஈன்‌ நிருச்கையும்‌ அவர்களை ஆச்‌ 
யிப்பாருமாய்ச்‌ செல்லாநிற்க சீர்‌ *அபனே என்கிறது என்கொண்டென்னில்‌ 1--மயர்வறமதிநலமகுளப்‌ 
பெற்றத்தாலே அறிந்தே பொன்னை. 


ஈடு இாாண்படாம்பாட்ம்‌, அம்‌ ப்ரண்துகமான கரராயணசப்தந்துச்சு அர்த்தத்தை 
பேசிச்‌ செய்றார்‌, 


[அவனே அசல்ஹாரஸம்‌ பண்டைத்‌ கிடந்தான்‌] விரி மிரு கமான பூமிராய்புண்ட £க்கி, ப்ரளயங்‌ 
பகாண்ட பூம மாவ ரா மரப்‌ நிச் தாலும்‌ அடவ. அலுதாரணாத்தாய்‌ ஜ்‌ சஈகட்யாதி 
க்ணில்‌ வலக்‌ ர பேவர்‌ சாஸ்த்ர, [அவனே இக்யாதி] பிசா பந்த ஜிதா தபம்‌ 
[மின்‌ சபத து அபரழ்றி ம்க்‌ வல்‌ இடி வெளிநாடுகாணு மிழ்‌ இட ராது பளீயா லே யய ற்று 
மாக எங்கட து மீட்டுக்கொண்டாம்‌. அவே, இந்த அங்தப்ணத்காஸல்‌ ஆஙக்ல்த்காதி 
ிய்கத்வத்தினும்‌ சரமாரி? பே விய எசொங்து றது, [அவ னையித்யாதி] ப்ரஹ்மா ழி 
மோரச்த்ராதிசரடைய எிவறுபண்த்திதப்‌ [வரத்‌ இர்‌ அவன்ட்ட வ்கி, *ஸ ப்ரஹ்மா ச சியஸ்‌ 
எக்த்ரா: என்றது பரஹித் தினசரிச்‌ சொல்லுன்னு, கோட்‌ மட வர்‌ ட என்பீர்‌ போரு 
கிரர்‌, [அவனே மம்பொல்ல றம] *ஜோக்தர. : பரம்‌:ஸ்வராட்‌* என்‌ ழ்பயி யே ப்ரதாாரோடு 
அப்ரதாம்ரோடிவாசியற ஸகல செதுகாலிசிதாங்களும்‌ கததமே [அறிம்தனே] ப்ரஹ்மாதி 
கள்‌ *ஈசவமரோரஹும்‌* என்‌ றிருக்ளையும்‌, அவர்கள்‌ யாச்ரயிப்பாருமாய்ல்‌ செல்லா பிற்கு, நீர 
“அவேன” என்றது என்டிகாண்டு என்னில்‌? ம்யாவற்ம்னிலமரானப்‌ பெற்றுள்‌ தபல யறி ந்த 
ககயாலே. ஆக இரண்மியாட்டா தும்‌ இருமா தரக்தையும்‌, அதில்‌ அர்த்தத்தையும்‌ அதுஸக்தித்‌ 
அர்‌ FH ப்‌ மி ன்‌ ன்று! ்‌ ப்‌ 

அறித்தள்‌ வத வரும்போருள்‌ தார்கள்ர்‌ 
அறிந்தன கொள்சு அரும்போருளாதல்‌* 
அறிந்தன ரெல்லாம்‌ அர்யைவணங்கீர்‌ 
அறிந்தனர்‌ 0 நாய்களறுக்கும்பருந்தே. (2) 


திட ரழுண்றாப்பாட்டுள்‌, வெகுங்களுக்‌ கூர்‌ நஷிக ல்கும்‌ அறம்‌ நிலமை வாது எம்‌ மருமான்‌ 
துன்ன சாசா்க்கேப்‌ பூர்ணமாக அயினி குரா வெட்டா ப்‌ ப்ர பயா [அறிந்‌ கள வேர? மன்று சகா 
டங்க] - அறிதற்கு வ யிருக்க தூர்ஞலேயார்த்‌ கணிசமான வேதங்கள்‌ ஸர்வா அப்க்3்ப 
னென்று அறிந்தன. [அறிந்கனரிரன்று தெங்கு] - மற்றுதிந்தாராபிருக்கு சூஷிக ரும்‌ ஸம்‌ ரமா 
தனிதபேஷஜொன்று அறிந்தார்கள்‌. 


இடு முன்றாப்பாட்டில்‌, வேதங்களும்‌ ருஷிகளாம்‌ அறிந்த அளவண்றிசுகே, நன்னைஎனக்ம்க 
பூர்ணமாக அறிவித்தாசொன்று ப்ரீதராகிறார்‌. [அறிர்தனவேத அரும்பொருள்‌ நூல்கள்‌] - துர்ஜ்ஜேயார்த்‌ 
தந்த யறிந்தனவாழிுக்கிற வேதங்களாகிற சாஸ்த்ரங்கள்‌ என்னுதல்‌; அறிக்த்னவாயிருக்கிற வேதங்‌ 


38 பகவத்‌ வர்ஷ! வயாக்மாளங்கள்‌ 


களில்‌ தர்ஜ்ஜேயார்த்தங்களை நிவ்கர்வித்துத்தரும்‌ ப்ரஹ்மஸ்கித்ரேதிஹாஸ புராணுதிகள்‌ ஈன்றுதல்‌. 
1 அலிந்தனகொள்க வரும்‌ யொருளாதம்‌] - *' துர்ஜயன்‌?" என்னும்‌ இவ்வள அநீம்தனவாகக்கொள்ள 
அஸ்ம்யும்‌, * யதோ வாசோ நிலர்த்தந்தே'', ''யஸ்யாமதம்‌ தஸ்யமதம்‌'", “ அலிஜ்ருகதம்‌ விஜாஈதாம்‌'* 
என்னும்‌ இவ்வளவே அறிந்தது. [அறிந்தனரெல்லாம்‌] - அறிந்தாசாயிருக்கிற பராசர வ்யாஸ வால்மீகி 
ப்ரப்ருகி ருவிகளும்‌- [அரியைவணங்கி[ - சர்வது க்க ிவர்த்தசுரள வணங்கி - ஆச்ரயித்து. [அறிக 
தனர்‌ நொ்கள்‌ நிக்கும்‌ ம்ருர்ககு। - ல்லா துத்தம்‌” என்றும்‌ இவ்வளவு அறிங்தரர்கள்‌. 
“வழ்ஸிரஹ்ர்ப்பரங்தவ்டகஷ்ட சே வடக ஷம்‌"... முங்னுடைய போக்பதைமில்‌ இழிந்திலர்கள்‌. 
அவனுடைய நிரீபேக்தாபாயபாவ த்தில்‌ இழிந்திலர்கள்‌ 


ஈடு. --முவ்றும்பாட்டு... வேதங்க த்தம்‌, வேதராச்சுவித துச்சாான்‌ நுஷிகமுரம்‌ அ நிர்த 
வசாவன்‌ றிக்பே, தன்னை எனக்குப்‌ பூர்ணமாக அதிவித்துடனேன்‌ நு ப்ரிதராழிறார்‌, 


[அசிக்தனனத்மாக] அதுபேயார்த்தத்ண்த பறி சதிகாவுரயமிரும்கிறு சேதங்கள்‌ கற 
சரஸ்த்சங்கபோன்‌ னு நல்‌; அறிந்தன பயிருக்கு வேசங்களில்‌ அர்ஜ்ம யார்‌ ம்துச்ஸ் ஐ ஙிஞ்சர்‌ 
சற்ச்‌ துத்தரும்ப்‌ ர நமக அதரம்‌, இதிதாகர்பு ரவ கக சொன்‌ னூசல்‌. [அதிரை கொள்ள அரும்‌ 
ரெரொருகாரதல்‌] * துத்‌ பன்‌” என்னும்‌ இவ்வளவு அறிர்சகாவாகக்ளொன்னயனமயும்‌, "யதோ 
வாசோ நிவர்த்தந்தோ *யஸ்யாமதம்‌ தஸ்யமதம்‌,” * அவிஜ்ராதம்‌ விஜாநதாள்ர்‌ என்னு மீவ்வணவு 
அறிந்தது, 1 தர்ரதன ல்லாம்‌] மற்றுற்ச்தார மிருக 2 பராசர வியாஸ ஊாவ்ரிற்‌ புரப்ருறி 
சுஷிகறம்‌. [அசிம்‌ பண்றத] எப்வு தூச்சுரிவுர் சுத்த, வணங்கி ஆம்ரயிதி்து, 1அறிர்ரனர்‌ 
நேரய்களறுக்கும்‌ மதுர த] *ஸம்ஸாரதுரிதபேஷதய்ர்‌ என்‌ துமீவ வனக்‌ அரிக்தார்கள்‌!' ஸம்ஸார 
ர்ர்ப்பல்க்கக்டஙங்ட சேஷ்டை கபேவூதம்‌*,  அவதுடைய பொல்வறதையில்‌ இற்திக்திலர்கள்‌/ 
அவ துடை! மிரபேடேோொயாயபா காத்தி எப ச நீலர்கள்‌, 


ருந்தே நங்கள்‌ யோகமகிழ்ச்சிக் கென்று” 
ப்பருக்கேவர்குமாம்பன்‌ பிதற்றும்‌ ப்ரான்ர்‌ 
௬ருந்தேவனெப்மான்‌ கண்ண ன்வீஏா ணுலகம்ர 


தருத்நேவைர்‌ சோரேல்சண்டாய்மன மே, {4} 


கு நாலாம்பாட்டில்‌, அயர்வறுமம் ரர்‌ கருக்கு கூட ஒப்ள்றணியனு யிருந்துகயத்து 
க்‌ ருஷ்ணானுப்வந்து தருவதா ம்‌: பரஸ்பர [8 சாண Frnt AE கொள்க ிண்ற்ங்ஸ்கமழ்‌ தருவானா 
யிருக்க வர்வேச்வரனை. விடாதேகோள்‌ ! எண்று தருவுள்ளத்ன்தக்‌ கரத்து அருரிர் செய்கிறார்‌, 
[ரருந்தெடியன்று (ர்பாட்டுக்கு? - உன்னுடைய அநுபுவத்தா எங்களுக்கு வரும்‌ ஆற்ந்தத்துக்கு 
யர்த்தகணுனவனைபன்று அயர்வனுமம்பக்கரடைய எயூய்ரங்கள்‌ அகிரமமாகக்‌ கூப்பிடும்பட அவர்‌ 
கரந்க்குத்‌ தன்னை புஜிக்கல்‌ கொருத்தவனை ஈுருந்தேவன்‌ - கறுத்து ந பறி நுத்னதையுனடயனாய்க்‌ 
ப்காண்து நப்யமான வன ஙவன்‌, 


இ ரர்ஜ்சம்பர்ப்டில்‌, நீத்யஸங்ரிகளுக்கு போக்யரும்னளக்து கருக்ணருய்வக்து அவதரித்து 
நம்மையும்‌ அவர்சுள்ஈடுலே வைப்பானலிருக்கிறவன விடாதேகிடாம்‌. என்று திருவுள்ளத்தைக்குறித்து 
அருரிச்செய்கிறார்‌. [மருந்தே கங்கள்‌ போகபகிழ்ச்சிக்கு] - உன்னுடைய அநுபவத்தாள்‌ எங்களுக்கு 
யகம்‌ ஆகந்தத்துக்கு வர்த்தகணுனவனே ! இப்படிச்‌ சொஙவ்ஜுகிறவர்கள்‌ ஆரென்‌ ஸில்‌? [வெருந்தேகர்‌] - 
ஆஸ்ப்சுஷ்ட ஊம்லாரசுந்தரான நித்யஸ்கிரிகள்‌. [குழாங்கள்‌] - அவர்கள்‌, கிண்ணகத்தில்‌ இழிவாரைப்‌ 
போலே திரள்திரளாகஆயிற்று இழியது, [பிதற்றும்‌] - ஜ்வரணர்நிபதிதனைப்பேசலே அகரமமாகக்‌ 
கூப்பிடாரிற்பச்கள்‌. [பிரான்‌] - அவர்களுக்குத்‌ தன்ர யநுபஸிக்கக்‌ பீசாடுந்த உபகாரகன்‌, [சுருக்‌ 
தேவன்‌] - காளமேருகிபச்யாமமாய்‌ திவ்யமான வடிவையுடையவன்‌. [எம்மான்‌] - அவ்வடிகவக்‌ காட்டி 
பென்னை அரங்யார்ஹபா்க்கினஙண்‌. நிக்யஸரரிகளுக்குப்‌ படிலிடிம்‌ வடினவக்கிடீர்‌ எனக்கு 
உபகரித்தது| [கண்ணன்‌] - தன்னிலைகு்ப்பமல்கின்று உபகரிக்கையன்றுபே அவதரித்துவக்து உபசரித்‌ 


வன்பதாம்‌ பத்து ஹன்‌ ரூம்‌ இதவாய்‌ சமாழி ற ராயிரம்‌ ர்‌ ப்பு 


தவன்‌. [விண்ணகம்‌ தரும்தேவனை| - பரம்பத்த்ரதத்‌ தருவானுலி நக்ன்ற ஸர்வேச்வாணை, சோரேல்‌ 
கண்டாய்மனமே] . கெஞ்சே! வீடாதேகிடாய்‌; அவள்‌ உப்கசர்களுய்கிற்க 3 வவ முச்சுயம்ப சரா ரக்த 
கிடாய்‌! அவள்லதைண்யத்த்‌ புத்திபண்ணுதே' ரஹி”? சான்றாக காற்கங்டக்கொள்ளாரீத 
கிடாய்‌! 


சு காலாம்பாட்று. சிற்யஸா்ர்கதுக்கு மீராவை திதி, சின சரா ரூய்தும்‌ 
கவரதரித்து கம்மையும்‌ அவர்களால்‌ மன அதிப்பமுக ருக்‌ ப றினா இர: தே இடாய! என்று 
இரவு சா த்தைக்ருறித் து அகச்‌ சசய்பினார்‌. 


[ரங்கே கங்கள்‌ போகமும்‌ சிக்‌ சென்று] உன்னுடைய அ ருபவம்தால்‌. எவ்வித 
வரும்‌ ஆரக்தற் துக்கு வர்த்தகனன வனே! இப்படி செல்லு தக்கர்‌ நான்‌ இல்ரனனில்‌! 
பரு தவா] அங்ப்ரவ்ட சல்ம்சமா சந்திராணி க யேசிமாரிரி கல்‌. 1ம்‌ ங்கா] அவர்ளாள்‌, 
தண்ணார்திலிரிவாரசைப்போமேே இரல் ர மாகவியிற்று திம்வது, [அம்பர்‌] இகற்கர்க 
பதிதரைப்பே டல. அக்ரமீராராசக்‌ கூப்பர்‌. [பிராக்‌] அரமக அன்றை 
ரது! எரிக்மம்மோ 23 த நபாமாபாதண்‌, [ச ர்மிதவில்‌ ] சாளபிரகபெச்ய பாபா ம்‌, இகங்புமான்‌ 
வ௲னவயுடையயன்‌. [எம்மான்‌] அவ்கடிவைக்காட்டு என்னை எழுதக்‌ ச்சாண்டவகா, சிறய 
சமாதி கன்ரக்‌ தட்‌ பார்கவி ம்‌ சர வை கமம்‌ பர கனு காத்த து! [கண்ணான்‌ ] ச்‌ காண்கு TL 
மீள்‌ ந உபசரிக்கயன்‌ மிக்தே, அயதரித்‌ துயர்‌ அக பசு க்குமிவ ர்‌, [வ மா மறாலக்க்தரும்‌ ஜல சத] 
பரம்பகத்ன கல்‌ அருவோ ப பரத சம ப ரஸ்‌ விச்வ. சோக்கா பியா ம] அங்க 
உடப்யபுவெருக்கப்பண்ணுசேகிடாம்‌, கெழசே! இயன்‌ மீடுரிபாங்து ௮யறு ர்‌ பணி கம்புல 
காணும்‌, அலன்‌ பண்ணின கருகி ப்பனித்தஇல்கியபா பிறு வ்கி பாடின்‌, அயன்‌ வைய 
யத்னதப்‌ புத்திபண்ணுமேத, “எாலப்ன்‌ ' என்பும்‌ காறிமிடகி கெ ன்னா தர்ட் மர்‌ 


பன போபுண்கன்‌ வடவை யேன்‌ இரந்து 

கன மசோக்லினேன்‌ இதுசோரேல்கண்டாய்‌* 

பூனா மேவிய பூந்தண்‌ தூழாயளங்கள்‌ர்‌ 

இன பேதுமிலானை யடைவது மம. [51 

59 அளுசாம்பாட்டில்‌, நீரக சப்போக்வாமான ௪ ம்ச்பருமானை ச்ரிடாகத டர்‌ ! என்று இரு 

ஸன்ளாத்னத அதரஎதசயத்தாலை மிகவும்‌ பிரார்த்திக்க மனமே யன்று தொடங்கு] உமது செ 
த்ர எ ஆறிரனமையா? எ பரார்த்த ந்து ௫ ருடமாகச்‌ சிசான்ணேன்‌. தனது அள்சயல்‌ சோரி டா 
சதாழிய வேணும்‌, புன மேவிய வென்று பிதூடங்க] -பிரப்வ தென்‌ னன்ன ர்‌ இரதி சப போக்யனாபத்‌ 
தன்றோ ப்பார்‌ இன்றிம்கேமிருக்கிறுவன. ஆரபி. அர்‌ த்தித்சதுதான்‌ வரர்‌ ாண் ணம்‌! சாயபு 
மாணை ஆச்ரம்க்கைபபென்றாமாம்‌, 


இ. அர்சாம்பாட்டிய்‌, **ரிரதிசயபோக்யளானவ்ளை விடாஜேசிடாய்‌?' என்து திரியட்டும்‌ 
திருவுள்ளந்தை அர்த்திக்கினர்‌. [மனமே உள்ளை]. “இயல்றுவாய்‌ எம்மொடுர்கூடி'* என்கிறபடியே முற்‌ 
பட்டுறிற்கிற உள்ளணையிரதே சான்‌ இரக்கிரது. வங்ளினவயோன்‌। - பகவதி பந்தில்‌ அரம்ப்சாப்திபற்றுத்‌ 
படியான பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. உள்ளையிரக்கவேண்டி இர்க்கி்ரனல்லேள்‌.  என்சாபலாதிசயத்‌ 
தாலே விரக்கிறேணித்தன. இரந்து சுனபோசொல்லிரோன்‌] - உன்றேக்‌ காஜ்பிகத்து த்ருடமாகசு 
சொன்னேன்‌. [இது சோரரல்்‌ஈண்டாங்‌] - நான்‌ பதனிர்‌?? என்றாதும்‌ நீ னிடப்பாசாதே கிடாய்‌, எத்தை 
விடாகதோழியச்‌ செரன்லுகிறதென்னில 2 (புமேவிய இற்பாதி] - நிர திச போதனை வனை ஆர்‌ர 
யிக்்கய. [புகா மேனிய! - பாத்தி மேஜியிருப்பதான அரி திருந்து யமா உல்டயவருகை 
யரசேோ ஒப்விள்றிக்கேயிருக்கிறவனை. அத்தோள்மாளை ய ப: யைகயிதே  ர்யாதிககுகையாவது, 
ரான்‌ நிஷேதிக்கிலும்‌ மேல்‌ விரவேண்டியன்டீறு விஷய ருக்கிறது. அடைவது” என்று க்ரியையாதல்‌; 
சோரேல்‌ கண்டரயென்று : கரியையாதம்‌. 


+ பூக்‌ அரங்த்ம்‌! அமி ரல்யார ண்கள்‌ 


வலைகள்‌ ககன்‌ வ. வெல வ பெர வகைகைகை "கைகள்‌! 


ஈர அரி்சம்பாட்டு செர்மள 1 ஆனியன்‌ மாம்‌... ஏவ்றுர்‌ வீழ்‌; அவி 
க "ம்‌ ருதன்ரின ஒல்க்கவார்த்தையாக நினைத்திராள்த டோய்‌ எனி - இதில்‌, 


(மனே டன்னை] மோரே துயாய்‌ நாற்பட்டிகிற்க உ உன்னையன் னோட பிற்பாடண்ரச்‌ 
ச ததுராபபோகிலை யிருக்க சான்‌ சொல்லுற தார்‌ பகத்‌ பிரா உண்பம்‌ சணிள்கு ஸ்வாபாவி 
௧ --ரிருக்க, என்‌ செல்லாண்ரயா வ்‌ செல்‌ விசேச க்கை யி, “மும்‌ நுற்ற சென்சே இயற்‌ 
"ப்‌ எம்மோடு ரி கூழ்‌" என்று எனக்குப்‌ காற்கட்டவேண்டிம்படி பறுபவத் திலே மா ம்பட்டு 


சட | 


* 2 ன்னே, [விவி வேன்‌] பதவத்தஷமாத்தில்‌ சீரம்ப்ராப்தி பற்றுபடியான பாபத்தைப்‌ 
க ரரினேன்‌. உன்னையிரக்கவேண்டி பிரக ரனல்லேன்‌! என்‌ சாபலாதிசயத்தாலே இரக 
3 2ித்நனை. [இரத கனமே சொல்லினேன்‌] உன்னைக்‌ சால்பிபுத் துத்‌ ருடமாகச்சொன்‌ 
ஈன்‌, இரம்துசொல்றுள கக்கு மணக்கால்ரம்பியோ கபோப்பர்சகாணும்‌, [இதுசோபிரல்‌ 
உண்டாய்‌] இன்னும்‌ நானே *புசவத்ப்ரராவண்பமாகாது; இதக்னதத்‌ தலிரேணும்‌!'* என்று 


i a பிப 


சான்ணானும்‌, நி இத்தை தெகழலிடாதேகிடாய்‌! சனம்‌ பொன்‌, உன்ககுப்பரமார்‌ த கத்னதச்‌ 
தான்னென்‌ என்லை, “சாயரல்கசயாணா இழ்யாதி, [இிதுசோபரோ்‌] “எத்தைத்தான்‌ 80 
2ப்பம சொல்தும்‌ ம.இிர* என்ன, [புனமிச்யாதி|, ரிரதிசயபோக்யனானவபன அச்யிச்கையை, 
டன்‌ ச்திலே மீம்சிவிரப்புதான அரகய தீது மாயமான யுணடயவணுவையரபம்‌ ஒப்பின்‌ 
சக்‌ கெயிருக்சிர்வனை, அன்தொலள்மாணிவைய/டையவனு கயிறு வர்யாதிகனுலகைபாவணு, இரு 
கு பூனைத்திராாஸின ன்‌ ரக இபபாட்டை பருளிச்செப்‌ இ, மூன்றனுள்‌ சையார்‌. சக்காத் துசிருப்‌ 
_கப்பாட்டருசட்னபடி இருவள்‌ சாத்‌ இடர்‌ த, *புளமமேலய பூர்கண்‌ துமாயல்ங்கல்‌ இனமோ 
ம்சமானா வ கயா து சேர்றுப்புறப்பட்டகள னபடியியோ' என்று ளி ச்செய்தார்‌, அடைவது 
“சால்னிணேன்‌? பிட்துசேோல்கண்டாய்‌ என்று கரியையாகஙும்‌ ம்‌. எத்தைரீ/ சொல்லு இறு 
ரன்ன தின்பபே துமீலானை யைவ தி என்று கீட்யைய சவம்‌ 


அடைவதும்‌ அணியார்மலர்‌ மங்மைதோன்‌* 

மீணடும்‌ அழரர்க்ருவேம்ோர்களே? 

கடைவதுங்‌ கடவ்ளருதம்‌* என்மனம்‌ 

உண வதும்‌ அவற்கேனருங்காகம்வ. (8) 


ரல வே பாபம்‌ ர்‌ தாம்‌ ரப படு அர்த்துயகு சாட்டில்‌ வம்வுன்ட ம்‌ திருவுளம்‌ சாப்பியரு 
னுடைய சேஷ்டிதங்களை அநுஸந்திற்து மிகவும்‌ சதிலமாகாநின் றதென்று ப்ர்தரா்றார்‌, [அடை 
வறு மன்று தாடங்க] - அபய நிராட்டிமாருடைய மிகவும்‌ அழக்தான இருத்தோனை ஸம்ச்லேஷிப்பதும்‌ : 
அபர்ரிதுவிரோி களான அட்ரா முடிக்கும்‌ வ்ரகுகளை சிந்திமாறிற்பறும்‌ ஆச்ரிகார்த்தமான மாஸா 
ப்ரவ்குற்தி பண்டிபருளா அத்தம்‌. [எண்ம மன்று பதாாடவக]- ப விருட்‌ ஊருதுலம்‌ எருமைப்பட 
உரடதுலைப்படாநிர்பதும்‌ ஏலம்வீது கேஷடிதங்களை யுனடைபனனுக்‌ லே, 


இ ஆருர்பாட்டில்‌, தம்முடையக பநேசம்‌ புமிச்நறு இவயிவுயத்திளே திர்வுள்ளம்‌ சிதிலமாகா 
களர்‌ தென்று ப்ரீதராசிருர்‌. [அடைவதும்‌ அணிபார்‌ மலர்மங்ஙகட்தோள்‌] - மிகவும்‌ அழகிதான்‌ பிராட்டி 
தி நக்தோனேடேம்ச்லேழிப்பதும்‌: அவன்‌ தான்னவச்வருப்ாங்‌ கொண்டிழிங்காறும்‌ தோளமகுக்கு 
அசிங்க போகமாட்டான்‌. [மிடவதும்‌ அசார்க்கு வெம்போர்களே] - அவள்ட தோலா யனைத்கதைக்சிறும்‌ 
22௮௪. 'பர்த்தாரம்‌ பரிஷஸ்வஜே'” என்றிறே அவள்‌ அணைப்பது. ஆச்ரிகவிரோதிகளுக்கு வெம்போர்களே 
நெருங்கப்பண்‌ ணுவதும்‌ என்னுதல்‌! அவர்களை முடிக்கும்‌ விரகுகளே கீக்தியாநிற்பநதெள்னுதல்‌, [கட 
உ ௫ங்கடலுனமுதம்‌]-ப்ர யோஜநர்ர்தா பர ருடைய பர யோஜாத்துக்காகக்‌ சுறடவதுமென்னுதல்‌, பீராட்டியைப்‌ 
சட கைக்கு வயாபரிக்கும்படி சொல்கி நுதென்னுதம்‌.. அவளை ஸூம்ர்‌ வேஷிக்கும்படி சொல்லிற்று; 
அக்கு இரும்பச்சை சொல்லிற்று; அகப்‌ பெறுகைதக்கு வத்நப்பண்ணும்படி சொல்லிற்று, இவை 
இட்‌! நவன்ளம்‌ உளடகுஸ்ப்படுிகக்கு ஹேதுக்கள்‌. என்றுனடயழரண்ள்‌ எ சர்ம ப, உன்ட குலைப்‌ 


- 1 
ட ௭ 


டம 3பதும்‌ ரவம்வித சேன்டி தங்கக்‌ யுடையவனுக்கே, 
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a கனக்க! 


மறி -ஆருர்பாட்டு, அட முடைய உபசார ப்ப்ஸ் சது, இில்விஷயத்‌ இல இருவள்ளாம்‌ 
சி மிரபாகானின்‌ தென்‌ ௮ பரிதிராலணிர்‌. 


[அண்ட அம்‌ அணியால்‌ ப விர்மங்னகைர கோன்‌ மிஃுய்‌ அலுசிதான போரிறுபிப, ஈட்டியார்‌ 
இருத்‌ தொாளோே. அர்ச்‌ ல்ப்ப நம்‌, அவன்தான்‌ எழ ச்லருப்கங்கெொண்டி!ர்‌ ச்சா தும்‌ 
ர: கீற அல்வருரு போகமாட்‌ டான்‌. [அகளியாமலர்மங்லை] மார்வத்துமாகடார்‌ என்கிற 
ப்பூ ய தற ஜா சல்காம்‌ அன்‌ யாபரணாமரம ம்போஞும்பா] யாக வீருபபாணாப் ப போபோக்ய 
எ அயால்‌ அற றவ ்றிருக்ம்‌ பவுன்‌ தாரே 'மேயரயிதி பவ வறு. [கிடை தம்‌ அசுரர்க்து பெயர்‌ 
பெர்க்‌] அவன்‌ தோன்னோல்ல்‌ ரக்த இரும்‌ பச்சை, "பர்த்தாரம்‌ பரிலுன்வறேர்‌. என்றி 
அனஸ்‌ அணைப்பது, ஆச்பீதவில்‌ ராலி தத்து வெம்பேரர்கமிரா நே கற்குப்பண்ணுய து போன்‌ 
அம்ஸி | அஹா நாழுக்கும்‌ வி: சீம சிட்தியாமிர்றுமென்‌ ஹுதல்‌. [களம்‌ இது ங்குட தின்‌ ந்தம்‌] 
ப்ப்யோஜக. ம தபாருடைய ப்ர்யோதிக்த்‌ துல்காகல்‌ கண்டவ அப்பன்‌ ததன்‌, பி பட்டிைப்பிப து 
கக்கு வ்யாபரிக்கும்படி. சொல்கி தென்‌ தல்‌. திய எம்ச்லேஷில்தும்படி பசாமி பிர 
அதுக்‌ பம்‌ பச்மைசொல்லம்து. அப. பவறு வனல் து ய த்தம்பான்றாபனா படி சொல்லிற்று, 
இயர்‌ இரு கண்னம்‌ இர்டமுப்ப ப்பி வக்கு பகர இனிம வலை [ன்‌ மனியி க்யா த] - ரட்‌ னுடைய 
மக்கு இரும்டைப்பட உடை பைப்படாமிற்புதுர்‌. எதார்த்தமான பசல்‌ பூ. தன்‌ எப யுண மா 
வஹும்ழம்‌, அவன்‌ பனிக்க ட ரம்‌ சிறடய, இிவர்மமால்டட தூறு டயுாபுக்க து. அட்ச ராயிதுடா 
பார்‌, கோழைமவாமிருப்பாளை திரவ்பம்றாவ்‌ க பீணத்தால்‌, முற்துறி மிக சராயி ரப்பா 
ெருக்றி வாங்கபிய அவர்கள்‌ தாங்களே லல நின்னு வகரடுப்பசுசர்போ ; அவனும்‌, ஹத்‌ 
தத்திவமரன சடப்‌ யுலக்சைவறி கமிட்டி சொருக அதின்‌ ஈல்தியிரை வாங்க, வ டப வ 
திருவுன்ள நாடைய த தொடங்கிற்று. 


ஆக ம்சேம்‌ தரசிய்கமதாகி* ஒர்‌ 


ஆகர்வள்‌ ஓடயிரர்‌ ல்‌ சள ந்தானுலறர்‌ 
பாரகனவகுந்தங்காவாபகுற்குர்‌ என்‌ மன பர 
ஏகமோண்ணும்‌ இராப்பகலின்‌ நியோ, (4) 


69 ஏழாம்பாட்டில்‌, ஏவம்லிர ர லதுணகளுனவன்‌.  இரந்தரவாஸம்பண்ணுகிற, எருவர்க்கும்‌ 
எட்டவோண்ணாகு திருநாட்புலே சென்று. காணப்வணும்‌ என்று அனசப்பயாருன்றுது என்றநெஞ்ர, 
இடுதுடையசாபலத்துக்கு நான்என் செய்ய? என்க [ஆகம்‌ சேர்‌ நரரிங்கமேன்று தர வ] - 
நரத்ல ஈர்ம்ணத்வங்கள்‌ ப்படும்‌ எம்நரு நமாம்‌ அன்‌ 31] க்ராம்‌ நரல்ப்ம்‌ ர மாப்‌ ம்‌கவும்‌ ககர 
மாண ம ரண்யணுணடப்‌ உடனும்‌ கூரிய கரே என்தன்‌ 9 ருருகுரவாவம்‌ பண்ணற பரமாகார 
மானா ஸ்ரீவைகுண்டது கட கோணகேற மமம்‌, | எடி கம்‌ எண்ணும்‌. இரப்பகவின்றியே] - 


எண்ணபைைய வரருகயமாணத ிரந்குரமாக பண்டாடி பின்‌ அறு 


இ. ஏழாம்பாட ஆன்‌ த்பிவாஸம்பண்‌ ணுகிற பரமபதத்தைச்‌ சென்று காணவேணு 
பிமன்னாகின்‌ இது என்‌ ட க, மி்‌, [ஆசம்‌ சர்‌ பத்‌ ஜி] - நர க்வஸிம்ஹத்வங்கள்‌ சேர்ப்பாவுங்‌ 
கண்ட ரர்க்கரையுப்பபரேல்‌. அடமான நாஸிம்ணிமாய என்னுதல்‌, ரஸிம்ஹத்திதுடையஙவடிவு இவர்‌ 
செரஞ்ிலே. மேர்ந்தபடியெல்‌ அறும்‌, |தராகம்‌] - ஹிரண்ய து ப்ப அழ்வித்யமான முரட்டுடம்பு, 


[ள்‌ சரகிபு - சூரியத்‌, அது என்னி கக, த திரள ௩ ரீஜ்னுன வன்‌ வித்ய்வாஸம்‌ பண்ணு 
கிற பரிமயத்த்ளதல்‌ காணே ஹுுமென்‌: ந [எம்‌ வெப்பம்‌ ஈனா ணும்‌] - எண்மரிள்ஸி ஒருபடிய்பட நிலையா 
நின்றது. சேது௩ர்ச்கு இரா வகாப்‌ பகர ஒரகாயயி ம்ப விகுக்குமிமழ; இவர்க்கு அஹேோராத்ர 
விபாகம்ற இிதுவேயாய்க்‌ செ கிரங்க மது, மாதவா த ௪ சுத்ராணும்‌ ராசவஸ்யற்கே 0, புக்ஜாகாமா நு 
ஷாத்‌ போகார்‌ ஸாவ்காயிஸ்ம்ருத்திர்‌!* எண்று பிராட்டி திருமயோத்திய/கை நினத்தாப்போலேயாயிற்று 
இபச்திருவுள்ளத்துக்கும்‌ பரமபதம்‌ வ்வதேசமா மிருக்கிறபடி, 

2] 
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சந மழாம்பாட்டு, அவன்‌ கிச்யப காலம்‌ பண்‌ பிற பயபபத்த்னறிக் மின்‌ து கண 
ம்வ தற்ஸ்‌ என்னுகின்‌ மக என்பன்‌ என்‌ கருர்‌. 


[ஆசம்மேசர்‌ இம்பா] ஈரத்வணிம்‌ நப்‌ தவங்கள்‌ மீசம்ப்பா லுங்‌ கீசண்டர்க்கபையும்போமில்‌ 
சட கடு தமான நர்ளிம்ம்மர்‌ பயன்‌ ணுத்ல்‌; ஈம ம்லறக்கிதுடைய வடிவு இவர்கேஞ்‌ லே 
சந்தப்‌. மயன்‌ ணுதல்‌; *ஸ்மரம்‌ ராசவபாணாநாம்ச என்னிடமோ பமும்கமவோண்ணாதுபடு 
அரவும்‌ இலே சேசோக்கபப்னாயச்‌ சொல்ஸிமார்குல்‌; நிரண்ழி அழு யய வளர்த்‌ அக வாம்‌ 
கரத தோன்றினப்பொனு திவ கஞ்சி தஇியநாய்ன்‌ சேர்க்திமுததபடியைச்‌ சொல்லுக 
தாகம்‌] அதவித்யமாரர்‌ ந நட்டிடம்பு. [வள்ளும்ரால்‌! கூரிய அனில்‌; வனைக்தவுகிய ண்ணு. 
மாம்‌, [பீனர்கானுனமை] அசாயாயிை நம்ம த துப்ப்பாகட்டவன்‌ மீத்யவாண்ப்பண்‌ ணுக்ற. 
[சுவைத்தும்‌] - அரரரப்ர்ம்ஹும்‌ வர்த்திச்கி நூழனஞ்சு காவாவாயிதுறு ஆனசைப்பம்கிற து. 
"பரமாகாசம்‌*்‌, என்ன க்கட திட என்னுடைய ஹீிஞுதயமாண னு, எப்போ ஜும்மாககு உச்சி 
விருவிடாதே இத்தையெ பாகோரதியாமன் ற அ, [இரரப்பகலின் திய இரா தரு கார்யம்‌ 
பகவ ஒழு காம்யிய்மமிம் று நாட்டார்க்து நஇிழுட்பது; இரானி எட்வால்காலத்னினுரம்‌ விறு சீவ 
உர்யிற்று; "ஸீமா தவாதச அத்ராணும்‌ ராகுவளிய்‌ நியரநேர்‌. என்று பிமாட்டு திுவயொத்ல்யண்ய 
்ணத்தாப்போசேயாயிம்து, இவா திர்குள்ள த்‌ த சஞ்ப்‌ பரம்ப அம சிர்வமிதசீமாயிருல்கிறைய., 


இன்றிய போக இருவி&ையுங்கேடு த்துர்‌ 

ஜன்‌ பநியாக்கையுகானமை ௮. ய்யக்கொள்வான்‌ * 
நின்றுவேங்கடம்‌ நீன்நிலித்துன்ன தூர்‌ 

சேன்‌ நுதேவர்‌ கன்‌ கைதா முவசர்‌ களே. (5) 


கீறகாஎட்டாமபாட்டில்‌, தன்‌ னோக்கானபிேண்டுய ருப்பார்க்குத்‌ இருநாட முட்டப்‌ போக்வேண்டாது 
படி யஈரித்தாகத்‌ கருமமயிப்லவந்து ஙின்றருளின படிய அநுணத்திக்து, கால்நுடைகர்து அவ்வள்‌ 
வும்‌ போகவள்லவர்களுபைய பாக்யவத்னனயைச்‌ சாவ்லா மனுச மானை, தும்முடைய பாறி 
ஆல்ஷ்கரித்கறுர்‌, [இன்றிப்‌ போகவென்று தொடங்க] - தன்ன ஆச மயித்தளருடைய ுண்யயாபுருபசுத்‌ 
மங்களை பீச்செஷ்மாப்‌ பொங்கிப்‌ பின்னை ப்ரம்குதியம மம்பற்லியா படி பண்ணி ரசுர்த்தருரும்‌ ஸ்வ 
பாவுனின்வன்‌ நிண்றருரும்‌ திரும ஸிவஸம்பந்குத்தாக்ல ச்கக்யமானா பூமியது. [ென்ிேன்று 
தாடங்க] - அவ்ரிபளாவும்‌ போய்த்‌ தொழமிடிக்குனடயார்‌ பாகிபவானி கள்‌, 


இ, எட்டாம்பர்ட்டில்‌, தன்னைக்‌ காண்கைச்குப்‌ பாம்பதத்துக்குப்‌ யோசவேணாடரதபடி திருமலை 
வச்ச வந்து நின்றருளினபடியை யறுஸந்தித்து தம்‌ பலஹாரியாறே தமக்குத்‌ திரும்மையோடு பரமயதத்‌ 
தோடு ஈாசியற்ற .மித்னகிறார்‌. [இன்றிப்போக இருவினையுங்கெடுந்து] - புண்ய்பாயங்களை இன்றிப்போம்‌ 
படி ஹ்யாதுராமாதப்‌ போம்படிபண்ணி, இத்தமையாமலை. போக்கும்போதிறே சேஷிக்கப்‌ போவது, [மன்றி 
கக்கு புகான்ம] : அசிக்தோடே சேர்ந்து சர்மகார்யமான சரிரப்ரம்ங சற்புண்ணாதபடி- [உய்யக்மொள்‌ 
வான்‌ நின்றவேங்கடம்‌] - '*உயிரசசிப்பான்‌'! எனகிறபயே மதரர்த்தமாக அனளரப்ரத்க்கரும்‌ இன்று 
இருமல்‌. [கீள்கிறத்துள்ளதுர்‌ - ஸ்வணம்பந்தத்தாகே சலாசக்யமார பூமிபிலுள்ளது. [செனறு தேவர்க்‌ 
அச தாயூவார்களே]- அவ்வளவு சென்று தொரழ்லிடுக்குரற்டயார்‌, 'நதேமநுஷ்மா தெவாள்ம்தே'' 
என்கிறபடியே மக்யயான்காராள தேவர்கள்‌, 


கி எட்டயர்பாட்மி, இக்சர்பஸம்பா கம்புல போய்‌ அறுபயித்கும்‌. பரமபதம்‌ 
சகச 7 இச்சரிரகச்தோடேயறுபகாற்றும்‌. இருமலை பூமியான மோ 1 ஆறும்‌, நமக்ருது 
இருமண்டமயேரடு பரமபதுத்சேோரமி வாசியம் திம எவரு நீர்‌, 


[இன்‌ திப்போகஇருவிரேயுக்கெடுத்‌ த] ஃ புண்யபாபகுபு கர்ம்ய்சளானவை, இன்றிப்‌ 
ஏிடரம்பட்‌ - ஸவரஸாமரகப்‌ பேரம்படி பண்ணி. தானோ பேரச்லிக்கொள்ளப்‌ பார்க்கு 


ஒன்பதாம்‌ பதத குன்றும்‌. இரு வாய்பமாழிஅதராயிரம்‌ டி Ai 


ந்த்‌ இல்‌ 


திறே, எட்டானம்ல்கு , 


தொறுதுமாமீலர்‌ நீர்சுடர்‌ தாபங்கோண்டு* 
எது மென்‌ துமிது மிகையா தலி” 
பருதில்தொல்புகழ்ப்‌ பாம்பணைப்பள்ளியரயர்‌ 


Film = 


கழுவுமாறறியோன்‌ உண தான்களே,. இர 


சத. சன்பகாம்பாட்டில்‌, ஏதேனும்‌ இருபரு உண்றுனடம்‌ தருவடிகளிலே பந்தேனையாகிலும்‌ 
அத்யத்‌ பூர்ரா தபாம்கும்பாம்‌ர்‌! என்ணுப்படியாலே ஸமார்ரப சரறங்முகர்பக்சும்‌ அளரிகரிகளிபய்‌ அபி 
மூக்க்யமாத்ர்ல் கிலே தூட்டுது ஸ்வபாண்ன்‌ உன்னுடைய சஎீனைத்தையின்‌ மிருதியாலே அருமை 
ம்ம பரிசென்ஈனார்‌, (அதாசரது மாமலர்‌ என்று தொடங்க] - அழுகிய புஷ்பாத்யுபகரணாங்களாக்‌ 
கொண்டு அடுமைசய்து உன மிவிப்போள்கள்னுல்‌ உண்ளிலயத்ன தவான்‌ இங்குத்தக்கு மிகை ஆத 
வான்‌, [பழுதுலென்று பகொடங்க] - இிருகருந்தாய்வாணோ ன. வீர்‌ 4 3ன்த்தாணே வ்வாராகத்வ 
ப்ரனத்கம்‌ யுடையவனே | உண்ளுனடயு ஜிருவயுகளில்‌ அடிமைனரய்யும்லிரகு அறிகிலேன்‌. 


இ.-ஒன்மதாம்பாட்டில்‌, இப்படி ஸாறபனறாுன உன்திருவடிகளைக்‌ கிட்டப்‌ பெற்றாலும்‌. 
ஆரச்ரயணக்தில்‌ ஆபிமுக்கியமாத்சந்திலே துங்டனம்‌ உள்‌” சீன்வந்திதனங்‌ அறுங்க்ித்து ஒருப்ரவ்ருத்தி 
பண்ண சதம்குகிறிலேன்‌ சிறார்‌. [தொழுது இத்யாதி] - ''ச்னாக்யமான புங்பாத்யுபகரணங்கள்ரக்‌ 
கொண்று அடினமைரெய்து உற்ஜிஙிப்போம்‌” என்றல்‌, இது மிககயாம்படியன ர உன்னுடைய 
சலவநத்தைவிருப்பது! "அரியத்‌ பூர்ராதபாம்கும்படத்‌'! என்கிற விஜயமிறே, [ஆதலின்‌] - இபபடி 
சீறாதிககுகையாலே- *தசாராதன்‌"! என்கிற பழுநின்றிக்கே, ஸ்வாபாவிகுமான ஸிவசரா தத்வ ப்ரகதயை 
யுடனயயாய்‌, அறுக்குஅுடியாக திருஸாங்தாழ்வானேபட  ஸம்ச்லோதிக்கிறவனே! உள்திருவடிகர 
யணையும்விரகூ அரிகிறிலேன்‌. திருவடிகளின்‌ அடிமைசெய்யும்விரகு அறிகிறிலேள்‌. பவ்ஹுதியாலே 
முதலிலே கிட்டுகுகவரிது, கிட்டினாலும்‌ சீலாதிச்பத்தை அநுஸக்தித்து ஒருப்ரவருத்தி பண்ண சமனா 
கிறிலேன்‌. !'இப்பாட்டால்‌ அவோக்யதா நுஸந்தாகம்‌ பண்ணுகிறார்‌” என்பாரும்‌ உண்டு, கண்கள்‌ 
சிவந்துக்குப்‌ பின்பு அறிற்கச, “அவனுடைய உபாயபாலத்ரத்‌ அநுளர்தித்து இத்தனையால்‌ ஒன்று 
செய்கை மிஸ்சுயாலீருச்கிரபடி சொல்லுகிறார்‌” எண்பாரு முண்டு. இவை - பக்தமன்று, 


எ ஒன்பசர்ப்பாட் ட. இப்பா வாலிபனை உன்திரிவ முனி ல்‌ கட்ட பிம்ப ரிப்‌, 
அசீரயண த்தில்‌ ஆபி முக்கியச்‌ நிவ எார்துடிடனும்உன்சிலாபம்ன தயை யறுரர்தித் கு, ஓரு 
ப்ர்வ்றுத்தி பண்ண எக திபிலபின ன்ஙிறார்‌, அன்றிக்கே, இங்கன இருகான்‌ றுபாட்றி 
நம்முவடய அயோக்றுணைதையைச்‌ சொல்கிறார்‌? எாண்டாருநுா ண்டு அது இல்லையிபற்‌ சண்கள்‌ 
சிலச்அச்குப்‌ பின்பு இவர்க்கு, “இத்தமையாலே யொன்றை யர்த்தித்‌ திப்பெற்கை யிளையரம்‌ 
படியா விருக்கிறுவனுறைய கஉபாயபாவக்ளத்ச்‌ சொல்துவிறும்‌* என்பாருநூண்டு. இவை 
மயெல்லாமல்லு அவன்‌ ஈர்‌ ியிக்க்ரமத்தில்‌ பரிமா ற்கொண் ரர்‌ சயடு ய்‌ரறிக்கும்‌ 
அவனுடைய சலகுணாத்தைக்‌ சொல்லுகிற து என்று நீம்முடையவர்கள்‌ நிர்வதிக்கும்படி, 


dd பாகவும்‌ ஜிம்‌ ய்யாக்பு ஜாங்கள்‌ 


ச்தாழ்து இத்யாதி] - [சதா கியான்‌. பூஷ்பான்யுபகர்னாங்களில்‌ கொண்டு. அம்மை 
அசப்து உற்விவிப்போம்‌* என்றல்‌, பது மிங்காபம்பழுயன் மீறு உன்னுடைய சிலம்‌ 
விருப்ப த ! *அத்யத்‌ பூர்னறதபாம்கும்பாத்‌! வன்ம அிழுபமிகேற. [ஆஅசலின்‌] இப்புடி லோதி 
கணிவ்சியாபலு, **துராராதுன்‌?* கூ திறப்பு துஇய்‌ விக்க, எ்வாபா வகாப்‌ ஸ்பா ய 
பசுவை பிண்டனியயாயப்‌, அஙுச்ருஅடியாகச்‌ திருவ ஈட்தா்ய ணே ஸம்மிவேயழில்ர்றவைனோ! 
!தழிறுமாதறியன்‌]- உன்‌ இருஙடிக லே பணைபுர்‌ விறகுகள்‌. பலமா யொலே நூலிலே 
விட்டுவகையர் து... மிட்டி ம்‌. சிவா இக்ய க்கு பற்ரட்டிறிற்து.. இருப்பத. பண்ணா 


ம இல்‌ ப்‌ 
அலிட்ப்ப்‌ ர] விபி ப்பி] ட 
்‌ ட A 


நான தூாயமரையான்‌ உனதுந்தியான்‌* 
வொன்கொள்‌ நீன்முவான்‌ உன்னுகத்தான்‌ * 


ஆனராய்த்தோருவாரும்‌ அமரர்கள்‌ * 


நாணும்என்புகழ்கோ உணனரம்லமே ! (10) 


9 யத்‌ தாம்யாட்டில்‌  தாஸ்யடிகுவயறியாது சதா பராண பிறிவர்களுக ுயகூட்‌ வயா யு 
(ருக்கி கன்றைடைய இருவடி காரின்‌ கொள்ண 2 வ்வம்‌ட கான ம்லிவாங்கூடிருபிம்‌ என்னல்‌ புகழ்ந்து 
டிக்க பொண்ண மதன்கிறுர்‌, [தாள தாமன்‌ னன்‌ துர்‌ முதாடங்‌ 1] - அத்ரி மாதுயாண கமலால்‌ 
நன்‌ உன்னுடைய இருநாபிபிலான்‌. அறந்யரராண்‌ ரனடயாளாமன்‌ றிக்‌ கே, எளிையுமைத்தாப்‌ நீண்ட 
மழுவையுறடய நத்ரன்‌ உன்னுடைய இருமேனியில்‌ ஒருப்ர்தேசத் லான்‌ ; எரிசரனப பண்ணுகிருர்‌ 
அழுசம்க்குகு தகாத ஜேவாறிகள்‌. 


ஜி.பத்தாங்பாட்டில்‌, தாஸ்யச்சுவடறியாத ப்ரஹ்மாதிகளுக்கும்‌ அமாச்ரய்ணியகுகி க்கிற 
உன்னுடைய சீலம்‌ என்றாற்‌ புசழ்க்துமுடிக்கவொண்ணுநென்கிருர்‌, [நாளதாமரரயாஸ்‌ இத்யாதி] - 
தாமரைப்பூளவ உத்பத்திஸ்த்தாரமாகவுகுடய ப்ரஹ்மா உன்திரு௫ாபிவைப்பற்றி வர்த்தியாரின்றான்‌, 
கமவ$யோநித்வத்தால்வந்த துர்மசாத்தை உடையவனுக்கிறே உடம்பு கொடுத்தது. இரரின்ப்புடைத்து யத்‌ 
தொடங்கின கார்யந்தை முடியநடத்தவற் றன மழுறவையுடைய த்ரன்‌ உளறி ருமேனி ப ஏசுதேசத்திலான்‌. 
அருந்யசரணாத்வலசுதணாமான தொடைபயொத்த துளபமுங்‌ கூடையும்‌, பப்‌ புகப்ற்து நிற்கிற வல்லன. 
அடியராய்ப்‌ பரிசர்யை பண்ணுகிறார்‌ தேவர்கள்‌. றித்பஸகிரிகள்‌ செய்யும்‌ அடினமையி3 ற, தேவழ்வலாம்‌ 
யந்தாலே, "ரான்‌ ஈச்வரன்‌?" எணதிந்க்குமவர்கள்‌ செய்கிறது. !உணரலிம்‌ மாளும்‌ எங்புமழக்கா] - 
உன்னுைய சீலகுணத்தைம்‌ நாஸ்திக கூடினலும்‌ என்னும்‌ புக்கது முடிய நெலாண்‌ நீறிரமா ? 


சந பத்தரம்பாட்டு, தாஸ்யச்சுயடமியாகு பிரமா? ஆல்கும்‌ எமாச்ரயணீயனு 
பீருக்கிற உன்னுடைய பிலம்‌ என்னும்‌ புகழ்ந்து மூடிக்க வாண ணு அதல்‌ விற்‌, 


[தாசா தாமரையான்‌ உணதுந்திமான்‌] கமணரப்பூனல்‌ புதிபத்தி ஸுத்தூாம்மாகுடைம்‌ 
ப்ரஹ்மா, உள்‌ திருராபியைப்பற்றி வர்‌ திஇராமிராறுன்‌, மீயலிபபரி தில நிதாய்‌ வம்து ரி 
மாநத்ன்து்டயபஹுக்ன் ப்‌ கடம்பு சசுர்ிஜ்ததிம்‌ [ய சரதம்‌ 11 இ! திரியையுடைத்தாய்‌ 
டவ்‌ ன்னர்‌ கோல்‌ அட்டு அனத்த க்‌ மியி ம ரு, அன்‌ அரும்பணியில்‌ 
ஏகபித்சத்தைப்பற்றி வர்த்தியா கின்னுன்‌. அர்ச்யசரணித்ப லக்ஷணம்‌ தொடையொத்த 
இன்பம்‌ கூடையுமாய்ப்‌.. புந திரக்கறுனவ்வனே, [ஆன்ம த்‌ சீதாமுபாருமம்‌ சீர்கள்‌] 
அடியாய்‌ ஆம்ரயிக்கிபவர்களும்‌ தேவர்கள்‌, நித்யஸம்ரிகவ் செய்யும்‌ அப்மையியீமி அமரத்ப 
ஈமாம்ய தாலே ரகாங்கரம்‌ எச்யாரர்கிள்‌" என்‌ நிருக்குமவம்கள்‌ செய்றது. [காகும்‌ இத்யாதி] 
சரலத்ணதபைய நிரு போக்யார்்‌ எனக்குப்புகமுகைக்கு உறுப்பாக்கிளுல்தான்‌, என்றுபில்‌ 
புகழ்‌*_து தங்கட்டலா யிருக்குமதோ உண்‌ ஒடைய சலகுணம்‌ ? உன சிலம்‌ நானு பெர்ன்‌ பக்க, 
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சல்ோல்லை வான்‌ அடி போல்‌ * அன்‌ 
மூறலந்ள்‌ குரு கூர்ச்சட கோபன்‌ சோல்‌ 

பரப ரான ரந்துள்‌. இணையாத என்‌ 

1 11லர* அவக நதமேற தல்‌ பான்மைபயோ, (11) 


ட நிகமத்தில்‌, இித்திருவாயமோழிகற்றுர்‌. நிலைதுண்டத்திலேசெற் துரக ஆச்சரயமான்று? 
ப்ராப்தமைன்றிகறுர்‌. [ீனச்ண்று நொடங்கி] - அம்பாக வறுன்‌ எம்பெருளானுைப இருவரு 
களில்‌, எலரகணாமாளா அப ுமிக்கருக்கரு இருநுகர்பையுமை பட அழ்வாருடைய சொறி றுடைய 
அஃயிழம்‌ அருவாய்டிமாழிபி ஜிம்‌ தத்த குங்‌ மாயழி யோடு ஈடம்யந்துழுடையார்‌, பாண்ணம்‌ - கடன்‌, 


(ந. ஙிகமத்தில்‌. இத்திருவாய்மொழிகற்றார்‌ பரமபதத்திற்‌ செல்லுக ஆர்சர்யமன்று; ப்ராப்த 
மென்கிறார்‌. [ரீலமெல்&விலான்‌ அதமேம்‌] அமர்யாதசீல்னன து௱று௱டய திருவடிகளிலே. இக்நிருகாங்‌ 
மொழியால்‌ ப்ரதிபாதிக்சுப்பட்டது. சீலாதிக்யமாவிற்று. அத்தை மிகமிக்கிறார்‌. [அச௱ியிக்பாதி] - அழகு 
பிக்கிநுந்துள்சா திருககுரி. அன்றியே ந்கோலரீர்‌'" என்று - சப்தந்தானே உண்டாகையாலே அடி 
மிலி - மாலை - என்று கூட்நக்கொள்ளவுமாம்‌. (ஆயிரத்துள்‌ இவைபததினிள்பாவர்‌| - இிப்பதுவின்‌ 
பரிஸிாந்திவே யுலீராமவர்தள்‌, உக்திமாத்ர்ம்‌ பாடத்ர்ணம்‌ அரித்தாநுஸந்தாநம்‌, ஒருவரியாறே 
இயிலே அக்வபம்ண்டானகயாஜே பாமபதச்தினே சென்னுகை பராப்தம்‌, மாச்‌ வைத்தல்‌ த ண்பதற்கு” 
என்று இயர்‌ ப்ரார்த்திக்தார்‌. இறை ஆச்ரகிற்தவர்சுராக்கு ப்ரார்த்த்சமன்று; ப்ராப்தம்‌, பித்நுதகம்‌ 
பூக்ரனுகசு நரய்ப்ராப்‌ தபாய்‌ உக பநிம்த. 

சி. எிசமந்கில்‌ இத இிரயாய்பிமொழி றற! பாம்பதும்வித செல்க நச்சர்ய்ம்னி நு; 
ப்ராப்தபொன்கறார்‌, 

[ச்வம்ஸிறம்‌! ரஜி கா ॥ மோல்‌] அரபாத்‌ லு க னர ப இிருகடுகோ லல. இத்தி சகாய 
இரப்ரியால்‌ ப்பத்‌, பிக்கப்‌ ட்டது. ன்னரதிக்யடாயிற் று அத்ற்கு சிசுழிக்மிர்ர்‌ [அவர்கல்‌ 
கீர குருகூர்ச்சடம்சாபல்‌ சொய் மாம) அழகுறிக்கிரும்‌ தான்‌ இருசகரியயுணஸ்டய ஆழ்வார்‌, 
அண மிமீ, "கெலம்‌ சின்‌ நூ சிபகச்தானே புண்ட ங்கிய அரப்‌, * அபு திணி பாம்ப ஏன்று 
கூட்டுள்கொளி்‌சாகாமாம்‌. [ஆபிதச்துள்ளிவையத்தினன்‌ பக] இப்புத்தின்‌ பாக ச்‌ திப்ப 
ம மவர்கள்‌. க்ங்மொன்ரம்‌, பாடதாபணாம்‌, அர்த்காகிஸச்கார்ம்‌, இருவமியாலே 2722 யர்‌ 
வ ப்முகயபம்கர, [றவரம் ர இம்பா] பரமயத்த்திம்‌ செல்துறச ப்ராப்தம்‌... மூட சியை 
தங்கம்‌ சன்‌ புழ்று மிகுதி அம்ப வாம்‌ தர நிவா! நிப்பான்‌ வர்யேமிம்‌ தா கில்‌ ம பாரார்‌ நறிய 
பாண்று, ப்ராப்தம்‌. பிற்கு! புமரனுக்கு நாய்ப்ராப்‌ மாயி டக்‌ நம்‌ ப 


அபக்போர்‌ மபொநமரனுர்‌ இயர்‌ இடுக சோ சரணம்‌, 


டப அ நகக்‌, வனை 


நரன்காம்‌ திருவாய்பமோர்‌ - விமயார்‌ : ப வேசம்‌ 
ee அணை! 


கீத நாஸாந்து ருவாய்‌ 2 மாழ்பின்‌, எம்பெருமான்‌ ஜென்‌ விபுத்னதையும்‌ அதுக்க ரயான்‌ 
ச்ரிய/யஇத்வத்தையும்‌ அதுஸந்குக்ாக யா, அப்பபாதே இத்திரியங்களும்‌ தாழும்‌ ''அவனக்காணா 
வேணும்‌?" என்று ஆசைப்பட்டபடி பறம மகவும்‌ நோவுபட்ட ஆழ்வார்‌ தூணில்‌ வந்து 
தோற்றி ஜிரண்பறுல்‌ வந்த நார வ ஸீப்ரவிகாதாமழ்லானுக்குத்‌ செத்தகுளிருப்‌போலே, தம்முடைய 
ஆர்த்கிளுயத்‌ காத்தருளினபடிரஎப்‌ அருவி த்து பதாம்‌ முடிக்கறுர்‌, 


ர்‌ பகவத்‌ விஷய வயாச்யானங்கள்‌ 


இ. ராஸாந்திருவாய்மொழியில்‌, சீத - அள்னுகடைய ெொள்சில்யந்தையும்‌ அதுக்கடியான்‌ 
ச்ரிப.பதித்வத்தையும்‌ அநுஸீக்திக்கையாலே அப்போதே பெறவேணும்‌ | என்றும்‌ சாபலம்‌ பிறந்து, 
பெருமையாகவே முடியாளோயிற்போலே தாமும்‌ வீடாய்த்து ஈம்முறடய கரணக்ராமங்களூம்‌ சேதகளமாதி 
யாறே வீடாய்த்து மிகவும்‌ அவஸந்கராஜர்‌; இவருடைய அவண்த்ந்தான்‌ அவன்‌ '*கரமத்திலே வர்து 
முகங்காட்டுகிறோம்‌'! என்னவொண்ணாதப்டியாயிருக்கையாலே,. அவன்‌ தாணிலேவரது தோற்றி 
ஹிரண்யன்‌ வந்த நலியை ஸ்ரீப்ரஹ்லாதனுக்குச்‌ தீர்த்ததளிஒப்போலே தம்மார்த்தி தீரவர்து முகங்‌ 
சாட்சினபடியை அ நுரகலிக்‌ துண்‌ ருஸ்டராய்க்‌ சாணப்பெற்றேள்‌ என்‌ கிறவ வேயன்றிக்கே | ைவ்ளாயர்‌ 
களுக்கும்‌ உபசர்ரசுனகப்‌ பெற்றேன்‌ '* எள்‌ று தாம்‌ பெற்ற பேழ்னறப்‌ பேசி ஹ்ருவ்‌ டராகிருர்‌, 


(ந. ஈச்வரஸ்வுரதர்த்ர்மத்‌ அக்கு அடி - அவன்‌ தீரறுயிறுககம்‌; நீலா தஇிகுணங்களுக்ளு 
அடி-பிராட்டியாளீருக்கும்‌. இதிலேவக்தவர றே ஸ்வா திகம்ன்‌ ரிச்கே யொ ழிடிமமிதா வென்ணில்‌? 
அவஙஇமாரயிராது; எிதுபித்தால்‌, அக்கு ஸ்வ ாதந்திர்யர்தோயர்தி இவளோட்டைச்‌ சர்ச்நி 
சித்ய்மா போ ச்ிகபடியாலே. பாஷ்யகாரர்‌ போலே *ரீவல்லை:* என்ன நீன்த்து ஸ்வருபச்தை 
அிருபிக்கி மரத்திலே, ஜு மாதங்களுக்கு மூன்றின்‌ *சரியாபதி* என்றும, இப்படுயிருக்கிறு 
ப்னுவைய சீலதணழ்தையும்‌, அதிப கனி யான சரிய பதிவ சையும்‌ அ ரிபம்‌ தித்தரா- இபின்‌ 
இதுயாய்கசெொரழரியினகை: கழிகப்‌ பபற யவ்ண்பிர்ப கணி ணுமாப்ப்‌ பெறுவ்ப்பாரும்‌ அருகே 
யீ _ாய£ நங்‌ கியாஸ்‌, இப்போ த பப்ற்வள்டும்பபூய னா சாபூவபம்‌ பிரம்‌ சது; அப்ப்பா 
மிபபக்கரகத மையாலே விடியா நுருபாமாம விடசய்க்‌ தார்‌, பெறிய ்பிம்படி னர்‌ இச ணும்ர்ய்‌, 
பென்வ்ப்பாரும்‌ அநுபிெயுண்டாயி ல்க, பேறுவீட்டால்‌ ஆறியிர்ச்சப்போகாமேத. ஆலையாலெ 
சேதஷமா தியா தனித்தனிப்‌ அரண வ்சுரர்ஜிடரய 5 இத்‌ தாழும்லிடாய்த்தார்‌ முழுகாணே 
மிஃ வாகிய மவ, இதுதான்‌ ஏற்மாத்தி தப்‌ ப ழி தின கூடியி காப்ப தொண்ண பிழ்று : 
53 *செரேசொற்கவி?' “வீற்றிறர்தெழலது்‌ 'பன்றைய்து மென்ன” யானா? இனவ 
யிழ்கணாயிலும்‌ ஒழுகி பவ்ய பத்திரை புைத்தாயாயிழ்றிருப்பது, இப்பயு இ த்மியுங்களரம்‌ 
தன்‌ ம்திய ப்ரி பு்‌ அர நட்டி 1 ப்ததபுழு-ஸ்ர்கப்று சதிராழ்வாணுடைய அர்த்‌ திக்கு கீ 
ொற்றின்‌ இதுநு மால்பமமதிர்ல வ சத கொன்னலாம்படி, ஆற்றை கத கரம்‌ இலேதசோற் ரப்‌ 
பார்க தரனிலிலியம்னு கோற்றினப்‌ போலே "கேட்‌ பிவெண்பிம்பருயாயிற்றுு இப்படிப்‌ 
பட்ட தீம்த அயம்‌, அ துக்கருயான கீிடாயை பும்‌, அவன்விடாயமிர்து அதுக்கு உதவ 
வரது நூகயாட்டினபமுயையும்‌ இருக்‌ வி ஹ்ருஷ்டராய்‌, **மான்கருகக்குக்பனுளனேன்‌: 
அபிமைசெய்ப்ப்‌ பெற்பிறன்‌; வாழ்‌ மதன்‌: விரி வவஷ்ணவா7 எனுருல்‌ நமல்லாம்கான்‌ உபகரரகனும்‌ 
பபூயாசேன்‌ ; ஏது! யன்மிபதும்பேறிநந்தபடியே! என்று நமக்‌ கப்பிறக்து வாபத்னதைய நுஸம்‌ 


இத்து இனிம பாம்‌, அம்றைப்மேதிக தக சுட்டுக ௬௭. 


வமயார்கருங்கண்ணரி கமல்மலர்‌ மேல்‌ 
செய்யரன்‌* திருமார்‌வீனில்சேர்தீருமாலே 
வெய்யார்‌ சுடராழி சுமிசங்கமேத்தும்‌ 


வசயா* உன்னைக்காணக்‌ சருதுமென்கண்ணே, (1) 
“ச: மதனியாட்ில்‌, சரய யன எம்வே பால்‌ வாணி ணும்‌ என்று தம்யுனடய சக்ரா 


ரித்த்ரியத்திற் துப்‌ பிறக்கு சாமலத்னத அுளிச்ரிரங்கீறுர்‌ [மையமா மன்று தொடங்‌ ௭] - மேகத்நுலே 
மின்‌ சேர்ந்தாய்‌ பால்‌ அயயார்ந்து கறுத்த இருக்கண்கமாருகுடபளாப்ப்‌ பரமபோரக்யமாய்சற்கற்கற்று 
நிறுத்தையுகடம அப மிராட்டிப்ரர்‌ சேரும்‌ த ருமார்னவையுடையையாப்‌ அவள்பக்கள்‌ அத்யந்தம்‌. வ்யா 
முஃ்துனனவபனே! [யப்பா ிண்று தொடங்க] மிகவும்‌ அலெவ்விதான தேழன்ணையுடைய இருவாழி 
சுண்மவுக்கெக்காம்படி சுரினைய கடய ஸரீபாஜ்ரரந்பம்‌ இவற்னரை ஏந்தும்‌ கருகரு மயுகடயவளேர்‌ | 
ஆப்படிஸ்ப்ருணணியனுா உன்னக்‌. காண ஆசைப்படாறின்றது என்னிடம்‌ சுண, 


இன பதாம்‌ பச்‌ இ கான்காம்‌ இருவாய்மிமா டமி கம்மா 1 47 

இ. முதற்பாட்டில்‌, சசிய:பதியானவனைக்‌ காணாவேணு மென்று தம்முடைய சக்ஷாரிந்த்ரியத்‌ 
துக்குப்‌ பிறந்த சாபலத்தை யருளிச்செய்கிறார்‌. [காமயார்‌ சுருங்கண்ணி| - ஸ்வாபச விகமானள கறுப்பு 
யுடைத்தாய்‌ அஞ்ஜத்தாலே அலங்க்‌நுதமான திருக்கண்களை யுடையவள்‌. ஒன்றன்‌ எரா தாரும்பண்ண 
வேண்டாதபடி அழ்குஸ்வாபா கமா விகுக்கையா லே, சண்ணுக்கு அரு ஜகம்‌ மங்கள £ர்த்தமாமித்தம்ற மிர, 
[கம்ல்ம்ஸர்மேற்‌ செய்யாள்‌] - ஹெொகுமர்மத்தால்‌ வந்த பேர்ச்யனதைய யுடையயள்‌, [திருமார்விளிற்‌ 
சர்‌] - மேகத்திலே மின்சேர்ரி தாப்போலே விற்று, சேர்த்கியால்‌ யந்த அரத; அப்பூதுடிக்கொதித்துக்‌ 
கால்வாங்கித்‌ திருமார்விலே எறவேண்டும்படிமாயிற்று, அவளுக்குத்‌ திருமார்விற்‌ செர்த்தியிருப்பது: 
[திருமாலே] - அவள்பக்கல்‌ அத்யந்தம்‌ வ்யாமுக்தனுனவனே! அவள்‌ திருமார்விற்‌ பண்ணின லயா 
மமாஹத்தை இவன்‌ அவயவங்கள்‌ தோறும்‌ பண்ணு மேன்கை, இப்படி அ௫்போக்யம்‌ சோந்த சேர்த்தி 
மிலேயிறே கைங்கர்யம்பண்ண ஆசைப்பட்டது, இச்சோத்தியைப்‌ பற்றவிறே அவள்முனனுகப்‌ பற்று 
ஆளசப்படுவார்‌ ஆரசப்படுவது. ந. கச்சி த்காபராத்பதி” என்னுமவரும்‌ “என்னடியாரதுசெய்யார்‌' 
என்னும்வனுமான இச்சேர்த்திமிறே ஸம்ஸாரிகருக்குத்‌ தஞ்சம்‌, [வெய்யார்சுடராபி] - ப்ரதிபக்ஷத்தின்‌ 
மேனே வெம்மைமிக்கிருந்துள்ள தேறள்வையடைய திருஙாழி. [சுரிசங்கம்‌] - இருகார்யம்‌ செய்ய 
வேண்டாதே ஸர்நிவேசந்தானே த சரியமாயிருக்கும்‌ ஸீயாஞ்சுதுக்யம்‌. [ஏந்தும்‌ தயா] - ஈகையும்‌ திவ்யா 
யுதமுமான சொர்த்தியழகையாயிற்று இவர்‌ காணவெண்டுயிருப்பது. [உக்ர - * மங்க்கசக்ரகநாதர: 
ஸ்ரீ வத்ஸ்வ கதா :'* என்கிறவடினவையுடைய உன்னை. [காணக்‌ கருதும்‌] - காண ஆனசப்படாநின்றது. 
இவ்வஸ்துவவைப்பார்த்தால்‌ சுண்டுகொண்டிருகசையிறே ஸத்நசம்‌, நித்வஸிரிகளும்‌. எதாதர்சஈமிறே 
பண்ணுவது. [என்‌ கண்ணே) - ஸம்ஸாரிகளில்‌ இவர்க்குள்ள வயாவ ருத்தி மபாருமாயிற்று, இவரிற்‌ 
காட்டில்‌ இவர்கண்‌ ுக்கு, 


ஈட. முதம்பாட்டு, '*2சய/ப தியான வள்ாக்‌ காண ிவெதஹும்‌*? என்று தம்ப டைங சா 
ரீட்த்ரியத்‌ துக்குப்‌ பிறரது சாபலக்கை அருளிச்பிசய்ிறொர்‌, 


[மையாாகருங்க ண்ணி) (| அவசனைப்பெறிபேோணும்‌'* என்‌ நீருப்பார்‌ ஆசைப்படுவதும்‌ 
அவள்‌ முன்னாசவாய்‌, பெறல்‌ பில்லை கையகாயம்பண்ணுவ தும்‌ இருவருமான்‌ சேர்‌ லக்க 
யாயிருக்துமிமிற. [மையார்‌ கக்க இபப ரலி மம, காமம்‌ பண்ணாம்வண்டாதபடி ஸ்வாபா 
விகமான்‌ அம மையை த்தா யாயிற்றுத்‌. இருக்காண்களிருப்பது. இனி மங்குளார்ச்‌ மாரக சர்க்க 
மித்தனையிப்றா அஞ்சமம்‌, **கருங்கண்ணரி*.. என்னுகிறிக்ச்ெசய்ே 'மையரர்‌' என்னும்‌ 
போது, மங்களாரத்துமாக அகரம்‌ தரி ம்த்தாமித்தளை பியல்‌. [கமல்மலர்மீமம்செய்யாள்‌ [1 இது 
வாயிற்று சொனகுமார்யமிருக்கும்படி. [திருமா கு இத்யாதி தாம ஸரப்பூவில்‌ பரிமனமும்‌ 
தாதும்‌ அமுக்ப்சாடிக்கால்‌ உள்மார்ஷ்லே ப்பி தியிடசிவண்றிம்படி பாரர்கப்டைத்‌ தவனே, 
இவள்‌ இவ்வேற்றமெல்லாய்‌ கொண்றிம்‌.அம்மார்வு சு அங்நுநுதபோகம்ரட்டாள்‌, அல் வுகள்‌ 
மெல்லாம்‌ பேோச்யமாமிநும்னையா லெ, அவ்வருகும்போ க கெண்டாயோே [திருமா அவனும்‌, 
இயன்‌ பார்யில்பரும்பாட்டை இவளுடைய எங்ர்கால்யுவண்‌ சகி நூர்‌ பிச்ச றிபிருக்‌ முப பாமிற் று. 
அவருக்குள்‌ இறுக்கண்குள்‌ ஏ யர்தாயிற்றிருப்பது, அவன்‌ இவளை மி ரச்த கடா ர் பண்‌ துகை 
யானே, அவன்துண்வளின சி மாப்பு இயள்மேலேழுறி இயன்திக மேயர்‌ வம்சி க்கும்‌, ஸபர்‌ 
அவரன மிரக்தரகடம்‌ கபம்‌ பலர தனா ப பண பன்‌ கணித்துப்‌ தா திருமேனி பிலே 
பரந்து அவன்‌ இற்மேல!! சீபாப ர மாயிரும்றும்‌.. இக்‌ தத்‌ இருக்கண்டள்‌. குளிர்ர்தி ருக்கும்‌ 
அக்‌ ஜக்கு போலு எப்பட ம்திய நக்கும்‌, அகம நெட்டைம்‌ சேர்த்‌ யரோ னி அழி அவரைக்‌ 
கம்‌ க்ண்ணசரி லட்சம்‌ ௮114 அம்ச சட்்டிட்டக்‌ ப கர துய நீறும்‌ மாரி ன்னு அவனு ர்க பாதகன்‌ 
யம்‌ விஞ்சியிருப்ப து ஷன்‌, அருவா க்தும்‌ இராய தியலிமிுன்து்‌ ப, ட்ப 
ஊயுவிட்ட அன்‌ அழ்ய? ர பயபபு, ரநககிறித்‌ வாபுராத்வஸர ஏன்‌ று ப ரண்‌ அறு னு 
செய்யா? என்று இம்ம ம்‌ _ து பட பப்‌ அவ்‌ இப்பா ஆகை 
வாலே, இதுவுமாிம்சா சிலியில்‌ இனிது விம்‌ திவ டர்‌ தர வ 
வய இிரேகித கயன்‌ ஆயம்‌ தனிதா் சொ இுவிய்‌, பநரம்‌. அஅிம்ண்றுமாம்‌. [தீரு மார்க தர்த்பிளர்‌] 
நித்யா துபவம பண்ணு: ரச்‌ செய்தும்‌, அகம எக சக ்னரையும்‌்‌' என்று இன்று கந்து 
சிட்டுன்‌ புதியபர்பழியத்தையைல்லாம்‌ படாடிழிதம்‌. பசெரன்மிற அர்ம்தமாகம்‌-டி த்கர்தக்‌ 


[ண 


ற்‌ பருவத அில்ய வவாக்பானங்கள்‌ 


ரன அவைகளை அணை! 


சாட்டு து. [எவாப்யர்ரிச்யாத] இண்‌ றக பின்‌. வலு ரவிற்கும்‌... இயன்ற பபர்தியமாா 
சுக்குமா பொடிய மறு, அவ்வக்‌! இவ்ப மதங்கள்‌ இவல்கு இலி போயிருக்கு ப்படி. 
இவன்உகப்புக்கா௪ ஆச்சிதவிரோதிகளை  பழியச்செய்ள இல்ம்‌ திம்ப தர்சிநீரகாயிருகிகு 
மசயிழ்நு, ப்சதிபரடித்திவ்‌ மேவு மிக்கவெம்மையையுடைத்தாய்ப்‌ புக டு கூடியிருல்ம்‌ ம 
திருவாழி, ஊர்பிவேசபேயனமை து மேறொர்சார்யங்‌ செரொன்றாவேண்படாம் த. வைத்தகண்‌ 
வாங்காதே கண்டுசொண்டி ருக்க வேண்டும்படியான பரீப7 ச ஜிப்பா, [ஏ க தம்மா] துரம்‌ 
இவையுமன்‌ ர, கையுமன்‌ ற? இரண்‌ கணுடையஙு வச ச்தி தியா மற்று இயம்‌ ஆளை சட அப்த 
அ எரராந்பிவெண்‌ சங்கரது - வரரா! என்‌ னுட்வ ர்‌ ற. [உன்‌ ன] கட்‌ ம்ப 3 3 3 தாமிம்‌, 
இல்மாயுகங்களேமடும்‌, இிவ்பவிச்ரஹத்‌3 தாடும்‌ கூ மிருக ன்னே இவ றட உத்தேச்ய 
னது இருச்கிம்பர்‌. இதுகசாணும்‌, [காணாச்கறுதும்‌] சசங்க்கசச்ரசுதாதா: ஸ்ரீவத்ஸையக்தா।:்‌ 
ஏன்ற உள்வினவுக்காண ஆறசப்பாடா மீன்றது. அப்ப ணசைப்பதியடர்‌ ஆசைப்படு து 
இருகார்யங்கொள்விவன்‌ று, கம்ணுவாயிய் மு. "மிரு தேக்க! டத்காக்ளக்‌ அரக சாராது ய 
மேனிகாணும்னது' மிட. ரித்யர்மிரிகருரம்‌ எட்தாதர்‌ சக்‌ பண்ணுூரீத்‌ தளைய உ “அரி 
யரங்கனென்னயு க்‌ கண்ட கண்கள்‌ புற்று நினங்காகாம்‌' என்று இவ்வள மிதம்‌ 
ட்றுவிற்வர்கள்‌ இங்குள்ளாம்‌ ; *ததேஙாம்றுதம்‌ த்ருஷ்ட்வா தருப்வந்தி* என்று திலி மலே 
சேச்சிட்டுவிரிவர்சள்‌ அங்குள்ள. (என்கண்‌ ணெ] ஸார்சம்‌ரரி களிர்‌? இர்கிது உண்டான சாபலதி 
கோபாதியும்‌ பேோருமாயிற்று, இவர்தம்மிற்பட்டிதிம்‌ இவருடைய இருக்க எ குரக்கு, 
இவர்க்கு சேத்ரபூகரான எற்மமூண்டிமே அவற்றுக்கு, 


கஸ்‌ ணேயுன்‌ த க சாணக்கருதி *என்ணெஞ்சம்‌ 
எண்ணோகொண்டச்‌ ந்ையதாய்‌ நின்றியம்பும்‌ * 

விண்‌ ஹோர்முனிவர்க்கென்‌ நங்‌ காண்ப்பாவயை * 
நண்ணுதொழியேனென்று நான்‌ அழைப்பனே. (2) 


கலு நுரண்டாம்யாட்டில்‌., தமக்கும்‌ தம்முடைப ரெருதுபத்துக்து்‌ உடன ராவி யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, [கண்ண என்று ன்பம்‌ 0] எனக்கு தருவ்புயாணவ ளா ! உன்னக்‌ காண ஆசைப்பட்டு 
பஹுமநோ ர ருங்களைப்ப ர கரி எத்‌ ய ஸ்ர ர ம ரு கூரி ம்‌ தூ ப்பிடாற்‌ சும்‌, [ன்பு 
சென்று பநொரடங்க] ப்ரபா கருக்கு ணி வது கங்கா அ ரினியயாயி ருக்கச்‌ எச பசு எண்ணு 
சாபலத்தாலை நார்‌ உண்ணப்‌ பபற ற: ன்‌ எண்று கூப்பிடற ர 4. ரிகா று நொழி யோனா, - 


கள்ளப்‌ பேறுவீயால்‌ நப சொன்றுமாம்‌, 


இ இரண்டாம்பாட்டில்‌, தமக்கும்‌ தம்முடைய நெஞ்சத்‌ உண்டான சாபத்தை யருளிச்‌ 
செய்கிறுர்‌, [கண்ணே] - எனக்கு தருஷ்டிமானவோ, [உண்ணக்‌ காணக்கருதி] - ஙிரகிசா ண்ட்‌ 
உன்னைக்‌ காண ஆசைப்பட்டு; காணகைக்கு ஸாதறமாய கண்‌ ஜும்‌ காணப்படும்‌ கிபமுப்‌ அவக 
என்கிறார்‌; *'சக்ஷ ச்ச த்ரஸ்டவ்யஞ்ச நாராயண! என்னக்கு: வதி சற. அவனண்தற்றுல்‌ அவரோப்‌ 
பெறுமலற இவர்‌, ப்ராப்யத்தில்‌ நிய போலேயிறே வி 1 வழ ப்‌. பத்ததி எய்தி மட ான்ளெஞ்சம்‌)- 
பஇுவழ்றுக;ய்‌ எம்மொடுக்கூடி* என்னெண்டு பிம்‌. [எண்ணே கொ ண்டகிர்கதய தாயர்‌ 
எண்ட்காண்ட பிரகாரகத்த புடைத்த; பஹு எம்‌? எரி தங்குவர்‌ பணி, காண்பதும்‌. காணுதே 


பட்ட ச: ககத்த்தப்‌ பபோக்கடு ணும்‌. அடிமை அழ்ம்ய சர ய்‌ “னி பு நியாம்பும்‌்‌ உ மிராம்தரிம்கக்‌ 
கூப்பிடசமிற்‌ கும்‌. வரக்வ்குந்நியையம்‌ தானோ ஏரிட்டுக்்கொன்னாரிற்ரும்‌. கிண்ண த்யா்தி] - 
தம்முடைய கூப்பீட்டைச்‌ சொர்னுகிறர்‌. ப்ரண்சமாதி உருக்கும்‌. ௭௦23) திகருக்கு? என்றும்‌ வட்ட அரிய 
உண்ண. ுகண்ணுதொழிவேன்‌ இத்யாதி] - *பெருதொழுதென்‌; பெற்று முடியன்‌ * என்று நரன்‌ கூப்பிட 
கன்றே ப்ரஹுமாதிகளும்கு துர்றபஞமிருக்கிற உள்ளே. “பெற்றுமுடிவம்‌!”  உப்லிறதுஎள்‌ப்காண்‌ 
மென்ணில்‌ _தற்தாய்தலையில்‌ ஸ்ர்த்ம்‌ கிடர்கலர்களுக்கு விளம்பஹோேதுது முண்டு. முதலிலே 
ச்யன்தபரனமிருக்கிற எனக்கு விள்ம்பஹோதுலில்ல்‌. (ஈண்டர்தொழியேள்‌] - அவளாக கிட்டாசிதாழியில்‌ 


ப து பத்து -மான்காரம்‌ திக்க! பிசிறி யரர ரச 
நான்‌ தரியெனென்றுமாம்‌ இது ஆய்த்தான்‌ பிர்காஹுஃ கண்ணே” என்ற்டுடம்‌ - அரனே ஈஉபாயம்‌'* 
என்கிறது! “உன்னைக்‌ காணக்கருதி" பன்றுஇடம்‌ * உட்ப. பழும்‌ அங்ணோ” என்கிறது; எண்ணோபய்கொண்ட 
சிந்தையதாய்‌'" என்ற இடம்‌ ஸ்வீக்ருதோபளப்‌ டப யாத்ரை சொல்லுகிறது. “ந்ண்ணாதொழியேன்‌ * 
என்ற இடம்‌ - மஹாவிச்வாணஞ்‌ ட ச 


ஈடு இரண்டாம்‌ பாட்டு, இதச்‌ ததா அ சேஞ்சுச்துள்‌ உண்டான ச பலத்த 
பனி ன்‌ ொய்வனார்‌ 

[கண்ணே] எனக்கு தருஷ்டுவான கே ! [உ ஸ்னைச்னாணக்க ரதி] நிரதிசய பரசி றன 
கன்னக்‌ காண ஆசைப்பட்டு, கண்ணைய்கபொண்டே கனாணெக்காணயிருக்குமா போமோ 
காணார்‌ இயர்‌ இருக்ற, சாண்டுநம்று மாருமாகா கன்றும்‌, சாணப்பரும்‌ விஷயமும்‌ 
அவைனன்‌ சீறூர்‌: “ச௬்நார்ச தஷ்டல்பரஞ்ச ஈரா * எல்னாகிகடவ த்ர, அவன்‌ இன்னு சீல 
அவரப்‌ பேறுரவரிறே இலர்‌. பராப்பர்தில்‌ பதிபபோம்ல, இயர்க்கு பராபகத்தில்‌ 
நியதியும்‌. [என்னேன்சம்‌] பர்தா பூர தியாயிகி கொரி நு விசயங்களில்‌ “பூரகுபான' என்றா 
றாகி ய்குபரிமிம்‌ ஊம்சபார்க முடை ய சொன்சம்‌; மயர்நு று இரவமரகப்பெப ற்ற சகர LE ர 
பிதாடு ர்‌ என்பது, பணி ம்ளையிழ்யானி] உ்ம்காண்ட மகர ததனிதிபிடைத்தாய்‌ : 
பற்‌ LOT அர்கா அன. ப ! மர கோ ணுரம்‌, அரா 2 ருபட்ட ஆக்க த்ணதைப்போோ ட்‌ நர்ணும்‌ 
அற செய்யே ணும்‌! என்று, [கின றியம்பும்‌? விர்ச்துாமதிரகக்கூப்பிடாலிற்‌ ௮ம்‌. பசவரு சதி 
யையுச்‌ தாளை யேதிட்டுக்கொள்ளா சிம்ம ஈமூப்ரர கோர என்‌ கையாலே “ப்‌ ராபகனயனோ? 
எல்றிதாய்‌, "உன்ற க்காண*! என்னகையா சபி ப்ர சப்பு கா்‌ அ எம்‌ | கத ய்‌, * பார்மா கனா 
மசாண்ட** என்சையாபவ்‌ அச்தச்ப்ராபச தக கொரு அர்த பரப்பள சப்‌ பெ 
மேவ ணும்‌ என்றிருக்கும்‌ அதிசாரியு/பைய யாத்னியிருகிகம்பம்‌, சொல்லிற்று... பிண்டி 
நித்யா] இதுதான்‌ நெருகல்கேயாய்‌ ஈகா கலா த்ரி நக்பமணு? ப்ரதற்மர் திகருக்கும்‌ 
சிர்சாதிசஹ்க்‌ குய்‌ என்‌ மொகல்‌ காண அரியையர்‌ மிரத் கன்னை கான்‌ கட்டாதொெரழதி 
வனே? “பெற்றுமுடிப்பன்‌?! என்று சான்‌ கூப்பிடாசிச் லென்‌. மபேற்றுமுடிப்பன்‌*! ஒன்‌ 
விறு அவரி கட்ச ஹ்‌? படை ன்ணில்‌ 7 ச்சா ரசயாரிமளாய்ம்‌ கங்கறாக்றசன்‌ன ப 
அ க்ம்முததுண்ட மி நமம 2 பால வக்ப்‌ அர்ப்‌ தவுண்று அளர்களுக்கு ! அங்ஙன்‌ 
11 ரனகைம்ம்‌ தளில்ல! அவர்களுக்கு கசாப்பு து கண்டோ? என்று கூப்பிடாம பன்‌. 


[ஈண்‌: று றி அர்‌ ப்‌ சபரி] ன்‌] உர. ப்ர 1 | = ரி மர்ம ட்‌ ! a = தீர்ப்‌ ப்‌ 112 உ அ ahi ஆப்த்தான்‌ நிர்‌ தப ரம்‌ 
ந றும்‌?! எர ரிடம்‌ [மலர்‌ £அீச்வா ஷ்‌ சொல்துடுற அ. அவர்கள்‌. விவாக 
பூதசக்கும்ல பிருல்றகையம ல்‌ ச்ரமத்திரல்‌ மெயடர்கலாம்‌ ; அறிவினான்‌ நிக்க, எர்ஸார்தியதே 
அப்பா "நுலிம் இவையே கடுக ரவடுக்வேண்டஙத., எடுக்கவேண்டும்‌ கிலத்திம்ல யிரு£ 


சன்‌ சப்ப்க்க பயணி யோக்‌ ரூம்‌ ன்‌ அப்பொ காஜரி நந்தன்‌ 5 : எழுத்தர்‌ பெறுவன 
க்ரமம்‌ 2: ஆஅன்பின்பு, மர க்டரி எரர்‌ ர்‌ ப்‌ க்க 1 ர்‌ ரம்‌ 2 


அம்ழர்கின்‌ ரி நாயேன்‌ நாயக பழவாலால்‌ * 
குனிம்க்கின்‌ றதுயபோல்‌ வென்ணுள் வாம்குபையும்‌ * 
ழைக்கள்றுருள்‌ றமேடுத் நு அ ற்ரகாத்தாம்‌ * 
பினழக்கின்‌ நதருென்று பேறுதுசன, (5) 


ட ழுன்புராட்பாட்டில்‌, கம்‌ பெருமானோக் காணவே று ல்ணறு கூப்பிட்டு மிகவும்‌ அவஸந்ந்ராகச்‌ 
செய்தே அகன்‌ வரக்கானதமமயாகே நில்ஸாரந்குராம்‌ அர்நு நராயுருந்தவர்களைத்‌ நான்‌ அக்கி 
காண்டி ரக்த 3 5 கபர்‌ இது * சூப்யுறார்‌ பானா பளு எண்று அரா வப: நர்‌, ப அரர்முக்கின்று 
சிவன்று பிதாடங்ல்‌] - அயோக்காஹுயாய்‌ அத்க்ஷாத்ாளழுாக மிக்கி க்து அநக்சிதளுய்க்‌ கூப்பன்‌ 
எண்ணுடைய ஹ்ருகயமானது நாய்‌ தன்னுனடை௰ய கூணமுலாலா ரன பிறர்க்குத்‌ சு மாதபடி ஸ்யா?பரரிகு 
நபமா சேஷ்னாக் பண்ணுமா மா பவ. சிரல்‌ நரி க ட்பிாகயடு நநாவுயடா நின்றது, 


ய்‌ 


கு பகதி விடய வயாகியான்‌ர்ஙக்ள்‌ 


ண | 


அய்்ஙாகுநுளும்‌ வவத்து அரா ப்பட ஈநின்பேன்‌. என்றுமாம்‌. [மழகக அன்றன்று தாடங்க] - 
பகுக்க ரும்‌ இடப்‌ ரம்‌ ோவுப் க ப்படி அந்தன்‌ பா்‌ த்த பர்க்ஷித்து க ற்ப சாடுகுதுப்பர்க்றகத்‌ 
தருளின உன்னுடைய ரூனாற்துக்குப்புநம்‌:। | சான்றின்‌ எண்று ோவுபடா பின்போ ன்‌, 


இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, இப்படிச்‌ கூப்பிடச்‌ செய்தேயும்‌ அவன்‌ வரக்காரண்றம்யர்லே ஆர்த்தியே 
ததாக ரசஹிக்குக்கடங்‌ உள்குண்த்துக்குப்‌ ப ற்ம்பனே்ணு என்கிறார்‌. [து அழக்கின்றவடிகாயேன்‌ 
இத்பரதி] - அயோக்யனாய்‌ கூகாத்ரஞ்‌ மிரத்துவைந்து அத்தியா கூப்‌ டீடாஙிற்ம்றன்‌. ருசியாலே 
தஙிரமாட்டார்‌, கிட்டின அத்தலைக்கு அவத்யமாம்பழயா யிற்று தல்முண்டய நிலை, அநு தன்னை உடைய 
வறுக்குந்‌ தன்‌ அபிமதந்திலே ருசியத்‌ தெரியப்‌ பது வாலாஜேயாயிற்று: அதுதான்‌ கூழையாணால்‌, தெரி 
விக்கு அரிதாமிறே அதுபோனே என்மகஸ்ஸானது நோஙுபடரகி. றது, இத்தால்‌, தம்ஸ்குத்டிகிற 
கலேசம்‌ பேச்சுக்கு நில்மள்றென்ளசு. கில்ர்ாதரனாய்‌ ஸ்வத்து ஆர்சப்படாஙின்‌் மேன்‌ எற்துமாம்‌. 
[மீறக்கண்று இத்யாதி] - இக்தர்ன்வர்கிச்கிற தாசையிலே மந்தை எரித்து இடையளாயும்‌ பசுக்களையும்‌ 
ஆர்த்தியே முத்ாக ரகுதித்தவனே! | பினழக்கின்ற  தற்ளெொன்றுபே துறுவனே] - “வீரையாதேர்கதித்த 
அர்த்‌ மஹ்ரகுணம்‌ எனக்கு உதவாமையா£ல்‌ பிகழச்கப்புசாரின்றாய்‌ என்று பேகணியாகஙின்றேன்‌ என்று 
ஆளவர்தார்கிர்வாஹூம்‌. "அந்த மஹாகுணந்துச்குப்‌ புறங்பர்கிகற்ே என்றஞ்சாரின்றேன்‌ * ஈன்று 
எம்பெருமாஞுர்‌ அருளிச்செய்யர்‌, 


எரு. தூன்றும்பாட்டு, இப்படிக்‌ கூப்பிடச்‌ சய தயரா! வரர்க்காம்னனைய்யாபலே, ஆரத்‌ 
நிய எிகம்முதலாக ராவ்ன்‌ க்கட உன்குணத்துக்குப்‌ புரம்ப சோம்‌ று? என்கிறார்‌. 


[அக்கன்‌ பவடிராபியன்‌ இத்யர இ] அயோக்ய கய கஷ்ரதிானு பர்‌ துவைத்து, ஆர்திறி 
பார்தி கூப்பிடாலன் பென்‌ ருசியாக தல மாட்டார்‌, திட்டில்‌ அத்தலைக்கு அவத்மமாம்‌ 
படியாயிற்றுத்‌ தம்முணடய அலை, ஈரய்‌ தன்னை புடையவ க்குத்‌ தன்னபிமதத்தில்‌ சியை 
ேதரிவிப்பது ஊரலாப்லியர்லிதிலி அவ்வால்கான்‌ ஆழையானாுல்‌. தெரிபிகறையரிதாமிறே ப 
அதுபோல அன்மால்கமான து கோதுபடா சன்று. இத்தால்‌ தமக்ருதறுகிமக்லேசம்‌ பிச்‌ 
சுக்ரு லமன் றேன்‌ ௮௪, பிஸ்ஸா ற்னய்னிய த இ. ஆனசிப்படா்ரின்‌ தேனென்றுமாம்‌. [மழைக்கு 
இத்யாதி] இர்த்ரன்‌ அச்ம்யர்ஷத்தை வர்க்‌ வகி, பக்்ன்யமிய த்து இட யா்‌ பயம்‌ 
பசுச்களையம்‌ ஆர்த்தியே கைம்முதவாக ரஎழித்தவனே ! [பிறவினை றர்கபென்றுியபே துர 
வனே] 'வணையாதொகித்தமஹறாகுணம்‌ எணக்கு உதவா அயாம்‌ யிழக்கப்புகாநின்றுய்‌' 
என்று பேகணியாநின்றைன்‌'! என்று அராதக்தார்‌. அருளின்‌ செய்யும்படி. அமத எ ப்பு 
மானார்‌ கேட்ட ரளி, “இது, பொருளி து: ஆனல்‌ இப்போது இவர்க்குறிபிகிய இணைக்கும்‌ 
சாது? ஆனபுள்பு, /பன்க்களும்‌ இடைய தும்‌ வாத்தி முயாவுப்டாிம்யார்‌ பமல! 
பேதித்துமறிக்த இம்ல்ஹாதுண்தி இக்கு சான்‌ புமம்பாம மி அனி 2 என்று பெதுறிர வீசத்‌?! 
என்று. 

உறுவதீதுவென்று உனக்கமட்பட்.டு நின்கண்‌ 
ப்பறுவதேதுகொலேன்று பேதையேன்‌ தெருச்‌ எம்‌ 
மறுகல்சேய்பும்‌ வான வர்தான வர்க்கெவி றும்‌ * 
அரிவதரிய ஆரயாயவம்மானே. (4) 
சற. நாலாம்பாட்டி௰, தேவர்களுக்கும்‌ அம்‌ ரச்மரரு ககம, அர்ணமயாபிருக்கக்‌. காண்னக 
பானை தேஞ்சு சுலங்காறண்றது. என்போர்‌. [உறுவ ந்துசிவன்று இிதாடங்க்‌] பது, பரமப்‌ர போறும்‌ 
என்று அடின£ா [| தந்து, உண்பக்கல்‌ அடிமை? சப்பய பெற்றே என்று மீக்‌ முக்தமான என்னு 


அபய ஹ்ருநபமானது கலங்வா தின்றது தேவர்களுக்கும்‌. அம்பாக கும்‌ என்று மாக்கு அறிய 
அவரன ணது நர பிம்‌ மான ஸர்வேச்வர னை : 


ஐன்பதாம்‌ ப நதி அரான்க்ரம்‌ இருவாய்மோழி அமியார்‌ ௮4 51 


இ. ஈலாய்பாட்டின்‌, நீர்‌ இங்ஙன்‌ பயப்பறிகிறதென்னென்ன ? ''தேவாதிகளுக்குகுளியையானக்‌ 
யாலே எனக்கும்‌ அரினையாகிறுயோ 1”! என்று ஈன்னெர்சு கலங்கா நின்றதென்கிறார்‌. [உறுவது இது 
வென்று] - சீசியது அடிமைசெய்யுமது என்று. உளாக்காட்பட்றி] - உணக்கு அடிையுகுக்து "ஸ்வரூபம்‌ 
புகவத்பரத்ச்க்ரம்‌'' என்று உணர்ந்தால்‌ சீரிய ப்ரயோஜ்கம்‌ கைங்கர்யமி2ற. கின்க.ண்பெறுவதெது 
இகொளென்று] - உள்பக்கல்‌ பெறுகீத்தோவென்று. ்வரூப்த்தையும்‌ உணர்ந்து, “கைங்கர்யமே 
சரியத்‌ என்றும்‌. அநிக்து; படிச்தடன்‌ அரற்யபாயோஜார்க்கு கேிருள்றைக்‌ செர்பித்துவிடுயான்‌ 
ஜ்ருத்தளல்லன்‌”! என்றும்‌ அறியும்‌ இவர்‌, மஉன்பக்குல்‌ பெறுவதேதோ ?"' என்கைக்கு ஹேது 
ஈன்ளென்னிம்‌ ?--கரமத்திமல்‌ வு து முகங்காட்டுகிறோேம்‌ என்று ஸம்ஸார்த்திலிருப்பே சேதித்நுவிடப்‌ 
புதுசிறுதோ 2 என்தவகரயறீக்து சடக்கென முகங்காட்டுகிறுயோ ? என்கை- பேதையேன்‌ நெர்சம்‌ 
மறுக செய்யும்‌] - நாம்‌ அபிசந்திபண் ணினபடியே பலிக்கும்‌ என்றும்‌ அறிகின்றிக்கேகிருக்கிறு 
என்பிணஞ்சு ஈம்க்காநின்‌ றது. இங்ஙன்‌ க்ங்குகைக்கு அடி பெயன்னென்னில்‌ ? 1வாளவர்‌ இத்யாதிர - 
எர்தவாகாம்‌ தாகவாஙாஞ்ச" என்று ஸம்பக்தமெொத்திருக்கு நேஙதாரவர்கள்க்கும்‌ என்றுமொக்கு அறிய 


பாலை அஞ்சாங்ன்நேன்‌. 


சி -காலாம்பாட்டு. நீர்‌ இங்ஙன்‌ பயப்படுகிததென்‌ ? என்ன "பதேவா இசுர ச்சு 
அரியையாகியா சம்‌ ஈனத்கும்‌ அரியை கறு அபரர்‌ என்று என்னெஞ்சுகவங்கா சிட்டு 
மீதன்கிறார்‌. 

[உறுதி துவேன் று] ரீரிபு து அடிமை 3சய்யாமி து என்று [உள்ள்கரட்‌ பட்டு] உனக்கு 
அடிபைபுகுர்து, "ஸ்வருபம்‌ பகத? ரதக்த்ர்யல்‌" என்றுமிக்தால்‌ சிரிய ப்ரயோதுரம்‌ கங்‌ 
தர்பண, [ர்கள்‌ far rat 2 சது ொச்ெென் னு] உன்பம்கல்‌ பெறுவ துலற வொன்‌ அர 
ஸ்யருபத்கதையு நணார்க து, ங்கா 5 சீரியதும்‌!" எண்றிறிக்து, ஈச்வரன்‌ அரர்யப்ரப்யோது 
ஈர்க்து கேிறுன்னம்‌ ச்‌ கோடக்‌ துவிடுயா ரு கொல்லன்‌ என்றும்‌ அறியுமியர்‌, உன்பக்கல்‌ 


இபறுவதெ து?!” என்றக்‌ க்கு பெறெதுவேள ள்ன்னரில்‌ :_"க்ராமத்‌ நில சேய்ிறோம்‌?* சன்று 
ம்ஸார்சிதிறிருப்பே சேய பச 8 ப்புத்ஙதோர்‌ என்‌ தீவரைய ரிது சடக்கென நூகங்காட்டு 
பகத ப்‌ ர்‌ ன்னா க, I த்‌ ட்ப ஆரு 55 ஈஸ்‌ Li நகல்‌ பிச்‌ | ம்‌ | பய்‌ ஹ்‌ ர்‌ ர இப ண்ண 


ன படியே ப்பலிக்கம்‌'! என்னும்‌ அறிவின்‌ மீக்செயிருக்க வான்னு சம்‌ சுலங்காநின்‌ றது, இங்‌ 
ங்ன்‌ கலங்‌ நகக்‌ தடி யென்‌ ? என்னில்‌, கன்சினுடைய! கி 2வரு.ருச்யதைபி ரர இதுக்கடி ; 
நீ தரனும்‌ இ துக்கு [ பரனீங்ரீற்ய இ) சந்தவர்ரசம்‌ தாரயாகாம்‌?, அம்மா அயி நக தியைத்து க 
ஸர்‌ வக்கு பிரு$ இம்‌! தனு; பீதயர்கறக்குர்‌ அஸாரர்களுக்கும்‌ என்று சொக்கு அதியயரி 
பபாய்‌, அர பன தன்‌ எங 2ல்‌ தரு சியக்சணுக்கு உன்னை யுண்ளபடியதியலாயிருர்‌ தாப, அதிய்‌ 
கான்‌ எால்கோபியி3லே ய கி டர்ன்‌ சாண்றுநியாணாம்‌. தேவார பாஜிபாசம்யண்ணார்ன வார்தாம்‌, 
தர்ஜ்ஜாகண்‌ “சான்‌ எச்சோடியில யால றோ ன்‌ ஈஞ்சினுப்போலே. பின்ன அவன்‌ 
இதுக்குப்‌ பண்‌ ணின்‌ பஹ அன்‌? என்னில்‌ தன்ஸெளவிப்ய தீதி ப்ர்சமசிப்பிக்கை யிட ற, 
எனி 3யாம்ாலகசையும்‌ இது சொழியுண்டாக நீர அசான்றீரரில்‌, மீர்தாம்‌ அக்கோடியிலேயள்ளா 
மோம்ருவரசயி இருந்‌ ராகில்‌ உர்பிகிதி இனி நறுக்‌ ளகர்பகுந்கோமென்றிருக்ையமையா தோர்‌ 
எண்னம்‌ ம. 


அரியாயவம்மானை யமரர்பீரானை * 

பெரியாரைப்‌ பிரமனை முன்படைத்தாளை * 

வ்ரிவாளரவின ணம்‌ பனண்ண்கொள்கிள்று * 

கரியான்‌ கழல்காணக்‌ கருதும்‌கருத்தே, (5) 


னப பவத்‌ விரய வ்யாக்பானங்கள்‌ 

ப ட ன ட அ அ ட னன் ட 2 
5. அஞ்சார்‌ பாட்டில்‌, ஹர்‌ வேர்வாறுய்கிளத்து ஆச! உணர்‌ சோனம்‌ ஸ்வ்பாவணானவண்கழல்‌ 

சாணக்கருதும்‌ என்‌ எனசூசம்‌ என்ர. [நரியா வள்று பபாட்டு ந] - அரிர்ச்சேத்யானாள்‌ அயர்‌ 

வறும்மரர்கள்‌ அபிபாபி ந வ மத்து சரஸ்‌ நடக க வெறுப்பாக ப்ராவை முதலிலே உத 

டர்கறுவஙிங சப்ப. உர்ரிகுர்கறு. அந்பாந்கு ஸ்பா அடர? பட எற்ம்‌ வெ அண்ணனும்‌ நிரதிசய 

எட்ந்தாரணனாவ ரப்ரி ந வடி கணக்கான வேணு மண்‌ ப்‌ ப்பதாக என்கி, 


8. -அஇல்சார்பாட்டிம்‌, நாபி ஈண்ரயாராக ரீக விமல்‌ யன்றோ ॥ கீர்‌, உமக்குப்‌. பெறு அதபுகூம்‌ 
சிக்க இர்வன்‌ பதநுகிரதென்‌ 8 என்னஎன்னெஞ்சு சாண்கையிளே பதற்கின்ற பிதன்கிஞர்‌. 
[ அம்மா] - ஸமா யர்திக்னுளவுனை, [ஆமரர்பிசாணை] - அிக்யரங்ரிகளுக்குக்‌.. நன்ற |. சரித்‌ துக்‌ 
தெொொண்டிருக்கிறவனை. [பசியா] - அர்க்கம்‌ பசிர்சேதிக்கவொண்ணாுநவரிர, [பிரமை முன்‌ 
ப௩_த்நானை] - ஜரர்தைல்‌ ரன்‌ ஃக்கைக்காக ப்ரஹ்‌ ரான்‌ முதனிலே. உண்டாக்கினலரிள, அரியாய்‌ 
பொண்‌ து கீ£ழோடே கூட்டுவது, ஸ்‌ நங்டமாவ நகத்தி ஆச்ரிதார்த்நமாகத்‌ சுள்‌ அழியமாறிவர்து 
அயதரிந்தஙன. [வரியாள்‌ இக்யாதி| - அச தர்க்கு உருவுர்கப்ன்றிச்கே கதஸ்ம்ச்லேவைக ஸ்தபாவ 
அன்னை, (வரிவாளாவு[ - வசிய பம்‌ ஒனி௫பபமுடைய அரவு [கரியான்‌ - வெளுத்த நி.குயிறத்சது 
ரர திதுவர்ந்தாரழ்வாய்மோத தாகா சாப்‌ தாற்போநீல்யாயிற்று கண்வளர்ந்தரளூளது, 
[கரக்க தங்‌ சுருக்‌] க: ஜீன்‌ பயி த்வ்ரியாஙின்‌ ஈத என்‌ மரணங்ஸா. பருக்கைக்குப்‌ பர்பாகமான 
அரவும்‌ அதுக்கு பாபகறா ர அமி ஆட ஒருப்‌ இத்த ஜிற்று அனரைப்பறுகிழது, த 


சிரி அர்சார்பாட்டு, நம்‌ சாணி பரமான காபின்‌ ஜோ நீர்‌ ? அ ப்ன்சுப்‌ பேது 
பு கருக்க? நீங்ல் படு ர ப தன்பதொன்ன, னன ஞ்சுகாணாவ்ருயியே கவரிமா 
செ மு, 


[அர்மாணனை] மமர்ரயச்வாோ. [அ பார்பி] நீம்யுஸுதிரிகளுக்கு ந குண்க்ரல்காட்‌ மக்‌ 
கொடுத்‌ தஅநுபவிப்பித்தும்‌ உகாரகசி உ, [பரவா] அவர்க மடய ஸ்வளுபஸ்த்தியோதி 
கள்‌ சன்னதினமாப்‌, தன்னை வயர்களால்‌ பரிசில்‌ 3 யோ ணா எற சபாரி, [பிசை முன்‌ 
படைத்தாளை] ச இர்முதறுக்து ஐடகிறுபுள்ளவள, அரியாயமென்‌ றி - இகர பிய து, 


எ்நுஷ்டரான அகல தே, அள்‌ தார நகாசு அய ப்ப திதாக இய ஜன்னை யரிய 
மாதிவர்து அலு தர்‌ வகள்‌ [விவா நய நி] ஆச்‌ அட்சி பட பைன்‌ 1222. இத்மம்ச்வலேஷ 
2/7 வ இயலா வர்‌ [ரிக்சா Ta] Df கனி) ப்ட்‌ அரு வேரி. அந்தி, 


[கயா ன்‌ ்‌ சபெ ்‌ மிரு சி, ணை தய ஊட பப இ ந யர்‌ மிய [ச்ச்‌ பப்பு நற ன்பம்‌ சாய்ச்தாழ்‌ 
பெபபிடிய பிறழும்‌ அண்டி எர றர யது. [ம ரணள்சிம்‌ இயக நமீ] - காண்கையிழீல ச வரியா 
சீன்ல என்மசங்கா, படிக்கைக்குய்‌ பரபாகலானறிருனம்‌, அதச்‌ ஆர்‌ பரபாகமான திருவடி 
அ ர | தச்‌. 
களம்‌ ரிக்னதிபாறிர்‌ றும்‌ மாணா ஆப்ப? து 
கருத்மீதஉன்னேக்‌ காண டக ரதி “என்னெஞ்சத்தூ 
விருத்தாவீனங்கூஞ்சுடர்ச்டேோ மி பயக்‌ 
தா நத்த டன்‌ கயுுள்‌ அரு மென்‌ வினா ர்கத் த, (8) 


சி அ ழம்பாட்பூல்‌, தாம்‌ காண முசைப்படிமால் ல என்ப ப டமான தய்நுனடைய நிருவுள்ளத்‌ 
அட்‌ வந்து புருந்தருஸி வறு பிரஞ்ச்‌ உகந்த ழுபயிக்கற படியை அ நுனிச்ிசயிளும்‌. [கருத்தே 
ரர்‌ 10 தொடங்க] - என்டு மிநித்நானவ னே ! உன சனைக்காண்லேறு மென்று அல்பம்‌ மடபிநாரஇத்‌ 
தேன்‌, இணி ஒருகாதும்‌. மோகாதுபடியாக சான்‌ த குலைய யத்‌ பிினைனன்றுமாம்‌,  [நேகார்கட்‌ 
எ கங்ஸாம்விருத் தா வராங்க சுடர்‌ ச்து உயரத்‌ தொருந்தா]அபர்வறும்ம்‌ ர்கள்‌ நியதியரய்‌ எமில்‌ 
ந தோசத்பமாள்‌ ஈர்‌ 1 பதமான ந நாட்டி ரே எழுர்கருனிபிருந்தருணீண அத்விங்யளுகா வே! 


ந்ன்பதாம்‌ பதி அரான்சாம்‌ இராய பா £நரீ- ம்யார் கு 


ட வத்‌ அய _—r 


இ. தஆரும்பாட்டில்‌. காண ஆசைப்பட்ட எளி அவர்‌ கர்றாயு திருவுர்ளத்திலே புரத 
தரு, தம்முடைய நெஞ்சு உகந்த நுபவிக்கிறபடிமை அருளிச்சே ப்கிறார்‌, [சுருக்தேஙித்யாதி] - எண்று 
மிடுக்கானவனே! உன்ரைக்காண ஆசைப்பட்ட எனினே முறங்காம்டினாம்‌... இல்விவுயத்தை 
வபிக்கைக்கு ருசியே அஅமையுமென்றை  தண்னோ உன்ணக்காணக்குருதி என்றார்‌ கீ; 
“கரந்தே உன்ளாக்காணக்கருல்‌' என்றார்‌ இக்சே [ஈன கெஞ்சத்திருத்தாக விருத்திர்ளான்‌ ! - 
“மறுகள்செய்யும்‌" என்கிற செர்திரே பரம்பர க்வி ரக்குசாடோமிற யீ ட்க்சிகேன்‌.. பகவத்ததா சந்த 
ஈதரிசமான ெஞ்சிறேயிது. [7தவர்கட்கெள்லுரம்‌ பி நுத்தா] - நித்பணகரி தரு 3 கெள்லாம்‌ நிரவாஹ கனு 
ஊவ்ளே! தழிழர்‌ கிழவி சான்றும்‌ கிரத்கிடியன்‌ நாம்‌ தலைகனையம்‌ தர்மாகளையுஞ்‌ சொள்னுவர்கள்‌. 
[ீளங்குமித்யாதி? - மிக்கபுகமரயுடைய ஜுஸ்‌ ம்‌ வடிய கஙுடெக்காய்‌ வர்க்கி கடமா. பரம 
பதத்திலே யெழுக்தரளியிநர்கிற அந்யிக்படீன! உள்ள. சள என்றுள்ள முகந்த] - சடக்ெொ 
முகங்காட்டின உன்னைக்‌ கண்டு கலங்கின ஈன்பெஞ்சம்‌ ஏ.ருர்கே அரபபரியாரின் தது, 


ஈடு ஆறும்டறட் டு, மாணா அரச் பட்டே அவன்‌ த பூடையதிதவன்சாத்‌ 
இலே புத்ர்தநா அர்த டரா ச்ச உ அக்‌ நழுபயித்‌ ப்ப எித்ஸிச் செய்றார்‌, 


[கருத்தேயுன்ளைக்சாணக் உருதி! -எனக்து மீரிர்கான தண்னோல்‌ ம ஈர தண்சப்பம ட 
1 நதிக்‌: ப] ர்க வக்‌ ட்ட படச்‌] இவ்வியல்‌ வபர்‌ க்‌ டன்‌ ற்‌ பபா ப்ப்பன்று த. “ஏர்‌ 
வுன்னோக்கா ஊத்து இ? என்று? - கீழ்‌: சுத துன்‌ சோர்காணிச்கநுதி!' பான்‌ அர்‌. இங்கே, 
அதுபபத்தியைக்கொ ண்டு அர்த்தாபத்திபாலே கல்பிர்தள்‌, அரு த்தா அறிர்த்ரிய 
பொன்‌ மறிகல்‌ சப்பும்‌ வங்‌ துறைவ எரா க்கக்‌ தரபா எலி மென்று ரகர, இக்ிறர்‌, அியர்க்கும்‌ 
கண்ணும்‌ கநுக்றும்‌ அயனுரிற்னு, [ரச 2 நிருந்நாம பிறந்த வான்‌] மறசல்‌ செய்த 
கெருசிலலு, மாறுகலிலீசளைம்‌ பரம்பதந் சிவ மிரர்‌ தட போர்ப்‌ வர்த்தகர ஆ. ஈஜியூர்‌ 
பக்கல்‌ இணசையுபெர்றி3மோம்‌!* பன்றிரம்‌ றய இந்து இர சப்பு ம்ம பின்னா்‌ கள்ளிச்‌ 
சதை பதிதாலும்‌ பெராரி றட ர்யரஹ்‌ சரதோரரகேகால்‌ தம்பா எயர்த்தமுநித்திதே * ர்நிஹுவத்ஜ்‌ 
யாமி சேளமித்ரே எாார்த்திபே தோ. பகழி இயர்‌ வண்வட்ட த்தி. வ ச்‌ இம்கரவ ணு பென்‌ று 
ரிங்க்‌ சிரக்தோம்‌: ஈடியிலாய்ர்லிக்‌த ப்ரீதி செய்ய பண்றிலையயாவே அனுசெய்யார்‌ பெற்றி 
சோம்‌ இணி, இஙயர்சிற ரீனா கீதுறு யாவிலும்‌ அர கதிகமப்புாராழின்‌ 33. பொன்‌ man. 
அன்‌ றிக்‌, [இருந்தாக] மிர்ாபாவு றோர்‌ என்பம்க வகள்வி று நல்‌, [ச சுவர்கட்ென்‌ 
லாம்‌ ஊிநுக்து!] 'இனியலியரு ல்ல என்னு நப ரிக சுக்கு அவ்வருசானவு ன! தர 
மகனையும்‌ தலைமசனாயும்‌ “வணர்‌ பீற்க்இிரபுர்சா என்‌ ர மீம்‌ செொரலலைச்கட்வர்‌ கதர்‌ ரம 
அவக்ரயும்‌ மலாகி இழும்தி?! எான்றுர்பனி கற [1 சாரு இத்யாதி] “அத யத்த:பீரோ திவோ 
ஜீயோ்திர்‌ தீப்யதேர்‌ என்‌ றபப எல்‌ ர ர ஐ டக்க இண்ங்றமிர்பு காப்‌ சிவ இ சமி ததோரபமத 
யிருக்கிம்‌ பரமபதம்‌ திலே மொழுகி அம்பி பாண! ப்ரசார்த்தி வயிறே நாகா தவ 
நு்ள்ளாது; பீரகாரி ஐருவனேயி3, [உன்‌ யில்லா? ச] சின நர்தங்காட்டின உண்‌ கா, 
சண்டி கவங்கோ என்னொல்சார்‌ கக்கத்‌ நபில்‌ உழு, “ஈதவர்கட்‌ கல்லா ம்விருச்கா, 
வினங்குஞ்‌ சுடர்ச்‌ சோ ச உயர தொறக்க ட எண்று ரேவ்‌ புரி அவ்‌ வை ஷணாங்கள க்றுக்‌ 
கருத்து - மேலானார்க்கும்பேலா ட்ப (சாத்‌ தீய * ந துவி பி நர்‌ அ அவர்‌ ஐல ராட்‌ விப்‌ 
பிக்குமாபோலலை தன்னை யநுபிர்பி 12 அரி ம்பு மேண்ட்தாரசர்‌. பிசிசமாகாமின்‌ ம்சென்ணச்‌, 


= 


அ கந்து லோ உடன்‌ mylar ன்னா நர்‌ அகார்பான்‌ 
அகந்தானமர்த்தே இடங்கோண்டடவமலை * 
மிருந்த வன்‌ மார்க கர்‌. நு கூ ர 
தகந்தாய்‌ “ரசிங்கமதா வாவு வ, [2] 
ச சழாம்பாப்டில்‌, ஏறிப்ரஹ்ட்ரகாற் கா துடைய ஆர்த்தியைத்‌ இர்த்நருளி எப்பேரலே தம்மு 
கடம்‌ ஆர்த்தியை என்‌ பெருமான்‌ 3ல்‌ திதிருளினபடியை அறாத இத்து ப்ப்தராய்‌ அவனை எத்துள்றார்‌, 


க்‌ பகவன்‌ விரய வீமால்யானாங்கள்‌ 


'உகந்தயென்று தாடங்க] - ப்‌ திரயோடே உன்ணை அருக்கன்‌ இன்ற ஊரு நய த்தது டய 
உடலா ளுக்குஸ்பீரா ரர்‌ ரிப்‌] அரிது கமாக அந்ய மிர கச துப்‌ பண்டாரி வர்த்தக தரன 
கற்றன 1 [மிகுந்தானய னென்று தொடத்‌ 8] - தண தத்தத்யண்ன்‌ எர்ரண்பணுஸ ம அகன்றார்‌ வை 
ஆகும்படி மண்ணனில்வ நக தளதைபுனடைபைபுமாப்‌, ஆகி தரைய ஆர்த்து நீர்க்கும்‌ நரஉஙின்ணா 
சப்பாணவம்னை / ருகத்தானா- பசுந்தா ன்று பம்மல்‌ கடக்க ரது, 


இஅ-ஏழாரம்பரட்டில்‌, தூணில்தோற்றி புரஹ்ணாததுடைய ஆர்த்தியைத்‌ தர்த்தாப்போரன்‌ 
தஃணர்த்தியைத்‌ தீரத்தரளின டெ அதுணர்தித்து பஎத்துகிகர்‌. [உகந்த உள்ளை உள்ளும்‌] - 
பிரிந்து க்கே சத்தோடேதிலிக்கட்டும்‌ உ ப்பட்‌ ரிக்க எசுருரமாக உன்ணே அறநுபிவிக்கும்படி, [என்னுள்‌ 
எத்து] - எண்ம்ண கொண்ட சித எனகிற பரஸ்லிலே, 1 அகப்பால்தந்தான] - உள்ர்க்கும்டள்‌ சோ, 
“உள்சூளாவி!* என்னுகார்போே கமர்யினர்த யி சங்கும்‌ மறுமணபும்படி. | தயர்க்நீத] - தன்பேரக 
அத்யபிரிகே சத்ததப்பண்ணரி. [இடங்கொண்ட] - அவகாசமுள்ளவிடமெல்கு்‌ நானேயாம்படி நிறைந்து, 
அம்ச] - இவ்வி டப்புக்குஅவ்வ ரகு ஒரு ப்ரபயோதாத்ததக்‌. கணரிசித்தன்றிக்கே ஜூருஹோ துவைப்‌ பற்றியு 
மரிறிக்கேயிரகுக்‌ ௭௮. *ண்டிண்ட்காண்ட சிக்ழயநாய்‌ தினறியபட்பும்‌! என்கிழத்தை ஸாதரமாக 
ஙிரீக்நிருக்கிநிலை. [பிகுந்தாளஅன] உ ய்ராதிகூல்யத்திய்‌ ஓரளவிலாிப்லாதவம்‌, தனனை யில்நத 
செயன்தயன்றிக்ம்க்‌ தன்றுவிர்கிர் மு வ கலிந்தவன்‌, "2 தரர்‌ த்‌ பாத்தைவ" என்னச்சுபவநிறே. [மார்ய 
கு மி. நகர்‌ நகந்தாய்‌] - அசுன்யிம்ர் வானது இரண்‌ கூரம்‌ பண்ணவங்ல்‌ நகத்ைய/டையவளே ! 
ங்கத்தூபன று அலி ொழ்னிறு பெர்க்லி அரல்கிக சிபக்கிறுது. கரளிவாம்தாயவு நவி] ௪ ஸதகா 
மான வடிவ உடையஙன்‌ தனனை இயன்‌ பழிய மாறுவதே! என்கிதர்‌, இத்தால்‌ - செஞ்சு 
உரக்தும்படி தூணி தைக து சோழ்மிறப்பெபமில்‌ சடக்‌ ண முகுங்கால்டி சன்ன அநும்விப்பித்தா 
மினனகிருர்‌. 


சி எழாம்பாட்டு, தானம்லேக்தோற்றி ப்பஹ்லாதனுனடப ஆர்ம்‌ இனயம்‌ தர்த்தாப்‌ 
பொழில்‌ தம்‌ தா தியம்‌ வீர்த்திபடு வாய மாதி க்தித நு ஏர்‌ னம்மூர்‌, 


[உகம்‌ கன்ன உள்ளம்‌] “பிர்ர் து மலச௪23 ட தகரக்கட்டுமுகப்பன்‌ பிய3௮, 
எகருபமாக உன்ற்றபருவுகரிகி அம்பன்‌, [வரால்‌ எத்து பண்ன மாண்ட சிற டத்‌ 


ரண்‌ எமி த அமா த்‌ வ்‌! [அ ம்பா இக தா ர] தல்‌ ர கன்னி “பென 284/4 ய்‌ என்‌ ஹம்‌ 
படுப கிமர்யிலம்‌ ஜரழிபபரிப காகும்‌. மறு. சமா புறவம்‌. | குெர்க க] கன்றிய றுகி அம்ப வரல்‌ 
ர்‌ க பத்க்‌ பட வண்ட அ ப வடம்‌ ர்‌ ப ணு > ச்‌ டதத ட நண்‌: ட னன்‌, 

எிதபபணா ன்ட்‌ பழிடங்பிசரண்டி] அவிக சழ்ளீின்‌ இட சிங்கும்‌ தானேபாயம்பழு வின றம்‌, 


அமலா] இயல நப்புக்துஇல்வருது இருப்பே இக சின குக்கணிசி ததன்‌ மிக்மீகு ஜருபிறற துணவைப்‌ 
பம்றியும்‌ அவிய மய யிறு பக 4 சழ பனி வடி ச அம்‌ என்த ஸாத்கமாக 
சனோர்திமுக்்லர்‌. ரமி தானவன்‌] ப்ப இக்ல்பும்தில்‌ ஓரளவில்‌ மீல்வாத நாவன்‌; தன்கர 
_ ங்க பு சுப்ணு யன்‌ நீ32 ந அண்ணா பிர் பற்று ரி மி கன்‌ சர ராத்‌ தபாத்‌ மய என்னச்‌ 
சடவதிப ற [மார்பி ஈரக்‌ தாய்‌] அமன்‌ நிமார்வாகன தி நிண்டு ந ர்பட பண்ணா 
உரிம நகர மிழ டக த பன] நம்து ய்ளாளி பொற்றி மென்மலர்‌ ரம்‌ நிப்நுடகிலிறு து, 
ர சிங்கபாதாயரு நே] ரலதைகருபரு ப எண்ட. வீர்‌ நாறதயே இப்படிக்ொள்ன து ! 
இரண்யனை ம்க்‌ இருது வ்சொலய்லி ர்ச்‌ பிற த்சொன்னில்‌. - ஆச்ரிகளண்டய 
திற்கு கரக றுக்‌ நு சிதா பம 59 கையா ரரி 2 மா தரி பிப 
&5$ து தோச, இழ கிபிாநகாசலுரிளாவிட மெங்கும்‌ பிருது, கமிர்பிவம்மவிடமமகனும்‌ நீர்‌ 
_₹.2/ சமமே, நீரம்ப என்னய நுபயிப்பி கானின்‌ மம்‌ 


உருவாகிய அறுசமயய்கட்கெல்லாம்‌ * 

பொருவபக்நின்ரு அவன்‌ எல்லாப்போருட்கும்‌ * 
அருலாகியஅதியைத்‌ தேவர்கட்‌ கேல்லீரம்‌* 

கருவரகியகண்ண சீனக்‌ கண்நுகோண்டேனே, (௪) 


கன்பதாம்‌ பத்து கான்காம்‌ தருவாய்‌ மோர்‌ அணமபார் படு 44 
wc 
ச எட்டாம்‌ எட்டில்‌, எம்பிபருமானக்‌ காண்ப ற ன்ண்று பண்‌ பராக்றுர்‌. [உ நகா்‌ 
வென்று தொடக்‌] - ஆயத பாத்தியில்‌ இவையும்‌ ன தாசநமமா' என்று தோற்று ॥த்தவிமானி 
சஷ்டி களா ஹல்‌ அகமிாலியிமான படியையு டய ரப சித்ர பதித மாருக்கு அந்தரத்‌ ஸ்பாம்‌ 
ப்ரதாநணுமானனனை, [தங்கட கெவ்னு தொடங்க] - பர்மா சருக் ரூபி காரண துன்‌ WT, 


இட ஈட்டாம்பாட்டில்‌. கிருஷ்ணனுனகினம்‌ கரணாப்பெத்றh சொன்று. இனிபறாகிறார்‌. 
[உருவாகிய ஙாறுசமபங்கட்யுகலிலாம்‌! - விஹிதா தகிட டார்க்‌ கியி நதபரிஹாச ங்களுமாக 
உபதேசிப்பாரும்‌ சேட்பாருகாய்ப்‌ போரு கமலே, அராதப்ரத்தி-ம்‌. ஜொன்றரிபானே ॥0ி க்கிற பாஹ்ப 
றர கற கலால்‌ அபஙிகாவ்பமான படியும்‌ நின்றான்‌, [போருகெள்று] - தாடை, 
அவற்றால்‌ மேனிடவொண்ணாறபடி மித்த. [ட ம்‌ப்பப்பொருட்கும்‌ இநராகிய வதிய] - கல 
பதார்த்தங்கச்க்கும்‌ அந்தார்த்ாவாங்‌ நியாமதத்வற்தானே பாரலாகணுஙானாப்ன. [நேயர்‌ கடனில்‌ 
கருசமாகிய] - பர்ஹ்மாதிகளுக்குங்கூட கார்ணபூதர்ரளங் லள, [௧ ண்ணா] - கார்பங்களிலேடன்றுக்‌ 
குத்‌ தால்‌ காம்யரன ன்‌, [கண்டு்காண்‌ டேர்ன| - அவதாரத்துல்குப்‌ அற்பாபராயி நக்க; கண்டு 
கொண்டேனே என்மிறாரிறே; ப்ஜேமாட்ர்சிதி தர ப்டரன்றும்‌. காணமால்‌, அவதார எர்றதாலத்திலும்‌ காண 
வொண்ணுது சிகசாலாறிகிளுக்கு. பாஹரசமைங்களால்‌ இமிசால்யனும்‌ எர்வார்‌ காாதும்ஸர்ய்த்‌ கொண்று 
அர்வறியததாவாம்‌ ப்ரஹ்மா திகருக்கும்‌உத்மாதகணாரி நந்து எவத்து ஆச்ரிதர்க்கு ஸாலபனுயிருக்கிற்வனைக்‌ 
காணப்பெற்றேசோன்கிறார்‌ . 


சரி. எட்டாம்பாட்டு கூலைபிதார்த்த்ங்கதுச்கும்‌ அக்குாத்மாவாய பிரமாத 
கர்கள்‌ சாணபூமறான ௮ம்‌ சானட்ப்ப்பம்போ னே ன்று இனி ஏரார்‌. 


[உருவாரிய வாதுசபவங்கட்செ்காம்‌] ஆபத திதி க்‌ இன்‌ றுபியோபலேயிருக்க, சில 
வற்ளற்விறுப்பது, சிவவற்ைரிகேதிப்பது கியற்த்துப சகா ள்திர்‌ சசொல்ஜிவீதர்யக்கெ சண்ட! 
உபதெலிப்பாறுர்‌ சேட்பாருமாய்ப்பே ர 52 2 பா்யகாமயங்களொல்லாவற்று தூம்‌, [பொருவ 3 
மீன்றுனவன்‌] போத்வேன்று கட, அன்றால்‌ தன்னை இல்கி்சய்யவொண்ணாதபடி அப்ரதி 
தத்‌ நின்றான்‌, [எஸ்வர்ப்பேட ட தம்‌ அதவாரியவா தியை] ஸகபை தர்ர்திதங்கருல்தம்‌ 
அந்தா ந்மாவாய்‌, நியாமகத்வத்தாலே ஙம்தாகணு லாவு [2 கவர்‌ சுட்கெல்லரம்ள்‌ நவரதய] 
ப்ரஹ்மா திதேவர் சுர கலிலி ய்‌ காற்றை பூ தண்யல்‌ ர்‌ யின்‌. [கண்ண ன] மார யங்கி வரம்‌ அயான்‌ 
அக்கும்‌ தான்‌ எர்யமானவனை்‌, [சண்டி என்‌ அட ன] அவதார த்துச்‌ பப்‌ பிற்பாடராயிருக்கு, 
ண்றிசொண்டுடன்‌' வல்கிறுகிறே, ப்பிரமார்தரரிக்குர்சி கென்று ந்சாணலாம்‌, அய தாரம்‌ 
கார்ப்‌ தறி தூங்க ரணா வொ காரு நகம்‌ மம்மி ர கந, ப அன்று ர்க்‌ 27. அவீசாங்ய வ்‌ 
ஸர்வாத்திராத்‌ராவாய்கிறிகரணி வர்ம ககர யர தறம இறு 1ம்‌ அடக்ய! தகணுவிருகது 
வைக்க, அக்ரி லபா வைக்‌ உாணாப்சபைர்ம்‌ ர ணெய்‌, 


கற காண்க என்கண்ணண யாரச்களித்குளி , 
பண்டை சினாய்‌ பாற்ம்ற டுத்து 
பேதொஷ்டடா்க்காத த ணச்‌. சொன்மாரர்கள்‌ சொன்னேன்‌ * 
அண்ட தரர்‌ பேறுமான்‌ அடிமோனேட்‌. (அ) 
க. என்பதாம்‌ ப உட்ப2 மட. துன்ணை பரும கிப்‌ அப்று பரனை எவர்களுக்கு பாக்ய 
மாம்படி தருலா பமா பாடம்‌ ர்‌ பற்று எனப்‌ பதர்‌. கர காட ன்று 
பிதாடக்‌8ி] காய்‌ மாடவ கோகல்‌ இஞ்தும பங்க அங்‌ கரு அரித்து கை ந காண்டு, நானும்‌ களி த்துக்‌ 


காண்பதுக்கு மழ்யுபட்ட சாரிக்கா ரிச்சொகய்பேரகள்‌, [அண்டம்‌ தம ரா தொடங்க] நான்‌ ஸர்‌ 
கேசுஸ்‌ ணே விஷ்மிக்ருகுணு ன்‌. 


க ப்சஙத்‌ ச்ர்கூய ய்ய ரச்யானங்கள்‌ 


... இ.-ஏன்பநாம்பாட்டில்‌, தன்னே வநுபனிக்கப்பெற்று அதுக்குமேலே ஸ்ரீகவகணகர்களுச்கு 
இயரம்பமாம்படி திருவாய்மொழி பாடவும்‌ பெற்றேனென்கிறுர்‌. [கண்டுகொண்டு] - "காண்‌ அழைய்‌ 

்‌ ஊீன*! என்று விடாய்‌ எல்ஜாங்கெடக்‌ காணப்பெற்று. [ஈன்‌ கண்ணரிணையார] - ''காணக்கருதும்‌ 
எண்சுண்பஸ' என்கிற கண்க விடாய்கெட, [கண்ணியார்‌ - கண்டுசாண்டுப்‌ - நனியர்‌ 
லவிறு நிரம்பவுண்டேன்‌*” என்னுமாபோலே களித்து - மறுசினகெஞ்சு சுவிக்கும்படிடி [பின்‌ 
திக்யாதி] - இலிவுகப்புக்கு இன ச்சஸரான பிராக்கக சுர்மங்கரானவ்றன்ற ஸ்வாஸ்ுமா கப்போச்கி, 
தரண்பதத்மு முன்புள்ள து:ச்கத்னது ஸ்வாஸகமாகபபேடிக்கி. [தொண்டர்க்கு இத்யாதி] - என்ன்‌ 
வண்றிக்கே, அவம்ணவர்கருறக்கும்‌ உமகாரகளுகப்பெற்றேன்‌. இப்பேறு என்றால்‌ மர்தநாகமாட்டாது; 
கான்‌ ஸர்வேச்வரனாளே விஷயீக்குகளுனோர்‌. லம்‌, 


ஐ௫.--தன்பாகுபும்பாட்டு. தன்னாயதுபலிக்கிப்பெிறு, அ துக்குபோவே்‌ புர்னங்‌ ஆளார்‌ 
வர்களுக்கு யோச்யமாம்படி இருவாப்பிமாழி. பாடவும்பெல் பின்ன்கீருர்‌, 


[சுண்டுபிகாண்டு] "கான்‌ அப்பன்‌”? என்று விடாயெல்லாங்கெடல்‌ கட வபூப்பற் வி, 
ர என்சணனரிகயார] ''காணக்கருது மென்கண்ணெ என்ற கண்கள்‌ விடாய்கெட. (க 
ஊணையார - கண்டுகொண்ட] கஸியர்‌ *வயிறாசண்ம்‌?' என்‌ அாப்போமே்‌.  [சனிக்ி] 
மறுரின செஞ்சு கவித்து. [பண்டைவியாயின்‌ ப திறுட அத்‌ த] இல்குகப்புக்கு இடைச்‌ 
சுவராள ப்ராக்‌ நாகர்மங்களை வவாஸநமாகப்போக்கி, : [தொண்டர்க்கமுஇண்ணச்‌ அமான்‌ மாமர 
கள்‌ சொன்னேன்‌] என்னாசாவுமன்றிக்கே, வைஷ்ணவர்க்னும்கும்‌ உப்க ரரகளுப்பே மேன்‌. 
"நானுமுண்டு, என்பரிகரமும்‌ ஜீவித்‌ து, என்பர்‌ தக்சுகூக்கும்‌ விருந்திடவல்பேலஜ்னேன்‌?! என்‌ 
பாரைப்போொலே.. [சரண்‌ ம்ரக்ன் சொன்னேன்‌] நீ நீயசேஷத்வபர்யந்துமான பேற்றைப்‌ 
ியற்றேன்‌. பெற்றபேற்றின்‌ கனமிருந்தபடியாலே, இது தான்றோன்‌ தியான கைய்பற்மடி 
யாக வந்ததெரன்‌ மல்ல, [அண் த திமாச்பெருமானடியேனே] ஸர்வேச்யார லே விஷமீக்குத 
னேன்‌. 


அடியானின்‌ நு எனக்காரருஸ்மெய்யும்‌ 
நாப ரன நீறையுகழ்‌ அஞ்சிறைப்புன்னின்‌ 
கோடியர்‌ குண்றுமஜுல்கமள ந்த 
அடியகனை* அடைந்து அடியேன்‌ உயந்தவாறே, 410) 


ட பத்தாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானைப்‌ பெற்று கிருதார்த்தனுகோன்‌ சாண்கிுர்‌. [அடியாண்‌ 
இவனேோன்று தொடங்கி] - அடியான்‌ என்று இரு வ்யாஜத்தாளே நிர்ஹேதுகயாககு தன்னனவிலே 
எனக்கு ப்ர மாதத்தைப்‌. மண்ணும்‌. ஸர்வேச்கயனை, [நினறபுகழெண்று மேலுக்கு] - செளங்யகிர்யாதி 
சூணய்தனகுையுக டய பெரிய இருவரைக்‌ கண்ணுடைய திரிதேறுகரசுகணத்துக்குர்‌ கொடியாக எடுப்‌ 
பதுஞ்் அ ய்து குணாகுணநிருபணம்‌ பண்ணாதே கைத்னதையெள்லாம்‌ அந்தரப்படாதபடி அனந்து 
நீம்‌ நரகின்‌, ள்த்‌ பாள ரனலனப்வேலறு நான்‌ க்குதார்த்தறுனபடியேன்‌* பெரிய இருல்டிரிய 
விஷ்யிகரித்தாப்போலே என்னை வீஷயிகரித்தது என்பக்கல்‌ என்ன நண்ளமண்டு என்னில்‌ 2 இரு 
அலகளந்கருளினுப்யோலே நிர்ஹேதுகமாக ஊண்றுமாம்‌, 


இ. பத்தூம்பாட்டில்‌, இப்படி அவனைப்மெற்று ச்ருதார்தூணுனேோரொன்கிறார்‌. [தடியானில 

. கென்று] - மேல்‌ பண்ணப்புகுகிற்‌ ஒளதார்யம்‌ ப்ராப்தம்‌" என்று தோற்றுகைக்காக **அடியான்‌”* என்று 
ததுபேகரயிட்டாயிற்று உபசுளித்தது. [(எனக்காரருள்செய்யும்‌ நெடியானை] - கொள்ளுகிற என்னம்‌ 
வன்றிக்கே தன்னாராவிலே உபகரித்த ஸர்வேச்வரக்ா. [நிறைபுசுழ்‌ அஞ்ரினழப்புள்ளின்‌ ெகொடியர்னை] - 
பொளர்பிர்பாஜி குன்றிபிரதையயடையஞாய்‌ நிரக்காபசுவத நுபவத்தரலே தாசநீப்னுமான பெரிய 
திகவடி சிபிச்‌ தொடியாகதுடையவணை! ரக்ஷணத்துக்குக்‌ கொடிகட்டி ரக்ஷிக்குமவனை; பெரியறிருஙடியை 


தன்பதாம்‌ பத்‌. து ஈரன்காம்‌ திருவாய்மொழிஅமையரர்‌-11 தர 


பபப பப ப ப. பபப 
விஜயிகசிந்தாப்‌ போலே என்னை விஷரிகரித்தயன்‌ என்கை. இப்படி விஜயிகரிச்சகைக்கு இத்தக்யிள்‌ 
என்னரள்மையுண்டெற்ளில்‌ ? - [(குன்றுமலித்யாதி] - குணஞணரிருபணம்‌ பண்ணாதே திருவுல்களம்‌ 
தருளினப்‌ போலே நிர்றேதுகமாக என்கிறுர்‌. தன்‌ பெருமைகுபயும்‌ ணெளலப்யத்தையும்‌ என்னை 
அறுபவிப்பித்தான்‌. [அனடைந்தடியேன்‌ உயம்ர்தவாறே] - சேஷத்வமே ஹேதுவாசு உஜ்திஸித்தபடியென்‌ 7 
சேஷத்வற்குரநத்துக்கு இந்தனை ப்ரயயரஜாமுண்டோ 1 


ஈடு பத்தாம்பாட்டு, இப்படி அவனைப்பெற்று கருதார்த்தனுணேனென்கிறூர்‌, 


[அடியானிய/னென்‌ நி] பமல்‌ பண்ணப்புருகிற தளதாய்பம்‌ ப்ராப்தமென்‌ று சொலி. 
ஷகைக்காக, அடியரணென்று ஒருபேரையிட்டாயீம்று உபசரித்து, [எனக்காரருள்‌ செய்யும்‌ 
ரெடியானை] சகொள்ரறென்னனவன்‌ றிக்கே, தண்‌ வினஙிலே யுபகரிச்தி எம்்வேச்வணே, 
அருள்பெறுவாம்‌.. அடியா" றிறே, புத்ரம்களூச்மு அம்சமேயிறேயுள்ள அ; என்லாவற்றீதூம்‌ 
கூதுண்டாயிருக்ருமிறே யடியார்க்ளு- பிள்கர யகஜங்கப்ர ஹ்ம்‌ ராயர்‌, பட்டனை எம்மா தாரார்‌ 
பண்ணே ணர்‌ என்‌ மு, *இருனகிமதயரரணம்‌”' எண்கிறவனை வாக்காட்டுணாரய்‌, “அவனைத்‌ 
திருவுன்ளத்திலே வீஷார்கரித்திருப்பர்‌'" என்னு மக்கப்பற்றி அவணும்வரீ து சில்யார்த்தை 
ககர விண்ணாப்பஷ்செய் து, தறவுள்ளமும்‌ ப்‌ ரள்்ங்க்லாம் ௫ விறிவனியிலெ உ இது ணுடைய்‌ 
சூவஷ்ணாலர்ச்‌ கயிருக்கும்படி இருவுள்ளாய்‌ பற்தியிருக்கைபுண்டே!" என்றார்களாம்‌. சொல்லி 
வேணுமே, கர்ப்பாதாஸர்களள்‌ மு" என்றது தொடக்கமாக இப்பாட்டை யருளிச்செங்தார்‌. 
[ஆசருள்செய்யும்‌] பெறுகிற என்னளவிம்எப்ன்‌ நிக்சே, தருகிற சன்னனவிலே தர்தான்‌. 
தனக்சனகுதானென்னென்ன? [செடியாக] “ணர்வேச்வரன்‌'' என்னுயித்‌ ஈன்‌, [மிரையித்‌ 
யாதி! இதுதரன்‌ சான்‌ இன்‌ திரும்‌ தி உபபாதீச்சவேண்டியிருந்ததோ? கட்டிக்‌ கொண்டுருல்கிற 
கொடியிலே தெரியாதோர்‌. செளர்யவீர்யாதி குணப்ரலி தயையுடைய்ு மிரந்ததபசுகத நுப்‌! 
வத்தாலே தர்சரநீயமான வேஷத்னையுடையனா யிருக்க பெரிய திருவடியை தவறமாகறுடை 
பவை... பெரியஇருவடியை விஷயீகர்த்தாப்போலே என்னை விஷயிகறீத்‌ கவை. இப்படி 
விஷயீகீரிச்கைக்கு இத்தலையில்‌ என்னான்‌ ்மயுண்டென்னிலர்‌ [குன்றுமதுலவகமனர்‌ கன்ட 
யானை] குணுகுணகிருபணம்பண்ண த திருவுக்களந்தநனினாப்போனே, நீர்ிஹதுகமாகவென்‌ 
கிறார்‌. ஓாடியுங்குறையாமே பூமிப்பரப்பை யளம்‌ தகொண்ட திருவடிககரயுடையவளை. தண்‌ 
்‌- இபருறமைனையும்‌, கெனலப்யத்தையும்‌ என்னை யதுபவிப்பிக்‌ தான்‌ , [அனடர்தடியேன்‌ உய்ந்த 
வாறே] .சேஷத்வமே நஹோதுயாக உற்ஜீலித்தபடியென்‌? சேஷத்வ ஜ்ஞாரத்துகிகு இத்சனை 
பிரியா ஐ நறுண்மீடா? 


ஆருமநயானை பாடர்த்தவன்‌ தன்‌ ணை* 

சர வபால்‌ தென்குருகூர்ச்சட்கோயன்‌* 

நாநே என்ன ஓராயிரத்துளிப்பத்தும்‌* 

ஏறேதர, 4 ஊானவம்தமின்னுமீர்க்கே, (11) 


ஈறி. நிகம்ததில்‌, இத்நிருவாப்‌ சமாழி நண்ணுனடம ஒரிப்யனதயாபிலே ஆயர்வறு மமரர்கருடைய 
வ்ருதயத்னதை நோனுமித்துமென்கறுக்‌ [கருமதமானையடர்த்தவன் தனனை] - குஜனிரபிடத்தை 
முறித்தாப்போலை நம்முடைய நரிதத்னதப்‌ போக்கனவன. [சேருர்வய்சிவ்ன்றுமேதூக்கு] - ப்ரத: 
பக்ஷம்‌ போனவாறே எம்ருத்தமான இருருகரியையுடைப்‌ ஆழ்வார்‌ பாரதராமாயணதிகளில்‌ காண்ட பட்‌ 
வாதுபேதம்சோவே தரிப்பார்க்கெளிதாம்படி நூறு நாறாக அருளிச்செய்த ஆமிரந்திருவாய்மொழியிலும்‌, 
இத்நிருவாய்யிமாழி வானளர்தம்‌ இன்‌ க.யிர்க்கு ஏறுன்வனைத்‌ தருமென்றுகு சொல்லுவர்‌. 


இ.--நிகாத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழி தன்போக்யதையாலே நித்பலூிரிசகடைய ஹ்ருதயத்தை 
நோவுபடுந்துமென்கிறார்‌. [ஆருவித்யாதி] - ஒருஙாளும்மாறுத மதற்தைபுடைய குவல்யர்பீடத்னத. 
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58. பகவத்‌ வீஷய வயாக்யாசாங்கள்‌ 


நிரஸித்தவனை; அத்தை நிரஸித்தாப்போலே என்‌ விரோதியைப்‌ போக்கினவனை, ப்ரதிபக்ஷம்‌ போன 
வா ஸம்ருத்தமான்‌ திரு்கரியையுடைய ஆழ்வார்‌. [நூறே சொன்னவாயிரம்‌] - கிழிகிழியாகக்‌ கொடுப்‌ 
பாரைப்போலே. நூறு நூறாக அருளிச்செய்தபடி. பாரதராமாயணாதிகளில்‌ காண்ட. பர்வாதிபேதம்போலே 
தரிப்பார்க்கெளிதாம்படி செய்தாரென்கை.. இத்திருயாய்மொழி நித்பலூரிகள்ஹ்ருதபத்தைப்‌ புண்படுத்து 
மென்னுதல்‌; நித்யலரிகளுக்கு ஏறான ஸர்வேச்வரனைத்‌ தருமென்னுதல்‌. 


ஈடு. பதினோராம்பாட்டு, நிசுமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொ, தன்போக்யதையாலே 
நித்யஸரிகள்‌ ஹ்ருதய த்தை நோவுபடுக்‌ துமென்கிறார்‌. 


[ஆரறாமதயானை யடர்த்தவன்‌ தன்னை] ஒருநாளும்‌ மாருத. மதத்தையுடைய குவலயா 
பீடத்தை நிரஸித்தவனை. அத்தைநிரஸித்தாப்போலே என்க தமை த்தல்‌ 
[சேறார்வபல்‌] குவலயாபீடமோதாரன்‌, இருசசரியில்‌ வயலையுழுவ து ஈடுவதாகவொட்டாதே 
கிடந்தது! [நூமறேசொன்ன வோராயிரம்‌] ழி ழியாகக்கொடுப்பாரைப்போலே, நூறு நூற்கச்‌ 
சொன்னபடி. பாரதராமாயணாதிகளில்‌ காண்டபர்வாஇபேதம்போலே, தரீப்பார்க்கு எளிதாம்‌ 
படி செய்தாரென்கை, இத்திருவாப்மொ.மி நித்பஸரிகள்ஹ்ருதயத்தைப்‌ புண்படுத்து 
மென்னுதல்‌; மித்யஸமிரிகளுக்கு ஏறான ஸர்வேச்வரனைத்தரு மென்‌ னு தல்‌. 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 


ஐந்தாந்‌ திருவாய்மொழி இன்னுயீர்‌ : ப்ரவேசம்‌ 


த 


ஒ-௮ஞ்சாந்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழிற்றிருவாய்மோழிமில்‌ எம்‌பெருமான ஸாக்ஷாத்கரித்து 
ப்ரீதராய்‌, பாஹ்யஸம்ச்லேஷத்திலே ப்ரவ்ருத்தராப்‌, அப்போதே தம்‌ அபேச்ஷிதம்‌ பெறாமையாலே 
மிகவும்‌ அவஸந்நராய்‌, தமக்கோடுகற வ்யஸநம்‌ போறுக்குமளவன்றிக்கே லேள£க பதார்த்தாநுஸந்‌ 
தாநத்தாலே ஹ்ருதயத்தை அந்ப்பரமாக்‌கத்‌ தரிக்கவேணும்‌ என்று. அவற்றைய நுஸந்திக்கப்புக, அவை 
யும்‌ அவனுக்கு ஸ்மாரகமாக அவற்றாலே மிகவும்‌ நோவுபட்ட ஆழ்வார்‌ தம்முடைய தசையை அந்யாப்‌ 
தேசத்தாலே பேசுறார்‌ : எம்பெருமானைப்‌ பிரிந்து நாகபமறுளொகு பிராட்டி, பெருவீடாய்‌ பட்‌ 
டார்க்குத்‌ தண்ணீர்‌ குடித்ததாறாதே அதிலேமிகவும்‌ அபேசக்ஷை பிறக்குமாபோலே பண்டை ஸம்ச்லேஷ 
மும்‌ மிகவும்‌ த்ருஷ்ண பிறந்து தோவுபடுகைக்கு உடலாய்‌, அவனைக்‌ காணப்பெறாமையாலே போதுபோ 
காமே ஒருபடி போதுபோக்குகைக்காகத்‌ தன்னுடைய நிரதிசய போக்மமான உத்யானத்திலேசென்று 
புக்கு, பரஸ்பர போகப்ரவணமாய்‌ மீதுநமாய்க்கொண்டு வர்த்திக்கிற பக்ஷிகளுடைய வடிவுகளையும்‌ ப்ரவ்‌ 
ருத்திகளையும்‌ பேச்சுக்களையும்‌ அநுஸந்தித்து, அவை எம்பெருமானோட்டைக்‌ கலவியையும்‌ அவன்‌ 
தன்னையும்‌ ஸ்மரிப்‌ பிக்க அத்தாலே மிகவும்‌ கலங்‌க, **-என்னை முடிக்கைக்கு உபாயம்‌ விச்லேஷம்‌'? 
என்று பார்த்து விச்லேஷந்தான்‌ ஸம்ச்லேஷத்தை யொழியக்‌ கூடாமையாலே அதுக்காக என்னோடே 
கலந்து பிரிந்தவிடத்திலும்‌ நான்‌ முடியாமையாலே, “நாம்‌ முகங்காட்டாதே நமக்கு ஸ்மாரகமான 
பதார்த்தங்களைப்‌ போகக்காட்ட அவற்றைக்கண்டு இவள்முடியும்‌?” என்றுபார்த்து இவண்‌ வரக்காட்ட 
வந்தனவாகக்கொண்டு, **முசல்வேட்டைக்கு அரணைப்பண்ணீனாப்‌ பாலே என்னை முடிக்கைக்கு 
இத்தனை பாரிப்புவேணுமோ ]”* என்று மிகவும்நொந்து கத்யந்தரமில்லாமையா?ல பகவத்குணா 
நுஸந்தாதாலே தரிக்கிறாள்‌, 


சன்பதாம்‌ பச்‌.தறுர்தாம்‌ திருயாய்மோழிஅதின்‌ துரிர்‌ ப்ரபு சம்‌ 4 


இ--அஞ்சாக்‌ திருவாய்மொழிஙில்‌, சிழிற்றிருவாப்மொழியிலே அவளை ஸாகஷாக்கரித்து 
ப்ரீதராய்‌ பாஹ்பஸம்ச்லேஷத்திலே ப்ரவ்ருந்தராம்‌ அப்போதே கண்ணாலே காணுதல்‌, அசைத்தல்‌, 
வார்த்றத்சொல்லக்‌ கேட்டல்‌ செய்யப்‌ பெறாமையாலே அவ்ஸந்நராய்‌, “பிலனகிகபுதார்த்தா நுஸக்தாகத்‌ 
தாலே ஹ்நுதயத்தை அந்பப்ரமாக்கித்‌ தரிக்கவேணும்‌' என்று அவற்றை அறுஸக்திக்கப்புக, அவையும்‌ 
அவனுக்கு ஸ்மாரசுமாக, அவற்றுலே நோவுபட்டவர்‌ தம்முகடய தசையை அக்யாபதேசத்தாலே அருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. “தொண்டாக்சுமுதுண்ணசு சொன்மாளைகள்‌ சொன்னேன்‌'* என்றவர்‌ தம்ப்ரரணார காமத்‌ 
தக்கு ஒரு திர்யக்கின்காலிலே விழுகிறுரிறே. "அடியேன்‌ உய்ந்தவாறோ* என்றவர்‌, ஸ்மாரகங்கள்‌ 
எசுமினே கோவுபறும்படியாய்‌ விழுந்ததிறே. சுல்த்துபிரி்து ரோவுபடுவாத்‌ ஒருபிராட்டி, அவன்‌ லாத்‌ 
காணுமையாலே லெய்கிகபதார்த்த தர்சநந்தாலே போதுமோக்குககக்சாகத்‌ தன்னுடைய உத்பாாவனத்திலே 
புக்கு, போசுப்ரஎணமாய்‌ மிதுகமாயிருக்கிற பகதிதரூடைய வடிவுகளையும்‌, ப்ரவ்ருத்திகளையும்‌, ரீபச்சுக்‌ 
சுசாயுங்கண்டு, **இரய அவஜோட்டைச்‌ சலயிக்கும்‌, அவண்‌ வடிவுக்கும்‌, பெச்சக்கும்ஸ்ணாரசுமாய்‌ கலிய 
இவற்றுக்கு கம்மோறு பலக பெரிதன்று அவன்‌ வரலிட்டனவயாகவேனும்‌; அவன்தான்‌ ஈம்மை 
முடிச்ககக்கு உபாயம்‌ விச்ளேஷபென்றுபார்துது, அதுதான்‌ ஸம்ச்லேந்தையொழியக்‌ கூடாமையாளே 
அதுக்காகக்கயள்து பிரிந்தான்‌; மாம்‌ அங்களவிலும்‌ முடியானமயாலே சென்றற்ற வடியத்திலே, 
ஸ்மாரகங்களைமுன்னிட இவள்முடியுமென்று பார்த்து அயன்‌ வரக்காட்ட வங்கள'' எனம்சொண்று 
என்கை முடிக்கைக்கு முசலி த்கு அரணைப்பன்‌ அளிப்பாள்‌. இத்தனை. பாலிப்புர்யணுோ 5 
என்று கொந்து கத்யந்தரமிற்லாமையரலே அவச்குணங்களையே அநுளர்தித்து தமித்நாளாய்த்‌ தப்பத்‌ 
சுட்டுகிறது, கய்அமம்‌ பார்த்தால்‌ இரவேயாயிருர்ததேயாகிலும்‌ அவனைப்பார்த்தால்‌ இழக்கவேண்டாதபடி 
யி அயன்குணங்களிருப்பது 


ஈு- “தொண்டர்ச்சமுதுண்ணச்‌ சொன்மாககள்சொன்னேன்‌!* என்று களித்தவர்‌- 

திரிபாடைய பராணரகளணை நீறுச்கு இர்யக்குக்கசரின்‌ காலிலேவிழும்படியாயிற்று. தேவர்கட்‌ 
செல்லாம்‌ கருவாகியகண்ணாக்‌ கண்டுகொண்டேனே'' என்‌ தூம்படி வைசத்பம்பிறச்கு 
போதே, பாஹ்யஸம்ச்வேஷதிதிலே யபேைஷைபிறக்குது. இவர்க்கு இன்னம்‌ விடாயைப்‌ 
பிறப்பித்து ந்ச்ங்லாட்டடே ணும்‌!” என்று இவர்‌ அயேகிதத்தைர்‌ சடக்கெத்தரிலக்கட்‌ 
மூற்மிலன்‌ ஈச்வரன்‌, னைத்திபோதே அபேக்ஷிதம்‌ பெறொமையாலே தளர்ம்து, *லெனகிக 
பதீரர்‌ தகா நுஸட்‌ தாக்த்தாலே ஹ்ருதய த்தை அர்யபரமாக்கித்‌ தரிப்போம்‌'* என்றும்‌, '*'அவழீனாறி 
போலியான பதார்த்தவககாச்கண்டாகிலும்‌ தரிப்போம்‌!” என்றும்‌, லெனதிகபதார்த்தங்களி 
பீல்‌ சண்வைக்தார்‌, அறவ அச்வாஸமேஹேதுவன்‌ நிக்கே, ஸ்மாரகசமாய்‌ பாதகமாகப்புக்க து. 
எப்கனு.ங்மாருபதார்த்‌ தம்‌ 8 தாரற்றி தூம்‌, அவற்றி னுடை யஸத்பாவம்‌ அவனை யோ ழியவில்லாபை 
ரசல்‌, அவரள்க்காட்டிச்கொண்டிம தொற்றுவது, 


சில செபதரர்த்தங்கள்‌ அவனுக்கு ஸ்மராகமாய்‌ நலிய, அவற்றால்‌ கோவுபமுகிறுபடி யை 
அங்வரபதேச்த்தாமீல பேசுறோம்‌. எம்பெருமானோடேச௫ து பிரிக்தர்சொருமிராட்டி தன்ணாற்‌ 
நூமையாே அவனே போலியான பதார்த்தப்சகாகிகண்டாங்தும்‌ தரிப்போம்‌'' என்று, 
அவ்வி ற்றுமை ஐசுகொடுக்க்‌ உடத்பாமம்திமல புறப்பட, அங்குண்டான குயில்‌ மயிலு 
தொடக்கமானனய அவணுடைய பேச்சுக்கும்‌ வடிவும்கும்‌ ஸ்மாரசுமாய்கலிய, இறைவி 
சைச்கு இயழம்மோடு ஈமக்கோருபன கபில்லை, இவை ரவிசைக்கு இரழியுண்டாக வேணும்‌; அவன்‌ 
ஈமப்‌ ஸம்‌ கடு ககம வ ணும்‌" என்று பார்த்தான்‌; *அதுள்கு உபாயம்‌ விச்ேஷம்‌" என்றுபார்த்‌ து 
பீரிவு கலிய யெரரரியுக்கூடாணம்யரபில்‌ சலந்தரன்‌, பீரீர்தான்‌, பிரீர்தவிடத்திலும்‌ காம்‌ 
முடியா திரும்தேோம்‌, பீரீச்‌து ரோஙுபட்டிருக்கிறு எமயத் திலே ஈம்சீமாடுபோலியான பார்த்தன்‌ 
சணக்சாட்டு முடிப்போம்‌ என்று பார்த்து வாவிட்டாணித்தகை; உங்களுக்கு மினைவு இதுவர 
ஜல்‌ இப்பாரிப்பெல்லாம்‌ வேணுமோ" என்று அவற்றுள்கு வார்த்தை சிசால்வி, ரம்மைப்பார்த்‌ 
தாவி இப்படிசோவுபடவேண்டுவது! அவைப்‌ பார்திதூல்‌ "ோதுபுட, வேண்டாவி3 த!!! 
என்று அவன்‌ குணஜ்மாகத்தாலே, வருந்தி தரிக்தும்‌ சலைச்சுட்டுகிறகாயிருக்கிற து, 


ணை க க அணை ௫ 


ப ட = ம்‌ ட நத லைல தனு அ இக்க நர்ய ன? எல்பா ர: வரி ட பஜர்‌ 


6 பகவத்‌ விஷய வ்யாச்யாதாங்கள்‌ 


இன்ணுயிர்ச்சேவலும்‌ நீருங்கூவிக்மிகாணடுஇங்கெத் தர்‌ 
எண்ளுபபிர்‌நோவமிழற்மேேன்மின்‌ குயிற்பபடைகாள்‌* 

வைது க்கண்ண்பிராணை நிர்வரக்கூ யுகி? 
என்னுயிர்கூவிக்கொடுப்பார்க்கு மித்தனை வேண்டுமோ. (0) 


தீதி நுகுதுபாட்டிள்‌., இல்‌ குயிற்பேரடகளைக்‌ சூறிக்து எண்ணை நூடுக்னிம்ம்னு இத்தை யர்பிப்பு 
னம? என்கிருர்‌, [இன்னுயிர்ச்சேவலென்று தொடங்க] - விரணவ்யலதம்‌ அறிந்திருக்க குறித்‌ 
ஆணடகாள்‌ | உங்களுக்கு கற்றவன்‌ சேவல்களும்‌ அவற்றுக்கு ஆபிமன க்கான நீங்களும்‌ பார்ப்பா 
சல்ச்பேஷோர்க்களாக அனழத்றுர்கொண்டு வச்லேஷத்‌் நரலே தளீர்ந்திருக்கறு எண்‌ உயிர்நோவ சில்‌ 
யாக ஜிகக்தைப்‌ பண்றே கொள்மாருங்க்‌ கரகர | [எண்ணு மிர்ல்‌ கண்ணபிரானெயன்று மேஹுக்கு] m= 
காதுகளரச்‌ பசொள்லுமாபோலே எங்களை இங்ஙணே சோலிலுவானனன்‌ ? என்றினாளாகக்கொண்டு தார 
கன க்ருஷ்ணானவரம்‌ கூலஇிறிலி கோள்‌, ஆனபின்பு, என்னை முடிப்பார்க்கு இத்தணபாரிப்பு 
ஒத்‌ ர்‌ 1 


இ.--முதற்பாட்டில்‌, சில குமிற்பேடைகளைக்‌ குறித்து எள்ளை முடிக்கைக்கு இத்தளைபாரிப்பு 


இளதுமேர 2 என்கிறாள்‌. [இன்னுமிர்ச்‌ சேவலும்‌] - நற்சீவருன சேவலும்‌ பஹிச்சரப்ராணாைப்‌ போல்‌ 


கண்வட்டத்திலே வர்த்தியாநிற்கை, பிரிர்துபநிகுக்யடிக்கும்‌ சேவலைப்போலன்றிக்கே, பேடைக்கு 
தாரசுமாயிருக்கும்‌ சேவலுமுண்டாகாதேர்‌. போக்யமுமாய்‌ தாரகமுமாஙிருக்கும்‌ சேவனுமுண்டாகாதே! 
[தீரும்‌] - சேவலுக்கு இள்னுயிரான நீரும்‌, [கூவிக்கொண்டு] - சேர்த்திறியக்கரட்டி லிகிறதுக்குமேலே, 
பேச்சாலும்‌ “ஈலியவேணுமோ ! ஹம்ச்லேஷார்த்தகாகப்‌ பரஸ்பரம்‌ பன்ர ச்சொல்லி அழைத்துக்கொண்டு. 
[இங்குந்தனை] -- இங்கு அத்தனைக்கு விஜம்முண்டோ ₹ பிரிவாலே சென்றற்ற இதிற்‌ 
கங்குள்பாரிப்புக்கு ரிஜயமுண்டோ * அன்றிக்கே, [எத்தின என்னுயிர்நோவ பிழத்றேன்‌ மின்‌] - 
பிலியாலே துளர்ந்திருக்கிற என்னுயிர்‌ கோவ யிசுவும்‌ ப்ரணயகூறிதத்தைப்‌ பண்ணுதே , 
சொள்ளுங்கோள்‌, ''உயிர்நோவ।' - என்கையாலே உடற்‌ சென்றற்றதென்கை, ரமமசரம்போலே , 
உஙிரிலேபுக்கு வ்யாபரிக்கவற்றாமிற்று இந்தந்வகி, என்னுபிரென்னையாலே - இவற்றின்‌ பேச்சுக்கேட்கத்‌ 
தளிர்க்கும்‌ அவனில்‌ தனக்கு உண்டான ல்யாவ்ருத்தி. மிழற்றுகையாவது - ரிரப்பா மென்சொல்‌, 
வ்ம்ர்வேஷேதன்சயிற்‌ சொர்ல்துதொடங்கித கட்டாது பேச்சுக்கள்‌, [நோவமிழற்றேன்மின்‌] - 
இப்பேர்சைச்‌ கேட்கில்‌ இவள்முடியுமென்று அதிர்து பேசாதிருக்கவேண்டாவோ 7 ஸத்திவ்றிரீமன்‌ நறிந்‌ 
தாள்‌ பிளவேண்டசவோ ? [குயிற்பேடைகாள்‌] - கிஜாதியர்‌ செய்யுமத்தை நீங்களுஞ்‌ செய்யவேனுமோ 7 
சேவளைக்கொண்டு கர்ர்யங்கொள்ள நினத்தாலும்‌ பேனடையின்‌ காளையிறேபிடிப்பது. [என்னுயிர்‌ 
இத்யாதி] - எங்களை காதுக்ரைச்சொல்றுமாபோலே சொல்றுகிறதென்‌ ! என்றிளாவாசக்கொண்டு எனக்கு 
தானா க்குஷ்ணரன ' வரக்கழுகிறிலிகோள்‌, தாசகங்கள்‌ வ்யக்திதோறும்‌ வ்யவஸ்த்திதமாயிறே 
ஜிரூப்பது. திர்பக்குக்கரூக்கு த்ருண்ம்‌, மறுஷ்மர்சரூக்குச்‌ சோறு தேவர்களுக்கு அம்ருதம்‌, 
இவகூம்கு க்ருஷ்ணன்‌... [சுண்ணபிரான்‌] - பரார்த்தமாகத்‌ தன்னைநயோக்கி ஊவக்கும்வ்ன்‌: [நீரி]- 
அத்வயத்தில்‌ ரஸமறியும்‌ நீங்கள்‌, ஸ்ப்திரேகத்தில்‌ நேரவு அறியவேண்டாவோ 7 [வரக்கூவுஙிலீர்‌] - 
கங்கள்‌ அவள்‌ முற்னே சென்று ந்வஙித்திகோளாகில்‌ அச்தாஸே என்செக்லாமமையரினைத்து வாரா ? 
அது செய்கிறிலிகோள்‌; என்னை கலிகைக்கு வேண்டுவது ொய்கிறிகோள்‌ அத்தனை; காதும்‌ அவனுள்‌ 
கீசசுகைக்கு வேண்டுவது செய்கிறிலிகோள்‌, அழிச்கவல்லவை சேர்க்கவும்வற்று என்றிருக்கிறுள்‌ , 
அனன்கார்யம்‌ இலந்தின்‌ கையது என்றிருக்கிறுள்‌. கடகரானவர்கள்‌ சாதுசுரேயாகீலும்‌ ரக்ஷ்கர்‌ 
என்திறேயிருப்பது, [என்னுகிர்‌ இத்யாதி] - என்னையும்‌ அவளையுஞ்‌ சேச்க்கிறிலிகோள்‌: அல்லாதபின்பு, 
இளி என்னை முடிக்ன்கயாஙிருந்ததிறே உங்களுக்குக்‌ சுருத்து; அதுக்கு இய்பாரிப்பெல்லாம்‌ வேணுமோ ! 
மண்டே: சென்றற்ற என்னுயிரைவாங்கி அவன்கைபிலே கொடுக்கையாகில்‌ கருத்து. அதுக்கு 
இதெல்லாம்‌ வேணுமோ 7 நீங்கள்‌ சேரஸிருக்ககையும்‌ கசக்சையும்‌ அக்யோர்யம்‌ காம்காஹ்ணம்‌ 
ஊக்கும்‌, ப்ரசாயகத்கதத்வரியும்‌ இதெல்லாம்‌ வேஜும்மா ரீ டம்ந்தாரை ஜீவிப்பிககையள் நு 
அறியது ர முடிககாகமிற்‌ பணியுண்டோ 7 


தின்பதாம்‌ பத்‌ தடதுச்‌ தாம்‌ இருக ப்போ இன்‌ யிர்‌ ரீ] 


ஈட. மதத்பாட்டு, சில குயீழ்பேடை சகாக்குறி க்‌ இ, என்ற நுடிக்கைக்கு இத்தன 
பார்ப்பு ங்‌ ம்ம்‌ என ருள்‌. 


[இன்‌ துமீர்ச்சேவலூம்‌] ஈறிரவனன சேவலும்‌, பதறிச்சாப்ராணணைப்‌ போலே கண 
வட்டச்தினே கவா்ச்தியாக்ற்கை, பிரிர்துபடுகொலையமுகிறும்‌. செவலைப்போவன்‌ றிக்‌, பே 
ஹ்ட்ச்ரு கிராகீமாம்குக்கும்‌ சேவலும்‌ உண்டாகாது [. பேரக்யமுமாய்‌ தார கழு ஸீருக்‌ கும்‌ 
சவரி ருாண்டாகாதே! ! நீரம்‌] சவி துக்குின்‌ ணுயிராகவ நீரும்‌ [கூவிக்‌ கொண்டு] 
சேங்கிதியைக்சாட்டி கள்பிறதுச்கு மேலே பேச்சாலும்‌ ஈலியவேணுடமோ கழ்ச்லே 
தார்ச்‌ தமாகப்‌ பாஸ்பாகாயிச்‌ரஹ்ணங்‌ பண்ணிக்கொண்டு. [இங்கு எத்தனை இங்குஅத்‌ 
தனக்கு விஷயமாணபடோ | இர்குப்பிமிவாபில சென்றற்றுது, உங்கள்பாரிப்புக்கு விமர்‌ 
டோ? *அதிகம்‌ சோபநே* என்னுமாபோலே கலியாமின்‌ தாயிற்று ; அன்றிக்கே, [எத்தகை 
யென்‌ ஹுயிர்‌ கோவயிரம ற்‌ றன்‌ மின்‌] பிரிவி திளர்நீதிருக்க என்‌ னுயிர்நோவ பரிசயும்‌ ப்ரணய 
கூஜிகச்தைப்பண்ணாபித்கொள்ளுன்பீகோள். **உயிர்கோவா* என்கையாமேே சப, ள்‌ பண்டே 
சென்ம்றிறதென்னை. ராமசரம்போலே உளிசிலேபுக்றுவ்யாபரிக்ககம்‌ பத்றுவிர்‌ து இர்‌ தத்வயி, 
“என்‌ னுயிர"" என்‌ சையமனே இவற்றின்‌ பபச சுக்ோட்க சதளரிர்க்குமவனில்‌ வயாங்றாஞ்தி, மிழுழ்‌ 
நியா திரம்‌ பாபொன்‌ சொல்‌ : சறிம்ச்‌ வேதனையில்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கித்‌ கஸ்ச்சட்டாத்‌ 
பேச்சுக்கள்‌. (சீரர்வமிரர்ற்றென்மின்‌] இப்பேச்சு இவயள்செயிப்படில்‌ முடியுபென்றதீர்‌ ௮, 
பேசரதிருக்க வேண்டாவோ * ்ச்ரிவுதபொன்‌ திறிகச்தாவ்‌ மிளவோனண்டாகோ ? [அயிற்பேனடை 
காள்‌] விஹார தியர்பசய்வாதை நீங்‌ கண குமெய்ய ஹரம்‌ ச சகலை க்கொண்டு சராயூங்பிகொன்ன 
கினைத்தாதூம்‌ பேடையின்‌ சாலையிே பிடிப்பது, [என்‌ 'அயிர்க்சண்ணபிராக] "எங்கள காது 
கைச்‌ சொல்‌ .லுமாபபேமலே சொல்லுற தென்‌ ச** என்‌ சின வாகக்பிகாண்டு ! என்சுகு தாரகனுன 
சருஷ்ணகள வரச்கூவுிறிவிரகோள்‌, தாரசங்கள்‌, வ்யக்இரதா தும்‌ வ்யவஸ்த்திதன்களாயிறே 
யிருப்பது. இர்யக்குக்சளுச்கு தருணம்‌, மநுஷ்யரகளூக்கு அகம்‌, தேவர்களுக்கு அம்ருதம்‌, 
இயருக்கு கிருஷ்ணன்‌; “எல்லிங்கண்ண' விற்‌ [கண்ணபிரான்‌] பசார்‌ தீதமாசத்‌ தன்னை ஓக்க 
வைச்குமவன்‌. [கீர்‌] அர்வயத்தில்‌ ரணம்‌ ஜிரும்‌ நீங்கள்‌ வ்யதிபோரகத் தில்‌ போரோகம்‌அரியவேண்‌ 
டாவோ? [வரக்கூ௮ுநிலீர்‌] நீங்கள்‌ அவன் முன்னே சென்று த்வரித்திகோளாம மில்‌, தாபன 
செல்லாணாவயையினைத் து வாராணே? அ துபிசய்கிறிலிகோள்‌. என்கிரகலியவேண்டுிவன்‌ 
செய்திகோள்‌ இத்தனை. காகும்அவணும்‌ சேருகசைக்குவேண்டுவன செய்திலிப்கோள்‌.. அரிக்க 
வல்லவை. சேர்சிகவும்வற்று என்றிருக்கிறாள்‌. இவற்றின்‌ வாய து வாணா ளென்‌ றிருக்கிறாள்‌, 
[என்‌ இயிர்கூஷீசுமகொடுப்பார்ச்குறி த்தை வேண்டுமோ] என்னையும்‌ அமையும்‌ சேர்க்கிறிகோ 
எல்லா தபின்பு, இணியென்னை முழுச்‌ கையமயிரும்ததிறே உங்களுச்குக்க்ருழ்‌ து: அதுக்கு 
இப்பாரிப்பேல்லாம்வேணுமோ?்‌ பண்டே சென்றற்ற என்‌ அயிரை வாங்க அவன்னசைரர்0வ 
கொமிக்சையாகில்கருத்து, அதுக்கு இதெல்லாம்வேணுப்மா? ரீல்கள்சோரனிருச்ஸசயும்‌ 
கலக்னகையும்‌ அந்ப்யோம்பகரமக்ரத்ண்ம்‌ பண்‌ தழு கையும்‌ பிரணயகத்க கந்யயியும்‌, இசெதல்லாம்‌ 
வே ததுமோ 7? பஈநொச்தானர்திவிப்பிச்னசையன்‌் நோ அறிது? முடிக்கையில்‌ பணீயண்டேர்‌ 7 


இத்தனை கேண்டுவதன்‌ நந்தேர ! அன்றிற்பேடைகான்‌* 
எத்தனை நீரும்நுஞ்சேவலும்‌ கரைந்தேங்குதிர்‌* 
ஒத்‌ ககன்‌ கசவிந்‌ தண்‌ மேய்யல்பைனுருவர்க்கும்‌ர்‌ 
அத்தனையாமிஎர்‌ யென்னுயிர்‌ அவன்னகயாதத. (2) 
க. இரண்டரம்பாட்டில்‌, *உங்கள்சேவனும்‌ நீங்களுமர்ய்க்கொகாடு ர்ர்ணாயக்‌ ஜிகுங்களாலே 
என்‌ னைநலியாதே கொன்சுங்கோளன்‌ 17 என்று எலவன்றிற்‌பபோடகளை சுயநீயமாக இரக்கிருன்‌. [அண்‌ 


நிற்பேடைகான்‌] - “பயெண்பிறந்தரங்லீ சேல்‌ ₹ [எத்தனைநீரும்‌ நுகருசேவதுகள்ரந்தேங்குகிர்‌] - நாக்கு" 
ளொன்செய்தோம்‌ ॥* என்ன, பரிகவும்‌ களரந்து சாங்காறின்றிகோள்‌, [வித்தகன்‌ கோலித்தன்‌. மெய்ய 


ர்‌ பசய்த விஷய வயாக்யாணங்கள்‌ 


சால்லைஇுருவர்க்கும்‌]- உண்டே சான கஸஸ்‌ ப தார்கணாயிருக்கறு அவன்‌ ஏருகஷளாுமும்‌ பீரீயுமனவில்‌ 
அங்ஙனே எங்களையிட்ட நலிலிக்கிருனுகம்‌ ரொற்ரும்‌ ப்சால்வலேணு்மர்‌ அன்த வருகறுனி3ற, 
எண்ண அவன்‌ அங்கோ ப்‌ரணய்ஸ்வமாவனரப் போல இருக்குமத் தனை. [ஐருல்ர்க்கும்‌ மெய்யணல்‌ 
£ட்ன்ர்‌ * உங்கற்ந்க்கும்‌ இத்துணே ர்பலிப்பது, [அத்தனையாம்‌ இனி யயண்னுயீர்‌ அவண்னகயடீத] - 
இப்படிச்‌ சொல்லவும்‌ மைல்‌ டாத கூலப்புக்கயாஜே மாபுந்கதனுகாதே என்கீறுள்‌, 


இ. திரண்டாம்பாட்டில்‌, சில அன்நிற்பேடைகளைக்‌ குறித்து, உங்கள்‌ சேவலும்‌ நீங்களுமாய்ப்‌ 
ப்ரணய க ரிதுங்களார்த்‌. பெயன்ே ஈனிலிற்தென்‌ 7 என்கிறுள்‌, [இத்தக வேண்ரியதன்று] - என்னை 
மிடிக்கைக்கு இத்தனை வேண்டுவதில்‌ரை, குயில்களைப்பார்த்து “இத்தனை வேண்றியோ 21 என்றாகிற்க, 
இடையிலே அன்‌ நில்களினுலடைய தவகிஈவிய, இத்தனை போண்டா? என்னவேண்டும்படிறிறே இவள்‌ 
தச்‌. குமிங்களர்ணுவைய ஜ்வலியிரன பாணீிப்போந்து செல்லாகிற்க ஈடிவே, ஒளியம்பு விடுவாரைப்போனே 
அன்றில்கள்‌ ந்வசிக்க, பரிக்துயார்த ஐ, இகனபனமயஸீதா! நீங்களும்‌ வேணுமோ / சாற்கிறுளிம்று, 
இப்படி கொன்ன விடத்திலும்‌ ரீழன்பிமலென தவரிக்கழ்‌ டங்கிற்ற। அகிளேதான்‌ சோர்ந்து பரவச 
சாத்ரையாய்‌, ஜயோ |! என் கிரன்‌. 1அன்றிற்பேகட காள்‌] - குயிற்பேனடகளிற்காட்டில்‌ உங்கள்பக்கல்‌ 
ஒரு வாசிசுண்டினோம்‌; அலற்றிற்காட்டின்‌ வ்யதிரேசத்திர்‌ அற்றுமைமிம்கிறே பிவற்றுக்கி நீர்‌ பது, 
உள்கள்சே வவிற்காட்டிறும்‌ ரவா சிசண்டிலோம்‌. குயிற்ட்படைகளித்காட்டிலும்‌ ஒருவரி கண்டியலோம்‌, 
ஈபிவுச்சு விதாத்மரிலிம்வ்வநகாய்‌, சீம்ஜாதியரினும்‌ அல்வருகா யிநந்திகோள்‌, “நாங்கள்‌ ஈன்செய்‌ 
தோர்‌!” என்ன. [எத்தனை ரீருய துங்சேவறுவ்‌ கஃ்ரந்மதங்குதிர்‌] - [சீரும்‌] செவ்விய கருத்‌ 
தறிர்து புரிமாதுகிகுர்‌ நம்‌ [ நுக்சேவதும்‌] - உங்கள்‌ சுருத்தறித்து டரிமாறுகிற உங்கள்சேவலும்‌, 
(எத்தனா சகரந்தேங்குதிர்‌] - பரணாயத்திலே இழிந்தமைதோற்றப்‌ பரிமாறுநின்றிக்சாள்‌. இருவர்‌ கூடக்‌ 
கக்கும்‌ ஈாரயமாவிது 7 என்னை நவிசைக்காதக்‌ கலந்திககோவித்தளை யன்று; - கலந்தாங்தான்‌! உங்கள்‌ 
தலசதோ ற்ற வாய்விடவேணுமோ ! உங்களை யழியமாறியன்ேே என்ணையிகிறது. [சமித்தகன்‌ இத்யாதி]- 
அவனொரு கூண்மாகம்‌ தாட்க்கும்ள வில்‌ எங்களபிட்டு அவன்‌ ஈவியிச்கிறனாகச்‌ சொல்லவே னு றே 
என்ன, அங்தபடிகக்ா என்வாயுநே கேளுங்கோனென்கியுள்‌, வித்தகன்‌ - வின்ம்யரீயன்‌. இப்போது 
அநுகூவர்க்கு அரியவித்தகனுயி,கந்தளள்‌, கோலிந்தன்‌ - எச்வா௬தகன்‌, இத்தால்‌ ர சதகராவாரைப்‌ 
போலேயிருந்து பாதகனுமவன்‌, ரக்ஷ்கனென்று. பதிறப்போகாது ; பாதகனென்று விடப்போகாது. 
[மெய்யன்‌ எலனொருவா்க்கும்‌] - “பரமப்ரணமி, ஊ்ர்வரக்த்கள்‌'" என்றிருக்கிற உங்களுக்கும்‌ பொய்யே 
ப்பலிப்பது, “ராமோ தவிர்‌ காபிபாவதே!' “நத யஜேயம்‌?* எரதுத்வ்ரதும்‌ மம்‌" என்னும்‌ ராமாவதாரத்தைப்‌ 
மபாலேயிம்ற நீங்கள்‌ நினைத்‌ திருக்கிறது: கடந்ததுக்கும்‌ மெய சொல்லி, இருவடிக்கும்‌ செய்தல்‌ 
மவனல்லவே  *ஆயுதெடேன்‌"” என்று ஆயுதமெடுக்தையும்‌, பகலையிரவாஃகுகையுமித இங்வவதாரத்‌ ' 
தில்‌ க்ருத்ஙும்‌, இப்படி சொல்லவும்‌ அவைவிடாத்‌ கூலிற்றின; முடிந்தேருகா சே! என்கிறாள்‌. 
[அத்தண்யாம்‌ இணி] - இனி, அத்தலையாகாதே என்கிறாள்‌. [என்னுயிர்‌ அவன்கையதே] - என்னுடைய 
ப்ராணனானது அவச்கைப்பட்டது. ' அவன்கிணையவேயாய்த்‌ தலைக்கட்டிணபிளப்‌, என்னுடைய 
ப்ராண கணத்துக்கு உங்கள்காள்பிடிக்க வேண்டாவாகாதே, 


ஈடு “இப ண்டார்பாட்டு, சிலஅன்‌ திர்பேனடை ககாக்குமித்து, உங்‌ பள்போவ்ல்களும்‌ 
நீங்களுமா ப்ப ணய ௩தர்சுங்களாரலே என்க கீசின் திலகன்‌ ? என்கிறாள்‌. 


[இத்தல வேராற்வதன்‌ ற) என்‌ கா்மக்ளிக்து இச்சி ண்டிய திலக குறில்‌ சரப 
பார்த்து, அத்‌ சரோ தொண்டு ப ராச எண்‌ அதிகச்‌ செயது, இடையே அன்‌ மிலினுடைய 
த்தி ஈவீய, ப்பாக ம இிப்ற்றுக்‌ நும்‌ ரி வண்டு ம்படியமர பிறக்‌ தின்‌, ம்னு 
ச1இிரும்‌ வாலியும்‌ பொரா நச கருத்து. தனியாகப்‌ பெருமான்‌ விட்டாப்‌ப்‌ சொல்லு, எகுடில்களும்‌ 
ஜிவளரும்ரம்‌ 'கூவாடுச சொனறர்ங்டுகோள்‌"' என து அனவ மபியரக்கூவுவ த ஆகாரிற்கள்‌ 
கய நடிவே அல்‌ ர்க! சது, மிசவிய பிசய செருப்பையுருக்கி வார்ற்‌ தாற்போமே திவ்மிக்சு, 
புரிந்துபார்த்து, ப்ட்‌ படைய மர! நீங்களும்‌ பவ று பிமர [' என்கிறன்‌, இவள்‌ 
த்ப்படி சொல்லச்‌ மெய்யும்‌ ச்ப்ர்க்சக்சொடங்கிய்‌ ந. [ஆர்பிதேர்‌ 1] "2; சாரமா" சின்‌ பியரணய 


தன்பசாம்‌ பத்‌.து--ஐரதாம்‌ தரகாய்‌ மொழ இன்‌ அயிர்‌ ப 


அம்பல்‌ பிறைப்பானரப்பப ரலே,  உங்கள்படி யிதிசிதீய பூயேன்‌! ஜயோ! தான்‌ வின்‌. 
[அன்‌ விற்பேன்டகாள்‌] குபிழ்பேலடைகளி ங்கா ட்டூல்‌ உங்களுக்கு ஒருவாசி ண்ட்‌ ம்‌, உங்கள்‌ 
சேவலிம்காட்டில்‌ ஜதுவாசியும்‌ கண்டிலோ ம்‌. நலிகைக்கு, ஸுஜாதியரிலும்‌ வீதாத்‌ யாலும்‌ 
அவ்வருசர யிருர்நிகோள்‌. ''சயண்கள்‌ என்‌ செய்தோம்‌ ?* என்றை - [எத்தனை] மிகவும்‌. [நிரம்‌ 
நுன்சேவனும்] சேவலின்‌ கடத்‌ தறித்து கத்துக்‌ நீரும்‌, உங்‌ கள்சுருத்தறிர் தி பரீம்றுகிறு 
உங்கள்‌ பிசவகம்‌, *அந்தர்ஜா தமபின்பச்தம்‌* என்‌ இுமாபோபலு பேடை பர்ன்கருச்ததிக்தி 
பரிமாறுநின்‌ மதாயிற்றுச்‌ "நீசவள்‌.. (ுரைர்தேட்துதிர்‌! பிலி கல ிசுன்கிரம்த வீர்ர்‌ 
ம;றித்‌ துக்்கொள்‌ வாருண்ட ர்காதே! ப்ரண்யதாரையில்‌ தரனறிர்தமை தோற்றம்‌ ப்ரி மாறு 
ங்ன்‌ பின்‌. இருவர்கப _க்களக்கும்‌ ஸமீய்‌ மம இத? கலந்தால்ஜான்‌, உங்கள்‌ தசை தர்ற வாய்‌ 
விடவேணுமோ ர [வீததச்ன்‌ இத்யாதி] அவன்‌ ஓரு ஆலரகாவிம்‌ சாமக்‌ நமனகரில்‌ சால்க்‌ 
யிட்டு அயன்‌ களிவிம்பிறா ஜுகீச்சொல்லெ அது [2 என்னா: அத படிக்களை புட்புக்கு எல்‌ 
பக்கவிப்லகேளங்கோல்‌ ! [மழ்தச்‌ ள்‌] வின்மயரியன்‌, இப்போது அகி ர்த்து அரிய 
வித்தகன்‌. [கோவிர்கு ஸ்‌] சர்வர்கள்‌, இத்தால்‌ சர்வர்‌ க்கப்ப லப்‌. து 
பாத்கணுமயல்‌ , ரஷா இடப நிரப்போகா து, பாதகி மில்‌ இ க பப்போகரது. [பெம்யிமி 
சால்லெருவ! வதும்‌] எபூரமப்ரணாயி, எர்சபாரரமன்‌'* எல்ழு எத்‌ து அயன்கார்யம்‌ செய்யி | 
போகச்‌ உள்ளண்ம்முள்‌ பொற்ப ப்ப பனிப்ப அ. சரய தவிர்‌ நாபிபாகதேர *டத்யதேயம்‌" ஏதத்‌ 
வ்ரதம்‌ ம்மா எண்‌ இம்‌ ராமாவதாரம்பேபெயெள்றி ற நீங்கள்‌ நினோ த்திருச்்‌ பனி] பக நிர்‌ 
வாச்குவ,து, "ஆயு தப எள்‌ ஹு ஆர] கம்ப கான்‌ சியி ர இவ்வ வதாரம்‌ அல்கு சீரு தியம்‌, 
ராமாவதாரத்தில்‌ மெய்யும்‌ சுருஷ்மாுவதாரத்தில்‌ பொய்யி ப ஆள்‌ ர்க்கூச்‌ தம்பம்‌; அவன்‌ 
இபொய்யனுகலென்‌ ! மெய்யகுமிமென்‌ ? இருந்தபடி யூகக்கும்‌ அருசய ன்றது நாங்கள்‌!” என்றி 
ிதொடங்கன்‌ கார்யம்திவேோ மாதி கின்றன. [அற்ற காயாம்பின்‌] இனியத்தனையா! சாமீ! 
இதவம்றின்‌ ஒருப்பாடி.ருக்‌ தப்பூயர ல்‌, அவன ங்கே தலைக்கட்டிவட்ட தாகாதோர்‌ என்‌ சிறுன்‌. 
என்ப்ராணன்‌ அவன்கைப்படட பின்பா, என்‌ வெண்ட்யா ரீ ஆணம்‌ திக்கு உங்கள்சால்யிழி அக 
பவண்டாம்‌? 


அவன்கையதேயென தாருயிர்‌ அன்றிற்பேடைகாளன்‌*்‌ 
எவன்சொல்லி நீர்குடைந்தாடுதர்‌ | [டைகுழவேர்‌ 
தவஞ்சேய்ந்ல்ிலா வீனையாட்‌டியேனுயிம்‌ ங்துண்மோ* 


எவண்ரொல்லிதீற்றும்‌ நும்ஏங்துகூக்குல்கேட்டுமே (2) 


எ முன்றும்பாட்டில்‌, அர தாவுர்ட்ட என்னதலவியாறே கொள்ளு கான்‌ என்று அனார்‌ 
கடைகளை மீனும்‌ இர்க்கிருள்‌, [அன்ன தே சென்று தொடங்க] - அன்றித்‌ பேடைகாள்‌ [ என்னு 
டை ப்ரான்‌ வளன்னைபிலேயமா மிருக்கச்செய்த என்னன முடிக்க சேறும்‌" என்று எனக்ளு 
துஸ்ணஹமாம்பய ப்ரண! தைர மப்புள்ளா னர்‌ சர்ப உக்இகளைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு ஒன்றிப்லிபொன்று 
அவகாந்ரித்து வஞ்சரீபா நின்‌ நகா்‌ ஈங்களுக்கு ஈவியலாம்படி ப்ராணனத்‌ கருகம்கியான பாக்‌ 
த்தப்‌ பண்ணி ருக்கு என்னுடைய ப்ராணன்‌ என்பக்கல்‌ உண்டோ? நன்‌ சகிலா விளையாட்டு 
பேனென்றிறது. எிச்லஷிக்தாும்‌ அுபனாப்பபோப் ட தாத்திருக்கைக்கு பரக்காம்‌ பாண்ணிற்தி வே 
தினான்னுமாம்‌, [ப னன்‌ இதுவ - ப்ரணாய்பரவரமாஙய்கப கற்று ரிரவ்ருத்தமான உங்கள்ட 
தவநியைக்‌ கேட்டு எதுனதச்‌ சொல்லி தப்‌ போல்‌, 


இ,.--மூன்றாம்பாட்டில்‌, அத கோவ்பட்ட என்னை நலியா?த கொள்ளும்கோள்‌ என்று அன்றிற்‌ 
பேடைகளைப்ப திரியவும்‌ திரச்கிறள்‌. |அவன்னைபுதே எனதாருபிர்‌) - எனு! ப்ரான்‌ 
அவள்கையதே, மிதுநமாளுல்‌ ப்ராணன்கள்‌ மாறுடிப்ள்றோயியுப்பது ? உங்களுக்கு இது  அவ்யுத்‌ 
பந்டந்மா ர அஸ்மா கதவ பா:!", [திள்றிற்பேடைகாள்‌] - வ்யதிரெகத்தில்‌ இரற்றுமையை அழியும்‌ 
சிங்கள்‌ இதின்‌ இறியாதொழியவேண்டாகோ ! “உன்ன ஈவிகிறேமோ்‌ : எங்களுக்குக்‌ கலவி ஈ்வயாய 


44 பசுகாத்‌ கரிகக்ப கபரகுயர ணங்கள்‌ 


க cc ccc பளை 


மன்றோ ?"' என்ன... (எலள்சொல்லி] - ப்ரனாயுதசையிலெ உள்ளனவாய்‌ எனக்கு துஸ்ஸஹமான சில 
உக்நிகளைப்பண்ணி; அனிம்சொன்னபாசுரம்‌ தன்வாயாற்‌ சொல்லமாட்டுகிறிலள்‌. [நீர்குடைக்து] - 
தன்றிலேயொன்று அல்காஹிந்து, [ஆடுதிர்‌] - பரிமாருநின்றிகோள்‌. ஆட்டம்‌ - ஈடையாட்டம்‌, [புடை 
சூழவே] - சுற்றிலே ஸஞ்சரியாநின்‌ நிகோள்‌; அடமதிட்படுத்துகைக்குச்‌ சுற்றிலை விட்டுக்கொண்டிருப்‌ 
பாரரைப்போலே. செனிகுயப்புதைத்துப்‌ பிழைப்பே ! சுள்ணோப்புகதத்துப்‌ பிசழப்பேனே 1 [தஞ்‌ 
செய்தில்லா இத்யாதி] , என்னைமுடிச்சு சினைத்துவந்த உங்களுக்கு, :என்ப்ராணனை இங்கேவைத்துத்‌ 
தருதைக்கீடான பாதத்தைப்‌ பண்‌ ணப்பெழ்றிகேன்‌. கபோதர்போரே உங்குசக்கு உபசரித்து உள்கள்‌ 
ப்ரியங்காணப்பபெராத பாயகர்மாவாணோன்‌. * துஙளைப்போலே பிரிவுச்கு இளையாத்படி பாக்யத்தைப்பண்‌ சாப்‌ 
பெற்றிலேன்‌! என்று பிள்ளான்கிர்வாஹம்‌. [உயிரிங்குண்டேச[ - “என்னுமிர்கொவ மிழற்றினவன்றே 
அங்கெய்பாய்த்தே என்‌ ப்ராணன்‌; என்பக்கழுண் டோ ?'' எண்று ஈினக்கற்றிச்‌ காட்டுவாகசப்போலே 
யிருக்கிறது. [எவ்ள சொல்லிரிற்றும்‌] - எந்தச்‌ சொல்லிற்‌ தரிப்போம்‌ * உங்கள்‌ ஒருப்பாடு இதுவா 
பின்பு, தரிக்கவீரகுண்டோ 7 [தும்மேங்குகக்குரல்‌ கேட்டுமே] : ப்ரணய்ப்ரவசமான உங்களுடைய 
த்வரியைக்கேட்டும்‌, பிரிவாந்ரறா௱பக்கு தரிக்கிலும்‌ உங்கள்‌ தவநிக்குப்‌ பினழக்கவற்லோம்மா ! உங்கள்‌ 
த்வீகி சேட்டாஸ்ரமுடிக்குமரன்‌ ஹே ! உங்கள்‌ செவியைப்‌ புகுதத்ததோ ரீங்கள்‌ கூப்பிடுவது ? **நிஸ்துறம்‌, 
சகரவாகாகாம்‌ நிசம்ய ஈாஹசாரிணம்‌, புண்டரீகவிசாலாகஷீ கதமேனாபவிதயதி”?, 


கடி. ஐவ்றம்பாட்டு அவ்ன்‌ றிறிரிப்டைகள்‌ தம்மையே, இரியாழும்‌, தன்செய்லறு 
தியாலேயி ரக்கிறு ன்‌, 


ரதுய்ண்குமய பத எணிதாருயிர] என்‌ ப்ராணன்‌, அவன்சையசே.. மினிமோணுன்‌ 
ப்ராணன்‌ கள்‌ மாறுடியன்‌றோயிரப்பதர்‌ உள்சலம்கு இது அஙவயுத்பச்கலமார்‌ [அன்றனிம்‌ 
பேணடைகாள்‌]  அர்வவபராம்அறிவார்‌... பிரிந்த படியதும்‌. அறியலாம்‌ ? [எவன்‌ 
பசால்லி] எ பத்தும்‌ அவற்றுள்‌ சொல்லி, வை சொல்கிற பாசுரஞ்சேல்வில்‌ கீண்வாய்‌ 
வெம்பிய ட்கா ஹும்‌, [ீர்துன்டர்து] ஜன்‌ றிிலயொன்று அவ்காதயித் திட [நடுத்‌] பரி 
மர்முங்ன்‌ அபியான்‌, [புடைஞுமவே சுற்மிலெ ஸருசரியா. மின்றி கோள்‌. அடைமதிட்பரத்‌ 
தவர்‌ சுற்றியே மீட்டுச்‌ கொண்புருக்குமசயோலே, அசவிமைப்‌ புனதைச்‌துப்‌ பிழைப்பேறோர்‌ 
சண்ணோப்புதைத் துப்‌ பிழைப்பே! பெருமாறரம்‌ பரிகரமும்‌ லங்கையை யழிம்கைக்குச்‌ 
ஆழ்ப்போர்தாப்பேோவேசாணும்‌ இயருக்கு இது இருக்கிறது. பாவியேன்‌! உங்கள்பாரிப்‌ 
புக்கு. இயல விஜயயமுண்டாகப்‌ பெற்றதில்‌ [தவன்செய்தில்லா] உயிரை இங்கேவைத்‌ து 
உங்களுக்கு ச புகரிக்க பாக்யம்பண்ணிம்றிலேன்‌, “அவனப்போலே பிரிவுக்குச்‌ சிையாதபடி 
பாம்யும்ளாக? பன்ணட்பி புற்மிலேண்‌'? என்பு பன்சஎண்பகின்றிம்‌உ [மமிரியண்டீடா 
அல்லிரிக்கார்ர்ச்னு வளம்‌ ேற்றிக்காட்நுிமாபபொப எகா கும்‌, *இங்குண்டோ!”' என்று காட்டு 
திறப [ஏ திர ல்ஸீரற்றும்‌] என்னத்‌. மசொங்கித்தப்ப்பது [நும்‌இத்யாத்‌] ப்ரணய 
ரரான்சரான உங்க ர்டைய அமேரிக்க ட்டம்‌ பிர்சக்குத்‌ ரித்‌ இருக்‌ எனும்‌, உங்கள்‌ வரிக்குப்‌ 
பிழ்க்கஅல்கொரடிமா | உங்கள்‌ தவர்‌, செய்டா முப ம்குமதன்னோே | உங்சுள்செலியைப்‌ 
புனகத்மோ ஙநீயகள்‌ கூப்பிடுகிற து! "ஙிஜிவநம்‌ சகரஙவரிகாநாம்‌ நிசம்ய ஜஹுசாரினாம்‌, புண்டர்க 
ஙிறாலாகத்‌ தத்தா பவிஷ்யதி* 


கடய கூரல்கேட்டும்‌ நங்கண்ணனள்‌ மாயன்‌ வெளிப்பாடான்‌ 


மேற்கினாகொள்ளேன்‌ மில்‌ நிருஞ்சேவுவ்கோழிகாளர்‌ 
பாக்துமனா மும்கந்ாட்ரதம்‌. நிர்‌ காங்க நரி 
ஆக்வையும்‌ ஆவியும்‌ அத்தரர்நின்றுழலுமே, (4) 
சு நூாவிம்பாட்டுல்‌, சிலோன்‌ சரிந்து நிங்கள்‌ உச்சமாகக்கூஙவி எீன்னைந்வியாதே 
கக்‌ ருங்கோர்‌ என்கிறாள்‌. [கூக்குரனிலினாறு தாடங்க] - உங்களுடைய அூக்ருரன்ர்க்‌ சட்ட இதும்‌ 


தன்பதாம்‌ பத்து தஐுக்காம்‌ திதவர்ப்யொழிட-இன்‌ ஆயிர. ர்ச்‌ 


ஆச்சர்ய லளுக ப்ரஎறித்களுன கருவின்‌ “இன்‌ பீளமுபாள்‌"" என்று பார்த்துத்‌ தோற்றி யருள்ற்‌ 
கழிலன்‌, கோழிகாள்‌ ! உங்க ருடைய 3 சவல்களும்‌ நீங்கறம்‌ உங்கள்ள றைய ஜாத்யுளிதமாய ப்ரணய்‌ 
ப்ரவ்ருத்தமான உர்சசப்துக்வதைப்‌ பான ணப்ககோள்ளுங்கோள்ட வாக்குக்மன டம்‌ என்று தாட] * 
உன்னுடைய ஸர்வ காாங்களபும்‌ அபணுபித்நு உன்ன முடிக்கியன்றுலந்த நாங்கள்‌ கூவாகிருப்‌ 
போமோ?" சன்‌ ரனவாகக்க காண்டு என்னுடய ள்வ கரணமும்‌ பார கட அனனீர்பக்க வினர்‌ ; எளி சான்‌ர 
இச்ய வருந்தும்‌ கோன்‌? எண்ணார்‌ அப்‌, ரிப்‌ பேச்காம இ க்ரிஷ்‌ டிகாருங்‌ கூவாழ்ர்பா3. எாக்ஙமனோ 
என்னில்‌  - அவை போகச்ரெய்தே வ்யஸநவாலிறுய டல்‌ தேரரும்‌ ப்ராணனும்‌ நரலே நன்று 
து: க்கப்படுகன்றன வித்தே. 


இ, -நாலாம்பாட்டில்‌, சிலமயில்களைக்‌ குறித்து நீங்கள்‌ உச்சமாகக்கூலி என்னே நலியாறின்‌ றி 
கோள்‌ என்கினள்‌. [கூக்குரல்‌ கேட்டும்‌] - ீங்கள்கூஙுகிற துவரிகயக்‌ கேட்டுவைத்தும்‌, இவற்றி 
றுடைய த்வநி செல்லாதவிடமில்க்ம்‌ யென்றிருச்கிறள்‌ [ஈங்கண்ணன்‌] - வடய்க்ஷபாரஸித்திபோலே 
இதொருப்ரஸித்தி யுண்டாக்கிகவப்பதே [மாவன்‌] - ஆச்சர்பசீலன்‌; பிரிந்தால்‌. தரிச்கவோண்‌ கபடி 
கிட்டீனபோது கையைக்காப்‌ பிடித்துச்‌ தாமரின்று பரிமாறுமவன்‌, [வெளிப்படான] - “இவன்‌ 
பிழையான்‌'' என்று தோற்றுகிறிலன்‌; *தாணாமாவிரபூத்‌"* என்னுமவன்கிடீர்‌! ருஷிபும்‌ **ஆஸிபூத்‌'' 
என்றான்‌; இவளும்‌ *வெளிப்படான்‌' - என்றாள்‌. கைகழியப்போகான்‌;  மறறைந்துநின்று தோற்று 
மிமன்றிருக்கிறாள்‌. [மேற்கினை கொள்ளேன்யின்‌! - மேலானகிளை உர்சைஸ்ஸான தவகி, ஜாதயுசிதமாய்‌ 
பரணமப்ரவ்ருத்தமான உச்சசப்தத்தைப்‌ பண்ணாதேரிகாள்ளுங்கோன்‌, இவள்‌ பிரிவாஹே கோவுபட்ட 
தரையிலே உயர்ந்த தானத்திலே தவரிக்கத்தொடங்கிற்று. [நீரும்‌ சேவலும்‌] - ஒன்‌ துதொடங்கின 
தானத்திலே ஸஹுசரமுக்‌ தொடங்கிக்‌ குறுங்‌ கூடமுடியாகின்றுது. [ம்காழிகாள்‌] - மயில்களைச்‌ 
சொல்லுகிறது. [வாக்கும்‌என்று தொடங்கி! - உன்னுடைய ஸர்வகரணங்களையும்‌ அபஹரிக்க வந்த 
நாங்கள்‌ நீ நிஜேதித்தவாறே தவிருவுதோமோ! என்ன, --அதுவாகில்‌, அவையும்‌ அவன்பக்கலின) 
அதுக்கும்‌ அங்கே செல்லுங்கோள்‌. அங்கே போய்‌ இரவ தரிக்க அவலுச்கூந்‌ தரிப்பரிதாய்‌ வந்து 
முகங்காட்டுமெனனும்‌ விவாக சொல்லுகிறாள்‌. ஆகில்‌, இப்பெர்சும்‌ மசஷ்டிதமிங சுூடிணபடி 
யென்‌ 2 எனன. [நக்கையும்‌ஆஙிடம்‌ நந்தம்‌ ஙின்றுபானுமே] - வ்யஸா வாஸ்ையினவே தேஹமும்‌ 
்‌ ப்ராணனும்‌ ஈடுவேநின்று கலேசப்படுகிற இதுதன, பிடித்துவிட்ட கொம்பும்பால்‌ வாஸகையேயுளளது. 
நோவுபட வேண்டுவதுண்டு; உங்களுக்கு ஈலிகைக்கு ஆசிரயமில்கம்‌, 


[து | ட்‌ ப்‌ 1] 1 [்‌ ப (்‌ r உ ற்‌ 
“எ ராலாம்பாட்று, சிலமயில்கள்ம்‌ முறித்து, நிங்கள்‌ உச்சமாகக்கூ்‌ என்ன 
கஷீயா சின்‌ நிசோன்‌! என்கிறாள்‌. 


[கூக்‌ தரள்பகட்டும்‌] மங்கள்‌ கூவுநிறு நியைனம்‌ சேட்டு த்தும்‌, இவற்றின்‌ ததக 
அசெல்ய்‌! தயி டபில்லை. என்றிருக்கிறாள்‌. [2ங்கண்ணா ரம்‌ இடமா தர்ர த் திபோயில மார்‌. பலியா 
பண்ணன்‌ ஹும்‌ இது, [மாயன்‌] ஆச்சார்யசிலன்‌; அருன்‌ நாம்‌ சபா குத்‌ இலி பேொப்ரிபாபில. பாரமா; 
வல்யன்‌. |[வெணரிப்படான்‌] இதன்‌ பிழையால்‌. துண்டு கோற்று்றிலன்‌, ர்தாஸாமா 
கிரபூத்‌* என்‌ ஞாமவன்‌ இமேர்‌ ! குவியம்‌ *ஆவிரபூத்‌* என்றுன்‌, இயம்‌. * வெவிப்யடான்‌ 
என்றுன்‌. [மற யினொபயிகாள்பிவன்‌ மின்‌] மேலான்‌ கன - உச்சமான தவம்‌ தாத்யசிதமாய்‌ 
ப்ரணயப்பவ்ருத்தமான உச்சசப்துத்தைப்‌ பண்ணா தெ கொளங்னகோன்‌, இவன்‌ ஈடுபடப்பட, 
இரு தாணப்பொழுை த்தும்‌ சூனா நன்‌ ரன வாய்த்து. [4 சேவ தாம்‌] ஒன்று தொடங்லன 

காரியத்த மும்தற்சாருப்கதாடங்கள்‌ துண்தையுவ்‌ கூட நூடியர்மின்‌ பிணி, 1மீக்ரறிகான்‌] சங்தர்‌ 
-அதிம்புண் விண கில்‌ *ருஜாதியாச ஒருப்படவேணு/மே। ! ச காபியியூ ன்‌ ன, - பீமரே, தீர்‌ கி 
யாதே கொள்கும்கோள்‌! என்னுமளஙும்‌ பார்ததும்‌ 22 மாங்கணிருக்க்ற து. வர்வகர்னாங்‌ 
காயும்‌ அபஹரிக்கவம்கு ரங்கள்‌ தவிரு்யாமோ? தொடங்கின கார்யம்‌ தலைக்கட்டமே று சட 
எங்களக்கு”" என்று கருத்தா அதுக்காரில்‌. பின்க்‌ அங்கே. பேபோஙுசோமிளான்‌ வரிய, 
[காக்கும்‌ மனமும்‌ கதம்‌ கமக்காங்கபித! என்‌ னுடைய சர்வ கமணுங்குளைம்‌ அ லண்பர்கலின்‌. 
4 அங்கிகம்பொய்‌ இனவ தவமிக்க அவனுக்குக்‌ தர்ப்புஅரிதாய்‌ வரது நூகன்காட்டும்‌' என்‌ னும்‌ 
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அப்‌ பகவத்‌ கீஷம்‌ வயாக்யாணங்க்ளா 


கிணை அபின்‌ சொல்துகோன்‌, அவ்கேயாபில்‌, இப்பேச்சும்‌ சேஷ்டிநங்களைம்‌ கூடின பழு சொன்‌ 
கொன்ன!  [ஆச்சையுமாகமிபுமந்தரம்நின்‌ நமது மே]  வயஸாகாஹனாய ஜே சேறறமும்‌ 
ப்ராணணும்‌ ஈடிர்வு கீன்று க்ர்லசப்பறிரிறியித்தனே. பீடிதிதிமீட்ட கொம்பு போலே 
வாஸர வபேயுன்ணு து, பிகாஙயுபட வண்டிய வண்டி, மலிகைக்மு அச்ரயமிய ங்‌, 


அ க்‌ தரம்‌ நன்‌ ரரல்கின்று யாணாடைப்பூனவகாள்‌* 
நத்தேதுமிடையில்லை குழறேன்மினே* 


வ 


ந்த்‌ 
நீரநாலங்கள் காட்டி இவை தகொண்ட 
த்ருமார்வன்‌ நுமாமாவியுண்மைன்டுகண்டணரி னன்‌, (3) 


ல 


இந்‌ 
ந்த்‌ 


ஈத -அுஞ்சாம்பாட்‌ i ஸ்‌, தண்னினாவாயி ருந்து நஸிகிறு பூரு க்குறித்து, “ச ுவ்ணாகான்‌ என்னே 
முடிக்கக்‌ று அழகி நான வீர ட த்தான்‌; உங்களுக்கு இங்கு விஷயயின் யம்‌?” என்ன்‌. [அந்தர 
மென்று தொடங்க] - ஸினகக்கொரு காரணமீன்றிக்கே பிருக்கள்‌ செய்தே, என்னா நலிந்துகொண்டு 
ஸ்ஞ்சரிக்கிறு எக்ணாடையருவைகான்‌ | உங்களுடைய பாரிப்புக்கு எண்பக்கல்‌ அவவாடியில்ல,  குழுராரம்கு 
பொன்‌ ள்‌ ளா ! [3 ந்த ராகால்மென்று தொடங்க] - ப்ரணாயித்வ ப்ரஸவட்த்தியையுடை யனுபிருந்துள்ளா 
எம்‌ பரும ஈன்‌ பண்டு இந்தரஸாகத்னதைது தனந்தாக்கக்கொளன்ளுகைய்ளுச்‌ ரிிப்பொய்‌ செய்தாய்‌ போளே 
என்ோேடேகளந்து பர்மாறுக்றுருகத்‌ தோற்றும்படி ரில்‌ பொய்கமாச்‌ சொல்லி விச்லேஷிக்னக 
சாண்டோ முடுக்கைக்கு உபாய மென்று அவனது ளோ ுஸீஸிவிரது மார்த்தான்‌ ; என்ன 
முடிக்கப்‌ பாரத்து பார்வை, அழக்தாயப்‌ பார்த்தான்‌ என்று தன்னிலே நொந்து சொல்லுங்றுளென்று 
மாம்‌, 


இ அஞ்சாம்பாட்டிள்‌, தன்னினவாயிருந்து நலிகிற பூவைகளைக்குறித்து அவன்தான்‌ என்னை 
முடிக்கைக்கு நல்விரகுபரர்த்தான்‌; இனி உங்களுக்கு இங்கு விஷயமிள்லை என்கிறுள்‌, [அந்தரம்‌ 
நின்றுமல்கின்ற] உங்களுக்கு இங்குஈவிகைக்கு விஷயயிள்‌ றிக்கே யிருக்கு ஈநிவேரின்று வயர்த்தமே 
கலேசப்படுகிறிகோள்‌ இத்தனை, [யானுடைப்‌ பவைகாள்‌] - என்னுடைய பூவைகாள்‌! ஸர்வஸாதாணரா 
ஸ்ருப்பார்‌' செய்யுசத்னத, "சிலர்க்கு ஸ்்வும்மாஞிரப் பார்‌ செய்யக்கடலதோ ? ஸ்வதக்த்ரன்‌ செய்யும்த்தைப்‌ 
பர்தர்த்ரரான ரிங்களுப்‌ செய்யக்கடவதோ 9 கான்‌ என்க்கு எள்னவிரமயு மாகாதே பாத்சு 
ம்கைக்கு? அல்னும்‌ என்னுடையவறாாககைதிறே ஈலிர்தது, சலிந்தார்‌ செய்யல்கடவத்தை 
வயிற்றிற்‌ பிறந்தார்‌ செய்யக்கடலதோ ர [நுந்திறத்தேது மிகடமில்மா] - உங்கள்‌ இடையாட்டத்தில்‌, 
ஈண்‌ வின்க்க்கு ஒர்‌ அவசாசமிக்கை, உங்கள்‌ பாரிப்புக்கு சார்டக்கல்‌ ஒர்‌ அவ்காசமில்‌ ஜேயென்‌ நுமாம்‌. 
[குழ தேன்மினோ ] - அமச்ூதரரஸ்யாளபேச்சைச்‌ சாட்டி முடியாதே கொள்‌ ரூங்கேசள்‌. உருவின வாள்‌ 
உனறையிலிடுக்ககோன்‌'* ஈன்னுமா போனே, கெறுவிகாள்‌! உங்கள்வாயைப்‌ புறையுங்சோனளொன்கிருள்‌. 
(இந்திரராவங்கள்‌ சாட்டி] - சுண்டாராக்கு விடவொண் கூத வடிவையும்‌, சீல்த்ளதகும்‌, சேவடி த்த்றதயுங்‌ 
சாட்டி. “இனவ நிநில்லானமையாலே பொய்காண்‌” என்கிறாள்‌. [ஈழுலருங்கொண்ட] - பிறரும்‌ 
மகாள்ரர்மிடத்தில்‌ செததியாதபடி கொள்ளுமஙன்‌.  [நர்திருமார்வன்‌] - பரணயித்வத்தால்வுந்த்‌ 
ப்ரஹித்தினைய எனக்குக்காட்டி, பிராட்டிமோடு பழகிற்றும்‌ ப்ரண்யியாய்‌் அன்று: அத்தைக்காட்டிக்‌ 
கண்டானா அருப்படத்திக்கொள்ளுகைக்காக, சிர்‌ பொய்கரீனச்காட்டி மணாபலிபக்கம்‌ நின்றும்‌ 
பூமியைக்‌ கொண்டாப்போலை, கலந்து பரிமாறுகிருென்று தோற்றும்படி சிங்பொய்களைச்‌ செய்து 
விச்லேஷிக்கக, எண்ணை முடிக்னிகச்கு உபாய மென்‌ மாம்‌. [ஈம்மா வியூண்ண ஈன்கெண் ணிகள்‌] - 
நம்ம முடிச்கைச்கு ஈல்கிரகு தானோபார்க்தான்‌. உங்களுக்கு இங்கு அங்காசமில்ள்‌, ஸர்வசக்தி 
யான்வள்‌ உத்யோ தித்த கார்யத்திலே குறைகிடப்பதாய்‌ அதிலே நீங்கள்‌ கலஹுகரிக்கிறிகோ ளோ ? 
கம்ம முடிக்கப்‌ பார்த்தபார்றவ்‌ அழகிதாகப்‌ பார்த்தான்‌ ஈன்று தன்னிய கொந்து சொல்லுகிஏன்‌ 
ள்ள்‌ றியா, 

ஈறு அர்சாம்பாம்டு.. தத்னின வாயும்‌ இமலிகிறு பூவைக்காக்‌ கத, அவன்‌ தரண்‌ 
எய்‌ முட்க்னகைச்கு ஈல்ல விரகு பார்த்தான்‌; இணி உங்கிளுகிடு கு விஷயமில்லை 


எள்ளின்‌, 


தன்பதாம்‌ பத்‌ இரக கர்ம்‌ திருவாய்மொழி இன்னுயிர்‌ ர்ரீ 


௭ ன, அம பாராய்‌, 


1அச்தரம்கின்‌ புழல்சள்ற! உங்கள சிசு இங்கு ஈஸீய விஜயமின்‌ ரிக்சசோரிருக்க, நவ 
கின்று வியர்த்து க்லேசப்படியிகோளித்தளை, [பாணுடைப்பூனவகரள்‌ |] கா்‌ ஹட ப்பூன 
மான்‌ [ ஸர்வா தாரணராயிருப்பார்‌ செய்பவற்றை, சிலர்க்கு ஸ்யம்மாமருப்பார்‌ செய்றாச்கட 
வம்தர? ரான்‌ எனக்கு என்ன வணமையுமாகா து பாதிகனகக்கு? அவனும்‌, எண்‌ னுடையவனானச்‌ 
பி ஈனிர் கத [துர்திறச்ம்ததமிடையில்கிய] உங்கள்‌ இடையாட்டத்‌ தில்‌, என்‌ னைலிலைக்கு 
ஜர்‌ அலசாசமில்ே; உங்கள்பாமிப்புக்கு என்பச்சல்‌ இாஙகாசமிக்கிரயேன்‌ அமாம்‌, [குழ தன்‌ 
பின்‌] அரத ரமான பேச்சைக்‌ சரட்டி முழுபாதெர்காள்ருவபகோள்‌ ! அவன்‌ தான்‌ அதி 
சரிக்க சார்‌ பழ்றில்‌ ெதிழஙின்‌ நுறுளென்‌ பம, மீங்கள்‌ இப்படி ஙாதிர கிர்தச்வண்டுவ அ ௮ தல்கு 
உங்களுக்கு அவகாசம்‌ வன்சா பின! [இக்க ப ழோலங்கன்‌ காட்‌ டி] சண்டார்ச்குவிடபயோண்றைகு 
வழியையும்‌, சத்தையும்‌, சேவ்டிதுத்தையுய்‌ அட்டி, இரவ சிக்ளில்லாமையாலே, பாறு 
கள்‌* என்றருள்‌. இம்திரஞாலமென்றம்‌, போயம்யள்‌ றம்‌ பர்யாயார்‌. [எழலிகுய் கொண்ட] 
பிறருடைய விஸ்‌ அவை அபதாரீக்கப்புக்கால்‌, அவர்களுக்கு ஒன்‌ நும்சேஷர்யாதபார. அயதறரிக்கு 
மங்‌, [ஈக்திருமார்வன்‌] ப்ரணஙித்யத்த! வ்ந்து ப்ரணித்திளய எனகிதக்காட்டு பிராட்டி, 
போடே பழ்ல்த் றும்‌ பாணரயியாய்குன்‌ று: அதன தல்காட்‌ மூன்‌ கண்டார யகப்பறித்திக்‌ 
கொள்ளுகைக்காக, சிலபொய்ககரக்காட்டி பூமினயம்‌ கொண்டர்‌ போஸே, கனர்து பரிமாறு 
சறுனென்‌ ற சதோற்றும்படி சில பொய்களைல்‌ செய்து விச்லே பிச்சை என்னா மழ்மச்னகச்கு 
உபாயம்‌ றாமாம்‌, ம்மானியுண்ணா ஈன்றொண்ணி அன்‌] கம்ம நாழுசி ஆலக்‌ து கல்விரகுபார்த 
தீரன்‌, உங்களக்கு இங்கு அவகாசமில்கோ. சார்பாசகிதி மதமோ பத்த கரர்யத்தி 3 கன்ருிடப்‌ 
பதாய்‌, அதிலே நீங்களும்‌ வறாகரிகிறிகோபளோ | வந்தமை முழிக்கப்பார்த்த பார்வை அர்த 
தாக்ப்பரா த்தான்‌. என்னு, சனி தரி கொர்து சொல்லுக னென்‌ அமாம்‌, 


நன்கெண்ணிநான்‌ வளர்த்த சிறுகினிப்யைதலோர்‌: 
இன்கால்நீமிழற்றேல்‌ என்ணருயிர்க்காகுத்தண்‌* 

நின்‌ செய்யவரமொக்குப்னாமான்‌ கண்ணான்‌ கைகாலின னா 

நின்‌ பசுஞ்சாமநீறத்தன்‌ கூட்டுண்டுநீங்கினுன்‌. (6) 


82 ஆருரம்பாட்டிள்‌, தன்தனையை அறியாதே நருரராத்ன துச்‌ சொல்லுகிற கனியைக்‌ குறிதது 
நான்‌ ஸ்வஸ்த்ச்ையாயிருந்தபோது எனக்குடினிகாக இருநாமத்கதர்‌ சொல்லக்‌ கேட்கைக்கன்‌ ர 
உண்டோ நாகர்‌ வளர்த்தது. எணக்கு அள்பாம்ம்யமான தளப்‌ ம்‌ மருநாமத்குர்‌ சொல்லாதகொள் 
என்று அத்தை நிவர்த்திப்பிக்கறான்‌. [என்‌ ஆருயிர்க்‌ காகுத்தன்‌ னன்று மேக்கு] - உண்ணுறைய 
வந்தன । யும்‌ கண்ணும்‌ கையும்‌ கானும்போலையிருகஙிறு இருப்பவளாத நொடக்கமான திவ்யாவ்யவங்‌் 
கணையுடையவஷைமாய்‌ உண்ணுடைய குணிர்ந்கு ச்வாம்ராபிருந்துள்ன அிருநிறுத்னதயுடையனுய்‌ எனக்கு 
நல்லுயீராயிருக்கிறு காகுத்ஸ்த்தன்‌ இணி என்னோட ஸம்‌ !வேஷி த்து என்ப்ரக்கு இயை அறிந்து 
வைத்தே பிரிந்ஜான்‌. 


இ. ஆரம்பாட்டில்‌, தன்தசையை அறியாதே திருநாமத்தைச்‌ சொல்லுகிற கினியைக்குறித்து 
எனக்கு அஸ்ஹ்யமான தரையிலே சொல்லவோ உன்‌ வளர்த்தது என்று அத்தை றிவர்த்திப்‌ 
பிக்கிறாள்‌. [ஈனகெண்ணி] - திருநாமம்‌ ஸாத்மிக்கும்‌ தசையையறிந்து சொல்லவும்‌, அஸஹ்யமான 
தைலம்‌ தவிவுமன்றோ உள்ளை வளர்த்தது 1 [நான்வளம்த்த]- ஏ கபுத்ரைகளப்‌ போலேயா ய்தது 
வனர்த்தது. நாண்ஒன்றை ஆதரிக்கவமையுமாகாதே அந்யதரவரகைக்கு! அவனும்‌ கிளியோபாதி 
பவ்யளுமிநேயி ஈப்பது, [சிறுகினிப்பைதரன] - கிறுனம - பர்வம்‌, பதக்‌ -வயல்ஸக்குந்தக்க பாகமு 
மின்றிக்கேனிருக்கை, உள்‌ புசற்நனமிறே ஈவிசைக்கடி, [இன்குரல்‌] - *கூரியவேல்‌ார்‌ என்தும்சபோலே, 
(சபிழத்ேல்‌] - விரம்பாமென்‌ சொல்லாலே என்னை முடியாதேகொன்‌, மாத்ருவதத்தினேயும்‌ ப்ரவர்த்திப்‌ 
பார்‌ உண்டோ ? [ஈள்னாருயிர்க்‌ காகுத்தன்‌ | - வ்யதிரேகத்திற்‌ தரிக்க அரிதாம்படியிறே கிட்டின்போது 
பரிமாறும்படி, **தயரதற்கு மகள்கள்ளாயன்‌ றி மற்றிலேன்‌ தஞ்சமாக'' என்றிறே இவர்ழிருப்பது. 


ர்ச்‌ பகவத்‌ விஷய வ்யாகியாகறங்கள்‌ 
க்‌ த ர அபபட அணித்‌ அக்கு 
'நிள்செய்யவாய்ஒக்கும்‌ வாயன்‌] - உன்னுடைய சிவந்தவாய்போலே விருக்கும்‌ ஹாயையடையவன்‌, 
உபமான தனகச்‌ சொல்லிச்‌ சேர்த்துவிறுமதொழிய, உபமேயந்தன்ளாப்‌ பேசமுடியாது. உன்ளைப்போலே 
சிவக்தகண்ரோர்யும்‌ கையும்‌ திருவடிகளையும்‌ உடையக்‌ [கின்பசுஞ்சாமஙிறச்கள்‌] - உள்ளுன்டய்‌ 
குனிர்ந்த சீயாடமான நிறக்தையடையவள்‌, பகஞ்சாமம்‌ . சியாறமால்‌,  எரித்திருககையன்றிக்கே 
குஸிர்ந்திருக்கை, பச்சுசரிறமென்னவுமாம்‌, ஓருடம்பிலே இத்தனைபகக தேமிலைக்கரரீறோ ! 
[கட்டுண்டு நீங்கின்‌! - கலந்து என்ப்ரக்குதியை அறிஃ்‌ துவைத்துப்‌ பிரிந்தான்‌; அவன்‌ கூடகலிருந்தர்‌ 


லன்ன உன்படிகள்‌ அநுகூஸ்மாமி ருப்பது ! தளிமி கப்பில்‌ கலிவார்‌ ராவணாதிகளள்றே ! அநுகூளர்‌ 
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ரு. அரும்பாட்டு, தன்ரளசைய நியா இிநாமிக்தைச்சொல்துகி ற சினிப்பிள்க யைக்‌ 
சித்து, எனக்கு அண்பமான தனைய லே சொல்வபிவா உண்க பகாரதிக அ? என்று அத்தை 
அர்த்‌ இப்பிக்கிரான்‌, 


[சண்‌ சொெண்ணாரீ] இ ராமம்‌ எாத்மிக்கும்சுசையறிந்து சொல்லவும்‌ அசண்ஹண்பமரன 
தசையில்‌ சஙவிரவுமன்றோ உஸ்காகனர்த்தத? (சசன்று ஒரம்‌ நர ச ்‌ர்தினிரனனிப்ப பர்ஸ்‌ 
பாயக்‌ துவனர்த்தது; காஜென்றைதரித்சவமையமாகாரீது அந்ய சாவானகக்கு! அவணும்‌ 
சினியோபாத பவ்பருபி ॥ யிருப்பது, [சிறு ணிப்பைதலே] சிறுமை - பருவம்‌, பைதல்‌ 
அஸ்மா சதகத்தள்கத பாகர மிக நக்ை, உன்‌ பசற்றனாமிப்ற ர்விகைர்கழு, 
[இன்த] “கூர வல்‌! என்‌ அ ரரப்போ கட [2 மீற்றர்‌ எம்பாமிமன்‌ சொள்லான்‌ என்க 
மடியா தல FT! மிர ஸு ச ச்திலேயும்‌ பி ரவர்ற்கிப்பாருண்டோ ர்‌ [ன்ணாருபிர்ம்‌ காகுத்தன்‌] 
வியதிரேக க்‌ தில்‌ தரிக்கைபரி நரம்பறு மரற சீட்டிணயோ து. பரிமாறிறிறு தயுரதற்கு மகன்‌ 
தன்ணையன்‌ 2 மற்றிலேன்‌ தர்கா என்றி இவரிர்ப்பூ து [சன்‌ சசய்யவாயொக்குர்‌ 
வாயன்‌] உண்ணு டாட வாய்பேோடூல்‌ யி நக்கும்‌ வானயயப்டையவன்‌. உப ாகத்ஸைச்சொல்லிச்‌ 
செர்திதியிமமித்‌ கனையொழிய, உபம்யச்தன்னைப்‌ பேசறுடியாது, [சண்ணன்சைகாவீனன்‌) 
உன்‌! நா ப்பெயில்‌ நாயர்‌ தக க்றாயும்‌, னையை இருகாரு, சாயு பாண்ட யமா, [நின்‌ பசுஷ்சாபா 
ச ரத்தன்‌] உன்‌ இடைய நளிர்‌ த ச்யாமநான்‌ நிகத்தையுடையவன்‌, [ச்சாமம்‌] ச்யாமமாய்‌ 
மித திரும்கையன்‌ நிச்ச, குளிர்ச்கருக்ை, ஓது ம்பிளே இத்தகை பணசபிசுமு வைக்கலா 
மர ? [கூட்டும்‌ நரங்‌] சலம்து என்‌ ப்ரக்குதிமை யதி துலைச்‌ தப்‌ பிரிச்தான்‌ | அவண்‌ 
கூட வாகிந்தாலன்‌ ரு. உள்படிசுள்‌ அதுக மாமி நப்ப_து 7 அனியிருபபில்‌ ஈஜியார்‌ ராவணாதி 
களன்‌ ? அத கவரும்‌ நியமமே ? 


கட்டுண்டு நீங்கிப்‌ கோலத்‌ தாமரைக்கண்‌ செவ்வாய்‌ 
வாட்டமீலேன் க மாணிக்கம்‌ கண்ணன்மாயன்‌ போல்‌ 
கோட்டியவில்லோது மி்‌ னுமேகக்குழாங்கள்‌ கான்‌* 

காட்டடேன்மீன்‌ நும்‌ முரு என்னுயிர்க்கதுகால்னே, [7] 


சச்‌ ஏழாம்‌ பாட்டில்‌, அவனுடைய இருநிறும்போலேயிருக்கிறு நிறத்தையுடைய மேசயாங்ைக்‌ 
உண்டு எபாறுக்கமாட்டாமை உங்கள்‌ வடியைக்காட்டி என்னை முடியாதேரிகாள்ளுங்கீகான்‌. என்‌ கிருள்‌, 
கூட்டு மென்ற 5 தாடங்க] - என்னு டேகலந்து பிரிகையாலே அரியே தாமகரப்பூப்போலேயிருக்க 
இருக்கண்களையும்‌ வர்க தருப்பவளாத்னிகுயும்‌ எனக்கு மறக்கடுவாண்ணாநபடு ச்வாக்மமான கறுத்த 
த ருநிறத்னதயுமுடைபனாய்‌ அத்பாச்சர்பமான விடுவ ரனகையுனடைய்ஹ்மாய்‌,. எளிப்ளப்பிரித்நுவருவாட்ட 
மீன்‌ நிக்கேமிருக்கறு க்ருட்ணானப்‌ போலே |[கோப்டியவில என்று போலுக்கு] - வணங்கு வில்லோடே 
கூட மின்னுநீன்றுள்ள, மேகஸஷஹங்காளன்‌ ! உங்கள்வடினவக்‌ காட்டாதேகொள்ளுங்கோள்‌ ; எண்‌ 
சசப்பவெவ்ஸில்‌,-எரினுகடம ப்ராணனுக்கு அது மருத்பு, அதுவென்‌ து-மேகங்களுடைய வடிவைக்‌ 
கணமாட்டாகம பராங்றுகிமாபிருந்து சொல்லுகிறாள்‌. 


சுள்பதரம்‌ பத்து றர்சாம்‌ திருவாய்மொழி இள்‌ இயர்ஸ்‌ ர்ச்‌ 

த்தை டட ம படத பப ப தத ல டம்‌ வப ட்ட ம ட அபபட ட பபப பப அயம்‌ 
இ. எழாம்பாட்டில்‌, அவன்வ்டிவுக்குப்‌ போலியான மேகயாையைக்‌ குண்டு உங்கள்வடிவைக்‌ 
சாட்டி என்னை முடியாதேகொள்ளுவ்கோள்‌ என்கிறுள்‌. [கூட்டுண்டு ரீங்கியவெள்று பிதொடங்கி]- ஏக்தத்த்‌ 
வ்ம்‌'* என்னும்படி குந்து பிரிக்தமின்பு அலனுடைய அவயாவசோகயமிருர்தபடி என்னுசல்‌ : இலளோடே 
கலக்கையாலேவந்த, சோபையெள்னுதல்‌. |ங்காலந்தாமநரக்கண்‌ ப்‌உவ்வாய்‌] - தர்ரரியமான தாமர 
போலேயிருக்கிற கண்டேயும்‌ சீவந்தவானையும்‌ உடையவளும்‌. [வாட்டமில்‌ என்கருமாணிக்கம்‌] - பியிந்த 
பண்பும்‌ மறக்கமிவ் ணா வாற தப்ப அ்ாககம்£ய்‌ அி்திற சினாத்கம்போலெயி-ஈக்கிறு நிறத்தையுடையனய்‌: 
கலந்தபோது வடிலிற்பிற்க்த செல்வி பிரிந்தபின்பும்‌ அப்படியே யிருக்கிறபடியைச்‌ சொள்ஜிற்றுகவுமாம்‌ ; 
இத்துல்ர்கயை வெருக்தளரயாக்கினபின்பு விறம்‌ இரட்மித்தபடி. (மரவ தம்சாக்‌ ர மசகாங்‌' என்று 


அவளனிரக்க, அனரரகூணம்‌ தாழ்த்தாளொன்றா இல்லார்்நயைச்‌ பிசொல்னுகிரளிதே. ! [கண்ணன்‌ 
மாயனள்போல்‌] - ஆச்சர்பபூதளன க்ருஷ்ண னைப்போலே : கனந்தபேர்து காலைந்கையைப்‌ பிடித்துப்‌ பரிமாறி 
பவ்யளுகிருக்நபடி, [கோட்டிய இத்யாதி] - வளைத்த வில்லோ கூடி மிள்ணஙின்றுள்ள மேகஸ்முஹ்க்‌ 
காள்‌ ! கெனஸ்துபஸ்த்தார்யமிறே மின்‌. [காட்டேன்மின்‌ தும்௨௬] - ம்ருத்புக்த்ருாமாள உங்கள்‌ 
வடிவத்‌ சாட்டார்தரர்காள்ரூங்கோள்‌. அவ்வூவக்கொண்டி அசுலிவிருந்கவினொற்‌ உக்களோழுி 
காசியற்நிருக்ததி ] ££அதுவென்‌'' என்னின்‌ * - [என்னுமிர்க்சு அதுகாலளே] - பண்டே பிரகந்தின்ற 
எண்னுள்டயப்ராணனுக்கு மருத்‌. குழாங்கள்கான்‌” என்றுகைத்து, 'அது' என்கிறது சாணமாட்டானமை 
ய்ரலை ஞூன்ம்பாமின்‌ சொரலிதுகபர்ன்‌ 


௫ --அழாம்பாட்று, அவன்வருதுக்குப்‌ போலியான பயக பயை க்சண்‌3, உங்கள்‌ வடி. 
னவக்காட்டு என்க நுடுயா ம தோ்கரள்ளாங்கிகான்‌ என்கிறாள்‌. 


[கூட்டுண்டுஇத்யாதிரி “ஏசதத்த்வம்‌!! என்னும்படி கலந்து பிரிச்தபின்‌!। அவறுடைய 
அவாகரோனபையிருர்கபடி பேன்‌ னூசீல்‌ தி உசாட்னடம்‌ சரப்்யால்வர்கு சோனபைகியன்‌ ஹு 
தல்‌, [கோலத்தாமரைக்கண்செள்வய்‌] அதசியதாமரைபேோலேயிருக் ச்‌ இருக்கண் களவும்‌ 
சிவம்சு அதரத்ன ரிய மிய ஜர்‌. [வாட்டம்‌ இத்யாதி] கலர்தயோனதைச்‌ செய்யி, அிரதுறத்‌ இலும்‌ 
தமபச்‌சீமவி கெட்டப்பே ற இல்கரசா துர்‌; இத்தேயை பெருர் த்ர ரக்னைபின்பு இரட்டித்‌ 
தபடி... [என்ககுமாணிக்காம்‌] பீரிர்தபின்பும்‌ ம. ரக்கவொண்டு கபடி. ஈலிகிஓ நீல்‌ ரத்கம்போரே! 
யிருக்க தஇருநிற்ததையுடை யாய, *ரைவ தம்சாம்‌ ந ம்சகாந்‌* எண ஙி அவிக்க, அரைகஷணர்‌ 
தாழ்த்தானென்னா இவ்வார்த்தையைச்‌ சொல்லி றுளி ற! [அண்ணன்‌ மாயன்‌ போல்‌] ஆச்சர்ய 
பூதணுன க்ருஷ்ணன்‌ ப்போலே : சலர்தபோது காலைச்கையைப்‌ பிடித்துப்‌ பரிமாறி பவயனு 
யிருக்க்ப(ு. [கோட்டியவில்‌ இதயா இ] வணாக்கவில்லோடே கூடி, மின்றுசின்‌ இவ்ள மோகஸதூ 
ஹற்கீரன்‌! கெள்ஸ்துபம்‌ திநமிமனிக் கு ப்ர்காசகிம்‌மாமயோ மல இராநின்றுது மின்‌. [சாட்டே௪ 
மின்‌ நூம்‌ உரு] ம்ருத்யு சமான உங்கள்‌ அஜ ஜயக்‌ காட்டாத ச ங்பிகாள்‌ 1 அவ்வப்‌ 
வைக்சொண்டு அகல்‌ இழுர்தமினேம்‌ உள்கபனோழ்‌ வாசிபில்கிப்பா்‌ யிருக்க *அதுவென்‌ 7?! 
என்னில்‌, [என்‌ ணுயிர்க்கு அ துகாலனை] வீரஹ்ர்தின்‌ நு பண்டே தர்புஅ2ற என்ப்‌;ரசானுக்கு 
அத மரூத்யுவாகரநின்‌ மதி. பதமாங்கள்சால்‌ காட்டேன்மின்‌ நும்உர” என்று வைத்தி "அது" 
என்றது, காண்மாட்டாம, முகத்தை மாறவைத்துச்‌ சொல்துகரோள்‌. 


உயர்க்கதுகாலபனன்‌ று உம்மைநாவிரந்தேற்கு* தீர 

குபரித்பைதல்காள்‌ கண்ணன்‌ தாமே துழுநிக்கே ரன்றீர்‌* 

தஸீர்ப்பழஞ்சோற்றேரு பாவடிரிலுந்தந்துர்பச ஸ்‌ 

பயிற்றியநன்னன முட்டினீர்‌ பண புண்ட ரே. (5 
கீத சாட்டாம்பாட்டில்‌, சிலகுயில்களைக்குறித்து, வேண்டாவேன்று ப்ரார்த்றிக்க மேன்மேர்‌ இரு 


ஜாம்த்சைச்ப்சால்லி: நலிந்திய்கான்‌ 3 உங்க வர்க்கு ப்ரயோஜரம்‌ சயற்றேனி3று என்று இன்னு 
தாரோன்‌ [உமிர்க்கெண்டூ செதுக்கி! -“குவிற்பின்னைகாள்‌. ! அவனுடைய இருதாமக்கமிள நங்கள்‌ 
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அசல்‌ பிஸ்‌ நாண்முயு வான்‌ : அவரும்‌ பிசால்லாதொழ்ய வேணும்‌” எண்று உங்களை இரந்த எனக்கு, 
க்ருஷ்ண துடைய நிருநாமங்கைபே பிசாள்லி என்னக்‌ சொன்றி கோன்‌, [கயிர்ப்பழகுசேோம்றன்று 
தாடங்க] - காவந்தோதும்‌ உங்களில்‌ அப்டி தமான வற்னரு பே தேடுயீட்டி உங்களை ச்கொல்ல: அப்ப 
உ்ப்பித்துதுக்கு பாத்யுபகாரம்‌ பாண்ணிணிகோள்‌ ! சாவித்‌ தக்காராபிருந்நிகோள்‌ / 


இ-அ௱ட்டரம்‌ பாட்டிசி, சில்‌ குயில்சளைக்குறிந்து, கிரகாம்‌ சொல்லிவேண்டாவெள்றிரக்க, 
அச்ன்தயே சொல்லி நலிக்திகோள்‌ ! உங்களைவ்னாத்த பரயோஐ௩ம்‌ பெற்றோர்‌? எண்கின்‌ , சக்க] - 
எதாத்புகர பேட்பாய்தன்று அது எள்‌ கிருள்‌. தன்வமாரல சொசழ்ல்‌ மாட்டானமயா மே, [கால்சொன்று] - 
ஈவிரிக்கன்றிக்கே முடிக்குமென்று. [உம்மை - நீக்களேயிர்ந்து எண்கார்யம்பிரய்யும்‌ உங்களை, 
கான்‌] - உங்சுளுக்கு ஜக நியாய்‌ மறக்குவெர ணாத நான்‌, [இரக்தேற்கு! - உங்களை நியமித்தேசேச! ஈன்‌ 
செல்லாகுமயாலே சரணம்‌ புகுந்த எனக்கு [நீர்‌] - நியாம்பரான நீங்கள்‌, சரணசைதகாதுகரானிசோள்‌.. 
[குயிற்பைதங்கார] - மங்கள்‌ பால்யம்‌ 'என்ப்ராணஜோடே பொய்த்திறே! பருவம்மிரம்பானமையமிலும்‌ தாய்‌ 
வசசியறியவேண்டாம்வா 7 *நாஷ்குன்செய்ததேன்‌ 241 என்க, [கண்ணன்றாமமே குழதிக்‌ சொன்றீர்‌] - 
நீரா மாற்றிலே கெருசைப்‌ புண்பருத்திவைக்கும்‌ சுருஷ்ணள்‌ நி கநாம்ங்களைரயே அய்யக்தமாசுக்சொல்வி 
முடித்திகோன்‌. ம்ருதஸஞ்திவாமான ராமகுணங்களை ஒருகால்‌ சொல்லலாகாதோ ? [தயிர்‌ இத்யாதி] - 
தயிரும்‌ பழஞ்£சாறும்‌. பாலும்வெஞ்சோறும்‌ அவ்வவகசலங்களுக்கு உகிதமாசுத்தக்து திருராமங்கர்ஏக்‌ 
கற்பித்த துக்கு ப்ரத்யுபகாரம்‌ பண்‌ ணிளிக்காள்‌. [ஈகை முட்டிணீர்‌] - ஈல்லனம்பத்தை புசிப்பித்கிகோள்‌ , 
கான்‌ காளக்தோறும்‌ உங்களுைற ரகா ம்ப ண்தரிப்‌ பபர்ச்தள்‌. நீங்களும்‌ இல்ஸிடங்களினே நலிந்து 
போர்திகோன்‌ ! [மண்பிடையீரே] - ப்ரசப்திவும்‌ பவ்யுற்தயும்‌ கிடக்க, சாறகீர்மையுமடகீள யிநந்திகோள்‌.! 
ரகூதகவிதயத்தில்‌ நிர்த்தயரா யிருந்திகோன்‌! பண்பு -.சூணம்‌. 


ஈடு. எட்டாம்பாட்டு, சிவ குயிற்ககரக்குறிர்‌ து, இருசாமஷ்சொல்லவேண்டாவேன்‌ நு 
கான்‌ இரகிடி, அத்தையே சொல்வர்‌ நலிர்திரிகான்‌; உங்களின்‌ வளர்‌ தத ப்ப யோதுகம்பெற்பேன்‌ 
என்பின்‌. 


[(உயிர்சீதஅது] பதோம்புளரவேயபோமதன்து ௮ து. வென்கிறான்‌ - இன்‌ வாயாடி 
அசரன்ல மாட்ட ஈசம்யாழில்‌. தாகனென்‌ று] சலிசையன்றிக்ம்க மூடிக்‌ தபொள்‌ ஹு, [உ பர்வம்‌] 
இபச்து என்‌ காயு செய்யும்‌ உள்கள, [ஈர்‌] உங்க்ர்ம்கு மறுக்க பொண்ண கபட இரியாகா 
நான்‌. [இரங்கு] உங்களை சியமித் தேரை என்‌ செல்லையா சீாரணம்புகுக்த எனக்கு 
[8] கீறாம்யராண நீங்கள்‌. சக அகா துகராணகோள்‌. [ஈயிம்பைகல்கா ளா] உங்கள்பால்யம்‌ 
என்பராணமே டே போய்த்கி11 படிவம்சரம்‌ ஈணமையிலும்‌ தாய்வாரி யறியவேண்டாபிவா? 
தாய்கள்‌ செய திதென்‌!” என்ன, [உண்ணன்ககம்ம அத்றிக்சரன் தீர] தியா மாக்றுமலே 
அ்னசைப்‌ புண்படித்திலவல்கும்‌ க்ருஷ்ணுன்‌ இிரரா டிம்மி மே அவயம்‌ தபமகள்‌ பிகாழுழி 
மூடு த்திகோள்‌- ம்நுதஸ்லீகமான. நாமதுணாங்ககடியும்‌ துருகர்ல்‌ மீசான்றனாலரசாபிதா। 
(தயி இத்யாதி] இழி ஈம்பசள்பசோறும்‌. பானு ம்ம்வள் சோறும்‌ அவ்வவகாவங்ககீவே. த்ர து 
ச ருகாபங்கள் க்‌ சற்பித் அதுக்கு ப்ப தியபகாரம்பு ண்ணினிகோள்‌! [ஈல் வள எற மூவர்‌] நல்கு 
உடம்புதினத்‌ பதிப்பிததிகொள்! நானி கமலக காறும்‌ உங்களுடைய முணம்பண்ணர்ப்பெரம்‌ 
தென்ப ரீங்கறாம்‌. இலவ்வீடங்களி பவந்து ஈரரிர்‌ தபோ இர்காள்‌... இக்குயின்சளுக்கு அரி 
சோவும்‌ பவிச்துட்ட கெர்‌ [பண்பை யீ] பராப்தியும்‌ பல்யலையு ம்ல்டக்கு, சால 
சீச்மையுடையீரர்‌ மீரும்திகோள்‌! ரஷகவிஷயத்தில்‌ சீர்ச்‌ தயராயிருக்‌ திர்காள்‌! 


பண்புடைவவ்பர்டாருதூர்யிகாள்‌ பாண்மி மற்ம்றன்‌ மின்‌* 
புண்புரைவேல்கொடுருத்தாவோக்கும்‌ நும்‌இன்‌ குரல்‌ 
தணாபேருகீர்த்தடத்தர மரை மலம்‌ ந்தாலொக்கும்‌ 

கண்‌ பேருங்கண்ணன்‌ * நம்‌ மாவியுண் டேழ நண்ணிஞன்‌, [9] 


இன்பதாம்‌ பத்து துச்சாம்‌ திருவாய்மொழி இன்‌ துயிர 10 “1 

தத ர்பசாம்பாட்டில்‌, மதுபானமத்துமாய்ககொள்ம்‌ பாந்றுன சிலவண்டுகளையும்‌ தும்பிகளை 
யும்‌ குதித்து உங்களுடைபத்காஙிகள்‌ துல்ளுஹுமாயிருந்தன. நீங்கள்‌ பாடாதேகொள்ளுங்கோன்‌ என்‌ 
இருள்‌. பண்புனடயெண்று தொடங்க] நீர்னமைய்யுைய கவண்டோந்கூடினதும்‌ பிகாள்‌ ! பண்மிழற்றா 
தேகொள்ளுங்கோள்‌. *பண்புரர* என்று எாடாமான போது, பண்ணுமா றுள்ள வள்டோடு 
கூடினது, [புண்புரரபிபன்று தொடங்க] - புண்ணின்‌ எிவரத்திலே வேலைக்க்காடு குத்து்யபோயலே 
மீராநின்றது, உங்களுடைய இனீயத்வநீகள்‌, [தண்டெருநிரென்று மேலுக்கு] . குணீ£ந்த நீர்வெள்‌ 
ஈாத்தினே பெரிய தாமனரப்பூ அலர்ந்தாப்போலேயால்‌ அவ்வளவன்றிக்கே பேரிய கண்கன்யுன்டம 
க்ருஷ்ணன்‌ அங்கபுழகைக்காட்டி எண்ண மாய்ந்துப்‌ பிர்ந்நுபமோனான்‌. குளிர்ந்து நீர்வென்ளத்னது 
புடைய தடாகம்‌ தாயணரப்‌ பூத்த யோரே பெரியா களாயுடைய க்ருஷ்ண ென்றுமார்‌. 


இ ண்பதாம்பாட்டில்‌, மதுபாரமத்தமாய்க்கொண்டு பாடுகிறன சில வண்டுசளையும்‌ தும்பி 
சீளயுங்‌ கலித்து உங்கள்‌ த்வஙிகள்‌ துஸ்ஸஹுமாமி.நந்தன நீங்கள்‌ பாடாதேகொள்ளுங்கோள்‌ என்கிரூள்‌. 
பண்புடை இத்யாதி] : ரீர்மையுளடய வண்டோடேகூடின தும்பிகாள்‌ ! பண்மிக்க ஆராத்திளஙியாதே 
கொள்ளுங்கோள்‌, 'பண்புகர' - என்று பாடமாளபோது பண்பான உ௱ாயாய்‌ முரஜ்கையைச்‌ சொல்னு 
கிறது .: பண்ணைமுரவாகின்ற வெள்றுமாம்‌. [புணதிச்யாதி] - புண்ணின்‌ ஙவிவரத்திலே வேலைக்‌ 
கொண்டு கூத்தாப்போய்ல மீராறிற்றது உங்கள்‌ இனியத்வஙி, கீழில்‌ பதார்த்தங்களெள்லாங்கூடப்‌ புண்‌ 
பறுத்தின, அதிலோலிகிறன இலை, 1தண்பெருரீர்‌ இத்யாதி] - குரிர்க்து பெரியரீஜரயுடைய பொய்கை 
யிலே தாமரைப்பூ அலார்தாப்பொறேயாய்‌ அவ்வா வன்றிக்கே பெரியகண்‌ களையுஸ்டய க்ருவுணன்‌, [ஈம்‌ 
மாவியுண்டெழ ஈண்ணிலர்‌] - அவ்வழகைக்காட்டி என்ன முடிந்தும்‌ பிரிக்துபோனாள்‌. 


ஈடு ஜன்பதாம்பாட்டு. மதுபராமத்தமாப்ப்பாடுகின்‌ ர. சிலலண்நிகளயும்‌ தம்பி 
கையும்‌ குறிக்‌ தி, உங்கள்த்வள்‌ என்க்கு தவிஹ்மர்யிருர்தி திங்கள்‌ பாடாதே கொள்றாரங்‌ 
கோள்‌!எனிகிறசா, 


[பண்பு கட வண்ட நி தும்பிகள்‌] நீர்சம்யுண்ட்‌! கணா கூழும்‌ தும்பிகள்‌! 
(பண்மிழற்றேன்மின்‌] பண்மிக்சு ஆளத்‌ திய ாபதேகொள்‌ ரங்கோன்‌, பண்புரை”' என்று 
பாடமானபோது, பண்பானவுரையாய்‌, முரதுகயைச்சொல்லுகிற த: பண்ணைந்்ரலா 
நின்ற வேன்றுமாம்‌.  [புண்புரைவேல்கொம்குத்தாலொக்கும்‌. நும்‌. இன்ஞாரல்‌| முன்பே 
மற்னரயவ ற்றின்‌ தீவரியாலே புண்பட்டிறேயிருக்கிறது: அதிலே வேலைசகொடுி குத்திப்‌ 
போடேபிறாரின்றது. உங்கள்‌ தவறி. [தண்பெருக்ரிக்யாக] குளிர்ர்த பெரியரினரைய டைய 
போய்ையிசே தாமரைப்பூ அலர்க்காப்போ நிலயம்‌ அவ்வள வள்‌ மிம்கே பெரிய கண்னை 
யுடைய க்ருஷ்ணன்‌ [ஈம்‌இத்மாதி] அல்ல வனிச்ச் காட்டி என்னை முடித்‌ இப்‌ பீசிக்குபோனான்‌, 


எழ்ண்ணிமா மும்‌ நம்வான நாடோ டோன்‌ நினோம்‌* 

பழன நன்றுரைக்குரசங்கள்காள்‌ பயிண்நென்னினிச்‌ 
இழைநல்லவடக்கையும்‌ பையவேபுபக்கற்றுதுர்‌ 

தனரைநல்லனின்‌ பந்தலைப்பேய்து எங்குந்தமைக்கவே. (10) 


5. பத்தாம்பாட்டில்‌, 'திரளவிருக்கறு நாசைக்குமாங்கள்‌ தன்னைமுடிக்க மந்த்ப்கக றன 
வாகந்கொண்றீ, [நான்‌ வுரந்தேன்‌: இணி நீஙகள்‌ இரண்டு ப்ரமோ ?' என்கினுள்‌, [எழ 
ண்டி மொ நா தாடங்க “ஜஇங்கிகுயிங்ங்பு அளபீன புஜிக்கும்‌ ஆணைனயத்தவீர்ந்நு, அவண்கருத்கின்‌ 
படிபேே நாணும்ந்தடிந்கதன்‌ பழனர்களிலேயிருப்பதுஞ்செய்து நீஙகள்‌ கோவிராயடியே  முடுக்கவள்லு 
நானிரக்குறாங்கன்காள்‌!! ௫ மண்ட என்‌, இணி ? [இழை யென்று மிதாடயம்‌க] - எிலகடிணமாள்‌ சரீரமும்‌ 
த்ரயேனார்‌ பனச்ய்ற்றிறி, [சுன சியன்று அதாடங்க] - இப்படித்‌ தளர்ந்து பு பப்புகுகிறுவர, எம்டிபகு 
மாஜுடைய விழதிறம்ருத்தமாக என்றாள்‌; நான்பட்ட து:க்கம்‌ ஒருகரும்‌ மடாதோழிப வேணும்‌ என்று 
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தன்னுன்டய நோவின்‌ மீருதியாலே சொன்று ினன்றுமாம்‌, நாண்‌ பொக, லோலலேன்வாமடைய 
என்‌ ரத்திகா சக பிமல்‌ மாரா த | என்றுமாம்‌. 


இ.--பத்தாம்பாட்டிங்‌, திரள விருக்கிற நாளாக்குறாங்கள்‌ தன்னை முடிக்க மத்த்ரிக்கிறனவாகக்‌ 
கொண்டு, *நான்முடிர்தேன்‌* இளி. நீங்கள்‌ திரண்டு ப்ரவோஜகமென்‌ 7, எள்சினன்‌. [எழாண்ணி 
அத்பாதி) - நோோக்திறேதொருப்பட்டு, நாறும்‌ கம்யானசாட் குடோன்‌ இனம்‌... சுடரரக்‌ சுனப்படி ய 
டீ இத்தாறிபேகம்லு தஸ்னயிலக்காத்சி இத்தை அய பெறுர்தறையாக்கிற்‌ தன்னைக்கொண்டு அகள்ரறள்‌. 
நாமும்‌ அயர்வறுமமரர்கள்‌ அதிபதிரயாடே ஒரும்டறானோம்‌. வித்யஸங்ரி களும்‌ அவனுமாயிகுந்து நம்ம 
முடிக்க எண்ணரினபடியே நாமும்‌ இரைக்தோம்‌, அவன்‌ ஹூடிக்ககினைக்க, நாம்‌ பியிக்கவெண்ணரி 
இடக்கைப்புரி முறுக்குக தவிர்ந்து நாமும்‌ முடியிலே துணிந்தோம்‌. கித்யஸரிரிகளும்‌ ச்சந்தா நு 
ல்ரீத்திசனாஜகமானே அவன்கருத்தே கருந்தாயிருப்பர்கரிறே. (பழனரன்றாரைக்‌. குழாங்கள்‌ தாள்‌] - ரீர்‌ 
கிலங்காரிலே பச்த்றிப்பதாய்‌, ொடங்கினகார்யம்‌ முடிக்கவல்ல ஊ்ம்ர்த்த்யத்தையுடைக்தான நாரைக்‌ 
குழாய்கள்கான்‌ ! [பயிற்றென்னினி] - திரண்டு ப்ரயோஜாமென்‌: ? நான்‌ அவள்கருத்தைம்‌ பிக்செற்ன 
கங்னையாதவன்றன்றோ உங்கள்மக்த்ரத்துக்கு ப்ாயோஜகமுன்னது ? முதலிகள்‌ திரன்திரளாகவிருந்து பெரு 
மானையும்‌ பிராட்டியையுஞ்‌ சேர்க்கைக்கு விரகுபார்க்தாப்போலே, இண திரள்திரளாக விருந்து தன்னையும்‌ 
அன்னையும்‌ பிநில்சைச்கு விசாரிக்கிறன்‌. என்றிருக்னிர்ள்‌. அவன்‌ வேண்றுயாளரைத்‌ சேர்க்ஸ்சுயுய்‌ 
வேண்டாதானா முடிக்குகயும்‌, திர்யக்குச்‌ கள்பண்ரி?" என்றிருக்குமிரே, ராமாவதாரத்தில்‌ வாஸ்ரையாலே, 
(வாசுகாடன்‌) - *காரைக்குழாங்கள் காள்‌. ஈன்கையாலே, உபயஙிபூதியும்‌ வேணும்மா. ஒர்‌ அபரிமதய 
முடிக்ளகைக்கு! !இனழகல்ஸைக்சையும்‌| - ஆபரணத்தாலே அழ்கிறான சரீரமென்னுதல்‌, ஆபரணம்‌ 
பூண்டாப்போலேயிருக்கிற்‌ விலக ணா சரீரமென்னுத்றி [பையவே புயக்கற்றது] - சுர்மேண பசையற்ற 
கண்ணுதல்‌, சரமத்திசேம்‌ போசுத்‌தொடங்கித்ென்ணுதல்‌, பூயத்திலன்துபோதலரதல்‌, புயக்கெள்று - 
ஆகர்ஷகத்வமாதல்‌. [நழைல்ல இத்யாதி! . ஈச்வரவிபூதி ரம்ருத்தமாகவெளுும்‌ என்கிறுள்‌, ''தல்கித்‌ 
தான்‌ காத்தளிக்கும்பபோழி'”விறே, "'தாக்தாம்‌ முடியஙினைப்பார்‌ 'கநாடிவாழ்க?” ஈன்பாவரப்போலலே 
சொல்லுகிறுன்‌!* என்று ஆளவ்த்தர்ர்நிர்வாஹம்‌. “நான்பட்டபாடு நாழ்படாதொழிய வேணும்‌!" 
என்று எம்பெருமானார்‌. ரான்‌ முடிய என்னாச்த்திகாணாதே லோசுமனடயப்‌ பிளழக்கும்‌'" என்று பட்டர்‌. 


தரு = உ வ அ ய்‌ ள்‌ ச ர ப்‌ ப 3 + 
ஈறு -பம்நாம்பாட்மி, அரளவிருக்‌ கிற காரைக்குமரங்கள்‌ தன்‌ கநுடிக்‌ சம்ரிதரிச்கிறன 
காகக்மிகாண்டு, கான்‌ முடிக்தென்‌; இண்‌, நீங்கள்‌ இரண்டு ப்ர்யோஜுாமென்‌!" என்கிறாள்‌. 


[எழண்னர] போக்கிலே யொரழுப்பட்டு, [ரர்‌ கம்வான ரா! _னைடொன்றினேம்‌.] கடலைக்‌ 
தனப்படியலே மடிதசார்போபில தன்னை. மிலக்சாக்‌ இத்தை வெறும்‌ திபையாக்தித்‌ 
அன்பா ககாண்டு அகற்றன்‌, காமம்‌ அயாவா றும்மார்கள்‌ அதிப இியோட்ட ஒருமிடரா மேம்‌, 
சத்பலிரிகளும்‌ அவனுமாகவிரர்‌ து ஈம்ணமாகடிக்க எண்ணினா மிய காமம்‌ இரைங்தோம்‌. 
அவன்‌ நடிக்கு நீரீராக்க, ஈயம்‌ விக்க வெண்ணி, இ.டம்சைப்புறி மறுக்குனக தவிர்ந்து நாரம்‌ 
கையிலே துணர்க்கோம்‌, நித்யம்‌ சசச்தாறுவர ம ளாகையாலே. அவண்‌ கருத்த 
க 5க்தாயிருப்பர்களி றே, [பபனரன்னாரைம்‌ குரரங்கள்காள்‌]ரமிலங்களிலே வரத்‌ இிப்பன வாய்ச்‌ 
அதாடங்கன்‌ காயம்‌ நூடிக்கவுள்லை. வரமர்திம்பர்தையுடைத்தான. நாண சக்துராங்கள்சான்‌! 
[பின்றென்னீரி] இனி நீங்கள்‌ இரண்டு ப்ரே “ஜா சின்‌? நான்‌ அவன்கறுக் தப்‌ பின்‌ செல்‌ 
காசிவன்‌ அன்பே உங்கள்‌ மந்த்ர துக்கு ப்ரபோறு மன்‌ வாது? மழ்துலிசள்‌ இள நிரளாக விருந்‌ து 
பப்ப தட்ப ப்பத்‌ ா உல ந்த சந்த இர்ங் ம மிர்சா இனை தரன்‌ திரளாக 
ரக்த தன்னையும்‌ அவரையும்‌ மிரிச்சைத்கு எீர்கு பார்க்கி ண மிவுன்‌ நிருக்ுனள்‌. அவன்‌ 
வெண்டியாகாரச்‌ செர்ச்னகையும்‌ பேண்டாதாணா நூர்ச்ணகையம்‌, திரியத்‌ குக்சண க்குப்‌ ய்‌! 
உணரு ரக குமிதி று ரானா வற்றின்‌. பொ்ணர்யாப்ல்‌, சயானகாடன்‌ - மரணா ச ணரிாகாகன்கான்‌? 
என்கையாலே, உயயனியூடியம்‌ 0 போ இரப்பை தழுக்கைச்கு? [ இன ந்த்ச்லிலிகாா க்கை] 
ஆபர்ணத் தாலே அழகிதான்‌. சரீ்மென்னுதர்‌, ஆபரணம்‌ பூண்டாப்‌ போயிருக்க 
வில க்ணசரிர மேன்றனு ரம. [பையவே புய்ச்கற்றது] கர்மா பளசய ம்றுதென்‌ னுதல்‌, 
ச த்திலே போசம்தொடங்கிற்பிறன்‌ னுதல்‌, புயச்தலென்று - போதலாதல்‌, புயச்சென்‌ நட 
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அக்ர்ஷகமாதல்‌. [தழைசல்லயிர்யா இ] சர்வாவியதி ஊம்சுக்தமாக ெணுமேள்‌ றாள்‌ 
“சார்தாம்‌. மூடியகினைர்பாம்‌ சரடு வாழ்க! என்பார்‌ லே மசாங்ுகிறன்‌? ஏன்று 
ஆளிஙம்திார்கர்முபஹார்‌, சீகன்‌ பப்ப டு நாடி பட துழியலோசறும்‌।* என்று எம்பேரு 
பாணு: கான்‌ முடிய என்னோர்ச்திண் ட பிர்யடாதே லோகாடங்கப்‌ பிழைச்கு 
மாகா தர்‌?* என்று பட்ட, 


இன்‌ பந்தலைய்பேய்துஎங்குந்தமை த்த பல்லா ழிக்குர்‌ 

கன்புகமடேந்தத்‌. தனக்கருன்‌ செய்‌ தமா சை 

மதன்குருசடர்ச்சட கோபன்‌ சொல்லாயிர தரூள்‌ இவர்‌ 
ஒன்பதோடோன்றுக்கும்‌ ஏவுலதம் உரு துமே, (11) 


கழ. எற்கமத்திள்‌, இக்நிருவால்‌ சோயப்‌ ப்பா ஹருதபத்துலே பமல்‌ ஆரணுமா 
அர்‌. கலியாணம்‌, [யாம்‌ று பட ங்க] பீதிய ல்லாம்‌ கெள்ளமீட்ட ரதி சயப்ரி இளய 
புள்டயராய்ழ்கொணாட காலி கத்காமுன்ன என்னயு ப அசிர்புக மு மிது படி கனக்கு அருள்‌ ரெய்து ஆச்‌ 
எர்யபூகண, [சிகண்குருகூர்ம்ாடோோபன்‌ எ பரு மே ஏகு? அ அவா்‌ அருளார்‌ சய ஆயி ரந்கிருவாப்‌ 
மொழியும்‌ ''ஒண்பது பாட்டி வீண்டான பெயரா எடம்‌” எண்ணு படி வபரும்‌ மிக்பருக்கடு பத்‌ 
அய்‌ பாட்டொன்ன புண்டய இத்திருவாய் பொழி கேட்டால்‌ ஸோ ஸுள்ருரோடு அவிசேஷேத்ளுரோட்‌ 
வாரி றிக்வே எ நிவ்ராவர, 


இ.--மிறமத்தில்‌ இத்திருலாய்‌ மொழியிற்‌ பாசுரம்‌ ஹ்ர்தாத்றிலோடில்‌ அரேணுமாகிலும்‌ தரியா 
செல்கிறார்‌. 1இன்பமித்யாதி] - எங்கும்‌ தனத்த இன்பம்‌, [குலைப்பெப்து! - லோகர்மங்லாம்‌ வெள்ள 
மிட்ட கிரதிசயப்ரீதியையுடையராய்க்கொண்டு., [பர்லூபிக்கக்‌ த பதக்க] - தாறமுள்ளதனரும்‌ தண்‌ 
குணங்களை அத்தும்படி, [தணசுகருள் செய்த] உ ப்ஸாரீ ரிப்லை அர்யதமரானவர்க்கு மயர்வறம்திகல்‌ 
மருள்செய்தபடி, [மாயனை] ஸம்ஸாரிநள்றுவே என்னா ஜருவண்பும்‌ விசேஷடா௬௯தம்பண்ணின ஆர்‌ 
சாய்பூதனை. அங்ஙணன்றிக்கே, [ இன்பம்‌ தலைப்‌ பல்கு வரும்‌ தமைத்த தள்புக மழை பம்ஜாழிக்கு தளக்‌ 
கருள்‌ செய்த மாயனை] - அநுபவிப்பார்க்கு நிரதிசய ஆகங்தததை விளைப்பதாய்‌ எங்கு மொக்கப்பரம்பின 
தன எமியாணகுணவ்களாக்‌ கரஸ்தத்த்வமுன்ள தையும்‌ நான்‌ அநுபலிக்கும்படிபண்ணிஷன்‌ என்றுமாம்‌. 
இவா... ''குணதஞாகத்தா£ல தசித்தூர்‌'' என்கிறது, 'தன்புகமேத்தக்‌ நனக்சுருன்‌செய்த* என்றற்தைக்‌ 
கொக மே. கித்யாதுரி சுன்‌ நு த்தையும்‌, தமக்கு அவர்களோ மாறி ப்ராயிதிறயபும்‌ அறுசர்தித்து 
நோவுப்ட்டார்‌ ; என்றுமொக்க இழர்திருக்கிட சம்மன்‌ [ப்‌ பரப்த்துவாறே அவர்களில்‌ அவ்விரும்‌ 
புத்தானே பேஜய்தோற்றிழ்று, கபா்ரிறும்‌ வியல்‌: நி ஊடி இலர்த்து, சடகோயள்சொி ள்ன்று 
பரோக்ஷ கிர்த்தசமாகையாலே தனக்கருள்‌ செய்த என்னல மிரு, வரலயிலிரம்‌ புகார்‌ காதி!" என்னும 
போலே [ஒன்பதோடோன்றுக்குல்‌] - "கட ரொன்புதுபட்டிலும்‌ உண்டாகாவ்பஸிரம்‌ வாகம்‌! என்னும்படி 
வ்ஙளாம்மிக்கு பத்தர்ம்பாட்டை புடைய இனவ. ச்மார சுபதார்சுதங்கச்ார்ல ஜீஙதத்தின்‌ ஈன்சபயோடே 
சோவயுபட்ட ஒன்பதுபாட்டோடே, ஜிலகத்தில்‌ ஈதையற்ற தருட்டுக்கும்‌. விசேஷற்குமோறு அவிசேலற்ு 
ரோடு வாசியற சிகிலராவிர்‌. கீழே, "நம்‌ ஆர்த்தத்வுறிக்கட்டு நாட்டுக்கு: நோவுபட்‌ வேண்டா" மீன்ுர்‌, 
பில ண பம்‌ நாட்டுக்கு சைநில்யமே சேமிந்துளிட்டது. 


ஈடு. சிகமத்தில்‌, அத்‌ இருவாய்மொடர்பிம்‌ பாசிர்‌ ஹிருதறத்திலெபடில்‌, அரேனுமா 
ம்த்ரம்‌ மர்யார்‌ எவல்றுர்‌, 

பதின்பந்கறைப்பேயது என்றுரைத்த] எய்தித்‌ த இன்பர்‌ தலைப்பெய் துவிலாக 
மம்சஜாம்‌ வென்ளமிட்ட மிர இசயப்ர்திவைய/பைய ராய்க்கொண்டு, [பல்லுபிக்குத்‌ தன்புக 
மிதி) காலமுள்ள தனையும்‌ ஒணங்களை எத்தும்படி, (ரனச்கழன்‌ செய்த] ஸம்லாரிகஜிறே 


ர்‌ 


T4 பக்கத்‌ சிய கமா ஙககா 


அய தமரா வர்க்கு, பாயரிவ றமதிகல்மகுளி ச்‌ செய்த, [மாய ஸம்ஸாரிக ள்கறி பே என்றன 
யொ ருவகிறயும்‌ ஜீ ரஷ்கட ாக்ம்பண்னானா ஆச்சர்யபூகனை. அம்மனைன்றிக்கே |இன்பக்தரப்‌ 
பயமிதள்கு்தைத்த - பன்புகம்பத்து பள்‌ இகத - தின்ச்உருள்செய்‌ மாய்‌] அறுபவிப்‌ 
பாமக பிரதிசயாக தத்த வீசப்பதாய்‌ எங்குமொக்சப்‌ பரம்பீன தன்குல் ப ரர த்ணாங்‌க னை, 
காகிததிதிவழேன்ள தனையும்‌ நான்‌ அதுபவிச்‌ தம்பம்‌ பண்ணினேன்‌ கயாம்‌. இலர்‌ எதுணஜ்‌ 
ஜாரத்தாலே தரித்தார்‌”. ஏன்றிறுது, தன்புகேச்தத்‌ களக்ககள்‌ 0 சய்கசா ஏன்‌ இடர்கைகச்‌ 
கோண்டி, ஙீசயஸரிரீகள்‌ இ நுபகாத்றையுன்‌, தம கத்த ஆயர்கமிகாடொக்த ப்ரா ப்தி 
பசார்‌ த்து சேோதுபட்டார்‌; என்றுமோர்ச இருந்திருத்க்ற சமயிகள்‌ படியைப்‌ பார்ற்த 
வாழற, இர்மோக தானே பெருப்த்தோற்றிற்து. எத ர்சோபனள்்‌ சொல என்‌ க பரோஷசிர்தி 
தேசத்தாலவே, தலாக கருள்‌ செய்தா 'எண்னஸாமிட ோ; *வால்பீகீப்ப்பகவாந்‌ ற்றி * ௫ ஹுூமா போடலே 
[ன்பம்தாடொன் றுக்கும்‌] “பிறன்‌ பதுபாட்டிலும்‌ உண்டான வ்யவமம்‌ வாகம்‌! என்‌ ஆம்‌ 
படி வயம்‌ மிக்க பத்தாம்பாட்டையுடைச! இறை, ஸ்பாரகபத.ர்த்தங்க காறை சரிவால்‌ இவ்‌ 
நன்சயே படே மேசரவபட்ட ஒன்பது பாட்டோட, தீவகத்தில்‌ நசையற் டு ஓரு பாட்டுக்கு ப்‌. 
சவுல்‌. ருதுமே] அர நமாம்‌ இறும்‌ தரியார்‌, வன்‌ துண்டா! ஆர்திசுரா தத்தா மில காடு அம்ப 
னிட வாகா எ ண்மயாக்கு, பின்னையும்‌ மாட்டார்க்மு வளை திய்யடும்‌ ப்பலித்‌ தும்‌! த. 
“எங்கக ச அ இண்பரிகலைப்பெப்து - பல்‌ அரக லம்‌ அன்பான மேதகு - ன்‌ அதக ர்ஹ்சட 
கோபன்‌ மீன கண்‌ விக்க மயா சாள்ளாயிர தள்‌ இஅணையயான்‌ பபிதா படான்‌ ச்ம்‌ 


கவு முருகும்‌." 


ஆழ்வா எம்பெருமானுர்‌ தீயர்‌ திருவடிக்‌. சரணம்‌, 


க ந க்ககைளாராரான 


அருந்திருவாவ்மோதி--உ.ருகுமால்‌ 2 பாவேசம்‌: 


[பட த்‌ ட அட்ட டவ கண்ட டல்‌ அட்டை வய! 


ஆர்‌ திருயவாபட்மாழியில்‌, அழில்‌ இருவாப்பமாழியில்‌ பிறந்த அியஙநத்தின்‌. மிகுதி 
பாமை முடிதங்‌ எம்ப பெருமாபைப்யேற்றுரரித்து மானா அடி வாணர்‌, இப்போது ஓருணம்ர்வேயமின்றிக க 
ஊிருக்காம்‌: ஒயது அவருடய ப்பாக 1] ப இதுஞ்தும்ன்‌ பந்குல்‌ சர்ப்பம்‌ தம்மேடு கய்ப்துநு 
கப்‌ பரிமாறிடை பரிமாற்றுத்னர ஸ்மரிப்பிகள்‌, அத்கால உணர்ந்து, இண்றையிர்கரேவலின்‌. ஈச 
புத்‌ தலை ஸரகுது க்கா நாபஙங்க ருக்கும்‌ பாத்தமிக்லாதபடியான தரையிலே பிராட்டி, ஸமா 
தலாதா சத்ராலும்‌'* என்று ாயதணர்்ம்ரணங்பண்ணி அதப்‌ ணருபகனுப்போப்ஸி ஸம்்‌3ல 
கன்சீவ்‌ அவனப்‌ வயமேபுருத்றுத பரிகளம்‌ பொரித்து, ப்‌ $இய்ரகர்கஷுக்தாே அம்யந்தும்‌ 


சில்லராகிறார்‌. 


இ. அருந்திருவாய்மொழிலில்‌, நீழில்திருவாய்மோழியில்‌ - நாமும்‌ நம்வானநாட$ளடொன்றி 
கேம்‌” எண்று விரஹம்‌ ஆற்ற மர்ட்டாமையாலே முடிகையிலே வ்யகரிதராய்‌ நின்றாரமி;ர்தது. 
இத்திருஙர்ம்யொயியில்‌, அவள்‌ குணங்களை அநுபவித்து அத்நால்வர்த ப்ரீ திப்ரகர்தத்தாலே சிகில்ரா 
விருரா விராரின்றது. குதரதுமவம்‌ பண்ணுசைக்கு  அங்ஸ்‌ முகங்காட்டவேணும்‌; இப்போது 
இங்கொரு ஊம்ச்‌ ல்முமில்லே: ஸய்ச்விவயில்லாமையயயன்றிக்கே  து:க்காறுபவம்‌ பண்ணு கக்கும்‌ 
ஆச்ரயமில்லாத்பரியான்‌ எிய்ஹகம்‌ செல்லுளிறது... ஆனபின்பு, இது ஸங்கதமான படியொன்‌ 
கொள்ளில்‌, பெறில்‌ தரித்தல்‌, அல்னாதபோது முடிதல்செய்யுமளவான இவயர்தசைஞ்யப்பாச்த்து 
இவர்‌ ஜீயாசத்ருஷ்டத்தாலே, இருத்தும்‌ வியர்தில்‌ தம்மோடு தலைதழ்மாருகப்‌ பரிமாறின பரிமாற்றத்தை 


தன்பதாம்‌ பத்து-- அரும்‌ திருவாய்மொழி உருகுமால்‌-ப்ரப்வசம்‌ ர்க 


அன்‌ ஸ்மரிப்பிக்க, அத்தாலே யுணர்க்து பிராட்டி ஸமா துவாதச தத்ராஹம்‌ ராசுவஸ்பநிவேசரர, 
புஞ்சாகாமாநுதாந்போகாக்‌ ஸர்வநாய்‌ரம்‌ ஈடதிரீ'' என்று ரசமருணத்தை ன்மரித்து அறிப்சீதைபானுப்‌ 
போனே, வம்ச்லேஷ்த்ரையில்‌ தாழறின்று பசிமாறின்‌ துவது டய வ்மாமோஹாதிசயத்தை, தற்காலத்நில்‌ 
போளே விஈதமாக ஸ்பரித்து அத்தால்‌ வந்த ப்ரீதிப்ரகர்ஷத்தாலே அத்யந்த சிதிலராகிறார்‌. ஆளவந்தார்‌ 
*அப்பீதிகர்ப்பு ருண நுஸக்தாகம்‌' என்றருனிச்செய்வர்‌ , 


எரு எர மண்ணிகாமும்‌ ஈம்‌ வானநாடபீனு டொன்‌ நிரனம்‌!" என்‌ அதம்தி யத்தில்‌ 
அச்சர்‌ நச்‌ சோன்னவார்த்குதமிபிர - இம்‌! இவ்வளவில்‌ வரது மரசங்காட்டி இவனைப்‌ பெறு 
சல்‌ இல்யாஸ்‌ இழத்தல்‌ செய்யவேண்டும்படியான கரையாய்த்‌ து, இவ்கவங்த்னதையினே, 
இரவு சென்று நிட்டின் போத, முன்பு செொரநாள்பட்ட வ்யஸாமுங்‌ மிடச்சச்செய்ரிசு பெரு 
மாமி வாராஇருக்க, *மா த்வாதச தத்ராஹம்‌ ராகவஸ்கலிவேசகே, புஞ்ஜாராமாநுஷார்போகாந்‌ 
ஸ்ர்வகாணமைம்ருந்திரீர்‌ என்றபடி ரே பன்னிரண்டாண்டு பெருமாளுக்‌ தானும்‌ ஏரபடிப்படகி 
கலந்த அவ்ஹி வர்றது பிராட்டுக்கு ஸார்நுதிலிாமானப்‌ பொல, (இருத்‌ தும்பியக்கில்‌ நவை தரு 
ய்பறுகப்பிகச சல ஜி வரது ஸ்ம்நுதியிஷயபாய்ம்‌ து, அ இக்க, இவர்‌ அதிகரித்து சிங்கர்யன்‌ 
தரா யச்செய் து அக்ம்கட்்குக்ு ஈடான இவளா! தியராத்‌ ரும்டமாவ து; அன்பர்தம்‌ ௪, 
இர்சொல்லிக்கோட்கையிலே பாரி த்‌ குன்‌ சகாண்டு கம்‌ ற ஈள்யா டைய! பாக்யுமாவ இ; 
பசுவகறுபவயதி உள்ளடங்காமை வழிந்து புபப்பட்ட இவர்சொல்லுக் கேட்டு பகவத்‌ 
விஷாத சிவே முரிபி றக மிருக உ சேது நடைய பாக்யமாங்‌ து. இப்படி, இரும்‌ தும்கரியந்நில்‌ 
ஸம்ச்லேஷம்‌ வாரா ஸ்ம்ருதிலிரயமாய்த்து *அமாத்வாதச* பிள்ளாய்‌! இன்று இங்களே 
பிவுறுக்தளிறறர பிடிக்கிற மாண்‌, எங்கள்‌ மாம்னுர்மாளிறைகையி லு பன்னிரண்டாண்டு 
ஒருபடி ப்ப. ரரம்தணங்களை விகரரீரடை த்‌ துக்கொண்டேோன்காண்‌/ என்றானிம, இங்கு 
இருன்னு வியர்‌ துதன்னில்‌ *தூவுலரச்‌. தன்ணெறியா வயிற்றிற்‌ கொண்று சிறியனுடைச்‌ 
அம்சையுன்‌ ஙி ழிந்தான்‌* என்று புறம்பெக்கும்‌ முனையிலே புரிமாறினவன்‌, இிவரொரு 
ப ரனவிதுமி2ம பாறைப்‌ பரிமாறிய று: அப்பரி ப்பட்ட பரிமாறி யர்தான்‌, இப்போது ஒரு 
ஸ்ர திமாகத்ரமாயிருக்கையன்‌ நித்த, தழு கிக்க ுத்கி பிறக்த து; அப்படி, மேன்னமையுனடை 
ய்‌ ன்‌, அர்‌ iT a ிட்க்ல்ச்பிொய்‌ ச-தாழ்‌ தில்‌ EI ரி பரா றின சுணத்தை ப்ட்‌ வழியா கையம்‌ 
அரொல்லி, அதுநான்‌. **இப்போனதையநபவமோ* என்‌ ஹும்படியானிருப்ப தொரு புத்திபிரக்து, 
அவ வடைய சிலதை நுஸக தார ப்தாவே சி திலராவ்றார்‌. உடல்‌ தறைகாண்பானாப்போலே 
இருத்‌ தம்வி இல்‌ அழிபவுத்லை இதிலே கொண்டுயம் து சேர்ப்ப 3 தகம்ரகதவிகள்‌[ என்று 
வீத்தரயயருளிச்செய்யர்‌. அப்பாப்திர்க்‌ பெச்கச்‌ செய்தே, வ தண நர்‌ காகத்தார்வ சிதிலரா 
று ராய்த்து “! அப்ரீதிகர்ப்ப குணுவராட்‌ நாகம்‌ என்று ஆனவக்கார்‌ அருளிச்‌ அய்யம்‌ சரணை ' 
இதுக்கு, *பஹ்வேோ ந்ருபர்‌ - சக்‌ வர்தன்‌, "பெராாரகரத்‌. திருதுரிவேசம்‌ பத்ணா மய தமர்‌" 
என்று கோலி, "நாம்‌ அறுபதினுயிரமாண்டி உட. இருதரயமிதிகக தருதகரினா இப்படி வரும்‌ இ 
மடிப்புக்‌ தன சாதிய ந்த இன்று சிறியவன்‌ தகர ரில்னவத்தாள்‌ இதுபோறுக்குமோ? என்‌ நு 
பார்த்து, ''இதுகன்னை காட்டோடே சே விசாரித்தும்‌ செய்வோம்‌ என்று, ரானலோகத்‌ 
சோய்ட கூட்டின விடத்து, ர்ஜரெொளகோத்குக்டஜர்காதோ ஜிமாநம்‌ கம்பயக்கியாள ன்‌ நு சக்ரவர்த்தி 
மாணி சியி அச்‌ பெய்யவேண்டும்படு ஆர்ம்தும்சொள்ளா அத்தசைக்கேட்டு, கரம்‌ நிண்த்த 
கரர்பாம்‌ அய்க்கப்‌ பொய்த்து; ஆனதும்‌ இயர்சள்ளினைவு கன்களை இவர்கள்‌ வாக்கா 
பச ஜ்திக்மீகட்ட வு தர தோர்‌ பன்‌ ணன இப்பதி சரிரியன்‌ா ன்‌ ர “கதம்நு மயி தர்ம்மணர்‌ 
என்று அறுப திவி! மாண்டு சறியத்தைம்‌ பரிய து சுலியாதபுழுயுகப்‌ பூமீப்பாப்படைய 
ரேரக்கிக்‌ தொண்‌ 5, *பாண்டரஸ்யாதபத்ரஸ்ய ச்சாயாயாம்‌ ஜரிதம்‌ மயா* என்று "மத்தின்‌ குடை 
தலி இரந்து. எனக்கென்ன ஒருலர்கம்போல மத உங்களுடைய ரகூணதர்மத்தையே 
செய்துவெண்டுப்பேம்தேன்‌: நான்‌ துருவரர்த்னதசேட்டவீடதது. “இப்போது சீயிருக்குச்‌ 
செய்டி ணு யோர்‌ கரழுததிலேசெய்‌ தகெள்ருகிறோம்‌' என்னுதல்‌, அன்‌ ஜியே, 'கார்யு 
மாசில்‌ சேய்யுலாகாம்சா?” என்று வார்கள்‌ தசால்‌ தன சமான்‌ மிகச, பழச சிய ம் து தீவனம்‌ 
தட்ட ஒருசார்‌ மிகன்ச்‌ சழ யெ துங்க ி்னப்பாறைப்ச்பாலே, என்னைவிட்டு ன்ப ஜனெய் பைய 


எத பகவத்‌ ளீஷய வயாசியானங்கள்‌ 


மன்று நீங்கள்‌ விரும்புனகச்கு ஈரச்‌ உள்குரரக் குப்ப ணின்‌ அபாரதமென்ர'*்‌. என்ன; *1நீ 
உங்கரருப்‌ பண்ணித்‌ ஒர்‌ அபார சுமில்கர உன்மசுனுடைய சறையாராதகங்கள்‌ இதுக்கு 
சாக்‌ க்கொண்டு போக்சபாபானில்‌ இரு குன்மையில் க; க ஊ்கானுயிருப்பா னொரு பக்ரன்ப்‌ 
பெரிது சட்டைப்‌ [கொர பூச்தய்காண்‌! ர்பணவர்‌ உண்ளாளி உல்‌ காசா ரண்சர்பத்தின்‌ 
அவார்தது பண்டாளா பாரீப்பு *தாதரராமில* ஈர்ப்டி ல எவனா தண தரிகமோண்று நிக்‌ இத்‌ தூம்‌, 
ச்சர கணவா ன்சொன்‌ ஆடா ண்‌: எ திப்‌, "அன்ன ஆக ரத இர்பொன்‌!* கான்று க்நிரீப; 
பறுமரபோபில, ''இய்வாச்‌ யயக்நி வ இடச்‌, அண்‌ சா ர்றுயிதி து பு அம்பு எம்கியடோர தீர 
சஹ நதயாக்யாமமந்தே ஜகள்ய சுணலப்தயா, £ 

உருகுரால்நெஞ்சம்‌ உயிரின்‌ பரமன்றுர்‌ 

பேருகுமால்‌ வேட்கையும்‌ என்‌ செய்கேன்‌ தோண்டனேய்‌ 

தேருவேல்லாங்காவிசுமழ்‌ திருக்காட்களைர 

பருவியமாயான்‌ தன்‌ மாயம்‌ நினைதொறே. (17 


ஒ.-முதறிபாட்டில்‌, திருக்க கன மீல்‌ எம்பபெருமாணுறைய அடர்தர்யமான பரிமாற்றங்களை 
தனத்த காறுபர்‌ என்ட கஞ்ச மிகவும்‌ 3 லமாகாநின்‌ குன்னம்‌. [க ருருயாமிவன்‌ இ துடைக்க] 
பகவக்குணாநுபவத்க! ர ப்‌ கரமோ மான 55 ர உருகாயின றது a அடுமாவுக்குப்‌ ப்பாறூக்க 
படட எற பழு அபி சா] ம்‌ பாரின்‌ று 5) வயி பு வகா TUT பார்ந்து தரிக்க 
வாட்டு த ல்ல. அரிசமல்னை நான்‌ எ ன்ன உ சய்வேன்‌ 7? [மாயன்‌] - ஆச்சர்யமான ஸெளந்தர்‌ 
யாஜிகணையுனடையஙளி, 


இ--முகற்பாட்டில்‌, திருக்காட்கரையில்‌ நின்றரளின அவனுடைய ஆச்சர்யமான பரிமாற்றங்‌ 
க நினைத்ததோறும்‌ என்‌ மன ஞ்௭ சிரிலமாகாறினறதென்கிளர்‌! [உருகமால்‌ நெஞ்சம்‌] அநுபவத்துக்கு 
ப்ரகரோரபகரணமான மகஸ்நத்க்வம்‌ சிசில்மாகாறின்‌ றது. அநுபனிக்கைக்கும்‌ அநுபனித்து கிர்வருதரா 
கைக்கும்‌ பெஞ்சு வேணுமே. *'தொழுதெழு”* என்றுகக்கும்‌. * நீபுகானுமிக்கேர்கிற்கிற்‌ மேல்‌ மற்றோர்‌ 
நோயும்‌ சார்கொடான்‌'* என்கைக்கும்‌ மெஞ்சுவேணும்‌றே, கஞ்சப்புக்கவனுக்கு வாய்கரையிலே தெப்ப 
மொழுகுமாபோலே பரிகரமான கெஞ்சு சிதிலமாகாஙின றது, எதிர்த்‌ தலை புழுண்டாம்படி பரிமாற அறியாக்‌. 
அநுபவத்துக்கு இருகர்வேணுமென்றிரான்‌ [உமீரில்பாமன்றிப்‌ பெருகுமால்வேட்கையும்‌] -ஆத்மாவுக்குப்‌ 
பொறுக்கவொண்ணாதபடி அபிகிவேசம்‌ பெருகாகின்றது அணுபரியாணமான இவ்வள்துவினளவன்‌ றிக்‌ 
கே ஆறு பெருகுமாபோலே மேன்மேலெனப்‌ பெருகாறின்றது, ஆனும்‌ ஒவும்‌ விஷாதாதிசய ஸஙிசகம்‌. 
“இநஞ்சம்‌ உருகுமால்‌ : வேட்கையும்‌ பெருகுமாங்‌?” என்று தம்மாவ்‌ நியமிக்க வொண்ணாத விஷாதம்‌ 
தோற்றச்‌ சொல்றுகிருர்‌ [என்செய்கேன்‌] - நெஞ்சக ரஙாதபடி துறிர்பேரோே! பெருகுகிறது அபின்‌ 
வேகத்த அருமய்பேோனோர்‌ இதுக்கருமான அயன்‌ குண்வ்களைத்தவிர்ப்பேரோ 7 [மிதாண்டேள்‌] - 
அதுக்சுடியான என்‌ சாபலாதிசயத்தைந்‌ தஙிர்ப்வேப்னார்‌ சாபலிம்‌, அபூமியெள்றுவகவாங்க கொட்டுகிற 
தில்லை. மறிந்து தசிக்சு வொட்டுதிறதிற்லை. |நெருவெற்லாம்‌ சாவிசுமழ்‌] - வேட்கைக்கு பஹுதுசொல்லு 
கிரது மேற்முஹ சுறுர்செருவோறு பெ நக்தெரயோறு மாசியறச்‌ சேங்கழுகீரின்‌' பரிமளம்‌ பரக்கிறபடி. 
ஊடரோஜ்சேர்க்த பொய்க்சுகளாஸ்க மாலே உள்ளோடு புறம்போது மாசியறப்‌ பரிமளம்‌ அம்வயேறிகிறப்டி. 
தெருவேல்லாம்‌ ஒருபுரிமசம்‌ உள்ளு '*ஸர்வதந்த: ?* [தி குச்கரட்கரரைமருவிய] - பரத்வந்திற்காட்டிலும்‌ 
அவ்தசாத்றிற்‌ காட்டிலும்‌ ஏற்றது சொர்லுகிரது. பாத்யம்‌ வெடுங்கிக்‌ நீட்டு; அங்தாரம்‌ சாலாவதிகய 
யுஸ்டத்துது. [மாமா] - ஆச்சம்யமான இொனக்தர்யா திசை. புளடயவன்‌ [மாயம்‌] - திட்டினபோது தாழ்‌ 
வீறு பரிமாறிளாபடி, [ரினைதொறறே],- கர்‌ நிணைத்தகோறும்‌, ிரக்தர்யத்தைஙிளைத்நதோற்ம்‌, ஒறு 
ரும்‌ ஒருலடிவும்‌ இல்லாதாரைப்பபாம்ல நாழஙின்‌ த சீலத்தை நினைத்ததோறும்‌- பஹ எப்‌ களர்‌ கதா லே 
அற்பவிப்பிச்கவல்லன்‌ அவன்‌, ஒன்றிலே சரலஐத்விழுள்‌ எதனையும்‌ கரல்தாழ்ந்து புதியராய்‌ அநுபவிக்க 
வல்லர்‌ இலர்‌; “'அப்போழுகைக்கப்பொழுதென்னாராவமுதம்‌ என்றவரிர்‌. 


ஈடு மூதற்பாட்டு.  நிருக்சாட்கரையில்‌ எம்பெருமானுடைய ஆச்சர்பங்களான 
பரீமாற்மங்ககா ரினை சோறும்‌ என னெஞ்ச சுதிலமாமாரின் த ஜெண்கருர்‌. 
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52௮ வ யை வெயொசயயனாரனபமா ணன El உல உ ன: 


1உருகுமால்‌ கஞ்சம்‌] அருபவத்துள்கு பாரா திமோயகரணமான ெர்சு சித்லமாகா 
நின்‌ றது, அறுபவிக்சைக்கும்‌ அறுபவிழ்து மர்ல்ருதராலைக்கும்‌ கெஞ்சவேண்ுமிறே. நீஜ்சப்‌ 
புக்கவனுக்கு சாய்ரா லெடி்து்பிமொயு துமாயோலே பாசம்‌ ன கேஞ்சுரி திமா காரின்‌ அது. 
"ரமி நாரா லதப்ழ* ய்ர்ஸ்‌! மாஅ, 11 நீட ப கா ஒு!பிச்ம்தர்ரிறு நல்‌ !* என்னைக்கும்‌ மரு நசட பணிப்‌, 
எதிர்த்த யயுகாடாக்சல்‌ கலக்கவுதியான்‌ க: கணும்‌! கலக்சைக்கு இரண்டிரப்ரயும்‌ வேணு 
மென்றிராண்‌. [உரிரின் பான்‌ ஜிப்‌ பெருமான்‌ சேட்சையும்‌] அறந்மாதுக்றுப்‌ (பொறுக்கு 
வொண்ணா சபரு அடமிபிவசம்‌ நபருகாரின்‌ துட பிள்னீரம்‌, அத்ுபரிமாணாமான இவ வஸ்து 
வின்‌ அள்ளல்‌, ஆற்றப்‌ பெருிக்சப்யோ ல்‌ ரன்‌ மிலென்ப்‌ பெருகாகள்‌ றன, [ஆக்‌] விஷ 
காதிரயணனிசகம்‌. “செொய்சார்‌ உர குமாள்‌* ட்கையம்‌  பெரருமால்‌!" என்று எம்மான்‌ 
நியமிக்க ோண்ணார ர்‌ அிதாசற்கோற்றம்‌ சொல்துகிறுர்‌, [என்செய்கேன்‌] செருசையுருசாடன! 
கணாதட்டுபிதா 1? வோ ணகி பேரரு பால்‌ த்த பே தோர்‌ அவம்றுக்கடியானா அவ்‌ த்ண ம்களைக்‌ 
குவிர்ப்பே? [கொண்டேன்‌] அதுகிரடியான என்‌ சாப! தசய்து தவிர்ப்பு 
காப்ப அபி என்றை ரங்க பொட்டு அல்கி சுப ஆடி பம்‌ தும்‌ நரிக்கசவாட்டு 
அற இல்வடி 19 குரிய லாங்க்‌] ற்கு ம்‌ நன்றக ரும்‌ வேட்கை ்பநுதுண்கீசிரும்‌ மம து 
மிசன்‌ ஜாப து, [அதது அலர்‌ கறு யென்று அணைகட்ட அபோ ஹனுமார்‌, சு முக தரு 
காடு கெர்‌ துலா காண்ப யாளன்‌ சங கியம்‌ ரின்‌ பர்ட்கார்‌ பாரக்கிறயடு ஊரோடு சேர்ம்ற 
இபாய்‌ அ களையா உங்போி புறுரிபேபம்‌ வாசியரிப்‌ பரமாம்‌ அக்சய்‌ படி, 
பெரில்‌ துபரிமனம்‌, உள்ள பஹர்வதந்த:*. [திருக்காட்சி ாபாருவியர த்தால்‌ பம்வத்கிலும்‌ 
அவதாமத்திலும்‌ ஏற்றி ம்துமிமது, பரத்வம்‌ செடுங்றுகரிடமிட அவ்தர்ரம்‌ சரலாவதி 
புடைத்து. [மாயன்‌] நோயாக்குரய சிலா தியள்ாவே பியர்‌ பிச்சேற்றியல்விின்‌. [மாயம்‌] 
கிட்டினயோது நுழின்று புரிிரலின ப்பு, சுனா? அறைவாளைப்பமினி ய ப்ர இம்‌. 
கூறா்போபல்யாப்ம்‌ தி அ நிரார் கலித்‌ படு, [கனை ச்தத்த]்‌. கர்‌ னிடம்‌, செள 
திர்ய திறை மிகிளா ம்ர றாம்‌, ஒருக்‌ நம் படுவ [மீல்ஸ்‌ தாரை ப்போ [ச தாம்சன்‌ தி சாவ தண்‌ தமனி! 
நிதா மும்‌, [மோ நரம்‌] வமா ச பர்‌ கிழிறங்கி புஷ்கர்‌ எத்தள்‌ காலம்‌ மீண்டார்‌; 
ஐன்னிரும்டொன்று சேராதா நாறு கதத ய நிபியிப்பிக்க வலவன்‌ | ஒருுணர்‌ தண்ணிய 
காத்த வ முன்ன கக்கயும்‌ கல்தா. வரண றும்‌ புதுணமைபிறக் து அநுபரிக்றதுல்லா்‌ 
இவர்‌; ர தப்பிய மூறதுக்கப் பே 110 பு பானி வப [அதம்‌ ஏன்‌ கும்கி ற. 


நீரை தோறு ஞ்ப”ோல்லுாந்ப தொறும்‌ "தஞ்ச டிந்து ரும்‌* 

வின வொய்ப்‌ வேன தாருமீர்‌* 

கூணைகொள்டழக் போத்‌ சதெலாகுட்கரையேன்னப்பா 
நினைக்லேோண்நான்‌ உளக்காட்‌ செய்யும்‌ நிர்மை மே. (2) 


ச9.-அுஆரண்டாம்பாட்ருல்‌, இருக்காட்கரையில்‌. எம்டிபருமானைக்குறிக்து உற்‌ நாண்‌ பரி 
மாறின பரிமாற்றத்னரு நிண சத்களுகறி ல கொள்ற்றா?. [ஞ்ச ஆடிந்துகும்‌] ஹ்ருதயம்‌ 
கட்டழிந்து நீராகாரின் ரது. (வின கொளன்றிர்‌] - எல்ணிருயபைய நு:க்கங்களையும்‌. யோக்கக்குடவியவானா 
கஸ்யாணதுணம்‌ ! போஷ்புருங்க னாடு ரமண்‌ ருணங்கவொண்றுமாம்‌, குணமாவது - பிளினி ரிக்யம்‌: 
சஷ்டிதுயாவது - இத்குணாக்ருகுரான தாழ்ந்து பரிறாரல் றும்‌. (கர்வ ப்‌ காதுமிச்ச்சது! அவத 
[ரர மி சழ [கனை படின்‌ நர சா] - கள்ளம்‌ சள ரதி கூன்‌. மெழுகிய சொ பன்னி -] - 
சாண்க்கு பந்ங்வான்வ3 ண! எம்யருமான்‌ இம்மா இ அக்ரமமாகய்‌ புரமாஙின படினய, விருயத்தா ல ஆட்‌ 
(செய்யும்‌ நீர்மை என்கிறார்‌, 


இ. இரண்டாம்பாட்டில்‌ அவன்தன்‌ ளக்குறித்து, உள்ளே நாள்‌ பரிழாறின பரிமாற்ற 

. ்‌ 5 1 ர்ச்‌ 
சிறைக்கு கரமஹசிறிலேன்‌ எள்கிறர்‌, (நினைதொறும்‌] - நினைக்கு உபக்ரமிப்பர்‌: அர்சனை வேயாய்ச்‌ 
சசெல்லலயொண்ணாதபடி பலஹை£கி மிகும்‌, டிறக்கமாட்டார்‌, திரியட்டும்‌ நினைக்கவென்றுதழிவர்‌. இப்படிப்‌ 


75 பாவத்வியய வயாசயாகஙசுள்‌ 

பங்கால்‌ நிக்க உபக்ரயிந்துத்‌ தரசக்சட்டமாட்டாதே சொல்லுகிறபடி, [சொல்லுக்தொறும்‌] - நிக்க 
வரிய ஷீவூராம்‌ ப்சொற்றயொண்ணு தன்னு மிடம்‌ சொல்லவேோந் டாதி நகரு, 'சொற்லுந்மொறும்‌! என்‌ 
கிறது - “என்னு சிபப்போது மென்காசகம்‌'* என்கிறபடியே மான்றஹுகார மேழி வாகம்‌ உபாய 
கமாக்குப்பேசத்தொடங்கும்‌: செரிய திபா. புக்கு பெஞ்ச அரிக்கும்‌, 1பெஞ்சிடந்துகும்‌] . பிஞ்சு 
கட்டழிந்து சீராகாநின்றது; பெருக்காற்றிற்‌ ககாமிடிந்து விழுந்று பின்பு மீராய்த்க ஒரர்து போராரபோலே 
சிதிலமாகாறின்றது. | வினை கொள்சிர்‌! - பாயஹரமான சுல்ய ாணகுணம்‌; ஸர்வர்க்கும்‌ து:க்கரிபர்த்த்க 
மான குணங்கள்‌, என்னையொருவனையும்‌ அமிபசகின்றது, அன்றியே, சீரென்று - தீமாய்‌, வினை 
யாவது - சேஷ்டிதம்‌; அதாவது சீலகார்யமான தாழஙின்‌ ற்பரிமாறும்‌ பரிமாற்றம்‌. “ஸுர்ர்வம்‌ காத 
மிச்ச்சதி ' என்னக்கடஙதிதே. என்றுமாம்‌, [படினும்‌] - அரிய வுபடப்‌ பேசும்‌ ப்ரேமத்தாலே 
பாடிய /தோன்றுண்டு, அத்நதச்‌ செய்யிலும்‌, [வேம்ளனதாருவிர்‌] - மனஸ்றணயல்‌ திம்ப அதா ஹ்பமான 
கத்ம்வர்துலைபும்‌ தஹியாஙின் றது. அகிரத்தைப்பந்று வேவாறினறது, “அதாஹ்மம்‌”' ராஎகிறது 
அக்றிக்கு; பகவத்குணம்‌ அ;நிக்கமாட்டாததில்கர, புறம்புள்ளசர்க்கு ஆர்வாஸ்ப்க்ற துவான குணங்கள்‌ 
எீலினைடெயொருவனைபும்‌ முடியாநின்றது: என்னார்ந்கும்‌ சுரிர்த்திளயப்பண்‌ ஹும்‌ பணி தாமரையை 
அரிக்குமாபோை. [கரை கொள்பூஞ்சோமை] - சுணைககோடுகூடிள தா்சரிய மான்‌ மகான்‌, |நிதனகாட்‌ 
கரை என்னப்பா] * நிருபாதிகபாந்தவழ்‌ நோற்ற ஹர்திஹிரனும்‌ சற்றே! இிவையரய்த்து இவரை 
யழிந்தது. சுகள்‌ - சீலத்துக்கு ஸ்மாரகம்‌ சோரம்‌ - வடிவக்கு பிபமாரகும்‌. ஊஞ்ரிசி - பர்கக் துக்கு 
கட்யாரகம்‌,  [எனுனக்காட் செய்யும்‌ நீர்றும - நினைகிலேன்‌] - நாண்‌ உன்க்குமனர்பசய்யும்‌ பரகாரம்‌ 
நிம்சதமாட்டுகிறிலேன்‌. “'வறழுமிலாவதமை செய்யாவண. நும்‌?” என்று பாரித்ந நான்‌. [கணக்கு] - 
சகுட்தசேததியான உக்கு [ஆட்பெய்பும்‌ நீர்கமயே] - அயன்‌ தாழகின்று பரிமாறினபடிரய, விடியத்‌ 
தாம்ற *துட்ச்சய்யும்‌ நீர்ம” என்கிகுர்‌.  (ரிர்ராதிகேன்‌] - நினைப்பளுகில்‌ ெஞ்சழியா ஙின்றது. 


மடு இண்ட ம்பாட்டு. இருந்காட்களையில்‌ கம்‌ பப ப்கிளக்கு மில நூ, உள்ளே 
நான்‌ பரிமா வின்‌ பரியம்‌ வத மணக்க வயு ப றினா அஞர்‌, 


[கண தொறும்‌] கக வென்று உபம்ரமிப்பர்‌ ; அந்சினை மாறு த சசல்லவொ ண்‌ த. 
படி பலதார? மிதம்‌, ஆலும்‌ மறன்காட்டார்‌ ௪ இரிய கிக்ல்க ப வன்‌ று உபகிரமிப்பர்‌ ; தகம்‌ 
கட்டமாட்டார்‌ * என்ரை காலம்‌ கிக்க பபும்கார்‌ ? சாம்‌ ணகரலும்‌ பீடர்‌ 1 [சிசாவ்தும்‌ சா 
அம்‌] ணை கியா நாணவியயத்னதைச்‌ சொல்ல லெண்ு ன்‌ ணுமிடன்‌ சொல்லவேண்டா 
வர்ம, *மரஃபூர்வோ வர்குத்தர;* என்கற கணாக்கன்றிக்சே, தமய ரானே யேன்‌ னு 
மெய்யோ து மொன்வாசகம'* என்மிறபழுயய்‌, இவருடைய வாச்குத்கான்‌ ஏப்பே ாதும்பேசர 
ஈதி லீ 2 செரின்‌ அடவ சயானின்‌.. அதாருகமமிய ச்‌ சொக்லாலீர்பார * அதுத ண்‌ மசத வர்‌ 
ப்பம்‌ உள ன்பு த அார்ரிருர்து, அதஹுதியவியய மாய லை ென்சையமிக்கும்‌.. [ன்‌ 
சிபி. தது] அரச அட்டழிக்து ரிரரக கின்று து. பெருள்சாற்றிாகளை யிழும்து ரின்‌: சீற ரப்க்‌ 
சண? துபேமரமிப மே, இர்‌ அவயகரியோன்‌ ரிக்‌ எாணாறொண்ணாதபும்‌ உஞ்நுப்‌ போகாரின்‌ ரது, 
[பிபன்‌ ளி பாது] பரவா பான்‌ கல்யாணமும்‌, ஸர்யர்ன்தும்‌ த்த சியி ச்‌ தமான ணங்‌ 
என்‌, என்னை ர ுவனையும்‌ அழசியார்ன்னை ; அவ்றியே, சின்‌ ற சிவமாய்‌ ஹீ யென்று 
நிசி கும்‌ அதாவது இலகார்றுமா பயம்‌ தாழுசின்று பரிமாறும்‌ பரிமாற்றம்‌, *ஹுுத்ரி வப்காத 
மிச்ச்சதி* என்னம்கடவட சீம, என்றுமாம்‌. [பாரி தும்‌] அடைஅயடப்பேசமகேபுதிய, ஆர்கத்தா 
லை பாடுக தொண்‌ அண்டி அற்றகுர்செய்யிலும, [நியமன தாருபிர்‌] மாண்னசாய ன்‌ நிக்க 
அதாண்டா. இருமவண்துகையம்‌ நதரியாரின்‌ றிது. எல்லாவற்றும்தும்‌ குளிர்‌ ப இனைப்‌ 
பண்ணாங்க ௭ தாண்‌ பணி தாதிய ன்பம்‌ கருக்‌ பெண்‌ அறுமாபிபா கே ஸிகல தூக்ககியர்க்‌ 
தமான முணங்கள்‌ எனக்கு பாத்கமிரசாஙின்‌ ண, [மேன தாரமா] *அதாஹ்யம்‌* ஏன்டி து 
அகர்சுகு, பசுவத்துணங்கள்‌ புக்கரீக்கராட்டாததிக்கே்‌ [சுகாயித்யாதி] தம்மைக்குமிழ்நீகட்‌ 
(ர பிர்ச்தசங்கள்‌... அணைகரயும்‌ தாசரமியமான்‌ சோரக்ையு புட த்தாமிரக் ரிய திருக்‌ 
காட்களரா? நல ரி பாதிக்க திவர்யி சம்சு ரித்னனயெனோ ! [நோபல்‌ கான்‌ ஆசா ட்டிரய்‌ 
பம்‌ சர்ம] கரன்‌ கரக்க ஜமைசெய்யம்‌ ப்பகாரம்‌ நிகச்கமாட்டுிறிலேன்‌. [உ] “அழு 
க உர வப்‌ அமி செய்ய ேண்ம்காம்‌!* என்றிருர்த ஈன்‌. [உண்க] வகுத்த சீயம்‌ சஙுனங்கு, 


தன்பதாம்‌ பத்து அரம்‌. இருகய்ிமா பரி உருகுமான்கைர்‌ 7+ 


அவன்‌ சாழான்று பரிமா தினபமியை, விகமாத்தாலே *அட்செய்ய்ப்பிர்மை என்றார்‌ அவன்‌ 
தம்க்காட்செய்த நீர்மை (தரம்‌ ஆட்சேய்யாம்‌ நீர்மைரினேய்ிவென்‌” என்றார்‌. இச்சொல்‌ 
வையும்‌ நிழச்ச வொண்ணைபய்தென்று. 'நாணுனாச்சாட்சேய்யார்ரீர்மை! என்பான்‌! “நீ 
ியனக்காட்செய்யும்‌ நீர்மை என்‌ இயக்‌” என்ன அர்‌ இச சொவியையு மிழப்பரர்‌ பாவிறோர்‌** 
எண்று எம்பார்‌, 


நர்மையாஸ் க ்சம்‌ வள்சிற்துப்புகுந்தூ * என்னே 
சர்னம்சேய்து என்‌ ணி ராமன்‌ வயி ருண்டான்‌ சி 
சீர்கஸ்குசோர்்த்‌ தென்‌ நாட்கரையென்ன்ப்பன்‌* 

கார்‌ முகில்வண்ணன்‌ தன்‌ கள்வமறுங்லேன்‌, (4) 


சர்‌ எவு.ன்றாம்பாட்டு ம்‌, ரன கண்ணக்‌! 1 என்று க்ருஸ்ரிம்த்கால என்னை விச்‌ 
ப்ராப்பர ந்து எண்ணுள்ள புற்று அன்துண்துகளாதும்‌. மக்மமப்‌ கி ருத்திகளாறும்‌ அவன்‌ என்ற 
ஸர்யண்வாயம. 9ம்‌. பணாணிண்பருகள்‌ அநுர எடிமனுகிறி னன்‌ கருர்‌, [நரன மபா லின்று 
தொடங்க] -காண்‌ சேஷிமாகவும்‌ நாண்‌ சாகர்‌: நாண்‌ நாத்தர்பு பை என்‌ பரீமாறுஙாரப்‌ 
போலே தருத்ரிமீதிறுப்‌ புந்ந்த சன்‌ ுணறிகனாலே என்ன ரகிபித் தி எனரத்‌ தகானுவளிலது 
பிரங்ளாகுபடியண் ண: தா புஜீப்‌1/துனு அரியது அத்தாள்‌ அணாந்ரிங்பிறுந் நு, பபணாஷ்கள்பம்‌ பதரியும்‌ 
படியிருக்கிறு இருச்சோொல சமிபுபைய நிருக்காப்கறையிலே அழுந்த நாரீபி தப்பதுந்‌ செப்த,ட எனக்குப்‌ 
பரமபத்நுளுமாப்‌ என்னேட்டுடம்‌ இவளியாலே புநுக்கணித்த இரும ரல்தைபுடையாருயிருழ்நுள்ளவனு। 
டய! சான்னை ஸர்விஸ்ய்பரமாரம்‌ பண்ணின குணசேஷ்டிதங்கள்‌ அறிய சட னக்நி றேன்‌. 


இட ரூன்றாம்பாட்டில்‌, அடிமைகொள்ளவெம்று புகுந்து தரிபடிகளாக்‌ காட்டி. எள்ளை ஊர்வஸ்‌ 
வாபஹராம்‌ பண்ணினபடிகள்‌ அறுரர்றிக்க ௬றமறுகிறிலேளெள்கிறார்‌. [ரெஞ்சம்‌ வஞ்சித்தும்‌ புகர்‌ 
தென்னை ரீர்மைகல்‌ ஈர்னமைசெய்து] - தான்‌ சேனியாய்‌ நான்‌ சேஷமான முனற்கிஜே 'பரிமாநவாரும்‌' 
ஈன்று நெஞ்சை இசையப்‌ பண்ணி க்ருத்ரிமித்துப்‌ புகுந்தாள்‌; மூன்றசெடம்‌ புகுரஙென்ளிர்‌ இசையாரிறே. 
க்ருத்ரிமிக்கையாகிறது - ஒன்னறச்சொல்லி மற்றொன்றைச்‌ செய்கையிறே. அது ஏதென்னில்‌ [ரீர்மை 
யால்‌ - என்னை ஈர்மைசெய்து! - நீர்மையாகிறது - தாழநினறு பரிமாறுகையும்‌, அதுக்கடியான சீலமும்‌. 
[என்னை] - ''முறையிலே பரிமாறவாரும்‌** என்றத்தை மெய்யென்றிருந்த என்னை; [ஈர்மைசெய்து] - ஈரும்‌ 
தன்மைகளை ச்செய்து. தாள்‌ தாழ்ந்தசெயலாலே ஈடுபடுத்தி என்னுகுல்‌; ஈரப்பாட்டை கிளை தரிதன்னுதல்‌; 
என்னை. சீராம்படிபணாணி என்கை, [என்னுயிராய்‌ பென்னுபிருண்டான்‌] - எனக்கு தாரசுராவாரைப்‌ 
போலே புகுந்து என்னையழித்தான்‌: பாதகளுய்ப்புகுரில்‌ இவர்‌ இசையாரிறே: இருவருங்‌ கூட புஜிச்சு 
ஜிழிக்து போக்தா தாளேயானான்‌; அன்றியே, என்னுசிராவென்னுமிருண்டான்‌] - எனக்குச்‌ தன்றாலல்லது 
ெல்லாதபடிமண்ணி, என்னை புஜிப்பதுஞ்‌ செய்தானென்றுமாம்‌, [சீர்மங்கு சோல] - அகுமிக்க 
சோல்‌, என்னோடு கலந்த இத்தால்‌ தனக்றுப்பிறந்த பெரஷ்கல்யம்‌ அலவூர்ச்‌ சோற்யே கோட்‌ 
பிசால்லித்நாரா நின்றது. [தென்காட்களை யென்னப்பன்‌] - ஸுஜஐபனுமாய்‌ நிருபாதிக பந துவுமானவன்‌ 
என்னர்யத்துர்குத்‌ தானே கடவனாயி நக்கிற பந்தம்‌ தோற்ற ஸர்றிஹிதஞனலவள. [கார்முகியண்ணன்‌]- 
என்ணோட்டைச்‌ கலிபா கடலைமுழுக்கப்பருசின காளமேகம்போலேயாய்ந்து அங்னவடிவிற்‌ செவ்வி 
விரப்பது. *'தூரீர்முகில்போல்‌ தோனறாயே * என்று இவர்‌ ஆசைப்பட்டபடியே தோற்றி அநுபனிப்‌ 
பித்துப்‌ பேரறினறயின்பு, அத்தளைவிற்‌ செவ்வியிநக்தபடி, [தன்கள்வம்‌. அறிகிலேன்‌] - முகப்பிலே 


இப்படி, தாழப்புரிமாறுரகை கூடாது; நாள்‌ ப்ரமிற்தே னோ ? ஜர்ச்லேருத்திலும்‌ ''மருள்தூளிதோ”" 
சன்றவயிறே, 


அடி முஸ்‌ நும்பாட்டு.. நப மைகோள்வ வென்று புகும்‌ தி, என்‌ படிகண்ரக்காட்டி மர 
கர்ப்பம்‌ பண்ணின படுகர்‌ அவ்ர்‌ இச்சு மாகி ரில ன்‌ பிறு, 


நீயி பசிவ அய கபய்யர்கியாக்‌ குண்‌ 
[சீர்மைமாள்‌ செஞ்ச்ம்வஞ்சிக்‌ துப்‌ புதம்‌ நதொன்னோயிர்சதிசெய் ஆ] (கு சம்‌ நனக இய 
புதக்து என்கன நீர்மையால்‌ ஈர்மைசெய் து) தான்‌ சேரியும்‌ ரான்‌ செ ஷய தி ணுமான. முறையி 
பமிமா வே கற் யென்‌ று பென்னி இண்சயப்பண்ணர்‌, க்ருயரிமிம்துப்புருர்கான்‌ ; ; ற பக டப்‌ 
புதாவேன்னீல்‌ இசையாரிம்‌ ம. ச்ருத்ரியிக்கையாவ் த இன்பச்‌ செரவ்லி மற்‌ ரன்றைச்செய்‌ 
சையியே, அம்ததென்னில்‌? [மீர்மையால்‌*என்னை சர்மி இ] சீர்மையாவ த மாறன்‌ று 
பரிமாறுகையும்‌, அறுக்கடியான சிலம்‌. 12 ன்னை] மணலைமிலே பரிமாறவாரும்‌!! என்‌ அத்தை 
மெய்யென்‌ றிருர்த என்னை, [சர்யைசெய் த] ஈநம்தன்மைகளைச்‌ செய்து, இன்‌ தாழ்ந்துரெயல்‌ 
களாலே ஈடிபடுத்தி என்னுதல்‌ ; சரப்பாம்டை விர்த்து என்னுதல்‌ ; என்னை மிராம்படு 
பண்ணி என்னக்‌. [என்னுயிராய்‌ என்னுபிருண்டான்‌] எனக்கு தாரக்‌ யோலேபருர் து 
என்னைய ரித்தான்‌. பாதசுவுய்ப்‌ பகுரில்‌ இவர்‌ இசையோ ! இருவருங்கட புதிக்கப்புது து 
போக்தா கானேயாணான்‌ ; அன்றிக்கே, [என்னுயிர்‌ னுரிநுண்டான்‌] எனககு தன்று 
லல து செல்லா தபர்‌. பண்ணி என்க புஜிப்ப துஷ்‌ செய்தான் என்றுமாம்‌, [சர்வ்‌ உக தம்‌ ம] 
அழகுமிக்க மேப்‌. எணன்பிளுட்டைக்‌ கலவியால்‌ அவனுக்கு உண்டான்‌ பேரா ஷ்கலயம்‌ அவ்‌ 
வரிற்சோலையே கோட்சொல்லித்தாராரின்றது. [தென்காட்கரையென்னப்பன்‌] ஸால்பனு 
மாய்‌ சிரபாதஇிகபம் துயுமானவயன்‌ : என் கார்யம்‌ துக்கும்‌ தானேடைவ மயிரக்கிறு பர்தந்மிதாற்ற 
கர்கிஹகறுயிருகிதிழுவன்‌ , (சபால்‌! வண்ணான்‌] என்டு ஐட்டம்‌ சுஙிவியாெ அ ப்ருச்சப்‌ 
பாரினை காளமேகம்‌ போஸே ம்க்‌ அ வறன்‌ வழு கி்‌ பிரல்விபியுப்பமு, 1! தூரிர்தூரில்பேபால்‌ 
தோன்றுயே'" என்று தர்‌ தக ட்ப 43 தாப்ரிய அடிப்ப ச்‌ தப்‌ "போர்ப்‌! பின்பு, 
அத்தலையிற்‌ செெய்வியிருர்றபறு,. [தஸ்‌ தன்மான] மூயப்பிய்ன்றாய்‌ நூரு வில்‌ இண்‌ 
ப் சாயல்கள்‌ இதி று இல்லீ, கிணி மயன்‌ று புத்து அச்சசெயதீறற்‌ தான்‌ செய்து 
நின்றுசிக்ம்‌ எனக்கு ஓன்றுச்தோ நக்‌ பதில்ல்‌. [அறி லேன்‌] சமயவாதிகள்‌ இப்படித்தாழ 
நினா பரிமா ங்கை கூடாது றா ன்ப்ரமித்தே ரா ஒப்ம்ச்ப கத்‌ இல்‌ எம ரள நாணி தாரி! ஜன்‌ 
அத்ன்‌ சச்‌ சொல்து ரர்‌, 


அறிகிலேன்‌ கண்னன்‌ அனை த்துல தும் சீ ற்கர்‌ 
நற்மையாள்தரனும்‌ அவற்னுன்‌ நிற்தம்பிரான்‌* 

வேத்குமழ் சோலைத்‌ தேன்காட்‌ உரையொன்ன ப்பன்‌ * 

சீ ரிமாவோன்று பூபிருண்ட தநீருவருனே, [1] 


ம்க்‌ 1 மாட்டில்‌, தரண்‌ 1ரஷ்யாயும்‌ வர்தமிநள்ளாம்‌ 35 சஷமாபும்‌ மூருறமைதுப்மாமே வல்‌ 
வாடும்‌ நல்க்கறைவன்‌. அங்கி பெண்க கே அழிக்க “தரமு்கார்‌ என்பர்கள்‌ பண்ணினா வ்யபு்மாரவர்‌. 
எணக்கு அதிபநறுனமைன் று கக ல்ணர, பவதி] - நற்றும்‌ 


இ.-- ஈாஹாம்பாட்டில்‌, நாள்‌ சேஸிஎன முரற தம்பாநதே எங்விரோடுங்‌ குவக்கிறவன்‌ 
அதிக்ஷாஜ்ரஞுன்‌ என்ஙக்கள்பண்ணின வ்யாரீமாதரம்‌ எனக்கு அறிய கிலமன்று என்கிறுர்‌. [அறிகி 
லேன்‌] - உகப்பாலே செய்தாரோ ? இங்கஸ்துகை ஆழிகவகைக்குச்‌. செய்தாங்னா ? அறிகிறிலேன்‌, 
[தன்றுன னைத்‌ துள்ளுர்‌ கிற்க] - தன்ஸீவ்சுங்பத்தைப்‌ பத்தி எர்கல்கோகங்களும்‌ நிற்க ஸசுகாபாச்ரய 
மரணகஃபன்‌ கிடீர்‌ என்றன்‌ கனக்கு அபாச்ரயாமாக நினைத்தான்‌ ! [தெறி அமல்‌ தானும்‌ அவற்றுள்‌ நிற்கும்‌] 5 
சேகதியான முறை தப்பே அவற்றின்‌ ஈலிபிவே திந்கும்தானும்‌, என்‌ ெொவன்பச்கலிலுங்கிகர்‌ மாதை 
கெடப்‌ பரிமாறுகிதது 1 [பிரான்‌] - என்னை பு பிய்தார்கிடயத்தில்‌ உபகார சன்மிலர்‌ என்னை யி! லினன்‌! 
ஈதிரிகளை அம்பாோயநிக்கும்‌: என்னை. குணத்தாலவே அரித்தான்‌. ஈத்ஸ்த்தரம்க வேசறுமாகரதே 
ரக்ஷிக்கும்‌ போதைக்கு! அம்புபட்ட புண்ணுக்கு மருர்‌இிட்டாற்றலாம்‌. முணந்தாலிவந்த புண்ணுச்நுப்‌ 
பரிஹாரயில்லை, வெறிக்‌ சோலைத்‌ இென்காட்களா] அல்ருகரையுடயவறுக்கு அருக க்து உத்தேச்ய 
மாவதே 1 பரிமளம்‌ அலையெறியாகின்றுள்ள கோக, [ர்வனப்பன்‌] - உத்பாததன்‌ சிடர்‌ அழித்தான்‌. 
[சிறியவெள்ளுருஙிர்‌ உண்டதிருவருளே] - அதிகதாத்ரமுள்‌ என்‌ஆத்மானை மழித்த வ்யாமேரஹும்‌ 


அன்பகம்‌ பத்து அறிம திருலைய்மெரர்கதை ருகுமால்‌5 81 


வண்மை பார பய 


அறினிறிலோன்‌. பெருமைக்கு அவலுக்கு னரப்வ்ருகிப்வாதாப்பபாலே சிஜ்ஸ்மக்கும்‌ தமக்கு அங்வருகிகிரல 
பென்றிருக்கிறுர்‌. ஈகித்யஸம்ஸாரிகள்‌ சித்யஸகிரி கன்கோடியிலே ஏன்னும்பராரய்த்து, இவர்‌ தம்தம்‌ 
ஙிளைத்திருப்பது; நிக்யலஅரிகளுக்கும்‌ அர்ருகாக வய்கது, அயன்‌ இவர ஈகரும்புவது: ஜ்வருப 
விஞாக்த்தார்ல்‌ விரும்பியிறே ஸ்லரபுந்தளறிறே நிற்பது? ஜய மோஷ முனறயை யழிக்குமிறே. 
“மூவுலகும்‌ தன்னெறியாயவிற்றிம்‌ கொண்று சிறியேுலைச சிர்தையுல்‌ - கின்ரொமிந்தரா*' 
ஈண்கிறத்தையிறே இவர்‌ பெசொல்ல்திறகு, 


௭௫ அவ ம்பாட்டு, னி சேர்ப்பன்‌ அறச்‌ உரப்பரமிம்‌ பால்மா தே ரிம்‌ கல்ப பய ரர, 
அடி சுர அன்‌ என்புக்கல்பசற் வித வியா பும்‌ சாணம்‌ சலப கிலிம்ன்‌ று என்னார்‌, 
| அவிகிலேன்‌] உசுப்பா கே சப்த கோரி இக்க ளி அல மி தககி கும்‌ செய்தாக அறி 
கிதிவென்‌. [தன்‌ னன்‌ அனைத்‌ துலறம்பிற்]்‌ வல்‌ ரிய தாந்த பிநரராம இல அல்கா த அர மே 
தமர்‌ பண்ணர்ப்பேோருவ த! ! பகல லோ என்பும்‌ தன்ர கல்யுக்த்ப்‌ பாய்ரில்யிடக்க, காண்‌ 
அவதியில்‌. கண்டதே வுட்திக யுவ பெர்‌ தவிர கவல்‌ ர்வ குடர்யு யு தி துயர] 
இட்பட்‌ முனைய பர்கா திறம்‌! தோகா தக்கன்‌ செறிய &/ அம்ம பம்காண்‌ நிமி! மி வடம்‌ 
சித்‌ அயன்‌ ன்பம்‌ ந தார்‌"! எசா தினிதீல்‌ சர 'ப்றிரிறார்‌. ப்ப வுபபோபற் திலே. ிக்ம்ை தப றடய 
மனத்தி திவல்‌, என்னாம்‌ எயி வரையும்‌ அழ ம்தான்‌ உ பீ. இகர அம்பல யழ்ச்கும்‌ அழு 
கூலன்‌ ஐுணாத்தாலேயத்க்கும்‌, மத்வர்‌ ரைப்பேபபிலயாகா$த அவன்‌ ர்ச்கிப்பது | அம்பு 
பட்டப்‌ மழச்சட்ட தலாம்‌ : குண்ற்ஜால் வர்க ச கணும்‌ கூப்‌ பரிறறாராமிக்‌ வெயிட்‌, [வம 
பிற்பாதி] அவ்றுனர.புையம்‌ அக்கு அய்யே தி உத்பெபிய்பா கரத, பல்பம்‌ அம்பா ரியா 
கிற்பதான சரக என்னப்பன்‌] உருபு தகவ்‌ மர்‌ அழ அதான்‌, [சிறிய பண்ணு பயி பண்ட] 
சிதியணுடையு கற்சியகள்‌ அதிரை துர இனி வர இதம்‌, அரானுன்டய ரின்‌ மைகிளு 
எல்லை ணிய ண்‌ கற வாபா படு இம்மை சிம்‌ கத்யம்‌ எல்லையில்லியாக நினை த்தர 
கிழுர்‌, [என்னுருகி பண்ட] - இலர்‌ தம்ஜாசச்‌ விழாத எதிரா கின்று? அவன்‌ இவனா சித்து 
எல்த்திர்கிதும்‌ அவ்வ சச நகரத்‌ டிரா நின கூன்‌ ; இறு திம்னம்ச்றிதுக கீனைல்தால்‌ ப்ர்யோஜன்‌ 
மென்‌ இவர்‌ தம்டைத்தாம்‌ அறிதி” என்ற மல்கிய பின்னான. [திக்கன்‌ அறிக்‌ 
கரா] இது முன்னம்‌. ஸ்வர முகத்த வே சோம்‌ 0 “ன்றி 32. ஊ்வர்பஜ்‌ ஜாம்‌ தாலே 
Py 


வரும்பிவி ற ஸ்வருபந்தள விலே சிற்ப து? வய மொல முய நிக்குமிச 5. 


டக 
திருவருள்செய்பவன்போல்‌ என்னுள்‌ புகுந்து 
உருவ்பாரருயிரும்‌ உடன யுண்டான்‌” 

அரநுவளார்சோர்ட்து ர கா CE Cr 

கருவளார்‌ மேகி நுங்கண்ணான்‌ கள்‌ வங்களேோ. (5) 


கள்‌ அரசம்‌ பாட்டில்‌, எண்டோ அடன்மண்றாரரப்போவே புகுந்து என்றிட சரீரத்தை 
பும்‌ ஆத்மாவையும்‌ ஏக்க புஜித்தான்‌ ஏருலன்படி ப 1 என்று விஸ்பிதராகனுர்‌, [இதுவர சக 
அன்று மேக்கு! - அழ்குமிகாரிண்றுள்ளா நோம்பு டய இருக்காட்களையிகல ௮ ரை ஷு 
ய்கரப்பது ஐ சப்த ச்நுப்புகணாராநின்றுள்ள இடுவேன்‌ பையுவடையளும்‌ ஆரச்சிறபவ்யாருனா க்‌ அண்ணா 
டைம்‌ முகப்பிபலான்‌ டுய்‌ முடிவில்‌ என்‌ றபி ருக்கும்‌ ப்ர்ன்‌:நத்தி உஸ்‌, 


இ அஞ்சாம்பாட்டில்‌, என்னோ யடிகைகொள்வாராப்போலே புருந்து எள்‌ சமீரர்கதுபும்‌ 
ஆத்மாணையும்‌ ஓக்க புஜித்தான்‌ ஒருயன்படியே: ராக விஸ்பிதராகிறார்‌. [திருவந்ன்‌ பெ.பஙள்‌ 
போல்‌] - ரசி பாடிபைபிகொள்வாவரப்போனே தும்‌ ஜுகடசடி தொருதெழுனகைள்கு, மபர்ன டதிகல 
பநுசரிறபம்பாலே புகுந்தான்‌. தோல! ஈாத்கிமது - செய்தது வி்ைன்று நாள்‌ திருவருள்‌ மபெஜ்ரானு 
மிராஙின்றன்‌. சேறுயூதனுய்ப்‌ புகுரில்‌ இவரிசையாரே! எள்னுள்புகுர்து) --வழுவிலா அடிய செய்ரம்‌ 

Il 


27 பகவன்‌ விஷய வ்யாச்பரனங்கள்‌ 


கன ட தத ட ட ட அமித பப்ப ட ட டட ட ப ட பட ப ப ப பி ட கட அ அட டட ப ப ப பம்‌ 
பரிந்த என்பக்கறிலே புகுந்து, [உருவமும்‌] - இவர்‌ முதலிலே ''அழுக்குடம்பு” என்றத்தை விரும்பா 
கின்றாள்‌. இவர்‌ தீயாஜ்யமென்றிருக்கிறத்தை உத்தேச்யமென்றிராரின்றாள்‌. இவர்தாமன்றி இவர்‌ 
அபிமாகித்தது அ௱மயாதோ என்ழிராகின்றுஸ்‌, [ஆருயிரம்‌] : அபர்யவஸான வ்ருத்தியாலே தத்பர்யக்த 
கர்யல்வ்திரானமயாகே, ஆதமவஸ்துயையும்‌ விரும்புகிறுன்‌ இத்தனை, [உடளேயுண்டான்‌] - புஜிக்கு 
மிடத்தில்‌ வாசி வயத்து புஜிந்தாணாகாதோ! [உண்டான்‌] - போக்தா தானேயாசரம்‌, எனக்கு அவகாசம்‌ 

ன்‌. [திருவளர்‌ இத்யாதி] - தான்‌ போக்தாவாய்‌ புஜித்தவமை அவ்னுர்ச்சோனையும்‌ வடிவும்‌ 
கோட்டிசரல்லித்தரும்‌. அழகுவகரா கின்ற எ மிச்சம்‌. [கமும்‌] - சுறுப்‌ பவள்‌ ராங்ள்‌ முள்ள 
ய்டிவு, *எர்தைகளுபம்‌"* ஈன்று பிசால்னுமது கள்டிலோம்‌. [ஈங்கண்ணன்‌] - ஆச்ரிதபவ்யருன 
க்ருஷ்ணன்‌... [கள்வங்களே] - முகப்பில்‌ ஒன்றாம்‌, முடிவில்‌ ஒன்றாமிருக்கும்‌ ப்ரவ்ருத்திகள்‌, அடிமை 
கொள்வாரைப்‌ போலை புரூர்து தரன்‌ நியாம்யனுய்த்‌ தாழகிற்கையும்‌, விரோதியான சரீரத்தைக்‌ கழித்துத்‌ 
தாவேனுமெள்று புகுந்து தேகராத்ம் விவேகம்‌ பண்‌ ணமாட்டாதொழி.தையும்‌, போக்யமாய்ப்‌ புகுந்து 
தானே போக்காவாககையும்‌, எனக்கு உபகரிக்கிறாகு சுப்‌ புகுந்து தன்பேறுகத்‌ தனைர்கட்டுசையும்‌, இதடங்க 
வ்டிவிலிவேறுபாட்டால்‌ தோற்றியிருக்ககையும்‌. . இத்தரையில்‌: ஆத்மரபஹாரத்தைக்‌ தவிர்த்தது தன்னுந்மா 
ப்ஹாரத்தாலே பாப்த்து, 


ட கசடு அஞ சாம்பாட்டி. என்னை அடிமை கொள்வானரப்போலவே புரக்க, என்‌ சரீறத்‌ 
தையும்‌ ஆத்மாவையுங்கூட்‌ புறித்தான்‌; ஒருவன்வ்யாமோஹ மிரும்திபட்யென்‌ |! என்ற விஸ்மி 
அராசிழுர்‌. 


[திருவருள்செய்பவன்போல] சார்வண்யதாம்பண்ணி அடிமை கொள்யானரைப் போலே 
பாப்த்துப்‌ புழுர்கு து. அயரதுசடரம்‌ தொழும்சமு கைக்கு (மயர்வ றும்‌ இகர யாங்ரப்போனே 
புகுந்தான்‌, போவா என்கிறது ன்‌ இறத்தில்‌ செய்ததிங்களல்கு இருவருள்‌ தான்‌ பெறிறுனாயிரா 
கின்றான்‌. [என்னுள்புகுர்‌ த] வழுயிலா வழிமைசெய்யப்பாரித்த என்பக்களீமல புகும்‌, [உரு 
வ்மூம்‌] மூ.தலிலே *“அழுச்குடம்பு?" என்‌ தத்தை விரும்பாமின்றான்‌ : அவன்‌ அங்ககாரத்‌ துக்கு 
நூன்பு இவர்‌ பகெஹல்3மையே வீகும்பிப்போந்தார்‌ ர்‌ அவன்‌ இவரை அங்கீகரித்த பின்பு, இவர்‌ 
தேஹத்தசை வீரும்பப்புக்கான்‌. இவருக்கு அவுனொட்டை சமஹ்வரளிம்‌ எிவருபது மாத்‌ 
அக்கு உடகாாமதது, அவனுக்கு இவரோட்டை ஈர்வூவரச்ம்‌ மேோறமாத்மாபிமாமத்‌ 
துக்கு உடலாய்த்து, [உருவதேத்‌] “இலர்‌ தா ம்வே ணுமோ, இவர்‌ என்னத! என்று அபிமா 
நித்ததொன ரறமையாநதோ”' என்றிராரின்றுள்‌, [அருமிரும்‌] அபர்யவ்ஸாசவ்றுத்தியா ஆத்மா 
வளவுஞ்சேல்லுதல்‌, இததான்‌ தத்பர்யர்‌ தமாயல்லதிராமையாலே அவ்வளவு? செல்லுதல்‌, 
உடனேோயுண்டான்‌] அதுதண்னிதூம்‌ வாசிவைத்துபுறித்திலன்‌. உண்டான்‌] என்ச்கு அல 
காசம்‌ வையாதே தானே போச்தாவானுன்‌. [இருவளர்சோக்மத்‌ தென்காட்குரையென்ன ப்பன்‌] 
சானேபோச்தரயரய்புறிச்தனமை, அவ்வூரிநிசோலையும்‌ வடுகம்‌ கோட்சொவ்லித்‌ தரும்‌. அழகு 
-வள்ராஙீன்‌ ள்ள சேரல்‌. [கருவ்ளர்மேணி] கறுப்புவள்‌ நாறின்‌ அன்ன வடிவு, *ஸதைகளுபம்‌ர்‌ 
என்கிற ன்‌ இவ்வளவிற்‌ சண்டிலோம்‌. 1ாங்கண்ணன்‌] ஆச்ரிதபவ்யுனன க்ருஷ்ணன்‌, [கச்‌ 
வங்கள்‌] முகப்பில்‌ இன்றிய, முடிவில்‌ ஜன்றாயிறிம்‌ தம்‌ வருத்திகள்‌ ; அழடியைசகொன்வாரைப்‌ 
போமேபுகுந்து தான்‌ ஙீயாம்பளுப்த்தா மரிற்கையுர்‌, விரோதியான சரிரத்தைச்‌ சுபிதிதுத்தர 
பிவன்று புழும்து தேஹாத்மலிபாகம்‌ பண்ணமாட்டா கொழர்கசையும்‌ பேரக்யமாயப்புகு$ து 
தீரன்‌ போக்கர்வால்கயும்‌, என்பேருகப்‌ புருருகறுனாசப்புகும்‌து தன்பேறோகத்‌ தலைச்கட்பிகை 
மர்‌; இதுங்க வடிவில்வேறருயாட்டாலே சொற்றியிருக்கையும்‌, இத்தலியில்‌ ஆதிமா 
பஹரரத்னைதத்‌ தவீர்த்‌ தது, தன்‌ ணத்மாப்ஹாரத்‌ தாலே யாய்த்‌ அ. 

எங்கண்ணன்கள்வம்‌ எணக்குச்செம்மாய்நிற்கும்‌* 
அங்கண்ணணுண்ட என்ராசூயிர்கக்கா திதுர்‌ 
புன்கண்ணமயெய்திப்‌ புல்ம்யியிரரப்பகல்‌* 

ஈண்கண்ணனென்று அவன்காட்களைம்யாத்து மே. (ம) 


சுன்பதாம்‌ பச்‌. த. அரும்‌ திருவாய்மொழி உருகுமால்‌_8 [ப 


ரதி. ஆறும்பாட்டில்‌, எண்னை அழுனமம்கோள்வாளரப்போகே வந்து மிகவும்‌ நளிவும்‌ க்ருஷ்ண 
நடை வள்சநங்ககளை அ சோக்‌ கண்டவாறே மெய்பியன்றிருப்பன்‌ என்கிறார்‌. [எம்கண்ணண்‌ கள்வ 
மெண்க்குச்‌ செம்மாய்நிற்ும்‌] - *அவன்‌ வஞ்சகன்‌ என்று ஒருநாளறிந்தால்‌ பின்னைத்‌ தப்பிறாவோ 7 
என்னின்‌, -- என்க்கு பல்யனரம்போலேயிருக்கிற கிருஷ்ணா டப வள்சரங்கள்‌ எணக்கு இமய்யாமிருக்‌ 
சூம்‌ ; செம்மாய்‌ நிற்கு மென்றது ௪ சேமம்போை மிருக்குமெண்றுமாம்‌. [அங்க * ணனுண்ட என்று 
தோட்‌ மேறுக்கு] - அதிகயலுனவன்‌ புஜித்து கோகாண்‌ இலங்வாத்மா மீளவும்‌ உயிர்ப்பெபல்து 
இராப்பகல்‌ எனக்கு பவயளுன க்குஷ்ணணே என்று கூப்பிட்டு அவன்‌ எழுந்தருளியிருந்து திருக்‌ 
காட்களம்னயை ஏத்தாநின்றது. புள்கண்ாையாவது - பேகளரிப்பு என்றுஞு சொல்லுவர்‌, 


இ. ஆரும்பாட்டில்‌, “அவள்‌ ச்ருத்கிறனென்று அறிந்தால்‌ அகிகேலி ஈந்து நெஞ்சாறவ்‌ படாதே 
கீர்‌ அகள்றுலோ 771 என்ன: அவனைக்‌ கண்டவாநே அர்த வஞ்சாங்களை மெய்டுபன்றிருப்பெள் கினார்‌. 
[எங்கண்ணன்‌ இத்யாதி] - எனக்கு பவ்யவரைப்போலே யிருக்கிற க்ருஜ்ண்னு்டய வஞ்சம்‌ எனக்குள்‌ 
எசவ்வவையமய்த்‌ தோற்றும்‌; அவன்‌ கச விஜே பகப்பட்டாதும்‌ மீளமாட்டாகதே அவன்முகந்தேவிழிந்த 
பாநே அதெல்லாம்‌ எனக்கு எமய்யாமிருக்கும்‌: *'அவன்‌ நமக்கு பங்யனன்றோ ? என்பக்கல்‌ களவு 
பளிமாறுமோ 2 அவன்‌ செய்ததெல்லாம்‌ எனக்குமெய்‌"" என்றுமாம்‌, சேமர்போடல்‌ யிருக்குமென்றுமாம்‌; 
ஈவ்காச்‌ சான்‌ சள்வவ்கள்‌ என்று: தீழ்முடிய* 'எங்கண் ணன்‌* என்று தொடங்குவானென்‌ ? என்னில்‌. 
காயென்றும்‌ வாமென்னும்‌ பர்யயயமாக கயா பொருளிகச பக்தாதியாயிகுக்கிறது, '(ங்கண்‌ ணன்‌ 
சுள்வங்கள்‌*, என்று பாடமாகில்‌ நேரே கிடக்கும்‌, [அங்கண்ணறுண்ட] - அதிகுமுனசைவன்‌ அநுப 
பித்த; அஜிப்பவணனளை **துவ்கண்ணான்‌*! என்னக்கடவதிறே. /என்காருயிர்ச்கோது இது] - கோதான 
ஈன்‌ ஆதமவாள இது, ஆத்மாவைக்‌.ரீகாதாம்படியாய்த்துப்‌ யரிமாறிற்று. [புன்சஷ்மை] . பேசுணரிய்பு, 
பொல்லாரோச்கை யுடைத்தாய்‌ என்கை, பிளவும்‌ உயிர்ப்பெய்து' என்றும்‌ சொல்லிப்‌ போரும்‌, 
சர்தமும்‌ சப்தார்தமும்‌ சேரும்படியேன்‌ ? என்று ஈசாரித்து, **சோதானயாருவிர்‌ பேசணிச்கும்போது 
மீளவும்‌ உஙிர்ப்பெய்ய வேணுமிறே” என்று பிள்ள அஙிரோதேக ஈகயித்தருளினர்‌. [எங்கண்ணன்‌ று- 
“இராப்பகல்‌ புளம்பி]- முன்பு எனக்கு பவ்பனை கீநங்ணனென்று அஹோராற்ர 'விபாகமின்‌ றிக்கே 
கடப்பிட்டு, அவன்‌ வர்த்திக்கிற தி.ருக்காட்கரையை ஏத்தாகின்தது: **ரரகவஸ்ய கிவேசதோ" என்னமா 


ஈடு. அரும்பாட்டு, *'அவன்க்ருக்ரிம கென்‌ நதித்‌ தால்‌. அதிகேடெர்து மெஞ்சா றல்‌ 
பர்த்‌ யகண்று சிவர நீர்‌ர*" ஏன்ன; அவைக்‌ கண்டவம்று, அவ்வ்‌. சை ககர மிூப்வென்‌ ரி 
அப்பன்‌!" என்சிரும்‌, 


[சங்கண்ணான்‌ கள்வ மெனக்குச்‌ செம்மாய்சிற்கும்‌] என்க்கு பவ்யனசைப்போலேயிருக்கிறு 
க்குஷ்ணனுடைய வள்சநங்கள்‌ எனக்குச்‌ செவ்விதாப்த்தேரற் றும்‌. ஒருகான்‌ அவ்ன்‌ களவி 
யட்ப்பட்டால்‌ பின்னைய மாட்டேன்‌. அவன்‌ முகத்திலே விழித்தவாறே அவ்ன்‌ செய்யும 
படைக்‌ மெய்யாயிருக்கும்‌ எனக்கு. *எணக்குச்செம்மாய்கிற்கும்‌ என்றதை த, எனக்குள்‌ 
சேமமாயிருக்கும்‌!" என்று இருதமிழன்‌ நிர்வதமி த்தான்‌. *கங்கண்ணன்‌ என்வங்கள்‌!! என்று 
தழ்‌ முடிய, எங்கண்ணன்‌" என்று தொடங்முயானென்னென்னில்‌: ஈர மென்‌ இம்யா பென்‌ றும்‌ 
பா்யரய்ம்ரணகயானே, பொறுளிசையர்தா தியாயிருக்கி வித "எங்கண்ணன்‌ சுள்‌ வங்கள்‌" என்று 
பாடமாகில்‌ நேரே இடக்கும்‌, [அங்கண்ண அண்ட] அதிசபலனனவன்‌ அதிபுவித்கு. அதி 
ப்ரவணமை அங்கள்‌ ஹர்‌” எண்ணல்கட் னதி ம [7ன்னாமுயீரி க்கோ அழி து] 9 சாசான்‌ என்னுத்‌ 
ம/வான இது ஆத்மா கோதாம்புடிசா ணும்‌ பறிமாறிம்‌ மு. [புன்கண்ும2 பசணிப்பு.பிபல்லா 
கொச்சை யு ததாயெனண்கை, “மீள்வுபிர்ப்ரிய்ப் து? என்றாய்த்கு, சிர்வஹிப்பஅ, இது 
கான்‌ சப்தத்மே மட செர்ம்திருக்கிறதில்கர, இம்த சீருதமரன அர்த்தத்தோடே சப்சக்ை தயனு 
சேர வரிப்பிச்குர்படி எங்ஙனே?! என்று விசாரியரறிற்கச்‌ பசய்த, *சகோதான இனுதிமீயதும்‌ 
புன்கண்‌ டைமயெய்‌ தும்போது மீளவும்‌ உரரிர்பிபெய்த காக வேணுபீடிற; அரத்தஸ்யபாவன்கு ஸே 

- தன்ன னடயே இரும்‌! என்றா சான்‌ சென்னேன்‌, யர்‌ போப ப்ரீதாராயருளிர்‌ " எண்மருகரிக்‌ 
செய்வர்‌. [ஏக்சண்ணனென்று-டிராப்பகல்‌ புலம்பி] முன்பு எனக்கு பவ்யனை க்ருஷ்ண 


சர்‌ பகத்‌ கிய ய்யாக்யானங்கள்‌ 


கொன்று அஹோராத்ரலிபாகமின்‌ க்கே கூப்பிட்டு, அவன்வர்ததிக்கிற இருக்காட்கன ரை 
கத்தான்‌ றத; "ராசுவ்ஸ்ய ஙிவேசுநர்‌ ரன்‌ துமாபோலே. 


காட்கரையவேதற்தும்‌ அதணுன்கண்ணுவெண்ணுப்‌* 

வேட்கை நோய்கூர நினைந்துகரைந்துகும்‌* 
ஆட்கொள்வாஜெத்‌ தென்‌ னுயிருண்டமாயனுல்‌* 
கோட்குறைபட்டது என்னருவிர்கோளுண்டே, (2) 


சற “ஏழாம்பப்ட்டில்‌, எம்வேருமான்‌ எண்ணை யடினமைகோள்வாகரம்போபில்‌ வந்து புகுந்து 
ஈண்னுமிைமார புத்தம்‌ பின்னையும்‌ புஜியாதாளுபிகுக்கும்‌ என்கிறார்‌ [ணேட்னகுநோம்‌ கூர]-அயிநி 
வேசும்மிக, [கோட்குதைபட்டது என்ளாருயிர்‌ கோளுண்டே] - நிசச்ஷமாசு புனிக்கப்பட்டே பின்னையும்‌ 
சவிது சோஷ்த்துது. நான்‌ ஊராபேசுஷணுங்ம்‌ போதகயாவே. 


இ --ஏழாம்பாட்டில்‌, அடினமைகொள்வாரைப்போலே புகுக்து என்னுவிகர 'ரோராசு. புஜிந்து, 
பின்னையும்‌ புஜியாதாரைப்போகே விருக்குமென்கிறார்‌, [காட்கரை இத்யாதி] - அயனிறும்‌ அவ்சாரி டந்த 
ரையேந்தும்‌, [அத்றுட்‌ கண்ணார வென்னும்‌] பரத்யத்திற்காட்டில்‌ அவ்வூரில்‌ புருந்தபின்பு உண்டான. 
ஏற்றம்‌. **எற்கண்ணன்‌'* என்னா காட்சுசையேத்தும்‌' அவ்துரையேத்தா அவன்தன்‌ சை வேத்தும்‌: 
இரண்டுக்கும்‌ புறம்புபோகிறதில்லை, [வேட்கைகோய்‌ கூரமிளைந்து] - அபிஙிவேசம்‌ மிகும்படி அநுஸர்‌ 
தித்து. [கரைந்துகும்‌] - சிதிலமாய்‌ ஜாவப்னிப்ரதிபத்தி பாண்ணவொண்ணுதபடி உரும்‌. [ஆட்‌ 
கொள்வான்‌ இத்தி] - அடிர்ம்கொள்வாரைப்பேயனே புகுந்து, என்னை வெலுந்தறையாக்கின ஆச்சர்ய 
பூதுசலே, கீழே "திருவருள்‌" என்று மல்றத்துச்சொன்ன வார்த்சுதயை வெளியி கிறார்‌. கிட்டின 
போது தாழுகின்‌ று மின்மினிபற்க்கப்‌ பரிமாறும்‌ ஆச்சாயம்‌, [என்னாருமிர்‌ கோள்‌ உண்டே - கோட்குன்று 
பட்டது] - என்னத்மாவை நிச்சேஷமாக புஜிக்கச்சேய்தேயும்‌ இத்தலையிலே சிறிதுசேஷித்தது 
அவண்‌ மார்பசாததசய்ப்‌ போனையானே இத்தலைமிலே சிறிதுசேனித்தது என்றிருக்கிறார்‌. இப்போ 
திருந்துக்லேசப்படசு காண்கையாலே சிறிது தொடங்கிற்று உண்டென்றிருக்கிறார்‌. ஒருஸர்வத்ஞன்‌ இல்‌ 
லாகதொன்றிலே இத்தனை வ்யாமோஹம்‌ பண்ணாக்கூடா தென்றிருக்கிறார்‌, 


௫. ஏமாம்பாட்டு, அம்மைகொள்வாரைப்போலே புரந்து, என்னுயிரை கோச 
பூஜித்‌ துப்‌ பின்னயும்‌ புஜியாதாரைப்ப்போலே இருக்குமென்கிறார்‌, 


ரசாட்களையேற்‌ தும்‌] அவனிதும்‌ அவன்‌ இருச்த வளர்‌ ஏற்றும்‌. [அதனுள்‌ கண்ணா 
பென்னும்‌] பரீத்வத்திற்சாட்டில்‌ அவ்வூரில்‌ புகும்தபின்புஉ ண்டானஎய்றும்‌. *என்சாற்ணான்‌ 
என்னு, காட்சரையேத்தும்‌: அவ்வுரையேத்கா, அவசியத்‌ தும்‌ இரண்டுக்கும்‌ புறம்பு 
போகி தில்லை, [வேட்கைரோய்கரறி¥னைத்‌ அ] அபிரமிவேசம்‌ பிரும்படி யதுளர்தித்து. [சுரைக்‌ 
அதும்‌! சிதிலமாய்‌ ஓரவயவிபியன்‌ ற ப்[இபத்திபண்ணாதபடி யுகம்‌, [ஆட்சொள்வானொத்து 
என்‌ ஹயிருண்டமாயனால்‌] அழடிமைகொள்வாரைப்பபோலே புகுக்து என்னை வெறுர்தணறு 
யாச்கின்‌ ஆச்சர்ப்பூதனைலே : கீழ்‌ “திருவருள்‌? ஏன்று மதைத்திச்‌ சொன்னத்தை 
வெனியிடுக்றும்‌, கிட்டின போது தாமரின்று மின்மினி பறக்கப்‌ பரிமாறின்‌ ஆச்சர்யம்‌. 
[என்னாருமயிர்‌ கோஞுண்டே சோட்குறை பட்டது] என்‌. ஆச்மாயை சிச்சேஷமாசு புஜிச்கச்‌ 
பிசய்தேயும்‌ (இத தையிவேசி மிது சேவித்த.) அகன்‌ ஸாபேக்ஷணாய்ப்‌ போகசையானவே, இக்‌ 
தலையிலே இன்னம்‌ சிறிது சேஷீத்ததென்‌ றிருக்கரார்‌, இப்பொதிருமீது க்லேசப்படக்‌ காண்‌ 
ஊகயாலே சிறிது நொங்கிற்றுண்டென்‌ திருக்கிறார்‌. ஒரு கார்றுத்ரான்‌ இல்லாத தொள்றிலே 
இத்தனை வ்யாமோழூம்‌ பண்ணக்கூடா தென்‌ திருக்கிறார்‌, ்‌ 


நனிபதீர்ம்‌ பத்‌ து ன்றாம்‌. இருகய்கிமோ மின்‌ ருரு மால்‌ 8 சர்‌ 


கோருண்டானள்றிவத்து என்னுயிர்‌ தாணுண் டான்‌ 
நாளுநாள்வந்து என்னாமுற்றஷற்தானுண்டான்‌* 

காள நீர்மேகது தென்கரட்களரையென்னப்பற்கு்‌ 

ஆனளன்றேபட்‌் டது என்னுகுயிபட்ட தேச (8) 


ஹு எட்டாம்யாட்டில்‌, நாள்தோறும்‌ எண்ன புஜியாறின்‌ ருஜும்‌ பெறாப்பேதுபெற்றுப்போலே 
வற்து யுஜியாறிற்ோே இவனுடைய குணவத்தையொன்றும்பொர்துக்கமாட்நீகிறிேம்‌ மண்சிறுர்‌. 
[கோளுண்டானென்றாறொடங்க] - இறுக்ருமுன்டி இப்படி இருப்தோன்று பெற்று டிறித்தறியா 
தாரைப்‌ போமோ ஈன்ணுபிரைத்‌ தான்‌ அபிஙியிஷ்டறாய்‌ பறித்தான்‌. மீர்வேோதுகமாகவந்து என்றா 
விரூமீகரித்காணெண்றுக்‌ சொல்லுவர்‌; என்னாள்‌ கொள்ளப்படாதாளுய்‌ கான்‌ எஈன்னைபுஜீம்குமெண்று 
கறுத்து, [நாணமமன்றுபிதாடங்கி] - இப்படி நான்கோதும்ஙந்து என்ப நிம்மேஷமாக புலித்தான்‌, 
[காளநீர்‌ மமேகமென்று மேலுக்கு]-நிரஇசய்போக்யனு சா இருக்காட்கறையப்பணுக்கு நான்‌ அமையா 
அத்தன மன்று! என்றோ இங்‌ ஙணோபடுத்த வேணும்மா? 


இ-*ப்டாம்பாட்டில்‌, நாள்னேறும்‌ என்னை அ நபனியாநின் றாலும்‌ பெருப்பேறு பெற்றாப்போகே 
புதிச்சிற இவனுடைய ஐுண்வந்தத பொறுக்சகுவொண்கிறகில்லை என்கிறார்‌, [கோளுண்டாளன்றி வந்து 
ஈன்னுயிர்சானுண்டாள்‌] - ஈன்பக்கல்‌ ஒரு உபகாரங்சொண்டா௱ன்றிக்கே. நிர்ஹேதுகமாகவந்து 
என்னுத்மவஸ்துவை அநுபவிந்தான்‌. இதுக்குமுன்பு இப்படியிரப்பதொரு கற்சரக்கும்‌ பெற்றறியா 
தானாய்‌ ஈண்பக்சுலிே அபிரினிங்டனாு கொன்றுமாம்‌. தான்‌ எள்னுல்பகொள்ளப்படாதே ஈன்ற 
புஜித்தானென்றுமாம்‌. [நாசூகாள்‌ வந்து] - ஒருகால்‌ அதுபவித்து நம்மதன்றேேன்று சைவாங்கி 
யிருச்னசையன்‌ ஜிக்கே, நாள்தோறும்‌ நாள்தோறும்‌ அபூர்வமாக அநுபசியாநின்றுன்‌. [எர்னைமுற்றவுர்‌ 
தான்உண்டான்‌] - ஸம்ஸாரத்திறே அணுபரிமாணமான இவய்வஸ்துளவ விபுஙான நான்‌ விளாக்‌ 
சொண்டு அநுபனிந்தானென்கிற இரு கனக்கேற்றமாம்படி கெளரஙியாகினறன்‌. “சிறியா 
ஈனுருமிர்‌'* என்றது - தான்‌ தம்மைப்‌ பார்த்து; அவனுடைய ஆதரத்தைக்கொண்டு சொல்லுகிறார்‌ 
இது. [காளரீர்‌ மேகத்‌ தென்காட்கரை என்னப்பற்கு] - கறுத்தரீர்கொண்டெழுந்த மேகம்‌ போலே 
யிருந்துள்ள வடிவையுடையனுய்‌, வர்ஷிக்றகக்கு அம்மேகம்‌ படிந்த ஸ்த்தலம்‌ போலேயிருக்கிற திருக்காட்‌ 
கரையிலேவற்து கின்றருளின என்ஸ்வாமிச்கு வடிவது, ஊரது, தனக்கு என்னருறையுண்டாய்‌ இப்படி 
ஈடுபடுகிறான்‌! [ஆளன்றேபட்டது] - அடிமைபுக்கவத்தனையல்லது ராவணுதிகளைப்போலே எதிரம்பு 
கோத்தேனோ! [என்னாருயிர்பட்டதே] - ஒராத்வைஸ்து பநும்பாடே இது ! எதிர்த்தார்‌ உடம்பிழத்தல்‌ புணர 
பட்டதுக்கு மருந்திட்டர ற்றுதல்‌ செய்புடள கண்மே பட்டது. குணத்தாலே வரும்‌ நோவு ங்வருபக்தமாய்ப 
பரிஹாரமில்கைறிறே, 


ஈடு எட்டாம்பாட்டு, காள்போோறும்‌. என்னையறுபவியாகின்றுலும்‌ பெருப்‌ பேறு 
பெற்றுப்‌ போலே புஜீச்கிஐ இவனுறடையமுணத்னத்‌ பொறுக்கமொண்டிமஇல்ளையென்‌ ரூர்‌, 

[கோளறாண்டானன்றியர்‌. தேன்னுபிர்காணுண்டான்‌] இதுக்குப்பல்படியும்‌ அருளிச்‌ 
செய்வர்‌, என்பக்கல்‌ ஒரு உபசாரங்கொண்டன்றிச்கே மிர்ஹே அகமாக என்னாத்ம்வஸ்‌ துவை 
கிதுபவிக்தான்‌! அதவா, இதுக்குமுன்பு இப்படியிருப்பதோரு சரச்குப்பெற்றதியாதானய்‌ 
எண்பக்களிலே அபயிறிலிஷ்டன னென்‌ இமாம்‌; என்னால்‌ தமன்கொள்ளிப்படர திருச்ச; தான்‌ 
சான்ற சலி கொண்ட என்ன்‌ தல்‌. [னன்ன வே] இதன்‌ பதித்து. இனி இதுமாம்‌ 
பில்‌ தன்று?! என்று சாகவாக்கியிருர்தானோ நாள்தோதும்சாள்தோறும்‌ வந்து, 
அவனுடைய  அப்பொறுைக்மப்பொழுசி்தன்னுரரவநுதம்டுருக்கிமபடி.  [ளன்சனைமுழ்‌ பவம்‌ 
ஊனுண்டான்‌] அணுபரிமாணமான்‌. இவ்வள்‌ துவை வீபுவான தான்‌ ஹினமக்குல்கொண்டி 
அமிபிவித்‌தாஎவின்விற இது தச்சு எற்றுமார்பர்‌. கெளர்வியாமின்றுன்‌, எறிய 
தகெலிணுருயிர?' என்றிவது : தம்பமைப்பார்த் து: சவனுடைய அறிபவத்றதைக்சொண்டு. 
சொல்லுகிறார்‌. இது. [சோளர்ர்மேசத்தென்சாட்கரையென்னய்பற்கு] கறுச்தரீச்கொண் 


த ப்ரியன்‌ விஷய வ்யாக்யர்னங்கள்‌ 


ப்‌ 
ட 


ன்‌ னுக்சு காளபேசய்போபிலயிருகி பய்‌ வழிலையுஸ்டயணாய்‌, அர்பிரகர்தான்‌.. வர்விக்கும்‌ 
கத்தாத தில்‌ பழுந்தாப்போலே திருக்காட்ட வாயிலே வந்து ஸங்ரிதிபண்ணின நிருபரதிக 


காச துவுக்று. வடிவறாழு அது? ஊர்‌ அது; தனக்கு என்ன குறையுண்டாம்‌ இப்படிபடுரொள்‌ | 


பதன்‌ மே பட்டது] அடிமையன் றே புக்க த) சாவணுதிககாப்போலே எதிப்புகோச்சேனோ? 
சன்‌ ைகயிரபட்டமேேர்‌ இர ஆள்ம்வுள அ படும்பாடேடு லு! எதிர்ச்தரர்‌ உடம்பி த்தல்‌, புண்‌ 
பாட்ட துக்கு மறார்‌ வைத்தா ற்றுகல்‌ செய்யுமத்திளையிற; இங்கு ஆருயிரிறே கோவுபட்ட து; 
சண த கா விவரும்கோ க வியனிபசதமாய்ப்‌ பரீஹாரமில்லையிறே. 


ஆருயிர்பட்டது எனதுயிர்பட்டதுர்‌ 

பேரிதழ்த்தாமரைக்கண்‌ கனிவாயதுஓர்‌* 

காரெழில்மேகத்‌ தென்காட்கரைகோயில்‌கொள் * 
சீரெழில்நால்தடந்தோள்‌ தெய்வவாரிக்கே. (9) 


கற ஒன்பதாபியாட்டில்‌, தசய்து பரா நுவான்‌ மிலாரையும்‌. இப்படியே பலாரோ அவள்‌ 
ஹூத்துவதென்னில்‌, - அவனுடைய குணத்துக்ருத்‌ தலைநீர்ப்பாடான ககுநாட்டிஷன்னார்தான்‌ 
ணபட்டநு பட்டாரோ 3 என்கிறார்‌. [யேரிதழ்த்‌ தூாமரையென்று மேலுக்கு] - பெரிய இதுனழையுன பய 
தாமனரப்பூப்போஃலை விருக்கரு கனாணையும்‌ வெந்த வாயையுமுடைத்தாய்க்‌ கறுத்தவெழிலையும்‌ 
௬ சுடயதா ஈருமே௱ம்போலேவாய்த்‌ திருகாட்ரனாானயக்‌ கோயிவாகக்‌ பிகொன்வதுஞ்செய்து அழஙியபிவேதி 
கோடுவ்க்டின்‌ நாலு பெரிய தோனாயுமுஸைடைய தெய்வவாரிக்கு, தெய்வாரியாவது - தெய்வங்கள்யடம்‌ 
ஆகரம்‌. 


நயா ho னான (ரி 11 


[தருயிர்பட்ட, த என துயீர்பட்ட த] கான்பட்டபாட்டை ரித்பளாரிகளிலே தான்‌ பட்‌ 
டாகுண்டீடோர்‌ பசுமாத்‌ குணங்களுக்கு அபூயியாமிருக்கிறி ஈமம்ஸாரத்திப்ல நரன்பட்ட பாட்டை 
கிக்பவிபூதியிலே உள்ளவர்கள்‌ சான்‌ பட்டசாகசொர? என்றிறார்‌, “இங்கு என அியிர்பட்டது 
அங்கு .ஆருயிர்பட்ட து?' என்று எஏமபெருமானுர்‌, 'எல்லாரும்‌ குணாநுபுவமாகில்‌ பண்ணு 
இது இவர்க்கு இவ்வாசி கூடினபடு யென்‌ 7 என்று சான்‌ கேட்ட, ஈடிேவரடையான ஸ்தரீக்கு 
கச தாவிலுடைய சரஸ்பர்சம்‌ பட்டவரறே வேர்ப்பழு விறிவதாமாயபோலே, இவர்‌ அதுப 
கத்தில்‌ புதியராகையாலே கரும தகா ஹும்‌! என்று சியர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. உயிரையழித்த 


ஒன்பதாம்‌ பச்‌ தின்றும்‌ திருவாய்மொழி ருதுமால்‌- 10 நீர. 


er rT LO பற்கவியாம் டப்ப க மப பபல்காமாய் பபப ரர தமல 
நோ துச்களைச்‌ சொல்துகிறபடு-மேன்‌, [பேரிதழ்த்தாமனாக்கண்‌ அணிவாயதோர்‌] - பெரிய 
இதனழயுடைய  தாமசையோமே்‌ யிருச் துள்ளன. சண்டிளாயும்‌ சவர்த வாயையம்டை 

ப்‌. |[சாரேழில்மேகத்தேன்சாட்ககைைமோயில்மொள்‌] சுறு தன்வி அட த்தான்‌. மேகம்‌ 
ன்‌ வழுவையுடையனாய்த்‌ திருக்காட்கரையைக்‌ கோயிலாகவுடையனாய்‌. [எரேழில்கால்‌ 
தடர்பிதான்‌] ஊீரச்ரீயையும்‌ எழில்யுமுடைத்தாம்‌, கவ்பகதரு பம்மாம்தாப்பபோமில கால்ம்ய்ச்‌ 
சுற்றுடைத்தான தோள்களையுடைய. [தெய்யவரயிக்க] தெய்வங்கள்‌ படிங்கட லூக்கு, 
வாழ சுடப்‌. வரிம்ற் களிறு உள்பானசணும்று. அப்மொறிசணுாம்று உக்பா தசதைனாகண்‌ இரும்‌ 
அபிமராசுர்யறன என்னைய ந்தான்‌! கழி வழ்சையும்‌ அவ்துரீல்‌ இருப்பையுங்‌ சாட்டியாய்த்‌ து 
இயனிரயதிச்தது- 


வாரிக்கொண்டு உன்‌ ணவிழுங்குவன்‌ காணிலெண்‌ நூர்‌ 

ஆர்வ ற்றுவென்ணையெழிய என்னில்முன்னம்‌ 

பாரித்துர்‌ தான்‌என்னை மேற்றப்பருகினுன்‌* 

காக்கும்‌ காட்கரைப்பன்க்டியனே , (10) 


ஈழ அ பத்தரங்பாட்டில்‌, தம்மோநுகஙிந்த எம்‌ பெருமானுக்குத்‌ நம்மிலும்‌ அபிறிவேசம்‌ 
மிச்சிருன்துபடிகய அருஸிச்செய்கிருர்‌, [வாரிக்கொண்டேன்று தொடங்க] - உண்ணைக்காளரிகி அசோ 
சேகஷல்ருத்தியும்ண்ணி புஜிக்கோணு மென்று அபிநிவேசிந்த என்லை டயொழிய எனக்குமுன்கோளி, 
தன்னுடையதுனாசேஷ்யுதாக்களைக்‌ காட்டி எண்ப்காற்ராக்‌கி நிச்சேஷமாகப்பருசிறான்‌. [காபிராத்ருய்‌ 
காட்களரயப்பன்‌ கடியசோே]-பரமோதாரறான காட்கரையப்பன்‌ ப்ரணயத்துங்‌ மிகவம்‌ முற்பாடருயிரும்னும்‌ 


இ.பத்தாம்பாட்டில்‌, தம்மிலும்‌ அவலுக்கு அமிரிவேசம்‌ மிக்கிருர்த படியைக்காட்டி அத்தானும்‌ 
நோவுபட்டடடியை அருளிச்செய்கிறார்‌. [வாரிக்கொண்டு] - “அஹம்‌ ஊர்லம்‌ கரிஷ்யாமி என்று “நித்ய 
சுர்ந்ரிகளசுகும்‌ அபகாசம்கொடேன்‌”" என்றுங்தீது இலர்பாரித்தது. “'வழுளிலாவடிம்‌ செய்யவேண்டும்‌" 
என்றாரிறே. [உள்ளை]. ஸர்வசேஷியாய்‌ விபுவாள உன்ோ, [விழுங்குயன்‌| - சேஷபூதறுக்குக்‌ 
கைங்கர்யமிறே நரகம்‌. [கானில்‌ உள்ளேக்காணப்பெறிம்‌, [என்று ஆர்வுற்ற] - இப்படி 
அபிங்வேசித்த ஆர்வந்தையுற்த, (என்னையொழிய] - என்னாவு பாராதே. [என்‌ னிர்‌ முற்னம்பாரிழ்‌ து] - 
நர்ஸ்‌ பாமித்தவளவுமன்‌ நிக்கே ஈான்பாரித்த காலத்துக்குமுன்பே பாமிந்து' ஆசார்ரா விதுஙீல்ர்த்‌ 
துக்குப்‌ பிச்னிறே இயருடை பயாரிப்பு; ஈம்பக்தத்துச்குத்‌ திரஸ்கார்ஹேதுவில்லாமையாலே, 
அலிஇுனயம்‌! பாஙிய்பு சுத்கரப்ரயத்தமிறே. [தாரொன்றை] - விருவாய்‌ ல்மதர்த்ருண்தான்‌ அஹுபரி 
க்‌ மூங்ப்‌ பரதந்தாரான என்னை... [முற்றப்பருகிறான்‌] - தன்குணசேஷ்டிதா திகளைக்‌' காட்டி என்னை 
நீராக்கி கிச்சேலுமா சுப்‌ பருக்கன்‌; . “'வுசணா ஸாக்த்யலித்கவரம்‌ கவோ சநாப்யா ம்‌ பிபார்விங்‌* * என்கிறபடியே 
இத்தலவையையழித்துப்‌ பரிமாறினன்‌ என்றபடி, '“கிஜுங்குவள்காணில்‌” எள்றிறே இவர்பாரித்தது. 
[காரொக்குங்‌ காட்கணர்யப்பள்‌] - பரகமேோதாாய்‌ ஸச்கிஹித்னவ்ன்‌. [க்ஷய] - போக்தசையில்‌ : 
்‌ இிஞரந்திருக்கும்‌: ஈதிர்த்தலைக்கு ஒன்றும்‌ விட்டுக்‌ ககோடரனென்கை. 


ஈ[ி.-பத்தாம்பரா “3. தம்மோடு சளக்கு எம்பெருமானுக்குத்‌ தம்மிலும்‌ அபிமிவேசம்‌ 
மிசுநிரும்‌ தபடியைச்‌ சொல்கிறார்‌. 


வாரிக்கொண்டு "இவ்குஸ் தவில்‌ பிமர்க்கு ஒன்றும்சேவியாகபடியாக பறிக்கத்‌ 
கடவோம்‌'” என்திறும்காமாய்க்து. அதாவது - "'வமுவிலரவஜுமைபசய்யவேண்டும்‌'! என்று 
பாரித்த து. அரர்தவவைதேயா இகளுக்கும்‌ அடிமைசெய்யவிடங்கொ டேன்‌!” என்‌ றிருந்தா 
சாய்த்து; *அதஹ்ம்‌ ஈரீவம்‌ சுரிஞ்பாமிர்‌ என்கிற்பார் வோ, [உன்னை] ஸமீவசேஸியான அன்னை, 
[விழூங்குவன்‌] சேஷபூகி அஙக்குச்‌ சைய்கர்ச பயிறு தாரகம்‌, [காணரில்‌] உன்னைச்கானாப்‌ 
பெறின்‌. [எண்று அஆர்வுற்ற] இப்படி முபிரிவேசித்த . அர்வத்ையுற்ற, [எனன மொழிய! 
என்னனவு பாராதே. (என்னில்‌ முன்னம்‌ பரித்து] சான்‌ பாரித்தவள அபான்‌ பிக்க நரன்‌ 


த்ர பம்துச்‌ பஷர்‌ வயரச்பானங்கள்‌ 

ண க ர கனக்‌. அன க்‌ ட ராரா னான்‌ ன ன னன““ை“”“”“”“”ை்‌ ணை 
நறித்நகாலத்‌ துக்கு நான்பே பாரித்து. ஆசராயலிஷயிகா தி துக்குப்பின்பிறேோே இவருடைய 
பரிப்பு; ஈறிம்பந்தத்துச்கு்‌ திரஸ்காரஹே நுவிகிலாணமையாவே, அவினுடையபாரிப்பு ங்கி 
தாப்ரயுக்கமிறே, [தாணேன்னை] விபுவாய்‌ ஸிவதர்த்ரனாவன்‌ தான்‌, அண்ிபரிமாணனுய்ப் பர 
தந்த்ரணனாப்வன்களை, [தத்றுப்பருங்னான்‌] தன்குணசேய்டிதங்களைக்ளாட்டு, என்னை நீரகக்‌ 
திச்செஷமாகப்பருகினான்‌: வஹா ஸாந்ந்வமித்கைரம்‌ லோசாசப்பரம்‌ பிபக்ரிவர்‌ என்சிறயடியே 
இத்தநி்மையபிதி இம] பர்மா நினனென்றபடி. உண்டபடி சொன்னார்‌ கீழ்‌: உண்ட னுக்குத்‌ 
கண்ணீரும்‌ அபபக்ஷிதமிமே; ஆனசகையாயகி, தண்ணார்‌ குழும அபு சதொரல்வரிம ரி. அவனுடய 
உண ப்ர ந பருகுநீம்ரகீமிறபடியிமித பினு. [கரிரரக்குறுகரடகீிரைய்பிபன்‌| பரிமோரி 
தானாய்‌ ஸர்நிதநிதணுன் வள்‌. [சடியனே] போதனையில்‌ விரைர்திருசுகும்‌, [ஜிரணடு 
தீயாய்ப்‌ பரிமா றப்புக்கால்‌ எதிர த்துலக்கு இடம்‌ வாரன்‌, 


கடியும்‌ கஞ்சtைக்கேன்‌ றுபிரான்‌ தன்னை 

கொடி யதின்‌ தேண் குருகூர்ச்‌ சட கோபன்சொல்* 
வடிவமையாமேத்திப்பத்தினுல்‌ சன்மம்‌ 

முடிவெப்பதிர்‌ நாசங்கண்டிர்கள்‌எங்கான லே. (11) 


ஏதஎுநிகமத்தில்‌, ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்கு அயிரத்திருயாம்மொழியிலும்‌ நுத்திருவாய்மொழி 
வல்லார்க்கு ஐற்மம்முடிந்து அதுக்மடிய்ரனா ஸம்ஸாரருறம்‌ கரிக்கும்‌ என்கிறார்‌. [கடியபறய்க்‌ கள்சளாக்‌ 
கொன்று பிரஸ்‌ தன்னை]-கண்பாராதே சும்ஸணைக்‌ கொண்று மதேராபகாரகணா, [கொடியன்‌ தெண்‌ 
குருகூர்ச்‌ சடகேோபண்சொல்‌ வடிஷமையாயிரத்து இப்பத்தினுல்‌] - ஸம்ருத்தமாக தருநகரியையுஸ்டய 
ஆழ்வாருடைம்‌ சொல்லான்‌ தி வ்யடினயயுடைய ஆயிரந்துருவாய்மொழியிலும்‌ இத்நிருவாய்கிமாழி 
சுறிறதே ஹேதுவாக, து: க்கரும்மான ஸம்வாரகாந்தாாம்‌ நிக்கும்‌. 


இ. சிகமத்தில்‌, இத்திருவாப்மொழிஅப்பஸித்தார்க்கு இச்மம்‌ முடிந்து அதசுகடியான 
ல்ழ்ஸீரமும்‌ ஈசிக்குயெண்கிறார்‌, [கடியனங்க்‌ “ கஞ்சனைக்கொள்ற] - கம்ஸன்‌ தான்‌ நினைத்த நிரை ய்‌! 
அவள்தன்‌ளேடே போம்படி பண்ணிஞள்‌, [கடியசதய்‌] - தன்மக்கலின்றிக்கே வந்தேறி யென்று. 
[நீரான்தன்னை] - முன்பு உபகாகரஹுணாவள்கிமர்‌ ஈம்மையறித்தான்‌, உகுந்தாரை யழிக்கைமிறே 
பாதகமாவது: விரோதி களயழிக்கும்‌இது உபகாரமிறே! [கொழியதிச்‌ தென்குருகூர்‌]-கம்ஸவிஜயற்‌ துக்கூக்‌ 
கொடிகட்டிற்றுத்‌ திருகரியாய்ந்து, ஸ்வாமி விஜயத்துக்கு உறிய அடியாரிருந்த கிடத்தேரிறே கொடி 
கட்டுவது. [வடிவ்மையாயிரம்‌] - ஸமுதாயசோபையை யுடைத்தாமிருக்கை. கட்டடங்கவழகிதாமிரக்கை, 
விதயமுண்டானவாறே ப்ர சர்திமால்களஞ்‌ செல்லாஙிற்குமிறே. |சன்மம்‌ முடிலெய்தி] - ஜம்ம்பர ம்ப 
களுக்கு இவமாாத்தை ஈபித்து. [நாசங்கண்டிர்கள்‌ எங்காணோ] - இர்ம்த்றுக்கடியான்‌ ஸம்ஸார யும்‌ 
தரிக்கும்‌. [கானல்‌] - ம்குகத்ருஜ்ணிகை, இன்னம்‌ பிறக்க விராதே, பசுவத்ருணாபவம்‌ ஸாத்யிக்கும்‌ 


நேசத்தின்‌ புகுவர்கள்‌ 


௬௫. -ஙீகரத்தில்‌, இத்திரவாய்மொழியப்பளஸிப்பார்க்கு,  இர்மம்‌ முடிந்து அதுக்‌ 
சடியாமா ஈமம்மார மறம்‌ நடிச்குமன்‌ றோர்‌, 


[கடியஞய்ச்சஞ்சனைச்‌ சொன்‌ றபிரமன்‌ தன்னை] கம்ஸன்‌ தர்ன்‌ ஙீணன தீதி நினைவை அவன்‌ 
தன்னோம்டபொம்படி பண்ணரிஞன்‌, [சுடுவனாய்‌] தன்பச்கலின்றிக்சே வந்தேறி யென்கை 
சுப்கானாட ம்ம்‌” எணன்னுச்சடவதிம்ற. [பிரான்தன் னை] ப்ர்ளாபு உயகரரகனானவ ன்‌ திடீர்‌ 
கர்திம்யரிக்தான்‌ ! உகந்தானரயமில்கையிமே பா தசமரவ த: விர திகனையுசிக்கும்து உபகார 
கிறு. [காருமறின்‌ ரென்குரகா] சம்ஸவிஜயத்‌ அங்குக்‌ மகொடிகட்டிற்றுக்‌ திருரகரியாய்தி அ ; 
ள்வாரிரிசயத்‌ அக்கு, உரியவடியாரிருந்தவிட த்தேயி கொய்கட்டுல அ [வர வமையா யிரம்‌] 
ஊமுதாயசோனபையையுடைத்தாயிருக்கை, கட்டடக்‌ அழமிதாயிருக்ககை, விஜுயமுண்டாலைை 
ஊாலெப்ரசஸ்‌ிலாலைகரூன்‌ செல்லாமிற்துமிறே. [சள்மம்முடிவெய்தி] இம்மபரம்பரைக்கு 


என்பதாம்‌ பத்தும்‌. திருவாய்மொழி எங்கானல்‌அப்ரவேசம்‌ தட்‌ 
அவளாக) க அபித்‌ ௮. [சாசங்கணடீர்கள்ளங்கானனே] அற்பத்‌ திக்கு அழயான சர்மா றம்‌ 
கஈதிக்கும்‌, காணல்‌. ம்ருகச்ருஷ்ணிணச. இன்னமிங்கே பிறக்சுவிராதே, பகவ ச்குணாறுசார்தா 
ஈம்‌ ஸாத்மிக்கும்‌ தேசத்திலே புகுவார்கள்‌. 


அடட்றந்துவிர்டடா 


ஈழாந்த்‌ ருவாய்மொழி-—எங்கானல்‌ : ப்ரவெசம்‌ 


ந்த. குஎபராந்திருவாய்கொரழிலில்‌, இப்படி அரம்‌ கர்ப ஸ்மரணம்‌ தாஸ்‌ மிகவும்‌ பர்தா 
வர்க்கு இப்போது மககத்ரைககாக்கார மில்ணுமையானே, ்யாணத்தாவ்வந்த ப்ர்தியும்‌ மாறி அப்ராப்‌ 
இமய தலைப்யறித்து, அத்யந்தும்‌ அவஸந்கரான ஆழ்சார்‌, கூப்முனடய தன்னை ஒருபிநாட்ரப யுடைய 
இரதவாம்யத்தாலே எற்பெருமாணுக்கு அறிவிக்கனோர்‌, எம்மெருமாறுனடய அயி ஈடுபட்ட அவ 
டே எாம்சலெஷித்தாள்‌ ஒருபிராட்டி அவன்வரவு காணுதே அவஞ்லில்லது செல்லாகு ப்ரவ்ு இயயகை 
யாலே ககாஞிர்னுளமைமாலே கருருக் இல்ஙின்றும்‌. உக்யாரப் கோக்லற்‌ சென்று அல்தேயிரு ரு கனா 
சபைகஷிகளைக்குரிக்து நிரதிசயயோகச்மமான வடிவையுனடைபதப்‌ கீருமாம்புியாணவன்‌, ராஸ்‌! இண்க்ரு 
ஸ்றேஷஹிகளர்னரோட்டைம்‌ பரிமாற்றதிதாலே என்கை உணராசே மற்ந்கிகுந்தான த்க்‌. பரி 
சால்‌, தன்னமனகக்‌ கண்டு பிரிந்தார்‌ சுரிப்பரோ எண்று அவணுக்று அறிவிக வேறுயொன்று அவற்று 
ஸவிற்யமாசு இரக்வ்றாள்‌, 


இ.--ஏழாந்திருவாய்மொழியில்‌, அப்ரீதிகர்ப்பகுணஸ்மரணத்தாலே மிகவும்‌ ப்ர்தரானகர்‌, பாக்ய 
ஹாரநியாலே அப்ரித்யம்சமே நனையேடுத்து அவனைப்பெறில்‌ ஜீனித்தள்‌, பெருளிடில்‌ முடிதலாம்படியான 
தம்முணடய தசையை அம்யாபதேசத்தா்ல்‌ அருளிச்செய்கிறுர்‌. இயற்கையிலே புணர்ர்துகிரிந்தான்‌ 
ஒருபிராட்டி, அவன்‌ அழகிலே ஈடுபட்டு அவணத்கையாய்த்‌ துன்ளாற்றுனம கைகொடுக்க உத்யாறத்திலே 
சென்று அங்கிறாக்கிற பசிதிஎமாக்குறித்து, “ள்ளார்‌ வணங்கும்‌. சோதி திருமூழிக்களம்‌ என்கிற 
படியே தூதுபோவார்க்கு அருமைப்பட்டு அறிவிச்கவேண்டாதபடி திருமூழிக்களத்திலே வந்துநின்‌ ஐ 
ருனிகுன்‌. தனக்கு ஈங்லாளா வீடமாட்டாதவணுகையாலை டம்தசையை அறியாதிருந்தாரத்தற்‌£. 
க்ருபாம்பூதியாகையாலே ஈம்தாசையை அதிலிச்க வரும்‌; தன்ளழ்கைக்கண்டு ரிரிக்தார்‌ தரிப்பரீரா 9 என்று 
அறிவிக்கவேதறைமென்று, அவற்றை ஈஙிநயமாக இரக்கிறா சொசருபிராட்டிபேச்சாகே தம்தககயை 
அருவிச்செய்கிருர்‌. அஞ்சினையமடராரையில்‌ “இததமமில்‌ அபர தத்தாலே வாராஜொழிந்தானத்தனை!* 
என்று அவதுடைய அபரர்தஸ்ஹத்வம்‌ பந்றுசாகத்‌ தூதுகிட்டரர்‌; வைகல்‌ பூங்கழியாயில்‌ “நல்லது 
கண்டால்‌ சோல்நூமுமலுகையாலே மநக்திருக்தானித்தளை. ஈம்ஆாத்தினய யறியித்தால்‌ தன்னினிமை 
பிளே நெருசுவைப்பாதஜெருவனலிலின்‌'* என்று அதுபற்றாசாகத்‌ நாதுவிட்டார்‌: பொன்னுலளிபில்‌ 
''ஐச்வரியப்பரப்பாலே மற்சதிருரதரனத்தனை, ஆச்மித்சோடு எகாலனென்று அதிலிக்கம்ய வரும்‌!" 
அன்று திகான்யம்‌ பற்றுசாசுத்‌ தூதுவிட்டாா; இதில்‌ தனக்கு நம்ல்ரரை விடமாட்டாமையாலே வராதிகுந்‌ 
தாளுமத்தளை, தன்வடிலழகது, ஒணங்களனை, ஆனபின்பு பிரிந்தார்க்கு ஜிவித்றிருக்கப்போமோ" 1 
என்று அவ்கிடியழ்கும்‌ குணங்களும்‌ பற்றாசாகத்‌ தூது வியிகிறது. 


, ஈடு க்த அப்‌? இசர்ப்பமணா! நுசயர்மாகத்தாலே மிரலும்ப்ர்சாாணவம்‌ பாக்யுஹுறுகோலே 
அபரீத்யும்ச யோ தஅமஙெழிக்‌ இ, அவனோ ப்பெற்‌ இிப்பினறைத்தன்‌, பபருவிடில்‌ முடிதரை ம்பழியான்‌ 
்‌ தம்முடைய தனசயை அட்யாபதேசத்‌ தாலே காம்ளிச்‌ செய்கிறார்‌, 


இிரச்னியினே புசரார்ம்ன பீரிர்தாொரு, பிராட்டி, அவன்வடிவறுற்வே யீடுபூட்மு 
அவலாந்காநயாற, சல்‌ ஆர்றுனை கைகொயிஎ்சுத்‌ தன்‌ உத்யாகத் திலே தென்று, அங்கிருக்க 
ப்கஷிசோக்குறித்‌ த, பின்‌ ுர்வணங்குஞு்சோதி திருமழிள்களம்‌'* என்டற்படியே ஆது 
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ர்‌ பாவத்‌ விஷய வ்யாச்யானங்கள்‌ 

பண்ன பப ப ப ப ப ப ப ப ப ரப ட” டமமயாயபிமலலராரா எனம யாய படப்‌ ககைன்னை மமாமாயமா வா வாயா மாடப்‌ தகமை ப்‌ 
ப்பாயார்க்கு அற்ண்ர்ற பாட்டு அறியிச்ச்கேண்பா படி இருக ழிக்கரத் நிய வற்து நின்‌ அ 
ளின்‌, சுன்‌ க்கு சல்வா டை பீடமாட்டாதிவறலைகயாமிலி கம்‌ சன ர்யழியா நிருதர்‌ ன த கன; 
க்ருபரவானாசையாலெ நம்திக்சய றினிக்ச வரும்‌; உம்மைப்‌ பிமிழ்தரர்‌ அரிப்பரோர்‌” என்னு 
அறிவிச்சவேணும்‌ என்று அற்றை ஸ்ேேயமாக கி] ல்‌ சிறு்‌ ஸ்ராருபிராட்டிப்பச்சாமீல்‌ தப்‌ 
தளையை அருணிச்சொயபிறுர்‌. அன்சிக ர்யமடா றையே, ஈமம்பக்றாவ அபரிரசீக்தரலே 
வாராதொழீர்‌ தானத்‌ தரன, அவனுடைய அபராத எர்ஜமிம்‌ தத்தை நிவிக்ச வரும்‌ எண்று 
அபாாசணஹைத்கம்‌ பர்ரசாகக்‌ ௧7 துலிட்டாள்‌; சிவ்கஸ்பூங்கரதிவரயில்‌, “சல்லி து கண்டால்‌ 
காரல்தாமுமயனுசையாலே திருபண்வண்பிரில்‌ என்றும்‌ ஜிணைம்கண்டு சான்தாழ்ர்நான்‌ தீப, 
நீம்மாஃ்ச்‌ இயை யதறிவித்தால்‌ தன்‌ இணிமையில்‌ நிகஞ்சுவைப்பானொருவனல்வன்‌'” என்று அது 
பத்றுசாகத்‌ தான்லிட்டான்‌; "பொன்‌ ஹுலகானிளில்‌, இருக்கோண மேப்‌ பேரக்‌?” என்று 
நிள்னுறைய  சமிராபவகத்தளவுறு ன்று பல்ஹாகியயலே  பேோரசமரட்டாதேயிருக் றி 
பிராட்டி, பின்னையும்‌, அவனி அரன்சாணுமையாலே, பவாராகோழினகக்கு நிபக்குகம்‌ - தண்‌ 
நாச்வச்யப்பரப்பாலே, தான்‌ அச்ங்தரோறி என்ரரினாசையாலே வரும்‌?! என்று ஐுகான்யம்‌ 
பற்ருசாகம்‌ தாறுவிட்டாள்‌! இதில்‌, “தனக்கு ஈன்ஸராயிருப்பா விட மாட்டணம்ய னே 
சரா ிருர்சானுமிக்களா; என்து வம்ச ௮, குணங்களால்‌, ஆனபின்பு, பிரிம்கார்க்கு வித்‌ 


திருக்கப்போமோரா' என்று அவன்வரடிவகும்‌ குணங்களும்‌ பற்றாசாகத்‌ தா துவிருகிறுள்‌, 
எங்கானலகங்கஜிவாய்‌ இரைதேர்‌ந்திங்கினி தாரும்‌* 
செங்காக்கட தாராய்‌] கிருமுழிக்கனத்துறையும்‌* 
கொங்கர்‌ பூங்துழாய முடி வெங்குடக்கைத்தர்க்கென்தூ நாய்‌” 
நுங்கால்கள்ளன்‌ தலைமேற்‌ கெருமீரோநுமரோடே ! (1) 


a ஓ முதற்பாட்டில்‌, சிளநாஸரகளைக்‌ குறித்து எம்யேருமான்‌ தன்னுடைய அழகாறும்‌ குணங்‌ 
காலும்‌ தனனத்‌ தோற்பிக்துபடினயம்‌ சொல்லி அவனுக்கு என்‌ தாசை அறிவித்து யந்து ணக ரர 
படைய இருவயுகளை என்தலைமேலே எவைக்கவேணடுமன்‌றுள்‌, [எங்கானலேள்‌ லு தொடங்‌] - எங்கள்‌ 
உத்யாருக்குல்‌ உள்ளிற்குத்யிலே இரைதேடி இங்கே இனிதாககர்திகுக்கிற சலந்தகாலையுளடம பவ்ய 
மார நாரால்‌! [ஈண்ருடக்‌ கூற்தர்க்கு] - ஆத்ம்றிபஹ்‌வச்நும்‌. குடக்கூத்தாாடின அழங்கக்காட்டி என்க 
யகப்படூத்துக்‌ கொண்டனனுப்க்று, நநுககால்களெ ன்று। ம்காடங்‌க] - வரிக்‌ சதிகள்‌ இருடிகள்‌ 
என்தஙைமேலே சாவக்க்வேகதும்‌, 


இ, முதற்பாட்டில்‌, சிலாண்ணிள்‌ குறித்து அலன்‌ தன்‌ அழகாலும்‌ குணங்களாலும்‌ தன்னைத்‌ 
தோற்பித்தஷியயச்‌ சொல்லி என்தசையை அவனுக்கு அறிவித்துவந்து உங்களுடைய திருவடிகளை என்‌ 
தற்பமேலே ைக்களேணுமென்கிறுள்‌. [எவ்காளல்‌] - பகவத்திஷயத்தில்‌ உபகரரகரோடு ஐகரன்யம்‌ 
ப்ராப்தமாயிருக்க *எம்‌' என்கிறது - உபகாரஸ்ம்குதியாலே ஒன்றைத்‌ நன்னதாசுகிக்‌ சொடுத்தளில்து 
தரிக்கமாட்டாதபடியாீல சொல்லுகிறது, பிறர்க்கு உபசுரிக்கைக்கு உறுப்பரசுவரும்‌ மாகாரம்‌ உத்தேசய 
மாஙிருக்குமிரறே, பசுவத்விஷயத்துக்கு ஆக்கின வன்றே தள்ளதடங்க கடகர்க்கு சேஷமாயி ருக்க 
உ பகாரளிம்ருதி ஆறிலிருக்கு வொட்டாகம்யாலே வருமதிறே, ஆத்மி மமர்ப்பணத்திற்கும்‌ அடி 
இறுகிக்‌. (சாணலென்றுரி - கடற்கரைச்‌ சோரயாதல்‌, செய்தும்‌ லியான்‌ [ஆக்க றிவாள்‌] - 
உள்ளான கழியிடத்திலே. அத்தர்க்குஹப்ரவேசத்திற்கு அநுமதிலேண்டாதபடியிறே. இவை அந்தரங்க 
மாவிருச்சிறி!டி. பகதிதாரி ரஹன்பாறி!" என்கிறபடியே வா்த்தியாகிக்றன.  [இதரதோர்து) - 
இளாதேடி; ''கருஹே புக்தமசங்கிதம்‌” என்கிறபடியே; பண்டுதனங்கு உபகரித்தபடியைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, 
இப்போது உபசுரிக்கைக்காக, [இங்கு] - இத்தைகய யழித்துத்‌ தூதுவிடவேண்டும்படி அகலவிருச்‌ 
தவளைப்‌ போல்ன்றியே, எப்க்நிஹிதராகப்‌ பெற்றேன்‌ என்கிறுள்‌. [இினிநமரும்‌] ஈ இனிதாக ஈம்மோடே 
வ்ஹவாஸம்பன் ணப்‌ பெறுகை; விலகதண்போகங்களை புறிந்து வர்த்திக்குமெள்‌ துமரம்‌. [செங்கால்‌] - 
சிவர தகாலையுடைய. என்மடிகிலேயிருக்கும்‌ கால்போலேஙிருக்தத்‌, மான்‌ தலையிட வைந்துக்கொள்ளப்‌ 
புஜமிற்காலும்‌, [மடகாராய்‌] - பவ்யமாக நாராய்‌! [திருமுழிக்கள்த்‌ துறையும்‌] - தூதுபோவார்க்குஅடுத்து 
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நட அடம்‌ ர தட 6 ட ப க தர EE ட தய அட ட அ ப ப தல்‌ 
அணித்தாக நிற்கையாலே -பரமபதத்திற்‌ காட்டில்‌ ஏற்ற்மிருக்கிறபடி, [சொங்கார்‌ பூர்துழாய்முடி மெங்‌ 
குடச்கூந்தர்க்கு] - ஐப்பணோனயயும்‌ மரீநாஹாரிசேஞ்டிதங்களையும்‌ எனக்காக்கி அவத்தவர்க்கு: 'எம்‌* என்‌ 
கிறது தப்பீளஙிலும்‌ சேவ்டிதத்திலும்‌ இரண்டில்மாகிறுது, "ஈம்‌' என்று - ஆசத்ம்கிபஹாவர்கம்‌, [என்‌ 

தூதாய்‌] - ஒப்பிசமிலும்‌ செயலிலுர்தோற்று வெதுச்தறையாஙயிருக்கிற்‌ எஈன்னுன்ட! தூதக்ருதயத்தினே 
அதிகரித்து. [நூங்கால்கள்‌ என்திக்ரமமேல்‌] - உபகார்கரான உங்குளுடையகாநர்‌ - உபக்குதையாய்‌ 
- உற்சிவித்ச இருக்றிற என்தரிலமிலே, இவளஅடய தம்்பிலேறவக்கக்‌ கண்டதாய்த்து இ வற்றின்‌ கால்‌; 
இலற்றினுடைய. காலைனவக்கம்‌ கண்டதாய்த்து இிவள்தல, இரண்டும்‌ பரார்த்தமாகச்‌ . கண்டதாய்த்து, 
[கெழுமீரோ] - அவனுக்கு சேவுமாக்கினபோதே கடசுர்க்சகு ர+ேஷமாகையாலே என்விதிகொண்டு 
சவக்‌ சுவேள்டாவிறே, என்தகைமேலே சேரிசோனோ ? [நுமரோடே] - ''ஸ்புத்ரபெரத்ரஸ்‌ கனா: 
என்கிறபடியே ஸபரிகரமாக, “ஆசரர்யவதாசார்பபுத்த்ரே வ்ரூத்றி:'” என்னக்கடவதிறே. 


ஈடு. முதற்பாட்டி, சில சாஷ்ப்களரல்‌ குதிச்‌ அ அவன்‌ தன்னந்்மாலும்‌ கணங்கள்‌ இம்‌ 
தன்காத்‌ தோற்பித்தபடியைச்சொல்லி, என்‌ தசையை அவனுக்கு அறிலித அவம்‌ து கம்சன்‌. 
திருவமி கை ஏன்‌ திவேைம்பமே காவம்சம்வ வர்மன்‌ விற்‌, 


[எவ்கானல்‌]) பகவதிவிரயம்இில்‌ மபகார்கபிராமி ஜசுரண்யய்‌ ப்ராப்தமாயிருக்க, “எம்‌ 
என்றன - ஒன்றன்‌ தற்பாத சாக்கிக்‌ மகார ச்‌ சுவ்ள ணா ண்‌ இர்க்சுமா ட்டாக ரகா வர்ர கியான்‌ 
சொல்லுற த, பிறர்க்கு உபகமிக்கைத்கரக்வரும்‌ "மகரம்‌ உத்தேச்யமாயிருக்குமிறே, 
கண்க பசுகஞ்விஷ்ய த இில்து ஆச்கினயன் றே கன்னா தடவசதும்‌ அயருத்தைக்கு சேஷ்மா 
யிருக்க, உபசாரஸ்ம்ரு பிபி இப்படி சொல்தூவித்துக, அஆச்பசமர்ப்பணாத்‌ துக்கும்‌ அடி 
இதுவிம்ற, சானின்‌ இறு து - கட ரிகரச்சோர்யாதல்‌, ரெய்தல்ரிச்ம சல்‌. [அகங்கிவாய்] 
உள்ளான குரியிடத்து. அந்தாகருறப்ர>ஜேசத்‌ துக்கு அதும்‌ வெண்டாதபடியபிர இனக 
அர்தர்ந்கமாயிருல்கி ரபாண. *கதிதாஙி ரணுஸ்யாகி* என்கிறபடியே வர்த்தியாகின்றன [இர 
தர்ர இ] இரை தெடி ; *ச்ருஹே புக்தமாவ்கிதம்ர்‌ என்‌ ிற்படியெ ; பண்டு தனக்கு உயசரீந்த 
பழியைச்‌ செரவ்துறுள்‌, இப்போது உபகரிக்கைக்காக [இங்கு] இதி தலையை யழித்‌,திச்‌ 
அஅளி றழி 1. அசு்யிருக்சு அவனப்‌ போலன்‌ நீயே, வர அமா கல்‌ பெற்றன ஸ்‌ 
. னல்‌ கப ப தபர அம்ர்‌ இன்னை லிப்‌ == ன்ப பனிப்ப ட்ப நன ராய மட்டப்‌ ளை: எம்ப்ப அமிலக்‌ டம. 

சங்ககார புறித்‌ ௮ வர்தறிக்குமென்‌ றுமாம்‌. 1செங்கால] சிவந்த சார்புடைய, என்‌ மரபிபில 

பிநக்கும்‌ காலிபோலலேயிரர்ததீ ரான்‌ இலைரிவே வவத்துக்‌ கொள்ளம்‌ புருஙிற காதும்‌, [மட்‌ 
சாராய்‌] பவ்யமான சாராய்‌! [இருமழிக்களாத்‌ துறையும்‌] தூ தஇபோவார்ச்கு அடுக்கிக்‌ தாகத்‌ 
திருமுழிக்களத்‌ திலே நீம்சையாபிவ, பரமபதத்‌ இிற்காட்டில்‌ எ ற்றியிறிச்கிறபுழ, [சொங்கார்‌ 
பூர்‌ துழரய்முடி யொ்குடகிகூத்தர்க்கு] இபிபலளினயையும்‌ மீிரொஹாரியிசஷ்டி தன்னது இரண்‌ 
ஸடயும்‌ எனக்கு அல்மின வத்தவர்க்கு. பம்‌" என்றே த ஓப்பக்எயிலும்‌ சேஷ்ட்சத்திலு மிரண்‌ 
மூறுமாகிது. எம்‌! என்னு - அம்மி பஹாஃவசசும்‌, [என்‌ தூதாய்‌] அவ்வொப்பனையி தாம்‌ 
த்வனி ந அவளோப்பெற்று ஜீவிர்அல்‌” இல்லையா கில்‌ மடி சஸ்ாயிருச்கெ என்‌ 
தாதக்ரும்யத்திகே யதிகமிச்து [துங்சால்கசொலாதலைமமேல்‌] உபகாரகராண்‌ கங்கஞுடைய 
காலே, நீங்கள்‌ பன்ர தீவிக்கவிருக கிற என்‌ தரமமில மயிர்கமுவிப்‌ பூச்சு விருப்பாணாரப்‌ 
ஜீபா. அமாம்றின்‌ காலாகில்‌ இவள்‌ தலையிலே யிழுக்கர்‌ கண்டன; இவள்கக்பபாஙில்‌ அவம்‌ 
தின்‌ கரல்லஙக்கச்‌ சண்டிருர்கது : இரண்டும்‌ பாசார்திறிய/ ெெச்கபடி। [கெழுஃசீடேரோ] ரு 
சிதிகொண்று ப்ரவர்த்திச்சு வேண்டாவாய்த்து இங்கு ; அவணுக்காக்நினவாறே உங்கள மா 
[ம்‌] சச்‌ கமி, நிழ கொரியா து மிசரிச்கரவீகா? [தம்ீசோடே ] "ஸ்பகாபெனகுர்‌: கி 1 சாண்‌ ரயான்‌ 
பொல, ஸபரிசரமாக, *ஆரார்யவதரசார்ய்புத்தே வ்ருத்தி" எண்‌ ல்‌ சட வதிய, 


நுபரோ௫ுமாரியா! த நீரும்றுஞ்ி காற்றாய்‌ ர்‌, 

அர்கா தற்குருகிளாங்காரா! அனரிமழுஜிக்கள தீதுறையும்ச்‌ 
எமராஜும்பரிப்புண் டு இங்குஎண்‌? தல்யாலிழிப்புண்புர்‌ 
தமரோடங்குஸை றவார்க்கு த்‌ தக்கில்மேகேளிரே 1 (2) 


52 பகவத்‌ விஷய, வ்யாச்யானங்கள்‌ 


ஈழ அ இரண்டாப்பாட்டில்‌, சில்ந்ருகுகளைக்குறித்த இருமுழிக்களத்து  ஈப்பிபருணுக்குத்‌ 
தாமும்‌ தமக்கு நல்ஙாருமாயிருந்த இருமை நான்‌ இழமழ்தேபோபயித்தனயோ ? அன்று அறிகீகுஙி 
கோள்‌ என்கிறாள்‌. [துமர்ரோடும்‌ என்றுதொடங்கி]- உங்களு பந்தூம்கபன௱ந்ம பிரியாம்க நீகடளும்‌ 
ங்குனடய சேலவ்களநம்‌ ஸம்ச்லேஷ்யா நந்பநுஷ் செய்து பரஸ்பரவ்‌ காதுகிங்யுன்டம மூழுஙினங்கமள்‌. 
[அளரிர்தமிக்களாக்நுறையும்‌ காண்று மேலுக்கு] - சூறுரினறிகளைக்ருறித்து வராததை ப்காங்லுகிறுவர்‌ 
அர்ஜ்தோக்‌இயிே அந்தத்‌ தவிர்ந்து, பத்துக்களாலும்‌ இகழர்பட்டுத்‌ திருமுழிக்களத்தியே உறகற 
தம்மாலும்‌ உமேஷிக்சுப்ருட்டிருக்கும்‌ இவ்விரு பீல்‌ மூடினையே நன்று எண்று! தன்னிலே விண்ணை 
யாய்‌ மீராவும்‌ அவற்னகுக்குறித்து தாம்‌ தம்பரிஜநங்களோடே அங்கே நித்யனம்ச்லிஷ்டரானவர்க்கு 
நாங்காாஈகோமோ என்று கோரங்கோள்‌ என்று, தொடங்கின வர்தன்‌ களவை நாடியர்மசாவ்கர்கிறான்‌.. 


இ. ஜாண்டாம்ம்ட்டில்‌, சில்குருரகக்‌ குறித்து, தாமும்‌ தமக்கு நல்ல ருமாயிருக்கிற 
விருப்பை நான்‌ இழந்தேபோமித்தனையோ ? என்று அறிவியுங்கோள்‌ என்கிறான்‌, [நுமரோடும்‌ மிரியாதே[- 
“தமர்ராடங்குளாவார்‌" என்றுய்த்து ப்ராப்ய வங்துவைச்சொல்ல நிக்கிறது; அதுக்சீடா க இவையும்‌ 
ஜீற்யற்றிருக்கிறபடி. ஐூம்றவாளர்கார்யம்‌ குறைவற்றார்க்குத்‌ தீரீச்கவேண்டரவோ 7 [ரீரும்துள்‌ 
சசவலுமாய்‌] . சேவலின்‌ நிலோவறிர்து பரிமாறும்சீரும்‌ உம்முடையகநுத்தறிக்து பரிமாறுஞ்சேவலுமாய்‌, 
சூம்ச்லேவாரஸம்‌ அறியும்‌ சங்கள்‌ பிரிர்தாருவ்டய செல்லாமையும்துநியவேண்டாயோ ! உண்டார்க்கு 
உண்ணுளார்பசி தீர்க கவேண்டாவே 7 [அமர்காதள்‌ குருகினங்காள்‌] - பரஸ்பரம்பொருர்தின காதல்‌ 
ஆசையிலே விச்வேஷுத்தை ப்பலீப்பியாது ஆருசயுண்டாகா[த ! ஆசையிறுங்குன்றவ நிற்‌, விச்ேவுமு 
மின்றிமிே கருத்தறிந்து பரிமாறவுங்‌ கடவதாயிருக்கப்பெறுயதே நீங்கள்‌! [குருகினல்காள்‌ ] - என்று 
ஸ்ம்போதித்நுகுததுத்‌ நொடங்கின ஈரத்தை முடியச்சொல்ல்மாட்டாதபல்ஹாரியாகே அச்‌ ததோக்தி 
பீலே அழ்தைமுடித்துத்‌ தானிருக்கிறு இருப்பிலே விண்‌ &ஊாயாவிரால்‌. [எமராலும்‌ பழிப்புண்டு அணி 
மூழிக்களத்துளறையும்‌ தம்மா ஹும்‌ இழிப்புண்டு] - கரதாசித்க ஈரம்ச்லேவ்மே ஹேதலாக பர்துச்கள்‌ மக 
ஹிட்டார்கள்‌. கர்தூகித்கமாக எம்ச்ரிலாதித்தவளவிலே தாமும்‌ டபேசூதித்தார்‌; பத்துக்கள்‌ கைவிட்ட தனே 
கஹ்நுகச்கக்‌ எகைக்கொள்ளேவேணும்‌. பிற்பட்டார்க்குவ்‌ காட்டிக்கொடுக்க வந்து ரிற்கிற ரிஸ்யாகை 
யாஜும்‌' ிக்தொள்ளவேணும்‌. இரண்டும்‌ என்னளவினே உபேதகாரறேறுதுவாவதே! [இங்கு என] - 
இவ்கிருப்புக்கு என்னப்ரயோதகமுண்டு ? சுசிரஸமகந்தரத்தில்‌ ஒருதேசவிசேஷத்திலே பெற்வேண்டித்‌ 
தாஸ்‌ ஆறிகிருக்கிறேஹோ ?* ஈன்று தன்னிலே விறுண்டையாய்ப பின்னையும்‌ தன்றுசள்வாமையரே 
அவற்றைக்‌ குறித்து ஙார்த்ததை சொல்றிகிறார்‌. [தமரோடு இத்பாதி] - தம்‌ பளிஜனங்களோடே யங்கே 
மிர்யவாஸம்பண்‌ ணூகிற தாக்கு நங்களாகோமோ என்று கேஷுவ்கோள்‌, தாழும்‌ தமக்கு ஈல்ணருமா 
விக்கிற இருப்புக்கு, '*அதமார்சள்‌ குழாங்களை - உடன்கூடுவதென்று கொலோ” எண்றிருப்பாரா 
காமரா என்று கேருங்க்கோள்‌ / 


ஈர. சண்டாம்பாட்டு, சில குருனஙக னக. குறித்து “தா ம்‌ தமக்கு ஈல்லாருமா 
ல... சாணிமர்தேயொ மீத்தளைமேயோ? என்று பங்கே சோன்கிறுள்‌. 


1 நுமரோடும்‌ பிரியாத] துத்ரோடங்றுறைவாரர்‌! என்றாுய்திி பிராப்யவ ச்‌ துவை 
சொல்ல மலர்கிறது! அப்படியே இவையும்‌ குறைவத்றிருக்கிமபடி. கினைைவாளர்கரர்யம்‌ 
குறைவதிறார்க்கும்‌ இர்ச்கமவேண்டாவோ! சண்டார்ச்குப்‌ பிட ணிகிடர்‌ கார்பன்‌ பரிஹரிக்க 
ப்ராப்தமிக்ற, [சீரும்‌ நுஞ்சேவலு மாய்‌] ச வள்சிகளவ றிக்‌ து பரிமாறும்‌ சீரும்‌, உர்ருரடைய 
கருச்னறிர்‌ அ பரிமாறும்‌ பீசு ஹயா. சம்மன்‌ ெய்வ்ழ்‌ நலியா றியுன்‌ சய்கள்‌, பிரீட்தூருனைடைம! செல்‌ 
கரையும்‌ அபைவேோண்டாகோ.! !அமர்காதல்‌ குருவான] பாஸ்பரம்‌ போருர்நின சாதல்‌. 
ஆசையிலே, விச்‌ பிலஷ்த்காரு ப்பலிப்பியர தயரளசை யுண்டாகாதே! ஆசை சி தூங்‌ குைவற்து 
வீச்லேஷருயின்‌ றியிலே, கருத்த றிக்‌ து பரிமாறவுங்கடவதாயிறுப்பதே சீங்கள்‌ முன்னம்‌! “தத 
ஒனங்கான்‌' என்று ஸம்பேதித்‌ துவைத. து, தொடங்கின வார்த்தை நூடியச்‌ செர்லலிமாட 
டாத்‌ பலஹாரியாலே அட்த்தோச்இயிலே அத்து முடித்‌ து, தீர்னீருகீகிறவிருப்பீலே, வீஷிண்ணை 
யாகிறுள்‌ [எம்ரா திறம்‌ பழிப்புண்டு] அணிமுழிக்‌ கன்‌ த்‌ அறையும்‌ தம்மா தமிழி ப்புண்டு! காதா 
எத்கலம்ச்லேஷிமே ஜே துவர்‌ பக்‌.துக்கள்‌ சைவிப்டரர்கள்‌ ; மாதாசித்க ஸம்ச்கேத் னி 


தன்பமாம்‌ பத்து எப்சம்‌ திருவாய்மொழி எங்சானகி 3 ரர்‌ 


ரக்த தல க ரிக மன பபபல டட படப்பட அப்பயும்‌ தவ வையை மயம்‌ பயம ட ல வகைகளை 
தாழும்‌ உயேசுதித்தார்‌, பர்‌ அச்சள்கைவிட்டதே ஹே துவர்கள்‌ ்கக்கொள்ளாம்ய ணும்‌ ; 
பிற்பாடர்ச்குக்‌ சாட்சி கொடுக்க வச்‌ துற்ற கிகாசையா லும்‌ சைக்கொள்ள வேணும்‌; 
இரண்டும்‌ என்னளவில்‌ உயேக்ஷாே அவரவ த 1[இங்கேன்‌] இவ்விருப்புக்கு என்ன ப்ரயோ 
இன ரண்டு! தம்மைப்‌ பெற்றிருக்க னோர்‌ பர்துக்கரைப்‌ பெற்‌ மிருக்கம நனோ இங்குள்ளார்‌ 
ச விட்டரல்‌ பின்பு தர்மெல்லைக்குள்ளே யாக்யிக்‌ அ்சான்னவண்டாவோ? பசுவத்விஷய த்திய 
யூட்புச வுட்புக, அன்று தொடங்கிக்‌ கைவிடுமம்சனீம்‌ ஸம்னாாச்தி வன்னம்‌, (சரி ரஸமைகங்‌ 
தாத்திலே ஒரு நகேசவிசேஷத்‌ இலே பேறவேண்டித்தாள்‌. ஆமியிருக்‌ ஒமர்‌ ர்‌”! என்று தன்‌ 
கிலே வீஷண்கீணயாய்‌, அத்தை அவ வள்ஙிலே விச்ச்சேதித்‌ இ, பின்னேயும்‌, நீனிசெல்லானம்‌ 
யாலே அவற்றறைக்குமித்து வார்த்தை சொல்லுகிறாள்‌: [சாபிராடங்குறையார்க்கு] தீம்பரி 
இனங்களோடே அங்கே நீத்பவரஸ்ம்‌ பண்டண்‌ ற தமக்கு, கரங்ககாாககோமோ ? என்று கேளுங்‌ 
கோன்‌. தரமும்‌ தமக்கு கல்ல நமாயிருக்கற விருப்புக்கு, அடியார்கள்‌ குதாங்கக£ர உடன்‌ 
கூவ சென்‌ றுதொவோ* என்‌ திருப்பாராகாோ 7 என்று கேளுங்கள்‌, 


தக்கில்மேகேளீர்கள்‌ தடம்புனல்வாய்‌ இரைதேகும்‌* 
கோக்கினங்காள்குருகினங்காள்‌ குளிர்சற்ழி க்கள்‌ ந்து ரையும்‌? 
செக்கமலத்தலர்யபோலும்‌ கண்ககைகாவ்செய்கணிவா யார்‌ 
அக்கமலத்திலையோலும்‌ திருமேனியடி ௯௫௬ க்கு. (3) 


ஓமூன்றாம்பாப்டுல்‌, சல கொக்கினங்களயும்‌, சூருகினங்களையும்‌ நோக்கத்‌ தன்னழகைக்‌ 
காண்ஸைக்கு நாங்கள்‌ யோத்யன தயை உணடஙோமல்லோமோர்‌ என்று கேளீர்‌ என்றுன்‌... [தடம்புனல்‌ 
வசாய்‌இணரதேனும்‌] - மொய்சககள பைய நீரிலே இரைதேரக்ற, [செக்கமனம்‌] செந்தாமரை. [அடிகள்‌] 
ஸ்ர்பாாமமி.. 


இ. முன்றும்பாட்டில்‌, சிலகொக்கினவ்களையும்‌ குருகிருங்களையும்‌ நோக்கித்‌ தள்அழரு 
காண்ளகச்கு நாங்கள்‌ யோக்யரல்லோமோபிவற்று கேளீர்‌ என்கிறான்‌. [தக்கிலமே சேளிர்கள்‌] என்கிறுள்‌. 
[தக்கிவமம்‌ கேோரீர்கள்‌] - தாறுதியெறக்‌ சேட்டுப்போருங்ம்காள்‌ ! அவர்‌ ''வேணும்‌'' என்னிற்‌ நாமும்‌ 
வம்ப்ராா நோக்கவும்‌, அர "வேண்டா? என்றாராகிற்‌ காரும்‌ ஒன்றிலே துணிபும்படியும்‌ ஙிச்சிது 
மாகக்கேட்டுப்‌ போருங்கோள்‌, [சடம்புனல்லா யிரைதேரும்‌] - பொய்மகயின்‌்ரிலே இரைதேருகிற 
உபவாஸக்குசையான என்னைப்‌ போலன்றியே இரை மிடற்றுக்குச்‌ கீநேயியியும்படியிறே உங்கள்‌ 
யெனஷ்சுஸ்யம்‌. [கொக்கினங்காள்‌ - குருகினங்காள்‌] - “யாம்‌ கபீகாம்ஸ்ஹ்ஸ்சாணி'* என்கிறபடியே 
தண்றர்ல்‌ கண்டவற்றை அடைய சவுகிறுள்‌. !*சிலவற்னறப்‌ பேரகவிட்டோம்‌, அந்தாளே நங்கார்பம்‌ 
தலைக்கட்டும்‌'" என்று ஆறியிருக்கும்‌ ஜிஜயமன்றே. [குளிச்முழிக்களத்‌. துறையும்‌] - ரிரஹதாப தப்தையா 
யிருக்கிற எனக்கு அந்தச்ரமஹீரமான தேசத்தில்‌ ப்ராப்நியரிதரவதே ! [செக்கமவம்‌ இத்யாதி] - 
இக்குளிர்த்திக்கு அடியான அகுவாகில்‌ வாசத்துடமிருக்கிறபடி; சிவந்தன்ர்க்து தாமரைபேரலேயிருக்கிற 
சுண்முதலான நிவ்யாலயவங்களையுடையயன்‌; முதலுறவு பண்ணும்‌ கண்‌, அந்கோக்குக்குத்‌ தோ ற்று 
அணைக்கும்‌ னக, ஸ்பர்சததுக்குத்கதோற்றும்‌ வியர்‌ திருவடிகள்‌, , திருவடிகளிலே அிழுந்தாரை ஸார்த்வ 
கம்பண்ணி தரிப்பிக்கும்‌ முறுவல்‌. [அக்கமலத்தினபோலுந்‌ திருமேனி! -. அவர்களுக்கு உற்மிவகமஎன 
வடிவு. அவயவங்கரதக்குப்‌ பரபாதமான செர்தாமரையிலைபேலீல்யாய்த்து திருமேனி, வெண்டாமரை 
மெள்ளில்‌ விறாதீயமென்று “அக்கமலம்‌ர என்கிறது. [அடிகளுக்கு] - வ்டிலழகையும்‌ அவயவசோனபைகய 
யுங்காட்டி யேழுதிக்கொண்டவர்க்கு இவ்வடிவுச்குத்‌ தோற்று வைவர்ண்யத்தை தரித்திருப்பார்‌ யோக்ய 
ரங்ஸரோ ? என்று கேட்டுப்‌ போருங்கோள்‌ ! 


ஈ௫.அமூன்றாம்பாட்டு. எல. கொம்னோங்களையும்‌ கரு ரகங்களையும்‌ சோக, தன்‌ 
அழகு சாண்கைக்கு ரங்கள்‌ மொக்பால்லோபிமா ர என்று கேளீர்‌ என விராளி ன 


ர்க்‌ பச்வ்த்‌ க்ஷய வ்யாக்யானங்கிள்‌ 


நத நல An EE ட ட்ட ட்ட பட பட்டப்‌ 
தக்க்றுமேகேவீர்கள்‌] நாம்‌ தன்‌ தீவே தலரியுப்டாம்‌. அதுதியாகக்‌ சேட்டுப்போருங்கொள்‌? அவன்‌ 
இன்சாம்‌ இ துவேணும்‌'* என்‌ திரம்‌ தானுலில்‌ ப்‌ ரரணன்‌ களோ வருட இிகோள்கிச் கெண்டு நன்கு 
வடி “வேண்ட” என்‌ திருந்தானுகில்‌ சாரர்‌ ஒன்றினே ஆரியும்படியும்‌ அறுவியர சுக்சேட்டு 
விரிய்பகொள்‌. [தடம்புனவ்வா யிள்ர்தேரும்‌] மிசுக ஆல்சங்குத்‌ இயையுடைய  பொய்குகுயில்‌ 


ப்பளஷ்சல்வம்‌ | (கொக்கிளங்காள்‌ குருளங்காள்‌] ரங்கு - பிசாயியழ்காரை, யாம்‌ சுபீகாம்‌ 
சர்ஹில்ராளளிர்‌ என்‌ கில்பாடியம, கண்ணாற்‌ கண்டவ ம்னதைியடைய எகுூறுள்‌; ''சில்வ்ினி நிய 
பிபசகவிட போப்‌, அவை கற்கார்யம்‌ சன்ரக்கட்டும்‌'' எலிய அறிமிருக்கும்‌ விஷயமன்‌ (ணே ! 
[(குனிர்காழிக்களத்‌ தல்‌ நயம்‌] லீரத்ற்தப்ஸதீயாயிருக்கிற எனக்கு அந்தி சரமஹிரமான தேசத்‌ 
நில்‌ ப்ராப்‌ தியரி தாவோ! 12 சக்கமலமித்யா தி] அச்குளிரீச்‌ இக்கு அழுயாளா உள்ளில்‌ வாசத்தட 
மிருக்கி ப்படி 1 சிலர்‌ தவர்ர்கு தாமன்‌ போலேயிருக்கிற சண்டுர்த்மான .இில்யாவயலங்களையுடை 
உவன்‌, முதவும்வுபண் ணும்‌ கண ; அர்ரோரக்குக்குத்‌ சீசாம்ருலாயகளக்கும்‌ கை! ஸ்பாசத்‌ 
தள்குத் தோ தினர்‌ விரும்திருவடு கள்‌ | திருவடி ணிலே விழுச்தமமை சஙிரம்த்வகம்பண்ணரிதரிப்பிக்‌ 
கும்‌ முறுவல்‌ [அக்கமவத்திக ப்போ துகி இருமேணி] அவர்களுக்கு கற்ஜீவாமான வடிவு. 
அவயவர்களுக்குப்‌ ப்ரீட்ீவவ லர்‌ பிசர்தாபள யிலைபோயலே மாங்த்தித்‌ தஇிருமொனி, சிவனடி 
மண்ரயென்னில்‌ விதராதி ய/பமின்‌ இ. பதுக்கமலம்‌" என்கிற தி. [அடிகளுக்கு] அர்த அவயவ 
சொபையையும்‌ வழு சழனசியுவ்காட்டி ப்பழுஇக்சசொண்டவர்க்கு. இவ்லழடிவ்மகுக்கு 4 மேகோம்று 
சரிவரக்‌ பகன்‌ தி தரித்இருப்பார்‌ அங்கத தக்கு அியாசியம்றரா என்று கேட்டுப்‌ போருங்‌ 
காள்‌. அளன்புருஷோ த குமனுனால்‌, நிவின்‌ நாரீ்ணருச்தமையா ம்போ ஜி இப்படிவெயிருக்க 
ர்வ ஹமி. 


திருமேனிவடிகளுக்குத்‌ தீவினை யேன்னிடுதா தாய்ர்‌ 

3 நீகுருநிக்கள மென்னு செழுநகர்வாயாணிமுகில்காள்‌!* 
திருபிராணிஅவயட்கருளி சேன்‌ றக்கால்‌* உம்மைத்தன்‌ , 
திருபேனியோளியகற்றித்‌ தெனிவிகும்புகடியுமே, (4 


ஜி தாளாயம்பாட்டிசி ; இிரரிமகங்கள்‌ நோக்கி சண்வார்ச்தனய அவணுக்குச்‌ சோன்னாள்‌ 
கங்கள்‌. தரராம குற்ரா? என்கி ருள்‌, ரஇருமேனியெண்று தொடங்‌] - தண்வடிவழமாபல்‌ ஜருத்னை 
யனடய அடிமைகோண்டிருக்கிற௱ர்க்கு அவ்வழனகயிழந்து நோவுபடூளகக்குஈடான்‌ பாபந்தைங்‌ பண்‌ 
சன என்னுடைய தராதரம்‌, இருமுழிக்களாமெண்று ப்ரணித்தயாமிருக்கற ஏருகுகரிமில்‌, அழ யும்‌ 
காள்‌ ! £இருமோல்மவட்கெண்று மறுக்க] - அவருக்கு உம்முடைய திருமேனியை அருளீர்‌ என்று 
ுசொன்ணக்காள்‌, உங்களைத்‌ தனா இருமோவிவில்‌ ஐனினியமாத்ஜி, உங்கள்‌ அழகேல்லாம்தெரியும்படி நின்‌ 
கள்றிற்கும்‌ நிர்ம்லம்ரின ஆகாசத்தில்‌ ஜிர்றும்‌ உங்கப்போக்குமேோ1 இருமுயிக்கவாமென்னி (ச[ஈரர்‌ 
நாரில்‌, இருமேளியடுகஷ்க்கு என்றுமாம்‌. 


ப நஜாழ்பாட்டில்‌, சின்மேங்களைகோக்கி *என்பாவத்தை வணுக்குச்‌ சொன்ளும்‌ உங்களைத்‌ 
தண்டிக்குமோ 1" என்கிறாள்‌. [திருமேனிபடிகளுக்கு] . ஸ்வரூப. குணா விபமிச யொழிய த 
க்வஸ்வாமியைன்று தோற்றும்படியிருககிற்வர்சிகு. வடிவழகாகே ஐகத்தயடயத்‌ நோற்பிந்து 
அடிமெகொண்டி ருக்கிறவர்க்‌ சென்றுமாடி, *றுஷார்ரதிபேதிசே** என கறிய்டியே அதிகூடர்த்தம்‌ 
ஆதர்ஷருமாயிறே வடிவிசுப்பது. [தீனிளைமேன்‌ விடுதூதாய்‌] - ஸர்வ ராதா சான்‌ வழின விழத்‌ து 
உங்கள்‌ காலிலே விழவேண்டும்படின்ன என்னுடைய தூதக்குத்யத்திலே அதிகரித்து. |திருமூழீக்கள்‌ 
மென்னும்‌] - ஆர்த்தரக்ஷணாத்துக்கு வர்துகிற்கிற இடமென்று ப்ரஸித்தமான தேசம்‌. [செக்கர்‌] - 
பாமபதத்திற்கரட்டிலுண்டான ஏற்றம்‌, செழுககர்வாங்வர்த்திக்கிற அழகிய முகில்கான்‌! என்னுதல்‌, 
பெழுர்கர்வாயடிகளுக்குச்‌ பிசப்புர்கோள்‌ என்னுதல்‌. செழுககச்வாய்ச்சென்று செப்புங்கோனென்னுதல்‌, 
[திருமேனியவட்சுருளிர்‌ | - பரார்ததமான நிருவுட ம்ப, ஆசைப்பட்டயர்களுக்குச்‌ கொடுநத்தானகார்தா 7 


ஒன்பதாம்‌ பத்‌ துடாமாம்‌ இருவாய்மொழஎங்காசாள்‌-5 டச்‌? 


இவ்வுடம்பு உமக்குக்‌ கண்டது என்றிருக்கிறீரோ 7 என்று செல்றுங்கோள்‌ ! !'பக்நாராம்‌'' என்கிற 
படியே இவ்வுடம்பு ஆசைப்பட்டாரதன்‌ ற ஈன்று சொல்லுங்கோள்‌! காமினிக்கு ங்வருபாதிகளிற்‌ 
- காட்டில்‌ காடிகிளேயிறே அடபேவக்ஷ்‌. [அருவிர்‌] - ப்ரசாயித்வங்குடிபபோனுள்‌ கருளுபயும்‌ மறுத்ததோ 1 
[என்தச்கால்‌] - வாசா தர்மமவாப்நுணி!” என்று உவ்களுக்கு தருவார்த்தையன்ோ கேரவேண்டுவது ? 
[உம்ம்‌] - இப்படி உபகார கராமி;தக்கிற உங்களை. [தன்‌ திருமேனி கொளியகற்றித்‌ தெளிவிகம்புக்டியுமம்‌]- 
உங்கள்‌ ஙடிவிலுண்டாள்‌ புகரையும்போ கதி நிர்மலமான ஆகாசத்திலிஙின்றும்‌ உங்களையும்‌ ஒட்டுமோ 7 
உங்களுக்கு இல்லாதவற்றை உண்டாக்குமதொழிய, பண்டுள்ளவற்றையும்‌ தவிர்த்து உங்களைத்‌ 
தண்டிக்குமோ ? அல்பஸர்த்ருச்பத்சரைக்‌ தவிர்த்து, **பரம்ம்ஸிமம்யமுபைஜி*" என்கிறபடியே ஹர்யதாண்த்‌ 
குச்யத்தையுர்‌ தந்து ஆகாசணத்ரங்த்திதியனவண்றிக்கே, பர்மாகாசத்ஸிதயுந்தாராஜோே ? உங்களுடைய 
உக்திமாத்ரத்திலே எனக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ பிரயோஜகம்‌ சுனந்திருக்க, ஆறியிருக்சுக்கடவிகோனோ 7 


எடும்‌ புரட்டு, சில மேகங்கள்‌ மீராக்கி, 'என்வார்ற்பைக பவனுக்குச்‌ 
சொன்றால்‌ உங்களாத்த்ண்டிக்குமேர ர” என்கிறாள்‌. 


[இிருமேனியமழி களுக்கு] ஹ்வருபருணஙியநிகரிாயொழிய வழ்வத்காரில்‌ கரவ, ஸியாமி 
பெண்டு தோறிறார்பு மிருச்பறத்க்ன; துவாரகா இசம்தா தயா டத்‌ தொற்றிக்‌ து 
அமட்வப்கோண்டிருக்கி றவர்ச்னு என்றுமாம்‌, *அவசா ;பீரதிபபழிரோர்‌ என்றபடியே பச 
கூஸர்ச்கும்‌ ஆகர்ஷகமாயிறே வடிவிருப்ப து. [திலி&ையேன்‌ விடு நூ தாய்‌] ஸர்வா தாரகழான்‌ 
கடம்பையி மந்து உங்கள்‌ சாகவிலைவிழடவேணடும்படியான பாபத்‌ ிதப்பண்ணணின என்னுடைய 
்‌ தூதக்ருத்யத்திலே ய;இகரித்து. [ிருகுழிச்கள மன்னும்‌] - ஆர்த்தாஷணத துக்காக வரது 
சித்தி இட்மென்று பாஸித்தமான சேசம்‌, [செழுகர்‌] பர்ம்பதத்திற்காட்டின்‌ உண்டான 
அற்றம்‌, செழுககர்வாய்‌ வர்த்திக்கிற அரிய றுகில்காளென்‌ அமன்‌; செழுககர்வாயபு சரூக்குச்‌ 
செப்புமின்களென்‌ இகல்‌. [திருபேணியவட்கருளீர்‌] பரார்த்தம்‌ உடம்பை அண்சப்பட்‌ 
டார்க்குக்‌ கொடுத்தாலாகாதேோ  *பத்தாஙாம்‌? என்கிறபடியே, இவ்வுடம்பு ஆசைப்பட்டார்‌ 
தன்றே? என்அசொல்லுங்கோன்‌. கரமினிகளுக்கு ஸ்லஞுபபாதிச்னி திக்ாட்டில்‌ வடிவிலே 
பின்ன பேகைஷை [அறலீர்‌ மாணயித்வான்றோ குியோய்த்து! கீரையும்‌ மறுக்கத்‌ 
[என்றக்‌ கால்‌] *வர்சா தர்மமவாப்‌ நுணி” என்று உங்காரர்‌ சொரறுவாரீ த்தை யன்றோ நதர 
பிவண்டுவ தி! [உம்மை] இப்படி கபசாரகரான உஙய்கோ, [தன்‌ இரறுமெனியொனியகற்றித்‌ 
பிதணியிசும்புகடியுமே] உங்கள்‌ வழுவிற்‌ புசரையும்போ ல்‌ யிர்பல்மான ஆகரசத்திறின்‌ நு 
உங்க யோட்டுபோ ௪ உங்களுக்கு இதுக்கு மன்பில்லாத்வ றண்ிதியும்‌ உண்டாக தும ொழ்ய 
பண்பின்ன வற்றைத்‌ கினிர்த்‌ து உங்களைத்‌ தண்டிக்குமோ ? அய்பணாத்ருச்யத்ன தத்‌ தவிரப்‌ த, 
சபூரமம்‌ ஸாரம்பமுனபைதி* என்கிறபடியே சூர்வதாலிரத்ருச்யதிகையர்‌ த்த அகாசமாரதிற 
ஸ்த்திதிசளன்றிக்பீசு பாரமரகாசத்தைய/ மீதா ராமே ரீ உங்களு டைய உக்திமாத்றத்தாலே எனக்‌ 
பம்‌ உங்களுக்கும்‌ ப்ரபயேோஜ்ாமிமா த திருக்க, அறியிருக்கச்கிடவிகோபிளா 7 


தெணிஎரம்புகடிதோடித்‌ திவனைத்துமின்‌ னில்தும்‌* 
ஒணிமுகில்காண்‌! திருமுறிக்கராத்துறையும்ண்சு டச்க்கு* 
புதணிவிகும்புதிருநாடாத்‌ தினிகாயேன்‌ மன த்துறையும்‌* 
கஷிலார்கட்‌ குழலார்க்ரு என்து துரைத்தல்செப்புமினே, (451 
கற. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, *நாங்கள்‌ உன்ளார்த்தைய  எிண்ணார்மஞ்செய்தால்‌, அவண்‌ அங்க 
கரிக்ரூபினா ?'' எண்று கெட்பிகோகார்ின்‌, பரமபகுததித்பண்ணும்‌ அமிறிலோத்னதை என்பக்க்லிறே்‌ 
பண்ணினான்‌ அஙகரிக்கும்‌ ! ஆனபின்பு, அவணுக்கு எனக்காக ஒருவார்த்தை விண்ணப்பஞ்செய்ய 
சேம்‌ என்கின்‌. [பிதுரிஙிசுய்ய்பன்று தடங்‌] - ஜிவிமான தெராத்நிம்ற கடிதாக நடிக்‌ 
பிகொள்ளிவட்டம்பொே மின்ஸிளங்குரிறு அழக்யழுலில் மான்‌ [ [ஒருயுபழிக்கள்‌ தீது ர்யவுபமாண்குடர்க்‌ 
சென்று மேலுக்கு] - கண்ணாற்‌ காணவாண்ளாுதபடி பாபத்தைப்பான்ணின என்னுடைய ஹ்ருதயது 


9 பசியத்‌விஷ்ய வியாக்ய்ானய்கள்‌ 


இடல்‌ மரமபதத்துற்பண்ணும்‌ வ்மாமோஹுத்ன தபபளாணி லாந்திப்பநுஞ்செய்து, துளி ஒழுகும்‌ மணை 
உனடதீகான நிருககுழளையம்‌ விவஈகாமான ஜனினயவுமுடையாங்களிகாண்டு இருமுழிக்க த்நிளே 
வப்தி௫த்தருகுறவனுக்கு எண்ணுகடய தாதவாக்யத்குகச்‌ சொல்துக்கோள்‌. 


ட... நி அதுஞ்சாம்பாப்டில்‌, நீயே பயசங்கைளிய பிறுப்பித்தாய்‌, திருேளியொளியகந்தி என்னு: 
ஆனபின்பு, எங்கள்‌ ார்சுனதைய துங்கீகரிக்குமோ ? என்னில்‌, - பாமபகத்திற்பண்ணும்‌ ஆதாக்கை 
என்பக்கலிலே பண்கரினலன்‌ அங்கிகரியா தொழியான்‌: ஆனபின்பு, எற௱ச்காகு ஒருவர்ந்தை 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்யவேணும்‌ | என்கிறாள்‌, 1நெளிகிசம்பு கடிதோடி] - நிர்மல்மாய்‌ நிராலம்பநமான 
அஆகாசத்திர்ல பூமியிலே ஸஞ்சரிப்பாரைப்போலே கநிரகடயிலே ஈஞ்சரித்து. இவற்றின்‌ நவரை 
பெயன்லாம்‌ தன்கார்யத்துக்கு உடகென்றிருக்கிறன்‌, [தீயசேந்து யிள்னிலகும்‌] - கொள்ளிவட்டம்போனே 
மின்வினல்காரிற்கிற்‌; தன்வடிவில்‌ இருட்சிக்குச்‌ ககைவிளக்குக்கொண்டு திரியாரைப்போில்யாய்த்து 
மின்னிக்கொண்டு ஸஞ்சரிக்கிறப்டி. [ஜரரிமுகில்கான்‌] - பரபாகத்நாலே அழகிதானவடிவையுடைய 
முகில்சான்‌! [திருமயிக்களத்துறையும்‌ ஒண்சுர்க்கு] - திருமுழிக்களத்திலே நித்யவாணஸம்‌ பண்ணுக 
யாலே புகர்மிக்கிகுந்தயர்க்கு, அவள்ங்டிதுக்குப்‌ போலியாயிறே உங்கள்வடிலிருப்பது, [தெளிவிசுய்பு 
இத்யாதி] - "பரமபதம்‌ தேசமாயிரக்க அத்தைக்‌ சாற்கடைக்கொண்டு ஈன்‌ நெஞ்சிலே நித்யவானம்‌ 
பண்டு அறவன்‌!" என்று சிற்றாட்‌ கண்டான்‌ பிணிக்கும்‌: “பாலயநத்திற்‌ பண்ணும்‌ வமாமியாஹத்தை 
எஸ்கே ஞ்சிலேபண்ணி வர்த்தியாஙின்றாள்‌'* என்று எம்பெருமானார்‌. [தீவிணையேன்‌] - நெஞ்சிலே 
ப்ர்காசிமாநிற்க, காண்வொண்னரதபடி பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌,  [துரிவார்சுட்‌ குழளார்க்கு] - துனி 
யொழுகும்‌ மதுவையுடைத்தான திருக்குழலையுற்டயவர்க்கு; வல்லார்‌ பூமுடித்தால்‌ பூதோற்றக்கடவதன்‌ 
நியே, மதுவொழுகக்‌ காதுமித்தனையிே.  [என்தாதும்ரத்தங்‌ செப்புமினே! - தனையிற்பூர்‌ சருகக 
யிருக்கிற என்னுடைய இூதவாக்யத்தை அவர்க்குச்‌ சொல்ஜுங்கோள்‌. அபிகினிஷ்டராயத்‌ தாமே 
வரக்கடல்ராகச்‌ சொல்லிலைந்து, தூதுவிடரிருக்கிறபடினை அறிவியுங்கோள்‌. 


௨. ஈடு அஞ்சாம்பாட்டு, “எங்கள்‌ வார்த்தையை அவன்‌ அங்கிகரிக்குமோ 7” என்றிருக்‌ 
தணவாக்‌ 'பரம்பதீத்திற்பண்ணின ஆதாத்தை என்பக்கவிலே பண்ணின பன்‌ அங்கிகரீயா 
மிதாழியான்‌; ஆனபின்பு, எனக்காக ஜ்ருவார்த்தை விண்ணப்ப செய்யவே ணும்‌” என்‌ கிறாள்‌. 


(மிதளிவிசும்புகடிதோடி] கிர்மலமாய்‌ நிராலம்பனமாரன்‌ அனாசத்திலே பூமியிலே 
ஸனஞ்சரித்தாப்போலே சுழிரடையிலே முசர்த து, இவற்றின்‌ த்வரையெல்லாம்‌ தன்‌ கார்யச்‌ 
அக்கு, உடலென்றிறுச்கிலுன்‌.. [சீவனை த்தயினுவிலகும்‌] தொன்ளிவட்டம்போலே மின்னிக்‌ 
காறிற்பெறி, தன்யடிவில்‌ இருட்சிக்குக்‌ கைவினக்கூக்ப காண்டு திரிவாரைப்‌ போலேயாய்தி கு 
மின்ணிச்ெசொண்டு காஞ்சரிக்‌கிறுபர்‌ [எனிநுடின்சாள்‌] பரபாகத் தாமல்‌ அழகிதான்‌ வறர 
யுடைய .மலில்காள்‌ | [திருமூரிச்களத்‌.இறையுமொண்கடர்க்கு] இருதாமிக்கள்‌ இலே நித்ய 
வர்ஸம்‌ டண்‌ ணுசையாலே புகர்‌ 1றிக்கிரும்றவர்க்கு, அவன்வடியுக்குப்‌ போலியாயிப ற்‌ உங்கள்‌ 
வருவிருப்ப து, [தெளிவிசும்‌ ரீத்யாதி] பரமபதத்திற்பண்‌ ஹும்‌ வயாபமொஹுத்த என்‌ செம்‌ 
சீல பண்ண வர்த்தியாரின்‌ முன்‌, (எீரிகயேன்‌] பெஞ்சிலே ப்ரசாசியாகிற்க, காணயவொ் 
ஸணாதபடி பாபத்தைப்‌ பண்ணினேன்‌. இதுக்கு சிற்றுன் கொண்டான்‌, *'சகொம்பது பருத்தி 
பாக அங்காடி பரித்து, தராங்குப்‌ பரமபதங்‌ க்ஸ்விருக்றசயாயிருக்‌ ௪, அத்வைதக்‌ கற்சகடைக்‌ 
கொண்டு ஸந்கிஹிதரைப்பிபாேயிரும்சு எண்னேன்சிளே. பீரளாசியாகின்‌ றன்‌” என்றா 
இதுதான்‌ இத்திருவரப்பொழிக்குள்‌ சொன்ன வாச்யார்க்துத்‌ தாடு சேராது; இரோர்‌ அட்‌ 
எமரன்களிலே சொல்லிப்போம்‌ வார்த்தையிலே, [ தளியார்காகுதலார்க்கு] இனியே தும்‌ 
மதுவையுடைத்தான திருக்குரதல்யுடையவர்க்கு; வல்லார்‌. பூமூயுத்சால்‌ புல்தேரரிரித்கடக! 
தன்றிக்கே மறுவொழுரக்‌ சாணுபத்சதனையி ம. [என்‌ சாதுரைத்தல்‌ செப்புமினே] தலையில்‌ 
பூச்சருகாரயிருக்கிற என்‌ தாதவாச்யதீ்னைை யயர்ச்குச்‌ சொல்துங்கோள்‌, அபரர்கிகூட ராப்த்‌ 
தாமே வருவா ராகச்சொல்லவிவைத்‌ த, இப்போது தாதுவீடவிருக்கிறபடுயை பறிவியுங்கோள்‌ , 


ஒன்பதாம்‌ பத்து. எழாம்‌ இருவாய்மோழீ ல ங்கானல்வ ர 
கட்ட மப பங்கிட்டு அவ்வ்வ்‌ 


ரா] 


தூதுரைத்தல்சேப்புமின்கள்‌ தாமோழிவாப்வண்டினங்காள்‌!* 
போதிரைத்துமதுநுகரும்‌ பொழிீல்முழிக்களத்துறையுமர்‌ 

மாதரை ததம்மார்பகத்தே வைத்தார்க்குஎன்‌ வாய்மாற்றம்ர்‌ 
காதரைக்கல்செப்புகிரேல்‌ ௩௭ ர்வனையரர்களையு {8} 


இ. -ஆறாம்பாட்டில்‌, எம்பெருமானுக்கு எண்இிடையாட்டம்‌ ஸீண்ணப்பம்‌ சிெய்யுமிடத்து உங்கள்‌ 
வார்த்தை வீஸ்சென்லும்படி பிராட்டிலந்பிஜிமிளே வைத்துச்‌ சோல்லுங்கோள்! எண்று வெவள்ர்களை 
ஞறித்தூச்‌ சொல்லுகிறுள்‌. [தூமோமழிய ம்‌ வண்டிளங்காள்‌] - வருபிவாமல்பீிளான்‌ என்றிருக்கும்‌ உங்‌ 
கள்‌ சேச்சாலே அவனாக்கும்‌ வரகேண்றிம்படியான இனி௰யேச்சையுடய. வண்டிராங்காள்‌! [போது 
கரத்து மதுநுகரும்பொழில்‌] - பூக்கஸ்கே இரைத்துக்கொண்டு மதுமாநம்‌ பண்ணாம்பொழில்‌ - [என்‌ 
வாய்மாற்குமென்று கொங்க] - எண்‌ சாகரமான தூதவாக்யத்ககச்‌ சொல்ஹுவுஜிகோளாகள்‌, என்ணு 
டம அழகிய வளையும்‌ கலையும்‌ ஒதிலமானபடினயைர்‌ ரொல்லுங்கோன்‌, 


இ--— அரப்பாட்டில்‌, சிவவண்டுகளைக்குறித்து , கங்கள்வார்ற்றை அம்‌ அசள்றுப்படி பிராட்டி 
ஸந்ரிதிஙிலே சொல்லுக்‌ காள்‌ என்கின்‌ , [தாது த்தல்‌ செப்புமின்கள்‌] - ஈன்னுடைய தூதவாக்பத்தை 
அறிவிக்க அசமயும்‌, நீங்கள்‌ கொண்டுவரரிஙளாடா. (தாமொழியாய்‌ வண்டினங்காள்‌] : இனிய 
பச்சைய/டைய வண்டுகாள்‌ ! அவன்‌ தநா நரிக்கிலும்‌ உல்கள்பேச்சினிமையாே வரவேண்டும்படியிறே 
உய்சள்பேச்சிருப்புது, மஹாராஜுர்ச்கும்‌ பெருமாளுக்கும்‌, “எஎும்‌ துக்கம்‌ ஹாகஞ்ச கென? என்று 
' 'விஜாதியமான இரணாடுதலையும்‌ பெொருக்தும்படி: திருவடி வார்த்தைசொள்னப்போலே, “அரு வம்ஸ்கார 
எம்ம்பர்க:?. [போதிரைத்து மதுநுகரும்பொழில்‌] - பூக்காரிலே விரைத்துக்கொண்டு மதுபாநம்‌ 
பண்ணும்பொழில்‌ என்னுதல்‌. போதிலே - சாலத்திலேயென்னுதல்‌. எதிரிகளோரு அம்பேந்சுவும்‌ 
வேண்டா, மீட்ரிபிகேயாசுவும்‌ வேண்டா, ததிமுகாதிகர்‌ கர்த்திருப்பாகுமில்லை மதுபாகம்பண் ணு 
கிற்வாசுகுடனேகட ம்துபா௩ம்பண்ண தனமயும்‌. [மாததைந்‌ தம்மார்பஅத்தேலைத்தார்சகு] 2 நீங்கள்‌ 
ிரரல்லுமத்தனைமய்‌ வேண்டியது. உங்ககிவார்த்துத வொண்டாடிக்கேட்பில்கும்‌ புருஷகாரமும்‌ 
உண்டென. [என்வாய்மாற்றம்‌ இத்யாதி] - என்பாசுரமான ததவாச்யத்தைச்‌ சொல்லப்‌ பார்த்தி 
கேோசாகில்‌, எள்துகடய அழகியவனையும்‌ சுலேயும்‌ சிசிலமானபடியைச்‌ செசல்லுங்கோள்‌ செப்புவுதி 
கோளாசில்‌ அதுதானே யெனக்குச்‌ சுடர்வளாயும்‌ கர்ரயம்‌, அறினிக்குமதுவே எனற: சாவு தப்பா 
பிதன்கை. 


ஈடு, ஆறும்பாட்டு. சிவவண்டுகளைய்குறித்‌ த, *உய்கள்வார்த்தை வீலை பெல்‌ இர்ர்படி, 
பிராட்டிணரஙிதியிலே சொன்‌ அங்கோன்‌ என்‌ தாதவாக்பற்றை" என்கிறான்‌, 


[தா அரைத்தல்‌ செப்புமின்கள்‌] என்‌ தரதவாக்யத்தை யறிவிச்கவமையும்‌; சொண்டு 
வரவேண்டா, [தூலிமொழியாய்வண்டினங்கள்‌] இனியபேச்ல்சயுடைய வண்டிகான்‌! அவன்‌ 
அமீர்‌ கரிம்கிலும்‌ உங்கள்‌ பெச்சினிமையாலே்‌ வசிவேண்றிம்பாராிபே மீப்சிருப்ய து, பேருமா 
ரரம்‌.இையமபருமானும்‌ சயாம்‌ க்‌ துர்ராய்‌ கருட ம்‌ உண்டு, இலர்‌ என்‌ கரலிவாலிட 
வருறொர்கனோர 7" என்று எஸ்சி மஹார்ாதுர்‌ மாது தான்‌ நு போறம்‌ அய்வருசேயோட, 
ரீட்‌ கர சகம்து : அகம்‌ அஞ்ச ஜென்‌ எள றா விலா இியாராண இரண்டு சய 2 டியாருச்‌ தாம்பு 
யாக ர்அத எம்ன்காரஸம்புரர்‌ என்‌ கஇிறபடியே வார்ச்னத சொன்ண்ணிழே. [போதின்‌ தமது 
ிகிரும்பொழில்‌] பூக்களிலை இணைத்‌ துக்கொண்டு மதுபானம்‌ பண்ணும்‌ போொழிலேள்‌ னுதல்‌, 
்‌ பபேோரதிலே - சால்க்‌ இசோபியகர்‌ ந்தர்‌, அங்கிர்ககு மீட்சியிிலயாசவும்‌ வேண்டா. த்தி 
மூகாதிகன்‌. சாப்பாருமில்லை, முன்பு ம.சுபானம்பண்‌ ணு்றவர்கனோபேடே 1 பானம்பண்ண்‌ 
வரிகபப்ப/2ர்‌, [மாதரம்‌ தம்மாச்பசுத்தேையத்தார்க்கு] நீங்கள்‌ சொல்அமத்‌ தனை யேயேண்டு 
விது உங்கள்வார்த்னதைகேட்டிருள்சகும்‌, கேட்டுக்‌ கொண்டாயிகைக்கும்‌ புருஷ்காரமுண்‌ 
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பழ ர பல்வத்‌ விஷய வ்யாகியாளங்கள்‌ 

ட rT 
டன்ன, [சான்‌ அாய்மாக்றும்‌.. இத்யாதி] என்பாசரமர்ன அதஙவாக்யத்ணதைச்‌ பிரால்விப்‌ 
பார்த்திகோளாடில்‌ ! என்னுடைய அம்செயெஙுங்ரயும்‌ கீல்யும்‌ சிதிலமானபடியைச்சொல்லூள்‌ 
கோள்‌! செப்புதிசோனாயில்‌, அதுதானே என்ச்குச்சடர்‌ வளையுப்‌ சிம்ப்யுமொண்னுதுல்‌, அறிகில்‌ 
குமதே குலை, அவர்குரயு தப்பா து. 


கடர்வனையுங்கள்யுங்கொண்டு அருவினையேன்‌ தோன்‌ துறுந்த* 
படர்புகழான்‌ திருமூஜிக்கன த்தூறைவயும்பவ்கயக்கள்‌ர்‌ 
கூடர்பவனவாமனைக்கண்டு ஒருநான்ஒர்தாய்மாற்றம்‌* 
படர்பொழில்வாய்க்குருகினங்கான்‌ 1 எனக்கான றுபனரியர. (4) 


கத. அலுழ்ாம்பாட்டில்‌, பின்னோயும்‌ எறகுருகளங்களைக்‌ முறித்த 'சிவரோடு சார்ந்நு அண்ணை 
துறந்து அதுவேயுகழாக இருக்குமிருப்புப்‌ சபாருமேகர எற்று ஈம்யெருமானுச்ரகு விண்ணப்பஞ்‌ கென்‌ 
கோன்‌ எனின்‌. 1சடர்வளையும்‌ கலையயொன்று கோடங்கி] - என்றி விளெமையும்‌ கணைகள்‌ 
அபணஹரித்து தாண்‌ இகழ்கைக்கிடான பாயத்கைப்பண்ணின என்னை விச்லேஷிக்து அதுவே கெளுல்குக 
ப்ராக்‌ வுகூடப்ஸளாய்‌ க்கொண்டு தருகாழிக்காத்தி லே நிரந்தரவாளரங்‌ பண மடிநிற்பது செய்த, எண்னை 
டை கிசிலேஷ்துதாலே புதுக்கணித்த இருக்காண்கள்யும்‌ இருப்பவளர்தினதயும்‌ உன்ட ஜு 
வனக்கண்டி, [ஒருநாள்‌ எண்று மேக்கு] - பொருத்திருந்தள்ள பொழிளலிலேயிருக்கிகு கருணை ல்‌ 
காள்‌ எனக்காக ஒருநாள்‌ ஒருவார்த்தை அவஹுக்குப்‌ பணிக்கவேரு்‌, 


இ-ஏழாம்பாட்டில்‌, சிளகுருகினங்களைக்குறித்து, 'சிலரோடே கலக்து அமர்களைத்துுவ்று 
அதுகேபுகழாக இருக்கு போருமோ 7 என்று அவர்க்கு அமியிபுங்கோள்‌' என்கிறுள்‌. [கட்ரகினாத்‌ 
இத்யாதி] - இந்நலையில்‌ தனக்கு ப்ரயோழரமான அம்சத்தைக்கொண்டு எனைப்‌ பொகட்டுப்பொளுள்‌. 
[அருவினையேன்‌] - அநாத்ரித்துப்‌ பொகட்டுப்போகு அவளனைமிழந்து உங்கள்காவிலே விழுங்கு 
பாப்க்சதப்பண்சரி$”ன்‌. [தோள் துறந்த] - சுலந்தபோது தன்வ்பரமோஹுமெல்லாங்‌ கோண்டு 
நீதா சரக்கு அவ்வருகுபோ குமாட்டாகுயிருர்தபடி. '£படர்புகழார்‌] - ''தன்னையல்லதறியரதாரைய மொகட 
வல்லவன்‌ என்று அதுவேபுதழாகப்‌ புகழ்வித்துக்‌ கொண்டிருக்கிறவள்‌. [திருழுமிக்களத்துைஹ்‌] - 
தூரள்த்நளென்று ஆரியிநச்கவொண்ளு்தப்ட திருமூழிக்களத்திகே நித்யவாஸம்பண்‌ ஹுகிறுவளன . 
[பங்கங்க்கண் ௬டர்பவளவாவனை] - பொகுட்டுப்போதுலும்‌ விடவோண்ணத்படியான அங்கோர்‌ 
பாய வுடையவளை; என்றோட்டை ஜிச்‌ த்தா புதுக்குகரித்த அவயவர்கா பயை 

என்றுமாம்‌, கெண்டு] - அந்கோச்தகயும்‌ முறுவலையும்‌ தாண்க்கயாலே உங்களுக்கு என்னிற்னாட்டிங்‌ 
பேறு முற்பட்டிருக்கிததிறே! அவ்ஙிடவழகைக்காட்டி உங்களை பும்‌ பபோரகார்யத்தைபும்‌ விஸ்ணிப்றிக்க 
வல்லன்‌. . [ஒருரன்‌] - ஒருரானே அமையும்‌, பிற்குறார்ள்‌ பிசாவ்வவேண்டுவறிற்றே. [ஏர்துங்னத்தள்‌] - 
அந்வித்யமான ஈற்லவார்த்தை முடிகிறுள்‌ ஒர்துப்ம்‌ கற்நீலிக்கச்சொல்லுகிற 
பூடர்பொழில்வாய்‌க குருகினவ்கான்‌! - பரந்தபொழிலிடத்திலே யூர்த்திக்கிற்‌ குருகிராங்களன்‌? கான்‌ உ.ப 
வாள்க்குசையாயி நக்கு, நீங்கள்‌ ஜீகித்துக்‌ சுனித்திருக்கப்போருமோ 1 நான்‌ முடிந்தாள்‌ உங்களுக்கு 
இச்சோகைப்பரப்பெள்லாம்‌ நோக்குவார்‌ ஆர்‌? [எனக்கு] - என்‌ படிவிருக்கிற்ப்டி கண்டிகோனிரே, 
(ுன்றுபணிறீடே] - பராக்கு உற்தியகமாலி.நுப்பதொரு வார்த்தை சொல்லுங்கோன்‌, இரண்டாம்‌ 
வர்த்ததைவேண்டா.. பணியி] - தரணி எகக்குலத்திலே பிறக்கவமாம்‌: எதிர்த்தும்‌! திர்யக்குக்களாகவு 
ராம்‌: பகவத்விரதமத்தில்‌ ௩. ஊர சுரைக்‌ சொல்லக்‌ கடவது இங்ஙனையிதே. 


ஈடு. எழாம்பாட்டு, லே குழுனெங்களைச்‌ குறிதது, ஈதில்போப்ட, சுன்ந்து அவர்கள்‌ 
இறீர்‌ து அதுவே புகறமசு விரக்கை போருமோ என்று அயர்க்கறினியுக்கோள்‌'” என்கிறாள்‌. 


|படர்வர்யுங்கலையுமித்பா இ] இத்தலையில்‌ தனக்கு ப்ரயோதுமமான அம்சத்தைக்‌ 
கொண்டு என்னைப்‌ பொகட்டுப்போனான்‌! தனக்கு தாரக்மானவற்க்‌ கொண்டு அன்வ்தீ 
வற்ன றப்‌ போசட்டுப்போனுன்‌? சைக்கடங்கின துதையுங்பசாண்டு மடிச்சாம்கையுய்‌ கண்ட்‌ 


நன்பதாம்‌ பத்‌ துஅனர்ராம்‌ திருவாப்மோ ழி எங்கான ன்ப ்‌ ட 


்‌ போனான்‌. [அருவினையேன்‌] ஆகர்த்துவர்து சலர்தவன்‌ பொகட்டுபோம்படியான பாபத்க தம்‌ 
பண்ணினேன்‌. [கதோள்துறந்தி அந்த வ்யாமோஹமெகிலாவ்‌ கொண்டு தோஜக்சவ்வுருது 
போசுமாட்டிற்றிலன்‌ போலேசாதறும்‌ அவன்‌ தான்‌ [படர்புசழான்‌] ''தன்னாலல்வது 
சேல்லாதானரை இங்கன்‌ வீடவல்லாரில்லை!" என்று இதுவே புகழாகக்‌ சொழுபயும்‌ அரளிறு 
மெறித்‌ துப்‌ புகழ்வித்துச்கொண்டிருக்கிறுனாப்த்து. [இிருதூழிக்களத்‌ அறையும்‌] அரரஸ்த்த 
ப்ன்ன்று அறியிங்க்க கொண்‌ மணறுதபம்‌. இருங்பபரிக்‌ கலாததிம்ல ஙியவாணம்‌ பண்ணுது மகக. 
[பங்கயக்‌ கண்‌ சடர்பவனவாயனை] பொகட்டுப்போனுணென்று பொகட்டிருச்‌ வொண்ணா த அவ 
யவ்டிசோாபையையுன்ட பவனே! என்னை இப்பாடுபமிச்‌ தலைகாலே பிறுக்சணிக்கு அவங்வ 
ீசாலபமையுடை வனை யென்‌ முபாம்‌. [கண்டு]? அக்ரோம்கையும்‌ முறுவனையும்‌ கரண்ணசையாமில, 
உங்களுக்கு என்னிற்க।ட்டில்‌ பேறு முற்பட்டிறே இருச்சிம்‌ ௮. [தருமர்ள்‌] ஒருகானேயமையும்‌, 
சிற்று ரான்‌ சொல்லவேண்பிவு தில்லை. இரண்டாயாள்‌ சொல்துமது பழியென்‌ அீருக்குர்வ 
னிறே.[ர்‌ தூய்மாற்றம்‌]அத்விதிரமான நல்லவார்‌ சைத, நூடுகிநுளோரபமைய ஜக எர்க்கச்‌ சொல்‌ 
ற வார்தின தமர்‌, [படர்பொழில்வாங்க்‌ குரணேங்கான்‌ ] பட க்தபகொழிஸிட தீதே வாத்திக்கு: 
குருமினங்கான்‌! சான்‌ உபவரஸக்குசையாயிருக்க, ரீங்கள்‌ ஜயித்‌ தச்களித்திருக்கை போருமோ? 
ஈன்‌ நர க்தால்‌ உங்களுக்கு இச்தச்‌ கசோலப்பாப்பெல்லாம்‌ நோக்கித்‌ தருவார்‌ ஆர்‌? [எனக்கு] 
என்வுடிலவிருக்கிறயடி கண்‌ மிச்காளி த. [ஒன்று பணியிரே] இரண்டாம்‌ வார்த்தை சொல்ல 
பிவண்டா, [பணியீரே] தான்‌ ஜாசருலத்திலே பி௮க்சவுமாம்‌, எதிர்த்த இர்யுக்குள்ளரக்குமாம்‌, 
பக்வத்வீரேகாத்‌ தில்‌ சடசமரச்‌ சொல்லும்படியியே யது. 


எனக்கொன்றுபணியிர்கள்‌ இரும்பொழில்வாய இரைதேர்ந்தா 


ம்ணக்கின்பம்பட மேவும்‌ வண்டினங்கான் தங்காள்‌ * ்‌ 
கனக்கோள்திண்மதிள்புடைதழ்‌ திருமுதிக்கள ததும்‌? 
புனக்கொள்காயாமேனிப்‌ சூந்துழாய்முடியரர்க்கே. (5) 


22. எட்டாம்பாட்டில்‌, செம்வண்றுகளையும்‌ துங்பிகளையுங்குமித்து அவ்ருத்த அழகுக்கு எண்‌ 
புருருகநகோர்‌'" எண்று பயப்பட வேண்டாதபடி ஊரகதிறமாவிருப்மதொரு தேசத்திலே எழுந்தருளி 
யிருந்தான்‌. இனி நம்முடைய ஆர்த்து நீர்க்ருமத்துணமே அப்பகுதிதம்‌. ஆனபின்பு, எண்றுனடய 
ஆர்த்நினை அதிறியள்கொளென்கிறுள்‌. [இரும்மொழிஸென்று தொடர்க்‌ - மபெரிமெொழிலிலே இனை 
தேடி மநங்ஸீயே இனிமை பிறக்கும்படி சாம்சவேஷிக்கை வண்டினங்கள்‌! தும்பிகான்‌! [கணக்கொள் 
இண்மஇளேன்று மேலுக்கு] - கனத்தை யுடைத்தாய்த்‌ தண்ணிதான்‌ மதின்‌ சற்றும்‌ சூழ்ந்திருத்‌ 
துன்ன இருமுழிக்களத்இுலே வர்த்தியாநிற்வதுக்‌ செய்து தன்ஸிலத்திலே நின்று காயாம்பூப்போலே 
மிருக இருமேணினயயும்‌ போக்ஙமான இருத்துமாயாரே அலங்க்ருதுமான தருமுடினியும்‌ கடைய 


ஹூுனவனுக்கு 


இ. எட்டாம்பாட்டில்‌, சில்வண்டுசளையும்‌ தும்பிகளையுங்‌ குறித்து 'அரங்குத்தைக்கு பயப்பட 
வேண்டாதபடி ஊுரசதிதமாள தோத்திலேயிருக்கப்பெற்றோம்‌, இனி ஈன்னர்ந்தியை அறிலியுங்கோள்‌” 
என்கிறார்‌. 1எனக்கொள்று பணியீர்சுள்‌] - நீங்கள்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்றாவிடில்‌ முடியுமளவாயம்‌ றோ 
என்தமையிருக்கிறது. [இரும்பொழில்வா யினரைதோர்க்து] - பரப்பான சோம எங்கும்‌. புக்கு இரை 
தேடி, [மசக்கின்பம்பட மேவும்‌] - மாஸ்‌ இனிமை பிறக்கும்படியன்றே நீங்கள்‌ கலத்திறபடி, 
பிரிவால்வக்த கீலேசமேவிறே தனக்கு ப்பலித்தது, [கனக்கொள்‌ இத்மாதி] - கத்துத்‌ திண்ணிதாள 
மதிள்‌ சூத்தும்‌ சூழ்க்திருந்துள்ள திருமூழிக்களத்திலே கித்யவாஸம்பண்ணுகிறலர்க்கு. அத்தலையில்‌ 
அழகை அதுஸர்தித்தால்‌ ரை தேட்டமாமிறேரிருப்பது. [புனக்கொள்‌ இத்யாதி] - தன்னிறத்திலே 
நித்தம்‌ காமாகின்‌ நிறம்போலே யாய்த்து கிறமிருப்பது; அங்கய்தமழகுக்கு மேக மொப்பனையழகை 
உடையவர்க்கு. போசுயமசன்‌ திருந்துதாயாலே அலங்க்குதுமான திருமுடியையுகடயவர்க்கு, அங்வடிவை 
யும்‌ கபப்ரசைனயையும்‌ அநுபவித்துப்‌ பிரிக்த எனக ஐ. ஒன்று பணரியிர்கள்‌, 
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்‌ ஈடு.ைட்டாம்‌ பாட்டு. சிலவண்டுகசீசயும்‌ அம்பிசதாயும்‌ குறித்து, *அங்குற்தைக்கு 
பயப்படேண்டாதபரு ஸஹாகதிநீம்ன்‌ நதேத்திகே யிருச்கப்‌ பெற்றோம்‌; தினி என்‌ 
ஆர்த்தியை யவறிவியுய்சோன்‌' என்கிறான்‌. 


[எனக்கொன்று பணர்யீர்கள்‌.] நீல்சள்‌ ஒருவார்த்தை செசல்லாவிடில்‌ முடியும்‌ தசை 
யபாயன்மீறு என்‌ தசையிருக்கிறது. [இரும்பொழில்வா பிரைதேர்ர்‌ இ] பசர்‌ த சாக்யிட 
பங்கும்‌ புக்கு இணராமதடி, [மனக றின்பம்ப,டமேமேதுமி] மாாங்ஸிலே இணினம்‌ பிபிள்கும்ப்ட்‌. 
யன்றோ நீல்கள்‌ கலம்‌ தபர, விரஹத் தால்‌ வரும்‌ கேசம்‌ ட்பமியாதபரு பாகக்‌ கலவாதின்றி 
தாய்தீது : பிரிவிலும்‌ விற்றுது ஆனந்த மாண்டாம்படு கலவரகின்‌ றுதாய்த்து. [என்க்கொளி 
த்யாதி] கத்துத்‌ திண்ணிதான மதின்‌ சற்றும்‌ சூழ்திரும்‌ துள்ள இருதூழிக்களத்தியே 
கித்யவாளம்‌ பண்ணுிறைவாக்கு, அத்தஜயில்‌ கெலாந்தர்யத்ஸத ய நஸக்தித்தால்‌, என்கை 
ேேட்டம்மயிறே யிருப்பது. அவனோடே சட்டிக்கலக்கப்பேறுையாலே வருக அம்‌ இராற்குமை 
யுண்டு: அவனுக்கு எங்கே என்ன தின்கு வருகி ம்விதன்‌ நும்‌ ஒராத்றுமையுண்டு ; அதிம்ல இன்று! 
தீரப்பெற்றது நூர்சறமன்னம்‌. [புனக்்கொள்கரஙாமேனிப்‌ பூக்துமாய்‌ நூடியார்கிகேர்‌ 
கன்னிலத்திற்‌ காயாலின்‌ நிறம்போனேயாய்த்‌ அ நிறுமிருப்ப த. அவ்வ ழுவமகுக்குமேலவே ஒப்பனை 
மழ்கையும்‌ உடையவர்க்கு. வடிவழகு அஆஇ, அப்பசையழ்கு' அ! அவ்வாம்‌ காரண கயம்‌ 
இப்புளையழகையும்‌ அறுபலிதி துப்பிரிர்து வெணக்‌ கு இருவர்‌ ததை சொல்லுங்கோ, 


பூந்துழாய்டியோரக்குப்‌ பொன்னும்க்கையாருக்கு* 
ஏந்துதீரினங்குருகே ! திருமுழிக்கள த்தாருக்கு* 
ஏந்துபூண்முலையாயத்து என்ணிணைமலர்க்கண்ணீ ததும்ப 
தாம்தம்மைக்கொண்டகல்தல்‌ த௲வன்றென்றுஉ ரையீரே. (9) 


ரீ. என்பகாப்பாட்டஸ்‌, ரிக்க ௫௬ சய்துமப்க்க ங்ல்ல்கொரு சுருளும்‌ குறித்து நிரதிசய 
போக்மரான தாம்‌ போம்போநு தம்னமவைத்துப்‌ ரிபாகவேண்டாவோ எண்று விண்ணிய்யஹ் தா்‌ 
என்கிருள்‌, [ஏந்துநீரேன்று ப தாடங்க] : தரையிலே நடக்குமாகோலே நசிம்‌ நடக்கவல்ன்‌ காய்‌ 
குருகே! [ஈந்துிண்முலை பயந்தேள்று மேலுக்கு! - தரிக்கர்மட்டிருற்துள்ன ஆபரணங்கனையுடைய மூலர்‌ 
விலர்ணமாய்‌, இணமலர்போலேயிருக்கிற கண்‌ நீர்மல்ரும்படி நிரதிசயபோக்யரான தாம்‌ போயாக! 
தும்னம்க்கொள்ாடு போசை, தம்மு கருனபக்குப்‌ மோராதெண்‌ தர்‌, பரணமகதைனய பட்டக்‌ தன்னை 
டைய அர்திதுயாலே செொள்லுபிர்ராள்‌. 


இ. ஏன்பதாம்பாட்டில்‌, ஒருகுருசைக்குறித்து 'நிரதிசயபேக்யரான தாம்‌ போம்போது தம்மை 
வைத்துப்‌ போசவேண்டாவோ 1 என்று விண்ணப்பருசெய்யுக்கோன்‌! என்கிறுள்‌. [பூக்துழாய்‌ முடி 
யார்க்கு] - திருமுடிக்குதப்பனையான வளையமிருச்கிறபடி. [பொள்னுழிக்கையாருச்கு| - திருழுடிக்கு 
வளையம்போலேயாய்த்துத்‌ திருக்க்கக்குத்‌ திருவாழி. [எக்துகீரிளங்குருதே] - தறையிலே கடைப்பாரை 
போலே நீரிலே நடக்கவற்ல இளவ்குருகே | உள்சுமரலாமர்த்த்யத்தாலுண்டான ப்பலம்‌ கான்‌ பெற்‌ 
வண்டாவோ? நடுவே நீர்‌ இடைச்சுவராருலும்‌ தேங்கவேண்டாவிறே உனக்கு. பதிருமுழிக்கனத்தாருககு]” 
அளையர்ரபோலேயம்‌ ஆபாணம்போலேயும்‌, அவ்கரில்ரிலையும்‌ அமசுக்குடடனென்றிருக்கிருள்‌. அவை 
விக்ரஹத்துக்கு ஆர ணமாஞ்ப்போலே சீலம்‌ ஸ்வரூபந்துக்கு ஆரணமி$ற. அழகும்‌ குணமும்‌ ஒரு 
தைத்த விஷயமிறே. [ஏந்து பூண்முமே பயங்து] - ஆபரணங்களை தரிக்சக்கடவமுி லவையர்ண்யத்தை 
தறித்து, ஆபரணங்கள்‌ லம்ச்லேவார்த்தமாகக்‌ கழற்றுவவை; இது ய்ச்லேடித்தாலல்லது கழலாதிதே. 
ஸ்யதிரேகத்தில்‌ இப்படியிராதபோது பும்ரர்த்வவ்யாவ்ருத்தி கிடையாதிறேோ ஆசையும்‌ ஸ்த்ரீத்வமுமிதே 
இநுக்கடி ஆபரணம்‌ அழகுக்கு நிறற்கொடுக்குமாபோலேவிறே, ஸ்த்ரீத்வத்துக்கும்‌ ஆசைக்கும்‌ 
வைவர்ாயம்‌, [என்னினை மறர்ச்கண்‌] - இணைமலர்போலேயிருக்கிற என்கண்‌. தம்‌ அணிய 
இலக்காக உடைத்தான கண்‌, அவள்சொஞ்லும்படி அறிந்திருக்கையாலே சொள்ஓசிகுளிஞ்சின 
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போக்கி, அல்லாதபோது தன்‌ சுண்ணிழைககத்‌ தான்‌ சொல்லுகிற சால்மளிறே. [நீர்ததும்ப] - 
ஆறக்தாக்குவுக்கு இட்டுப்பிறந்த கண்‌ சோகாச்சுவுக்‌ கிலக்காம்படி. [தாம்‌] - சீழ்சிசெரன்ன அழகையும்‌ 
ீலத்தையும்‌ உடைய தாம்‌, [தம்மைக்கொண்டகல்தல்‌] - தமக்கு அகல வேண்டினால்‌, ''இங்வடிகைப்‌ 
பிரிந்தார்‌ பிழையார்‌!" என்று தம்லமையைத்தள்றோ போவது; தம்சமக்‌ குண்ணடிப்புறந்திலே சுண்டறி 
தர, தம்மைப்பிரிர்தத்லைக்கு உருவ கைக்கள்‌ ரோ தம்மைக்கண்டது. "'இமாமஙஸ்த்தா மரபர்நோ 
கேஹுபச்மாமி ராகம்‌", [தகவன்றெள்றுசையீரே] - மென்மையும்‌ ப்ரணயித்வமும்‌ போனும்‌ தை 
குடிபோகவேறுீமோ 1 நிர்த்தயய்‌ செய்பபுமத்தைச்‌ செய்தாரேன்று செர்ல்தூங்கோள்‌! ஏ்த்ரியது 
மென்றால்‌ அஞ்சாதார்‌ செய்யுமத்தைச்‌ செய்தாரென்று சொல்லுங்கோள்‌ ! என்கிறுள்‌. 


ஈடு. ஒன்பதாம்பாட்டு. ஒருகுருகைக்‌ குறிக்‌ து, மிரதிசயபோல்யரான தரம்‌ போம்‌ 
பேச து தம்மைக்கொண்டுபொளகை தம்முடைய! தகவுக்குப்‌ போருமோவென்று வீண்ணப்பஞ்‌ 
செய்‌" என்சிறாள்‌, 


[பூக்துந்ாய்மூடு யார்க்கு] இருமுழுக்கொப்ப்‌௫யர்ன வசாய்மிருச்கிம்பர.. [பொன்னாழிள்‌ 
சையாற்க்கு திருக்றகக்கு வகாயமிருக்கிறபடி, (எக்‌ அரீர்ளங்குருகே] மீச்சபுனவீலே சுறு 
ப$ நடப்பாரைப்போலே கடக்கவள்ல இளங்குற்சே! உன்‌ கும்மணாமம்த்யத் த்தா கண்டான்‌ 
ப்பலம்‌ கான்‌ பெறவிற புருபிற்து, கழிவே சீர்‌ இடைச்சவரானாதரம்‌ தெங்கமிவ்ண்டாவிறே 
உன்க்கு, [தருகாழிக்களத்தாருக்கு] வளையம்போமேலயம்‌' ஆபரணம்‌ பபொலேயும்‌ அஇவ்றுரில்‌ 
திகிர்யும்‌ அழிதக்கு உடலாயிருக்கிறபடி. அவை விச்ர்ஹத்துக்கு ஆபரணமானாப்போலே, 
சீலம்‌ ஸ்வருபத்‌ துக்கு ஆயரணமிறே. அழகும்‌ குணங்களும்‌ இருதகீமத்‌ ம்‌. விஷயமி ற, [எத்து 
பூண்முலைபயம்‌ து ஆபரணங்களை தரில்கக்கடவ்‌ முகம்‌ வவைவரிணயத்னை தான்னு, ஆபர்‌ 
னங்கள்‌ வர்ச்பிஷாரர்த்‌ சமாகக்‌ அழுற்று ணவ ; இது எப்ம்ச்மிசப்ஷ ததாலல்கு து சுழலாஇம்ற. 
வ்யற்மோகக்கில்‌ இப்படியிருக்கையிறே ஸ்தீரிதீவமாவ து; இங்கணிராதவன்‌ நூ பும்வ்த்வாத்‌ 
வ்யாவ்ருத்தி கூடாதிறே, [என்கரிணைமலர்க்கண்‌ மீர்‌ ததும்ப] இணைமலர்போலேயிருச்கிற 
என்சுண்‌, தம்மமகையே இலக்சாகவுரடய கண்‌, சோகாச்ருவுச்குஇலக்கார்பழ்‌, அவள்‌ 
சொல்லும்படி அதீச்திருக்கையாஸே சொல்துலிறளிக்தகா யோர்‌ அவ்லாதபோது தன்‌ 
கண்க இப்படிச்‌ சொல்லம்கூடா நிதே.. [ததும்ப] பஇரச்தர்சீறுவுக்கு அர்ஹமான சண்‌ 
ர்சாகரச்ருவாவெ நிணியும்படி, [சீரம்‌] பூந்துமாயிமுடுயார்‌, பொன்னா மிகிறையார்‌. இருமிக்‌ 
சவதிகரர்‌ என்றுளைத்து, தாம்‌ என்கினாளிறோ “பூம்‌ தழாய்லுடியார்ச்துப்‌. பொன்னா க்கை 
யாருக்கு!” என்னகையாபில வழங்கள்‌ சொல்லிற்று, தஇிருகறுரிச்கள்‌ தீ தாருக்கு! என்னக்‌ 
யாலே இகுணஞ்சொள்ளஸிற்று; இப்படிப்பட்ட ஙவடியமழகையும்‌ குணங்களையுமுடைய தாம்‌, 
[தம்மைக்‌ கொண்டகல்தவி] தமக்கு அகலவேண்டினால்‌ 4 இவ்வடிவைப்‌ பிரிந்தார்‌. பியர்‌?" 
என்று அத்தைவைத்தன்‌ றோ போவது, தம்மைக்‌ அண்ணாம்ப்புதத்நிலே சஎண்டறிவுே, 
தம்மைப்‌ பிரிசத சுசிக்கு உதவுனகசச்சன்றோ தம்மைக்கண்ட தி: '*இமாமவஸ்த்தாமசபந்கோ 


டட நீநணிபச்யாமி ராகவம்ர்‌ என்றிருபடியே ஆரற்றானயமயைல்லாம்‌ பசால்றுவிச்குமிட த, எனக்கு 


ஜ்ராற்றுமையுண்டானவராவில்‌ ஈட்டி மின்று நகளிகாடம்‌. ஈரக்கையாலே தடவி போக்குக்‌ 
அண்டன்‌ சர்ளாப்பேர்ற இ. தம்னம்ப்பிரிக்‌ கு கோதுபறிகிற இரற்றைக்குமேர்பட அற்றை 
மரிவகிமமீடு ம்‌ எனக்கு, இவ்‌ கனவில்‌ காள்‌ பெருமானைக்‌ சாண்கி மிலேள்‌ என்றுனிடே, அதுவா, 
[தாம்‌ தார்மைக்கோண்ட்‌ கல்கல்‌] தாம்‌ என்னோகிசகொண்டுஅக தூம ்தாழிய தம்னயைக் மகொண்ட 
சல்க்கடவம்ரா? தம்னமைக்கொண்டமகலுவேண்டுனில்‌ தமக்கு பசஷ்மானாம்தைப்போகட்டிப்‌ 
பிறாக்கு. சேஷமாளனத்னதையோ சொடுப்பாவு துர. *பக்தாநாம்ர்‌ என்‌ மி அவனுடம்பு இருப்பு. 
தனா க்சேயாக்‌ எணைச்ர்சாள்ளவேணும்‌'" என்‌ திற்‌ இத்தலையிருப்ப து. [சசவள்‌ றென்றுரை 
யி] ப்ரனாமித்வரும்‌ மேன்மையுமெல்லாங்‌ சிடக்கச்செய்தே, இது நீர்த்தயர்‌ செய்யும்செய 
லென்று சொல்லுங்கோள்‌. ஸ்த்ர்வுதத்‌ துக்கு அஞ்சாதார்‌ செய்யுமவற்றைச்‌ செய்ிரென்‌ து 
சொல்லுங்கோள்‌ - 


102 பாகங்த்‌ விருப வ்யிர்ச்யான்‌ ங்கள்‌ 


த௲வன்‌ றெண்றுலிசயீர்கன்‌ தட ய்புனள்வாயிரைதேோர்ந்து* 
மீகணின்பம்படமோவும்‌ பேன்ணடையவன்னங்கரள்ார்‌ 
மிகயேணிமெறிவேயதி மேகலையுமீடழிந்துர்‌ என்‌ 
அசயோரியொமியாம்யா திருமிக்களன ததார்ச0க. (10) 


க. பத்தாம்பாட்டில்‌, இவ அரன்னாக்கள்எம்‌ குறித்து, சாம்பெபுகுமாணுவ்கு எரி தனசாய நான்‌ 
புதடிவநுக்கு முன்பே அறிவியுங்கோ கொண்கன்‌, நதுடம்புனலென்று கொடங்கி]- பேரிய நீர்‌வெண்னங்‌ 
கிலே இரைனயத்தேடி ஈர்களும்‌ இஸிமையிறக் கும்படி ஸம்ச்வேணியாதிற்பதுஷ்ளிசய்து அத்தாகே எர 
எம்மா எர்ஞ்ாா த்தம்‌ அண்ணங்காள்‌ | (கீச்மேனிடியன்று மேலும்ரூ] - உடம்பு மிச மெலிந்து 
மேசையும்‌ கட்டழிந்து காண்‌ முடியதுக்குமுண்யே 


(இ அபத்தாம்பட்டில்‌, சிய அன்னங்களைக்குறித்து நார்‌ முடியதற்கு முன்னே அவனுக்கு என்‌ 
தனைய அழிவியுங்கோள்‌ என்கிறான்‌, [தகனர்றென்றுரையீர்கள்‌] - அயர அழிக்குகுயாவது: ரீர்த்தய 
ென்கை. அவனுக்கு கிருபகம்‌ தகையாலநயாலே அவனுடைய மர்மமறியுமவளான யாலே அர்த்‌ 
இற்கமியன்றிருன்‌. [நட ம்புணற்காறிகாமீதர்ந்ல] - மிக்க சிர்பெள்ளத்ருத. படைத்சாசு பொங்க 
குளி இகரதேடி. கல்னிக்கு உறுப்பான வ்யாபாரமேயாயிருக்கிற படி, [ீசுவின்‌ பம்பட மேவும்‌] - 
இனிமை குவரபுரர்ழ்படிய்ளோ நீங்கள்‌ ஸம்ச்மனைிக்கிறது. பிசிவுதேட்டமாம்படி உர்மன்நசசனமாய்ச்‌ 
சொல்லுகிறபடி. விச்கலியாவிடில்‌ இரண்டாசிர்யமும்‌ அழியும்படியாய்த்து இனைபுசிமாறுகிறபடி, 
1சிமள்ளடைய அன்னக்கசர்‌] - கலவிலின்மிகுதி அடையிலே தொடைகொள்ளளாம்படி ஸரகஸ்ஞ்சாரம்‌ 
இருக்கிறபடி, [மிகமேனிமெலிவென்தி] - கான்‌ இவ்விருப்பு இருக்க உங்களுடய சுல்லியும்‌ சரா 
ஸதட்சமரமும்‌ ப்ரிதிம்தூதுவாக ப்ராப்தியுண்டோ 7 உங்கள்‌ கல்வியின்‌ மிகுதியோபாதி போரும்‌ என்‌ 
வடிஙில்‌ மெலிவிஸ்மிகுதியும்‌, [மேசசசயுமிடழிர்து] - புரியட்டும்‌ சட்டழிந்து, மேக தொங்கும்போது 
ஆச்ரயம்வேணுமே, [என்‌ அகமேனில்பா பீமரே] - புறம்பு கழலுமனவை கழன்றது, அகலாயில்‌ எவரும்‌ 
சுழலுவதற்குமுன்ளே ரான்‌ முடிவதற்கு முன்னே என்க. (திருமுபிச்சளத்தார்க்கு] - தம்னமையோழியச்‌ 
செல்ண தார்‌ ஸத்தையு மோக்குக்கக்கு எடுத்து வந்திருச்ளிறில்ர்ச்ன [திருமுழிக்கனந்தார்க்கு - தவன்‌ 
தென்று உரையீரே] . பொரிபுறர்தடலி அற்றம்‌ அயப்பேனிப்‌ போந்தது அமையும்‌: இணி அலர்படிவைம்‌ 
சோல்விப்‌ பேரருப்கோள்‌- 


ஈடு. பந்தாம்பாட்டு, சிவ அன்னங்களைக்குறிக்‌ இ, நான்‌ நூடிவ்தம்கு மான்னோ 
அவனும்மு என்‌ தளையை யறிவியுஙபிசராளேன்கினுள்‌, 


[சசவன்றென்‌ இஅரையீர்கள்‌] அவஹுனடைய வதை யரிக்கைக்கு தகவல்க! எள்‌ ணுங்‌ 
சான்‌, அதாவ கு - நிர்த்த்னென்சை, அனனுக்குமிருபசம்‌ தரையாகையாளே அவனு 
பைய மர்மம்‌ அழறியுமவளாசையாலேட அத்தை யில்க. என்றருள்‌. [தடம்புனல்வராினரை 
பேந்தப்‌ பரிக்சு ஜீர்வெள்வத்றையுடை நதிதான்‌ போய்காககரிகேயிறைரதேழு, சவவிக்கு உறுப்‌ 
பன வ்யாபாரபிமயாமருசுகிர்பழி, [மிகின்பம்படமேயும்‌்] ரகம்‌ கறுரபுரணம்பருயன்றோ 
ப்ங்கள்‌ மம்ச்பில்க்கிகிறபடி, பிரிவது மேட்டமாய்‌ பெம்மஸ்முகாரரயமாய்சி செய்லுகி பழு, 
விரலோசரியர்விடில்‌ இரண்டாச்ரயமூம்‌ அழியும்படியாய்த்து.. இணை பரீமாறுகிறுபடு. 
(மென்னடையவள்னங்காள்‌] அல்வியின்மிகுதி ஈடையிலேதொடைகசொள்ளலாம்படி ஸஞ்சரியா 
நின்‌ றனவாய்தி தி, [பர்‌ கோணி ஜிடவெய்தி] ஸாணஸ்ஞ்சார மெல்யரம்‌ குக்கி முமால்‌ களுக்கு, 
கண்டிகோளிறே ஈானிருக்கிறபடி! என்‌ 'தசையைக்கண்டாவ்‌ தரத்‌ திருக்கலாயிரும தோ 7 
உங்கள்‌ சலவியின்‌ மிததியோப இ போரும்‌, என்‌ ுடம்பீன்‌ பொலிவும்‌, $மேகவையமீடறிச்‌ து] 
பமியட்டமும்‌ கட்டுகிகுகமர்‌ த 7 மேகலை சதொவ்கும்போ து அசீரயம்‌. வே ஹபிப்‌ [என்னகமேணி 
போ ழியாமே] புறும்புள்ள்‌ ௪ அடையக்கறன் றது £ இனி அகவரயில்‌ ஸ்வருபம்‌ கழல்வதற்கு 
முன்னே; சான்‌ முடியதற்கு முன்னெ யென்கை, [திருமூழிக்கயா த்தார்க்கு] தம்கமையொரரியச்‌ 
செல்லாதார்ளத்கதை சோக்குககக்காள யது சிடஃ்கிறவர்க்கு [சிருதறரிக்கள த்தார்ச்கு” சச்வன்‌ 


ஜ்ன்பதாம்‌ பத்து எழாம்‌ திருவாய்மொழி எங்கன ல்‌ஃஃ]1 143 
க ரத்‌ ந ந அ 1 பனா படவ பம 
மென்றுனரரீர்கள்‌] பொரி புற்ச்சடலி அத்தலையைப்பேணியண்ட தமையும்‌: இனிஅவர்படியை 
மாகச்‌ சொல்லிப்‌ போருங்கோள்‌, அப்படி நூன்பு பேணினாளேர இவளென்ணில்‌; “என்‌ தவன 
வண்ளார்தசவுகள்‌ என்று திருத்தரயார்‌ சொல்லிற்‌ றப்‌ பெறுமன்‌, **தகயுடையவளேர்‌ என்று 
பிகடுவரய்‌! ஆசரத்திள்‌ தகவு மறுக்கும ?"' என்றுனிே; அத்ை சர்சொல்லுகிறுள்‌. 


ஒமிவின்றித்கிருுமிக்கள்‌ ததுறையும்‌ ஏன்௬ுடரைரி 
ஓழினல்லாவணிமழலைக்‌ கிஸிமொழியான்‌ அல்ற்றியசொல்‌* 
வழுவில்லாவண்‌ குருகூர்ச்‌ சடகோபன்வாய்ந்துரைத்த* 
அழிவீல்லாஆடயிரத்துஇப்பத்தும்‌ தோயநுக்குமே. (11) 


ந. நீகமத்றில்‌, இத்தருலாங்மோழி, தன்னை அப்யஸித்தார்க்கு எம்பெருமானைப்‌ பிர்கைக்‌: 
டான ஸம்ஸர்ரதுங்கத்னதை அறுக்கும்‌ சாண்டா. [ஏழினின்றியேன்று மேலுக்கு]-இிருமூழிக்களத்தில்‌ 
போாக்யனதயாலே நிரந்தரலாகர்ம்யண்ணி அங்கே நிரதிசயதப்தியுக்தளுனவணை, [ழிளில்லா சான்று 
இிகாடங்கி - எம்மெகமாணமக்குத்‌ இருமழிக்களத்சைப்‌ பிரிந்து கரிக்க வம்மாவனையுண்டேயாஜேம்‌ 
அவரைப்‌ பில்லில்‌ சரியாத நன்னமைை ஙுவடயனாய்‌ அமுதர்‌ முக்குமாகா சனியின்‌ பேபச்சுப்மோலே 
மிருக பேச்னச முடையளாஎன பிராட்டி சன்‌ ஆற்றாமையாலே ப்ரலாபித்த பாசுரத்தில்‌ ஜண்றனும்‌ குறை 
யாதப்டில்ருக்கறு ஆழ்வார்‌ நோவுபட்டு உனரத்க. 


” இ.-நிகமத்தில்‌, இத்திருவாங்மொழிஅப்யஸிந்தார்க்கு, பிரிவுக்கடியான ஸம்காரதுரிதத்ததை 
இதுதானே அறுத்துக்கொடுக்கும்‌ என்கிறார்‌. [ஒழினின்றித்‌ திருமூழிக்சுளத்துறையும்‌] - ஒருராளும்‌ 
ஸிடநினரையாதே அல்வூரிலே மித்யவாறம்‌. பண்ணுகிற்லர்ச்கு, [ஒண்சுடர்‌] - “பிள்ளுளார்‌. வணங்கும்‌ 
சோதி'* என்கிறபடியே அவ்வூரிற்றிலையால்‌ வந்த புகரிருக்கிறபடி, அவ்துரில்போக்யதையாள்‌ வந்த புகர்‌. 
பீற்பாடர்க்கு முகங்கொடுக்கும்‌ நீர்கூயால்வற்த புகர்‌. [அழிவில்லா] - அவள்‌ அவ்வூரை யொழியில்‌ 
தரிக்குமாட்டாதாப்போலே அவர யோழிய தரிக்சமாட்டாதவன்‌ என்கை. [அணரிமழக்ர்க்கிளிமோழி 
யாள்‌] - அழகிபதாய்‌ முக்தமான கிளியின்‌ பேச்சுப்போலே யிரக்கிற பேச்சை உடையவள்‌. [அலத்றிய 
சொல்‌! - தன்‌ ஆற்றாமையால்‌ அக்ரமமாகச்‌ சொன்ன பாசுரத்னத. [வழுவில்கா வண்டுகுகூர்ச்‌ 
சடகோபன்‌] - அப்பிராட்டிபடியில்‌ ஒன்றும்‌ குறைவிற்றிக்கேமிருக்கிற ஆழ்வார்‌. [வாய்க்துரைத்த] - 
கிட்டி கரைத்த பாலபர்தத்தாலே நேரவுபட்டுரசத்த அழிஜிற்தாஙாயிரத்துஇப்பத்து] - கேட்டார்கள்‌ 
பெஞ்சை ஒருகாஞம்‌ விடாதேயாத்‌ திக்கிற இப்பத்து, இப்பாசுரத்தைக்‌ கேட்டார்க்கு ஸமகலத்திற்போ றே 
சர்வகாலமும்‌ ரஸம்பிறக்கும்படியாய்த்து இருப்பது, [சோயறுககுமே] - பகவத்விச்லேதுமாமிற கோய்‌ 
அறுக்கும்‌. கலக்து பிரிந்து திர்யக்குக்களின்‌ காலிலே விழுந்து சுலேசிக்கயண்டா, விச்லேஷகத்த 
'மிள்லாத தேசத்திலே புகப்பெறுங்ர்‌. ட 


ஈடு. நிக த்தில்‌, இத்திரவாய்மொழியை அப்யஸித்தார்க்கு,  பிரிவுக்கடியான 
ம்ஸரரதுரிகத்சை இதுதானே ய ந்த்‌ துச்கொடுக்கும்‌ என்கிறார்‌. 


[இமிவின்‌ மித்‌ திருமுழிக்களத்‌ அறியும்‌] ஒருமாணும்‌ விடங்னையாதே அவ்துரில்‌ நித்ய 
வர ய்ம்பண்‌ ஹுமவகா. |ம்ன்சுடா | “பின்‌ ஒலர்வணங்குருமீசோதி'' என்கிறபடியே, அவ வரல்‌ 
சிர்யால்வச்த புகரிருக்கிறபரு .அவ்லுசில்‌ போம்யதையம்ல்‌ வரது புகா; பிற்பாடர்க்கு முகங்‌ 
பிகாடுக்கும்‌ நீர்மையால்‌ வர்க புகர்‌, [இமிவில்லா] அவன்‌ அவ்துரையொழியில்‌ தரிக்க 
மாட்டாத! ப்போலே, அவ்கோபயொதியில்‌ தரிக்சும்ரட்டாதவனென்னல்‌; *நச்‌ ஸீதா த்வயாரஹீகா” 
என்னுமவளிமே்‌. [அணர்மமல்க்கிலிமொயியான்‌! அறழலிய மூக்தமான, கனியின்‌ பேச்சுப்‌ 
பிபோர்லேயிருக்கெற மீபச்சைய/பையவள்‌. [அலிற்கியசொல்ி] தன்ணமிறாவ்மயா லே அக்ரமிமரளள்‌ 
சொன்ன பார்த்த. [வழுவில்வா வண்குருகர்ச்சட்சொபன்‌] பிராட்டிபுடியிலென்‌ றபர்‌ 
குணற்வழ்திருக்கிறு வாம்‌. [பாயம்‌ துரைத்த] கிட்டியுதைத்த; பாவபர்கத்தாமில சென்ன 


4 பவத்‌ விஷப த்யாச்பான்ங்கள்‌ 


வென்றுபயுஃ [அழரிவிள்தாவாயிரத்‌ துறிப்பதிது] கேட்டவர்கள்‌ மொகல்‌ ச தர்ரராம்‌ விடாதே 
வ்ர்த்திச்கிற இப்பத்‌ த. இப்பாகர திறக்‌ மேசட்டார்கமு, காமகரலத்திழ்பிபாமிஸ எரி காவும்‌ 
ரஸம்பிற்க்தும்படியாய்த்து இருப்பலி, ாசோய்துக்குமமே] பகலற்கிச்லேஷமாபிற்‌ சேோன்ய 
யறுக்கும்‌: சலக்‌ துபிரிர்‌ து திர்றுக்குக்களின்‌ காலி விவிமும்‌ து கீமலேரிக்க வேண்டா; விச்பிலஷ 
பீல்லாக தேசத்திலே புகப்பேறுலர்‌, 


அவற்வாரர்‌ எம்பென்மானுர்‌ ஜீயர்‌ இருவழுகளே சாணம்‌ 


எட்டாந்திருவய்மொழி-- அறுக்கும்‌ வினோ - Cir lpr 


ர்க உட 


ஒ.ஃ௱ட்டசந்திருவாய்மொழியில்‌, இப்படி தன்முடைய ஆர்த்தியை அறிவிக்கச்செய்தேயும்‌ எம்‌ 
மி்பருமான்‌ அப்போதே வரக்காணனமையாலே மீகவுய்‌ அவசர்திநரான ஆழ்வார்‌ தாதப்‌ரேஷணத்காலும்‌ 
பந:ப்ரணாதக் காலும்‌ அனிய சூஷ றுஸ்ந்தாநத்தாலும்‌ *அுவண்ணந்து நம்னயம்‌ விஷயீக£கதுத்‌ 
இருநாவாயிகே கொண்டுபோன நிசசிதம்‌* என்றுத்யங்ித்நு, லங்னிகயிலேவந்து இருவடி தண்பாத்‌ 
தருவடிதொழுது போனபின்பு பிராட்டி '"மெருமானைக்காண்பது சாப்போமேதோர்‌!? எண்று ம்தறிபை 
நயாலே இருநாவாமீலே புகவேணுிமன்றுபதறி, *அங்கேபுகவ்ல்சேரனே?* எா்றும்‌, புசூம்ஜாள்‌ 
என்று?” என்றும்‌, *அங்கேபுக்கு சான்கண்ணாக்கண்டி அடினம்செய்யவுல்வேகோ ?" என்றலும்‌ தொடங்க 
அருக மநோரதங்கங்ப்‌ பனாஹுக்ஸரர்‌. ப்போகவிட்ட தூசச்‌ வரப்பற்றுவம்‌ நாம்‌ அவி ருந்த 
விடத்தே போவோம்‌!" என்று மநோரகுக்காரென்றுமாம்‌. 


இ..--எட்டாத்திருவாய்மொழிமில்‌, இப்படி தம்‌ ஆர்த்மியை அறிவ்சுகச செய்தேயும்‌ அப்போதே 
வரக்காணமயாலே அவளர்கரானவர்‌ தூதப்ரேஏணாத்தாலும்‌ அவன்குளுதுனிக்தாகத்தான்‌ அந்த 
மதப்ரஸாதத்தாலும்‌ *'இவன்வந்து நம்ம விரரிசுரித்து, அற்சிக்கு விதான திரரா ஈர்னே சொண்டு 
போங்க நிச்சயம்‌?" என்று அச்யவஸித்து, கசர்த்தாலே கொண்டுபோசுப்‌ பஜ்ருச்ம்யாளே பதி, ** அங்கே 
புகவல்லேனே, புகும்‌ ஈாச்என்‌றே 7 அங்கேயுக்கு என்கண்‌ ஹார்‌ கண்டு அடிமமசெய்யவல்கேளே!”* 
என்று இப்படி அக்க மணோ தங்களைப்‌ பண்துதுகிறுச்‌. திருவடிசென்று பிரமட்டியைத்‌ திருவ்டி்தொழுது 


ஜிளம்பஹேது வில்லா மையஎலை, ப்ராப்யஹிநதியளவும்‌ மகோரதம்‌ செல்லாநிற்குமிற. தவா; போக 
விட்ட தூது எஏப்பற்றானம்‌ ''காம்‌ அவனிகுந்தவிடத்தே போவோம்‌'* என்று ப்கோரதிக்கிறுர்‌. ப்ராப்ய 
ஹிததிலிலுண்டான ந்வரையாலே, பெரியமுத்லியார்‌ எப்போதும்‌ 'இத்திருயாய்மொழிகய அதுளர்தித்‌ 
தருஞ்வசென்று பிபரியமுதவியார்‌ திருணய மொழி” என்றாயத்து இந்தச்‌ ரொள்னுவது. 


ஈடு. தருவடிசென்று பிராட்டியைத்‌ இருவடிசொரு ந மீண்‌. வநம்தரம்‌ பெருமாணைக்‌ 
கட்வேதக்கு பீன்‌ பு பிராட்‌ டிக்குப்பிதிர்தி மசோசதம்போலே, யிட்ட தாதர்‌ அ்தப்பட்‌ ஓ 
அவதள க்கொண்டுவருவ தற்கு மன்னே படுவ இவர்க்குப்பிறர்த மரேோமரதத்தைச்சொல்‌ வடி அது, 
இப்படி தம்முடைய ஆரன்‌ இயறிலிக்சச்‌? சய்தேயும்‌ அப்போதே வாரச்சாண மையா ளே ஙங்ளச்ச 
ரானவர்‌, தூதப்சேஷண்ித்‌ தாபி அவன்‌ குண நுஸந்தாகத்தா ஜூம்‌ ம: ப்ரா தத்தா லும்‌** அவன்‌ 
வந்து ஈம்மை விஷயிகரிக்‌ அ அமர்ந்தகிலமான இருகாவாயிலே கொடுபோகை நிச்சிதம்‌* என்று 
அத்பங்ஸித்து, சாமத்தால்‌ போச்ப்பற்றுபையாலே பததி, ''அன்சேபுக வல்லேனேர்‌ புகும்‌ 


குள்பதாம்‌ பத்‌ துஅைட்டார்‌ திருவாய்‌ கமா பி அ ஙில்ரும்வினே 1 ர்‌ 
ட்ட மிய ப பம்‌ மி ம பப ட ப ப ப ப ட ட பபப டப ப ட பபெ்வயயயால்‌ 
நான்‌ என்றே? “அங்கேபுக்கு என்‌ எண்மாக்கண்டு அழுனபைசெய்யவளல்லேனே 1"! என்று 
இப்படி அரேசமசோர தம்சளைப்‌ பண்ணுயிருர்‌. உபாயோயேயங்களிரண்டுாம்‌ ஈச்வரன்‌” 
என்று அத்யவசித்தார்ச்கு, ப்ராப்யருசி எண்ணாழிவற்றுல்‌ விளம்ப து வில்லாமையாலே, 
ப்ரரப்பணித்தியளகும்‌ மரேரோதம்‌ செல்லாஙிற்டுமிறே, இம்மகோரதந்கான்‌ இவ ணுக்கு அவரி 
நரக துபமய்‌, அ. துதான்‌ இனிய துமாய்‌, இவ னுடைய ஸ்வ்ருபத்தோறி சேர்ந்திருப்புதுமொளன்‌ 
அரசு, பெரியாரும்‌ கனியார்‌. ப்ரரப்யஸித்கியில்‌ ம்வரையாலே எப்போதும்‌ இத இருவாய்மொறியை 
ய ழுசார்தியாஙிறிபர்‌; ஆகையாலே, இத்தை * பெரியரு தலியார்‌ திருவமய/ மொத" என்றாய்‌ தள்‌ 
சொல்துவது, அதவ, மிட்ட தூதர்கள்‌ தாழ்த்தார்களொன்று தாமே அவன்‌ வர்த்தித்கிற 
சேசத்தேததப்போக வொருப்படுகிறும்‌" என்‌ பாருமுண்மு, 


அறுககும்வியையாயின ஆததத்தவனை 
நிறுத்தும்மன ந்தொன்றிய சீத்தையிறுர்க்கு* 
வெறிந்தண்மலாசசோர்ப்கள்ள்ம்‌ திருநாவாய்‌ 
குறுக்கும்வகையுண்டுகொலோ? கொடியேற்கே, (1 


ரத முதறிபாட்டின்‌, சணக்குக்‌ இருநாவாய்‌ குறுருகைக்கு உபாவுண்டீடா? என்கறுர்‌. 
[அறுக்குமென்று தொடங்க] . அவளை ஹ்குதயத்துசே நிறுத்த$வணுரிமண்னும்‌ அத்மவஸாய ந்தே 
தருப்பட்ட மரோரதுத்தை யுடையார்‌ கரு ஸகலது:க்கங்களையும்‌ போக்கும்‌, [வேறி] - பீர்ம்ரம்‌, [சொட்டி 
பேத்கூ] - அங்குப்‌ புகப்பேராதே நேரவுபந்கைக்‌க டான யாபத்னதுப்பண்ணின சாக்கு. 


ற்‌ 

இ. றுதற்பாட்டில்‌, எனன்ஏத்‌ திருநாவாய்‌ குறுகுக்கு உபாயமுண்டோ 7 ௪ன்கிறார்‌. 
[இறுக்கும்‌ விரீளயாவின] - விையெள்று பேர்பெற்றலத்தற அடங்கலும்‌ போக்கும்‌; ருசிலிரோதி, 
உபாமதிரோறி, ப்ராப்திலிரோதி, ஈரீரத்தனவில்‌ பர்யவவிக்குவொட்டாகே ப்ராரப்தமர்ய்‌ வருமவை; 
சங்ற்றையடைக ஒருமா நயக்கும்‌, கரருந்தாம்ற போக்கவேண்டுவறு தானேபோக்கிக்கொள்சூம்ன்‌ 
றிறே; அவன்‌ போக்குமன்று *'ஸர்லேபாப்மாக; ப்ர தூயக்தே'* ''ஸர்வபாபேப்யோ சமாக்ஷமிஷ்யாமி" எஸ்கிள 
படியாகக்‌ கடவதிறே. இப்படிச்‌ செய்வது ஆர்க்‌ கெள்ளில்‌ ? [ஆசுத்தவ$னை நிழுத்தும்மளத்தொன் நிய 
சிர்னதையிஞம்கரு] - அவளை ஹ்ருதயத்திலே மிறுத்தலேணுமென்னும்‌ அத்யவணாயத்திலே ஒருமைப்பட்ட 
ஸ்ர்சோரதத்தை உடையவர்க்கு. [வெறி இத்யாதி] - அிர்சனயை வர்த்திய்ரிக்கிலும்‌ புக்குக்கொழுகிற்க 
வேண்டடும்படியாய்த்து தேசயிருப்பது, பரிமளத்ழையுடைத்தாய்‌ சரமஹீரமாய்‌ நித்யவா்ந்தமான்‌ சோனை 
சுளாலே சூழப்பட்ட திருகாவாம்‌, [குறுக்கும்வகையுண்டுகொளோ] - குறுகப்பண்ணும்‌ிரசு எதோ 
இெென்னுதல்‌. குறுகும்விரகு எதோவென்றிதல்‌; குறுக்குமென்று அத்தேபரகை. அந்த பாஸ்தையாயே 
அருளிச்மெய்வதே! என்று வித்தராயருளிருர்‌ எம்பெருமானார்‌, (கொடியேற்கே] - ஆசாலேசமுடை 
யார்சருப்‌ புகள்ர்க்‌ நேசமாயிருச்க, புகப்பெறாதே ரோவுபடுககக்கடியான பாபத்ஸ்தப்பகள்ணின என்க்கு, 
'கொடிமேற்கு - ஆகத்நவனை நிறுத்தும்‌ மனத்தொன்றிய சிக்தையிஞார்ச்ரு - விளையாவின அறுக்கும்‌ - 
திருநாவாய்‌ குறுக்கும்வக்த, உண்முகொலோ 7 


ஈம முதற்பாட்டு, எனக்கும்‌ இருரர்யாய்‌ குறுருகைக்கு உபாய முண்டோ? என்‌ கிறுர்‌. 


!அழூக்கும்‌ விகயாயீன்‌! விரன்யென்று பேர்‌ பிற்றை! காடர்‌ டூபாக்றுர்‌!-- 
ருசிலீரோ இ, உபாயவிரோதி, ப்ரரப்கமின்த ப்ராபிக்குமிடச்தில்‌ வரும்‌ விரோ தஇிசள்‌, வர்தி தமாக 
நதத்ற்ச்‌ சுள்‌ மீப்ல்‌ பர்யவஸிச்சையன்றிக்ச்ச ப்ராரப்தசேஷாமாம்‌! நின்‌ று அல்வருமல்றும்‌ பொம்‌ 
படி வினம்பிக்கச்மடவனவை: மின்‌ மரின்‌ றஙிலலகள்தோலதும்‌ உண்டாயிருக்குமிமிம்‌ வியர்‌ திகள்‌. 
புஅப்புடைவவை யழுக்குக்கம்றுமாபோம்ற சரம்ர்தாலே போக்கவேண்டுவ து தரன்‌ போக்ஞு 
மன்றி? பசவத்ப்ரஸாதத்தரலே போமன்று ஜருக்சரலேயபோயியற! *மேருமர்துச மாத்ரோபி* 
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ப்ச்‌ பகவத்‌ விஜய்‌ வ்யாச்யாசாங்கள்‌ 


ஈஹர்வே பாப்மாக; ப்எதூயந்கதேச்‌ *ஹர்வபாபேப்யோ நமாக்ஷயிஷ்யாமிர்‌ என்கிறபடியெ யாகக்‌ 
கடவ பிற்‌, ப்ரஹ்மஹத்யைக்கு பராயர்சிற்தும்‌ பண்ணர்னுள்‌, மோதமதக்யைக்குக்‌ 
கணித்துப்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ பண்ண வேண்டி வருமிறே;  அங்ங்ள்‌  கேண்டாளிறே 
பிக! சதுச்ரணங்கொண்டு கார்யங்பிகாள்ளமிடச்தின்‌. ஆர்க்குதிதான்‌ இப்படிசுசெய்வ து! 
என்னில்‌, [அசதி ததத்யா தி] ஹ்ருதய த்திலே அவன மிறுத்சவே ணுமென்‌ லும்‌ அத்யவஸராரத்‌ 
இலே ஒருமைப்பட்ட மரோரதுத்றையுபை பார்ல கு ப கியிக்மாகி? அினணறைப்பிபோக் கதே 
வா்த்தப்பிச்லும்‌ விட வொண்ணா தபடியாய்த்‌ து, தேசமிருப்பது பரிமளத்தையுடைத்தாய்‌ 
சரம்ஹரமாரப்‌ கித்ய வஸர்துமரன சோச்்களாலே சூழப்பட்ட திருகாவாய்‌. [குமுக்கும்வகை 
யுண்டுகொலோ] குறுகப்பண்ணும்‌ வணக எதோ? என்‌ ஹுத்‌; குறுகும்‌ விரகு ஏதோ? என்‌ 
ணூதல்‌: குறுக்குமென்‌ று - அத்தன ர்ஷ்‌ எர்யெருமானுர்‌ திருவடித்‌ வெமுச்தருளா 
நிற்க, “தஇருஈாவாயெத்தினையிடரம்‌ பபோரும்‌!** என்று எதிரெவருரிறா ரைம்‌ கேட்டருள, 
*ருறுல்கும்‌”* என்றார்களாய்‌, அத்தம்‌ கேட்டு *இப்பரையாலே பருனிச்சிசய்வே ஆழ்‌ 
வாரி!" என்று போரசரித்தராஙருளிறார்‌.  [கொடிப்யல்கு] ப்காடுமோணுக்கு, ஆசாலேச 
அூரடையார்க்கு ப்சாபிச்கவ்ம்‌ தேோசமாயிருச்‌க, ஆசையும்‌ அண்ணிய பிருக்கு புகப்‌ பழு ேதே 
கோவுபடுகைக்கடு யான பம்பத்தைப்பண்ணின எனக்கு, 'அகத்தயகைநிறுத்‌ தும்‌ மீன்‌ தீஎெதான்‌ 
தியசிர்ையினார்ச்கு - ஜஅனையாயின அறுக்கும்‌ - ப திதிதண்‌ மலாசிம்சாக்ப்கள் கும்‌ இருகாவாய்‌ 
பகொடியேற்கு - கு.றுக்கும்வனல்யுண்டு கொலோ?" 


கொடியேரிடைக்‌ கோகன்சுத்தவன்கேள்‌ ஊன்‌ * 

வடிஙேல்தடங்கண்‌ ஈடப்பின்னைமணுளன்‌ * 

நெடியானுைசோலைகள்‌ சூம்‌ வருவா நாய்‌ 
_  அடியேனணுகப்பெறுதாள்‌ எவரை! (2) 
$9. நிர்ண்டாம்பாட்டி ல, இருநாவர்யிலே புரும்நா ஸென்‌ றோம்‌ ள்‌ ன்னர்‌, [சகா மு வெண்று 
தொடங்கி] - கொடிபோலே அழர்ய நஜினடாகயயுடைய பெரிய பிராட்டியாருக்கு வல்‌ ஸுவ க்கப்‌ 
போலேயாய்ப்மெருத்தருக்கிறு சுண்களையூடைய நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு சோக்தாகான்‌, அங்னளவள்‌ 
றிக்கே, மி ஸ்பரிஜநாதி களுக்கு ஐருமுடுவின்றிக்கே மிருக்கிறுவன்‌ நிரச்நரவானிம்‌ பண்ணுவதுள்‌ 
அச்ப்து இவண்‌ பங்கு மெயில்‌ கொண்டு ஜருரர்ப்ப்யினோ! அடங்கும்படி பீசரய்வ்ப்பரப்ளய்யுன் பய நிருநா 
மாய்‌, 


இ- நசண்டாம்பாட்டில்‌, திருநாவாவிலே புகும்றா பொன்று ? என்கிறார்‌. [கொடியேசிடை 
மித்யாதி] - கொடிபோலே அழகிய இன்டயை யுடையலாய்ப்‌ புஷ்பத்திற்பரிமளம்‌ உபசநாரமாகப்பிறக்த 
பிராட்டிக்கு கஸ்லபனானவன்‌. ''௩கச்சிக்சைபராத்யதி'' என்பாரும்‌ அருகேயிருக்க இழக்கவோ! என்கிறார்‌, 
[வடிர்வலித்யாதி] - கூரியவேல்போலே ஓராளுமோருநோக்கும்‌ நேராய்‌, போக்தாவின்‌ அளவள்காத்‌ 
ீபாக்யதையை யுடைத்தான கண்களை யுடையனாய்‌ ஆத்மகுணேபேதையான நப்பின்றேப்‌ பிராட்டி 
பிசவ்விகொள்ளீ இட்டுப்பிறக்தவன்‌, தன்‌ கண்ணே அவரின பெ டியெறிக்‌ து ஈமக்காக்கித்தருமவளிலே 
“கப்பின்னைப்கிரட்டி. [நெடியான்‌ இத்யாதி] - இவ்வவன்‌ நிக்கே மஹிஷீபரிதாங்களுக்கு எல்லை 
பின்றிக்கே யிருக்குமவள்‌ கித்யவாஸ்ம்‌ பண்ணுகிற நேசம்‌. அவனுக்கும்‌ அவன்பர்காத்துச்கும்‌ 
குழையற வர்த்தித்கலாஞ்‌ சோலப்‌ பரப்பையுனடத்தான தேசம்‌, | அடியே எணிட்ப்பெறு நான்‌] - அடிலம்‌ 
செய்கைக்கு இட்டுப்‌ நிறத்த நான்‌ வந்துகிட்டப்பெறும்‌ நால்‌ என்றே ! 


ஈடு. இரண்டாம்பாட்டு. திருசாவாமிலே புகும்நராளென்‌ மரு 7 என்கிறூம்‌. 


பிசாடிய்யரிக்பாதி] கொழு போலேயழ்கிகான்‌ இைனையுடையளாய்ப்‌ புஷ்பக்‌ தில்‌ 
பரிமளம்‌ உபரதாரமாகப்‌, பிறம்த பிராட்டிக்கு வல்லைனான்‌ வன்‌, *ந்கச்சிந்நாபராத்வதி” என்பாரும்‌ 


நன்பதாம்‌ பத்து -எட்டார இருவாய்போர்ி- அ றுகிகுப்வினை 3 107 
த தத ப ய ப டர விபட பயம பபடடடடட பனைவை 
அருசேயிருக்க இழக்கவே என்னிறூர்‌. [வடிவேல்‌ தடங்கண்‌ மடப்பின்னை மன்னன்‌ ] கூரிய! 
வேோல்போலே ஓராளும்‌ எருமோக்கும்‌ நேராய்‌ போச்தாவினளவல்லாத போக்யுவை தை யபுடைத்‌ 
தான சண்றிணயுடையளாய்‌, ஆறிச்குகோபேனதறதயான ஈப்பின்னைப்பிரட்டியுடைய செவ்வி 
பிச்சைக்கு இட்டுப்பிறம்தவனாய்த்து. [நெடியான்‌] இப்படிப்பட்ட மஹிஜீபரிஜாஇகனால்‌ 
எல்கபசகாண்வொண்ணாதவன்‌. [உணற்யித்யாதி] அவனுக்கும்‌ அவனி விபழதிககும்‌ குறைவில்‌ 
வார்த்‌ இக்கலாம்பட இடநாடைதக்கானா சொர்மச்னாவே சுழ்ப்பட்ட இருரவரயை [அடியன்‌ 
வாத்‌ துக்குப்‌ பெருமாளும்பிராட்டியுமாய்க்கலக்குமிடத்தில்‌ பவாம்ஸ்துவிம்படியே எல்லா 
வழிஸமச்னும்‌ செய்லைக்கு இனையபெருமான்‌ நேர்பட்டாப்போலேயாயத்‌ அ, இங்குத்தைள்கு 
அடிமைசொய்னக்க்கு இவர்‌ சேர்பட்டபடியம்‌, இனையபெருமாணைப் போலே அடிமைச்‌ 
வீச்துச்‌ சென்னி விஷயத்தில்‌ குற்றமில்கியாய்த்‌ துஇவர்க்கு. பூரீதுரகராதுள்‌ திருமன 
இருக்‌ இயுமிோ்‌ அங்கு. [அணுசப்பேறுரர்சொனைங்காளோ] அதிமேச த்தை சான்‌ இட்டப்‌ 
பெதும்காச்ள் தோர்‌ 


எவையிகொல்‌ அணுகப்‌ பணுநான்‌ எண்றெப்போதும்‌* 
கவையில்யன மின்றிக்‌ கண்ணீர்கள்‌ கலுழ்வன்‌ * 

நஷையில்திரு நாசணான் சேர்‌ திருநாவாய்‌ 
அவையள்‌ புகலாவது ஓர்‌ நாள்‌ அறியேனே. (3). 


கழு முன்றாம்பாட்டில்‌, *திருநாவாயிற்றி; நிவேரஸக்கத்திலே புகும்‌ நான்‌ என்று? சான்று அறி 
ஐறிகே னென்று அவஸ்ந்நராகருர்‌. [எனவகொளல்‌ என்று தாடங்க] - அணுகப்பெறுநான்‌ எ்னஸயோ 
வென்று ஸர்வ்காவமும்‌ மற்றொன்ற்றியக்தே ஜருனமைப்பட்டுக்‌ சுண்ணீர்‌ பளமாநிற்பன்‌. [நனவில்‌ இரு 
காாணன்‌] - துரிலயத்வாதிதோஷம்‌ தட்டாதபடி பீராட்டியோடேகூடி ஆச்‌. தாாலீபணுனவன்‌. 


இ. மூன்றாம்பாட்டில்‌, *திருராவாயில்திருவோலக்கத்திறேபுகும்கானென்று?* என்று அதிகிறி 
கேன்‌ என்கிறாள்‌, [எவைகொளித்யாதி] - நான்‌ வந்து கிட்டபிபெறும்‌ நாளொல்வ 7 என்று, [எப்போதும்‌]- 
ஒருகால்‌இத்தைச்சொல்லி அல்லாதபோது அக்யபசதை பண்ணுலிறேனோே ? [கவையில்‌ மனமின்றி] - 
அதுதன்னிதும்‌ இதுவும்‌ முகரந்தரமுமாய்ச்‌ செல்றுகிறதோ 7 இருதலைந்த கெஞ்சின்றியே, [கண்ணரீர்கள்‌ 
சுலுழ்வள்‌] - கண்ணீர்கள்‌ வெள்ளமிட விருப்பன்‌. [கையில்‌ திருகாரணன்‌] - துர்சாபத்வாதிதோஷ 
மின்றிச்கேயிருக்கிற ஸ்ரீமாகான நாராயணன்‌, ஸெளலப்யத்துக்குசசற்றான... பிராட்டியோடேகூடத்‌ 
திருநாவாயிலேவந்து ஸுலபனுனவன்‌. [திருநாவாயவையுள்‌ புகலாவதோர்‌ நாளறியேனே] - திரு 
நாவாயிலே பேரோலக்கமா கவிருக்க. அத்திரளிலேசென்று கூடப்பெறும்கா சென்றென்று அறிகிறிலேன்‌. 
அவை - எரபை, நவ - குற்றம்‌, *'அடியார்கள்குழாங்களை - உடன்கூடுவதென்று கொலோ!" என்றி 
குக்குமவராகையாலே, அந்நாளை யாசைப்படுகிறார்‌. 


ஈ௫.--வூன்றும்பாட்டு, *திருகாவாயில்‌ திருவோலக்கத்திலே புகும்சாள்‌. என்று?” 
என்‌ உறிகிறிலே னென்கிறார்‌, 


[ஏைகொலியா தி] நரன்‌ வந்து கிட்டப்பெறும்சாள்‌ எவை எண்று. [எப்போதும்‌] ஒரு 
சான்‌ இத்டைச்சோ னி அம்லா நல்பானு அர்ப்‌ பபண்‌ அபர்னா [சவி றி] 
அதுதன்னிலும்‌ இதுவும்‌ முகாந்தசமுமாயம்‌ செள்துூகிறடு தார்‌ இருதலைச்து பெஞ்சின்‌ நிக்க, 
[கண்ணிர்கள்கலுழ்வள்‌] சுண்ணீர்கள்‌ வெள்ளமிடவிருப்பன்‌. [ரவையில்‌ திருகாரணன்‌] 
துர்லபத்லாதிரோோஷமின்‌ மிக்க யிருச்கிற ஸ்ரீமான்‌ கரராயனான்‌. ஸெளலபயற்துக்கு 
ஊர ற்ரீரன்‌ ரிராட்டியோடேகூடத்‌ திருமாவாயிலே வந்து கங்‌-வ்பழுறரம்‌ வண்‌. *தஇிருகரவாயிலே 
்பரோலக்கமாக விருச்சு, “அடியார்கள்‌ சூழ்க - உடன்‌ கூடிய தன்‌ மிகொோர' 
என்று அன்சைப்பட்ட நரன்‌ அத்திர்ளிலே மென்று கூடப்பெறும்‌ ரான்‌ என்து! என்றிறிகியி 
மேலேண்‌, அணை - ரானபடி லை - நரிமியர்‌, 


[08 பசுயச்‌ வீய வ்யாச்பானங்சள்‌ 


நாளேலறியேன்‌ எனந்குள்ளன நாணும்‌ 

மீளாவடிமைப்பணி செய்யப்புகுந்தேன்‌* 
நீணார்மலர்ச்சோலைகள்கம்‌ திருநாவ௱ய்‌* 
வாளேய்‌ தடங்கண்‌ மடப்பின்‌ மணா! (அ 


9 --றாமோம்மாட்டில்‌, ஈங்வலாவடிவையும்‌ கொள்‌ கதுாகக்கோர இருச்சோன்டயையுடைம இரு நா 
வார்ம்‌ நுப்பின்‌ ணம்பிதாப்டிபயோடேட கப. ளமுந்தருளிமிரும்க௱ உணக்கு ஆத்மாந்ததாள்யம்‌ பண்ணாம்‌ 
படி பிஷயிக்ருகாளனா நாவல்‌! இபநமயகாை அடிமையிமாம்‌ அதிகரிக்கும்கான்‌ என்றென்று அறச்‌! 
வினன்று பதறுங்றார்‌, [வாளோங்தடங்கணரி - வாள்மபோம்லயாய்ப்‌ பிபருத்தருந்துள்ள கண்‌. - ல்‌ 


இட நாலாம்பாட்டில்‌, ஆதிமார்தறால்யம்‌ பண்ணும்படி விஷரிக்ருதளளை நான்‌ சுப்பின்சோப்‌ 
பிராட்டியோடே கூட விருக்கிற இடுப்பிலே அடினம செய்யப்பெறும்‌ நாள்‌ என்றென்றறிக்நிலேன்‌ என்கிறூர்‌. 
ரசாளே்றியேனெனக்குள்ளன] - பெற்க்கடவ ரான்‌என்றென்‌ று அறிகிறிேர்‌ என்னுதல்‌. பிரிக்திருக்கக்‌ 
கடவ்‌ ராளொத்தளவெள்று அறிகிறிலேன்‌ என்றுநல்‌, பேறுஸித்தமானபின்‌ பு பதறுசிற்தென்‌ சேன்னில்‌? - 
ராலும்‌ மீளாவடிமைப்பானிசெய்யப்‌ புகுந்தேன்‌] - கித்யஸ்கிமிசள்பண்‌ ஹும்‌ ஆத்மார்ததாஸ்யத்திகே 
யன்‌ நர நானும்‌ அதிகரித்தது. ஒருப்ர்போஜறாத்தைக்கொள்ளீக்‌ கிட்டினவனய்‌ ஆறிகிருக்கிறேனே 7 
தால்ப்ய பரிமனத்தில்‌ சுவடறியாதவளய்‌ ஆலிமிருககிறேனே 7 [நீளார்மலர்ச்‌ சேயிலகள்‌[ . ஒங்கிப்பரப்பு 
மாறப்‌ பூந்தசோர9 களை யுடைத்தான மேசம்‌; அடினமைசெய்கைக்குப்‌ புஷ்பாத்யுபகாணங்களாள்‌ குநவறிற்‌ 
சேசமென்றிதல்‌, ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டியும்தாணுமாகப்‌ புஜ்பாபசயம்‌ பண்ணயாம்‌ தேசமென்னுதல்‌. 
[வானளோய்தடங்கண்‌] - ஒளியை யுடைத்தான பரந்த கண்ணென்னுதல்‌, வான்போளே கண்டாரை அழிக்க 
வல்லி பார்த கண்டிணன்னுதல்‌: அவை அரர்பார்ஹரும்படியரக்குவளை  குண்ணழகையுடையவள்‌ 
என்கை, [மடப்பின்னை மணளா] - துழகேயள்றிக்க்க ஆத்மருணங்களாலும்‌ துவக்க வற்றவளூுக்கு 
ஊல்வபணுனை வனே ! தேசாந்தரம்போன ப்ரை கர்‌ துணித்தாளவாறே தாய்மாரமாப்‌ பறகாமும்‌ நினைக்குமா 
போலே ப்ராப்யதேசம்‌ அணித்தானகாறே திரளவும்‌ தனிந்தசசியும்‌ பிராட்டிமானர அநுளகைறிக்கிறார்‌. 


ஈறி காலாப்பட்டு. 'அத்பாரரத்தியர்‌ பற்றா தற ம்படி விருமிகரு னு காள்‌, 
கப்பின்‌ ப்‌ பிரமட்டியோ டே கூடவிருக்கிம விருப்பிலே யமுமைசெய்யப்‌ பெறும்‌ சாள்‌ என்று? 
ன்று அறிகிறிலேன்‌* என்கிறார்‌ 


[நாசன எறிர்ய்புனனம்குள்ளன।| பெறுக்கடவநான்‌ என்றென்றிறிரிறிலேன்‌ எள்‌ தூதன்‌] 
சரகம்‌ பிரிர்திருக்குக்சா வ மான்‌ எற்தரின்யுளாம்டன்‌ றறியிரிகெயிசொன்‌ ணுகல்‌. பேறு ித்த்மாக 
பின்பு பதற ரென்‌? என்னில்‌ - [நாணும்‌ மீலாவடிமைய்பணரி செய்யப்புருக்தேன்‌]| கித்ம 
ஊுரிகள்பண்ணும்‌ ஆத்மார்‌ ததாள்யத்திிலபன்ணோ மானும்‌ அதிகரித்தது? ஐருப்ரயோஜமத்‌ 
அதைக்பிகான்னாச்‌ கிட்டின்‌வனுப்‌ ஆறிரிருக்கிறேணோ சாஸ்யபரிமளத்திற்‌ சுவடறியாதவளுய்‌ 
அசியிருச்சர்றுனோ்‌ [தீளார்மலர்ச்சோக்்கள்‌] ஒங்கிப்பாப்புமாற்ப்பூத்த சோக்பககாயுடைத்‌ 
தான நேம்‌, அடிமைசெய்கைக்குப்‌ புஷ்பாக்யுபகரணங்களால்‌ குன்‌றவங்றதேசம்‌ என்‌ ஹுதல்‌, 
கப்பின்னைப்பியாட்டியும்‌ தாணுமாகப்புஷ்பாபசயம்பண்ணலாம்‌ தேசமொன்‌ னு கல்‌, [வார்னே 
சடங்கின்‌] சின்‌ ய்ய மை த்தான்‌ பர்த்‌ கண்‌ மவன்‌ தில்‌ வான்ப்ோர மன்‌ அண்டன்‌ ௪ அத்ரி 
வல்ல பரக்க சுண்‌ என்ணுதல்‌; அவனா அடகிந்யார்‌ ஹுமாக்கவல்வி கண்ணாழுன்சயுடையலவ 
ளென்கை. [மடப்பின்னா ன்றனர்‌] அழசேயன்‌ றிக்‌ இக்முணங்கமா ஜும்‌ அலக்கவாஸ்ம்‌ 

்‌ வருக்கு வல்லன வனே தேசாந்தூாம்போன பாதை ஊர்‌ அணித்தானவாமீதி தரய்மாறைப்‌ 
பல்கால்‌ ரினோக்குமாபொலே, பிராப்யதேசம்‌ அனர்த்தான வாமே இளம்‌ தனித்தணியர்‌ 
பிராட்டிமாரை அ.நுளக்திக்கிறுர்‌, 


தின்டதரம்‌ பத்த எட்டார்‌ திருவாய்மொ பர்‌ அறுக்கு மினி டரி 164 
இர ட ப ப டடம ET ப த டட பட ப்ட்‌ 
மணுனன்‌ மலர்மவ்கைக்கும்மண மடந்தைக்கும்‌* 
கண்ணுள்‌ ணுஸ்கத்‌ தயிர்‌ தேவர்கட்‌ கெல்லாம்‌ 
விண்ணனன்னிரும்ப்புைைந்திருநா வாயர்‌ 
சுண ஜ்றா க்களிக்கின்‌ நதிங்கிகள்‌ முகோல்கண்டுட (5) 


சழ அர்சரம்பாட்டி லி, இருநாவானய என்‌ ' காண்பாரின்விடாம்‌ தீரக்‌ கண்ட க்ருகார்த்தளுவ 
கூதண்றோர்‌ என்கறார்‌. [கண்ணாளன்‌ உலகத்துயிர்‌ தேளர்கட்கெற்லாம்‌. விண்ணுளன்‌ அிரும்பியுகறு 
யும்‌ தருகாவாம்‌] கோக ததி துண்டான தேவமணுஷ்யாதிக ருக்கு நிர்வாஹகஞும்‌, ஸீனைைகுள்டநாதளு 
மிருந்தவன்‌ அத்யாகரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வர்த்துத்தருளுகற இருநாகான்ம, [இங்கு] - ப்ரக்குகி 
பயாடடே. 


இ இஞ்சாம்பாட்டில்‌, திருகாவாமை என்‌ கண்ணரின்விடாய்தீரக்கள்டு உகப்பதெள்றோ 7 
ஈன்கிறர்‌. [மணாளன்‌ இத்யாதி] - பிராட்டிக்கும்‌, ஸ்ரீபூமிப்பீரஎட்டிக்கும்‌ வள்றயன்‌, புருசாரமாவாரும்‌ 
பிபாகுறக்குஈமத்தாவாரும்‌ *உண்டாயிருக்க்‌ இதக்கக்கட வே ர [கண்ணுளன்‌ இத்யாதி! - ணேசுத்தில்‌ 
மணுன்யர்களென்ன, தேவர்களென்ன, ஈல்லார்க்கும்‌ நிர்வாஹகளுவன்‌, அவர்கள்படிக்கைப்பற்று 
கோக்குகிறபடி, [விண்ணாளன்‌ ] - பிராட்டிமாரும்‌ தானும்‌ தனக்குத்‌ தகுதியான பரடிபுதத்திலே. திவ்ய 
பர்யங்குத்திசே மிருந்து கித்யஸனிசிகளோ ஙிர்வஹிக்கிறாயன்‌. [விரும்பியுறயும்‌ திருராகாய்‌] - உபய 
விபூதிகரதன்‌ பெருப்பேறக ஆசரித்து வர்த்திக்கிற நேசம்‌, அவள்‌ விரும்புகிற தேசமன்சது ப்ராப்ய 
மிற்லேிறேட [கண்ணா] - காண்கையிலே விடாய்ப்பட்ட கண்சள்‌ வயிறு நினைய, !சுளிசுசிள்‌ ஐது 
இங்கு என்றுகொல்‌] - ''அஹ்மந்கம்‌'” எற்று ஒரு தேச விசேலுத்திலே கள்க்ககயொழிய, 
இங்கே சுளிக்சுப்பெறுவதென்றோ ? [கண்டே] - காண்க நிச்சிதம்‌!' என்னும்‌ வீச்வாஸத்தால்‌ கனிக்கை 
பன்றிக்கே, கண்டே களிப்பது என்றோ ர்‌ 


ஈடு--அஞ்சாம்பாட்டு, திருகாவாயைச்‌ கண்ணின்‌ விடாய்‌ தீரச்சண்டு அதுபஹீப்பாரகண்‌ 
றன் கிருர்‌, 


[மணளணித்யாதி] பெரியபிராட்டிய ரிக்கும்‌ ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டியார்க்கும்‌ வல்லபுனனவன்‌. 
புக்கா சபா வாரும்‌ பாறைக்கு உவாத்தாவாரு முண்டாயிருக்க இழக்க வேணுமோ ர்‌ 
[கண்ணா ித்யா இ] லோகத்தில்‌ ம்‌ நுஷயர்களென்ன, தேவர்களென்ன, சால்விர்ர்கிகும்‌ விர்வா ஹு 
கனுணவளன்‌, அமரத்‌ ரிகனசைப்பமிம்‌, மோம்றுி றப. [விண்ண] படிக்மைகாணமுக்கி 
படி; பீராட்டிமாரும்சானுர்‌ தனக்குத்தகுதியான பரமபதத்தில்‌ இல்யபர்யங்கத்‌ திலேயிறாம்‌ து 
நிக்யஸலரிகள்‌ர நிர்வத்க்‌ சிறவன்‌. [விரும்பியுதையும்திருகாவாய] உபயவிபூதிகாதன்‌ பெணாப்‌ 
பேராக்‌ ஆதரித்து கோச்‌ திக்‌ ழம்‌, அவண்‌ விறும்புக்றுதேசறஸ்‌ன தி ப்ராம்யாரில்கியபிம்ற 
[கண்ணா] காண்ணையியலே விடாய்ப்பட்டசுண்‌, ஆர - வயிறுமிறைய, (அளிக்கின்‌ றது இங்கு 
என்‌ நு கொல்‌] *அஹ்மர்நமஹமம்மம்ர்‌ என்றா ஒரு தேசவிசேோரு டத, சுணிக்யொழமிய, இங்க 
குப்ரிக்சப்பபறுவறு சான மீறுர்‌ [சண்டே] “காண்க மிச்சிதம்‌* என்னும்‌ விச்வாசாத்தான்‌ 

. கணிக்னசயன்‌ மீக்கே, கண்மி_அளிப்பர்தள்‌ றோ? 


சுண்‌ டேகளிக்கின்றது இங்கென்றுகோல்கண்கள்‌* 
தொண்மீடயபுன க்காபயோதஜிந்தேன்‌ துர்சின்றி* 
வண்டாச்பாலர்ச்மோலைகள்‌ கழ்‌ திருநாவாயர்‌ 

கொண்டே யுவறகின்்‌ ந எங்பர்காவலர்‌ மீகா. ((2] 


சச ஆறும்பாட்டில்‌, இிருநாஙாயில்‌ எம்பேருமானைக்‌ களித்து, கண்டன்‌ உண்ணேக்கண்டி களிப்ப 
மிதரப்ரு 7. சாங்கிறார்‌. [தொண்டே சரத்காள்‌ ஜழிழ்தேச்‌ துரின்றி] - அற்வபராத கட்டு உரக்க 


119 பள்சுத்‌ ரிக்‌ வ்யாச்யாசா நகரா 


அடிமையானேன்‌. [வண்டென்று மேலுக்கு] - புக்காரை மற்றொள்றறியாதுமடி பண்ணவகிள நிரஜ்சக 
நீபோக்யமான இருச்சோரனாண்‌ சழப்பட்ட இருந்வாயை ஆதரித்து அங்கே நிரத்தரஙாலம்‌ பண்ணுகிற 
ஆச்ரிதசர்‌ ன்பு வனே! 


இ -—-ஆரும்பாட்டில்‌, ஊரையன்றிக்கே அங்கே. லிற்சிற 1 னைகளன்‌ மு. கண்‌ கரர்ப்ப்தென்றோ 1? 
என்கிறார்‌. [கண்டேகிந்யாலி] - சான்‌ செய்தயடிசெய்ய? கணகான்விடம்‌ திருவதென்றோ ர ஒரு 
ரானிலேசாண்கை றிச்சிதம்‌ ஆனபின்பு, இர்நிர்ப்பந்தத்துச்குப்‌ பல மென்‌ ? என்ன, [தொண்டேயித்யாதி] - 
அர்யபரநையின்‌ நிக்க உன்‌ திருவடிகளிலே அசிசபல்னுனேன்‌; அரக்‌ இழக்கம்சட்டாத 
யடியாயன்றோ அன்சாபல்யிருக்கிறது 7 துரிசாகிறது . மாள்ஸாாக்கு ஜஹேயனிஷயஸ்பர்சம்‌. [ஙரண்டா 
ள்க்யாதி] - பரிமளத்தோபாதி ஈமண்£டுகறிறம்‌ படிந்துகிடக்கும்படி புக்பிதமான நீசோங்களோ உளடத்தான 
நீதம்‌, ஈச புரராவர்த்ததே'! என்சிறாடியே புக்காகா மீளவொட்டாதஙிரதிசய போக்யமார தேசம்‌, 
[கோண்டேயுறறைகிள்ற] - *ஆச்ரிதரோடே அநுபவிக்கணம்‌ நேசம்‌' என்று திருவுள்ளத்திகேகொண்று 
கித்யயாஸம்‌ பான்‌ ணுகிற தேசம்‌ (ஈங்கோவலர்ளோவே] - க்குக்ணனய்வக்து அவதரித்து இவடயர்க் கு 
ஸுஈபைஞஞப்போலே திருராவாயிலே வந்து எளக்கு ஸ்ப வனே ! 


ஈடு. அறும்பாம்டு, ஊனைரயன்றிக்கே கவரில்‌ வின்‌ முமுரீன சடன்கீரக்கண்டு களிப்ப 
கென்ட்‌ என்கிறார 


[கண்டேசளிக்கின்‌ பது இங்கு என்‌ அகொல்கண்கள்‌] சான்சேய்சபடி செய்ய; கண்‌ 
க்ளின்னிடரய்‌ செறிவிதெள்றோ 7 தரு ராவியேகாண்கை நிச்சிதம்‌ ஆனபின்பு; இரசிரப்பர்கத்‌ 
அக்கு ப்பலமென்‌ என்ணீில்‌ 1] தொண்டீடயுன்‌ ச்சா மொ மிம்தேனித்யாதி] அரவ பரனை 
யின்றிக்கே உன்‌ திருவடிகளிலே அதிசபலனானோன்‌, அரை ஆணம்‌ இழக்சமாட்டா தபம்‌. 
யன்று என்சாபவயிருப்பது. அம்சா - பஸ்ஸுக்கு பீஹயவிக்ய லம்பா சம்‌. [வண்டு 
இத்யாதி] - பசிமனக்கோபர்‌ தி வண்டுகனும்‌ படிச்‌ தும்டர்கும்படி புஷ்பித்பான சோமைகளா 
யுடை த்தான்‌ மேசம்‌, *௩ ௪ புதராவர்த்த்தே என்றிறிபடியே புக்கானர மீளமிவாட்டாதபடி 
நிச்சய பொர க்யாபானா பிச்சாம்‌, [சிகாண்படெயுைன்ன்ற] "(ற மக்கும்‌ ஈழ்மையுகந்தரர்குகுர்‌ 
நினைத்தபடி ! ரீமா றியுநுபவிக்ககாம்‌ தேசம்‌!” என்று அருவுள்ளத்தாமீல யாதரித்‌ தக்‌ கொண்டு 
வர்த்‌ திக்ல்ற நதேசாாய்த்‌ து [எங்கோவலர்கோவே] க்ருஷ்ணனாய்‌ ஊற்தவதரித்‌ து இடையர்க்கு 
கவிபனளாப்போலே, திருகாவம்மிலேயம்‌ த எனக்கு எ லப வனே / 


கோவாக்ம மச வலிய நிலங்கொண்டாய்‌* 
தேவாச்சஷ்செற்றவனே திருமாலே 

நாவாமனறைகின்‌ ற என்னுரவாந ம்பி!* 

ஆவாவடியான்‌ இவன்‌ என்றுருளாயே. (5 


6. ஏழுஎம்பாட்டில்‌, திருநாவாயியே நித்வஙாஸம்‌ பண்ணுறே நாராநம்பி ! ஜயோ இவள்‌ 
அதற்மகத்யென்று என்பக்கவிபல்‌ க்ருபைபண்ணிபருஸ்வேஜுயொன்கறுர்‌, [கோனென்று தொடங்கி] - 
ஆச்ரிகருடைய அபேசுசிதங்களை முடித்துக்‌ கெடுக்கும்‌ ஸ்வமாவனாய்‌ ஆச்ங்துப்‌ ர்வ ரந ஸ்வபாவளு 
மாய்‌ வத்து அதுக்கடிய்ான கர்ம யதுயுமாம்‌ -ஆச்ரித்ர்க கக த்தாளைக்காக்‌ இருநானாமீலே எழுந்தருளி 
மிருப்பதுரூசெய்து ஆர்ரிதுவத்ணலளும்‌ இப்படி “ஆச்ரிகர்க்குஉறுப்பா்கப்‌ பயற்மோம்‌”” எண்றுத்தாபில 
பூர்ண்னுனவளை | 


இ. ஏழாம்பாட்டில்‌, ஆச்ரிதார்த்தமாகத்‌ திருராயாயிலே நிந்பவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேக்‌ அணிய 
சுதியென்று என்பக்கவிலே ச்ருபைபண்‌ ணியகுரவேணு மென்கிகுர்‌. [கோவாகிய இத்யாதி] - என்ன்‌ 
. இந்த்ரகள தரைஜோக்யாதிபதியாக வைத்தான்‌, மஹாபலி ஆவைத்தன்னி அப்பதத்தைத்‌ நான்‌ ஏறட்டுச்‌ 
கொண்டான்‌; பாநகளுனவள்‌ ஸ்வபலத்தாலே பெறட்டுக்கொண்டபியாகே “காடு கோரத்ஷிம்‌"' 


சுன்பதாம்‌ பத்து எட்டாம்‌ திருவாய்மொழி அறுக்கும்வினை ர்‌ (11 
டப த அட டட ப பட பப அவலன ப ட்ட பய பப்‌ 


என்று ரக்ஷகளன இர்த்ரனுக்குக்‌ கொடுக்சைக்காக அவன்பக்கலினின்றும்‌ விபூதியை வாங்கிறாருவ்த்து. 
ஆச்ரிதநுடைய அபேசதிதஸிற்திக்குத்‌ தன்னையழியமாறும்‌ ஸ்வபாவனென்கை, (தேலாகாஞ்‌ 
செற்றவனை] - தேவாஸாரஸ்ங்க்ராமத்திலேபரஸ்பர வதமேயாய்ச்‌ மிசன்றலாறே, அநுக்னரான தேவர்‌ 
களுக்காக அரமணர்களை யழியச் செய்தவனே! பஹாபலிபக்கல்‌ குணாலேசத்தாலே தள்ளையழியமாறிருன்‌) - 
அங்கு அவ்வனுமொளன்றில்லானம்யாரல அவர்களை யழியச்செய்தபடி. [திருமாலே] - ஆச்ரிதரை 
ரகஷிச்சைக்கும்‌ சுத்பாதிகூளினா நிரஸிக்க க்கும்‌ அடி சாரிய:பநியானசுயா ட்‌; நான்‌ உகவாதார்பக்கல்‌ 
'ஒச்வர்யந்தைமாற்றி உ கப்பார்க்குக்‌ கொடுக்கைக்கு அடி ச்ங்ய;ப்தியாகையாலே, [காவாயுறைதின்‌ ற] - 
ரககனுாவன்‌ துரஸ்த்தனுசுயன்றியே ஆச்ரிதாகூணா்த்தமாகத்‌ திருஙாவாயிலே நித்பவானம்‌ பண்ணு 
திறவனே !  [௩ாரசாகம்பீ] - அதுக்ருஉறுப்பாக ஆச்ரிதவத்லைலயை *அவர்களூக்குஉறுப்பாகய்‌ 
பெற்றோம்‌'' என்று அத்தாலே பூர்னானுனவனே ! ஆர்ரிதரகூனாத்தை நினைத்து எர்வாந்தர்யாமியானவள்‌ 
என்றுமாம்‌, [ஆவசவடியானிவென்‌ ருசராயே] - எ அரக்யகதியான இவன்‌ ஐயோ நோொவுபடுவதே'' 
என்று க்குவ்ப்பண்ணியருனவேணும்‌; நஜா2ஹம்தே தேவதேவேச நார்ச்சநாதெள ஸ்துதறொசச, 
ஸீரமர்த்த்யிவார்‌ கருபாமாத்ரப்ரோ்வ்ருத்தி? ப்ரலீத மோ. இவள்‌ ஈம்க்கு அலாதாரணனென்று, 
ஸம்பந்தத்தைப்‌ பார்த்து க்ருளபைபன் ணி யருளவேணும்‌ என்றுமாம்‌. 


சு எதாம்பாட்டு ஆர்ரிதார்த்தமாகத்‌ இருசாலானிலே. ரித்யலமேம்‌. பண்ணுகிற 
அவர்‌, அஈம்யகஜியென் று என்பச்குலிபில க்குபைபண்ணணி யருள ஙே சது மென்னிறர்‌, 


ர்சாவாரியமாவளினாய ங்‌ கொண்டாய்‌] ஸர்வேச்வரன்‌ இற்கான த்ரைலோக்யாஇபதி 
பாக்கிலைத்தான்‌: அவசைத்தள்ளி அந்தப்பதத்னதத்‌ தான்‌ எழட்டுக்கொண்டு கானே அரசு? 
என்‌ நிருந்தாளாய்த்து. மீ கொடுக்கக்‌ கொள்ளகையன்‌ றிக்தே, ௮ அங்கெல்லாம்‌ தானேரியாமகின்‌ 
என்‌ தபிமாகித்திருர்சாளுய்த்து; **கொலும்புறத்‌ திலே, தன்ன தனிலாத்த்னத்‌ சன்ன துர்‌, ஏன்‌ 
பெறட்டுக்கோண்டிரும்சக்கடவ - அவ்ன்னகயியில்‌ நஇவ்விஷயமுங்கேக்குமா இல்‌ நரி தழு க்கட, 
வாதா என்று பார்த்திருகரி, இர்தீரன தான விபூதியை அபன்பக்கவில்பின்‌ றும்‌ வாங்ினன்‌ 
[துவாக ச்செ ற்ற்வே] - வாஸ்‌ “ர சிபங்க்ராம்த் இவ்‌ அவர்கள்‌ பிது இவர்கள்‌ படுவ 
தாய்‌ இங்ஙனே யுருவச்‌ செல்லப்புக்கவா?, ஒருதமயையமீத்து தேவஜா இக்கும்‌ குடியிருப்பூம்‌ 
பண்ணிக்கொடுத்தா னாய்‌ மதி. [திருமாலே] ஆச்ரிதரக்ஷண த்துக்கும்‌ தத்பர ப்திகவ்‌ பிராங்க்‌ 
துக்கும்‌ அடி ச்ரிய:ப தியாகை. [காவாயுறையின மி] இப்பம்‌. 4 கமிக்கூமிடதசு தில்‌ அபினி தண்ரி த 
தாசு முகர்தோற்றத்‌ இருகாவாயிலே நிதயவாஸம்‌ பண்ணு நிற [ன்காரணஙம்பீ] சிரிது 
வர்க்கத்‌ தினுளட்‌. சஷ்ணஜ்திலேயோோய் க (க கர்வரம்து ர்யாபமியாகாயன்‌, [சாரணாசம்பீ] அதுக்கு 
உறுப்பாக ச்சி வத்ஸலா, அவர்ககநக்கு உறுப்பாகப்‌ பெற்றோயமமன்‌ த்தாலே பரிபூர்ண 
குண்வளே ! [ஆவா இத்யா இ] *கருபாமாதரம்கோவருத்தி:" என்றம்‌ “ஜயோ, இவன்‌ 
அரந்யகதி; இவனுக்கு வேறொரு புசலில்லை” என்னு என்பச்கலிலே கீருயைபண்ணியருள்‌ 
பேணும்‌. [அடியான்‌] அவன்‌ அருளு சைக்கும்‌ இலன்‌ அருள்கொள்ளறாசைக்கும்‌ ஸம்யக்‌ குஞ்‌ 
சொல்லுகிறது, 


அருனரதொழிவாய்‌ அருள்‌ செய்து” அடியேனைப்‌ 

சோருளாஃகி உண்டபொன்ளாடிக்கீழ்ப்‌ டகவைப்பாயர்‌ 

மருளே யின்றி உன்ளான்ணெஞ்சத்தி ருத்தும்‌* 

தரும தரு ப்தன்திரு நாவாயோன்‌ தேவ 1 (ர 


கதி. எ சாட்டாம்பாட்டில்‌, “அபில்ஷித்தபடி அியுர்மையாம திருவுள்ளம்‌ கலங்கின ஆழ்வார்‌ 
அருளிறுமருள்‌, சவிரிறும்தளீர்‌, இப்போது கலங்காதே உண்ணை அறுளந்திக்கவள்‌வேளும்படி பண்ணி 
யருச்வேணும்‌* என்றர்த்திக்சிறார்‌, (ஆருளாகொழிவர்மென்று தெடங்கி] -' கருஸபபளாரமி தாழி 
மிலும்தழி, கரு்பமண்ணரி நிரநுசயயேோகயமான இருவடிககே சான்ற எவித்துக்மொல்ளிதும்‌ 


11 ்‌ பக்கச்‌ விஷய வ்யாச்யானிங்கள்‌ 


பதியாக, [னோ சான்று மேதுபக்கு] டி குஸ்டிபடிமுயாவ்யள் தேவே அற்சராரநகந்தமிவலாதபடி உள்னை 
என்றெஞ்சி ரேம்‌ இருத்நும்பி தரி வத்‌ தரவேணும்‌. 


ள்‌ இ சட்டாம்பாட்டில்‌, அப்போதே அரிபசுதிதம்‌ பெறுமையாலே, **அருளவுமாம்‌, தனிரவு 
மாம்‌: அஜ்ரூரங்கக்தமில்லாதபடி உன்னை என்றெஞ்சிலே இருத்தும்படி தொரிவைத்‌ தாவேணும்‌!” எள்கிரர்‌. 
|அருளாதொழியாங்‌! : இவன்‌ செய்தபடி செய்கிரானென்று கருுபபண்ணுசேமிருர்கிலும்இரு, என்‌ 
துந்கககிறயக்கண்டு சருபையங்கரி நிரதிரயயபோக்யமான உன்‌ திருகடிகனின்‌கிழழே  அதந்ம்கதியா ன 
என்ன வவத்துக்கொள்ளிழும்‌ கொள்‌, [மருள்‌ இத்யாதி] - மமர்வநமதிரல்மருரின படியே அஜ்ஞாரகர்று 
மில்லாத்படி உள்ளை எப்போதும்‌ ரன்ம்கங்ஸறிறே வைத்துக்கொள்‌ கும்படி, ''தனக்கேயாக எனக்கொள்க 
மீதே!'* ஈள்கிற தெளிவைத்‌ நாணும்‌. (தென்திருமாவாயெள்தேவே] - ''திருரரலாஙிலே ஙின்றருளின 
நீயே ஆச்ரயணீயன்‌'' என்றுமிடத்தை எளக்சுறினித்தயரோ ! 


ஈறி எட்டாம்பாட்டி, அப்போதே பப்பகத்தர்‌ பெருமையா லே, தழளக 
மாம்‌, தனிர்யுமாம்‌; அற்ளாரகந்தகமில்லாதபடி உன்னை என்கெள்சிபில்‌ பீருக்தும்படி 
தெளிவைத்‌ தரவேணும்‌" என்டிறுர்‌. 2 

ர்‌ அருாதொழிவாய்]ி என்பம்சல்‌ சரப்ப இவன்‌ பட்டு பழிிறுன்‌ எண்‌ 
இருக்கினம்‌ இரு. [அருள்செய்து] அன்றிக்‌, என்‌ இர்க்க இனைய கி கனாடு  சிருபைபண்சரி. 
[அடியே பித்யாதிர்‌ அஸத்கல்பனுமிருல் கிற என்கை "ஸந்தமேகம்‌” என்கிறபடியே இருவஸ் து 
ரம்பம்‌ பண்ணாரி, கிரதிசய்போக்புமான. கன்‌ இருவடிக்ளின்‌ கிழே வைத்‌ புச்கொள்ளீலும்‌ 
' கொன்‌, பொருகார்னாரை வைத்துக்கொள்ளும்‌ ஸ்த்தாஈம்‌ பொன்னடிக்கீற்போமேலை சாறும்‌, 
£மருளேயின்‌ ஜியிஜ்யா டி] அடியில்‌ மயர்வறமதிகவம்நுனின படமோ, அற்ளாககம்குயரில்லா தாடு, 
உன்ளை என்‌ மாள்றிலே எப்போதும்‌ வைத்‌ துக்டுகாள்ளாம்படி, "சன க்சேயாக வெளோகு கொள்‌ 
சமீதே”* என்கிற தெரிவைத்‌ சாவேணும்‌, [த்தன்திருராவாடுயன்‌ தவே - தெரு தர] 
என்றூ சரிகை; அன்றிக்கே, 'ஙர்ருளேயின்‌ றி யுன்ளை என்னெஞ்சத்திருத்அம்‌ செரு தக 
பென்‌ திருகாவாய்‌ என்‌ தேவே! அருளா காபபீவாய்‌, அருள்செய்து அடிர்யசாப்‌. போருவாக்கி 
ய்ள்போன்னடிக்கிழ்ப்புசவைப்பாய்‌: திருவுள்ளமானபடிசேம்‌** என்றும்‌ பிள்ளான்‌ பணீப்ப து. 


பீதவர்முனிவர்க்கு என்றுங்காண்டற்கரியன்‌, 

மூவர்‌ முதல்வன்‌ ஒருமுவுல்காஎரிர்‌ 

தேவன்‌ விகும்பிறையுந்‌ திருநாவாய்‌ 

யாவரணுகப்பொறுவார்‌ இணியந்கதோ! {9} 


ஏ. சன்பதாம்பாட்டுல்‌, *'ந தே மதுஷ்மா தேவாஸ்கே”* என்றுசக்ரனர்‌ தத ்சாண்ணுப்போனே 
1॥திருநாவாம்‌ காணப்பெறாதே நான்‌ முடியாநின்‌5றுன்‌. இணியோறு திருநாவாய்‌ அநுபபிக்கும்‌ பாக்ய 
வாக்களாரோ' என்கறுர்‌. [தேவசென்று தொடக்க] ப்ரண்மாஜ்களுக்கும்‌ ஸனசாதிகளுக்கும்‌ தர்ற 
ஜேயறாம்‌ ப்ரஹ்மாநகளுக்குல்‌ காரணபூதனான ஸச்வேச்வரருய்‌ அத்யந்த .விஸஜாந்யனுனவன்‌ அத்னா 
தரத்தைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு நிரந்தரமாக வர்கஜ்த்த்ருளு£று திசுநாவானய, 


இ.-டின்பதாம்பாட்டில்‌, தாழ்‌ இப்படிச்‌ சொன்ன வநர்தாம்‌ அவள்பக்சுல்‌ ஒருயாசி காணுமை 
யாலே, ௩ தே மநுஷ்யா தேவசஸ்தே'' என்று சக்ரவர்த்தி சொன்னாபபோனே “'திருகாவாய்‌ காணப்‌ 
பெறாமல்‌ . புடியாநிற்ம்றன்‌; வேறு அங்வுண அதுபவிக்கும்‌ பாக்யவான்‌௧ளாரோ i” ஈன்‌ கஜன்‌. 
ஜேயரிக்பா தீ]. - ''ஸ்வயத்நத்தாலே காண்போம்‌'' என்னும்‌ ப்சஹ்மாதிகளுக்கும்‌ ஸாகாதிகளுக்குள்‌ 
காஸவரியஞகிருக்கும்‌, [மூவர்முதல்வன்‌] - ப்ரண்மருத்ராதிகள்‌ மடுவே வந்தவதரித்து அலச்களுக்கு 
கிச்வாஹ்சுளுனவன்‌ என்னுதல்‌; ப்ரஹ்மருத்ராதிகளுக்கு நிர்வாஹசுன்‌ எவ்னுதல்‌. [ஒரு மூவ்காளி] - 
நமலும்சீழும்‌ ஈடுவுமான ஸர்வுலோகத்துக்கும்‌ அத்வித்யமுக நிச்வாணுகள்‌, [தேவன்‌] - கர்ஙவிஸ 
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ஜன்‌ ப்தர்ம்‌ பத்து எட்டாம்‌ திருவாய்மொழி அ ற்ககும்வினே—10 113 
ஜாதியன்‌, [விரும்பியுறையும்‌ திருநாவாய்‌] - இப்படி ஸர்வேச்கரஞுமிருக்க, ஒரு குடியிருப்பில்லா 
தாரைப்போனே, *'ஆச்ரிதரகூணத்துக்குப்‌ பாங்கான விடம்‌! என்று அத்யாதரம்‌ பண்ணிவர்த்திக்கிற 
பதத்தை. [மாவரதுகப்பெறுவாறினி] - நன்‌ முடியாறின்றேன்‌, இனி, இப்பேறு பெறு இருக்கி 
ரரராரோ / ந தே மதுஷயா;”' என்கிறபடியே மனுஷ்கர்க்குக்‌ கூட்டங்‌, [அந்தோ - உடைமையாள 
எனக்கு உள்ளது உடையவறுக்கின்றிக்கே ஒழிவதே ! 


ஈர தன்‌ பதாம்பாட்டு, இப்படிச்‌ சொன்னவிடத்திலும்‌ ஒருவிபேஷகடராடும்‌ 
பண்ணாமையாலே, மான்‌ இவ்வானசயோடே நுழுயாநின்ற யன்‌; என்னபிமதம்‌ பெறப்புகுள்ம்‌ 
டா்க்யாதிகா ஆரோ 7" என்கிறார்‌; 


[ததவர்ராணிவர்கமு என்‌ றும்சாண்டம்கரியன்‌] ப்ரஹ்பாதிகளுக்கும்‌ ரகர இயக்கும்‌ 
ஸ்வயத்கத் தாமே என்‌ துமமால்கள்‌ காணமியகுயுள்ளவன்‌.  [தூவர்நூதல்வள்‌] ப்ரஹ்மருத்ரா்‌ 
சுன்ஈழிபேவ வந்து அன்கரீத்து, அவர்களுக்கு ஙீர்வாஹுகனென்னுதல்‌, ப்ரஹ்மருத்ரேட்த்ரர்‌ 
களுக்கு ரீர்வா ஹகணோன்‌ னூசுல்‌. [ஒறு மூயுவகானீ] இர்தீரநுகத்தாபேே நின்று த்ரைலோக்யத்‌ 
தையும்‌ ரகஷிக்கும்படுனயைச்‌ சொல்லுதல்‌; அன்‌ ஜிக்கே, கீழும்‌ மேலும்‌ ஈடுவுமர்ன ஊர்வலோகத்‌ 
தக்கார்‌ அத்னிதிய சாயமன்‌ என்னும்‌. [தேவன்‌] ஸர்வவிஸலாதியன்‌. விரும்பியுன தயம்‌ 
திருவாய்‌] இப்படி சஈபர்வான்‌ வா ஹகணுனவன்‌, தனம்கென்ன தருகுடியிருப்பு இல்லாதா 
பிணருவன்‌ குடியிருப்புப்‌ பெற்றுப்பெர்வெ, அச்மிகரனாச்‌ திர்ருப்‌ பாங்கான தசம்‌ ப்தி! 
அதய்ர்தரம்‌ பண்ணாரி எரத்திக்கும்‌ தேச ச்தை. [பாவா இறுகப்‌ பெறுவார்‌ இனி] காண்‌ நூடியப்‌ 
புசர்வின்‌ பிறன்‌; இனிப்‌ பேறவிருக்கிறார்‌ ஆரோ ! "௩ தே மநுஷ்யா:* என்கிறாயே, அவர்கள்‌ 
முநுஷ்யர்களுக்குக்‌ கட்ட்டல்வம்‌, இண்‌" - என்கிற பதத்தாலே : நான்‌ முழும்தென்‌ என்கிறது 
சங வியிக்கிற து. 'அர்தோ' என்‌ நிற்ப்த்த்தாலே - எனக்குள்ள து, அவுக்க உண்டாசகப்பெறு 
மிதர்ந்றிகபிகு *ந தே ம்நுவ்யா;* அவர்மள்‌ செத்துப்பிறுசுதிறிவர்களரக்குச்‌ கூட்ட லளாகள்‌. 
சந்தவார்‌ அவர்கள்‌  சிக்யாமுபவம்பாணா தனுவிறுவர்கறாுக்குக்‌ கூட்டாயரிக்கரீன.. சய இத்யாதி" 
பதினுலாணடும்‌ ஒருபக தப்பிசு்டச்‌ வு அயர்‌ மீண்டுவரீகால்‌ அவலொப்பித்து முசுத்தைம்‌ 


” குணப்‌ பெறும்‌ பாய்யாதிகர்‌ ஆரோ இங்கே, காதாகித்காநுபவம்‌ பண்ணுமவர்கள்‌, கித்யா 


நுபவம்‌ பண்ணுமவர்களிலும்‌ சரியே; 'விண்ணுளாரிலும்சீரியரே” வர்க பஞ்சதசே புத:* 
பநினலாண்டும்யுமித்துப்‌ பதினையாம்‌ஆண்டைக்கு இருப்பரரிறே காணப்பெறுவார்‌ ? காலம்‌ 
முடிந்ததென்‌ திருக்கறுனுய்த்து சகரவர்த தி, 


ஆருர்தா! அண்கப்பெறு மான என்றுாப்போதுமார்‌ 

சிந்தைகலங்கீத்‌ நீருமால்‌ என்‌ நனழைப்பன்‌ * 

மொந்தார்மல சோலைகள்‌ ஐம்‌ நிருநாவாய்‌*்‌ 

வந்தேயுகறகின்‌ ற எம்மாமணிவண்ணு, - {10) 

சதி. மத்தாம்பாட்டில்‌ உண்ண அனசம்பட்டிப்‌ பெருதொழிக்கானும்‌ விடமாட்டாபித ந்தை 

கஸங்ங்து நிருமாலே என்றனழ்ப்பன்‌! என்கிறார்‌, [அந்தோலவென்று தொடங்க] ஐயோ! அணுகப்ரிபறும்‌ 
டாண்‌ எண்ம 1 சூன்ய ர்ங்காலிமம்‌ ஹீாரருதுயம்‌ கலங்கள்‌ ச்ரியா்யா! சரக்காக உப்பாக பர்‌, 
[கொரற்தார்‌ மலரென்று மேலுக்கு] - நிரதிசய மோகயமான இருச்சோலைகளாலே சழப்பட்ட இருநா 
வாயிலை ஆச்ரிதர்க்கு ஊாற்பணுப்வந்து வர்த்தித்தருருவதுஞ்செய்து அதிச்லாக்யமான அழக 


யுணடப்ய மளா ர 


இ.-பத்தாம்பாட்டில்‌, உள்ளைப்பெருதொழிக்தாலும்‌ விடமாட்டாதே மரஸ்ஹாசலங்கிக்‌ கூப்பி 
பிற்பன்‌ என்கிறார்‌. [.துந்தோ இத்யாதி]- சொல்லத்தொடங்கிளது தலைக்கட்டமாட்டாத பலஹாரியாலே 
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1] பவத்‌ விஷய வ்ய்ரக்யான்ங்சன்‌ 


அந்தோ !.எங்கினர்‌. *அறுசப்பெறுகாள்‌ நவை * என்றாவேண்டியிருக்கு அதுமாட்டாதெழிகிகுகிறே, 
ஒருகாள்சொல்லி பவ்ஹாரியாே விடுங்கயன்றிக்கே, ஊர்வகாமறும்‌ ஹ்ருதயம்‌ சங்கி மாதா 
பிதாக்களைச்சொல்விக்‌ கூப்பிறுமாபோஸே திருமாவெள்ற்ழையாரிற்பள்‌. “பிதா மாதாச மாதக்‌", 
[சொந்தாரித்யா தி) - கெசத்துமிக்சு மவரையுடைத்தான சோலைகளால்‌ சூழப்பட்டிருக்துள்ள திருகரவா 
மில்‌, நித்ய வளந்தமான சோலைகளை உடைத்தானகயாலே நிரஜிசல்போக்யமான தேசமென்னை, 
[தந்நீதறித்மாகி] - ஒருரேசத்திலேசென்றே காணக்கடவதான வகமுவக்கொண்டு அர்யிதார்த்தமாசுவந்கு 
நித்யயாஸம்‌ பண்ணுதிறவோ்‌ அஙிலடினனை எனக்குக்‌ சாட்டாதவள்று, உன்‌ வரல) அஸ்த்னமைமன்‌ ற 
ொன்கை. 


ஈ௫.--பத்தாம்பாட்டு, உன்ளைம்‌ கர்ணப்பெறாமை சொஞ்சழிர்‌ து கூப்பிடாஙின்‌ ஜேன்‌ 
என்‌ ர, 


[அர்தோஅணுகப்பேறுகாள்‌ என்றெப்போ தம்‌] சொல்ல்த் தொடங்கின து தனசுசட்ட 
ம்ரப்ம்த்‌ பலிநறாஙய்யாபவே, அந்தோ... என்கிறார்‌. அணுகப்பெறுராள்‌ யனவகொல்‌! 
என்னகிறே மீனைப்ப அ, [ப்போ தும்‌] ஜர்கால்‌ சொல்ல்ப்புக்கு இணை த்தால்‌ விடுகைமான்‌ திலக, 
கற்ர்ன்‌ சாதம்‌... [இந்த வரப இக்கட] அருகுயாற்கலுங்கி; ரதாபிதாக்கள்‌ பேர சிமி 
அர்த்தனை ப்ரை கூப்பிநுமாபோலே திருமால்‌ என்ற்குறப்பன்‌, [காம்‌ தார்இி.அயா தி] 
பிகாத்து மிக்க மலரையுடைத்தான சோல்யாலே சூழப்பட்ட இருசாலாயிலே. கிதியவஸம்த 
மாண சோலைகளை முடைத்தாகையாே மிரதிரயபேோக்ய மரம்‌ நதேசமேளன்சை, [வர்தேயுறை 
கின்கி] ஓரு தெசவிோவுற் நிலெ சென்று சாணல்க்டவதான்‌ -விிவைசக்கொண்டு ஆச்மிதரா தத 
மாக பேக்‌ அ கித்யனாஸம்‌ பகல்‌! ஹுகி யவனே! அவ்வமிவு எனக்குச்‌ கரட்டாதவன்‌ அ உண்வரவு 
அளைந்சயம்‌ பொன்ண்க 


்‌ வண்ணவாம்மணரிமாட. நல்தாவாயுன்ளா ணை" 

திண்ணயமதினா தென்குருதடர்ச்ச ட கோபன்‌? 

பண்ணார்தமிழ்‌ ஆயிர த்திப்பத்தும்வல்லார்‌* 

மண்ணுண்டு மணங்கமழ்வர்‌ மல்லிகையே, (11) 


ச நிவாத்கிம்‌, இத்திருவாப்மொழிகற்றார்‌ பெறும்மேற்றை பருளிச்மசம்கி ர்‌, [வண்னம்‌ 
மணிமாடமென்று தொடக்க]. நாநாவர்ணங்களான ரத்நங்களாலே செய்யப்பட்ட மாடங்களைபுடைத்தகாய்‌ 
நீரது சயபோகியகான இருநாவாமிவே சிற்‌ ரருஎரிசாவம்ள. [நண்ணம்மதினென்று மேலுக்கு] - நண்ண 
நான மிளோயுடைத்தான இருநசரியைபுனடய ஆத்வார்‌ அருனிர்செய்கு மண்‌ ஆர்ந்த தமிழரான 
ஆலிரந்தருவால்மெழியினும்‌ இத்திகுவாப்மொழி வல்ளாக்கள்‌, ஜஹிீகாமுஷ்மிக. ஸகல போக்கையும்‌ 
புறிக்கப்பெறூவர்‌. 


இட நிகமத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழிசுற்ளர்‌ ஜஹிகாமூன்மிக போகங்களையும்‌ புஜிச்கப்பெறுவர்‌ 
என்கிறார்‌. [வண்ணம்‌ இத்யாதி] - நாராகர்ணங்களான ரத்தங்களாசே செம்பப்பட்ட மாட 
யுடைத்தாய்‌ ரிரதிசுபபோச்ய்ய்ன்‌  இருகாங்கயிலே மீன்றுருகினவனை , தின்‌ அம்‌ திலித்யாதி] - 
திண்ணிதானமகி னையுஸிடத்தான திருகளிகயயுடைய ஆர்னாருளிச்செய்த; நிருர்வாய்க்து ஈகைத்‌ 
திருககரிறிலேபோலே, ஆற்வார்பரியவே அவ்யூர்க்கு ரக்ஷையென்னுதல்‌. ஈச்வரனுக்குநாம்‌ ஆழ்‌ 
வாரார்கையாலே நாம்கிடக்கயிடத்திலேயிறே மறினிடுவதென்னுதல்‌, பண்ரர்தமிம்‌] - பண்மிகுக்த 
தமிழ்‌. [ரண்ணாண்டு] - இரற்கோகந்தினே சூவஷ்ணாகயறியால்‌. எம்பர்கராய்‌. [மணங்கமழ்வா 
மல்லிகையே] -பல்லிகக மணங்கமழ்வர்‌ “ஸர்வகந்தணம்‌” * என்கிற மிஷயந்தோடே ஈராம்யாபன்னாாவா்‌. 
மல்லிக மணமெள்று - எர்வதத்தத்தும்கும்‌ உப்கஷம்‌, 
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ஈடு. அர்சமீத்தில்‌, இத்திருவாய்மொழிகற்றார்‌, ஜஹிகாமுஷ்மிகஸகலபோகங்ககாயும்‌ 
பறிக்கப்‌ பெறுவர்‌ என்கிறுர்‌. 


[வண்ணம்மணிமாடான்னாவாயள்னானை] ஈரஈாவர்னாங்களான்‌ ஈச்சங்களாலே செய்யப்‌ 
பட்ட மாாடங்களையுடைத்தாய்‌, நிர தி சயபோக்யமான்‌ இருகாவாயியே நின்‌ மருளிண வகை. 
[கண்ணம்‌ இத்தி] சண்ணீசானமதிகோயுன்டை சிதான இிருந்கரியையுடைய ஆர்கார்‌ அருளிச்‌ 
செய்த. இருகாயாய்கிகு ரை இருசைரியில்‌ மன்போலே கா ஹும்‌. ஆழ்வ்சர்பரிய/வே அப்‌ 
ப்ரீ தாணே அவருக்கு ரைக்யென்‌ ஹுதுல்‌; எச்வா ணூக்கு சரம்‌ ஆற்வாராையாலே தரர்‌ 
இிடர்தவிடத்தேமிபிற ம தினிழிவ தெள்‌ ஹூது. [பண்கர்‌ தமிழ்‌| பண்மிகுர்த இமிழ்‌, [மண்‌ 
னாம்‌] இங்லோகத்திளே அவஷ்ணவன்ரீயால்‌ ஈங்ம்பகீரரரய்‌, [மணங்கமுற்பர்‌ மாள்விகையே] 
மல்லீகைமணாங்‌ கழுழ்வர்‌. இனறு கபல்கஷணமாய்‌, *ணர்வகர்த * என்கிற விஷயத்தோறு 
ஸாக்யாபத் இறைப்‌ பெ நிவர்‌, இவருன்டய்‌ மசோரதம்‌ அவர்கள்‌ யேநிறுல்கு த டலாம்‌, 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமாரர்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே பாணம்‌ 


நட கபாட அனி! எடக்கிள்ட “பதினா ட அண்‌ ஈர்‌ 


ஒன்பதாந்திருவரய்மொழி- மல்லிகைப்‌ ரவேரம்‌ 


rc | 


ச. ன்பம்‌ நருவாய்யங்ியில்‌, அறுகம்‌ ஸணயில்‌ “சம்ரியருமானக்‌ காணவும்‌? 
என்று மதோர இத்து மிகவுர்பகறி அப்போதே காணப்பெறாத க்வஸரத்தாலே மிகவும்‌ கோ௱வமட்ட 
அபழ்வார்‌, தம்முடைய தசையை அதுயாபதேசத்தாலே பேசுவர்‌, இருவாய்ப்பாடியிற்‌ பெண்பின்ப்ப 
கள்‌ க்ருஷ்ணா்ளுடே காந்து. அவன்‌ பாமைப்க்கப்‌ மோ௱ரயாலே பக வில்லான்‌. அவன்வரவு பார்து 
திருக்க விசேஷன்ளுரோக அனிஷ்‌ சபரு வாதியின்‌ பிகே எல்லாரையும்‌ நீராகப்ராவண்யத்காலே 
சுபாப்ர்ரக்காநின்‌ நுள்ன ஸிந்த்னயவர்‌, கிருஷ்ணனும்‌ சமானன்‌ நு இச்சிதுமாயிருக்கு, இரு 
க்ஷம்‌. காணப்‌ ஊ்ருமைலவாலே அபபேத்ககாபம்‌ விச்மீலணித்றால்‌ படம்‌ வ்ரஸருத்னதுப்படாறிற்க. அதுக்கு 
கறல மல்லிகையின்‌ பரிய த்தையும்‌ தெண்றுல்‌ தொடக்கமான ஸந்தியாகாவத்துல்‌ பதார்த்த்தங்க 
சரம்‌ அக்காக்த்திஜுண்டான குட்‌ ளோளடகளும்‌ அவற்றுலேஸ்ம ருது கருஷ்ணது டைய 
துணசேஷ்டிதானிகளும்‌ துண்ணஹமான நிலாவும்‌ ஸிமுத்ரகோரும்தொடக்கரான்‌ பதார்‌ த்தங்மளொல்‌ 
லாம்‌ தனித்தனியும்‌ இரளவும்‌ நவிய மிகவும்‌ தோவுபட்டு, ககட்பார்க்குத்‌ தரிப்பரிதாம்படி ஆர்தீதிம்குதி 
யாலே கூய்பீட்ட பாசுரத்தை ஒருத்தி சொல்லுகிறாள்‌, ஸந்த்யையாவது - எம்பெருமாள்‌ தம்மை வியி 
கரிப்பதுக்குமுன்பு உண்டான: அல்பகாயபம்‌; அக்காலத்தில்‌ பாதகபதார்த்‌ ததங்களாக்றுனா - தம்பம்‌ 
சிவ பக்கர்கைக்கு உத்யேகிக்கிறு ளர்வெருமாஹுனட்்‌ சறிக்கசார்ங்காது. கோஷங்களும்‌, பெரிய இருவ, 
யடைய இருச்சிினோலியும்‌ அவண்வரவுக்கு ஸசெகமாளா மகப்ரளாதாதிகளான நிமித்தங்களும்‌, 
இளை மாதகமாககைக்குள்‌ காரணம்‌ - இனவ அவன் வரவுக்கு எப்சிசகமடயி ருக்கர்மர்ய்ே அப்போது 
அவனைக்‌ கானம்‌, 


இ, அன்பதாம்‌ திருவாய்மொழியில்‌, கீழ்‌ அறுக்கும்‌ கினைஙிலே, '' ஆலக்‌ காணவேணும்‌”” 
என்று மகோரதித்து மிசுவும்‌ பதறி, அப்போதே காணப்யேற்த வ்பார்த்தாே மிசுவும்‌ கோஷபட்டவர்‌, 
தம்முடைய தனசயை அற்யாபதேசந்தாடே பேசுகிறார்‌. திருலரய்ப்பாடியில்‌ க்ருத்ணஸம்சிலேடிம்‌ 
பண்ணிள பெண்கள்‌ பகலேன்லரம்‌ பசுமேய்க்கப்‌ போசையாலே வரவுபார்த்திருக்க, விச ஷஜ்ருரோழு 
அஙிசேல்ற்குரோடு வாசியற எல்லாரையும்‌ போசப்ரவணராக்கும்‌' ணச்தவைவர, கருஷ்ணான் வரவு நிச்சய 


96[11 ட] பகவத்‌ விஷய வ்யாக்மானங்கள்‌ 


தங்க மல முற்கொறுந்திற்‌ காணாப்‌ பேருளிம்யாலே அரேககாலம்‌ பிரிக்தார்படும்‌ வ்ய்ணைத்ததைப்‌ 

பட, அதுக்குமேலே அக்தயாகாலத்திற்‌ பதார்த்தங்கள்‌ மல்ஜிளகயின்‌ பசிமன்த்தை வுணட.ந்தான தென்றல்‌ 
குழமோசசை எம்முத்ரகோவம்‌ முதலான பதாம்த்தங்காளான்வ. தனித்தனியும்‌ திரசாவும்‌ நலிய மிகவும்‌ ரோவு 
பட்டுக்‌ கேட்டார்க்குத்‌ கரிப்பரிதாம்படி கூப்பிட்ட கூப்பிட்டை ஒருந்தி சோல்னுகிறுளான பாசுரத்தாலே 
தம்‌ தர்சயை அருளிச்செய்கிறார்‌. **இிருவசய்ப்பாடிமிற்‌ பெண்களெல்லாம்‌ ஒருராத்ரியில்‌ கர்ணா 
விரஹத்தாற்‌ பட்ட ரோலை, இலலொருவரும்ம படுகிறுர்‌”' என்று ஆளவந்தார்‌. அருனிச்செய்கர்‌. 
“முன்பே ஆற்றுாயானே தற்பு அற்கிகத் திவா கமாக, அத்தனை பாடல்‌ கொடுக்ளகூர்கு கராய 
மில்க்‌; ஒருஸந்த்பையில்‌ அவர்சுள்பட்ட ரோசவைப்படுகிறார்‌”" என்ற அருளிச்‌ செய்வர்‌ எம்பெருமானார்‌. 
எாந்த்யையாகிறது - திஞாகம்பிறந்து பிள்பு ப்ரச்ப்பபூயிலில்‌ கிட்டப்பெருதே கோவுபடுகிற கடுவிற்‌ காலம்‌. 
“தஸ்ய தோாவதேவ சிரம்‌, யாவத்தலிர்மாக்ஷ்ட்ய'" ஈன்னக்கடவதிறே அக்காலத்தில்‌ பாதகபதார்த்தங்‌ 
களாகிறன - பகவுல்லாப ஊிகிசகங்களான பதார்த்தங்கள்‌, [மல்லிகை கமழ்தென்று்‌! - இரவை பாதக 
மாகைக்குக்‌ காரண்ம்‌ பசுஷற்லாப வரிசசுமாயிருக்கச்செய்தே அப்போதே லபிச்சுப்பெறாமை, 


“டிபனை வீட்டிஸிரும் தால்‌ நீட பற்குறுர்‌ யிர்‌ (நியாருக்குக்‌ சூப்‌ செபெருப்ரதரடன்‌ நினைத்த 
படி பரிமாறப்போகாது"' என்றுமாட்டினே எசாம்தமாக அருபவிப்பதாக ப்‌்ரேரரஇதி அப்போ ச 
பிராட்டியை, ர்காந்தாரமத்யே விதமே விஸ்ருன்டா பாலேவ சுந்யர வில்லாப ஸீதார்‌ என்‌ சிற்படிவே 
கூப்பிடப்பண்ணினுப்போலே, அத்திருராவாயிபில்‌. புல்னு அருபனிப்பதா்க சதிக்கு 
இவர்க்கு, பா தகுவர்கிளம்‌ இக்கு அஞ்சில்‌ கூப்பிடும்படியாய்‌ வினைர்கு து, 


பெற்றி, இருராள்‌ ஈம்பிதிருவரங்ககாராயணதாணர்‌ என்யாரொருவர்‌ என்பக்கசவிலே 
திருவாய்மொழிகேட்டு அங்கே சென்றாராய்‌, “இன்று பிள்காபாடு விரேரதமென்‌?" என்று 
கேட்டவாறே, **அுறுக்கும்‌ வின சாற்ரினோம்‌!'' என்றுராய்‌ ஈயா மல்னிகை கமழ்‌ 
தென்‌ தும்‌ மாகைப்பூசதும்‌ என்ளுய்‌'* என்று பணித்தாராம்‌, *ப்ராப்யவஸ்துவைப்‌ பெறும்‌ 
படியை மரோரகித்தார்‌ க்ரில்‌ இருவாய்மிமா நிமி மகமோரகஸரார தாம்‌ மெறுக்கா ணும்‌ 
மாரீஸ்‌, இருவாய்ப்பாடியிலின்னார்‌ கீறஷ்ணானைப்பிரிக்து ஓரு ராத்ரி பட்ட வயத்தை 
இவரொருத்தரும்‌ படுகிறுர்‌* என்று ஆளவம்தார்‌ அருளிச்செய்யும்படி. “என்று இருமா 
மாண்டான்‌ பணரிக்ம அத்தை எம்பெருமானார்‌ கேட்டருளி, ** க : ஆர்றான்யாயாலே அற்பு 
அறி றிருகமியரானமையாலே அத்தனை யாடல்கொடும்கைக்கு பேண்டும்‌ ஆசரயம்‌ போராது; 
அனபின்பு, அவைப்‌ பரிந்‌ து ஒருஸம்த்யையிற்பட்ட கோயைப்படு ட ப்பது என்‌ தருனிச்செய்வர்‌. 
நஇினுதன்னிம்செய்தகா இிமதென்‌? என்னில்‌, ஜ்ராகம்‌ பிறந்த பின்பு விரோதியான ஸம்‌ 
ஸாம த்தினின்‌ நும்‌ சால்வாங்கவும்‌ மாட்டாதே, ப்ராப்ய பூமியில்‌ மரோதத்தாலும்‌, பாதக 
வம்சம்‌ துக்கு ஈர்லாம்பமி புதனுசெய்துகாம்க து. பொய்ச்‌ நின்ற சரக்கின்‌, பக்த 
விஷ்யல்‌ இஸ்‌ ஜரானம்‌ ீரக்சபோதே, விரோதியான எம்ராம்த்தில்‌ கம்பங்க்ைய று்‌.துல்‌ 
தக்தருன்பக ணர்‌" என்று அபேச்ஷிக்கச்ரெய்தேயும்‌, ்‌இலுனரக்கொண்டு ன பிரபம் தங்கள்‌ 
தமச்கட்ட வேணும்‌ என்‌ மிருக்லிம்யாபில்‌, அப்போது அப்படிச்‌ செய்திவன்‌; அம்ச விரோ 
தியில்‌ அருளி இவ்வளவும்‌ வர நிக கீன்ற்பயு சோன்‌ இுரிறிதினே.. இிங்குச்தான்‌ காவ 
எவ தரக்தி்களித்‌ போயிற சுட்டசிரயில்‌ என்னிய தென்னில்‌? - *கஸ்ய தாவதேவ சிரம்‌* காண்‌ பி்‌ 
அர்திகுற்ன்‌ கச்‌ சொல்ஹுயிற இடற, “தஸ்ய தாவதேவ்சிஏம்‌, யாவது ஈணிமோக்்மே அத ஸம்பத்‌ 
ஸ்யே்‌ வட, ட அமர்தாம்‌, முடியானேயில்‌ தம்ழுறகய காரணங்களுக்கு உண்டான எசைதில்‌ 
பெத்தம்‌ சென்னார்‌: இதில்‌ - அத்த சகரணங்கப”னோபடட கூட அவற்றுக்கும்‌ ஆசாயமான்‌ 
அவயலிதான்‌ ஒன்றுக அரசிகிறபமுயைச்‌ சொல்லுக து, ஜனா நேல்ற்ரியங்களினோடு சர்மொம்த்ரி 
வங்களோடு வாரசியற இன்றுக அழிறெயழ்யைல்‌ சொல்லுது, ராமாவதாரத்தில்‌ பினு 
எரீண்றி போன்‌ யாய்‌ விறு, இரும்‌ ஈம்‌ பாடியிற்‌ (டார்க்‌; ச்ருஷ்ணவ் ரக்‌ தானி நர்‌ 
சரப்த்யை, குணா ிசவிஷயத்னதைப்‌ பிரிணையாலே அங்குப்பதிஞலண்டாய்க்‌ கழிய உக டமி 
இங்கு இவன்‌ நீர்மம்‌ சைய யண்டிருக்ளசையாலே, ஜருபசுன்‌ அரச எல்பிகாய்த்‌ தோற்று 
பரி, (ணங்கள்‌ தாரர்‌ காற்கட்டுகிற அ குணமாயல்வளி, அவ்வாச்ரயம்‌ திலே வம்டர்துணல்‌! 
நரி ற, இங்கு தாரமி அதுவேயாம்‌, அதுக்குமேலே தீம்புமானால்‌ பாடாற்றிப்‌ போகா திலே, 


தின்பதாம்‌ பத்து தன்பதாம்‌ இருவாய்மொழி- மல்லன்‌ “ti 


காட்டார்‌ போக்யதாபுச்திபண்ணரியிருக்ிற சுப்தாதியிஸஷயறிகனடையத்‌ தமக்கு பாதகமாக, 
ப்ரசப்யவஸ்‌ அளிவப்பெறாதே, ஈழிவே அண்புலீயான ய்பிஷபம்ர்‌ அர்த ணன்ணனையில்‌ அப்‌! ! 
களாவே உணு எவுண்டு டந்து அருத்தாப்பிபோனே, கடக்‌ த இழுக்கிறார்‌. திருவாய்ப்பாடி 
துள்ளார்‌, க்ருஷ்ணன்‌ 'பகபீமய்க்க!? என்ற புடப்பட்டால்‌, அவன்‌ வருமசாதும்‌ அவர்கள்‌ 
பழிம்யாடு சொல்றது, அதாவ து-ப்ராதமணர்க்கு சிலந்ச்யாகம்‌ சன ம்போமேயிமம இடை 
யர்க்குப்‌ பசுமேயக்னை ஜாத்யுக ததச்மம்‌; ஆன்தீயாே தீதிரவொண்ணாதிருக் குமே, இப்படி 
யாலே அவணைப்பசுச்களின்பின்னே புதப்படவிட்டு, அவன்‌ வரும்ளத்ம்பையைப்‌ பார்த்திருக்‌ 
குமத்தனையாய்த்‌ து. ஆக அவன்‌ பசுமேய்ச்சப்போண்ல்‌ பகவ்பபாமுதை வருக்க ஒருபருயா த்‌ 
ஜிவ்‌, அவன்வரும்காலமான்‌ சரக்த்யையும்வக்‌ து முக்கிகாட்டிப்‌ பசுக்களின்‌ நூற்கொறுட்னு 
வக்று சலல்வைக்கச் செய்தே அவன்‌ தன்னை வரச்‌ காணாவீட்டரல்‌ ஆற்றயபோகா திற. அதாவ து 
அவன்தாள்‌ முற்கொழுர்திலேவா ராதே பித்‌ கனழயிலேரிற்தமரய்‌ த்‌ திட ஈமிவுபடும்‌ அலபாப்ப/்‌. 
காண்கைக்காசு, அவன்‌ வரச்கடவ அர்கம்‌ சாந்தியையும்‌ வர்க து: கூட வரும்‌ பச்க்களும்‌ 
வர்தன்‌! அவன்‌ நாள்‌ வரக்காணாலிட்டவானே, அக்காலத்தில்‌, ம்வ்விறகயின் பரிமளம்‌, ஈல்ல 
குமிள்சியிசை தொடக்கமான அநுகவபதார்ம்தங்கள்‌, பிதன்‌.தல்‌, நிகம்‌, கடலே, அன்றீல்‌, 
குழலோசை முதலானலை பரதகமாகத்‌ தொடங்கிற்று, குழ்லோசையும்‌ அவ்வழியே அவனு 
டல குனாத்களோ வ்றரிப்பிக்‌ எ நோதயறினகக்கு உடலர்யிருக்குமியே. அப்படியிரும்கிற்‌ 
பாதன்‌ உாத்ரர்த்‌ தங்களெொல்லு மர்‌, நூன்பு தணித்தனிபிய பருஷபாஷணங்ககாப்பண்ணரி நலிந்து 
எகாசுர்‌ ஏகசர்ணியுள்ளிட்ட ராக்ஷஸிகள்‌ பின்பு அவ்வளவில்‌ நில்லாத எவ்லாறுமொக்க போன்‌ 
கீரரர்‌ து அதுக்குமேலே சிலரவிவுள்ளைப்பண்ணை மிளை தாப்போடீல, பாககவர்ச்சமடைய தனித்‌ 
தனியும்‌ திரளவும்‌ வேல்விறும்‌ அ ரலிய; அவற்றுலே ஈலீவுபட்டவர்களெல்லாரும்‌ கூப்பிட்ட கூப்‌ 
பிட்டை இவரொருத்தறுரேச கூப்பிழிகிறார்‌. 

t 
மல்லிகைகமழ்தென்றலீருமாலோ! வண்குநிஞ்சியிசைதவருமாலோ!ர* 
செல்கதிர்மாலையும்மயக்குமாலோ! செக்கர்‌ நன்‌ மேகங்கள்சிதைக்குமா லே, 
அல்லியந்தா மல்ரக்கண்ணனெம்மான்‌ ஆயர்களேறரிவேறும்மா பேனர்‌ 


புல்லிய முல்ல்கருர்ந்கோளுங்கொண்டு கிட றிகில்ம்துமியமாலோ. (1) 


.முதற்பாட்டில்‌, ஸத்த்யாகளத்இல்‌ தென்றல்‌ தொடக்கமான பதார்த்தங்கள்‌ தனித்‌ 
சுனியே தாக்கு பாதக்மாகிறபயுனை அருளிச்மெல்கிறார்‌, நீமவ்லிலகையென்று தொடங்கி] - வெறும்புர்த்‌ 
இலே பொறுல்கவொண்டுத தென்றலானது நஞ்சவட்டினுப்போலே மல்லிகையின்‌ பரிமள த்தோடே 
கூடலந்து ஈராநின்றநு, வற துறிர்ககியோடோயடிண இன்சமாணநு துளையாநின்றுது! அவ்குமியா 
நீன்றனுன்ன ஆதித்ய ஸந்த்யையும்‌. வந்து மேஸஹிர்‌ பியாநின்‌ தத: சிவந்து அழிய மேகங்கள்‌ 
ச்சேுத்துப்‌ ெொகடாதின்றண்‌ அன்‌! என்றும்‌, ட்ட எண்ணும்‌ மிகவும்‌ நோஷ்பட்டனமக்குத்‌ தனித்தனி 
வரசெகங்கள்‌,  [அன்லியந்தாமனரக்‌கண்ண்னென்று மேஜருக்கு] - இடையப்பின்னைகமாத்‌ தண்ணுனடா 
பிஸனந்‌ சர்மாதிகணாஸே சொோற்பித்தாய்‌ போலே கண்குருக்கண்ளாரில்‌ அழர்குக்காட்டி எண்னை அடிமை 
எண்ம என்னோடே அற்யார்சர்யமாம்படி பரிமாறி அழ்தாமே்‌ மோறாகணித்திருந்தவது லே புற்கப்பட்ட 
முலைகளையும்‌ தோள்களையும்‌ கொண்டு தென்றல்‌ முதலான பதார்த்தங்கள்‌! நுனியாதுபடி புருகைக்கடம்‌ 
சகண்சறிலேரம்‌; இத்தசையின்‌ இதுக்கு ரக்ஷை ஜூம்‌ வாராதே தரினமைப்படாறின்»ோம்‌. 


இ.--முதழ்பாட்டில்‌, ஸந்த்பாகாலத்தில்‌ தென்றல்தொடக்கமாண பதார்த்தங்கள்‌ தனித்தனியே 
தன்க்கு பாதக்மாகிறபடியைச்‌ சொல்லுகிறான்‌. [மல்லிற்க கமழ்தென்றல்‌] - இவள்‌ ஆர்கேட்கள்‌ 
கூப்பிறுகிறாள்‌] வெறும்புறத்திலே ஈலிமவற்றுக தென்றல்‌ மல்வில்கவிதுஸடயபரிமன த்த எறட்டுக்‌ 
கொண்டு: வாராரினறது, வதபரிகரமான பத்ரத்திலே நஞ்சு ஊட்டிஞுப்பேலிலையாய்த்து தென்றல்‌ 
பசிமளத்தைக்கொண்டு-வருகிறபடி. ஃராரேனர்த்ரியமுகத்தாதும்‌ ஈலியாகின்றது. கண்ணுக்கு விஷயமா 
யிருய்க்கவொண்டதய்டி இராப்படட பேறுலாகரைப்போடற்‌ உடம்பிலேபடசு சாண்கிறவித்தள. இத்‌ 
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கட அல்‌. பறட பபப ப பப பட்ட ம படட ட டயட ம கவன ட ட அட்‌ 
தென்றலுக்கு, சுண்டமிடமெங்கும்‌ வாயார நின்றது. [ஈருமாலோ] உபரி பிரியாலே சென்றற்றி! 
ருக்கிற்‌ உடம்பைப்‌ பல்க பமகையாக ஈராஙின்றது. “'பத்மளைசுந்திகம்‌ வலம்‌ சிவம்‌ சோக ஷிரா சுரம்‌, 
தந்யா லஷ்மண கணைவந்தே பம்போபவகுமா ரதம்‌! இருவராயிருப்பார்‌ காற்னற்த்‌ தேடிப்‌ படுக்கக்‌ 
படாரிற்சு இவசொருக்திக்கு மாய்த்து பாதகமாயிருச்கிறது: பயாநிஸ்பரமணியாறி ஜ்மாஸ்ஹபலர்திமெ | 
தாந்யேவாரமணியாநி ஜீவதோமே தயானிகா”! [வண்குறிஞ்சி ஙிசைத்வருமாணே] - அழகிய குறிஞ்சி 
அசையாது தளையாகின்தது. காற்றீர்த்து பொகட்டபுண்ணிள் மேலே அன்த்துப்‌ பொகுடாகிள்றது. 
தென்றல்‌ புறம்பே ஈலிகிறதித்தனை ; இனை, செவிவ்ழிம்ய உள்ளேபுக்கு நறியாகின்றது. இசைக்‌ 
செல்வளாறு செவிப்பாடுண்டு, அவ்வளவு பாதகமாமித்தளயிறே. அவன்‌ கூடவிருந்தபோது 
எல்வளவு மோக்பமாகிருக்கும்‌; வ்யதிரேகத்தில்‌ அவ்வளவும்‌ ஈலியுமிறே, குறிஞ்சியும்‌ தென்றலும்‌ 
க்ருதஸங்கேதிகளாய்‌ கந்து ஒன்று அதிகரித்த சுர்ர்யத்திள்‌ சேஷத்தை ஒள்றுசெய்யாகின்றது; *ஈற்கொலை 
பாகவொண்ணுது; உயிர்க்கொக்்யா கவெணும்‌, கீ இல்வளவுசெய்‌, நான்‌ இவ்வளவு செய்கிறேன்‌” 
என்பாரைப்போனே, [செல்கதிர்மாலையும்‌ மஙக்துமாகோ] - செல்லப்பட்டிருர்துள்ள கதினரயுடைத்தாண 
மா*யானது மடங்கும்‌ பண்ஷயின்றது. அஸ்தமியாகின்றுள்ளா இறித்பளே புடைய எக்த்யையாளது 
மமாஹிப்பியாரின்றது. புடைவைாய்‌ வாமபிறேசொடுத்து நலிவாரைப்போசோ ஓடுகிற வ்பஸ்ர்த்துச்குப்‌ 
போக்குவிட்டுக்‌ கூப்பிடஸெொண்‌ ணுநபடி உணர்த்தியழியும்டி மோஹிப்ரியா கின்றது. 
[பசக்களர்‌ கன்மேகங்கள்‌ சிரநைக்குமா னோ] சிவந்தமுகிதான மேகங்கள்ச்சேதித்துப்பொகடாரின்றது. 
அனதுணடைய ஊத்பாராகத்தையும்‌  பறாமமான .நிறந்தையுமுடைய மேகங்கள்‌ அவயவ சோனைபக்கும்‌ நிறத்‌ 
துக்கும்‌ போலியாய்‌ ஈலியாரின்றன. கீழ்ச்சொன்ன பாதகதார்த்தங்கள்‌ அச்ரயங்கிடக்கவோ நலியது 
என்று சரீரத்தைச்செற்றுப்‌ பொகடாஙின்றன. [அல்லி இற்யா தி] - இல்ற்கறி இன்னாதாகிற்தெர்ர்‌ அவன்‌ 
தாள்‌ முன்னே காம்முடிகைக்கள்றோ கலந்து பேரஙின்றது? எரர்வமும்‌ பாதகமாம்படி முன்னே புகளதுந்தான்‌ 
அவனன்றோ " [அல்லியர்‌ தாமரைக்கண்‌ ளான்‌]- ஆங்லியையுடைத்தாய்‌ அழ்கிதான தாமரைபோலேயிருந்த 
திருக்கண்களையுடையவன்‌) முதலுறவுபண்‌ ஹுவது கண்ணுவேகிறே, தருஷ்டிபந்தம்‌ பிறந்தாலிறே ஈம்ச்‌ 
வேல முண்டாவ்து. எம்மாள்‌] - அவ்வழகாலே என்னை அகர்யார்ஹையாக்கினவன்‌. [ஆயர்களே று] -ஏனவ்‌ 
வழகாலே இளடையகரத்‌ தோற்பித்தாப்போலே தன்னோடு ஒத்த ஆண்கள்‌ தோற்பிக்குமவள்‌, பெண்‌ பிறக்‌ 
தர்ரை நோய்புரிந்தச்‌ சொல்லபிவண்டானிறே.. ''பும்ஸாம்‌ த்ருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்‌'* என்கிறபடியே 
வஙிர்வுகுக்காய்‌ றே அழ இருப்பது. [அரிய என்னை அரர்யசர்ஹையாக்கி என்னோடேகய்கது 
அத்தாலே பெருப்பேறு பெற்றாய்‌ 0 மஎளிப்புத்‌ தோற்றனிருக்கிறபடி ஜிப்ஹ்ச்‌ரேஷ்ட்டம்‌. 
(எம்மாயோன்‌] - ஸம்ச்லேூதலசயில்‌ காலைசுகையைப்பிடித்துத்‌ தாழரின்று பரிமாஜினவன்‌. போநின்றய 
ஈம்தரம்‌ தரிப்பு அரிதாம்படியாங்த்துப்‌ பரிமாறிற்று. [புல்லிய முலைகளும்‌ தோளுவ்கொண்டு] - அவன்‌ 
வச்து ஹம்ச்லோதிக்கிற போது ஸிர்வாங்க ஊூம்ச்கேவூத்துசுகு கதமனன்‌ றிக்பகேயொழிச் தானும்தது; 
அநுபனிக்களிழிர்ததுறைபும்‌ இணைப்பாறினவிடமுலி தக்கிறபடி , புல்லியவேன்று, கல்ச்சிறுபோது 
அவணுக்கு முைசுளிலும்‌ தோள்களிலும்‌ உண்டான அலமாப்பைச்சொல்லிற்று, [புகலிடதறிகிலம்‌] - 
வ்யதிரேகத்தில்‌ தென்றள்முதமான பதார்த்தன்களைத்‌ தப்பிச்சென்று புகுகைக்கிடம்‌ காண்கிறிகேசம்‌. 
“தாமகாலத்தில்‌ பஹ்ப்ரஜராமி கப்பார்‌, தங்கள்ப்சிகிட க்க ப்ரன்தகள்‌ அலைப்புக்கு அலர்து புகலிட 
மறியாதாப்போலே, நாள்‌ தீஙித்தபடி நீவிக்கிறேன்‌: திவத்கறைக்கொண்டு புகுமிடங்காண்கிறிலேன்‌'” 
ஈள்கிறுர்‌ [தமியமாலோ] - இத்தாவில்‌ ரத்கணு௱வனும்‌ மாராமையாலே தனி.ம்ப்படாகின் றோம்‌, 
ஆச்வாற்கமான தென்றல்‌ முதலான பதார்த்நங்கள்‌ பாத்கமாகரகின்றால்‌, அர்ஜ்ஐாார்ரே கோக்கி பகுதத்‌ 
தன்‌ விட்டசக்தினய மார்விலே ஏற்றுப்போலே இத்தசைக்கு உதவவேண்டாவோ 2 'ராமஸ்‌ கெளயிக்ரி 
எ்ஹிதோ வில்வ ட!” என்று தர்காிமையில்‌ சும்பியாராகிலும்‌ உரண்டாங்த்து; அதுவுமில்லை இங்கு. 


கடும தற்பாட்டு. வந்‌ க்மாகரலத்‌ இல்‌ தேன்‌ றில்‌ தொடக்கமான பதார்த்துவ்கள்‌ காரித்‌ 
த்னிகே தனக்கு பாதக்மாகிறபமியைச்‌ செஸ்‌ விர்‌. 


[மல்லிகை] (மல்லிகை! ஏன்று தொடங்‌ “மக்கம்‌ நன்மேகங்கள்‌ சிதைக்கும்லோ7 
என்‌னுமளவும்‌ இவன்‌ ஆர்கேட்கல்‌ கூப்பிடுகிருள்தான்‌? [மல்வீைகமாம்‌ தென்றில்‌] வெறும்‌ 
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புற்சுதிலேறலியவ ற்றும்‌ பெென்றல்‌, அதுக்குமேலே பாள்ளிகையின்‌ பாரிமளத்னத எறட்டுச 
பகொண்டுி வாராநின்ற து. வதபரிகாமரன்‌ பத்ரசதிலே மஞ்சு வஊாட்டிறுப்போலே மாயத்‌ அ, 
தென்‌ றல்‌ பரீமனத்தைக்கொண்டுவரும்‌ றபடி, அவன்‌ கூடவீகுக்‌ தபோ இ அ நகூஜிமரன்‌ பதார்தி 
தங்களடைய இப்போது பாதம்மாயிருக்கிற திறே, சயாங்ஸ்ம ரயணியாறி தயா ஹஹ பவந்தி மே, 
தாங்வேவாரமணியாஙி ஜிவதோ மே தயா விகா* *ஏஷ: புஷ்பவ$ஹா சபாய்‌ எ கதளஸ்பர்சோ ஹிமாவந்றி:, 
தரம்‌ விசிக்திய* -காந்தாம்‌ பாவகப்ரதிகோ மம்கர ஸதா ஸுக மறும்‌ மந்யே' யம்‌ பார்‌ ஸஹ ஸீத்யா, மாரு 
தஸ்‌ஈம்‌ விகானீதாம்‌ சோகலஞ்ஜககோ மற? *தர்யள ! வக்தமண ஸேஙக்தே பம்போ பவனமாருதம்க என்று 
கூப்பிறிவா னவணிடும்‌; (இருவராயிருப்பார்‌ காற்றைத்‌ தேடப்‌ பருச்சைபடா மிற்கர்‌ “இக்கால 
மிவ்வுர்பூனிப்பியல்‌வெல்லாம்தவீர்க்தெறிவரீசும்‌ "என்‌ னுமாயபோலேஇவரொருவா க்குமேயாய்த்‌ தி 
பாதுகமாகிறது. [மல்கிசைகமழ்‌ தென்‌ றில்‌! கீரமம்ணக்‌ திரியத்‌ துக்கும்‌ பாதகமாப்‌, ஸ்பர்சேர்த்‌ 
சியக்தையும்‌ அழியாமின்‌ ஏறு. இராப்படை எறுவானரைப்‌ போலே உடம்பிலே படச்சா ஹுரமித்‌ 
அறை போகம்‌, சண்ணுக்குக்‌ தோற்றுதர்யத்‌ ௫; எண்டு தப்பவொண்னர்‌ தி. இத்மிகன்‌ உலும்குல்‌ 
கண்டவிடமெங்கும்‌ வரயா யிராசின்னது. [கழுமாலோ] பண்டே பீரிவாலேசென்‌ றற்றிருக்கிறு 
உடம்பை, பலனை பலசையாக ஈறராரின்ற து. [ண்குறிஞ்சியிசை தவருமானோ] அறத 
குமிஜ்சியிசையான து அகாயாகின்‌ற இ, காற்று ஈர்ம்‌ இ-பமசுட்ட புண்ணின்‌ மேலே அனைத்‌ அப்‌ 
அம்ர்‌ பத மண அ தா்‌ ந்‌ மிங்‌ யாங்க்ற்யோ மனி மவள்தக்ள? ச்‌ தினை ந்‌ ப மரவம்‌ 
புகும்‌ த ஈஸியாமின்‌ இது. [வண்ருறிஞ்சி] இசைக்கு எவ்வளவு செவிப்பாமிண்டு, அவ்வளவும்‌ 
பரத்சிமம்மிக்குனை யி, அவன்‌ கூடவிறுச்தியபோ து எவ்வள கா போன்யமாயிருச்‌ கும்‌, வய இம்ர 
கத்தில்‌ அவ்வள வும்‌ ஈலியுமிறே. குறிஞ்சியும்‌ தென்‌ ததும்‌ கூடி கருத்ஸங்கேதிசகளாய்‌ வர்‌ த 
தன்று அதிகரித்த சார்யத்தின் சேத்த ஒன்று செயா நின்றது. “ஈற்கொர்யர்கல்‌ 
பகொல்லவோண்ணா ௪, உயீர்கமிகொஃ்ப்யராகக்‌ கோல்ல வேணும்‌: அதில்‌ மி இல்வளவு செய்‌, மண்‌ 
இவ்வளவு செய்கிறேன்‌ என்று சுருத எங்கே தராய்‌ வர்தாரைப்பொலேயாய த்‌ இருக்கிறது, 
[செல்கதிர்‌ இத்காதி] செல்லப்பட்டிருச் துள்ள கதினரயணடத்கான மாக்யானது, மயங்கப்‌ 
பண்ணாுஙின்‌ மறு... அள்தமியா மின்றுள்ள ஆதித்யனையுடைய சுந்த்யையான து, மோதமிப்‌ 
பியா சின்ற த, வாயிலே திரையைத்‌ இதுதிதுிச்‌ சொல்துவாணரைப்பேஙிலு ஆற்றுமைக்குப்‌ 
போம்குயிட்டிக்‌ கூப்பிட்டு எரிக்கவு மொட்டுகிற இல்லை. [செக்கர்‌ ஈண்மேகங்கள்‌ சிதைக்குமா 
வோ] ஸர்த்பாராககைதையும்‌ ச்யாமமான்‌ விறுத்தையு மூடைதிகானா போகங்கள்‌. அவனுடைய 
அவயவகசோனவபக்கும்‌ வடும்‌]கீகும்‌ ஸ்மாரகமாய்‌, இவை என்னம்பு செய்தது!* என்று அவற்‌ 
றக்‌ கர்ஹித்‌ துக்கொண்டு, !*அக்ரயங்வ்டக்கலோ மலிவது?7* என்று வயிரத்தைச்‌ செற்று 
சிலா ரிது... (அல்விய தாமா க்கண்ணணிம்யமதி] மாம்‌ இவற்றை வின்னா தேன்‌?! அவன்‌ 
தரன்‌ முன்னே நம்மை முடிக்கக்‌ கார்யம்‌ பார்த்து வைத்றிலோ? “சுகம்னு பரியே இவள்‌ 
முடியும்‌?” என்றுன்‌ மறு அவன்‌ பிரிக்க துர இவையானால்‌ போக குலிட்ட முக்‌ சகாவிம்‌ நி: பகண்ணுத்‌ 
தாண்‌ அவணிறோ, [அல்ஸியித்யா தி] (அல்வியையுடைத் தாய்‌ அர்நிய தரம்ரைபோலெயி ருந்து 
இருக்கர கலிாயுணடயவன்‌ ) மாத இர றிவு பண குதி கண்ணிபிற, திருஷ்டி பரதம்‌ பறம திற 
கழ்ச்ேணிப்பாது, [எம்மான்‌] அக்கண்ண்கரலே என்க அமந்யரர்னறையாக்கின வன்‌ , 
[ஆயர்களே] அவ்வற்கா மலே இனணையரைத்மீதாற்பித்தாப்போலே, *பும்காம்ரி வயிரவருள்‌ 
காய்த்‌ தி அவனுடைய கொன்ர்தர்யம்‌, சண்பேடொத்தாரை அப்பட நவியாமின்றால்‌ அபலைக னோ 
நலியச்‌ சொல்வ வேண்டாவிமே. [அரியேறு] கண்ண்வே குளிரரோச்கி இங்க அரம்யபூனரை 
யாக்கி; இவ ஸ்ம ஸம்ச்‌ ிவ்ஸித்‌ ஆ, அத்தே தான்‌ பெருப்பேறு பெற்றுளுய்‌.மேறானரீப்பு த்‌ 
தோற்ற நின்றபடி, ஸிர்ஹச்சாரஷ்ட்டம்‌, [எம்மின்‌] அம்மே ஒயமையையுடையவன்‌ , 

சாழற்க்தார்‌ சிலர்‌ உ௱ர்க்தவர்கபினா டே மலர்குமாபோவே, கைைக்காலைப்‌ பிடித்துத்‌ தாழ 
கின்‌ அ பர்மமறின படி. சுலக ஙிற்போ அ மின்மிணி பிறக்கும்படி காணும்‌ சவத தி. [புல்லிய 
தகும்‌ ீதோளுஸ்கொண்டு! அணும்‌ வாராதிருக்கிறுள்‌ ; நாணும்‌ வருக்தி ஒருபடி தீவிதி தும்‌ 
ஜிடங்கிபன்‌: அவணுச்குப்பிறர் த பரச சோகிகொண்டு புகலிடம்‌ அயிபீலேண்‌. [கான்‌ செய்த 
படிசேய்ய. இம்புரகைகளிக்‌ வீக்கம்‌ தர அருபவிச்சுப்‌ பெறுவ ௫ எப்போதோ ஈதாபாசாவம்‌ இல்‌ 
ப்ரண்ஜுகள்‌ “பிசு பீசாறாா* என்‌ அமாபேமலே படுத்தா னின்‌ றன: அயன்‌ தானும்‌ சுஜக்கிற 


120 பகவத்‌ விஷய வியம்க்யானிங்மல்‌ 
திக உ த்‌ அ 1 I TT 
போது ஸர்வாங்க ஸம்ச்லேஷ க்ஷமன்ன் மு பேரலல்‌ காணும்‌. அலாரடமீம்சு ஜரறயும்‌, இனைப்‌ 
பாறினவிடமும்‌, புல்லியய்ித்யாதி] கல்க்றிறுபொது அவணுக்டமக்‌! அலமாப்பையும்‌ தம்மு 
டைய கரணங்களுக்கு உண்டான ப்ரரவண்யாதிசயத்தையும்‌ அவன்‌ பெறாோப்பேறு பெற்றுணாயி 
நின்று பரிமாதின படினயையும்‌ தம்தர புகல்ற்றிருக்கிறபடியையும்‌ சொல்தரகிறி இ, [புசுவிட 
மறிவெம்‌] வயதிரேசுத் தில்‌ தென்றல்‌ முதலான பதார்த்தங்களைத்‌ தப்பிச்‌ சென்று புருன்கக்கு 
இடம காண்கிறிலோய்‌. பூத்கபிய்பபமப ய] இர சையின்‌ ங்கனனைவ னும்‌ வரரமாயையாலே 
தன்ர்மைப்படாசின்‌ பும்‌, இப்படி தன்‌ விழதியாக பாதகமானுல்‌, பகதத்தன்‌ வீட்ட அஸ்த்ரல்‌ 
அக்கு அர்ஜது ரானைத்‌ கள்ளிம்‌ சான்‌ மார்வையேற்றுப்போலே, * இவை வரும்‌ வன்பு * அறிந்‌ 
தால்‌ தான்‌ கூடஙிராக்க வேண்டாவோ ? அவின்‌ கூடவிருர்தானுமில்‌ இலை தாம்‌ இழி 
தொற்றில்‌ செய்யத்‌ பிதாடண்குமிற, *ராமஸ்‌ கெளமித்ரிஸைலித:” வண்று அவர்‌ தாய்‌ பீரா] 
பட்டுக்‌ கூப்பிழுக்றம்பாது ஒரு தம்பியாராகினும்‌ கூடவண்டு நொயுயழிகைக்கு ; அங்க ணுூர்ர்‌ ஓரு 
அணையில்கம எனக்கு, ஸ்‌ பீரரட்டியைப்‌ பிறந்து கருவே கபர்தன்‌ சையிலை யகய்படட்‌ 
நோவுபட்டு நிற்கிற நிலையைச்‌ சொல்லும ஐ. *தாம்‌* இப்பீரி வும்‌ ஆற்றுமையுமில்லா தானையும்‌ 
அழிக்கவத்றாப்‌த்‌.து. *புஷ்கபிணீம்‌* பரப்புமாறிப்பதித பெஎப்கசகளும்‌ சோலஃல்கஸர்மாய்‌, இலக்ரி 
டக்கு யோக்யமான தேசமாய து. பீரிர்து அனியிருப்பார்க்குக்‌ கண்கொண்டு காணப்பேம்‌ 
கமி, *சுத்வார்‌ மீனாவின்‌ ரிக்க மிருச்சுச்டெசய்தே ம்ருத்னினுஸ்டய்‌ ஆஸ்வ்ம்‌ இம்‌ பருவக்‌ 
போலே வர்‌ அ ெடிச்கெ்டு கின்றார்‌. ம்ருத்யுவாிறு புடைதான்‌ எதென்றால்‌! *பத்மோத்பல்‌ 
ஜஷாகுகாம்‌ர்‌ முகத்துக்கும்‌ கண்ணுக்கும்‌ போலியான ம்மையுடைத்தாயிருக்குதி.. உயர்‌ கர 
மைசெங்கயுறிர்‌ மாதர்கள்‌ வர்ண்டாகநூம்‌ கண்‌ ணும்மேச்‌ தம்‌" ஏூன்னக்கடைவ தியது, *ராம:* பிறர்‌ 
கூப்பிடு தவிர்தி திம்‌ போர்தவராய்தி த *ெனமிழ்ரிகலித:* *ரரகஷ தர்மேண* என்று எப கணு 
மகாலி ஜும்‌ கூட ஙின்று சோக்கிக்‌ கொண்டு பேம்தவரும்‌ முன்னாக ; ஆமிழியுமவன்‌ தெப்பம்‌ 
முன்னாக இழிய மாம்பாமே. *விலலாபாஜுலேர்த்ரியர்‌ அரேசு ப்ஷணங்குளேோடேயாய்‌ச துக்‌ 
கூப்பிட்டது. பிராப்யவஸ்‌துவைப்‌ பெபதவேணுபமென்னும்‌ மரோரதமரம்‌, கம்‌ இவருடைய 
மரோரதத்துக்கிடாக வம்‌ து கட்டுப்படி அவனும்‌ வாராதே நிற்க, அவனுளடய ௮4 நுக்கடான 
ஆர்ய கோஷம்‌, புரீபாஞ்சஜர்ய தவல்‌, 'இயாகசோஷம்‌, திருவடி திருச்ிறகோசை, மற்றுமுண்டான 
டன்விமித்தவ்கள்‌, மக:ப்சஸாதரதிகள்‌ சன்றுப்பேரலே மீசாலதுதி னவை இன்‌ தூம்‌ சாணானம்‌ 
யாலே, அங்கூலபதார தீதிங்கள்‌ பா தசுமாகிறது, கரணங்களும்‌ சரீரஹுராய்‌ சிமிலசப்பறிமை 
யரநிறவிது; விரோத்யான ஸீம்ராரத்‌ இனன்‌ நும்‌ கால்‌ வ்மங்க்ும்‌ மாட்டாத இங்குப்‌! 
பொரும்‌ திவ அம்‌ செய்யாது சண்டதடையப்‌ பசையாயிருக்கிறபடி, அச, இங்குப்‌ பொரும்‌ 
தாதே அங்குப்‌ புச்பீ பேருதே ஈழியவே சன்று பலேசப்பழிடும்‌ அல்கி எட்ையாக்‌ து 
என்று இரங்கி கரு தாதபர்யஞ்‌ சொல்லல்‌ எடவதாயிருக்ளும்‌, 


புகலிடமறிரிலம்தமியமாலோ! புலம்பு மாரணிதென்‌ ற்லாம்பலா மலா! 
பகலடுமாலைவண்சாந்தமாலோ! பஞ்சமம்முல்லைதண்வாடையாலோ!* 
அகலிடம்படைக்திடத்துண்டுமிழ்ந்தன்‌ ந்து எங்குமளிக்கின்‌ ற அபயன்‌ 
ஸ்ர யோன்‌ * 
இசலிடத்தகரர்கள்கூற்றம்வாரான்‌ இனிமிரும்‌ே துன்னுயிச்காக்கு 
மாம்றண்்‌?! (2) 


ஒ.--இரண்டாம்மாட்டில்‌ பாதகபதார்த்தங்கள்‌ தக்கன யே நலிந்து அனவ பலஹாநி மிகமிகப்‌ 
பாம்‌ கூருவந்து நனியாநின்‌ றன என்கிறாள்‌. [புலம்பேன்‌்று தொடங்கி] - சேக்கன்காரத்தில்‌! சப்த 
மணி, தென்றல்‌, குழல்‌ இரையேல்யாம்‌. அவற்றுக்கு ஸ்யாரகமாங்க்கொண்டு நவியாநின்று ஆச்‌ 
வாளகாமான பகலைய்போக்களா ஸந்த்மை, அழுகிய சந்தனம்‌, பஞ்சமம்‌, முூல்லையேன்சிறயாற்‌, குசர்ந்கு 
வாடை இன்வெல்வாம்‌ நவியாநின்றன.  இப்பதார்த்குங்களளுவட்‌ ம தர்சகத்தாற்பிறுந்க பீஇவாலே 
அவற்றுலேவந்து நலிவு சொல்லமாட்டாதே பதார்‌ த்தத்தைச்‌ சொன்னான்‌. [அகலிடம்‌ பள்டத்தெள்று 


த்ன்பதாம்‌ பத்து-ஒன்பதாம்‌ திருவாய்மொழி மல்லிகை [21 


ர்மலுக்கு] - ஸ்சூஷ்ட்யாதிகளைப்‌ பண்ணி இருந்ததேகுமுமாக ரமதித்லு அவ்வளகண்றுக்கே அவற்றின்‌ 
பக்கலிேம்‌ மிகவும்‌ வ்யாமுக்துனாம்‌ ஆர்பிசு ்ரோத்களாய்க்ளொண்டு யூக்சுபமியிலே எதிரிட்ட அணி! 
ர்க்கும்‌ ம்ஞுத்டிவாணவன்‌. அப்படியே இக்காலத்தில்‌ நவி£றுவற்றை நக்கக்‌ பகாண்டு வந்து தோற்று 
கிறிலன்‌; இப்படி ஆபத்ஸகுன வன்‌ வாராதுருக்கு இவற்றின்‌ ஸ்‌ கற்தியிலேயிருந்நு சான ப்ரான்‌ 
தநேரக்கருனகவென்று ஒரு யொருரூண்போ ? 


இ.-இரண்டாம்பாட்டில்‌, பாதக பதார்த்தங்கள்‌ தளிற்தனியே ஈவிந்துவை பலஹாஙீயிகப்‌ பல்‌ 
கூடிவந்து ஈவியாரின்றா என்கிறுள்‌. [புசுிடமறிகிலம்‌] - தமல்வப்பகுகிற பாதசுயர்க்கத்தை 
நினைத்துச்சொல்லு கிற கஏர்த்தையாதகி; சழ்கலிந்தவற்றுக்கஞ்சி அவ்வச்சம்‌ மின்ளுட்டுகிற 
அதநுபாஷணைமரதல்‌- [தமியமாளோ] - புகலற்றுர்க்குத்‌ துணையாமவன்‌ இவ்லளயில்‌ உதவாளையாலே 
தனிமைப்படாகின்‌ றோம்‌. [பூலம்புறுமணி] - ஈாகுகக்சத்‌ தொடகுகிற சேக்கவின்‌ சுமுத்தின்‌ மரி, 
அக்காக்கள்‌ கிட்டாவமயாலே ஆப்பிறுகிறுப்போலேயாயற்து தவரிக்கிதபடி, அது தனக்கு ஸ்மாரகுமாய்‌ 
கலியமஙின்‌ றது. [தென்றல்‌] - மல்லிகை குமழ்தெள்றல்‌” என்று துணா கொண்டு வருகையன்றிக்கே 
வெறும்புறத்திலே வக்து ஈலியாகின்றது. “*ஆரைமதித்து உடல்புக்கீடிட்டு வருவது ர ஈன்று வெறும்‌ 
புறத்திலே வத்து ஈுலியாநின்றது. [ஆம்பல்‌] - இளைக்குழலாத, ஆய்க்துழலாதல்‌. [ஆளோ] - 
ஈகுமானோ தருமா! ஈன்று நலிகிற்படி சொல்லிலொண்ணாத்படி. “புலி சான்பாசைப்போலே 
இயற்றின்‌ போசொல்ல அத்சவேண்டும்படியைச்‌ சொல்லுதல்‌! இவற்றுல்படுகிறகலியு பேச்சுக்கு 
றில்ம்ல்லாதபடியாக்‌ ல சொல்லா தொழிதன்‌, [பசலறு மாலை] - பதார்த்ததர்சகம்பண்ணி தரிக்குலாம்‌ 
பகலையும்‌ முடித்துக்கொண்டு ராலையானது தோற்ராஙின்றது; பிராட்டிகனிருமவில்‌ “ஐயோ'' என்னும்‌ 
பெறியவுகடயாரை முடித்துக்கொண்டு ராவணன்‌ ஈலிக்தாப்போகே [வன்சாநிதும்‌] - அழசிய சாந்தம்‌, 
[பஞ்சமம்‌] - பஞ்சீம்லிர்கிற பண்‌, முல்‌ முலையாள்‌ விற பண்ணுதல்‌! இடையருக்குத்‌ தார்‌ 
முல்லையாளசையாலே அந்தைச்சொய்லுதல்‌. [தன்வாகடயாலோ] - தெண்றற்கால்முய்‌ வாடைக்கால்மும்‌ 
தன்னிலே தூரமாயிருச்சு இப்படி சொல்லுகிறது, ரிசிலோடே காலம்‌ கெறுகிச்‌ சென்றபடியெற்றுதல்‌; , 
தென்றனிக்களூ்சி கட்டையின்கிழே ஒதுங்குஙந்து மிற்கிறவிடத்திலே வாளடாலிகிறபடியைச சொல்லுதல்‌; 
திகர்ந்தஸ்ிசகமாசு என்லாக்காற்றும்‌ ஒருகாளே அடிந்தது எண்ணுதல்‌, [அகலிடம்‌ இத்யாற்‌]- 
பாப்பையுடைத்தான பூமி உருமாய்ம்துபோச தத்ததவண்டாக்கி - ப்ரளயாபத்திலே அசுப்பட்ட பூமிசுய 
மிடந்தெடுத்து, ப்ரளயத்தில்‌ அகப்படாமல்‌ வமிந்றிலேவைத்து நோக்கி, வெளிகாடுகாண உமிழ்ந்து, 
ப்ரபலர்‌ அபகரித்த வசாஙிலே ஏல்கலைநடந்து மீட்டுக்கொண்டு இட்படிவரையாதே  ரசதிக்கையே 
ஸ்வபாவமாயிருக்குமவன்‌, இருந்ததே குடியாக ரகூதிக்குமவன்‌ ககர மஹிஷிநோவுபட ௩த்வாதிருக்‌ 
கிரன்‌! [ஆயன்‌] - எத்ருஷ்ண வஹி நீலாகாநாம்‌** எள்கிற்ம்டியே தகுத்காரண்பூதன்‌. [மாயன்‌] - 
ரகதணார்த்தமான ஆச்சர்ய சக்தியுக்கள்‌. 1இகவிடத்தகரர்கள்‌ கூற்றம்‌] - யுத்தழலிபினே எதிரிட்ட 
அஸசர்க்கு ம்ருத்புவோனவள்‌. எதிரம்புகோத்த அளுரர்க்காய்த்து ம்ருதயுலாவது ; ணம்‌ என்ற 
அஸிரர்க்கு ரகூஷகனுமித்தனை : ப்ர ஹ்லாத விரஜளுதிகளை ரக்ஷித்தானிறே. . [வரான்‌] - என்னோஈனிகிற 
பதார்த்தங்களை: சி குறித்துக்கொண்டு வருகிறதிலன்‌ இளியித்யாதி! - வரையர்தே ரக்ஷிக்குமவதுமாங்‌, 
ர்ராப்தறுமாய்‌ விரோ திரிஎஸ்நஸ்வபாவனுமா எவ்‌ வராதிருக்க, 'ஸிவரகஷணத்தில்‌ ப்ராப்தியிள்லாத 
என்கன ஆறியிருக்கப்போடமா £ [இனிபிருக்து] - பநமாம்தும்‌ ராகவா புங்க்கீத ஈசாஙகி மது வதே, 
கழ்யம்‌ ஜராரனிஹிதம்‌ நித்யம்‌ பக்தமச்சாஜி பஞ்சமம்‌? என்கிறபடியே அத்தலையில்‌ ஆற்ராளம்யும்‌, “வாலி 
ஸ்டான்‌, படைகூட்டிற்று'" என்றுப்போலே ரக்ஷகாத்தில்‌ உற்போகத்தையும்‌ சிலர்வந்து சொல்லக்‌ 
தீசுட்டுத்‌ தான்‌ ஆறியிருக்கிறேஜோ ? [இனிகிருந்து] - '*அவதுடைய சாக்கு” என்று ஆர்தனையும்‌ 
கைகோத்தி5, கொள்டிருர்தேள்‌! இவற்றின்‌ ஸக்றிதியில்‌, அவன்‌ வாரமதொழிக்தபின்பு முடியுமத்தனை' 
ம்பாக்கி, இருக்கு சமையல்‌ வின்‌. [என்‌ அயிர்‌] காக்குமாறென்‌] - பிற்குயிராகில்‌ சாஈச்குலாமிழே ( 
சம்ச்லேஷார்ந்தமாகுப்‌ பாரிக்‌ துக்கொண்டிருக்குமதொழிய ப்ராணனை நேரச்கிக்கெண் டிருக்கப்போமோ 1 


ஈடு இரண்டரம்‌ பாட்டு. முன்பு தரசியேறின பேர்க்கு உரமாக நின்ற பேரணி உறு 
பூசலான வரே இரளவநூக்குமச்போபேல்‌, தனித்தனியே நலிர்த பரச்தங்கள்‌ புலிய்ற்மவ] மிச 
மிகப்‌ பல்கூடியர்‌ அ ஈனியரஙின்‌ தென்சீன, 
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122 ப ப்சுவத்‌ விஷய வ்யாச்பானங்கள்‌ 


(புகவிடமற்கலம்‌] மேல்வருரற்‌ பாதச்‌ பதார்ச்தங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்ளிற்றகளு 
மாம்‌! அன்றிக்கே, கீழ்ச்சொன்னவைதனக்கே யன்சி அறுபாஷ்க்கிறதாகவுமாம்‌. [தமிய 
மாலோ! புகலிடமற்ளுர்க்குத்‌ தையரமவன்‌ உ தவரதொழியதி தனியிருக்கிறவிருப்பிறே, தேயி 
யம்‌ - கணிப்பட்டமாம்‌)்‌ [புலம்புறு மணி] ஈாகுகளைத்‌ தொடர்கிற பசேச்கள்‌ கழுத்தில்‌ மாணியி 
ஹுடையற்வரி, அம்நாகுகள்‌ வைபுகுர்மமையா ல கப்பிறியிராப்போலே யிசரஙின்‌ றது, [தென்‌ 
மன்‌] வெற்பு த்தி சன்‌ அழற ணா வளயாம்‌ பன்வினை சமழ்கெண்றள்‌'' என்ன 
போண்டா: விக முறுவல்‌ பின்சிள புடம்‌ க்‌ கடிடா எனுவானர்ப்போலே “ஆர்‌. எதிராக 
உடம்புக்கு ஈடிடுகிறுது ?'" என் திசா ரின்றுது. [ஆம்பலாலோ] சும்லென் அதில்‌, இமைக்கும்‌ 
பிலன்‌ சல்‌. இவையெல்லாம்‌, ''ஈருமாலோ, திவ்ருமா லோ, மங்க்குமாலோ சிதைக்குமாயவர்‌”' 
என்றாப்போலே சொல்லளேண்டார “புலி, புளி" என்பாரைப்போலே இவத்தின்‌ பேரச்‌ 
ிசால்ல, பஙற்கரமாயிருக்ற்றுதுட அன்றிக்கே இவற்றி கர்டையாகலிகது வரமால்சொல்லில்‌ 
வாரப்‌ வல்குரிக்கும்படியமமயிருச்னகயாவே கசால்ல கோழிச்‌ கதா தஸ்‌. [பசலழிமாரக்ம] - பிராட்டி 
யுடைய வ்யஸ்ஈத்துள்கு உழுப்பாகுப்பெரியவுடையராரை முடித்துக்கொண்டு வக்து ரரவணன்‌ 
ிதரற்யினப்யோலே ஆச்வாஸ்கர்மர்ன பககம்‌ முமித்னுவர்னு மீதா ந்திற்நுப்த்து ஸக்த்மை. 
பகன்‌ பதார்திதசர்சனம்‌ பண்கணி யாற்றலாமிமே: அறில்லான்‌ மயா வே ரர்த்ரிவ்யணகம்‌ இருமூசுஞ்‌ 
ய்‌ பரட்‌ ப காரத்‌ திம! அழுவார்‌ அர்‌, கால்க 1 பண்‌, [நல்கிய யாழ்‌, 
அன்றிக்கே நூத்வப்பூத்தான்‌. இடையர்க்கு திதா மாயிருக்குமிம்‌ இ அத்ன்‌ தரச்சொல்லி ல்ருமா] 
மாம்‌. [தண்லானடை] வ்லானடையோமி ம தன்றோ வாியற்ஹுப்பேோயத்‌ அ. மிஜீண்‌ வில்‌ 
வருவது ஜருகரல்லூம்‌  வரமடைவருவ து தருகாலமுமீர்யிருள்குமிடற: அனவயெல்லாம்‌. அவ்வ 
கார்ங்சவிவேவர்து சதோற்றும்படியாய்‌ த்தும்‌ காலம்‌ மெடுஞ் பம, அன்றியே அமர்த்த 
ரச சமாய்‌ எலிலாம்கா ற்றும்‌ சருசாலே யடி நிதுதாகபுமச்‌ ம்‌. இனித்‌ தென்‌ மதுச்கஞ்சி வாடை 
மின்‌ £ீர்ரோ துங்க விரகில்லே. [அசவிடயித்யா தி] தன்‌ மஹிஷியான வன்‌ இப்படி பாதகபதார் த்‌ 
சுக்தின்னசயியே தகோவுபடாகிற்க ஸர்வா தா ரணமாக ஆபத்‌ திவந்தால்‌ வயித்தில க தது 
கோக்குமவன்‌ கிர்‌ இப்போது வாராதொழிஙிறான்‌! புரப்புடைத்தான பூமி உருமாயர்‌ இடைக்க 
உண்டாக்‌, ப்ரளயங்கொண்ட இத்தையிடர்தெற்தி த, திரியவும்‌ ப்ரியம்‌ அர வயிற்றிலே 
வத்து சோக்‌ உள்ளி கிடர்து. தா கபடி ேணிரரம்சாணப்‌ பற்ப்படவிட்டு, படுக்க 
பிருப்பாச்‌ இறுவ்சிக்சோள்ள எவ்மீமாடட்து மீட்டுக்கொண்டு, இப்படிவரையாதே பீரோச்கும்‌ 
ஸ்வபாவனன வன்‌ விமர்‌ இப்போது வாராதொ கண்ணன்‌ | [ஆயன்‌] “தருஷ்ணாரயரயி* இத்யாதி, 
[மரயோன்‌] ஐக்‌ ரகஷணல்‌ துக்கு அதுருபமான்‌ ஆச்சர்யாக்தியுக்‌ தன்‌. [இிசுசித்யா தி] முத்த 
பூமியில்கா ஹர்ப்‌ ஆசய வர்க்கத்‌ இங்கு ம்ருத்யுவாவிருப்பது, “சரணம்‌” என்ற ப்ரஹ்லாத 
விபீஷணாதிகளை வழியச்செழுதிலனி ம: ராவண ஒமிரண்யா இிகம்யிறே முடிக்கத்‌ *த்சாதும்‌ 
௩ சக்தா புதி ராம்வத்யம்‌* என்னச்சடவதிமேற, [வாரான்‌] இங்கு அம்பெற்கவும்வேண்டர்‌ 
விரோதிசரரமில்லை, மூகங்காட்டவனபமையும்‌, [இணியிதிபாதி] வரர்‌ து்மேர்சிரு வர ஜேருவளுப்‌ 
நான்‌ ஆதியிறுக்கிற்னேோ? வருமிடத்திள்‌ ப்ரதிபர்தக முண்டெடன்னு ஆழியிருக்கிம மன்னா ம 
என்னுடைய்‌ ரஷணத்தில்‌ எனக்கு அர்வயமுண்டாய்த்தான்‌ ஆறியிருக்கிறோனோ ர்‌ ஙரை 
யாத ரகிக்குப்வனுமாயங்‌ சக்தனுமாய்‌ ப்ராப்தனுமாயிருக்ஜேவன்‌ வாரர்தொரிய, அவனு 
பைய ரக்ஷ்பகோடியிலயாரய்‌ அசள்ஸ்தயாய்‌ அப்சாபர்கையாயிருக்கிற ரன்‌ என்‌ ப்ராணன்‌ சு 
மேோக்குகையென்‌ று ஒரு பொருண்டுடா 7 1இனியிருக்‌ த] அருச்சு்சயும்‌ ஜீவி துக்கடக்ரும்‌ 
பப *க மாம்ஸம்‌ ராகவோ புங்க்தோ என்று சிலர்‌ சொல்லுதல்‌, "தவாமபச்யந்‌ க்ருபா தம்து* 
என்னுதல்‌ செய்துதான்‌ ஆறியிரும்சே நோ ஐரவுச்ு உடலாக கரன்‌ பட்டான்‌ கபந்தன்‌ பட்‌ 
டான்‌, வாலிபட்டான்‌, கடலடைப்பறு, வம்றுபுகுந்தார த்தனை* எண்‌ றுதாளுறியிருக்க னோ * 
[இனியிரும்‌ ௮] இதுக்கு நூன்பெல்லமம்‌ “அவண்‌ சரக்க்மியவொண்ணாது!* என்று கோ க்கிக்‌ கிடக்‌ 
தமை தோற்ற்கிறமாய்த்து இணி! என்சையாலே. [என்‌ னுயிர்காக்குமாறென்‌] பிறருமிராய்கு 
தான்‌ கொக்கியிருக்மெற்னோ 1 இவற்றின்‌ கையே நோவுபப என ச்குப்பணியாகவோ 
என்னுடைய ப்ராணா ணம்‌ 7 ்‌ 
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இனணிய௰ருந்தென்ணுயிர்காக்குமாறென்‌ இணைமுலைதமுகநுண்ணிடை நுடங்க 
தனியிருங்கலனிசெய்தாகந்தோயந்து துறந்தெம்மையிட்‌_ கல்‌ 
கண்ணன்கள்‌ பவன்‌* 
தணிலினஞ்சிங்கமெம்மரயன்வாரான்‌ தாமன்ரக்கண்ணுள்செவ்வாயும்‌* நீலப்‌ 
பனரியிகுங்குழல்களும்மான்‌ குர்தா ளும்‌ பானிடுபவ்பனா ததேதின்‌ நீரு 
மாோோ! (0) 


ரதன்‌ (ுரம்பாட்டின்‌, அவனுடைய இவ்யாகமவங்கள்‌ ஹ்ருதுயத்திலே ஸ்ம்ருதமாய்றின்றூ 
நுவியாநின்றன என்கிறாள்‌. [இணியிருந்தென்ணுயிச்‌ காக்குமாறென்‌] - அமு சொராந்கர்யமே 
கள்ளோ ன்று நவியாநின்றாம்‌, இனி ப்ராணரோக்‌ காக்கவிரதுண்டேர்‌ என்கின்‌. இளமுலை 
கொண்று பிதாடற்கி]  ணம்ச்லேஷ எாகா௫சறத்தாே்‌ முன்க்னிரணபும்‌ குனமயலம்‌ இரசிய 
தடங்கும்படியாகதும்‌ துக்கபலகமர்ண ஸம்ச்ளேஷத்னைப்‌ பண்ஸீ என்றோ நீராக்க்‌ என்னூடம் பிலே 
தோய்த்து ; மெயொறுக்களெனொாண்ணாதயபடி நிரதிசய ஸாகமாய்படி கர்யிதன்றுமாம்‌. [துறந்தெய்னம்‌ 
மிட்டகல்‌ கண்ணண்‌] - அபதுருற்கனாப்‌ பிபாகந்மா போகமே சாக்கூளப்ிபாகட்டீ வகஹுனகயே ஸ்யபாவமாசள்‌ 
க்துஷ்ணன்‌, [கஸ்வண்தனியென்று தொடங்‌]  ஸிம்ம்போராத தன்சயில்‌ எம்்வம்பவரயறாரி களான 
ஆளோ அவு+»ோகநாநிமலா வுனயையனும்‌, என்றோட்டைக்‌ கலவியாலே இராப்‌ பக்கது மோனுணிப்பதுஞ்‌ 
செய்ற விச்லேலு தரையில்‌ என்பக்கவிலே அதிசாமலத்தையுடையவன்‌ வருகிறிலன்‌ ; தாம்ரைப்பூப்‌ 
போன்‌ யிருக்க ஊணும்‌ வெந்து இருப்பவளமும்‌, கறுற்துக்‌ குளிர்ந்கிருந்துள்சா பெரிய இருக்ருமங்‌ 
களும்‌ நாறு இருத்தொன்காரம்‌ இல்வழுகுகளை அநுபவித்து இழந்தால்‌ பஇகெடாதே நினைத்து நோயு 
பமா கத்டாரா பாபத்னதப்பண்ணினா என்னுனடய மநுஸ்ரறிலே நிரந்தரமாகநின்று நனியாறஙிற்றுன. 


இ.-மூன்றும்யாட்டில்‌, கண்ணற்சண்டபை பாதகமாகப்‌ புக்கவாறே, அமற்றுக்கள்சிக்‌ 
சாள்ப்சாச்‌ எெம்பனித்தாள்‌: அகவாயிலே அவள்‌ அழகுகள்‌ ஸ்மாரகுமாய்‌ நின்று நலியாரின்றன என்‌ 
கிரன்‌. [இனி ந்பென்னுயி்காக்குமாசனென்‌] - எதாத்கு சாசசமாரா அர்கு பதானி ஈனக்‌ 
ப்ராண ோக்குிரகுண்டோ * [இர்ன முலை] - அவன்‌ சேர்த்தியழகு கொண்டாடும்‌ முர, [கமுக] - 
குழைய, கடினஸ்த்தலம்‌ வர்வுத்தாலே நெறிழுமாபோலே ஜம்ச்லே தசையில்‌ ஸ்பர்சத்தாலே குழைக்தபடி- 
[நுண்ணிடை நுடங்க] - வெறும்புறத்திலே அருங்குலைக்கீழ்‌ வினாநிலம்போலே, கோக்கயரிதான இடை 
நஇடவ்கும்படியாகவும்‌: கலக்கும்போது எதிர்த்த்ம்யைப்‌ பேண அறிர்திலன்‌: தர்‌ அபிரிவேரம்‌ 


து:க்ககுபமெள்னுதல்‌. [ஆகம்‌ நோய்கிது] - என்னை நீராக்கி என்னுடம்பிலே தோய்ந்து: “சுரீஷ்மே 

கழ்ஏதம்‌'” என்னுமாபோனே, தள்ளிடாய்‌ கெட்டாகிருக்தான்‌. என்னுடம்போடே அர்கார்திது 
தளக்குப்‌ பெருப்பேறுக நினைத்திராரின்னன்‌.  [துறக்தெம்மைலிட்டு] இப்படி விருப்பத்துக்கு விஷய 
'பூர்தயான என்னைக்‌ கைவிட்டு அசேதகத்ருதப்‌ பொகட்டாப்போலே பொகட்டோம்‌ எற்றும்‌ நினைவு 
யில்னாதாடி பொகுட்டு, இய்படி அலகாஹிதததெல்ன்ம்‌ கையிருள்கக்கு உடலாப்த்தென்கை, [அசல்‌ 
கண்ணன்‌] - அகலுகையே ஸ்வபாவமான சருஷ்ணன்‌. அலறுக்குக்‌ குலவி சாதாசித்கம்‌: அகலுள்கயே 
கிருபகம்‌: கலவியாலல்லவது பிரியுண்டாவாமையாலே அனத்தானித்தளை. [கள்வன்தனியிஎஞ்சிங்கம்‌! - 
கதசுகிற போறத நோக்கும்‌, பேச்சும்‌, பண்ணின வ்யாயரங்குளும்‌ எர்வஸ்வாபஹாசிகசாங்குக்கக, 
அப்போது தன்‌ஆற்றாமையாளே கைச்கிறானென்று தோற்றும்புடியாய்‌ ப்பல்த்தில்‌ பிரிர்துரோவுபடுத்தச்‌ 
செய்தானுமிருக்சை யென்றுமாம்‌, [தரி] - என்பனாட்டைக்கலைவியாலே அதிவித்யனெள் து தோற்றும்படி 
கிருக்கிறவன்‌. [இளஞ்சில்கம்‌] -எள்னோட்டைக்கலவியாலே இளகிப்பதித்து மேனணித்திருக்கிறவன்‌. 
[எம்மாயன்‌ ஊரான்‌] - பிள்வை நினைத்துக்‌ கலங்கிப்‌ போகமாட்டாதே ஈன்பக்கல்‌ அதிசாபமத்தாலே 
அந்தசையில்‌ தருமாநினங்ன்‌ இப்போது வருசிறிலன்‌. அத்தாரயில்‌ சாபலத்தோபாதி போரும்‌ 
இப்போதை விரக்தியும்‌, [தாமரை இத்யாதி] - அவன்‌ கண்ணுக்கு .விரயமாகாதொழித்தால்‌ இவை 
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ட டட ட வ படப்பட ட்ட ட டட்டட்டட் ட ட டயட்‌ 
பெஞ்சுக்கு விஷயமாகாதொழிக்தால்‌ ஆகாதோ * தான்‌ போகாநின்றால்‌ இயற்றைவைத்துப்‌ போக 
வேணுமோ ? கலந்தபோது தன்பேறேகாறு தோற்றும்படியாள ஹர்ஷமடங்கக்‌ சண்ணளிலே தோற்றும்‌ 
படியான திருக்க்ண்களையுனடயலன்‌ என்னுதல்‌, பிரிவைரினைத்து வாய்னிடமாட்டாதே ஆற்றுமையடஙக்‌ 
லும்‌ நோக்கிலே தோற்ற நின்ற சில்‌ யென்னுதல்‌, *செல்வாயும்‌] - பிரிவை ப்ரங்கித்து முடியிச்‌ சொல்ல்‌ 
மாட்டாத போதைச்‌ சியக்த அதரமும்‌, [நலப்பனியிரும்‌ குழல்களும்‌] - கலவியாலே ஞனைக்து பிசிலவை 
நினைத்துப்‌ பேணமாட்டாதபோஜதக்‌ கறுத்துக்குளிர்ரத பெரியதிருக்குறல்களும்‌. நான்கு தோளும்‌] - 
இலள்தருமாற்றத்சதச்‌ கண்டு குழ்லைப்பேணி வருந்தளையும்‌ தரிப்பரிதாக ரான்‌ எதிரே அம்ணந்த காலு 
தோளும்‌, *'உஸபம்ஹுர*” என்றது கழ்சாதிகளுக்கிறே பெண்களுக்கு ௩ால்ரய்த்‌ நோ ற்றுயிறே. 
[ர வியன்‌] - இவ்வழகுகளை யநுபஸிக்க இழிந்தால்‌, அறிவறித்திருக்சுப்பெற்தே நினைக்கைக்கு அடியன்‌ 
பாபத்தைப்‌ பண்ணின என்னுடைய்‌, [ப்ளத்தேரின்று ஈருமாலோ] - மகஸ்ஸிலே நிரந்தரமாககின்று 
ஈாரியாகின்ற்து. அணைக்க எட்டுதல்‌, ரெஞ்சுக்கு எ்ட்டாடிதாழிதல்‌ செய்யப்‌ பெற்றிலேன்‌. அறிஃழிந்து 
மற்்துபினழக்சுவூம்‌ பெற்றிலேன்‌, 


ஈ௫.--துன்றும்பாட்டு. கண்ணும்லெக்கான பதார்த்தங்கள்டங்க பாதகமாகப்புக்க 
வாறே அவற்றுக்கு அள்சால்‌ கண்களாச்‌ செம்பளித்தாள்‌! அசவாயிபிவ அவன்‌ அழகு 
ஜ்ர்று ககாள்‌ சனியாஙின்‌ கென்‌ மிழுள்‌. 


[இிணியிருர்தென்‌ இுமிர்காக்குமாறென்‌ ] என்ன்‌ தென்‌ றபிமாகித்த உடம்பு பசையாய்த்‌ தி! 
எண்னகசென்று அபிமாரித்சு அற்கு பகையாய்த து; இணியிருர்‌_து என்‌ னுடைய ப்ராணா ஆ 
ணம்பண்ண என்றொரு போருரண்டோ 7 [இணைமுலைகமுக] அவன்‌ சேர்‌ த்தியழகுசொல்லி 
வாய்வெருவும்‌ மூல்களானலை, சுழூனஸ்த்தலத்திலே வர்ணித்‌ தால்‌ பதமான போலே, மயம்‌ 
ச்லேஷாஙமயத்தில்‌ அவனுடைய ஊ்பா்ச த்தல்‌ "மெல்கிசுகுன்றம்தபமு. சமுக இன்ப, 
[த்ண்ஸிடை நுடங்க] கெறும்புற்தி திலும்‌ அருவ்குவேக்கிற்‌ விக்ங்மிம்போமே்‌ நோக்கவர் தான 
இமை புடங்கும்படியாகவும்‌, கலக்கும்போது எதுர்த்தவையைப்‌ பேண அறிக்திவன்‌; தன்‌ 
அபீஙிவேசம்‌ நீர்ந்தான த்தை. 1 அனியிருங்கலவிசெய்‌ ஆ] து:க்கபலமான்‌ சவஙயினயாச்‌ சசய்த, 
(இருங்கலவி] சுலக்கிறபொ:து பர்மாவின்‌ வகைகள்‌, ஆச்ரயத்தளவன்‌ மிக்க யிரக்சை.. ஸம்‌ 
ச்ர்வஷம்‌ விச்‌ லேஷ்ரர்தமாயலில திராமையாலே துக்சுத்னத வினைக்கு மொன்‌ அதல்‌! அத்தசை 
யில சர்பதடிமாறுக்க்‌ சலச்கையாலே பொ துக்கிவொண்ணாதபரி துக்கரூபமென்‌ ஊதல்‌. 
[ஆசர்தொய்ம்‌ து] இக்சலவியாலே நீராக, *ஏஷ்ப்ரம்பஹப்ரலிய் டோ ஸ்மி கரிததமே சீதமிய ஹரதம்‌* 
என்னிறபடியே இவளோடே சுல்க்காரய்த்‌ நி; கீர்ஷ்மகால்த்தில்‌ மழ்விலே மூழுகிச்‌ 
கிடபபாரைர்போலே, [திரம்‌] இப்படி. ய) வகாலரித்‌ த னைல்லார்‌ பபெச்ழிசைச்கு உடலாய்ச்து. 
ாம்சையிட்டு] இப்படி என்‌ பச்சுவிலே விருப்பதை தப்பண்ணினைத்து, சில சசித்ப தாரக்‌ ஐய்‌ 
கப்‌ பேோகற்மாபோலே பொகட்டோ பென்னம்‌ நினை கும்‌ கூடப்‌ பொகட்ட யம்‌ து. 
[அசுல்சண்ணன்‌ | இிவ அுசுகுசு சலவி சாதாசித்பம்‌: அசலுசை பிருபகம்‌, கலஙியாலலல்து பிரிவு 
டாம கலம்தூனத்தளை. [சள்வன்‌] ஸம்ச்பிலஷத்தில குளிர கோக்கும்‌ மோக்கும்‌, பேசின 
பேச்சும்‌, பரிமாதின பமிமார்றமே மெல்லாம்‌ ஸர்கஸ்வாபஹார குதிம்மாயிருக்கிறது. கலக்‌ 
இறம்பாது செய்தா கய/டையற்‌ கன்னுந்ருமையாலே செய்தரனென்று 8 தாற்றும்படியாய்ப்‌ 
பீீவில்‌ இவை ரம்மை யாதிக்கைக்சாளச்‌ செய்தாளாயிரரரின்‌ மது, நதணியித்பமதி] யஸ்ய ஸா 
ஐரகாத்மஜா - அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்தேஜார்‌ என்‌ னுமாபோலே, இவளோட்டைக்‌ கலவியாலே 
அக்விதியனேன்று தோற்றும்படுவிருந்தான்‌. [இ௫ம்‌]-கவக்கக்கலச்கக்கீழ்‌ சோகப்‌ யி யம்‌ 
புகாரின்ருன்‌. [சிங்கம்‌] - இவசோரட்டைக்கலளியா லே பெெறுபிபேது (பற்றே மென்‌ 
இருந்தபடி. [எம்மாயன்வாரமன்‌] பிரிவை நிகாத்‌ துச்கலங்கிப்‌ போகராட்டாதே வான்‌ பக்கல்‌ 
அதிசாபலத்தாலே அத்தளசியில்‌ தமாறினவன்‌ இப்போது வருள்றிலன்‌, அத்தசையில்‌ 
சாபலத்சோபாதியும்‌ போரும்‌ இப்போனதை விரக்தியும்‌. அப்போது போன்சுயிதுள்ள அழுவம்‌ 
போரும்‌ இப்போது வருகையிதூன்ள அருனம்யும்‌, [தாம ரயித்யாதி] அவள்‌, கண்ணுக்கு 
வீஷங்மாகா தொழிந்தால்‌ இவை நெஞ்சுக்கு விஷயமாகாதொழிர்தா லாகாதோர தான்‌ 
போகிருன்‌, இவற்றை வைத்துப்‌ போகவேணுமோ ! சலந்தபோது தன்பேறென்று தோறி 


அன்பதாம்‌ பத்‌ து தங்பதாம்‌ நிருவரம்மோ ழீமல்லீகை-4 125 


EL ES PEST ர அனர்‌ அறா 
தம்படிகாான்‌ இருச்கண்சளையுகடையவனென்‌ இதன்‌; பிரிவை பின்த்து வாய்விட மாட்டாது 
ஆற்றுமையடங்க தரம்‌ நேரத்திலே கோற்றும்படி நன்‌ ற மிலையென்‌ இகல்‌. (செவ்வாயும்‌ பிர்சய 
ப்ரணங்கித்‌ து முழ்யச்சொல்லமாட்டாதபோஸதிச்‌ சிவர்கதிருவதாரும்‌ இய னுடைய நிமீயூம்‌ 
வாயும்‌ சண்களுரிருக்கிறபம்‌., [ஈலப்பலரியிருங்குமுல் களும்‌] கலவியாமே்‌ கக்லம்து பிரிவை 
மினத்துப்‌ பேணமரட்டாதபோதைக்‌ ஆறுதிதுகி குளிர்ந்த பேரிய இருக்குமலும்‌, [கான்று 
கோணம்‌] இவள்‌ தழுமாற்றிதின்‌ தச்சண்டு குழ்லைப்பேணரி வரும்தனையும்‌ தரிக்வசக்சாக செருக்கி 
அணத க சாவி இருக்தோளும்‌: * உபணம்ஹர்ச என்றது சம்சமாதிகளரல்கிம்‌ ந பெண்களுக்கு 
நாலரய்த்சேோ ற்‌ றியி. சசங்க்கசுக்ரசுதாபாணே* என்றாணிறே. [பாவியேன்‌] இவ்ஹத்குகக்ர 
யதுபவித்‌ து இழர்தரள்‌ மறம்‌ இருக்கப்‌ பெரு தப மாமன்‌ பாபத்னைைப்பண்ணின என்னு டா. 
[மனத்தே சீன்‌ நீருமாவோ] மான்றிலே கீரக்தாபாக மின்‌ அலியா சீன்றது. அச்ணக்கும்படு 
மச்க்செட்டுதன்‌, மழ சச்கொட்டாதொழுிதல்‌ பிசய்யப்பெற்றிலேன்‌ ட அ றிவிழர் து ம றச்‌! 
பிழைச்கவெண்ணுதபமு பண்ணியது. 


பாவியேன்மன ததேநின்‌ திருமா லேசான தண்வாடைவேவ்வாடைய £லோ!* 
போவுது மதி ப வெப்பத்‌ யமாட்ஸமா பொன மலர்ப்பன்க்வொம்பள்ளியாகோ!* 


தூளியம்புள்ளுடைத்மி தய்வவண்டுதுதைந்த எம்பெண்மையம்பூவிதா ஸோ! 
ஆவியின்‌ பராமல்ல்யனக்களார்‌ டலா மாழுடை நெஞ்ச ழுய்து£ணையன்‌ மு னோ! (4) 


க. நாரைம்பாட்புள்‌, அவுக்க ஸ்மாரகம௱ய்‌ அங்காழியாசேம்‌ ஸிகையன்றிக்லே தானோ 
தனித்கனியே அக்நிமயமாய்‌ சுஹஷியாநின்றான்‌ என்னுள்‌. [காகடயன்று தொடங்க] - தாரகா. 
யா ணஷாடையும்‌ வெவ்வாகட ஆகாநிண்றநு, எல்லாராதம்‌ ஸடிருணதஹியண்ணரப்யபிம்‌ ௬ுளிர்த்த சந்த்ரண்‌ 
அக்மிமயாந்தரனாகா நின்றான்‌. ம்ருதுவான மஸீராரேப்‌ செய்த படுக்னக பிவெவ்ளியபன்னியால்‌ ராரியா 
தின்றது, பெரிய இருவடினயயு்ட்ம்‌ தெய்வம்கிறு வண்டாலே ஆத்‌ கணமான யான்‌ ஹார்ட்‌ சிபண்ன்‌ம்‌ 
சாரி, ஏகயிம் பி தமாம்‌. நணிவுபடாரின்ற் து. [ஆணியிண்‌ படமல்வயுககளாளோ] ஈ பாத்கங்களிணாஸ்ட் ர 
படி இல்வாதிமாவின்‌ அளவில, பண்ச்‌ இவன்புலிந்துபடிகபா ஙிப்னக்க அளைவ பாக க றயாடி யெண்ற 
மாம்‌, 


இ. ௩ாலாம்பாட்டில்‌, அகவாயிலேறின்று நலிகிறவவையொழிய ஸ்வருபேண வந்து ஸ்பர்சாதி 
ஒனாலே ஸ்மாரசுமாய்கின்‌ ரி கலிகிற பதார்த்தங்களச்‌ செரல்லுகிருள்‌- [பாவியேன்‌ இத்யாதி] * காட்டார்‌ 
இவ்வழகை வலிய நெஞ்சிலே அவத்துப்‌ பாபத்தைப்பபோக்கிக்‌ கொள்ளாரிற்பர்கள்‌ திடீர்‌! இல்வடிலையிே 
சபாச்ரயமாக பாவித்து அபிமதங்களைப்பெறுவது? [வாடை யிந்யாதி] - உட்பவகபியயாய்ப்‌ புற்ப்பன்க 
அற்றிருக்கப்பெற்றேனோ குளிர்த்கியே ஸ்வபாவமாக உன்டத்தான்‌ வாடையும்‌ அக்றிகவ்பமாய்‌ ஈஸியா 
நின்றது. தண்வர்ல்டயென்று- தாய்மார்‌ வார்த்தைகேட்டுச்‌. சொல்லுகிறுள்‌; அநுபவம்‌ மிபரீதமாயாயத 
திருக்கிறது. [நமவு நஸ்ாமதியம்‌] - ஈாட்டார்‌ சாபத்துக்சுஞ்சி விலாவிலே ஏதுங்கக்காண் மையா 
தாதும்‌ அதிலே ஒதுன்கப்‌ பார்த்தாள்‌! அவனும்‌ அச்கியபார்த்ச ஜுகர்ஙின்றுள்‌. [மென்மலிர்ப்பள்ளி வெம்‌ 
பள்வியாரின்‌ர]-புந்ம்புள்ளகிங பாதகமா கப்‌ புக்கயாடூறு அவற்றுக்கள்சிப்‌ படுக்கையிலே பின்றுாரிழுர்தான்‌. 
ம்ருதுயான மாமராே்செய்து படுக்கக தாபஜேதுமாய்‌ ுமவோநின்றது. பகஷழ்யறினாவும்‌ வாடையும்‌ 
கன்கும்படியாப்த்து திருக்கு, படுத்தபடுக்கை ஒருவர்க்கு பாதகமாயிறே. [தூஸியம்‌ இத்யாதி] - 
பெரியதிருபடிகயயுலடைய தெய்வமாவிறவண்டர்ல்‌ ஆக்தமோர மன என்னுடைய பெண்னமயாகிறபூ 
ஏவம்சிதார்ப்‌ ஈலிவுபடாஙின்றுது. பறிக்க பரதகமாளவாறே புறம்பே புறப்பட்டாள்‌; ்வ்குபாறு 
பர்ஜியான எர்த்ரீதலம்‌ சிதில்மாசத்‌ தொடங்கிற்று. தூகி - சிறகு. அமசியசிறகையுடையளிய்‌ தரசே 
ரவல்னை பெரிய திருவடிவுடய மூறுகிறே வர்தாய்த்து ஸ்த்ரீத்வத்தை அழித்தது. குருடங்ர்ஹ 
நனிறே பாரதேவதையாவாள்‌, இது” என்கிறது - ஸ்நரீத்விம்‌ அழிந்கபடி பேச்சுக்கு நிலம்றிய்‌ என்கிறது. 
[ஆவியின்‌ பரமவ்ல்‌ வகைசள்சலோ] - கர்க்கிறுபோது அவள்பரிமாறின வசைகள்‌ ஆச்ரபித்தினளவ்ள் று 
என்னுதல்‌; பாதசுபதார்த்தங்கவிலுன்டய்‌ ப்ாரிப்பு ஆத்மவஸ்துவிள்‌ அளவன்றென்லுதல்‌. [பாமுடை 
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த த ப ப ம்‌ கட ச க்கப்‌ படவ படங்வடயய் த பைைைைைகைைகைைைைைைைைைைகை பைக ப்பி வட்டப்‌ 
சமரம்‌ துணையள்முஜோ] - புறம்புண்டானனவ பாதசமானுல்‌. நெருகுண்டாகில்‌ உசர்ளித்தரிச்கலா 
மிறே; அதுவும்‌ துணையர்கிறதில்ள்‌, ்‌ 


மடு, நாலாம்பாட்டு, அசாமில்‌ ஈலிகிற்தொழிய ஸ்வருபேண வரது எ்பர்சாதி 
சரமே ஸ்மார்சுமாய்‌ நின்று சசபீநிறுதார்த தங்களைச்‌ சொல்துகிறுள்‌, 


[பஜன்‌ ன க்கே கிண்றீருமாேோ்‌] காட்டார்‌. வலிய இவ்வமக்கன்‌்னை கெஞ்சிலே: 
வைத்துப்‌ பரபத்னதைப்‌ போக்பிக்டகொள்ளாரிற்பர்‌ இருர் 1 இவ்வர்யை யிரம்‌ சுபாசீரயமாக 
பாவித்து அபிபதங்ககாப்பெறுவ்‌ து, [வாடையித்யாதி] உட்பலையேயாய்‌்‌ புதிம்புள்ளை 
கான்‌ அறுகூலிச்க்ப்பெற்ற்னோ! தண்வாடை (பாணவாடையும்) வெவ்வாடையாய்க அ. 
*சகதாதம்‌* என்‌ ஹுமாபோல்‌, பு சரனையிட்டுச்‌ மிசொல்தும்ப டியாயிரரரிள்‌ றது. (காயுபு தானிய ச்‌ 
அக்கி], குளிர்க்தியே வ்கமாவமான வாடையும்‌, அக்நிகல்பமாய்‌ நின்று ரீவிமாயின்‌ ௮.௮. “தண்‌ 
வாடை" என்றுவிடம்‌, காய்மார்யார்த்தைசேட்டுச்‌ சொல்துகிறாள்‌, 'வெவ்வரடை * என்றுவிடம்‌, 
அ.நுபாவச்தாலே சொள்லுிருள்‌. [மோவுதண்மதியம்‌ வெம்சதஇியமச கோ காட்டார்‌ தாபத்துக 
சன்‌ நிலாலீலே யொ துங்கக்காண்கையாவே தரனும்‌ ௮ இலே யொ துங்கப்பாம்த்தாள்‌: அவன்‌ 
அசியிம்யசர்த்ரண்ன்‌; அங்ன் ரேஞ்சு அறிம ஜீல்முறுனைகாாலே அிவ்தும்‌ 'நேறுபட்டான்‌; 
சல்ல்ரமா மார்ரா ஜாத * அரண்‌ ரண்மனம்‌ கல்லான சுறிர்று மறி கேடாயிரும்‌ தனு. [மென்‌ மலர்ப்‌ 
பள்ளி] பிற்ம்புள்ளவை பாதகமான மேற்‌ அவறிறுக்கஞ்சிப்‌ படுக்கையின்‌ சன்‌ று விழுர்தாள்‌, 
அது இருவர்க்குப்பழுத்தபநிக்ல சயாயிரும்தது.  மருதுவர்ள முலராலே செய்சபடுக்கை 
தாபபிஹுதயாய்‌ கவியாஙின்‌ தின. பணய வாடையும்‌ வ்ச்மவு்ோ ஈன்றாம்படிமாய்த்து. இரு 
வர்க்குப்படுத்தபடுள்சை ஒருவர்க்கு பாதசுமாமியே ற, [தாவிய வி] பெமிய திருவடியையுஸடைய்‌ 
தைவமகிற வண்டாலே ஆம்தாராரமான என்‌ னுடைய பெண்மையாகிற ப ஏவம்விதமாய்‌ 
(கலியர்‌ ஈலிவுபடாறின்‌ றத. படுக்லை பாதகமான வாறே யுதிம்பெ புறப்பட்டாள்‌: ளிவருபா து 
பந்தியான ஸ்த்ரீத்வம்‌ ச.திலமாகத்தொடங்குதிறு, அறிய கிறகையுடையனாய்‌ தர்சரீய 
வேஷ்மான்‌ பெரியதிருவடிமுதுகளே வர்தாய்த்து ஸ்த்மீத்வத்தை அழித்தது. கருடரோஹக்‌ 
எரி ற பர்ிதேவனகாாவமன்‌. ஈன து" என்கற து - தன்‌ ஸ்த்ரீதீவம்‌ அழிச்தபடி பேச்சுக்கு கில 
மல்லை, (சுஜிபின்பாமுல்ன வளகைகவாலோ] அலக்கிறபோது அவன்‌ பரிமாறி வைகள்‌ 
அச்ரயத்தனவன்‌ நு என்னாதன்‌; பாதஃப தார்த்தங்களுடையபரரியபு ஆம்மவஸ்‌ துவள வன்‌ று 
என்னுதல்‌, [யா மூண்ட ஸ்ஞ்சமு ம்‌. அணையணன்‌ ராமல] புய்ப்புண்ட ஈண்‌ விக்‌! பர குன்ம கருங்‌ ரொ 
உண்டாக்‌ உசாலித்‌ தரிக்சலாமிட த; அதுவும்‌ அக்னயாகிற்‌ தில்லை. 


யாமுடை நெஞ்சமுத்துணேயன்ருலோ ஆபுகுமாலையுமாகின்றுலோ! 
யாமுடையாயன்தன்‌ மனங்கல்லா லோ அவனுடைத்தீங்குழங்ருமாலோ! 


யாமுடைத்துணை யென்னுந்தோதீமாரும்‌ எவன்‌ கவத கும்‌ 
சாலோ! 


யாச டை யராாருயிர்காக்குமாறநேன்‌ அவனுடையருள்‌ பிபறூம்பேபோ தரிமீத, (3) 


ட --அள்சாம்பாட்டுல்‌ பிரெஞ்சு துணையாகாதமோதும்‌ துணையாகக்கடங தோழிமாரும்‌ அக 
வோட்டை விச்லைஷத்தாலே எனக்குவந்து, வயஸநத்னதக்காண்டு எனக்குமுன்னே தோவுபடாநின்றார்‌ 
கள்‌. அரமணுடைய ப்ரஸாதறு பெபறுகை அர்தாவ்த்து; எணக்கு தம்க்கைக்‌ கூ. ஒருவிரரு காண்கிற்பின்‌! 
எண்கின்‌, [யாமென்று தொடக்கி] - என்னோட்டை ஸம்பந்தத்தாலே எம்பெருமான்‌ துணேயன்‌ நில்கே 
பொழித்தாப்வேவே ஈன்கினஞ்சுல்‌ துணயாகிற இல்லை. பசுக்கள்‌ வந்து புகுரும்‌ மலையும்‌ ஆகா 
நின்றது; ஸகஸ்பதாச்நநங்களும்‌.வவவ்வபாவத்தைத்‌ தவிர்ந்து கே்ருறுபடியுப்போலே ச்ருதுஸ்வ 
பாவனுனவ துடைய கெஞ்ச கல்லாய்த்து. அவதுனங்ய அழும்‌ குழுமோனைசயும்‌ எம்ருதுமால்‌ ஈரா 
நின்றது 
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ட்‌ 


இ. துஞ்சாம்பாட்டில்‌, ஸசுல்பதார்த்தங்களும்‌ ஸ்வள்வபாவங்களை விட்டு அர்யதமவாய்‌ அவ்‌ 
வளவிலும்‌ ஜவனுடைய ப்ரஸாதம்‌ அரிதாகும்‌ தரிக்க விரகுண்டோ ர என்கிறாள்‌. [மாமுடை இத்யாதி] - 
ள்ளது" ஈன்னலமையுமாகாதே துணையாகாதொழிய, ''என்னுடையவண்‌'' என்னும்படி கைபுருக்தவன்‌ 
துணையாகாவிட்டால்‌ நெஞ்சும்‌ துரு யாகாதொழியலவேணுமேச * !ஆபுகுமித்யாதி]- ஒரு தனணையற்றிருக்‌ 
திறவள விலே பசுக்கள்‌ புகுகும்‌ லந்த்யையும்‌. ஆகாறின்றது. ''எனக்குத்‌ துணையில்லை!” என்று அழிந்தான்‌ 
மாமைக்குப்‌ பீற்கான்க்கவேண்டாசவா | ஆச்வாகைரனா ன பகன்‌ போல்‌, பிறிதோர்‌. வெரும்‌ வந்த்அயயுர்‌ 
ஆசுர்நின்றது. [யாமுடையித்யாதி] - பதார்த்தங்கள்‌ எல்லாலற்றுக்கும்‌ ஸ்வபாவபேதம்‌ பிறந்திருக்கிறுப்‌ 
போலே ம்ருதுல்கபாவளுளவள்‌ நெஞ்சம்‌ குல்ஸய்த்து. 'நெஞ்சும்‌ துளையன்று, மாலையும்‌ வந்தது* 
ஈன்னுமிடம்‌ அவள்நெஞ்சிற்‌ கடுகிறதின்கர்‌. கல்லைப்பெண்ணக்கும்‌ கெருசையுடையவள்ரெஞ்சு 
கல்லார்‌ நெகிழ்க்க வல்லாருண்படோ 7 என்பருசுனலிததல்‌ அவர்பெக்சு நீராகலிா்கப்‌ 
பெற்றிவோம்‌. [அவனுடைய இத்யாதி] அவனுடைய அழகிய குழலோசை லம்ருதமாம்‌ ஈராரிள்சிது, 
பதுவன்கெக்சு கல்‌" என்று கைவாங்கவொட்டுகிறதில்ல்‌ஃ குழலோசை “பரதத்துனுகையாலே 
பசுரேய்க்சு வேண்டிற்று" என்றும்‌, '*ஆற்ருமை தன்னது!” என்றும்‌ தாழ்ந்தசொற்களை எவத்தூதுகிற 
குழ்சோளசை, ''அலன்நெஞ்கு ரீர்கிடாய்‌'' ஈன்னகிள்றது [யாமுடைத்‌ அந்ளயிந்யாதி] - கெர்சு 
துனணயர்காதவார்விலும்‌ உதலக்க வ நதோழிமாரும்‌ என்‌ வ்பனைத்றையகள்டு எணக்குமுன்னே, 
"இவளுக்கு அயள்‌ வ்ண்பன்கியனாம்‌'” என்று சிராவுபடாகின்றார்கள்‌. [துணையென்னும்‌! - நிரம்ப 
வுண்‌ ணீபபோலேயிறே ரீங்கள்‌ தோழிமாரர்ன மூ “ஏசும்‌ துக்கம்‌ எாகஜ்ச கெ" என்று இருச்ுமணர்‌ 
காா்கமாலே இவனா ற்றுனம்பொ நுகமாட்டமை நோவுபறடுகிறாகளிறே,. இசசெர்ச்சிரயஙிறே 
தங்களுக்கு உத்தேச்மமாசு நினைத்திருப்பது. இவர்களுக்கு. அவஜேய்‌ வம்பந்தம்‌ இவள்‌ வழியாகவிநே, 
[மாமுகடையாருமிர்‌ காக்னுமாஜென்‌] - இத்தனிமையில்‌ அத்மதாரணமயான தும்‌ கரதன்‌? பிறர்‌ 
உயிராகில்‌ நோக்கவுமாமிற்‌, [அவன்டை அருள்‌ பெறும்போதரிதே] - அவருடைய ப்ரஸசதம்பெறுகசு 
அரிதாய்த்து: அதுபெறில்‌ ஈம்முயிர்தளிளையும்‌ கோச்கவுமாமிறே. ்‌ 


ஈடு. ஜர்‌தரம்பாட்டு, எகலபதார்த்தங்கறரம்‌ ஸ்வள்யபாவங்களைவிடமி அம்ய தலாய்‌ 
அல்வள வரம்‌ அவ ரசிய ப்ரஸாதம்‌ அரிதாளுல்‌ தரிக்க விர்குண்மீடா பண ரிறுள்‌. 


யாம்‌ இத்யாதி] “என்ன த எவ திபிமாரிச்கவுமமையுமாக்ரதே இனையன விசம சொதி 
மூகக்கு. பசுக்கள்‌ காக்‌ தயமும்‌ எம்க்த்யயுாகாகிவ்‌ ஐது; பெருக அனனாயன்‌ நிம்கே யொழிர்‌ 
தால்‌ ஓரடி தாழ்த்‌திவரெவண்டாவோர இம்மாக்க்கு. [மாமுடையித்யாதி] கெஞ்ச து பன்‌ 
நினச்ச மாலையும்‌ வருகிறது அவன்பொர்கிற்பழிகிறு தில்ல; ப தாட்டி கம்சனை லவ்வ றுகிகும்‌ 
ஸ்வபாவயபோலம்‌ பிமக்மிருப்ம்பாேலே ஸ்ர்ரு துவ பவாண வண்‌ மாஞ்சு சுல்வாய்சு துப்‌ செக்சி 
ஆயம்‌ அண்ணிஙவன்‌ செஞ்சு கெ ழ்பிவண்டாகவேோர்‌ ஒரு கல்கி! பொண்ணுக கண்‌ மாஞ்சு 
கய்லானாள்‌. அத்தை ரெலிழ்ச்க வல்லாம்ல்லையிறேர்‌ [அவனி இத்யாதி] அவனுடைய இனிய 
வாரணச, * அவுண்கெருள்‌ சீல்‌? என்று கைவாங்கவொட்டுமிறதின்கு, கரன்‌ பம்மல்‌ 
கொம்‌ பிரிர்தேன்‌, வரவு தாழ்ந்தேன்‌, ஆறிறெள் பைர தக்‌ தானுப்கிெட்டேன்‌** என்கிற புடை 
சனிலே சில பாசாசங்ககா வைதீதிறே குரலூதுவது. “அது அல்பிலன்‌ று. ாகவாங்காதே 
இடாய்‌, நீர்டிடாய்‌** எண்னரின்்‌ 2௮! இப்பாளரங்களாலே அவனு! ப இணிறரு விலாசை 
யானது ஈரான்‌ று கி [யப ந்ப்ண்டதியா தி] சொண்சிாம்‌ அண்யபன்‌ ரிக்சே அவனும்‌ சதய 
போது, துணையான தோழிமாரும்‌ என்‌ வ்யபஸாத்கதக்கண்டு எனக்குநூன் மின "இவளுக்கு 
அவ்ன்‌ பேறா என்று பீ சாகபட மீன்றார்கள்‌.. [துணை யென்‌ தூம்‌] மாத்ரு ப்ரம்ம 
பீம நீர்கள்ஜோபமிமாராய்ப் படி. *ஏகும்‌ நூக்கய்‌ ஸாகளஞ்ச ரென்‌ என்‌ மிருக்குமயர்சளா கையால, 
இவன்‌ ஆற்றாமை பபொறுக்கமாட்டாமை நோவுபமி விழு ரகம்‌ ற. [தி வ்ர்கீரம்சுன அயணோபமு 
ஸம்பர்தம்‌ இவள்வழியாகவிபோே [போமுலடையாகுமீர்‌ சாக்கு பெல்‌] இத்தலரிமையில்‌ ஆத்ம 
தாரணம்‌ பண்ணும்‌ வீரசென்‌ ! பிறருயிராகில்‌ ரோச்கதுமாமிறே. [அவ னுடையருள்பேறும்‌ 
போதம்‌ த| அவனுடைய ப்ரஸாதம்‌ பெறுகை அரிதாய்த்‌.து. அதுபெறில்‌ நம்மூயிர்தன்ளையும்‌ 
பூசோச்ச்ஸாரபரி த. ்‌ 


(சீத்‌ ப்கவத்‌ விஷய வயாக்யானங்கள்‌ 


அவணுடையருன்டெ ஹும்போதுபிதால்‌ அவ்வருளல்லன அ சூரருயல்ல்‌* 
அவனருள்‌ பெறும்னவாவிநில்லா ௬6 அடுபகல்மா லையும்ி நட்சங்கா ளேன்‌ * 
சிவனோடுபிரமன்‌ வண்‌ தீருமட ந்தைசேர்‌ நிருவரகம்‌எ ம்மாவீவிரும்‌* 


எவமிசரிப்புதுமிடம்‌?எவம்செய்கேனே? ஆருக்கேன்‌ சொல்லுகேன்‌ 1 
அன்னைம்க்கான்‌- 16] 


ஜஃதூறும்பாட்டில்‌, அருற்யயனரயாண பெரியபிராட்டியாரோடு அத்யபரராண ௬த்ராஇகளோடு 
வா௫ியின்றிக்கே எல்லார்க்கும்‌ ஸுாவ்பனுவணுபைம செயா சல்யம்‌ எண்ணு ய ஈராநின்றமிகள்‌ 
கருள்‌. [அவொன்று பிதாடங்க] - அகணுனடைய ப்ரணாதம்‌ பெறுனகுக்கு அரிதாமிராதின்றது; அவ 
ஜுூடைய ப்ரளராதம்சேோக்கி பந்துக்களுளடய ாந்திவகாத்கள்‌ தார்கமாக்மாட்டா; அவனுடையப்ர 
ஸாதம்‌ பேறுந்தளையும்ச்சல்ல ப்ராணன்‌ தரிக்கிரு இல்லை. [அடுபகள்மாளறையும்‌ பெஞ்சங்காணேண்‌] - 
ம்னு வயிரு சாம்பனைரககைப்‌ பார்க்க மாககரம்‌”" என்னாலாவதும்‌ பசய்து யகஹ்றி்கு நாசகமானா 
ஸக்ந்ையும்‌ எல்காக்ககல த இனும்‌ தரிக்ககக்குத்‌ துல்னமாண ிஞ்னசையும்‌ காண்கதிலேன்‌; பகளையடு£று 
ண்ற்க்லையம்‌ வந்தது நெஞ்சுகாண்ற்றிலேன்‌ என்றுமாம்‌, [எ வமமைன்று தொடங்கி மேலுக்கு] - 
அலங்கா மீர்கான்‌! புருமிடம்‌ எது? எத்னதுச்செய்வேண்‌? ஆருக்கு என்னத்‌ அசாவ்று வேவ்‌ 


இ. ஆஞார்பரட்டில்‌, நித்யமகபாவிதியான பிராட்டியோடு அத்யபரரான ருந்சாதிகளோடு வாசியற்‌ 
உடம்பு கொடுக்குமனனுடைய ஸெளசில்யம்‌ என்னாத்மாயை ஈராரின்ற்து என்கிறார்‌. [அங்றுகடய 
கித்யாதி] - அவனுடைய ப்ரஸாதம்பெறுகை அரிதாகாகின்றது; கொள்வார்‌ தேட்டமான அரும்‌ ஈமக்குத்‌ 
தேட்டமாவதே! ஸர்வஸாதாரசசமாள ஐலம்‌ அதொழியச்செல்லாத ஸத்த்வங்கரூக்கு அரிதாமாபோலே, 
அவனருள்‌ கிடைக்குமனவும்‌ பந்துக்களுடைய இன்சொல்வாலே தரித்தாமோலேவள்ன 7-- [அங்வரு 
சால்லன அருரூமல்கா] - தாயார்த்தர்‌ அக்கியைக்கொண்டு ககிடாய்தீருமாபோலே தாய்ம்ரருவ்டய 
ஹீதவசச்த்தாலே தரிக்கவோ ? விடாய்தீராதவசாலல்‌ல: விடானய கிள்ப்பதும்செய்யும்‌, அவனருள்‌ 
தப்பாதரின்ப கிட்நித்நளையம்‌ ஆறிஙிருந்தாலோயேன்னில்‌ 7! அவணருள்யெறுமன வாவியில்‌ து] - 
அவன்ப்ரவ்தம்‌ சிட்டுமளவும்‌ ப்ராணன்‌ தரிக்கிறதில்லை. கரம்‌ ப்ராபதியை ஐ ஹிப்பதொரு ப்ராணனைப்‌ 
பெற்றோமாகில்‌ ஆறியிருக்கனாய்த்திறே, [அடுபசுல்மாலைவும்‌ கெஞ்சும்‌ காணேன்‌] - ஆர்வாலஹேது 
வான பகலையும்‌ முழித்துக்கொளீடு , மாளையுமா காறின்றது, ஸர்வகாலத துக்கும்‌ துணையான கெசூலசயும்‌ 
காண்கிறிலேன்‌ எண்ணுதல்‌; மாலையும்‌ காண்கிறியேன்‌ என்னுதல்‌. மேல்வருகிற்‌ வியார பாம்பசைகளைப்‌ 
பற்ற மாரத்தான்‌ ஸுகம்‌ என்னலாம்படியிருக்த தென்னக. [சிவனொடு இத்யாதி] - பிராட்டியோழு 
அந்பபரராளருத்ராதிகளோடு ஊசியற உடம்புகொடுக்கும்‌ சீனம்‌ ஸ்மாரசுமாய்‌ நீத்வமாண ஆத்மாவை 
முடியாநின்றது. அந்யபார்க்கு எளிதான வடம்புகிமீர்‌ எனக்குஅரிதாய்த்து! [எவம்‌ இனிப்புகுமிடம்‌] - 
ஸர்வே தாரணமான உடம்பைகிழந்தால்‌ இனி எற்சேயுக்கு தரிப்பது * அவன்‌ உடம்பு கிட்டிற்றில்லை!” 
என்னு, ஹிதம்‌ சொல்லுகிற உங்கள்‌ உடம்மபைப்பற்றி தரிக்கவோ 2 ஆனில்‌ லோகயாத்ரையைப்பற்றி 
தரித்தாலோ வேன்ன * [எவம்‌ செய்கேனோ] - அவ்வளலிலே தரிக்கலாம்‌ விழயமன்றே. தோழிமாரோடே 
வ்ருத்தகீர்த்தகப்பண்ணி தரித்தாலோவெள்ன 3 [ஆருக்கு] - வடுகர்ச்குத்‌ தமிழர்‌ வார்த்சதபோ சே 
சொல்லும்‌ வார்த்தைக்கு அதிகாரிகள்‌ யார்‌ ? வருத்தசீர்த்தசம்பண்ணும்‌ தோழிமார்‌ எனக்குமுன்ளே 
அழிக்தார்கள்‌, [என்சொல்லுகேன்‌] - சேட்பாரைப்பெற்றால்‌ சொல்லுனகச்குப்‌ பாகரந்தன்‌ உண்டோ 7 
(அண்ளை மீர்சார்‌] - தேர்ழிமசர்‌ அமிஈதார்கள்‌: நாட்டார்‌ அந்ய்பரர்‌: மசஷித்திகோள்‌ கீங்களாயிருந்திட்சாள்‌ஃ 
உள்களுக்குச்‌ சொல்லவோ ? 

ஈட -அரும்யாட்டு, நீத்யாகபா விரியக்‌ பிராட்டியோடு அம்யயரமான ப்ர ஹ்மருத்ரமதி 
ளோடு வாகிய உடம்புகொடுக்குமயதுடைய சொளசில்யம்‌ என்‌ ஆச்மாை ர£ராமின்‌ ௪ 
மிதன்கிறுள்‌. 


[அவனுடையித்பா தி] கொள்வார்‌ சேட்டமாயிலே அவ்னுடைய அருன்‌ இருப்பது 
தண்ணீர்ப்பர்துஙில்சேர்ர் து குளிர்ர்த தண்ணீர்‌ விடாயர்க்கு அரீதாமாயோலெயிறே எனக 
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சுரிசானபடி அவன்ருள்சிறைக்குமளவுர்‌ பா்‌ அக்கறைடைய இண்பசரல்லைக்‌ கொண்டாகிலும்‌ 
தரிச்தாலோயென்னர்‌ [அன்வருளக்ளணவருளம்ளை] *“யல்லராருணம்‌ பழுது - ரில்லான்ரு 
சளாவ்லான்‌."' ஜிடாய்தசுவணுக்கு அன்ரி கணாங்கள்க்‌ சொண்டு வீடாைப்பரிஹரிக்‌ தாய்போல்‌ 
யிடம்‌. பரிஹுரீக்கவொண்ணுனமையேயுஸ்ல,  பாதகமாவ சும்‌ செய்யும்‌. அவ்வருள்‌ தப்பாத 
பின்பு மீபறுமளவுர்‌. ஆறிபீருந்தாலோயவென்ன [அவனருள்பெருமளவாயிரில்லா து] அவன்‌ 
ப்ரா தும்‌ கட்டிச்சனையம்‌ ப்ராணன்‌ அரிச தின்கே, க்ராப்‌ இச்‌ ராறாஹிப்பார்காறு ப்ராணா 
ச்ட்‌ பெற்றோமாகில்‌ அகசியிரறாக்கலாய்த்கே, [அடிபகல்மாகயும்செய்சங்காணேன்‌] பக 
முடித்‌ இக்சொடுவம்‌ அ ஈம்திறையும்‌ கோற்றுகின்‌ றது நெஞ்சையும்‌ சகாண்கிறியேன்‌ , மாரவேபும்‌ 
காண்ங்றிலவேன்‌: மெொஞ்சையும்‌ சாண்ரிறினேசொன்ணுதில்‌, அதாவதுவிமங்வருய்று காலத்தி 
குடைய சீிரளர்ய சதைப்‌ பார்ச்தவாம்‌ ற, பைய ஸம்‌. த்்யாதான்‌ பதட்டமான பழு. வுரிபோகா 
கிற்கு இங்மேரஹுுந்பிறுச்சான்‌ '*ண்சுயி நிிபொருகாம்கொண்டாகிறும்‌ வழிகாட்ட, வலவைடிக்‌ 
காரலரயாகதுூம்‌ கிற_ஙயாதோ 7" என்ணுமாபோலே, (அச்வாஸ்க்ரரான ச்பெர்யயுணைடையானரை 
யும்ரற்ழ்து துக்‌ கொண்டு போர்‌ துர்‌ - எசாகதி எ'சசுர்னிரிதாட க்கான ராக்கி கையில்‌ காட்‌ 
முகிம்காமித்‌ த ராவணன்‌ பேரகின்றாப்பபோபேலே, அம்வாயாகாமான பகைரடத்‌ துக்கொண்டு 
வர்க மமதையை தேட்டமாச்பரியாய்‌ வந்து வீழுக்கது, [சியம்ளுநிபிரமன்‌ இத்யாதி] பிராட்டி 
மேரி அரபா அசிட்‌ வாசியம்‌ கடம்‌ கொழிக்கும்‌ சிம்‌ அமரா தமாம்‌ அத்ய 
ப்ரா ஆத்மாவை முடியான்‌ றது. 'சாபானிகச்தர்ர்கு எளிதான துங்கர்‌ எனக்கு அரிதாய்த் து! 
ஆன்‌ புறம்பே பயோயாகிலும்‌ தரீக்காரலோ சென்ன? [எவமினிப்புகுமிடம்‌] சமர வரம்‌ தாரண 
மானவுடம்பை யிட்‌ து இனியெங்கேபுக்கு எரீப்ப து? “அவனுடம்பு கிட்டி ற்தில்லே* என்ன, 
ஹிச்ம்சிசொல்லுகிற உங்களுடம்பைப்பற்றி தரிக்க? பதோழபிமாரோடே] வருத்தகீர்த்‌ 
தாம்‌ பண்ணரி தரித்தாலோபவென்னர [ஆருக்கு] அழுிகர்க்குத்‌ தமியர்‌ வார்த்ைதசோல்லுமா 
போலே, சொல்லும்‌ வார்த்னரைக்கு அதிசாரிசளார்‌? வ்ருத்தர்த்தனம்‌ பண்ணும்‌ தோர்திம்ரர்‌ 
எனக்கு மூன்னெயரரிர்கார்கள்‌. [என்‌ சொல்தூகேன்‌] சேட்பாரைப்பெற்றுள்கான்‌ செர்ல்லூ 
ஹகைக்குப்பாச ரமண்டோ! [அன்னைமீர்காள்‌] பகோழறிமார்‌ அரரிம்தாரகன்‌, நாட்டார்‌ அம்யப்ரா, 
ேசணித்திகோன்‌ சிங்களாயிருர்‌ இிரிசோள்‌ ; உங்களுக்குச்‌ சொல்லவோ? மீனுக்கும்‌ தண்ணீர்‌ 
வாட்க்தா மிம்பரில்‌ பதியா வரிக்கு குக்‌ பிசமவ்ளாமேவ 7 எச் லய ராஹு * சான்‌ றிருஃ உற்ட்ரா' ப்‌ 
மாரஇகளுக்குச்‌ பொரல்ல் வோ? அிரியப்ரிளணை சாய்த்திரிகுற ஸழ்மாரிகளாக்குச்‌ பசல்வி? 
அன்‌ திபிய, ஆசார்யரரமாச்‌ரயணம்பண்ணீ எ்கருபற்ரானம்‌. பிரச்து, "துரும்பு ஈறுக்க 
வாசா. த' என்‌ திரும்டிற செய்கொருகு ட்டை கரன்குச்‌ சொல்லவோ? அழுக்கு எத்தைச் சொல்ர 
பிசரல்லப்‌ பரச௬ுரமில்ல; கேட்னககிகு அ இகாரிகளு பில்லை, 


ஆருக்கெள்சொல்லுகேளன்னைம்‌ ர்கான்‌! ஆருவிரணவன்‌ நிக்‌ க்கூர்‌ தண்‌ 


வார்ட்‌ 
காரோக்குமேஸிநங்கண்ணன்சுள்வம்‌ கவர்ந்ததுத்தணிநெர்சம்‌ அவன்‌ 
கப தேர 
சீருற்றுவகிற்புகைய ரழ்நாம்பு பஞ்சமந்தண்பருஞ்சாந்தளைந்துர்‌ 
பபாருவ்றவாடை தண்மல்ல்கைப்பூப்‌ புதுமணமுகந்துகொண்டடறிக] 
மாலோ! (2) 


கஜ ஏழராய்பாட்டில்‌, ப்சிடுசாள்னா பூசார்த்குங்களனெல்லாம்‌ இரளாவத்து சகுண்ராரரதே நல 

படியச்‌ சொல்லுறான்‌, [ஆருயிர்‌ என்று தொடங்க] - மிக்சிமுந்துள்ன குளிர்த்துவாஸட இவ்வாத்மா 

வோடு போமனவன்கம்‌. பெெெகம்போலேயிருக்கே இருநிறத்ளதையுடையளும்‌ நமக்கு பங்யனான க்ருஷ்ண 

டைய, அறுஸந்தித்தானத ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்ணாவல்வல சேஸ்டிசுஈதிகளஸ்‌ அயஹ்ருதுமாண 

சப்பில்லாத சாண்றறுனடய பிெண்சாணது அவள்வந்ககதே. [*ருற்ற அற்பு க/ரியர்று அவலுக்கு] - 
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அறுநல்வு அசிற்புனக யாழோனசை பற்சாமாகிறுபண் பஜ்ராத்து இஙரினரிக்‌ தூணாக பர்க்‌ 
'இயாருள்கயிவே சனமந்தவாகை ச்ரய்மைமான மில்லிகைப்பூவினடைய புதியநாந்றத்தை முகத்து . 
கொண்டு எறியாநின் றந. 


[இ.-ஏழாம்பாட்டில்‌, கீழ்ச்சொன்ன பாதகபதார்ந்தங்கள்‌ திரள்லர்து கண்பாராதே நலியா்கின்ற 
தென்விறுள்‌.. [ஆருக்கு இத்யாதி] - நெஞ்சம்‌ உங்களால்‌ மாதசபதார்த்றங்களை போக்காவன்‌ துக்களென்‌ று 
அளத்றைத்‌ தேடித்திரிகிற உங்களுக்குர்‌ சொல்லவே ! செஞ்சு தக்தாமதன்றோ ? அநுகூலப்தார்த்தங்கள்‌ 
நேட்டமன்்‌ றே? எண்ன, உங்களுக்குச்‌ சொல்லுவோம்‌? -- [ஆருவிர்‌ அலவன்‌ நிக்கூர்தண்வாடை] - 
மிக்கிருக்துள்ன குவிர்ந்தவாடை இவ்லாத்மாவோடு போமளவன்னு. பாதகவம்க்கம்‌ மிளுகத்தாலும்‌ 
நெர்சுஉண்டாகில்‌ தரிக்களாமிறே; அது மீளாதலிடத்தே புக்கது. [காக்கும்‌ இத்யாதி) - மேகம்‌ 
மலே சீரமஹுரமான்‌ சிறத்தாலே அரர்யபரமாச்கி கம்க்கு பவ்யனன சருஷ்ணணுடைய கன்வமுண்டு - 
ஸம்ச்ேஜதசையிற்‌ சொன்ன தாழ்யுகளும்‌ செயல்களும்‌: அவ்ற்றுகெ அபஹ்ருதமாங்‌ அத்விதீயமான்‌ 
என்றெர்சானது அவள்பக்கலது, [சீருற்ற இத்காதி] - ப்ரதா௩மான வாஸ்டனயை ஏழியலே பாதகபதார்த்‌ 
தங்கள்‌ அவரமஹ்மிகுபா பேள்ளிமுந்து கறிகிற்படிபைச்‌ சொல்ஜனுசிறது. சீருநுவ்கயாவது - அழு 
மிக்கிருக்னக: அதாகிறது - பரிமாரிதமாய்‌ க்ராணேக்தரியத்கதை ஈலியுமனலங்‌ றிக்கே சுண்ணையும்‌ நலியும்‌ 
படியான தர்சரியமான அகிற்புளை, யாழ்ரம்பு- பண்ப்ட்டிருக்துளன்‌ வாழ்‌, பத்தாம கிற பனி. [கனா 
பகஞ்சாந்து] - ஆறிக் குனிர்ர்து செவ்விஅழியாதசாந்து. [அனோர்து] - இவற்னறக்‌ கூட்டிக்கொண்டு, 
1சபாருற்றவாடை] - “கூடின பளிகரங்கள்‌ பங்களம்‌** என்னும்படி தனிளீர க செய்கிற வீடை, பொருளை 
நர்லே சனமைந்தவாடையாகது. [சுண்மங்விகை இத்யாதி] - சரமஹரமான மல்லிகைப்பூலின்‌ செல்வியான 
பரிமளத்தை முகந்துகொண்டு. மூகப்பார்‌ தாழ்னசம்படி குறைவற்கிருக்கிறபடி, [எறியுமாலோ] - 
இவளுடைய விரஹாக்கி தன்மேல்‌ தட்டாத்படி சுடக்சுரின்று வீசாரின்றது, ஆருயிர்‌ அளவள்றிசகூர்‌ 
தண்‌ வாடை ஈன்றர்வயம்‌.. ய்‌ 


ஈட சழாம்பாட்டு. ிழ்ச்சொன்ன பாதகபதார்திதங்கள்‌ திரனவர்து கண்‌ பாராது. 
ஈனியாறின்‌ ற தெல்‌ இருள்‌. 


[ஆருக்கென்செல்‌ ஜுகேணித்யர த] கெஞ்சும்‌ உங்கள தாய்‌, பாதக! தார்க்தங்களை 'போச்ய 
வஸ்துக்கள்‌?! என்று அவற்றைத்தேடித்திரிறெ உங்களுக்குச்‌ செல்லவோ? இத்தைச்‌ 
சொன்னவாறே என்‌! செஞ்சும்‌ **தந்தாமதாய்‌,!! தர்தாமுககென்ன அ நுகூலபதார்த்தங்களும்‌ 
தேட்சிகடயதன்பறும்‌* ஏன்பர்கிவி ற அக்வின் சய ையாய்வ; கஉங்களுக்குச்சசொல்‌ ஸே வாம்‌ 
[ஆருயிரன் வன்‌ நிக்கூர்த்ண்வானட] மீன்சுத்‌ துக்குளிர்ர்து வருவிறவாடையர்ன்‌ இழு 
ஆத்மாகினனவிற்யோயதல்ல, பாதகபதார்த்தம்உணறித்தா தரம்‌ துரித இிருக்கலாமிமற, நமக்‌ 
கென்ன தருரொன்சுபெற்ிரொமாடில்‌; என்ஙிகஞ்சினகும்‌ அங்கேயொரபிர்தார்‌*” என்றூ 
அதுகும்‌ பீளாதவிடத்தே புச்சதே, [கார்தித்யாதி] மெகம்போடல்‌ சரமதம் ரமான வடி விய 
வடையஞய்‌, அவ்வழவைக்கர்ட்டி கம்மை யநந்யார்‌ ஹமாம்‌ நமக்கு பவ்யஞ்ளா கிருஷ்ணன்‌ இட்ட 
கள்வ முண்டு ஸம்ர்லேஷ கையில்‌ தாழ்சி தபேபச்சு க்களும்‌ செயல்களும்‌; *'பெச்சும்‌ செய்கையும்‌” 
என்னக்‌ கடவதிபிறு; அவற்றுலே யபஹ்ருதமாய்‌ அத்வீநியமான என்பிக்சான்‌ இ அவன்‌ 
பக்கலது, [ீர்இத்வாதி] “இற்குள்ளது மீசவசைரிாமேயிகத" எண்‌ றிறிக ற்ன்க்ங்லே அவ 
தூரடைதானே ப்ரதாரமரய்‌ வள்கையன்றிக்கே, மற்றும்‌ அப்ரதாக மானவற்ளாயும்‌ கூடக்‌ 
சொண்டு, *சதைவாசம்ஸே கங்காம்‌* வின்ப றபடியே ௮ஹுமழம்மிகய/ போகிவ்மாமின்‌ கிசு, 
சரற்‌ வித்யா த] சிருறுனகயாவ து - அழருமிக்கிறும்கை, அதாவ திளன்னேன்னில்‌ -பரிமள மே 
யூர்ப்க்‌ சகுண்ணுக்குப்புளைந்து பருஷமாமாகாறமின்‌ றில்‌ யிருக்க, பண்பட்டயாம்‌, பம 
மம்ம பன்‌. [கண்பசபஞ்சார் து] ஆறிக்குணிரம்‌ து ஊரி சும்ன த்ரவ்யங்கிளில்‌ மிச பிபா ௪ 
சரக்து. [அனைச்து] இவற்றைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு. [போருற்றவாடை] “கூடின்பரிகரங்கள்‌ 
பங்களங்கள்‌?' என்னும்பம. தணிவீரம்‌ செய்ற வரையான இ. பெபெர்ருலையிலே்‌ சமைக்க 
வாடையான்‌ து. [சண்மல்லிகைப்பூ] சரமஹரமான மல்லீஸ்கப்பூவின்‌ செவ்விப்பரிமசாத்குத 
முகர்துகொண்டு, மூகப்பார்‌ தாழ்மேவயாய்திது; மணத்திற்குையில்லை. [எதியுமா லோ] இவள்‌ 
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விரமூரக்கி தன்‌ மக்‌ கணவா தட்டி. சுடக்கரின்று விசமரின்‌ வினி; அம்சற்யல் கப்ரின்‌ எய்வாஸரப்‌ 
போலே. 


புதுமண முகந்துகொண்டெறியுமாலோ பொங்கிளவாடையுன் செக்சுராலோச 


அதுமணந்தகன்ற நங்கண்ணன்கள்வம்‌ கண்ணனிற்கோடிதிணியாதனி. 
ஜும்பப்‌* 

மதுமணாமல்லிகைமந்தக்கோவை வண்பள ஞ்சாந்தினிற்பஞ்சமாமவைத்தூ? 

அதுமணந்நின்ன ருவாச்சிமார்க்கே ஊனறுமத்த்‌ ங்குழற்கேயுவ்யேன்‌ நான்‌. (5) 


நீழ. எட்டாம்பாட்டில்‌, எழ தாரித்களியும்‌ இரவும்‌ பாதகமான அன்றுக்்கொன்று மும்‌. 
சகாளிவந்து மேல்ளிழுந்து நலியாறின்றுன்‌ காண்கிறாள்‌.  [புகுமணமென்று பிதுங்கி] - என்றனை 
நகியசு ள்ர்ந்து மனகப்பதிக்கறு சான பயமானது புதுமணத்கதை முகந்துகொண்ட எறியாநின்றது? 
பிசங்வானாம்‌ மன்றங்ற தன்சயுமால்துது; அப்படி அம்ச்வேணித்து விச்வேணித்து க்ருஷ்ணன்‌ சேஷ்‌ 
குறும்‌ அவன்தன்னிதுங்காட்டில்‌ பாதஙமாகாதின்றது; பின்னா அதுக்குமேலே, ரமதுமணமல்லினர 
இயண்து மேலுக்கு] உ மதுவையும்‌ பண தனதபயுமுககைய மல்விளகம்னுைய செறிந்த, அழு 
ப௭ஞ்சாந்து இனவயும்‌ நுவியாற்ன்றண; அறுக்கும்‌ ஆப்பயுடியகலங்து பர்மா இவான்‌ 
பஞ்சமமாசிறு பண்ணினே வத்து ஊதுறகுழலுக்கே -தம்க்கமாட்டுரிறிலேன்‌. 


இ.--எட்டாம்யாட்டில்‌, தனித்தளிபும்‌ திரனவும்‌ பாதகமானவை ஒன்றுக்கொன்று முற்கோகி 
ஈவியாரின்றன என்கிறுள்‌- [புதுமணாமுகக்துகொண்டு எநியுமாலோ பொவ்கிராலாடை] - என்னைகலியக்‌ 
கினர்க்து இளகிப்பதிச்கிற வாடையாளது ஈீல்லிகைகின்‌ செவ்ளிப்பரிபணத்தை முகர்து சொண்டு 
எறியாஙின்றது. இவ்வாடைக்கு ஸ்த்ர்வசம்‌ பண்ண்ப்பண்ண்‌ நூறேபிஸயமாய்ச்‌ செல்லுகிறபடி. 
புண்செக்கராவோ] - செவ்வானமும்‌ மனறயாகிற்கிற தசையாய்த்து, ஸ்க்த்யதாள்‌ பகலென்ணும்‌ 
படிவிறே மெற்குகிற மாரக, [அதுமணந்தகன்ற] - அப்படி ஈங்சலேஷித்துப்பிரிக்த, வாக்குக்கு 
அனியபாம்படியாய்த்து கலந்து பிரிர்தபடி, இப்படி அவகாஹித்த இயர்‌ பாசுரமின்றிக்கே பாடாநிற்க, 
தூரஸ்த்நரான நாம்‌ இதுக்கு என்னபாகரமிட்டுர்‌ சொல்லுவது 7 ' மோ ருள்‌ தனையும்‌ சோதோம்‌ 7” 
எண்று எம்பெருமாளூர்‌ அருளிச்செய்வர்‌. [௩வ்கண்ணன்‌ கள்வம்‌ சுண்ணனிற்மிகாடிது] - கல்க்சிறபோது 
நம்க்கு ஸ்வம்‌ என்னும்படியி நந்த சு:நஷ்ணஜுல்டம்‌ தற்காலத்தில்‌ பரிமாற்றம்‌, அவன்தன்னிறுக்காட்டிங்‌ 
பாதருமாகாகின்றது. சுலச்கிற்போது தாழ்வுகள்‌ தோற்றப்‌ பரிமாநின பரிமாற்றத்தைக்காட்டில்‌ அவ்ன்‌ 
தானோ நல்ஜனேன்ன ௬ [இனியதனிலும்பா| - பின்னேயும்‌ அதிக்குமேலி.. 1மதுமண ல்லிசுக மந்த்க்‌ 
சோலை] - மதுவையும்‌ மணத்தையு முடைத்தான ம்ல்லிகமாலே செறியத்தொடுத்த மாலை. [வண்‌ 
பசுஞ்சார்து] - அழகிய பசுஞ்சார்து இலைய நவியாறின்றன, [சாற்தினில்‌] - அதுக்குமேலே பஞ்சமமாகிற்‌ 
பண்‌ யும்‌ கூட்டிக்கொண்டு இக்குழிோனை பாதசும்காஜின்றது என்னுநல்‌; இவற்றிலே பஞ்சுமமாயிற 
பண்ணையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு குழலோசை பாதசுமாகாமின்றது என்னுதல்‌. [அது மணங்‌ ஜர்‌] - 
அப்படியே கலந்து பரிமாற ஈதங்காக கம்துகிற குழ்கோன்சக்கே தரிக்கமாட்டுகிறிகேன்‌ அப்படி கலக்து 
இன்ளருளாய்ச்சியர்க்கே எ.: அட்துமிசம்‌. [இன்னருளாய்ச்சியர்க்கே] - தன்ப்ரணதத்துக்கு விஷயபூதை 
கான இடைப்பெண்களுக்்கி, [தீவ்குழல்‌] - இரியகுழல்‌. ஆதள்போகவிட்டுக்‌ சுழனூதும்யளிறே. 
[உங்கேன்‌ கான்‌] - கிழிலவற்றுக்குப்‌ பிழைத்தாலும்‌ சுழலோசைக்குப்‌ பிழைக்கமாட்டேன்‌. துழுலவோசை 
தாள்‌ காத்துக்கிடக்கிறுன்ரத்‌ தொடை குத்தியுறக்கி, உறங்குகிற பெண்களையர்ப்த்நெழுப்புவது ? 
௪௫ எட்டாம்பாட்டு, சம்‌ தனித்தனியும்‌ இரளவும்‌ பாதகமானவை இன்க்‌ 
கொன்று முற்கோலி ஈகியரரின்‌ ஈன பிவன்கிறுள்‌, 
பா துமண்முகம்‌ துகொண்பட றியும்ர்‌ லோ பொங்களவாஸடை[செய்லிப்பமிமள தகை முகம்‌ று 
பெசொண்பிட. யீசார விக ரி இடி த்ரீ தமன்‌ தவா இனச்ச்‌ நிடிளரிப்ப நிக்கி வாரட்யான அ. 
(பூன்சசக்கராலோ] 'செக்கர்வான மும்பொய்‌ மன றயுமள்வாய்த்‌ அ) (மோல்‌ வஞுதிறல்ாஸத்ினூ 
டைய தண்ண்பாணரைபப்பார்கிஜ்வா மறி, பம்ஹோபடதி எரி தினயையம்‌ தேட்டமாய்‌ வர்துவிழுர்‌ 2௮, 


[32 பக்ளத்‌ ஹீஷய வ்யர்க்பாணங்கள்‌ 


(அதுமணர்துஇத்பானி! வரக்குக்று அவிவுயமார்பாடியால்த்‌ துக்‌ கலந்தது, ேசமணீஷயமரச 
இருபத்து ஊாளாயிரம்‌ கீரர்தம்‌ சொன்னவன்‌, சர்ம்சிலைஷயிவம்மிரச பெிசன்‌ றாம்‌ மசீரமிஸ்வில்‌ ஜி 
விடற, விஷயமாகவே வாக்குக்கு, *சோக:ச்மோகத்வமாதத? என்று மீசாசவிஷயமாக 
விம்மி செரவ்லிற்து, அப்படி கவக்கசன்ற மமிக்கு பங்யனணவ டைய சள்வம்‌  கலச்கிற 
போன்‌ சத்‌ தாழ்க்து பேச்சுக்களும்‌ பரிமாற்றங்களும்‌. [சணனாணிற்மிசாடி து] சலச்ய்றுபேோ ௮ 
ஈமக்கு ஏவம்‌ என்‌ ணும்படியிரக்க க்ருஷ்ண வுடைய 'தல்கரவச்தில்‌ பமிமாஜ்‌ றார்‌, அவன்‌ சன்னம்‌ 
காட்டில்‌ பரதகமாகாகின்‌ ரது, இச்செயல்களில்‌ இன்னம்‌ அவன்‌ தா ணே நல்லன்‌. [இினிய த 
விலும்பரி] பின்னையும்‌ அதுச்துமேபவே. [ம நுணணம்ல்லிறைகமர்குக்கோவை இத்காதி; மது 
வயம்‌ மணத்னதியுமுடைத்தான மல்லிகையாலே செறியத்தொடுத்தமாலை, அழகிய பச்‌ 
சார்‌. இ, இலையும்‌ கலியாநின்‌ ண; அதுக்குமேலே பஞ்ச மமாரிற பண்ணையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
துூழ்ஸோனசை பாதகமாகரயின்‌ அடுதன்‌ துல்‌; இவற்றிலே பள்சமமென்‌ ட அ-பண்ணேயும்‌ கூட்டுச்‌ 
ாதாண்டென்‌ ஆதல்‌. [அ.துமளாச்ு] அப்படியே சலன்வகைக்காகவென்னு ல்‌, அப்புய ககைர கு : 
ஷய்ச்கியச்க்கென்‌ ஸூகல்‌. [இன்னருளாய்ச்சியர்க௪] தன்ப்ராமாதத்‌ அக்குதிலககான இடைப்‌ 
பெண்‌ களூக்கே. [ஆய்ச்சியர்‌ கசேண அம்‌] அதாமிற து கரவன்சுமத்‌ அக்‌ பிடச்கிறுகரிகளதிதொணடை 
துத்தியுறக்கி இரு பருவத்திர்‌ பெண்க மயிரைப்பற்றியிமுக்குமாய்த்‌ து இன்குழகோனச, 
பஇண்ணர்கிகுத்‌ தொடும்தஅம்பு] என்.னுமாடபோலே, அல்லாது. பாத்சபதார்த்தங்களுக்கு விற்‌ 
இருர்ேதனேயாகிலும்‌, இச்குமலோசைக்கு ரான்‌ ஜீவிக்கமாட்டென்‌. அவையெல்லாம்‌ ஒருப்‌ 
யும்‌ இது ஒருபருயுமாய்த்‌ து நனி படி. 


அஊதாமத்திங்குழற்கேயுய்போன்நான்‌ அதுமொறிந்திடையிடைத்தன்‌ 
பசெொய்கோலது* 
தாது்செய்கண்கள்‌ கோண்டொன்‌ றுயபேசித்‌ தாமொழியிசைகள்கேண்ர 
மடொன்றுமீதாக்கி்‌ 


பேதூறுமுகஞ்செய்துநொந்துநொத்தட பேதைநேஷ்சறவறைப்பாடும்பாட்டைர்‌ 
யாதுமமான்‌ நறிகிலமம்மவரற்ம மாரிும்வந்ததுமாயண்வாரான்‌, (81] 


9. ஒன்பதாம்பாட்டில்‌, இடைப்பெண்கள்கநுவு இவன்‌ இருக்குமுவுகிபரு ஸுகிறபோது நநுவே 
நந்லை தன்னாற்றுனமையானே இல உக்குசேஸ்டிதுங்களப்‌ பண்ணுநன்றுபிமொண்டு பாடுகறபாட்டை 
நிணாத்து அன்றும்‌ தரிக்கமாட்நுகறுிவேண்‌ என்கின்‌ [அது மாழிந் தென்று தாடங்க] ௪ தடருக்குமுவ்‌ 
ஊாறாறிற்ம, நடுப்வதுழ்ே இரடப்மியவ்ிமுகுமைய பிதரக்றுக்களுக்கும்‌ வடிவழகு கம்‌ தோற்றுப்‌ பீமா 
நிலமல்வாத்படியான வார்தினதகளைர்சொற்லியும்‌ குழுதாதுனக்மியே மிகவும்‌ மூண்டு வாயாலே வார்த்‌ 
கதபமசொல்ல்‌ அவ்ஸ்ர்மில்லாத போது தன்கருக்ஸது அவர்களுக்கு அறிவித்தவர்‌ இிரரிக்கண்களாபஸே 
வார்‌ தக த்சொன்லியும்‌ தள்திருவிடற்றில்‌ அழகிய பேச்ச்சோறுகூடின்‌ இன்சா அழஙியககார்லே 
நோக்‌ ஈடுபநத்துமா்பானே சடிபடுத்தியும்‌ தன்மிடற்றில்‌ தச தன்செறிக்கணித்தானகயாலே: தாண்‌ 
மூந்துநு மிசுவும்‌ ஈடுபட்டுப்‌ பில்‌ பெண்களுடைய நெஞ்சில்கடே அற்மருக்கும்படி பாழி யாட்டை 
அதுபிவாழிந்தென்று- அத தவிர என்ணஙுமாம்‌. [ஆதுமென்று நொொடங்ம்‌] - ஒற்றும்‌ தெரி கில்லை. 
அதுக்கு மேனே மிகவும்‌ பயமவதரமாம்படி சாத்ரியும்‌ வந்தது, ஆச்சர்யபழூதுறுனஙவணும்‌ வகுநீலண்‌. 
[மாயன்‌] - குண்னைப்‌ பிரிந்தார்‌, மஜ்விக்கும்படி தன்னா இழங்ானணய்‌ வத்து தோற்றுமன்‌, 

இ. ஒன்பதாம்‌ மட்டில்‌, இடைப்பெண்கள்‌றடுவு இவன்‌ குழல்சதுதித போது நடுவே தன்னாற்று 
ஊமயாலை சில உக்திசேன்டிதங்களோயப்‌ பாண்கரின்றுகொண்டு பாடும்பாட்டை நிளைத்து ஒன்றும்‌ கரிக்க 
மாட்டுகிறிலேன்‌ என்கிறாள்‌. [தும்‌ இத்யாதி]. “தீழிலய மிகை?” என்னும்படி குழலோசை பாதசு 
மாகிஜபடி. [இடையிடை - அதுமொழிந்து] - குழல்‌ ஊதும்போது பிரிந்தேன்‌ ஆற்கேள்‌'' என்றுப்‌ 
போலே நீசபாஷணங்களை வைத்தாய்த்துக்‌ குழலூதுவது. அவற்றைத்‌ தன்வாமாற்‌ சொல்லகோண்ணு 
மையாலே "அது* ஈாள்திறான்‌- *"அதுவகொழிந்து'” - தவிர்க்தென்னுமாம்‌.. [தன்செய்கோலத்‌ தூதுசெய்‌ 
கண்கள்‌] - நனக்குந்தானே ஆபரணமாய்த்‌ தன்கருக்குத அலர்கள்க்கு அறிவிக்கயங்ல நிருக்கண்கள்‌ , 


தண்பதாம்‌ பதி து ஐன்ப்தா்‌ இருவாம்மோழி-மல்லீகை--9 134 . 
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த ப்பட்ட ட பபப ப ட்ட்ட்டட்ட்‌ 
நெருகில்‌ மறந்தா ளே **கிட்டக்கடவோமல்மேம்‌'" என்றிருக்கிற்‌ பெண்களுடைய காரச்‌ சென்றுபிடியா 
நிற்கும்‌ கண்கள்‌ என்கை, ''ஸக்தேசைஸ்‌ ஸாம்முதுள்ர்‌:ப்ரேமகர்ப்பா கர்விதை:, ராமேணார்வாஸிதா 
கோப்யோ ஹ்ரிணுஹ்ருதசேதஸ;"' நம்பி மூத்தபிரான்‌ செய்வுமத்தைச்‌ செய்யாறிற்கும்‌. [ஒன்றுபேசி] - 
கண்ணானது வாக்வ்ருத்தியை அதிகரித்தது. பேச்சால்‌ பிறக்கும்‌ ஸ்பஷ்டதை கேரக்காலே பிறக்கை, 
[தூமொழிமிசைகள்‌ சொண்டொன்று சோக்கி] - அழகிய! பேச்சோடுகூடின இர்சகளாலே 'சண்ணாலே 
நீநாக்கி ஈடுபடுக்துமாபோலே ஈடுபடுத்தி. இனசயோடே கூடச்செய்தேயும்‌ இயலும்‌ தெர்‌ திருக்கை. 
லாக்வ்யவஹாரமும்‌ நேத்ரவ்ருத்தியும்‌ மாருடினபடி. [பேதுறுமுக ஞ்செய்து சொரந்து நெரந்து] - கேட்கிற 
வர்களிலும்‌ தன்செலி யணித்தாகையாலே, “நாற்‌ ஈடுபடுகிறபடி கண்டால்‌ அப்மைகவானவர்கள்‌ என்‌ 
படுகிறார்கள்‌ ?'* என்று மிசுவும்‌ கொர்து; ஈலுன்றெஞ்கராசா கம்மை வருத்தினபடி கண்டால்‌ அபரிர்கள்‌ 
என்படுகிரர்களோ' என்று மிசுவும்‌ ர்கோவுபட்டான்‌. [8பதைகெஞ்சறவறுப்பாடும்‌ பாட்டை] 
பெண்களுடைய கெஞ்சும்‌ கடர யறமறந்து பொருந்தும்படி பாடுகிற பாட்டை. ஒரு மிடற்‌ 
ரோரையிலே அழிகிற நெஞ்சுகொண்டிறே மறம்ககொண்டாடுவது, [ஆதுமொன்று அறிகிலம்‌] - 
அது பாத்குமாகிறபடி எணக்கு ஒன்றும்‌ தெரிசிறதில்லே. (அம்மவம்ப மாலையும்‌ வந்தது] - மிகவும்‌ 
பயாவஹுமாம்படி ராத்தியும்‌ வந்தது. இனியிருர்து கலேசிச்கவயேண்டாதபடி இது முடித்தே சிடும்போலே 
மிருக்தது. [மாயன்‌ வாரான்‌] - தன்‌ ளப்பிரிக்தசர்‌ வற்றிக்கும்படி தான்‌ விழவாளனய்வக்து காவ்பிடிக்கும்‌ 


உமாமா ன்‌ காவி ரிக்‌ 
பல்‌ அப்‌ 
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ஈ௫ு.--ஒன்பதாம்பாட்டு, பண்டே இிடைப்பெண்கள்கப்வே இயன்‌ குறுதூதுகிற 
போது ஈட ஈடுலே தன்னுற்றுபமையாவே சிலக்‌ இிசேஷ்டு தஜ்ககைப்பண்ணுரின்‌ றுகொண்டு 
பாரிம்பாட்டை ஙினை த அ இன்றும்‌ திரிக்கமரட்டுயிறியில்‌ மனன்‌ கிறான்‌. 


ஊன துத்‌ ன்குழற்கேயுய்வேன்கான்‌] “கீழிலவை மிகை!” என்னும்படி பதழ்வோசைகதே! 
பாதகமான பம்‌; [இடையிடை அதமொபழபீர்‌ இ] "பிரிந்தேன்‌ - அற்மேோரண்‌,, என்றுப்போலே 
சொல்லுகிற சீசபாஷணங்களை பிடையிடையே சொல்லியாய்‌ த்துப்‌ பச்றிவுது, தாழ்ந்த 
செயலும்‌ பேச்சும்‌ தன்‌ வாயாறு சொல்லமாட்டானமையாயே அ ந என்கிறான்‌, எம்பால்‌, இவ்‌ 
விடத்தே வந்தவா எழுமாருள்ளகளையும்சோம்றயோ 7 தெசிகருங்கூடப்‌ பாசுரமிட்டுள்‌ 
இிகொல்லமாட்டா தே அது எண்ணாகிற்க்‌, மத்யஸ்த்தரான சாம்‌ இதுக்கு என்னபாகாமிட்டுச்‌ 
சொல்வது |" என றருளிச்சேய்தாராம்‌, அன்‌ ரிக்கோ, * து துவொழிக்துர்‌” அது அவிர்க்‌ தென்‌ 
னவுமமம்‌: கடுவெ திவ பாடுகிற பாட்டைவிட்டென்னஙுமாம்‌, [தன்செய்‌ இத்யாதி| தனக்குக்‌ 
தானேயாபசணமயம்‌, தீன்சரும்னசி அலர்னைய்னு அறியிர்சவல்ல திருக்‌ கண்கள்‌. செஞுசிலி 
முறுத்தாயலே இட்ட சகட வொமல்வேர ம்‌” என்றிருக்க பெண்சர டைய காகச்‌ சென்‌ று பிடியா 
ஙிற்கூம்‌ சுண்கமிளன் கை, கம்பிகாத்தபிரான்‌ செய்ற்றையடையிச்‌ மசய்யாஙிற்முமாய்க து. 
குழ்லூ துகையிலேகண்டு மீண்டு எரரர்த்னத சொல்வ வொண்ணஷ்மையாவலே வாசுவ்பாபமாச்னை 
யெறட்டுக்கொள்ளாகி ந்குமாய்த்து.  பேச்சாற்பிறுக்கும்‌ ஸ்பஷ்டனதை நோக்காலே பிறக்கை 
[நாமோதியின்சசள்‌ கொண்டென்‌. று மீராக்‌2] அமெ பேச்சோமேடே கூடின இசைகய்ர்ராலே, 
கமண்ட்ஸ்‌ நோக்க மீழிபத்துமாபோனே மீடுபத்தி, இசையோடே கூடசுசெய்தெயும்‌ 
இயன்‌ தெரிந்திருக்க. வாகங்யகாஹாரமும்‌ சேத்சவ்ருத்தியம்‌: மாறுடினபடி, [போதுது 
மூகஞ்செய்து கொர்து கொற்னுர சேட்டுரவர்களி தம்‌ தன்செயியணித்‌ தாகையாலலே, *'நாம்‌ கறி 
பற்கிறுபபு கண்டால்‌ அபககள்ரனவர்கள்‌ என்படுகிறார்களோ * என்று மிகவும்‌ [திர்‌ அ. 
பவன்டகெஞ்சரான நம்ம அருத்தினபடி எண்டால்‌, அப்சன்‌ படித்றுர்சடினா * எம்‌ 
மீசவம்‌ கோவுமாட்டான்‌. [பேதை ரெஞ்சதி வற்ப்பரடும்‌ பாட்டை] பெண்களுடைய பமுஹ்சு 
ஊடக ய்ழுங்‌ சிவத்‌ து பொரும்‌ அம்பு பாடுகிற பாட்டை [ஆ தும்மான்‌ மமிலேம்‌] அது 
பாதகமாக பய எனக்கொண்ணும்‌ பிதக்ோதில்கட [அர்மிவம்பர்‌ புஎன்பூசல்‌. [மாயம்‌ 
சிதி த] மிகவும்‌ பாதள மாம்படி காக்திவையும்‌ க்தி. இனியிகும்‌ ஆ ம்மன்க்கபேவேண்ட தியம்‌ 
்‌ இது நூமத்மேதே அர்நும்போலேயிழும்தது. 1மாயன்வாசான்‌] தள்னைப்பப்ச்தார்‌ வஜ்திக்மும்பம்‌ 
தாபன யீ ழவான்னுய்வார்‌ தீர சால்பிழுஃ்கும்‌ ஆம்சர்யபூதன்‌ வருகிறிலின்‌ 


134 பாகவத்‌ விஷய ய்ய்ர்ச்யாணங்கள்‌ 


(ரவைபும்வந்ததாமாயன்வாரான்‌ மாணி லர பவல்லேறுணை்த* 
கோல்‌ நண்னுருக்ற்றுகருடிமா லோ கொடியன்‌ சூழல்கள்ங்குமறுமாலோ 
வாலொளிவளர்‌முல்லைகருமுகைகள்‌ மல்லி கையலம்பிவாள டானா மோ* 


௫ேவலையும்வீகம்யில்கீண்டலறுமாலேோ என்‌ சொல்லிட (ய்வனிங்கவளை 
கிட்டே. (10) 


வூ பத்தாம்பாட்புச்‌, நாத்ரியும்‌ வந்து மஹாவளாதும்‌ வர்த்தியறதிற்‌க அவனைக்‌ காணி 
ஹோல்‌ ; இனி பாரசங்களுடைய ஸந்நிதியில்‌ அவனைலொழியத்‌ தரீப்பரிது எற்கிறுள்‌. [மாயன்‌ வாரான்‌] 
குண்னைக்காணலே ப்க்கூவங்களோற்லாம்‌ அநுகூலமாம்படி தோற்றும்‌ ஆச்சர்மியூதவ்வள்றம்‌. வரு 
எறிலன்‌, [மாமணிமயென்று தொடங்க] - கழுத்துத்பூண்ட பெரியமணிகள்‌' ஒசைய்படும்படி வவியகாறு 
அணைனகயாளே புதுக்கண்த்து நாஙுகள்‌ களியாநின்றன,.. ஊரையணித்தாக வழ்நு இசடப்பின் ம்ம 
க்சோன்வாருங்கூடக்‌ கேட்டார்க்குக்‌ குரிப்பரிதாக கவதுகறுகுழுல்களும்‌ கூடி த்வஙியாயின்‌ இவ 
[ரிம்‌ றா பிதொடங்‌க] - மிக்க ஒளினயயுமா ததாய்க்‌ பிகண்டு வளர்கிற முல்லை கருமுரககள்‌ 
மல்லிகை இவற்றினுன்ளே புக்குமுழுக வண்த்கள்‌ ஆணியாறின்றுனா. கபறும்‌ ஆகாசத்திலே எட்டிக்‌ 
கூப்பிடாதிண்றுது இவற்றின்‌ நநிலே அவளையோழியப்‌ பினழக்கும்படி பொங்னனே 7 


இ. மத்தாம்பாட்டில்‌. வருவதாகச்‌ சொன்னகாலம்‌ வந்திருக்க, அவன்‌ வருகிழிலன்‌; பாதசங்‌ 
களுடைய உர்கிதியில்‌ அவ்ையொழிய தரிப்பரிது என்கிறாள்‌. [மானையிக்யாதி] - மாலையையும்‌ அவன 
யும்‌ கூடப்பிணைத்து : விட்டாள்போலே காணும்‌. அவள்‌ வருவாளுசுக்‌ குறித்துப்‌ போன குலம்‌ வந்தது: 
தான்‌ வருகிறினன்‌. [மயன்‌] - தள்னைக்காணவே ப்ர்திகூலங்களெல்மாம்‌ அநுகூலமாம்படி தோற்றும்‌ 
ஆச்சர்யபூகன்‌ வாக்காண்மிறிர்லன்‌, [மாமகளிஙித்யாதி! - பெசியணி தவரிக்கும்படிவலிய ச று அம்சா 
ஆகையால்‌ தர்சர்யான வடிணைபடைக்காய்‌, ர அல்யசிறுவயெரவ்ருத்தாம்‌'” என்கிறபடிமே ரூஷ்பத்துக்கு 
ஸத்ருசமன பருவத்தையுமுடைய காசுகள்‌ களியாகின்றன. [வல்லேறு] - காகு பிடிகொடுத்ததிள்ப்ல்‌ 
என்றும்னாதே தொடங்கினது முடிய நடத்தவம்ள்‌ குஷபம்‌, உகளுகசை - கல்விக்குப்‌ பேக்குஙிட்டு ஸ்ஸிம்‌ 
ப்ரம்‌ சோப்‌ புண்ணாக. செடியா] - சேட்பார்க்குத்‌ தரிப்பரிதாமனவ்‌. (ஞுழல்களூம்‌| - தூரப்‌ 
போன பக்கம மீட்ன்சுக்காக ஆவ்குமிங்கும்‌ சிதறின இடையசெல்லாகும்‌ திரண்டு உவர்து கூட்டி 
பூதுகிறகுழல்களும்‌- [குழலும்‌] - எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ தெரியாதபடி விரவிக்சொண்டு எழா 
நின்றது: நாகுகளால்வற்த சலிவுக்றாபேன்‌ குழுங்கும்‌ ரவியாகின் றன. [காலொனிதிதயா தி] - மிக்க 
பிலியையுடைத்தாய்ள்‌ கொள்கொம்புமுட எளருகிற முற்கை, அப்படியிருக்துள்ள கருமுகை, அது ப்பா 
விருர்துள்ள மல்லில்க, இவற்நிலுள்ளே முழுகி வண்டுகள்‌ ஆலியாகின்றகா. கடலும்‌ ஆகாசத்திலே 
கிரார்க்து கூப்பிடாஙிள்றது. ஸம்போக மத்யத்திகே தைர்யபங்கம்‌ பிறந்து கூப்பிறும்படிக்கு ஸ்மாரக: 
மரங்‌ ஈனியாரிங்றது. [இக்கு அவனை விட்டு என்சொல்லியுய்‌ பன்‌] - பாதகபதார்த்தங்கள்ஈடுவு அவனை 
பொதிய எத்தைச்‌ சொல்லி உற்றிவிப்பது 7 இலை மேல்விழுந்து நலியாகின்றன; அவனே வந்தின்‌. 
நான்‌ உற்தீயிக்கவென்பது-ஒல்றுண்‌ டா * முடிக்தேன்‌ ! என்றபடி- 


ஈடு, --பத்தாம்பாட்டு, வதவதாகச்‌ சொன்ன சாலம்‌ வக்திருக்கு அவ்ன்‌ வ்ருிறினன்‌ 
பாதகங்களுடைய எம்சிதியில்‌ அவன யொழிய தரிப்பதெங்கீக ? என்சிறுள்‌. 


[மமாலையி த்தி] - மாயையும்‌ மாரப்பன்‌ கூடப்‌ பிணை த்துவிட்டாள்போலே காகும்‌. 
வருவதாகக்‌ குதித்துப்போன அலம்‌ வந்தது, அவன்தான்‌ வாருஅறியேன்‌, அவரளைக்காணமேர, 
ப்ரதிக்வ்மெல்லாம்‌ அறுகூலமாய்த்தோற்றுமிமே, ரமாமல£புலம்ப] பெருத்த மணி தவநிக்க, 
[வுல்பேல்று இத்யாதி] நர்து ைபுதுந்தாலல்ல து மீளாதாய்த் து; அயிமதும்‌ ஹ்க்புகுற்தா்‌ 
அல்லது மீளாத எறுகளோடே கந்த தர்சம்யமான ஸ்கேணத்ன்த யுடைய காகுகள்‌, 
அர்சு ஹ்ர்ச்வேஷக் கா தண்‌ ஹர்ஷத்தாமில்‌ கரஸம்ப்ரம்‌ வருத்திகள்‌ பண்ண 
நின்றன. நரன்‌ சோகத்தோடேயிருக்தேல்‌, இவை ஹர்ஷத்‌ அக்குபி போக்குவார்‌ 
மின்ன, பின்ணை, அவன்‌ செய்த்தென்னென்னில்‌ ? - அவன்‌ இன்னமும்‌ வரகு 
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சீருஷிபண்ணரின்றான்‌, [கொழுயன ஙீஜ்யா தி] தரரப்யோன்‌ பருக்க. ஓரிடத்திலே திரட்டி 
கைக்சாக அங்குமிங்கும்‌ சிதறின இடையரடையத்‌ திரண்டு எல்லாருமோக்கக்‌ குழல்கள்‌ 
வாங்கி சந்கியரஸ்யதீதிலே தங்கள்‌ வரவை ஊரறியும்ப்டியாகவும்‌ பெண்கள்‌ செஞ்சில்‌ மம்‌ 
மறும்படியாசவும்‌ எழுத்தும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ தெரியாதபடி ஓன்றாக விரவியெழும்படி, 
மு துக்காக குரலோ ன்சையண்படி அது பாதகமாசாஙின்‌ தாய்த்‌ து, [வாலொனி இத்யாதி] 
மிக்க ஒனியையுடைத்தாய்க்‌ கண்டவிடமெய்கும்‌ தானேயயம்படி படர்ம்த முல்க்‌, அபிபடிமிருக்‌ 
இற கரும்கை, மல்லிகை, இவற்றிலே புக்கு பதுபாாகம்‌ பண்ணி அலைகிற - ஆவிக்‌ விய காகத்டுக்‌ 
ளானவை கஸம்ப்ரம்‌ கருத்‌ சம்‌ பண்‌ ரின்‌ னை ; இர்யக்குக்களானவை, எாம்ள்லேஷத்தால்‌ வரத 
ஹர்ஷத்‌ துக்தப்‌ போக்குவிட்டுச்‌ கஸிப்பனவும்‌, ஸிஸய்பரமக்குத்தம்‌ பண்‌ ஹுவனவுமாகா்‌ 
நின்றன. [வேரும்‌] கடலூர்‌, துகாசுதிதிலே நின்று கூப்பீடரகின்‌ றது, எ்ம்டிபோ கம்பி த்‌ 
இலே தைர்யபங்கம்‌ பிறர்‌ ௮ கூப்பிடும்படிக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ ஈஸியாஙின்‌ து. [இங்கவனைவிடம்‌- 
எண்‌ சொல்லியய்வன்‌] பாக்க பார்த்தங்களிவ்‌ உறிய, அவை யொழிய எ்த்தைச்சொல்லி யுது 
சீஈரிப்பது? இவை மேன்மேலென ஈலியாகின்றின! அவனோ வர்திலன்‌, நான்‌ உத்றிவிக்க 
கொண்று என்றுண்டோ 7 முழுக்தேனொன்‌ பரு, 


ஆவனேைஸிட்டகன்்‌ நுயிராற்றகில்லா அ ணியிழையாய்ச்சியர்‌ மாலைப்பூசல்‌* 
அவனைவிட... கஸ்வதற்கோயிரங்கி யணிகருகூம்ச்உட கோபன்‌ மாறன்‌ * 
அவளியுண்டுமிழ்த்தவன்‌ மேலுரைத்த ஆயிரத்துள்ளிவவபத்துங்கொண்டு, 
அவனியுளலற்றிதின்‌றுய்மமின்தொண்டீர்‌ ! அச்சொன்னமாலை தண்ணித்‌ 


தொழுதே. , (11) 


த நகம்கு ஜிம்‌, அவண்பம்கல்‌ சாபலிமுடையார்‌ இத்திருவாய்மொழியைச்‌ சொல்லி அவனப்‌ 
வேறுங்கோள்‌ எண்டர்‌. [அவனைபயன்று தொடங்‌ - சம்பா விய்னேகித்து அத்மகாரனா 
க௲மைகளன்றிக்கே மிருக்கறு விலக்ரணைகளான இடைப்பெணகள்‌ அவன்வரவுதாழ்த்த ஸ்ந்த்யா 
காலத்தின்‌ கூப்பிட்ட பாசுரத்தை ஆழ்வார்‌ அவணுடைப பிரிவாலே நோவுபட்டு எல்லார்க்கும்‌ எல்லாப்‌ 
படிகணாலும்‌ ரக்ஷ்கணுனவன்‌ விஷயமாகச்‌ சொன்ன ஆயிரந்‌ இருவாய்‌மோழியிலும்‌ நஇத்திருவாய்‌ 
மொழினயைக்‌ கொண்டு. [அவனியெண்று தொடங்க] - அப்படி ரக்ஷ்களுகர்சொன்ன  எம்பெருமாாணா 
அவன்யக்காம்‌ சாபல்முனடையார்‌ பூமிபிலே நிரந்தரமாக ஆச்ர்யித்து உஜ்ஸீவியுங்கோள்‌ எண்கிருர்‌, 


இ.--நிகமந்தில்‌, அவன்பக்கல்‌ சாயமமுனடயார்‌ இத்திருவர்ய்மொழிகயச்‌ சொல்லி அவனைப்‌ 
பெறுவ்கோள்‌ என்கிறார்‌. | அயன்‌ விட்டகன்று கயிரசற்றமிக்லா] - அவ விர்ம்லதிக்து ப்ராண 
தாரணகமைகளன்றிக்கே பயி ருக்கிறுவர்கள்‌.. [அளணரிவிகுழயாய்ச்சியர்‌] - ஒப்பிச்கப்பட்ட  ஆபராாய 
கநாயுடைய இருடப்பெண்கள்‌. "கொவ்கையேற்‌ குங்குமந்தின்‌ குழம்பழியப்‌ புகுக்து'' என்கிறபடியே, 
அவன்வரவுக்குஉடலாகத்‌ தங்களை அலங்கரித்து வரும்சாலத்தில்‌ ஊரக காலம்யாலே கூப்பிட்ட 
கூப்ரீட்டை, [அவரையித்யாதி] - அவனுடைய பிசிவாலே நோவுபட்டு அருரிச்செய்த ஆழ்வார்‌. 
அவர்குளெல்லாரும்‌ பட்ட கிளைத்த இவரொருவருமே பட்டாரென்கை. ! அவனிபுண்டி: உமிழ்க்தவின்‌ 
மேவ்னர்க்க!்‌ . ருர்தணாரயம்‌ ப்ரஸயசபக்கிலே ரசித்து அழிந்தமற்றை யடங்க உண்டாக்கின ஈரர்வேன்‌ 
வரன்திருவடிகளிலேயாய்த்துச்‌ சொல்லிற்று. விரஹப்ரளயத்தில்‌ தின்றும்‌ தம்மை பெயடுக்க வேணு 
மென்று சொன்ன வார்த்தையாய்த்து, [அச்சொன்னமால்‌ை நண்ணித்‌ தொழுது தொண்டீர்‌- அவனி 
யுளதற்றிரின்‌ நுவ்ம்மின்‌] - அப்படி வ்யாமேர்ஹத்னதையுடையவனைக்கிட்டித்‌ தொழுது சரி்பலமுடையார்‌ 
பூமிவிலேரின்று அடைவுதெடக்‌ கூப்பிட்டு உஜ்ஜீயியுங்கோள்‌. இத்திருவாய்மொழியை அப்யஸித்தார்க்கு, 
என்னப்போலே 'என்சொல்லியுய்வின்‌ ?”' என்று கூப்பிடவேோண்டா; பேற்றிலே அந்வவமெற்சு க. 


ஈடு. நிகம்‌ த்தில்‌, அவன்பக்கல்‌ சராபலமுடையார்‌, இத்‌ திறுவாய மொழியைச்‌: மசால்லி 
அவனைப்‌ மபறுங்சோபினன்ன்றுர்‌ 
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[அவரணைவிட்டசன்‌ யிர்‌ ஆம்றபில்லா அணியிமையாய்ச்சியா] அவளை விசிலேரிக்துத்‌ 
தந்தாநுடைய ப்ராணன்‌ களாம்கெரண்மி தரிச்காகுணமைகளன்‌ ஜிக்கு, அதுணுடைய வரவுக்கு 
கறுப்பாக ஜப்பிச்சப்பட்ட ஆபாணங்களுடைகி ர்க ப்பெண்கன்‌.  ''மிக்ரங்கையிமல்‌ 
குன்குமத்தின்‌ குழம்பழியப்புகுர்‌ த என்பி றய டியே அலவன்வரஙுக்குடடணகத்‌ தங்களை 
யனிங்கறிக்‌ ௮ வரும்சாவத்தின்‌ வரக்காாபையாலல்‌, இிருவாய்பயாடியில்‌ பஞ்சலாஷம்‌ குடியிற்‌ 
பபண்கள்‌ ச்முஷ்ணஙிரஹுத்திலே ஒரு ஸர்ச்யையற்கூப்பீட்ட கூபயீடாய்த து, [அவகோவிட்ட 
கல்வதற்கே யிரங்கி] : [அவனுடைய பிரிவாலே நோவுபட்டு அவர்களென்லாருர்பட்ட 
சர்லசத்தை இவரொறுவரும்பட்டர்மன்றை. |அவியுண்டுபரிழ்க்கவள்‌ மேதுனரைத் ந] (ஸர்‌ 
வரையும்‌] ப்ரளயாபத்திலே ரசித்து அழிந்தவற்றை யடையவுண்டாக்கன ஊரிவேச்வரன்‌ 
திருவழ்களிகே யாய்த்துச்‌ சொல்லிற்று! தொண்டர்‌ - அணிகுமுகர்‌.ச சட கோபண் மாறன்‌ , 
அவணியுண்டுமிழ்க்தவன்மேலுரைற்த வாயிரதி துள்‌ அவனோயீட்ட எல்லகுற்கேயிரங்ற அவனை 
விட்டசன்‌ றயிராற்ற இல்ல வரரியிறையாய்ள்சியர்‌ மாற்றப்பூசல்‌ சொன்ன இப்பத்துங்‌ 
கொண்று அம்மரலைகண்ணித்‌ தொழுது அல்ணியுளலற்றிரின்‌ அய்ம்மின்‌ இப்போது இது 
இசொல்லிற்று வீரஹ்ப்ரளஙத்தில்‌ சின்றும்‌ தம்மையெழுக்கவேணஹணு மென்கைக்காக்‌, [அச்‌ 
சொன்னமாலை ரண்ணித்தொமு அ-அவனணியுவலற் லி றின்‌ அுய்ம்மின்‌ தொண்டீர்‌] அப்படிப்பட்ட 
வ்யாமோஹ்த்தை விரால்கயல்லவனைல்‌ கிட்டி, அவனைத்தொமுது, அவன்பக்கல்‌ சாபவ 
முடையார்‌, பூமியிலே நின்று அடைவுசெடச்‌ கூப்பிட்டு உல்கிலித்துப்போசப்பாருங்கோள்‌, 
இப்பாசுரத்தையப்யலிய்பார்க்கு எவ்‌ ஊைப்மீபாலே கூப்பிடவோண்டார; ரான்‌ சொல்லியுய்வன்‌!* 
என்று அசைப்பட்ட பெறுயபேறுசையில்‌ கண்ணாழினில்கிய 
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பத்துமந்திருவாய்மொரி-மாலைநண்ணி : ப்ரவேசய 


ர்‌ 


ஹ.பத்தாஜ்‌ இகுலாய்மொழியில்‌, அறுக்குல்லினையில்‌ தான்‌ அக்மாந்த தால்யத்தில்‌ அதி 
கரிக்கும்‌ நாணென்பிறன்று அறகலேன்‌ என்று: பதறுசாதும்‌ மிச்ய்து, மல்லினகஙழ்‌ ென்றுவி3ஸ கன்‌ 
ஊக்காளர்பேர்த நோவுடட்ட ஆழ்வாருக்கு இவர்பப்ட து:க்கிமல்லாம்‌ நீங்குமா இருக்குனா 
புரத்துளே மின்றருளினபடினைக்‌ கர்ட்டியரூளி “நான்‌ ஆனோ உம்னமையிழந்திருக்கிறோேன்‌; இச்சரீரா 
வாநஸ்மயத்துே நீர்‌ அர்பகலித்தாடியே சசெய்டமேறும்‌!” எண்று எம்யேருமாகா அருனிச்சர்ய அத்‌ 
தாலே மிசுவும்‌ பரிதராய்‌ ப்ர்ஜப்ரகர்ஷத்தாலே, *'ஷர்னஸமாச்ரயணியஹும் ந்‌ இருக்கண்ணபுரதுநிலே 
நீன்றகுளின எம்பெருமானை உங்களுடய து:க்கனம்ன்லாம்‌ நிவ்ருத்தமாம்படி பூர்றபியங்கோள்‌!' 
சான்று பரணரக்குற்த்து அருளிச்செய்னோரர்‌, பே தாந்தக்களில்‌ ப்ராரப்தகர்மத்துணுனடைய முடிவு - 
பகவத்‌ ப்ராப்திகால்மாகச்‌ சொல்லாந்ற்க, இச்சரிராவ்ஸநத்கல்‌ காலமாக எம்பியருமாண்‌ அருளிச்‌ 
செய்யத்‌ கூயுனாபடி எங்னணோியன்னில்‌ - என ஸரமர்க்த்யதக்‌ தாங்‌ ஆச்ஙிகளு வவம்க க்குத்‌ தங்க 
டைம உபாஸநங்கள்‌ முற்தினல்‌ கொண்டுபோனகக்காக ப்ரர்ரப்தகள்மாவஸி ஈநத்கதைக்‌ கர்ஸ்மாகச்‌ 
சொல்லிற்று அங்கு, இங்கு - கேவல பகவத்‌ ப்ரணாதத்தாில்‌ : பேறுமவர்களுக்கு அக்காஈப்‌ய்ன்‌ய்பிம்‌ 
பீவண்ானம்யர்ளே்‌ சரீராவஸாநம்‌ சர்லமாகச்சொல்லுனக கடும்‌, அங்கயாக்ள்‌, இங்வககா கய்‌ 
“ஹ்பபிருமானே ராதகன்‌?" என்னும்‌ அறிவுபிறந்து அஸண்பக்கலிளே ஆங்கராபரத்தைப்‌ பாகட்ட 
ர்ருந்தர கங்க அவளைப்‌ யெறுதொழ்கிறதென்‌ ? என்னில்‌ - அவளோ ப்ரபஜ்நளுளாவன்‌ ப்ரபத்த்ய 
ஈந்காத்திஸே இர்சர்ரத்னதணிடிள்‌ மாணபயத்தாப்ஸ்‌ அரு இற்றுஞாந த்துக்கு ஆள்க னடையா்கன்‌ றாம்‌ 
ஜ்ஞாதப்ரவர்த்தநார்த்துமபக இவனிருக்க வேண்டுகையாலும்‌ சரமதேணுத்ந எம்பெருமான்‌ தான்‌ 
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விரும்புகையாறூம்‌ சர்யாவஸாழ்த்தளவுமிருக்க்‌ மொறுக்கிறுன்‌ அங்கனோயானில்‌ ப்ரபந்தளுச்‌ இவன்‌ 
நீர்த்து-க்களுமி ராதே, வ்யாஞ்யாக்பினடைகஸாளே நளிவுபடிவாளொன்‌ ர்‌ என்னில்‌, ஸம்ஸ்ாராத் பலே 
பகிவந்து இவறுர்கு இங்கே ஙிர்து: க்கயாக எருகங்களைக்காட்டில்‌. இவற்ளறப்பற்றித்‌ கன்கோ ஆனம்‌ 
படாதேயொழியுமென்றுபார்த்து நு:க்கோதீதரமாக ஊவக்ன்‌. அதுவும்‌ இவம்கள்பக்கனுண்டான 
ஆதுக்ரஹாநிசயமான பின்பு இவ்விட்தில்‌ ரு ஸங்கடமில்லை, 


இ. பத்தாந்திருவாய்‌ மொழியில்‌, அறுக்கும்வினையிலே !! அவனைப்‌ பெற வேணும்‌” என்றும்‌ 
॥/பெறும்ஈரள்‌ என்று:!'' என்றும்‌ மரோரஜித்தார்‌. ம்சோரதித்த அருந்தூம்‌ வரக்காணா மையா சோ மல்லி க்கு 
கமழ்‌ தென்றலிலே மிகவும்‌ நோவுபட்ட இவர்க்கு, இலர்து; க்கழெல்லாம்‌ நீங்கும்படி திருக்கண்ணபுரத்‌ 
திலே நின்றருளினபடியைக்‌ காட்டியகுளி “'உம்மைப்பெறுசைக்கு மகோரதமும்‌ இழவும்‌ ஈன்மதன்றோ " 
என்று எமாதாகம்பண்ண்‌, ஈன்‌ ஆபேகஷிதம்‌ ஸித்திக்கும்நாள்‌ என்று?”* ஈன்று இவ்ர்கேட்க, சரீர 
தத்திலே பேருகக்‌ கடவது'” என்றருளிச்செய்ய, ““கமக்குஜனி பேற்றுக்குத்‌ நட்டில்லை என்று ஹ்ருஷ்ட 
ராங்‌, ப்ரீதிய்ர்கர்ஜுத்தாலே எர்வளமாசீசயணியனய்க்கொண்றுி திருக்கண்‌ ணபுரத்திலே எழுர்தடுளி 
நின்றன்‌, அவளை ஆச்ரபிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ /** என்று பரோபதேச ப்ரவ்ருத்தராலிறார்‌, 1(ஆச்சமிக்கு 
மிடத்தினும்‌ அவன்திருவடிகளிலே பக்தியைப்‌ பண்ணுங்கோள்‌ ! அதுக்குப்‌ பரிசரமில்லாதார்‌ ப்ரபத்தி 
பண்ணுவது. அதுக்குக்‌ தச்சு வ்யவஸாயமில்லாதார்‌ உக்திமாத்ரத்தையாகிலும்‌ பண்ணுவது. அவ்வளவு 
உண்டாகவே அதின்‌ விடான்‌. ஆனபின்பு அவனையே ஆச்ரயிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌ !”” என்கிறார்‌, இலர்‌ 
தாம்‌ இழந்துகோவுபடுதல்‌, சிறிது ஆச்வாஸம்‌ பெற்றாராகில்‌ பரஹிதந்தினே ப்ரவ்ருத்ஜாசதல்‌ செய்யு 
மித்தளை. வேதார்தங்களில்‌ ப்ராரப்தகர்மாஙகம்சகம்‌ பகசுவந்பரரப்திக்குக்‌ காசமாகச்‌ சொல்லாறிற்க 
இச்எரீராவஸாரத்தைக்‌ காலமாக அருளிச்மெய்த இது அவற்றோடு விரோதியாதோ ர என்னில்‌, 
உபாணகரான பக்தியொகரின்ட்டர்கசு ணாதசஸமாப்தியிலே பெற்வேண்நிகையாம்ல்‌ கர்மாவளாநயாசுக்‌ 
கடவது. ப்ரபர்ர்துச்ஞூச்‌ கேவல்‌ பகவத்ப்ரஸாதந்தாலே பேரய்க்‌ கால்விளம்பம்‌ வேண்டாமையாலே 
சரீராவஸாகமாகக்‌ கடவது. இத்திருவாய்மொழிதன்னிலும்‌ பக்தியைவிதித்து அதில்‌ அசக்தர்க்கு 
ப்ரபத்தியை விதித்ததிறே. *'தஸ்ய தாவதேய சிரம்‌ யாவத்‌ கங்மேரக்ூயே * என்கிற வாக்யம்‌ க்யாயாபேகஷ: 
மாகையாலி, இரங்யாயம்‌ அதிலும்‌ வஞ்சரிக்கும்‌. ப்ரபர்ரனுச்கு அலள்பக்கவிலே பரர்யானம்‌ 
பண்னிசனனைகயாகே தன்பக்கல்‌ வீனம்பஹேரேகுளில்ந்ற; அவள்‌ எம்ர்வசக்ஜியானகையர்லே அவன்பக்கல்‌ 
வினம்பஹேதுவில்கே, ஆன பின்பு ப்ரபத்தியண்ரினவரந்தரம்‌ பெறுதொழிகிறது என்‌ ? ஈண்னில்‌, - 
ப்ரபத்பாக்தாத்திலே சரீரத்தைவிடில்‌ மரணபயத்தாலே, இஜ்ஜ்ஞாரத்துக்கு ஆள்‌ கிசுடயாதென்றும்‌, 
ஜ்ஞுர்ஈப்‌ ப்ரவர்த்தகார்த்தமாசு இவனி நக்க வேண்‌ நிற்க்யாலும்‌, சரமதேணுத் தை ஈச்வான்‌ தாள்‌ பிரும்புகை 
யாலும்‌ சசிராவஸாந்த்தனவுமிருக்கப்‌ பொறுக்கிறான்‌. **பகலந்தம்‌ ப்ரபந்சா ஸா'* என்று பெரிய 
பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே ப்ரபந்கையான்‌ மாதவி ௬ளிம்றுடைய இலர்‌ வம்வேகத்தாலே அருத்தம்‌ 
முக்தையாஞ்சரிறே. ஆகுள்‌, இவள்‌: நிர்துச்களுமிரா தே .கர்மத்தாலே யிருக்கிறான்‌ என்று தோறிறும்படி 
காம்ஸ்ரரிகமாண வ்யாத்பாதிகளோடே யிருப்பபளென்‌ * என்னில்‌ இதி்‌ உபேசஷபிறக்து தன்றையே 
ஆரிசப்படுககைச்காக. ஸகர்காத்தரனுகவைக்கில்‌: இதுதன்னிரேசபலனய்த்‌ தன்னை விஸ்ணிக்குமென்று. 
ஆக. இப்படிவைக்கிறதும்‌ அதுக்ரஹ கார்யமாசையாகே ஒரு தட்டில்ல, ப்ரபதகால்ந்தில்‌ இவ்வதி 
காரிக்ரூத்தாள்‌ சரிரஸமகந்த்ரம்‌ நரசுப்ரவேசம்‌ பண்ணுதல்‌ கர்ப்பவர்ஸம்‌ பண்ணுறல்‌ செய்யாதே 
பகவல்லாபமுண்டாக வேணுமிமன்னும்‌ இங்வளவே இவனுக்கு ஈமம்பவிப்பது: ஆகையாலே தத்க்ரீது 
ங்யாயத்தாலெ அவ்வளவிலே ப்பமாகக்கடவது எண்னவுமாம்‌. 


ஈடு அறுல்கும்‌ வினையில்‌ அதனைப்பெசுவேணு மொன்று மரரோசதுமாய்ச்‌ சென்றா; 
மகோரதளமாகத்திலே அபேோரஷித்தபுமி கிடையாணிம்யாவே மிசவூம்‌ சஅபவேசப்பட்டபம்‌ 
சொல்லிற்று மல்லிகைகமழ் தென்‌ நிலிஸ்‌; அதுதான்‌ ராத்ரி வயஸஈமாப்‌ சரோஅபட்டபடியிம்‌ வ 
இப்படி மசோரதித்துப்‌ பேறுமையரலே நோவுபடுகிம இவருடைய அவணாதத்தை 
யநுாச்தித் த்‌, ஈச்வரன்‌ “நீரோ இப்படி ம்சோரஇப்பிரும்‌ அது இடையாமல்‌ கலேரப்பழு 
* ஒசீரூப்‌? உம்மைப்‌ பெம்கேணஹுமொன் று முர திப்பொழும்‌ கரன்‌ 0௫௬! உம்ம்ம்‌ இறுடயாமை 
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(பிர்‌. பக்வத்‌ விஷ்ய வ்யாச்யானங்கள்‌ 
Ns ர்‌ ப ப அறத தகன ட ட ர ர அ அ மன மிது 
யால்‌ இழகுபட்டோழும்‌ ஈரமன்றோே 2 கர்க்கொரு இுையுண்பிடா. சல்ஙசாப்பிபருநகாம்‌ 
ச்ஸ்விருச்ளக்யா யிருக்க அவகர்டதினைவிட மித்‌ திருக்கண்ணபாற்திலே நாம்‌ வர்து மர்நிது 
பண்ணித்றும்‌ உரர்காகவன் றோர்‌. சமீராவஸாரத்திலே உம்முடைய அபேகுரிதம்‌ பெய்யக்‌ 
சட்வோம்‌”” என்‌,று ஸமாதாறம்‌ பண்ண, ஸமா ஹிதராய, இவரும்‌ ஹ்ருஷ்டாயிறார்‌. அவள்‌ 
"அன்‌ நுசெய்யக்சடவோரம்‌'* என்றால்‌ அப்போதே பெற்றதாக நிலைத்து ஹ்ருஷ்ட மாகலாம்படி 
ஸ்ரீம்‌ ற அவன்‌ பாரயிருப்ப து: 


இப்படி ஹகுஷ்டராய்‌, “அவ்ன்படியிதுவான் பின்பு, ஸ்ர்வேச்வரன்‌ ஸ்யாம்‌ ரயி 
பஞ்ய்க்சொண்டு இிருக்சண்ணபுரத்திலே எச்நீதி பண்ணினான்‌? எல்லரருமொக்கு அவகரயான்‌ 
ரயியுங்கோள்‌; ஆச்ரயிக்குமிடத்தில்‌, அவன்‌ திருவடிகளிலே பக்தியைப்‌ பண்ணாுங்லிகாள்‌? 
பக்திக்குப்‌ பரிசரமில்லாதார்‌ ப்ரபத்தியைப்‌ பண்ணுகிகோள்‌: அ துக்படோன அத்யங்ளரம 
மில்லாதாரர்‌ உக்திமாத்ரக்றைதயரகிலும்‌ பண்ணுங்கோள்‌; அவ்வராபிவே கொண்டு அவன்தான்‌ 
அசுமிடான்‌! ஆனபின்பு, எல்வாருமொக்க அவளை யாச்ரயியுங்கோள்‌!” என்று போப்‌ 
இலே ப்ரவ்ருத்தராகிஞூர்‌, மோதித்‌ ஜக்கிடர்தாராகல்‌ மடக்குமித்தபோக்கு, உணர்ந்தா 
சால்‌ பிறர்ச்னு ஹிசஞ்சொல்லியல்ல து நிற்கமாட்டார்‌, 


க்சழ்ரரவுளாரத்‌ திவ உம்முடைய அபேக்ஷிதாம்‌ பெசய்யல்கடபவோம்‌?' என்று ஈச்வரன்‌ 
சொன்னவிடமும்‌, அது கேட்டு இவர்‌ ஹ்ருஷ்டரானவிடமும்‌ கூடா து !ப்சாம்ப்தகர்மாவுளாரத்‌ 
இலை ம்மாகஷமாகம்‌ கடவது!" என்றன்‌ றோ கே மாந தங்களின்‌ வார்மை' என்னில்‌ -- இத்திரு 
வாய்மபொழிதன்ணிலே, ''பல்இியைப்பண்‌ ஹுங்கோள்‌!' என்‌ றும்‌, அது மாட்டாதார்‌ ப்ரபத்தி 
யைப்பண்ணுங்கோள்‌"" என்றும்‌ சொல்லிற்றிறே, அதில்‌ உபாசங்களும்று அதிகாரியைப்ப திறச்‌ 
சொல்லுறத; இங்கு ப்ரபக்ணுக்குச்‌ சொல்லுகிற து; *தஸ்ம்‌ தாவதேவ சிரம்‌ யாவத்‌ ௩ 
விமோக்ஷ்யே*்‌ ஏன்ற வாச்யபன்றோ இவ்வர்த்தக்க ச்‌ சொல்லுகிறது. “இதுதான்‌ சீரீரா 
வாரந்திைப்‌ பற்றுச்சொல்துிஙிற தோ, சர்மாவஸாகத்தைப்பற்றச்‌ சொல்லுகிற? சான்று 
விசாரிக்க, கர்மாவாலாகக்கைப்‌ பற்றச்சொல்லுக மதேன்‌ று ஸித்தார்தித்ததில்லை யா? அத்‌ 
போடி விரரரதியாதோ இது?" என்னல்‌ _ச்யாயா நுச்ருஹீதமாமிறே வாக்யம்‌ அர்த்தபத்யா 
யசுமாவது: உபாஸகனுக்கும்‌ தான்‌ பற்தினவுபாயம்‌ நேற்சர்‌ ப்பலிக்கவேண்டிககயாலே 
அவ்வளையுர்‌ ந்யாயம்‌ நடக்கும்‌. இவன்‌, முதலடியிலே * என்னுடைய கார்கு। பங்களுக்கும்‌ 
அடவாய்‌ ரீக!" என்றுகொண்டு ஸர்வேச்சபான்பக்கலிலே ப ரக்யரஸம்‌ பண்ணினவனணியற; 
“யன்‌ தரன்‌ செய்கிற த ஒன்‌ பண்டாய அன பச்‌ சுமாய்ப்‌ பபற வேணும்‌!" என்னும்‌ வீளங்ட்‌ 
தேம துவுமில்லை! இவன்‌ தான்‌ பரர்பாஸம்பண்ணின்‌ ஈச்வரணுச்கு அசக்‌ தியுண்ட ரப்‌ அது விளம்ப 
ஹே துவர்கிறதமண் று, ஆச, இப்படி ச்யாயங்கள்‌ காட்டினவயாறே இவணுக்கு சரீரரவஸ்‌ா 
தத்திலே பேறுசைக்குச்‌ தட்டில்கீபயியே. இணித்தான்‌ *பசுவத்தம்‌ ப்ரபம்நா எரா பகவந்தம்வாப வார்‌ 
என்று மாதவி ப்ரயத்நிபண்ணி அரக்தரம்‌ பெதிறாளாசச்‌ சொல்லாமின்‌ றதிறே. மூத்சுலேர 
பாக்யாரத்திலே வர்துவாறே *“ஈரகாதுபலம்‌ பண்ணுகிறைவர்கள்‌ பகவரிராமம்‌ ரவினிதி தாலே 
சாந்தும்‌ முக்தரானார்கள்‌ என்றதிறே “'அவதர்ரரஹிஸ்யஜ்ஞான முடைகாவன்‌ இச்சர்‌ 
ராவஸாாத்திலே பெற்க்கடவன்‌"* எான்டறி சொல்லாறின்‌ அரோ; *த்பக்த்வா தேஹம்‌ புரர்ஜக்ம்‌ 
நைதி* *எரர்ஹபாபேப்யோ மோஷதபின்யாமிர்‌ என்‌ தும்‌ -சொல்லாகின்‌ இதிற்‌. ஆனான்‌, பரப ததி 
ண்ணீன வார்கரத்திலே பச்வழ்ப்தாப்‌ நயாசகேண்டாவோ? இவ்வி தியைய்போ க்கிஉன்‌ 
இருவமுகளித்தாவேணும்‌”' என்‌ மன்றோ இவன்‌ அபேசுஷிக்றிறது. பின்னையும்‌, அரபரிமதமான 
ச்ரிருத்தோடே யிருக்கிறவிமுப்பு கர்மசேஷ த்தரலேயாவதோ, ஈச்வரன்றவைக்கி விறுவ்திருனு 
வோ என்னில்‌? ஈச்வரன்‌ ஸல்ர்க்‌ கிறு னுவின்‌, அவனுக்குள்‌ ில்தோலம்‌ பீர்‌ ஸ்ங்கிக்கும்‌, அயன்‌ 
கான்‌ டீம்விரோ தியை ஈடுவே துண்டு தன அவ்வருகே கொண்டுபோகிறேன்‌ என்‌ று சொன்னாக்‌ 
தாடும்‌ விரோதிச்கும்‌; ஆனபின்பு கர்ர்வச்யடீரோபாஜ்‌ சமாக இ:க்கரத்ய துப்யம்‌ இவனும்‌ பண்‌ 
ணியிறுக்கையாளே சர்பத்தாமலேயா மித்தனையள்‌ றோ! இணி, கர்மம்‌ ஈடையாடச்டைய தாளும்‌ ' 
அவ்வளவும்‌ போகத்தட்மிடன்‌ர என்னில்‌ அ வேண்டா; அதிகாரிலிசேஷத்சாலே, இவன்‌ 
ப்ரபத்திபண்ணின வர்க்தரம்‌ முக்தளுமாகில்‌ இதுதன்‌ னை த்ச்சப்பொய்சையோபாடியாக மிகத்‌ 
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கஞ்சி ஆள்பற்று.து; இனி இவக இங்கே சிலகானிருத்தவே, ஸ்ரீபீஷ்மரையிட்டு, நாட்டுக்கு 
வெளிச்ிறப்பைப்‌ பண்ணிக்கொடுத்தாப்போலே, இயன்‌ சிலர்க்கு உப்தேசித்தும்‌, 
இவனுடைய வஉருத்கள்கண்டு திரும்‌ அவர்ருமய்‌, இங்கன சில ஈன்ன மசளுக்கும்‌ உடலர்‌ 
மிருக்கும்‌; இனித்தான்‌ இவன்‌ தன்னைக்‌ தந்து சரீரமன்னே!" என்ற்‌ இச்சரமசரிரதின து 
ஈச்கரன்‌ தானுகஉபேகஷிக்ககும்‌ மாட்டான்‌. இவன்தான்‌ பரபத்திபண்ணுகிற்‌ சமயத்திலே 
“இப்போதே வீரோதிபோய்‌ உன்திருவடிகளைப்‌ பெறவேணும்‌"' என்னும்‌ தவரையும்‌ 
இவனுக்கஉண்டாக எம்பாவறையில்க்‌ முகம்‌ பழொதா சையாமல இதனது விட்‌ என்றாள்‌ 
கடுக இசையான்‌; இனியொரு சரிரபரிச்சஹம்‌ பண்ணுதல்‌ சர்ப்பவாஸம்‌ பண்‌ இறுதல்‌ செய்யா 
தொழிய வேணுமென்னுமளவாய்த்து, இவனுக்கு உண்டாகிலுள்ள அ: ஆசையாலே தத்கர்‌ த 
ச்யாயத்தாகே அப்படியே பேறாயிருக்கும்‌, இவனுடைய சீணைவையும்‌ பற்ற "இவன்தான்‌ 
இரதிலேசாபலம்‌ பண்ணியிருந்தானுகில்‌ சா.ஜுரானிருர்‌ இடுவானுக்கு!'' என்‌ திருக்கும்‌ ஈச்வரன்‌, 
பஅளுல்‌, இங்கிருச்சகற சாதுகாளும்‌ ஆதிவ்யா திகளூக்கு இடங்கொடாகபடி அல்கா அரில்‌ 
வ்மாவ்ருத்தி தோற்ற இவக ஸாப்சோத்தரனச்‌ வையாதொழிவானென்‌? ஈாட்டாரோபா தி 
இன்றையிழக்த பேரதாச சோதித்‌ அம்‌ ஒன்‌ பினுடைய வாபமுண்டரானிபோது ஊ்ருவ்டனைப்‌ 
போலேயிருர் நும்‌ போகும்படிச்சீடாக வைக்‌பிற்தென்‌?'” என்னில்‌; இவன்கான்‌ இய 
அரிரரதியைப்‌ போக்கி யன்கக்கரவேணும்‌” என்றே யபேகஷித்க து; இதுதான்‌ அண்ணி 
தென்‌ றறியாமிற்கச்‌ செய்தேயுர்‌ வீடமாட்டாதிருச்கிறுவன்‌, இதிலே ுகேரத்தரம்ரங்கி 
வன்குபன்‌ று, இ துதாணே ஈன்றுமிருச்‌ சுதாகில்‌ இன்னம்‌ சிலராள்‌ இதுதானே அ வர்‌ த்தித்‌ 
இரக!" என்தறிருக்ருமிதே இவனுடைய இச்னசசம்டாக்‌ வைக்குபன்னு இன்ணருயம்‌ ஒரு 
சரிரத்தினே மவனுக்கு ரி உண்டாகவும்‌ கூடுமே! ஆகையாலே, இவனுடைய தரிதபானாய்‌ 
இவளர்தம்‌ தபடியிருக்கிறுன்‌*! என்‌ மிருக்கும்‌. அனகையாலே, மேசம்‌ பழகின இச்சரீசம்‌ 
தன்னடையே சுழிர்து இணியொரு சரீரத்திலே இவனுக்கு ரசி பிறப்பதற்கு மூன்னே, 
சச்னாஜறும்குக்‌ சாரியம்‌ செய்து தகக்கட்டலாயிருக்கும்‌. மூகம்‌ பானை து தன்னையே 
கரீம்‌ துசசொடு சிற்குப்‌; போல்‌ அரப்புகுகிற து அறியரமையாலெ அதில்‌ ரசியில்நீட “இதுதான்‌ 
பொல்லா” என்று போலியாக அறிந்தும்‌ வைக்குமே. இனன்‌ முதலிலே *இதச்தைத்‌ 
குன்ச்கிர்சாவெணும்‌' என்ன ஒர அர்த்த க சா ன்விலவச்னையாகே, அவ க்ளு 
அபுதகரர்த் தம்‌ செய்காணுகவும்‌ வேண்டாம்‌. (ணி சரமதன்சயியில சாஷ்ட்டபாஷாணளிக்‌ 
சிபணுயிருக்குமிறே, அகையாலே முதல்‌ சொன்ன வ்ர்மர்த்தயைம்‌ கொண்டு இவன்‌, விச்சு 
மாட்டாசவள விம்‌ ரச்வரன்‌ சாரியஞ்செய்து தலைக்கட்டும்‌. அசித்கன்பனாய்கஙிடசுகிறவுன்‌ 
தல்யிலே ஒரு கேவையிடேன்‌, கானே சினைக்‌ சுக்கடவேன்‌' என்று சொல்லிவைத்தானிறே, 
11இச்‌. சீலோசத்வயமும்‌ எம்பெருமானுடைய ஈம்ர்வஸ்வம்‌!* என்று சொல்லக்‌ சுடவதிறே, 
ஈஹ்த்திதே மசுஹி*-நின்‌ றவாறில்வம்‌ செஞ்சும்‌ ஒரிடத்திலே மிற்பஅ. பட்டி தின்‌ நு திரியும்‌ பசவுடை 
ப்வ்ணுக்கு ஜன்‌ றில்‌ ப்ரவர்தி இக்க வொண்ணதிறே, கெர்னசக்கொண்டு ப்ரவர்திதிச்சு வ ணு 
மிது புருஷார்த்தம்‌ பெனறும்போ துறு *தஸ்மாஹம்‌ நிக்ரஹம்‌ மர்யே வாபோரிவ ஹாதுவ்சுரம்‌* 
என்னுள்‌. நாட்டார்‌. ஊர்வசி எாலோக்யத்துக்கு காகறற்ஷ்ட்டாகம்‌. பண்ணரிற்க்‌, 
அவள்‌ தான்‌ வந்து உபன்த்தாம்‌ பண்ணாரிற்சு, நீ என்‌ தாயன்றோ!'! என்று ஈமஸ்கரித் துக்‌ 
கடக்ககீம்கவல்ல விரக்தி இவ்வராத்தை சொல்ரென்‌ . *றாயிர்விஹ்ந்தே சமீர” - பரிணா 
மீத்ரவ்யமான ச: ரநாம்‌ கரு நிலையிலே நிற்பது. ச்தாதுஸாம்யே ஸ்ந்திதேர்‌ - அக்கு உறுப்பாக 
தர துக்களும்‌ ஒன்‌ நு மூடங்கி ஒன்‌.ற்நிமிருகையன்‌ நிக்சே இையுமெல்லமம்‌ ஸமமாய்‌, சீர்த்‌ 
திலே ஊரு வாசீதாம்‌ பிறக த்தும்‌ தகயெழிக்கபேரகாக்‌ தம்மை பாவெரறுவன்‌ ஸ்மரிக்‌ 
இழுன்‌- “ரம்‌ ஆர்‌? சரீரயமதிறஇது அளித்‌ தாயிரம்‌ விதி; டீ தஹாதிரி ச்‌ தனயிராபபாோர்‌ “ஆத்மா 
களன்‌: அவன்தான்‌ ஈச்வாணுக்கு சேஷபூதன்‌/ அவனைய்பெறுசை இவ்வாதமாவுக்கு 
மோக்ஷமாடிறது!" என்று எமரித்த, "விச்சிருபஞுச மாம்‌" - கூடறிறுடக்காலே முட்பாய்ச்சால்‌ 
வம்‌ வயம்‌ ஆதிமாவதாமாபேசலே, இவற்றுக்கு வம்‌ திதா று தனக்கு வர்ததாம்படி 
எவ்வ்வற்றியும்‌ சரிரமாகவுடையனுயிருச்கிறு என்கை. “அறம்ர்‌-இவனைப்போகே இந்மங்பட்த 
மாள்‌ சலக்கழின் ரிக்க யிருங்க்கியியி றி, சறத்ன்தம்‌* இத்யாதி - மடையா, திரிய மன்று 
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அல மக்க டக த ல அ தத அ கடக அனபப பதலை 
இவனுக்கும்‌ உண்டிறே இக்கீளை க! அ௫க்கல்பளுப்க்‌ கடந்தவன்‌ றும்‌ னிவன்‌ நினை த்திலன்‌ *! 
என்றா ஜேவையிடாதத என்‌ களை மிய்ப்போ தும்‌ நினை த்தபர மய மீற்பன்‌, *மத்பக்தம்‌* 
அ்ணா_பிமாப்‌! பாழ்மயாகறுமவளை யோ அவன்பற்ி ரணி? மகெடிகான்‌ பசனசைமர்பியித்‌ திக்‌ 
பிரண்டு கார்யமாவத்திமில்‌ வர்குவாேறி பச்சையிடாக நாம்‌: எண்ணீராக மறு யக பிர 
பற்றற்று” *நயாமி பரமாம்‌ கதிம்‌* கள்வன்‌ சொல்லிற்‌. ரராட்டியை அத்தவாளித்‌ தலேயையிடம்‌ 
மனற்த்‌.துக்கொடுப்போனப்‌ போய்ல, தாமே தகையைப்பிடிம்‌ அச்‌ தொழிபேரமாயத்து அதி 
வாஹழிகனா்‌ நன்சம போதல்‌ கொய்‌ இறுகிய வரக்காட்டுபாகுளி சொடபிள்மவக 
யன்‌ றிக்பிக, அதிக மதினரின்‌ பார கீர்கம்ரின தானேசொடுப்போம்‌, ்‌ 


மாலைநண்ணித தொறுதெறுமினோவி னோ கட* 

காலைமாலை கமஸ்ாகரிட்‌ டு நீர்‌* 

டவலை மோ தும்மதிள்கழ்‌ திருக்கண்ண புரத்து” 

ஆலின்‌ மேலால்‌ ஆரார்‌ ந்தான்‌ ஆரி யிணையளே. (1) 


ஒ-முதஜ்பாட்புள்‌, உங்களுடய கவித நகங்களும்‌ பபேசம்படி இரும்மண்ணயுா கத்தியே 
நின்ரரூரின எம்மேருமானை ஆச்ர்யியுங்ப்கோன்‌ /* விழி இத்‌ இருவாப்ளொழினிற்‌ கிரி 
ஆச்ரயணத்னதை எங்க ஜோனா அருளிச்செய்தார்‌. நமா நண்ணி] - ஸ்நேஹயுக்கராய்‌, [காலைமாலை 
கம்மல்‌] - வர்வகாலங்காருக்கும்‌ ஸ்ர்வபுஷ்மங்களுக்கும்‌ உபஸ்க்ஷணம்‌. [அடவி சமிஸின் று 
மேக்கர்‌ - ஆச்ரிதருடைய அவேடமிதங்களை நுர்க்கடல்களேயாகலும்‌ கடிப்பிக்கவல்லவன்‌ இருவடி ஈகா, 


இ. முதற்பாட்டில்‌, இத்திராமய்மொழியிற்‌ சொல்லுகிற ஆச்ரயணந்தை ங்ங்கநேறண 
அருளிக்செய்கிறார்‌, [மாலைண்‌ சமித்‌ தொழுநெழுமிகே! - சர்வேச்வான்‌ திறுவடிகளாக்‌ கிட்டி ஆசா 
மித்து உற்கிலிக்கப்‌ பாருங்கோள்‌, எழசல்‌*" என்று வட்ரஹகார்யமான வ்யாமோஹாமாய்‌, மாலையுற்‌ 
ஜெண்னவுமாம்‌; பத்தியுக்தராய்‌ என்றபடி- எதொழுதெழு*! என்கிற தம்முடைய வாஸநையாகி, 
கோழுதெழுமி?௯' சன்கினர்‌. [ஸிநமெட] - பசுவத்ப்ராப்தி விரோதியான கர்ஸிமன்னுதல்‌; 
மலிங்க கமம்தென்றலில்‌ விரத த்லேசம்‌ தீருச்பழாாக என்னும்‌. [நாலேமாே] - ஆச்ரயணக்துக்குக 
காஸ்ஙியதி இல்லையெற்கிறது: | ஆஜிகடுவச் நிலவாய்‌” என்கிறபடியே சற்ர்வுகாலத்துக்கும்‌ உபக௯த்னரிம்‌ , 
(கமனம்லரிட்டு] - ஜிர்வபுஷ்பங்களுக்கும்‌ உபல்க்தணம்‌ா சங்கள்‌ விரும்பின பராக்றுக தீரவ்யஙிய அரமையு 
மென்கை. [86% - அதிகாரிகறாம்‌ முன்புத்தை நீலகளே யையும்‌. [வேலையித்யாதி] - ஈங்முத்ரம்‌ 
அணிந்தானகையாோர்‌ திணகள்வந்து மோ தா நிண்றுள்ளா மதிக்‌ வருடப்‌ பட்ட திருக்கண்‌ ணபுரத்திலே. 
ச்சமணிரமான தேசவோள்றக, [ஆலின்மேலால்‌. நுமர்ர்தான்‌] - ர்கள்‌ ஜோகங்களையும்‌ வமிற்றிலே 
வத்து ஒருப்வனான ஆலர்தாரிரினே சுண்வளாந்தருளிளவள்‌. உங்கள்‌ விரோதி சிரளகங்கள்‌ 
தள்ச்கடங்கனேயம கிலும்‌ கடிப்பிகைவல்லள்‌றன்கை. அவன்‌ அடியிகாகளை. இறைஞ்சுமிள. 


௭௫. -முதம்பாட்டி. இதக்திருவாய்மொழியிம்‌ சொல்லுற ஆச்ரயனர்திள த அபயக்‌ 
ண்ண அருளிச்செய்கிறாம்‌. 


[மாககண்ணித்தொநுதெழுமிம்க] எ்ர்வேச்வரன்‌ திருவடிகளைக்‌ கிட்டி யாச்ரயித்‌ த 
உல்தீயிச்சுப்‌ பாருங்கோள்‌. சால்‌!” என்று ஸ்நேஹகார்யமான்‌ வ்யரமோஹமாய்‌, மாண்யு றி 
ிென்னஙுமாரம்‌: பக்தியுக்தர்ரயென்‌ ப, தொழ்தெழுமினோ' என்பிறுர்‌; “றிசாத்‌” 
என்கிற தம்முன்டன்‌ வாஸ்ன்ரயால்‌. அருளினன்‌ '* என்று! ப்ரபத்‌ திகைப்பற்றி இழிர்தவம 
சாகையாவே, சீர்‌ வாமை தோழ்ற்ச சொல்லுகிறார்‌. நோழுமிரோ வர்பவச்வரன்‌ இங்பிாத்‌ 
வர்க்கத்‌ துக்கெல்லாம்‌. சேஷியாய அவனைக்‌ குறித்து பீசவச்வாகாரம்‌ எல்லார்க்கும்‌ 
அஞ்திருக்னகயாலே பலர்க்குமாகம்‌ சொல்தூவ்றுர்‌, [வினேகெட] பகவ்த்ப்சாப்‌ இவிரோ இவர்கள்‌ 
மென்‌ துதல்‌; மல்லிகை சுமழ்‌ தென்றலில்‌ விரஹகிலேசக்திரும்படி, யேன்‌ அதல்‌, [காகமா] 
ஆச்ரயணத்துக்குக்‌ காலஙியதி யில்க் யென்னை. ஆ திரடுவர்‌ இியாய்‌* என்கி ப்பட யே 


தன்பதாம்‌ பத்து பத்தாம்‌ இருவசய்மொழிமாலோண்ணி-2 ச்‌ 


ஸர்வகாலத்‌ அச்குமுபலக்்ணம்‌. (சமீலீமி லரீட்டு] ஸர்வபுஷ்பங்களுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. திங்கள்‌ 
விரும்பின ப்ராக்றுத தரவ்மமே பமையுமெள்மை, [மிர்‌] அதிகாரிககுரம்‌ ஈர்னியு த்தை நீங்களே 
prt [3வல்யித்யா இ] முத்ராம்‌ அணித்தாகையாலே திரைகள்‌ யந்து மாதா ரின்‌ றுன்ள்‌ 
மஜனர்வே (ுழப்பட்டிர்‌ இனன்‌ இருக்கண்ணபுசத்திலே. சரம்ஹரர்பிரன்‌ ம்தமமென்கை. 
[ஆவின்‌ போலால்‌ அமர்ந்தான்‌ ] ாகலவோகங்களையும்‌ பெயிற்றிலே வைத்து ஒரு பவுன்‌ ஆஸிம்‌ 
அணிரின்றோபில எண்‌ வளர்ந்தவன்‌. உங்கள்‌ வரோ இினிரஸ்கங்கள்‌ துர்க்கட ங்கே லிப்‌ 
சழ்ப்பிக்கு வல்லவனென்னச்‌, அவண்‌ டிரணெகளை,  இணறஞ்சமின்‌. [ஆனின்‌ பீமலான்‌ 
அமர்க்தான்‌] ஆல்‌ - மீரும்‌ இடமும்‌. ரீர்ன்ரோல்‌ ஆலெள்றுமாம்‌ ஆவின்போளிடத்தென்றுமாம்‌ 
ங்‌ -செய்யுளிள் டாம்‌. 


கள்ளானிரும்மஸரிட்டு நீர்றுறைஞஷ்சக மின்‌* 
கண்ஸீசேரும்வயகிகும்‌ கிடங்கின்‌ புடை 
வள்ளியேய்ந்தமதிள்கூழ்‌ திருக்கண்ணபு ரம்‌ 

உள்ளி? நாரூந்தொறுநெழுமினே தொண்‌ டோ (2) 


* --இரண்டாம்பாட்டில்‌, சாமல்முடையாம்‌ அவன்கிருவடுகளை எமாச்சமிக்குமிடத்தில்‌. அன 
னக்கு என்புகுருச்றதோ * என்று ஸ்ரேகரிகளுக்கு அஞ்சே சண்டாதபடி : சேமமு படத்தான்‌ கருக்‌ 
கண்ணபுாதி த அநுமதி ற்கு ரிர்ப்பர்மாப்‌ நீங்கள்‌ கன்‌ 3 றும்‌ ஆச்ியியுக கரன்‌ என்கிறுர்‌. 
[கள்ளனிமும்‌ மலர்‌] - பொவ்விப்‌ பூ. [ரன்ளீடியன்று தொடங்க] - இஸிஎபர்ருத்இயாோ்‌ நள்ளிசேரும்‌ 
வயல்கூழ்ந்து அகழின்‌ அருகே நக்ஷத்ர பதத்தளாவும்‌ உயர்ந்இருக்கிறு மதிள்சூழ்ந்த இிருக்கண்ண்‌ 
புரத்தை. இவென்ஸியாலே செய்யப்பட்டுக்‌ தருதியான மந்சொன்றுமாம்‌, த 


இ.--இரண்டாம்பாட்டில்‌, ஈஇவ்னிஷயத்துக்கு என்னருகிறதோ ?'* என்று அஞ்சும்படி சாபன 
முடையார்‌, எர க்ஷிதமான நீதசமென்று நிர்ப்பயராம்‌ வித்பமாக ஆரச்ரலியுங்கோள்‌ எண்கினர்‌. [கள்ள 
விழும்‌ இத்யாதி] - செவ்விப்பூவைக்கொண்று ஆச்ரவியங்கோள்‌, இவன்‌ ப்ரேமத்தாலே செவ்வியை 
யுடைக்தாய்‌ விலக்ஷணாமான புஷ்பங்கள்‌ தேடக்கடவன்‌; “கள்ளார்‌ துழாயும்‌ கணவலரும்‌'' என்கிற 
படியே புஷ்பஜாதிமாத்ரமே அமையுமிறே, அயன்படியைப்‌ பார்த்தால்‌, [ஈன்ளியித்யாதி] - நள்ளியென்று, 
பெண்ஈண்டு. நீர்‌ மாருத நிலங்களிலேயாயந்து இவ வர்த்திப்பது. ஐல்ஸ்ம்ருத்தியை யுடைத்தான 
வயதாமலேசுழப்பட்ட அசழின்்‌ அருகே [கிடங்கு] - அகம்‌. [வெள்ளியித்யாதி] - ஈ௯தத்ர பதத்தளவும்‌ 
ஒங்கி மதிொன்னுருல்‌; தொன்ளிபரலே செய்யபபட்ட மதினென்ஜூதம்‌. பெவள்ளியாலே செய்த 
மதினென்று நாம்‌ ப்ரத்ய கதி ககிறிலேரமாகிலும்‌, ப்ரேமாதிசயந்தல இவர்க்கு அது விள்சத்ண்மாய்த்‌ 
தோற்றக்கடவறிறே, [திருக்கண்ணபுரம்‌ உள்ளி! - &ஷைமற்தாலே நிச்ப்பயமாரா நீதசமேண்று அறு 
தித்து இவ்விஷயத்திலே சபலராலி ருப்பார்‌ கித்யமாசுத்தொஷ்து உற்ஜிலியுங்கோன்‌. '*அபர்வணி கடல்‌ 
தீண்டலாகாது”' என்னுமாபோலே இவ்விஷயத்தில்‌ காலஙியதி இல்லை. 


ச௫.--இரண்டாம்‌ பாட்டு. *இவ்விஷயத்துக்கு என்‌ வரு இறும்தா?*” என்று அம்சம்‌ 
சாபஸ்றழ்டைமாார்‌, வ ராகி சமான தேசமென்று சிர்ப்பயாராய்‌ ஙித்ய்மாக ஆச்‌ ரமியுங்கோொன்‌ 
ன்று. 

[கள்ள்ளிறும்‌ இத்யாதி] ஒசெவ்விப்பூைக்‌ கொண்டு அச்ரயியுக்கோள்‌. எம்செணிகினர்‌ 
மிருப்பார்‌, அசென்விப்பூன்‌ பெ தடுவர்களி இ: **தன்னார்‌ துழாயும்‌ கணயலரும்‌' என்கிறபடியே 
புஷ்பாதி காதர்‌ யமையஙிய ற, அவன்படிவயப்‌ பாரர்த்தால்‌, ஆர்‌, ந்ச்வ்ய்‌ தாரதம்யம்‌ 
பாரான்‌, ஷ்ச்ரமிக்குமவன் ப்ரே மதன தலய! பார்க்குமத்தன. ரப்‌ சபஷோல்‌ தயமுடைகனுக்கு 
சாஜ்புகான சா ச்ஜநின சண்பசப்பூவார் க்க ளிய ஸ்மரிப்பது. 1॥ள்ளீ இ த்யரகி] என்னி 
ம்யன் று பபண்‌ ஈண்டு, மீர்மாரதிவிடணங்களிலேயாயித்‌ து அவவ வம்த்திப்பது. இவ 
வம்ருத்தியை யுடைத்தான்‌ வகரம்‌ சூழப்பட்ட அசு[மினருகே. [்டங்கு] அசர்‌. பெண்ணி 


142 பாகம்‌ விஷய வ்யான்யரணங்குர்‌ 


மித்யாறி) ஈடல்காபாருக்தள யும்‌ ஓங்றின மழதினென்ணுதல்‌! பேய்ள்ளியாகே செய்யப்பட்ட (சுதி 
யாண) பதிசொன்னுதல்‌, ப்ரத்யகதிச்கிறிஸேோமாதினும்‌ பிரமா திசயத் நாவே  அதிவிலஷ்ணா 
மாய்ச்‌ நதோற்றுமிறே, [திரச்சண்ணாபுரமுன்ன] கேஷமத்தாகை மிர்ப்பபமான தேசமென்று 
அநுஸர்தித்‌ து, இவ்லீஷயத்திலே சபலராயிருப்பார்‌, ஙித்லாமாகத்தொழுன கஜ்திவியும்கோள்‌, 
* அபுரிவுககர்‌ அடல்‌ நிண்டனாகா வு" என்‌ ணுமாபோே இவ்விஷயத்தில்‌ காலஙிய இமின்லை. 


ப்தகோொண்டாறுந்தம்துவர்பபோக நீர்ஏகமாய்‌ா 
வண்டுவடாமால்ரிட்டு நீர்‌ இனைரூசு மின்‌ * 

வண்டுபாடும்‌ பொழில்சூழ்‌ திருக்கண்ணபுரத்‌ 
தண்டவாணன்‌* அமரர்பெருமாணையே. (3) 


நீத மூண்றும்பாட்டில்‌, சாபா்மநடை நீங்கள்‌ து: க்கும்கெட உபயவிபூதியுக் துய்‌ த்‌ இருக்குண்ணா 
பரத்துலே நின்றிருளினாகமனை அரதந்யப்ரயோஜரராய்க்கோண்டு ஆச்ரயியுங்கேசன்‌ என்கறுர்‌, [வண்டு 
பாடம்‌ மோழில்‌] - நிரகிசவபயபோக்யமா! இருச்சோக்ப [அண்டவாணன்‌ ] - வீலாவிபூநியையுபையான்‌ . 
[அமரர்யெருமாங்] - ஙீத்யவிழிினயயுடையாள்‌. 


இ முன்றாம்பாட்டில்‌, திருக்கண்ணபுத்திலே நின்தருளினவன்‌ உபயஙிபூதியுக்தனுய்த்து: 
உங்கள்‌ தக்கம்‌ கெட அநந்பய்ரயோஜுசாய்க்கொண்டு ஆச்ரவியுங்கோள்‌ என்கிறார்‌. [தொண்டர்‌] - 
ஆசாளேசமுடைய நீங்கனென்னாகள்‌. '*துஹம்‌ ஊர்வம்‌ கரிவ்பமி'' என்றிருக்கும்‌ ரீங்களொன்னுதன்‌, 
[நந்தம்‌ துயர்போக] - துயரும்‌ வயாவ்துத்தமாமிறே யிருப்பது: விஷயப்ராவண்யந்தால்வந்ந 
தூு:க்கமென்றுதல்‌, இறைஞ்சப்பெருத தன்னுடைய ஊிரஹத்தால்‌ வத்த து;க்கமென்னுதன்‌, 
[சர்‌ ஏகமாய்‌] - நீங்கள்‌ அர்யப்ரபோஜாராய்‌ என்னுதல்‌.. நீங்கெல்லாம்‌ இருமிடறாய்‌ 
என்னுருல்‌, *கொண்டர்‌! என்கையாலே என்லாரும்‌ ஒருமிடறுகலாமிறே. [விண்டு வாடாமல்‌] - அலரத்‌ 
'தொடங்கினவளலாய்சு கழியவரர்க்து வாடாக பூ. செவ்லிப்பளவக்கொண்டு ஆச்ரமியுய்கோள்‌ 
என்கை, [வண்டுபாடும்‌ இத்யாதி] - வண்டுகள்‌ மதுபாதமத்தமாய்க்கொண்டு பாடாகின்றுள்ள சோர 
சூழ்க்த தேசம்‌: *எகற்ஸாம காயந்காஸ்தே** என்கிறபடியே மிர்திசமபோக்ப்மானள நேசமெமங்கை. 
[திருக்கண்ணபுரத்து அண்டவா ஊன்‌ அமரர்‌ பெருமானையே] - திருக்கண்‌ ணபுரத்திலேவந்து எளியனு 
விருக்கிற்வன்‌ உபயனிபூதிநாதறய்த்து. பரமபநிம்யனாய்‌ அமர்வதுமாமரர்கள்‌ அதிபதியுமானவன்‌ 
என்னுதல்‌, கீலாவிழதிக்கு நிர்வாஹகவமாய்‌ நித்யமூகிரிகளுக்கு கிர்வாஹகளைவன்‌ என்றுதல்‌, 
இங்கே ஆச்ரயித்துஅிரோ தியைப்போக்கி, பூர்ண நுபவம்பண்ண ஒரு தேசவிசேஷம்‌ தேடிப்‌ போசுவேண்டா. 
மித்பஸ்நிரிகளும்‌ இங்கேவந்து அநுபஙித்கும்‌ சிலா திகுதிக்யமுண்டு-ஙிங்கு. எம்ஹாரிகளுக்கும்‌ 
கிட்டவவொண்ணாத குனறயுண்டு பரமபதத்தில்‌... 


ஈடு. -மான்றாம்பாட்டு, இிருக்கண்ணபுத்திலே நின்றருளினாயன்‌  உபயவிபூதிமாத 
ன்ய்த்து: உங்கள்‌ துக்கம்‌ சட அகர்யப்ர யோ ராய்திடுசாண்டி அச்ரயியு்ள் கா பனொண்திறார்‌ 

[கொண்டம்‌] ஆசாம்லாாநுடையாரானை ரீள்களோன்‌ துல்‌, * அணும்‌ சறர்யம்‌ கரிஷ்யாமி க்கு 
இட்டுப்பிறாரத ரீங்களொன்னுதல்‌, [நுர்தம்‌ துயர்போக] அயரும்‌ இவர்கரக்கு வயாவரும்து 
மாமி ரருப்புது: விஷயப்ரரவண்ம த்தாள்‌ வர்ரு துங்கமேன்‌ தல்‌, இருறஞ்சப்‌ பெருகு 
ஆரக்கபன்‌ இதல்‌. [சீரகமாய்‌] ரங்கன்‌. அச்ச்யப்ரமியாலுாரா வென்‌ புதல்‌, 'ரீங்களெெல்லாரும்‌ 
ஒருமிடறுயென்‌ அதல்‌, ''ஜெொண்டர்‌* என்றகயாலே.. எல்ல்மார்ம்‌ ஓருரிடாாரகவாமிமற, 
[வண்டு வாடசமலர்‌] அல்ரச்தொடல்ளைவளலாய்க்‌ சழியஅலர்ச்‌ து. வாடாத பூ. செவ்விப்‌ 
பூலைக்கொண்டு அச்ரயியுயடுகோ சொன்ணை.  வோண்டுபாரிம்‌. இத்யாதி] வண்டிகள்‌ 
பாதுபாச மத்தமரய்க்‌ சொண்டு பாடரரின்றுள்ள சோல ரூழ்ச்த தசம்‌; ர்‌ எதத்மாம்‌ காய்‌: 
நாஸ்தேர்‌ என்திற்படியே, சிரதிசறு போகியுரான்‌ நதெசிபொன்னை, [இருக்கண்ணபு ரல்‌ தண்ட 
வர்ணானம்ர்ர்பெருமானையய] திருக்கண்ணபுாத்நிலே வற்று எனியஸ்யிருக்கு வளன்‌ உயங்‌ 
வியூதிசாகருய்த்து; பரமயகு மிலயனாய்‌, அயர்வறுமமர்ர்ன்‌ எாதிபதியுமான யனைன்‌ தூதன்‌; 
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சீலாலிந்த்திக்கு கிர்யாயாகனுமாய்‌, ித்யலம்ரிகத க்கு மிர்‌ வாதற்கனுூமாகாவ சின்ன அதல்‌. 
இங்கே ஆச்ரயித்‌ து விரோதினயப்‌ போகீடுப்‌ பூர்ணா தபவலம்‌ பண்ணா தருதே சுவிசேஷம்‌ (மேடம்‌ 
போகவேண்டா: நிதியளாரிகளுர்‌ இங்கே வந்து அநுபளிக்கும்படி சீவாஇகாணாதிக்யம்‌ 
உண்டிறே இங்கு, அர்தர்க்கு வைத்த சாகியயில்‌ ஏிதிக்கிருப்பார்க்கு உ ஜ்ஜீவனமில்லேபும்‌ ; 
அப்படிஙன்‌ தீம்த இங்குத்தை சிலை, *ப்ரதிமான்வப்ரபுத்தாராம்ர்‌. இதுக்கு அள்வர்கார்‌ அருளிச்‌ 
சொய்யம்பாம்‌ அ ம்மேட்டு.லும்எ திப்பாயர்சின்னல்‌ தெசிகருச்குச்‌ சொல்ல வே கணும்மோ*! எண்டு. 


மானை நோக்கி மடப்பின்னை தன்‌ கென்வனை" 

தேனை வாடாமணிட்டு நர்‌ இறைக்சுமீன்‌ * 
வணையுந்துமதின்‌ ௯ம்‌ திருகுண்ணபுரம்‌* 

தான்‌ நவந்தபெருமான்‌ சரணருகுமே. (4% 


சச்‌. ா்ஸிரய்பரட்டிர்‌. சருக்கண்ணபுரத்துலே சம்‌ வெருமாகா நப்பின்னைப்பிராட்டி புருஷகார 
மாக ஆச்ர்பியங்கோள்‌ என்கிறுர்‌, [மாணைநோக்கிபென்று தொடங்க] - மான்கள்‌ தோற்கும்படிபான்‌ 
நோக்கும்‌. எ்சரித்வத்தையுமுடைய ருப்பின்னைய்பிராட்டிக்கு நாதனுய்‌ ஙிரதுசமபோக்ய/ன னவரச்‌ 
கென்லிப்‌ பூவையிட்ற்‌ நீங்களா தொழுங்கோள்‌, [வாலைப்புந்துமதனை ண்துமேலுக்கு] - நீகவும்‌ வயரி 
காள மதிள்குழ்ந்த சருக்களண்ணபுரத்தை ஆதரம்பண்ணின ஸர்வேச்வருஜனவன்தான்‌ உங்களுக்கு 
ரக்ஷகளும்‌, 


இ. நாலாம்பாட்டில்‌, ஆச்ரயிக்குமிடத்தில்‌ நப்மீன்னைப்பிராட்டி புருவகாரமாக ஆச்ரயியுங்‌ 
கோள்‌; அவள்‌ உங்களுக்கு ரசதகளுமென்கிறுர்‌, [மானை கோச்சி] - மானுன்து ரையும்படியான நோக்கை 
புடயவன்‌. மான்‌ தோற்று நாணும்படியாய்த்து ரோக்கிருப்பது. [மடப்பின்ளை தன்‌ கேள்வளை] - ஜத்சி 
த்வம்‌ முதலான. ஆத்மகுணங்களையுகடய நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு வார்வ்பளாரவிளை. [தே] - நிரதிரய்‌ 
போ்‌ வானை... இதிறே நான்உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகிற வேய்பங்குடி நீர்‌. [வாடாமலரிட்டு ஈர்‌ 
இனறஞ்சமின்‌ | - சேவ்கிப்பூலையிட்டு நீங்கள்‌ ஆச்ரமியுங்கோள்‌. [தேற்றும்‌ செவ்விப்பூணையும்‌ 
பீசர்க்கபேலே காணும்‌ ஆச்ரயண்மாவது [வாளை வித்யாதி] - ஆகாசத்ம்காடே ஸ்பர்த்றதபண் ணி 
அத்தைத்‌ தள்ளாமாபோலே இருக்கிறமதினாலே குறப்பட்டவூர்‌. துஷ்ஙாக்ருதிகளுக்குக்‌ கிட்டவொண் 
ஈஷதப்டி ஸர ௬திதமசன ஊர்‌ என்கை. [தான்நயந்த பெருமான்‌] - ஆச்ரிதஸம்சலேஷுத்துக்கூப்பாங்காள 
தேசம்‌ என்று அத்தை விரும்பி வர்த்திக்கித ஊர்ர்கரனானவன்‌. [சரிகுமே] - உங்களுக்கு 
ரகூதசுனும்‌. அம்மதிள்‌ அவனுக்கு அராமாபோ லே, உங்களுக்கு அவன்‌ மறினாம்‌. 


ஈட. காலாம்பம்ட்டு, ஆச்‌ யீக்குபி த்தில்‌ குப்பின்னைப்‌ பிராட்டி புருஷசாரமாக அச்ர 
யியுங்கீசாள்‌ ; அயன்‌ உங்களுக்கு ரிஷ்க்தறும்‌ சான்‌ கிர்‌. 


[மானை கோக்க மானுனது வையும்படியான சொலினசைய/டையவள்‌. மான்‌ கதெரற்று 
ஈணும்படியாய்த்‌ து சோக்கிருப்பது. [மடப்யீன்னை தன்‌ சேவக] ஸித்ரித்வும்‌ ருதசமன 
ஷத்மதுணறண்களையுஸ்டய நப்பின்னைம்‌. பிராட்டிக்கு வல்லபனாயுள்ளவனை, [ணை] நிரதிசய 
போக்க வை. நவ்வேப்பங்கும. நிசையன்றோ கான்‌ உங்களைக்‌ குடிச்சச்சொல்து றது. 
(வாட மலரிட்டு நீரினை உ யின்‌] செவ்விபபூவிட்டு நீர்‌ ஆச்‌ ரயியங்கோள்‌, தேனையும்‌ செய்வம்‌ 
பூவையும்‌ சேர்க்னபோலேசாணும்‌ அச்ரவணாமர்வயது. [வாணயீத்யாதி] ஆசாசத்ோடே 
ஸ்யர்த்தை பண்ணார்‌ அத்தைத்‌ தள்ளுமாபோலே யிருக்கிற மதிளரலே கழப்பட்டவுரை, 
ுஷ்ப்ரக்ரு இக கநக்குளி கட்டவொண்ணாதபடி எாரகரிசுமான ஊரென்ை, [சரன்‌ நயந்து 
பெருமான்‌]  *ஆர்ரித எாம்ச்லேஷத்துக்குப்‌. பாய்கானமிதசம்‌ர்‌! என்று அத்தை விரும்பி 
கர்க்திச்கிற ஸர்வேர்வரனானவன்‌. [சரணாருமே] £ உங்களுக்கு ரக்ஷ்கணாம்‌. அம்மதிள்‌ 
அவணுச்கு அயாணுனுப்பீபாமீல உங்களுக்கு அவ்ன்‌ மதிளாம்‌, 
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க 
சாணமாரும்‌ தன தாளமைந்தார்க்கெல்லா ம்‌* 


மரண மானுல்வையுந்தம்கோடுக்கும்பிரான்‌* 
அரணனமைந்தமதிள்கூழ்‌ திருக்கண்ணயுத்‌ 
தரணியாளன்‌* தனதன்்‌பர்க்குஅன் பாருமே. (3) 


ஹூ. அஞ்சாம்பாட்டி௰" இய்படி பக்ஜிபேயோகத்நால்‌ அவல ஆச்ரமிக்க க்ஷமரன்றிக்கே கன்‌ இரு 
அபுசுளேோ உபாயமாகப்பற்றிளுர்இுறத்தீந்‌ செப்துருளும்படுமை அருளிம்சய்கருர்‌. [மாண்மென்று 
தாடங்க] - த்‌ இிருகடிகளை யே கஉமாயமாகப்பற்தினாச்‌ ஐந்மங்ருத்தாிக்ளால்‌ குகறயறிண்றாரே 
வரிலும்‌ அவர்களுக்கு ரக்ஷ்களும்‌, ணும்‌ '*எல்வாம்‌”" என்றவற்றுக்றுப்‌ மருள்‌ இப்படியே 
[மரச்க்மெள்று தொடக்க] - ப்ரபந்நரகளயின்‌ற ர அவர்களாயொழுயத்‌ தனக்குச்‌ மெசல்ளாஇருக்கச்‌ 
பமொல்தே அவர்கள்‌ இனசயக்‌, சொண்டிமோய்‌ சர்ராவஸாநசுுலே மைரா்ப்காரத்னதைக்‌ காருக்கும்‌ 
மேரபகாரகண்‌, பண்முவாவி தாண்‌ விகஷ்யங்கள்‌ இந்தாரீரத்தேர்டேபோம்‌; இனி ஒரு ச£ரத்துஸே 
ப்ரேசித்து வ.ஷயங்களிகே நலசமண்ணுங்குகரு முன்பீல்‌ க௲சயிளே மிகவும்‌ கீபாக்யமாண தன்னழ 
க௩க்காட்டி இவர இன்சளித்து அப்போதே வீஷயிகரிக்கும்‌ என்றுகருத்து. [அரனால்மைந்த மநினென்று 
மேலுக்கு! - அரணமாகப்போரும்‌ மதிள்‌ சூழந்த இருக்கண்ணா புரதீதிலே யிருந்து வன்ணாம்கககுக்று ரக 
கணவன்‌ தனக்கு ஸ்நேவிகளாணவம்க்கு மிகவும்‌ வ்நேஹியாம்‌. 


இ. அஞ்சாம்பாட்டில்‌, இப்படி பக்தியோ சத்தால்‌ ஆச்ரலிக்க க்ஷ்மான்‌ திங்கே தன்‌ திருகடிகளே 
உபரயமாகப்‌ பற்றினர்திழத்தில்‌ செய்தருளம்படிஸய அகுளிச்செய்கிறார்‌. [சரணமாகும்‌ இத்யாதி] - 
ஜ்ர்மத்தாலும்‌ வ்ருத்தத்தாலும்‌ ஜ்ஷாகத்தாலும்‌ குறைய ரின்றுசேயாகிலும்‌ தன்‌ திருவடிகளே உபாயமாகுப்‌ 
பற்றிஞர்ச்கெல்லாம்‌ ரக்ஷகளும்‌. கீழ்‌ கூன்றுபாட்டாலும்‌ சொன்ன பக்தியோகம்‌ அதிக்ருதாதிகாரம்‌. 
இதில்‌ சொன்ன ப்ரபத்தி ஊர்காதிகாரமென்கிறது. [மாணமாரூம்‌ இத்யா ஜி] - தன்பக்கலிே க்யஸ்த 
பரகூுனவள்‌ று தொடங்க, இவனைபயொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லாதிருக்க்ச்‌ செய்தே இவனுடைய ருசியை 
வர்த்தித்து சரீராவஸர்த்திலே பரம்பதத்தைக்‌ கொடுந்த்‌ மஹோபகாரசுன்‌, தன்னழசைக்காட்டி அத்தாலே 
இவற்றுக்கு ரூசிமிறக்குமளவும்‌ அவஸரப்ரதிக்ஷனுயிருக்கிறபடிலைச்‌ சொல்லுகிறது. [மரணமாணா 
வென்று] - தனக்கு அசக்தியில்லை, இவனுச்குக கர்த்தல்யமில்லை: இவன்‌ ௬சியைக்‌ கடாக்ஷித்திருக்கிற 
வித்தனை. இப்பாட்டில்‌ ''மரணாமானால்‌!' என்றத்தைக்கொண்டி௰ற கீழ்ச்சொன்ன ரிருபண மெல்லாம்‌. 
[அரணமைதந்த மதிள்‌] - *நித்யஸகிளிகள்‌ பரியவிருக்கிறவன்‌ இங்கே வந்துகின்றான்‌!என்வருகிறதோ ?* 
என்னு அள்சவேண்படாதயபடியிருச்க [தர.ஏளியாளன்‌] - பூமிக்கு நிர்வாஹுசுன்‌. ஸம்ஸாரிகளுக்கு 
ரக்ஷ௩ணனென்கை, [தனத்ன்‌ பர்க்கன்பாகுமே] - தனக்கு ஸ்ரேஹிசுவாஞார்‌ பக்கல்‌ அதிப்ரவணனும்‌, 
[அன்பாகும்‌] - அன்‌ புடையன்‌ என்று பிரிக்கவொண்ணாதபடி அள்புநான்‌ ஒருளடிவு கெர்ண்டாற்பேோர்லே 
ஜிருக்கை. 


ஈடு. அஞ்சாம்பாட்டு, இப்படி பச்தியோகத்தால்‌ அச்ரயிச்ச க்ஷமரன்றரீச்சே தன்‌ 
இருவடிசுனையே யுபாயமாகம்‌ பற்றினர்‌ திறித்‌ து அவன்‌ செய்தருளும்படியை மருளிச்செய் கிறார்‌, 


[சாரண்மாமும்‌ தன தாவடைக்தார்க்கெல்லரபி] - இர்மவருத்த நிளாவங்களாகம்‌. குன்ற 
நின்னும்ரயரகிலும்‌, தன்‌ இருவமுகளைபிய புபாயமசசுப்‌ பற்றினார்க்கெள்ளாம்‌ ரக்ஷச்னாம்‌, வீழ்‌ 
நூன்‌ மபாஈட்டாலும்‌ சொன்ன பக்தியோகம்‌ அதிச்ருதாநிகாரம்‌, இதில்‌ சொல்லுகிற ப்ரபத்தி 
ஊர்வரதிகாரபென்றிற து; "ஸ்மேோகஹம்‌ ஸர்வயூதே வர்‌ என்னச்கி_வறிெ, பகு தியிேயர 
சான்‌ ஸ்பர்சி அதியாயிறுக்ளுமிறே. வ்கி சிரத்தில்‌ பகவ த்ஸ்ம்பர்சமுடையாறொரு சண்டாள 
மேட்டை ஸம்பாஷணம்‌ பசாம்ஹண டைய ஆசார ஸவ்சில்பத்‌ துக்குப்‌ பரிஹரரமாய்த்‌ அ. 
அவ்விட த்திலெல்லாம்‌ சொல்லுகிற அர்த்தம்‌ இ துேோயாய்த து, [மரணாயமானேல்‌ வைகுந்தம்‌ 
கொடுக்கும்பிசான்‌] இவன்‌ தன்பக்கலிலே புரர்யாளபம்‌ பண்ணினவன்‌ ப்தொடங்கி இவனை 
பயொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லாமை யுண்டாயிருக்சச்மிசப்தேயும்‌, இவ னுவபடையருசியை ய நுவ்ம்‌ த்‌ 
இத்து, சரீர விச்லைஷத்தனவும்‌ அவரப்ரதிவூளுப்‌ ரின்று, பின்னைய துண்டான்ல்‌ பரம்‌ 


ஒன்பதாம்‌ பத்து பத்தார்‌ திருவாய்மொழி மாப்‌ கணி 1.45 


அட த ற அதன வம ட பல ET a ர 
பதத்னிதகச்‌ கொடுக்கும்‌ உரகாசகன்‌. தன்திருவடிகளேப்‌ பத்றினவன்‌ றே கானிருமீன்றவிடம்‌ 
திலே இவ நனக்கொடுமொயிர்‌ ௫ ரன்வே நிதுக்கொள்பா வேண்டியிரு்கச்செய்தேயம்‌, ஈடிவ இவ 
னிரும்கும்‌ காத்ரீராரும்‌ அவனுக்கு இரு பகலாயிரகு[பியாயிருக்லுகயாலே "முரணமானால்‌' என்‌ 
இறுது, “மரணமானுல்‌'” என்றிற து - தனக்கு அசக்தியில்லை, இவனுக்குச்‌ கர்த்தவ்யமில்கிடு 
இவன்‌ ரு்வயைச்சடாகதிதிது. நிற்கறகரித்‌் தல, இப்பாட்டில்‌ ரஹீமா” சான்‌ றத்தைக்‌ 
கொண்டிம்ம வர்சமாயள்ள்‌ கிறுபணையோன்லாம்‌. [அரணமைச்க] “நித்யஸுன்ரிகள்‌ பமீயவிருல்‌ 
இறவன்‌ இங்கேறின்றுன்‌; எவ்வருகிறோ 7” என்று அஞ்சவேண்டாதிருச்கை! அரணமாம்படி 
சஸ்ம்க்ச, [தரணியானன்‌] பூமிக்கு நிர்சாஹ்கண்‌, ஸம்கரரிகளுல்றா ராம்கனொென்ற்க, [சின 
தன்பர்க்கள்யாகுமே] தன்ச்ரு ஸ்டீக தழிக்சார்ஞர்பமல்‌ அதிப்ரவணனாம்‌, [அன்பணுகும்‌] - 
 *அண்புனடையவன்‌”' என்று பிரிக்‌ சம்வாண்ணதபடு அன்புதான்‌ இருவடியுகொண்டாற்போலே 
யிருக்க, 


அன்பனுகும்‌ தன தாளடைந்நார்க்கெல்லாம்‌ 
செம்பொனுசுத்து அவணனுடல்கண்டவன்‌ * 
நன்பொனேய்த்தாதிள்கூழ்‌ திருக்கண்ணபுரத்‌ 

தன்பன்‌* நாளும்தன மேய்வர்க்குமெய்யானே. (6) 


49. ஆறும்பாட்டில்‌, இருக்கண்ணபாத்திஸ்‌ எம்பெருமான்‌! ஆச்ரயிப்பாருடைய பரதிபந்தகக்‌ 
தனைப்யோக்‌கு அவர்களுக்கு மிகவும்‌ வ்‌ தியமமண்கிறுர்‌. [சசம்பெெொகைத்தவுணன்‌] - ஊிரண்மன்‌, 
1நுண்ரோ ள்‌ றும்‌ யே லுக்கு]-'*ஆச்ரிதவிஷயீகாரத்துக்கு உறுப்பான தேசம்சான்று நல்ல போன்னணுலே 
செய்யப்பட்ட பகன்‌ ருழ்ந்த ௫ ருக்கண்ணபுர் தநுக்ரு ஸ்ரநேஹியானவள்‌ தன்‌ இறத்து அநுந்யப்ரயேோததரா 
யிருப்பார்க்குத்‌ தானுங்‌ ௪ ன்றும்‌ அநந்ய ப்ர கோஜுநனாயிருக்கும்‌. 


இ. ஆறும்பாட்டில்‌, தன்னை ஆச்ரயிருப்பாகுடைய ப்ரதிபக்தகங்களைப்‌ போக்கி அவர்களுக்கு 
மிசவும்‌ ஸ்கேஹியாம்‌ என்கிறுர்‌. [அள்பஞகும்‌ இத்யாதி] - தள்‌ திருவடிகளே உபாயமென்று பற்றி 
ர்க்க சரணாகத வத்ஸ; என்கிறபடியே அவர்கல்தோரம்‌ தோள்ருதப்டி வ்யாமுக்தஞ 
பிருக்கும்‌. எர்தாகேோயத்யபி தஸ்ய: ராகத்‌. இவர்க்சடைய விரோதிசெய்வது என்‌ 1 என்னில்‌; 

ப்ரஹ்வாதனுடையப்‌ விரோதி பட்டதுபழும்‌, ஹிரண்யனாமிற அஸாரனுடைய சரீரத்தை அநாமாோபக 

தந்தவன்‌, [நன்பொன்‌ எய்ந்தமதில்‌ ] - கதங்லபொள்னாப்ல செய்யப்பட்ட மதில்‌, ஸப்ருஹ்சியமானா 
மதிளென்கை, [திருக்கண்ணபுரத்தன்பள்‌] - ஆச்ரிதாசதணத்துக்கு உறுப்பான தேசம்‌ என்று அவன்‌ 
விரும்பி வர்த்திக்கிற ஊர்‌, [தனமெய்யர்க்கு - நாளும்‌ மெய்யோ] - தன்பக்கம்‌ அடிங்யப்ரயொறுரா 
விருப்பர்க்கு என்றுமொக்கத்‌ தான்‌ அநந்கப்ரயோஜாளுகிருக்கும்‌. தன்பக்கல்‌ மித்ரபாங்முடையார்க்கு 
த த்யறேயம்‌”* என்றிருக்கும்‌அவன்‌ - -- 


ஈறு. ஆரறும்பாட்டு. தன்னே அச்ரயிப்பாருடைய ப்ரதிபச்தகங்களைப்போக்க்‌ அவர்‌ 
சுளுக்கு மிகவும்‌ ஸ்ரேஹியா மென்‌ விரும்‌, 


[சன்பன்‌ இத்யாதி] - தன்‌ திருவடிகளையே உபாயமரசப்பற்றினா்க்கு, *சரணுகத்வத்‌ 
அலர்‌ என்டிமபடியே அவர்சள்ஜனோவும்‌ சோற்றுகபடி வியாறுக்களுமிருக்கும்‌. "தோ 
யத்யபி தஸ்ய ஸ்யாத்*்‌. இவர்களுடைய விரோதி செய்வடதென்னெனில்‌ -- பீரஹ்லா தனுடைய 
விரோதி பட்டதுபடும்‌, ஹிரண்யனாக்ற அஸ்‌ ர டைம்‌! சரீரத்தை அரையாமஸேர விழித்‌ 
கவண்‌, [ஈன்பொனேய்ச்த மதிள்‌] ஈல்ல பொன்றாமே செய்யப்பட்ட மதிள்‌; ஸ்ப்ருஹணிய்‌ 
மான மதின்‌ என்கை, [திருக்கண்ணபுர்த்சீன்‌ பன்‌] ஜச்ரிரிர்ஷ்ணத்‌ துக்குப்‌ பாங்கான 
தசம்‌" என்று எழும்பி வர்தீ நிக்கிற ஊர்‌... [காணம்‌ கண்மெய்யா்க்கு மெய்காகேோ] - சண்‌ 
பக்கல்‌ அமந்ய ப்ர போது ராயிநுபிபார்கி கு சமணம்‌ அவர்கள்பத்கல்‌ என்று பேமரிக்க. அர்ம்ய 
ப்தயோதுனமாயிருக்கும்‌. தனாபங்ளல்‌ மிர்ரபாவமுடையார்க்கு *ஈ ந்யதேயழ்ர்‌ என்‌ நிருக்தும்வன்‌. 

1% 


ர்4்த பகவத்‌ வீட வயாக்யர்சங்கள்‌ 
டை 
மெய்மானுகும்‌ வீரும்பித்தொருவார்க்கெல்லாம்‌* 
பொய்யாகும்‌ புற்மேதொழுவார்க்கெல்லாம்‌* 
பச்ப்யில்வாசோமாஈளும்‌ நிருக்கண்ணபுரத்‌ 
தையன்‌* ருத்த ஊாப்பார்கட்‌்ரு அணரியமீன . [நாத்‌ 


௪2, எழால்பாட்டிய௰, அநந்யப்ரவோலுநர்க்குத்‌ தான்‌ எல பும்‌ ப்ர்யோஐநாந்கர்பரர்க்கு அவர்‌ 
சுஷுடைய அபேக்ஷிதுங்களைமயே கொற்த்துத்‌ தன்னை அகற்றும்‌ என்றோர்‌. [செய்யிங்வாள யென்று 
மேக்கு] - அதியம்குத்தமான இருக்கண்ணடிரத்திலே எழுந்துருளியிருக்கறு பரமபந்துவரணவன்‌ 
அநத்யப்ரயோஜனராளுர்க்கு ஸுல்பளும்‌. இல்‌ ஒருஸந்தேஹமுமில்லை. 


இ. ஏழாம்பாட்டில்‌, அகுற்பப்சயோஜ்கர்க்கு ஸ்பாம்‌ பரயோற்மாக்தரபரர்ச்கு அவற்றைக்‌ 
சொடுத்துத்‌ தான்‌ அகலும்‌ என்கிறார்‌. [மேப்யன்‌ இத்யாதி] - அர்யப்ரயோஜாராய்‌ ஆச்ரயிக்கும 
வர்க ஊாரேனுமாகிலும்‌ அவர்கள்‌ அபேகுதிதத்தை முடியாடத்தும்‌; ப்ரயோறகங்களிளப்‌ பற்று ஆச்ரயிப்‌ 
பார்க்கு பர்தகமாண அந்தப்‌ பதார்த்தவ்களை ஆதரித்துக்கொடுத்தாகுய்த்‌ தன்போககொன்டகதும்‌, 
“த்ருஷ்ரூச்ரயா: சருஷ்ணபனா!'* என்றிருக்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கு மெய்யுவிருக்கும்‌: படைத்துள்ள 
வேண்டிலந்த துர்யோதநனுக்கு நாராயணர்காபாலர்களை அடையத்‌ தொடுத்தால்‌, தான்‌ மாண்டவர்‌ 
கருக்சுசய்‌ நின்று அத்தையை அழியச்செப்கையாலே பொய்யனுகும்‌. [செய்யில்‌ இத்யாதி] - செய்‌ 
களிலே மத்ல்யமானது உகசித்துவர்தறிக்கிற. திருக்கண்ணபுரத்திலோலிற்கிற பரமபர்து. திர்யக்குக்‌ 

களம்‌ கரிந்துவர்த்திக்கும்படி யோகபூமி என்கை, [ஆகத்து இத்யாதி] - தர்ர ஹ்ருதயத்திலே 
எலப்பார்க்குக்‌ வசுயாளர்பிருக்கும்‌. அந்ய  போயோஜார்க்கு, *கிக்களிள  ழையன்த்திதென"' 
என்றிருக்கும்‌, 
டரரிஇடா ஏழாம்‌ பாட்டு, அரச்ய ப்ர்யோதுார்க்கு ஸாலபனாம்‌ ப்ரயோறுராம்‌ தாபரர்சகு 
அம்சக்‌ கொடுத்துக்‌ தான்‌ அசல நிற்குமென் கிறார்‌, 


[சர்ய்பணுகும்‌ இத்கா தி] அந்ய ப்ரயோதுன ராயிருப்பார்க்சு அஙர்களாபானுமாரி 
ஜும்‌ அபேணிகத்தை முடிய ஈட்‌ தும்‌! பும்ம்பே பர்யோஜனங்களைப்பற்ற ஆச்ரயிப்பாரக்கு 
பக்தகமான அப்புருஷார்த்தங்களை யாதரித்‌ துக்‌ கொடுத்தானாய்த்‌ தன்கீனக்‌ கொண்டசலும்‌, 
*கருக்ணாச்ரயாட கருஷ்ணபலா;ர்‌ என்றிருப்பராக்கு மொய்யளுயிருக்கும்‌. படைத்துறை 
பேவண்டிவந்த துர்யபோகணுக்கு சாராயண கொயபரலர்மக்ர யடையக்மகொருக்‌ வனும்‌, தான்‌ 
பாண்ட அ்சுபுரக்காக்‌ நின்று அத்தி யாரியச்‌ விரிய கையாலே பொய்யாகும்‌, [செய்யில்‌ 
இச்யாதிர்‌ செய்சாரிலே மழ்ஸ்வமானன்‌ சஅனில்து வரத்‌ தியாறீழ்கி ற இருக்கன்‌ எாபுரத்திலே 
மிற்லிறு பரமபந்து. திரியகிகுக்களும்‌ அளித்து போர்த்தி அகும்படியான போச்யனதையைய/டைய 
பிதாொன்னன்‌. தன்னோ ஹ்ருதயத்‌ திலே வைப்பார்‌ கருள்‌ னையாள்ரயிருக்கும்‌: அச்ய்பப்ர 
பயோஜமர்க்கு “கிங்கின்‌ ஸழுபன்த்திதெச* என்‌ றிருக்கும்‌, 


அணியலுகும்‌ தன தானடைந்தார்க்கெல்லாம்‌* 

பிணீயுஞ்சாரா பிறவிகெடுத்தாளும்‌* 

பணிபொணோேய்ந்தமதின்‌ கழ்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ 

பாணிமிண்‌ நாகரும்‌ பால்மட்மற்ண் பாதம்‌. {9} 

சீ... எட்டாம்மாட்டில்‌, வபீர்பினச்வா சர ஆச்ரயியுங்பசோகா- உங்கறாரு ராய துக்கத்தையும்‌ து:க்க 

பிஷைதுவான சம்ஸாரத்னதையம்‌ போக்கயருருமென்கிருர்‌, [மணிப்பானேய்ந்த எண்று மேலுக்கு] - 
ச்லாக்யமான மதன்சூழ்த்த நிருக்களாணபுரத்திலே இருநாட்டிற்படியய நின்றருனினவன்‌ திருவடிகளைப்‌ 
பணியுங்கோர்‌. 
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(இ, ஈட்டாம்பாட்டில்‌, அரனை ஆட்ரமியுங்கோள்‌- உங்களுடைய தூக்கத்தையும்‌ துக்கஹேது 
வான ஈம்ண்ரத்கதையும்‌ போக்கியகுளூம்‌ என்கிறார்‌. [அணியஞரும்‌ இத்யாதி] - சள்திருவடிகள்‌! 
ஆர்ரயித்தார்பக்கல்‌ வரையாம்த வாலிபனும்‌. இன்று ஆச்ரயித்துதொரு திர்புக்கைக்குறித்து, ॥பதிற்கார்யம்‌ 
ஷீதயா மம்‌! என்ருளிறே- (நிணியும்‌ சாரா] - உங்களுடைய ஸசுலது;க்கங்களும்போம்‌ [பிறவிகெடுத்‌ 
தாரமும்‌] - அர்த துக்கஹேோதுகான ஜத்மத்தைப்போக்கி அஜரமகொள்ளும்‌. [ரணிபொன்‌ இத்யாதி] 
மணியாஜம்‌ யொன்னாலும்‌ செய்த மதின்சூழ்க்த திருக்கண்ணபுரத்தில்‌ என்று வப்தமியாவது. [மேட்டி 
தன்பாதமெ நாளும்‌ பணியின்‌] - பரம்பதத்திலிருக்‌ கும்படியில்‌ ஒன்றும்‌ குறையாதபடிபாய்த்து இங்கிருப்பது; 
அலன்‌ திருவடிகளிலே ஸ்வகுப நும்‌ வ்ருத்தியைப்‌ பண்‌ ணுங்க்கார்‌: அற்று நித்யஸூரிகள்‌ 
பணியவிருக்குமலன்‌ இங்கேவர்தபிள்பு நிங்களும்‌ அவன்‌ திருவடிகளிலே பணியைப்பருங்கோள்‌. 


௬௫ எட்டாம்பாடமி, அவக யாச்ரயியுங்கோள்‌, உங்களுடைய தி:கீகத்தையும்‌ 
து:ச்சதேனுவான்‌ சகம்ஸாரற்கழ்யம்‌ பொக்பயேகுணாம்‌ என்றும்‌, 


(ர்றவிசெடுத்தாளும்‌] அர்த அரக்கதேோ ல்‌ ஜன்ம்த் தைப்‌ போக்‌ அடிமைபிசாொள்ளும்‌, 
மணிபொனேய்ர்‌,க மதிள்கும்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌] மணியா நும்‌ பொன்னாலும்‌ செய்த பாதிய [39 

பட்ட திறக்சண்ணயுசத்‌ திலே யென்ற எப்‌ தயியான்றிக் கொள்வ து. [எர்மோ பு. 
தன்‌ ஈதே பணியில்‌ வாரப்‌] புளச்பதத்தனிருக்கும்படியி லொன்றும்‌ குலையா தப்டி யர்ய்த்து 
இய்க்ருப்பது. அவன்‌ திருகடிகளிய்ல்‌ எ்வரூபா நு௲பமான வருதி தஇியைப்‌ பண்‌ அறிங் கோளி, 
அங்கு மித்யலகிரிகள்‌ பணிஙலிருக்கும்பள்‌ இங்கே வம்தபின்பு, நீங்களும்‌ அவன்‌ இருவடிகணிவே 
[ எரியப்பாருங்கோள்‌. ன்‌ 


பாதநாளும்‌ பணியாத்‌ தணீியும்பினா* 
ஏதம்சாரா எனக்கேல்குணியென் ௬ுறை?* 
வேோதநாகர்விரும்பும்‌ திருக்க்ண்ணபுரத்‌ 

, தாதியமனை* அணடந்தார்க்கு அல்லலில்லையே. (00 


ஈர. ஐன்மதாம்பாட்டில்‌, உபதேசநிரபேகுகிமாக நான்‌ முன்னம்‌ எம்பெருமானை யாச்ரமித்து 
வ்ியகப்பெற்றேனைன்று ப்ரீதராடுருர்‌. மாதநாகுமேன்‌ நுதொடற்கி மேலுக்கு] - நான்தோறும்‌ 
அரவ ஆசிரயித்து கர்‌ மண்டுபலாகல்ன பாயல்கள்‌ நரிக்கும்‌, பண்ணினாயாவம்‌ சேஷியாக எனக்‌ 
இகண்ண ஒருருறற இல்லை. (8வதநாவரென்று மேலுக்கு] - வேதார்த்தஸித்தக்கள்‌ விரும்பும்‌ இருக 
கண்ணபுரத்திடீல வற்நிஹிதுனன எர்வேச்வரளை அடைந்தார்க்கு து;க்கங்களிவ்லையே ; இறு நிச்ளிதம்‌, 


ப்ரமாணம்‌ கே தமாம்‌, ப்ரமேயம்‌ தசுத்காரண மாவிறேயிருப்பது- தாரணம்‌ து த்யேய;'' என்று ஐசுத்காரண 
வ்துஙிறே ந்யேயம்‌, * ஆதியான அடைந்தார்க்கல்ல வில்லையே - தர்ய்மடியிலே, சரய்ந்தார்ச்கு ச்ப்க்ர 
மில்கவென்னுமிடம்‌ ஸீ-ஙிச்சிதம்‌, 
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ஈடு. தன்பதாம்பாட்டு, உப தசங்ரபே மாக மான்‌ முன்னம்‌ அவ யாச்ரமித்‌ தி 
ஸ்‌ யாகப்‌ பெற்றே னென்று ப்ரீதராகிறோர்‌. 


[பச தசாராம்பணியத்‌ தணர்யும்பிகர்‌] - அவன்‌ இருயடிகளே யாச்ரயிக்கப்வ, அநாதி 
சம்பாதி கிமான பர்யராகும்‌ ஈசிக்கும்‌, இனிய தெய்வ, விரோதியானபாபம்்பொபயேன் ச. 
[எதர்சாரா]- உத்தார்க்மான த சனேஷீயா னி, [என்க்டகவ்‌ இனியென் மு ற] - அவன்‌ திரு 
போர கிளிமில அலைசாய்க். என்‌ எ்சல அரிதங்ககும்‌. போல்நானபின்ப, எனகு தரகு 
யுண்டோ [வேதமாவர்‌ இத்யாதி] - வேதார்த்த வித்துக்கள்‌. விரும்பி வர்ழ்திக்கற திருக்‌ 
கண்ணரராத்தில ஸர்கியி தனன ஐகத்காரணபூசளை. *வேதசாவர்‌' என்றது - திருமங்கை 
உழவர்‌ பேரவ்வான்‌ச! விரும்புனையாக து - கண்ணபுரமொன்‌ றுடயாணுக்கு அடியே 
ஜெருவர்க்கு உரியேனோ” என்கை, ப்ரமாணம்‌ வேதமாய்‌, ப்ரமேயம்‌ நூகத்காரண மாயி 
யிருப்பது, *காரணம்‌ து தயேய:* என்று தசத்சாரணவா்‌ தவிற த்யேயம்‌, [ஆதியான 
தவத்‌ கஸ்யுல்‌ இல்லையே] - தாய்மமயிபில சாய்ச்சரர்கிகு சிலே மில்க்‌ மிடம்‌ 

சரிதம்‌. 


இல்க்ப்யல்லில்‌ எணக்கேல்‌ இனியென்குனற* 
அல்லிமாதரமரும்‌: திருமார்யினன்‌ * 

கல்விலேயத்தமதிள்‌ கூழ்‌ திருக்கண்ண புரம்‌ 

மெசரப்லர்‌ தான்கம்னுர்ரர் பச டுசாரா கோ, (£0) 


ஷி. பத்தாம்பாட்டில்‌, ப்ர்த்கசத்தாே மீளவும்‌ ஸ்ஙஸாபத்னகச்‌ சொல்லி பக்கு ப்ரபத்த்‌ 
யநுஷ்ட்டாநங்களுக்கு சஷமாமல்வராலில்‌, இருக்கணணபுரமெண்று. வரயாலேசொல்ல ஸமஸ்த துடக்கங்‌ 
களும்‌ போமாமண்ிரும்‌, [அல்விமாதரம்ரும்‌ நிகுபிவெண்று மேலுக்கு] - ஆச்ரமிப்பாருனடைய ஆச்சயாத்‌ 
இர குனறவுபாராதே அவர்களைத்தாளோ வ்ரூயிகரிகரும்படி பண்ணும்‌ ஸ்வபாஸவைமான பெரியபிரகட்டி 
யார்‌ நிரந்தரவாஸப்பண்ணூம்‌ குப்ருமார்பை உளடடய வறு னடய கட்த கனமான கருக்கண்ணாபுர தனக, 


இ.-பத்தாம்பாட்டில்‌, ப்ரித்யதிசயத்தாலே ஸ்வணபத்தைக்சொல்வி பக்திப்ரபத்த்யறுஷ்ட்டா 
நங்களுக்கு கதமரல்வாதர்ரககுத்‌ திருக்கண்‌ ண்புரஙென்‌ கிற உகுதியாசே்‌ ஸம்ஸ்தது:௬கங்ககும்‌ போம்‌ 
என்கிறார்‌. [இல்ரையல்லி] - கைஜ்து:ல்சுங்ககும்‌ போம்‌, இனி எனக்கு என்ன குறையுண்டு * பகத 
துபகவிர்ராதி தளிதங்கள்‌ போகின்‌, எனக்கு அநுபவிச்ன ககன ஒரு ஜோசனிர்சஷம்‌ பதடிப்போசு வேண்டி 
மிருர்தநதோ? என்னால்‌ வருவது போவதா பின்பு, அவனுக்‌ வ ருவ்துக்கு ஒருகுறையுண்டோ 7 [அல்லி 
மாதரித்பாதி - பேரிய பிராட்டியார்‌ நிந்யயாஸம்பண்‌ ணுகிற திருரர்லை விடையவன்‌. ஆச்ரயணத்தில்‌ 
குறைவுபார்த்து அவன்‌ அராதரியாதபடி “ர குச்சித்நாபராத்யதி'* என்பாரும்‌ அருகேயுண்டு. திண்ணி 
தாளமதிசாயுடைய திருககண்ணபுரத்தை வாயாலெசொல்ல்‌. பக்தியிலே யிழிறகக்குப்‌ பரிகர்யின்றிக்பேே 
ப்ரபத்திக்கும்‌ வபவஸாயமில்லாதார்‌ *'திருக்சகண்ணையுரம்‌'' என்று வாயாலேசொல்லேவே மண்தது:க்கங்‌ 
காம்‌ போம்‌. ப்‌ 

ஈடு.--பத்தாம்யாட்டு, ப்ரித்யதிசயத்தரலே ஸ்வலாரபத்தைச்சொரல்லி, பக்தி ப்ரபத்த்ங 
ஷ்ட்டாரங்களுக்கு கம்ம ஸ்ஸாநார்‌ இருச்சண்ணபாம்மன்கிறு உக தினயைச்‌ சொல்வ! மன்று 
அம்சிய்பார்ற்ம்‌ பானா பிறர்‌, 

1இல்லையவ்லல்‌] - வாசன துக்கங்களும்‌ போம்‌ [ஏனக்பேகேல்‌ நஇனிப்ெயன்குளற்‌] - இனி 
யென்ச்மிசன்ன குமையுண்ப்‌? பசயவதுநுபவவிபசோதியரன்‌ அரிதங்ககும்போனபீன்பு எனக்கு 
அறுபவத்துக்கு இரு தெசயிசேதம்‌ டிம்‌ போகவேண்டுஙரிருக்கதோ? |அல்லீயித்யா தி] - 
பெரியபிசாட்டியார்‌ மித்யவாசாம்பண்‌ கிறு இருமரச்கையுடையவன்‌. ஆச்ரயணத்திற்குறை 
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Ls i TT TT i கணை கர) 
பார்த்து அயன்‌ அகாதமியாதபடி *௩ சுச்சித்நாராத்யதி* என்பாரும்‌ அருகேயண்டு,  இண்னரி 
கான மதிகாயுடைய இருக்சண்ணாபுரத்தை வாயால சோல்ல. பக்தியிரிழிசைக்குப்பரிீகர 
பீன்‌ நியோ ப்ரபத்திக்கு வ்யுவஸஙயபின்‌ றிக்கே யிருக்குமவர்கள்‌, “திருக்கண்ணபுரம்‌? என்று 
வாசாலெசொல்லலே, எபமஸ்த து;க்கங்கறா ம்‌ போரம்‌, 


பாடுசாரா விலோபற்றறுவேண்டுவீர்‌ 1* , 
மாட்டி துருகூம்ச்சடடகோபன்சோல்‌* 


பாடலான தமிழ்‌ ஆயிரத்துள்‌ இப்பத்தும்‌ர்‌ 
பாடியாடிப்‌ பணிமின்‌ அவன்தாள்களே. (11) 


ட ஙிகமத்துல்‌, ப்ரதுபந்தகங்களோள்லாம்‌ பாந்சாராது பந்ருறுசேண்டிமிருக்கும்‌ நீங்கள்‌ இத்‌ 
இருவர்ப்மோழிளய்‌ ப்ரீதிபூர்வகமாசச்‌ சொல்ஸிக்கொண்று அவளை ஆச்ரயியுங்கோள்‌ சான்கிறார்‌, 


இ. நிகமத்தில்‌, ப்ரதிபந்தகங்கள்‌ ஸுலாஸநமாகப்‌ போகவேண்டியிருக்கில்‌, இத்திருவாய்‌ 
மொழியை ப்ரீதிபூர்வகமாகள்‌ சொல்லி கொன்டு அவ்ங்திருகடிகளை அச்ரயியுங்கோள்‌ என்கிறார்‌. 
(மாடுசாரா இத்யாதி] வினையானது உங்கள்‌ பார்ச்வத்தில்‌ வக்து கிட்டாதபடி வாஸ்லையோமட போக 
வண்டி  மிருக்திகோனாகில்‌ சித்யமான மாடங்கராயுடைத்தான திருஈகரியையுடைய ஆழ்வார்‌ 
அருளிச்செய்த. ஆப்தோபதோமாகையாலே திருவாய்பெயழியில்‌ பிறக்தசமற்நில்‌ அர்க்தவாதமில்லை, 
[பாடலித்பாதி] - அகாப்தம்சொல்லிலும்‌ விடகவொண்ணாத போக்யகதாமயயுடைத்தான இப்பத்து. புஸ்பம்‌ 
ஸசிமராத்தோடே அலிருமாபோ(லே இசையோடே கூடப்‌ பாடின தமிழ்‌, ப்ரிதிபூர்வகமாசுப்பாடி, இருக்த 
கக்டத்தியிருக்சு வொட்டாதே ஆடி ப்ரீதிப்ரேரிதராய்க்கொண்டு அங்ன்திருகடிகளிலே கிழுங்கோள்‌; 
இதன்பீரு நான்‌ உங்களைக்‌ கூடிச்கச்சொற்லுகிற்‌ வேப்பறுகுடிரீர்‌ 7 


ஈர. மிசமசிதில்‌, ப்ரதிபர்தகீங்கள்‌ ஸமவரரரமாகப்‌ போகவேண்டிரிருக்கிள்‌, இத்‌ 
இருவாய்மொழியை ப்ரீதிபூர்வ்கமாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு அவன்‌ திருவடிகளை யாச்ரயியுங்கோ 
ளென்றிறார்‌, 


(பாடிசாரா வீனைபற்றுற வேண்டுவீர்‌] வினை உங்கள்‌ பாரர்ச்வத் திலே வம்‌ து கிட்டாதபம்‌. 
லாஸ்மாகப்‌ போகவேண்டி௰ரும்‌திகோனாகில்‌, [மாடரீடி இத்யா த] நித்யமான மாடங்களா 
யுடைத்தான திருசகரியையுடைத்தான அற்வார்ருளிச்சொர்ச, ஆபிடுத்ர்பதேச மாணகையானே, 
தருலாய்மொ ழியிற்பிறந்தவற்தி லர்த்தவாதிமில்க, [பாடல்‌ இத்யாதி] அமாப்தர்சொல்லிலும்‌ 
விடவோண்ணாத பேரக்யதையையுடைச்தான இப்பத்து. புஷ்பம்‌ பரிமசாத்தோடேயலரு 
மாபோலே, இசையோடேகூடப்பர்மின தமிழ்‌. பாடியாடிப்‌ பணிமின்‌ அவன்‌ தான்‌ களோ] 
ப்ரீதிபூர்வகமாம்ப்பாம்‌ இருர்தலிட த்திலிராதெ யாரு, ப்ரீஇிப்ரேரிததாய்க்கொண்டு அவண்‌ 
திருவடிகளிலே விழுங்கோள்‌, இசன்மீறு சான்‌ உங்கள்ரச்‌ குடிக்கச்‌ சொல்லும வேப்பங்குடி 
நீர்‌? மீதனேமலரும்‌ திருப்பாகத்தையிமே்‌ ரிசரச்சொல்‌ி ஜிகிறு து. 
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திருவாய்மொழி தூதிறச்தாதி 
மயான மாழுணிகள்‌ அருளிச்செய்த 
திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 


பிகொாண்டபெண்டி நாம்முதணாக்‌ கூறு றார்கள்‌ மத்‌ தரல்‌" 
அண்டின் வெ ன்ற யவரவிட்டு ர ொண்டருடன்‌ 

சேர்க்கும்‌ திரமாக்சிமிசருமென்றுன்ர்‌ அரச்குமிதும்‌ 

பார்க்கும்‌ புகுற்மாறன்‌ பண்டு, 8] 
பண்டையு உவானபரனைப்‌ ங்கு க்ம்சு 

காண்டுர்‌ எனக்பிசவ்மாவ றனிக்‌ அறியும்‌ ர்‌ தண்ட றரீ 

சொய்‌ கருனென்‌ றேயிரர்‌ தீ சீர்பா றன்‌ தாளி கமய" 

உய அக்ண்யெண்‌ இன்ளமேயோர்‌. 52 
அர்ரரீர்வேண்டினைை உள்சாதேல்வலாம்செய்கின்‌ பென்‌ * 
நாராயணனன்றோ நானொென்‌ துனி பபரும்‌ 

காட்ட அவன்சிலத்திலிசால்தாத்ப்ர்‌ அற்ர உனருள்‌* 

மாட்டிவீடும்‌ ஈம்ான த்‌ அமை, 43 
மைய ண்கண்மாமார்பீல்‌ பன்னும்‌ திருமகள்‌ 

கை யாழி சங்கு பீனா கரண வெண்ணி _* மெய்யான 

காதஹுட்‌ ன்கூப்பீட்டுக்‌ கணி சுர்‌ சமம்றன்மீ பார்‌ 

அதவுங்யுோ வீன்‌ ணுயிர்‌. #4 
இன்‌ அுயிர்மால் போன்‌ மின அ இங்பெென்‌ னெஞ்ள்னென்‌ துரி கண்ணாள்‌ 
அக்னவயக்ாக்‌ காண அுண்ணியாண்பெண்ணாய்‌- ர பின்‌ யவன்‌ 
தன்றி விப்பவ நீரால்‌ தான்‌ தளர்‌ நதியா மனம்‌? 

உண ணுமவிர்க்‌ குள்ள நுருகும்‌. 85 
உருஞுமா ேன்மினஞ்சம்‌ உன்செயல்கமிளண்ளரி* 

பெருகுமாள்‌ வேட்னகைழெயெனப்பேசி* மருவுள்ன்‌ 

ுண்னாப்புடன்‌ அவள்பியிரய்ட்‌ இணர்‌ க்‌ கர இன்‌ செசொல்‌* 

எனச்‌ சொல்லா நிருப்பதெங்கு, த பப்‌ 


எங்காக்க்க்கடி மாலேய்ர்தவ டி வம்கென்‌ நூ 

அங்கா வ்பிற்றுசாலாங்கவன் பாஸ்‌ எங்குமுள்ள 

புன்ளினத்த்த்‌ தாதாசப்ப்போகவீடும்மா றன்றுன்‌* 

உள்ளினர்க்குக்‌ திங்கயறுள் கும்‌: 57 
அறுசிகுரிடசென்‌ றவன் பசல்‌ அவ்ருவிட்ட காதா 

நநறித்துவாப்‌ பற்றுமனத்தால்‌-* அற்ப்பாகறிச 

மசய்ய திருக ம்‌ பசிக்க ந்தான்‌ பா இக்‌ * 

னபயவினற்‌ செய்வறியா ம. 83 
பர்கப்பு ம சசங்யும்கான்‌ மால்முண்டைம்ம்கட்கர்‌ அவன்‌ 
செல்லுூம்னவும்‌ பற்றுத்தசொன்னாலத்தரல்‌--* மிசல்கின்்‌ ற 
ஆற்றுமைபேன்‌ அலருர்துமரறுளா ரர்‌ * 

மாற்றாகப்‌ போருமென்‌ என்னால்‌. ரரி 
*ஈமாலும துவாரக சுமுற்‌ றும்‌ மன்னுநூடம்பின்‌ முடிவில்‌" 

மஸ்க்‌ ணிர்பிசற்வ ணை வ ன்‌ தானும்‌  மப்ப்ய்வ்கா ன்‌ 

ரி ரார்கணா்புரத்ேே க 2 சமுமொனும்சீர்மாறுன்‌ * 

வாரா ஈுத்தமன்று த்தான்‌. 20 


இயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 


என்பதாம்‌ திருவாய்மொழி முற்றிற்று. 


ர்க்‌ பண்ணன்‌! 


